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 بسم الله الرحمن الرحيم

 (ا) АЛИФ ҲАРФИ – الألف حرف

بِكَ أخمِرْتخ : فَ يَ قخولخ . مُخَمَّد  : مَنْ أَنْتَ؟ فأَقَخولخ : فَ يَ قخولخ الْْاَزِنخ  ،آتِ باَبَ الْجنََّةِ يَ وْمَ الْقِيَامَةِ فأََسْتَ فْتِحخ * 
لَكَ   (رَوَاهُ أحمد عن أنس). ألاَّ أَفْ تَحَ لَأحَدٍ قَ ب ْ

1. Қиёмат куни жаннат эшиги олдига келиб, уни 
очиш­ларини талаб қиламан. Дарвозабон: «Сен 
кимсан?» деб сўрайди. «Муҳаммадман», дейман. У: 
«Сендан олдин бирор кишига очмасликка 
буюрилганман», дейди. Анас (розияллоҳу анҳу)дан. Аҳмад 
ривояти. 

وَانْظخرْ مَا ي خعْجِبخ أخذخنكَ أَنْ يَ قخولَ لَكَ الْقَوْمخ إِذَا قخمْتَ مِنْ عِنْدِهِمْ . ائْتِ الْمَعْرخوفَ، وَاجْتَنِبِ الْمخنْكَرَ  *
 (الجماعة رواه). فأَْتهِِ وَانْظخرِ الَّذِي تَكْرَهخ أَنْ يَ قخولَ لَكَ الْقَوْمخ إِذَا قخمْتَ مِنْ عِنْدِهِمْ فاَجْتَنِبْهخ 

2. Яхши амалларни қил, ёмон ишлардан сақлан. 
Би­рор қавм билан ўтириб, сўнг туриб кетганингда 
уларнинг нима дейиши қулоғингга ёқса, ўша ҳолатда 
давом эт. Аксинча, уларнинг олдидан туриб 
кетганингда ни­ма дейишларини ёқтирмасанг, ўша 
ҳолатдан сақлан. Жа­моат ривояти. 

رَ أَهْلِهِ  * ثَ بِهِ غَي ْ  (رواه ابن أبِي شيبة). آفَةخ الْعِلْمِ النِ سْيَانخ، وَإِضَاعَتخهخ أَنْ تُخَدِ 

3.  Илмнинг офати унутишдир. Илмни ноаҳл кимсага 
сўзлаш эса, уни зое қилишдир. Ибн Абу Шайба ривояти. 

ينِ ثَلاثَةَ   *  (رواه الديلمي عن ابن عباس). فَقِيه  فاَجِر  وَإِمَام  جَائرِ  وَمُخْتَهِد  جَاهِل  : آفَةخ الدِ 

4. Диннинг офати учта: гуноҳларни қилаверувчи 
фа­қиҳ, золим имом ва жоҳил мужтаҳиддир. Ибн Аббос 
(розияллоҳу анҳумо)дан. Дайламий ривояти. 
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نَ خَانَ : الْمخنَافِقِ ثَلَاث   آيةَخ *  رواه الشيخان عن أبِي ). إِذَا حَدَّثَ كَذَبَ وَإِذَا وَعَدَ أَخْلَفَ وَإِذَا اؤْتُخِ
 (هريرة

5. Мунофиқнинг аломати учта: гапирса, ёлғон 
сўзлайди; ваъда берса, вафо қилмайди; омонат берилса, 
хиёнат қилади. Абу Ҳурайра (розияллоҳу анҳу)дан. 
Бухорий ва Муслим ривояти. 

لذُّلِ  وَقخلِ الْْمَْدخ لِله الَّذِي لََْ يَ تَّخِذْ وَلَدًا وَلََْ يَكخن لَهخ شَريِك  فِ الْمخلْكِ وَلََْ يَكَن لَهخ وَلٌِِّ مِنَ ا)آيةَخ الْعِز   *
هْخ تَكْبِيراً  (رواه الإمام أحمد)(. وكََبرِ 

6. «Ҳамду сано бола-чақа қилмаган, подшоҳлик-
илоҳ­ликда шериги йўқ, хор-зорликдан (қутқарувчи) 
дўсти-ёрдамчиси бўлмаган (яъни, ҳеч кимга хор-
муҳ­тож бўлмайдиган) Зот – Аллоҳ учундир, деб 
айтинг ва У Зотни мудом улуғланг!» ояти иззат – 
куч-қувват оятидир. Аҳмад ривояти. 

 (رواه عدىٌّ عن ابن عمر). تَُْلخمخ عَمَّنْ جَهِلَ عَلَيْكَ، وَت خعْطِي مَنْ حَرَمَكَ : ابْ تَ غخوا الر فِْ عَةَ عِنْدَ اللِ  *

7. Юқори даражани Аллоҳ ҳузуридан талаб этинглар. 
Бу сизга жоҳиллик қилганга мулойим бўлишингиз ва 
сизга бермаганга беришингиздир. Ибн Умар (розияллоҳу 
анҳумо)дан. Адий ривояти. 

رًا مِنْ عَمَلِهِ  * أَنْ تَكخونَ ثيَِابخهخ ثيَِابَ الْأنَبِْيَاءِ، وَعَمَلخهخ عَمَلَ : أَبْ غَضخ الْعِبَادِ إِلَِ اِلل مَنْ كَانَ ثَ وْباَهخ خَي ْ
 (رواه الديلمي عن عائشة). الْجبََّاريِنَ 

8. Бандалари ичида либоси амалидан яхши 
бўлганлари Аллоҳ таолонинг энг кўп ғазабини 
келтирувчилардир. Яъни, кийими пайғамбарлар либоси, 
амали эса жабр қилувчи золимлар амали каби 
бўлганларидир. Ҳазрат Ойша (розияллоҳу анҳо)дан.  
Дайламий ривояти. 
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عخ إِبْلَاغَ حَاجَتِهِ، فَمَنْ أَبْ لَغَ سخلْطاَناً حَاجَةَ مَن لاَّ يَسْتَطِيعخ إبْلَاغَهَا ثَ بَّتَ أَبْلِغخوا حَاجَةَ مَن لاَّ يَسْتَطِي *
رَاطِ يَ وْمَ الْقِيَامَةِ   (رواه الطبرانِي عن أبِي الدرداء). اللخ تَ عَالَِ قَدَمَيْهِ عَلَى الصِ 

9. Ҳожатини амалга оширишга қодир бўлмаган 
кишиларга ҳожатини амалга оширишда 
ёрдамлашинглар. Ким арзини етказишга қодир 
бўлмаган кишилар ҳожатини бошлиққа етказса, Аллоҳ 
таоло уни қиёмат куни сирот кўпригида собитқадам 
қилади. Абу Дардо (розияллоҳу анҳу)дан.  Табароний 
ривояти. 

 (رواه أبو نعيم عن أبِي هريرة). ى عَاقِلًا، وَلاَ تَ عْصِهِ فَ تخسَمَّى جَاهِلاً أَطِعْ ربََّكَ تخسَمَّ : ابنَ آدَمَ  *

10. (Эй) Одам боласи, Раббингга итоат қил, оқил, деб 
номланасан. У Зотга осийлик қилма. Акс ҳолда, жоҳил, 
деб номланасан. Абу Ҳурайра (розияллоҳу анҳу)дан. Абу 
Нуайм ривояти. 

 (رواه أبو داود في سننه). أَبْ غَضخ الْْلََالِ إِلَِ اِلل الطَّلَاقخ  *

11. Ўзи ҳалол бўлса-да, Аллоҳнинг энг ғазабини 
кел­тирадиган нарса талоқдир.  Абу Довуд ривояти. 

، وَأَحْبِبْ ما شِئْتَ فإَِنَّكَ مخفَارقِخهخ، وَاعْمَلْ ما : أَتاَنِ جِبْريِلخ، فَ قَالَ  * ياَ مُخَمَّدخ عِشْ ما شِئْتَ فإَنَّكَ مَيِ ت 
رواه البيهقي ) .لنَّاسِ شِئْتَ فإَِنَّكَ مَُْزِىٌّ بِهِ، وَاعْلَمْ أَنَّ شَرَفَ الْمخؤْمِنِ قِيَامخهخ باِللَّيْلِ، وَعِزَّهخ اسْتِغْنَاؤخهخ عَنِ ا

 (عن جابر

12. Ҳузуримга Жаброил (алайҳиссалом) келиб: «Ё 
Муҳаммад, хоҳлаганингизча яшанг, барибир бир куни 
вафот этасиз. Истаган кишингизни яхши кўринг, 
барибир бир куни ундан ажраласиз. Хоҳлаган 
нарсангизга амал қилинг, барибир ўша бажарган 
ишингизга мукофот (ёки жазо) оласиз. Билингки, 
мўминнинг шарафи кечасини (баъзисини ибодат ила) 



www.madrasa.uz 

 

5 
 

бедор қилишидадир. Азизлиги эса, одамлардан (ҳеч 
нарса сўрамасдан) беҳожат бўлишида­дир», дедилар. 
Жобир (розияллоҳу анҳу)дан.  Байҳақий ривояти.  

فَ قخلْتخ وَإِنْ : أَنَّهخ مَنْ مَاتَ مِنْ أخمَّتِِ لَا يخشْرِكخ باِلِله شَيْئًا دَخَلَ الْجنََّةَ، قاَلَ : انِ آتٍ مِنْ رَبِّ  فأََخْبَ رَنِ أَتَ  *
 (رواه مسلم والترمذي والنسائي). وَإِنْ زَنََ وَإِنْ سَرَقَ : زَنََ وَإِنْ سَرَقَ، قاَلَ 

13. Раббимдан бир келувчи келиб, умматимдан ким 
Аллоҳга бирор нарсани шерик қилмай вафот этса, 
жаннатга киришининг хабарини берди. Мен: «Агар зино 
қилиб, ўғрилик содир этса ҳам-а?» десам, у: «Ҳа, агар 
зино қилиб, ўғрилик содир этса ҳам», деди.  Муслим, 
Термизий ва Насоий ривояти. 

Изоҳ: Ушбу ҳадисдан Аллоҳга ширк келтирмасдан, 
зино ва ўғрилик қилса бўлаверар экан-да, деган хулоса 
чи­қармаслик даркор. Бу ерда Аллоҳга ҳеч ким ва ҳеч 
нарсани шерик қилмаслик нақадар муҳим эканини 
билдириш учун шундай дейилмоқда. 

مَنْ صَلَّى عَلَيْكَ مِنْ أخمَّتِكَ صَلَاةً كَتَبَ اللخ لَهخ بِِاَ عَشْرَ : أَتاَنِ آتٍ مِنْ عِنْدِ رَبِّ  عَزَّ وَجَلَّ فَ قَالَ  *
لَهَا  (ةرواه أحمد عن أبِ طلح). حَسَنَاتٍ، وَمََُا عَنْهخ عَشْرَ سَيِ ئَاتٍ وَرفََعَ لَهخ عَشْرَ دَرجََاتٍ، وَردََّ عَلَيْهِ مِث ْ

14. Раббим азза ва жалла ҳузуридан бир келувчи 
келиб: «Умматингиздан қайси бир киши сизга бир 
салавот айтса, Аллоҳ таоло унга ўнта яхшилик ёзиб, 
ундан ўнта ёмонликни ўчиради, даражасини ўн баробар 
кўтариб, яна унинг мисли (миқдори)ча қўшиб беради», 
деди. Абу Талҳа (розияллоҳу анҳу)дан.  Аҳмад ривояти.  

بُّ أَنْ يلَِيَن قَ لْبخكَ، وَتخدْرِكَ حَاجَتَكَ  * يلَِنْ قَ لْبخكَ : ارْحَم الْيَتِيمَ، وَامْسَحْ رأَْسَهخ وَاَطْعِمْهخ مِنْ طَعَامِكَ : أَتُخِ
 (رواه الطبرانِي عن أبِي الدرداء). وَتخدْرِكْ حَاجَتَكَ 
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15. Қалбинг мулойим бўлиб, ҳожатинг бароридан 
ке­лишини яхши кўрасанми? Унда етимга раҳм қилиб, 
бо­шини сила ва унга ўз таомингдан едир. Шунда 
қалбинг юмшаб, ҳожатинг бароридан келади.  Абу Дардо 
(розияллоҳу анҳу)дан.  Табароний ривояти.  

سَنَةَ تَُْحخهَا، وَخَالِقِ النَّاسَ بِخلخقٍ حَسَنٍ  * رواه الطبرانِي عن أبِي ). اتَّقِ اَلل حَيْثخمَا كخنْتَ، وَأَتْبِعِ السَّيِ ئَةَ الَْْ
 (ذر   

16. Қаерда бўлсанг ҳам, Аллоҳга тақво қил. Ёмон 
амалингга яхшисини эргаштир. Шунда яхшиси ёмонини 
ўчириб юборади. Одамлар билан яхши хулқ ила 
муомалада бўл. Абу Зар (розияллоҳу анҳу)дан.  Табароний 
ривояти.  

اكَ وَلَا تَُْقِرَنَّ مِنَ الْمَعْرخوفِ شَيْئًا، وَلَوْ أَنْ ت خفْرغَِ مِنْ دَلْوِكَ فِ إِناَءِ الْمخسْتَسْقِي وَأَنْ تَ لْقَى أَخَ : اتَّقِ اللَ  *
ب ُّهَا اللخ، وَإِنِ اوَوَجْهخكَ إِ  مْرخؤ  ليَْهِ مخنْبَسِط  وَإِيَّاكَ وَإسْبَالَ الِإزاَرِ فإَنَّ إسْبَالَ الإزاَرِ مِنَ الْمَخِيلَةِ وَلَا يُخِ

هْخ بأَِمْرٍ هخوَ فِيهِ، وَدَعْهخ يَكخونخ وَباَلخهخ عَلَيْهِ وأجْرخهخ  َ  شَتَمَكَ وَعَي َّرَكَ بأَمْرٍ ليَْسَ فِيكَ فَلَا ت خعَيرِ  لَكَ وَلَا تَسخبََّّ
 (رواه الطيالسي عن جابر بن سُليم). أَحَدًا

17. Аллоҳга тақво қил. Яхшиликлардан бирортасини 
паст санама. Сув талаб қилиб келган кишига 
челагингдаги сувингни қуйиб беришинг ҳамда 
биродаринг­га йўлиққанингда очиқ чеҳра билан 
кўришишинг ҳам яхшиликдир. Лекин иштонингни 
узайтириб юришдан сақлан. Чунки иштонни узайтириб 
юриш такаббурлик бўлиб, Аллоҳ уни яхши кўрмайди. 
Агар бирор кимса сени ўзингда йўқ нарса билан сўкиб 
айбласа, сен уни унда бор нарса билан ҳам айбламагин. 
Шундайлигича қолдир. Шунда гуноҳи ўзига, ажри сенга 
бўлади. Сен асло бирор кишини сўкмагин. Жобир ибн 
Сулайм (розиялло­ҳу анҳу)дан.  Таёлисий ривояти. 
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 (رَوَاهُ النعمان)ات َّقخوا اللَ وَاعْدِلخوا بَيَن أَوْلَادكِخمْ  *

18. Аллоҳга тақво қилинглар ва фарзандларингиз 
орасида адолатли бўлинглар.  Нўъмон ривояти. 

 (رواه الترمذي). ات َّقخوا فِرَاسَةَ الْمخؤْمِنِ، فإَِنَّهخ يَ نْظخرخ بنِخورِ اللِ  *

19. Мўминнинг фаросатлилиги (ботиний кўзи билан 
қараши)дан қўрқинглар, чунки у Аллоҳнинг нури ила 
қарайди.  Термизий ривояти. 

Изоҳ: Яъни, Аллоҳ нури билан дили порлаган киши 
қалб кўзи билан кўради. Албатта, руҳнинг кўзи ақл кўзи 
билан боғлиқдир. Инсон кўзи аъзо бўлса, қалб кўзи 
руҳга боғлиқдир.  

نَ هَا وَبَ يْنَ اِلل حِجَاب   *  (رواه الترمذي). اتَّقِ دَعْوَةَ الْمَظْلخومِ، فإَِن َّهَا ليَْسَ بَ ي ْ

20. Мазлумнинг дуосидан қўрқ. Чунки у билан Аллоҳ 
ўртасида тўсиқ-парда бўлмайди.  Термизий ривояти. 

نْ . ا قَسَمَ اللخ لَكَ تَكخنْ أَغْىَ  النَّاسِ اتَّقِ الْمَحَارمَِ تَكخنْ أَعْبَدَ النَّاسِ، وَارْضَ بَِ  * وَأَحْسِنْ إِلَِ جَارِكَ تَكخ
بُّ لنَِ فْسِكَ تَكخنْ مخسْلِمًا، وَلَا تخكْثِرِ الضَّحِكَ فإَِنَّ كَثْ رَةَ الضَّحِكِ تُخيِتخ . مخؤْمِنًا وَأَحِبَّ للِنَّاسِ مَا تُخِ

 (رواه الإمام أحمد عن أبِي هريرة). الْقَلْبَ 

21. Ҳаромдан тақво қил, одамларнинг энг обиди 
бўласан. Аллоҳ сенга тақсимлаб қўйган ризққа рози бўл, 
одамларнинг энг бадавлати бўласан. Қўшнингга 
яхшилик қил, мўмин бўласан. Ўзингга яхши кўрган 
нарсани одамларга ҳам раво кўр, мусулмон бўласан. 
Кулгини кўпайтирма, чунки кўп кулги қалбни ўлдиради. 
Абу Ҳурайра (розияллоҳу анҳу)дан.  Аҳмад ривояти.  

وَصَلُّوا خََْسَكخمْ، وَصخومخوا شَهْركَخمْ، وَأَدُّوا زكََاةَ أَمْوَالِكخمْ، طيَِ بَةً بِِاَ أَنْ فخسخكخمْ وَأَطِيعخوا ذَا : ات َّقخوا اللَ  *
اكم عن أبِي أمامة). ةَ ربَِ كخمْ أَمْركِخمْ تَدْخخلخوا جَنَّ   (رواه الْح
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22. Аллоҳга тақво қилинг, беш вақт намозларингизни 
ўқинг, (Рамазон) ойи рўзани тутинг, молларингиз 
закотини нафсингиз шод бўлган ҳолда беринг, 
бошлиқлари­нгиз буйруғига итоат қилинг, шунда 
Раббингиз жаннатига кирасизлар. Абу Умома 
(розияллоҳу анҳу)дан. Ҳоким ривояти.  

. وَعِزَّتِ وَجَلَالِ لأنَْصخرَنَّكَ، وَلَوْ بَ عْدَ حِينٍ : ات َّقخوا دَعْوَةَ الْمَظْلخومِ، فإَِن َّهَا تُخْمَلخ عَلَى الْغَمَامِ يَ قخولخ اللخ  *
ة بن ثابت)  (رواه الطبرانِي عن خزيْح

23. Мазлумнинг дуосидан қўрқинглар, чунки у (дуо) 
булутларга кўтарилади. Аллоҳ таоло: «Азизлигим ва 
улуғлигим ҳаққи, кейинроқ бўлса ҳам (мазлумга) ёрдам 
бераман», дейди. Ҳузайма ибн Собит (розияллоҳу 
анҳу)дан.  Табароний ривояти. 

لَكخمْ، . نَّ الظُّلْمَ ظخلخمَات  يَ وْمَ الْقِيَامَةِ ات َّقخوا الظُّلْمَ، فإَِ  * وَات َّقخوا الشُّحَّ فإَِنَّ الشُّحَّ أَهْلَكَ مَنْ كَانَ قَ ب ْ
 (رواه مسلم). وَحَملََهخمْ عَلَى أَنْ سَفَكخوا دِمَاءَهخمْ وَاسْتَحَلُّوا مََُارمَِهخمْ 

24. Зулм қилишдан сақланинглар, чунки зулм қиёмат 
кунида зулумот бўлади. Бахилликдан қўрқинглар, чунки 
бахиллик сизлардан олдингиларни ҳалок этиб, қонлар 
тўкиб, ҳаром нарсаларни ҳалол санашларига етаклаган.  
Муслим ривояти. 

، وَتَ ركْخهَا كخفْر  *  وَمَنْ لَا يَشْكخرِ الْقَلِيلَ لَا يَشْكخرِ الْكَثِيَر، وَمَنْ لَا يَشْكخرِ . التَّحَدُّثخ بنِِعْمَةِ اِلل شخكْر 
 (رواه البيهقي). وَالْجمََاعَةخ رَحْمَة  وَالْفخرْقَةخ عَذَاب  . النَّاسَ لاَ يَشْكخرِ اللَ 

25. Аллоҳнинг неъматларини гапириш шукр 
қилишдир, у (зикр этиш)ни тарк қилиш куфрдир. Ким 
оз нарсага шукр қилмаса, кўпига ҳам шукр этмайди. 
Ким одамларга шукр қилмаса, Аллоҳга ҳам шукр 
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этмайди. Жамоат (кўпчилик) раҳматдир. Фирқалик 
(тарқоқлик) азобдир.  Байҳақий ривояти. 

 (رواه البيهقي عن أنس) .مِنَ اِلل وَالْعَجَلَةخ مِنَ الشَّيْطاَن التَّأَنِ ِ  *

26. Босиқлик (шошмаслик) Аллоҳдан, шошқалоқлик 
эса шайтондандир. Анас (розияллоҳу анҳу)дан.  Бай­ҳақий 
ривояти.  

ي حلَمييُّ عَنح أنس). قاَطِعخ الرَّحْمِ وَجَارخ السُّوْءِ : اثْ نَانِ لاَ يَ نْظخرخ اللخ إليَْهِمَا يَ وْمَ القِيَامَةِ  *  ( رَوَاهُ الدَّ

27. Аллоҳ таоло қиёмат куни икки тоифа киши – 
қариндошлик алоқасини узувчи ва ёмон қўшнига 
қарамайди. Анас (розияллоҳу анҳу)дан.  Дайламий 
ривояти.  

نَةِ، وَيَكْرَهخ قِلَّةَ الْمَالِ، وَقِلَّةخ الْمَالِ : اثْ نَانِ يَكْرَهخهخمَا ابْنخ آدَمَ  * ر  لَهخ مِنَ الْفِت ْ يَكْرَهخ الْمَوْتَ وَالْمَوْتخ خَي ْ
 (رواه أحمد عن محمود بن لبيد). أَقَلُّ للِْحِسَابِ 

28. Одам боласи икки нарсани ёмон кўради, ўлимни 
хуш кўрмайди. Ваҳоланки, ўлим унинг учун фитнадан 
яхшироқдир. Мол-дунёси кам бўлишини ёмон кўради, 
ҳолбуки, мол-мулкининг озлиги (қиёматда) ҳисоб учун 
енгилроқдир. Маҳмуд ибн Лабид (розияллоҳу анҳу)дан.  
Аҳмад ривояти. 

نْ يَا * لخهخمَا اللخ فِ الدُّ  (رواه الطبرانِ عن ابن أبِ بكرة). البغْيخ وعخقوقخ الوَالِدَيْنِ : اثْ نَانِ ي خعَجِ 

29. Аллоҳ таоло дунёнинг ўзидаёқ икки тоифа – 
шафқатсиз ва ота-онага оқ бўлган кишининг уқубатини 
тез­латади. Ибн Абу Бакра (розияллоҳу анҳу)дан.  
Табароний ривояти.  

رَ، فإَِنَّ الْعَبْدَ لا يزالخ يَ تَكَب َّرخ حَتى يقولَ اللخ تعالِ لِمَلائَِكَتِهِ  * اكتخبخوا عَبْدِي هَذَا فِ »: اجْتَنِبخوا الْكِب ْ
 (رواه ابن عدي عن أبِ أمامة). «الْجبََّاريِنَ 
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30. Кибрдан четланинглар, чунки банда 
такаббурликда давомли бўлса, Аллоҳ таоло 
фаришталарига: «Бандамни гердайиб юрувчилар 
сирасидан қилиб ёзинг­лар», деб айтади. Абу Умома 
(розияллоҳу анҳу)дан. Ибн Адий ривояти.  

 (رواه البخاري). اجْعَلخوا مِنْ صَلاتَِكخمْ فِ ب خيخوتِكخمْ، وَلاَ تَ تَّخِذخوهَا ق خبخوراً *

31. Намозларингиздан уйларингизга ҳам (насиба) 
қолдиринглар. Уйларингизни қабр қилиб олманглар.  
Бухорий ривояти.  

، وَأَكْلَ الر بِاَ، : اجْتَنِبخوا السَّبْعَ الْمخوبِقَات*  رْكَ باِلِله، وَالسِ حْرَ، وَقَ تْلَ الن َّفْسِ الَّتِِ حَرَّمَ اللخ إِلاَّ باِلْْقَِ  الشِ 
 (رواه الشيخان). نَاتِ وَأَكْلَ مَالِ الْيَتِيمِ، وَالت َّوَلِِ َ يَ وْمَ الزَّحْفِ، وَقَذْفَ الْمخحْصَنَاتِ الْغَافِلَاتِ الْمخؤْمِ 

32. Ҳалокатга элтувчи етти нарсадан сақланинглар:  
1) Аллоҳга ширк келтириш, яъни Унинг шериги бор, 

дейиш; 
2) сеҳргарлик; 
3) Аллоҳ қатл этилишини ҳаром қилган жонни 

ўлдириш – лекин ҳақ билан (яъни, ҳад ва қасосларда) 
ундай эмас; 

4) судхўрлик ортидан кун кўриш; 
5) етимлар молини ейиш; 
6) уруш кунида орқага чекиниш; 
7) иффатли, ҳеч нарсадан хабари йўқ, имонли 

аёлларни (фоҳишаликда) айблашдан. Бухорий ва 
Муслим ривояти.  

 (عن عائشة رواه الشيخان) .أَحَبُّ الأعمالِ إلَِ اِلل أدْوَمخهَا وَإِنْ قَلَّ  *

33. Аллоҳ таолога амалларнинг энг севимлиси оз 
бўлса-да, давомлисидир. Ҳазрат Ойша (розияллоҳу 
анҳо)дан.  Бухорий ва Муслим ривояти. 
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 (رواه البيهقي عن معاذ). أَحَبُّ الأعْمَالِ إِلَِ اِلل أَنْ تَُخوتَ وَلِسَانخكَ رَطْب  مِنْ ذِكْرِ اللِ  *

34. Аллоҳ таолога амалларнинг энг севимлиси Аллоҳ 
зикридан тилинг нам бўлиб вафот этишингдир. Муоз 
(розияллоҳу анҳу)дан. Байҳақий ривояти. 

يَامِ إِلَِ اِلل صِيَامخ دَاوخدَ، وكََانَ يَ نَامخ نِ  * صْفَ أَحَبُّ الصَّلَاةِ إِلَِ اِلل تَ عَالَِ صَلَاةخ دَاوخدَ، وَأَحَبُّ الصِ 
 (رواه مسلم). الَّيْلِ، وَيَ قخومخ ث خلخثَهخ، وَيَ نَامخ سخدخسَهخ وَيَصخومخ يَومًا، وَي خفْطِرخ يَ وْمًا

35. Аллоҳ таолога намозларнинг энг суюклиси Довуд 
(алайҳиссалом)нинг намозидир. Рўзаларнинг энг 
яхшиси Довуд (алайҳиссалом)нинг рўзасидир. У зот 
кечанинг ярмида ухлаб, учдан бири қолганида 
турардилар, олтидан бири қолганида яна ухлардилар. 
(Рўза бобида эса) бир кун рўза тутиб, бир кун оғизлари 
очиқ бўларди.  Муслим ривояти. 

 (رواه الترمذي عن أبِ ذر  ). «سخبْحَانَ اِلل وَبَِمْدِهِ »: أحَبُّ الْكَلَامِ إلَِ اِلل أَنْ يَ قخولَ الْعَبْدخ  *

36. Аллоҳ таолога каломларнинг энг севимлиси 
банданинг «Субҳаналлоҳи ва биҳамдиҳи», яъни, Аллоҳни 
ҳамд айтиш билан поклайман, деб айтишдир. Абу Зар 
(розияллоҳу анҳу)дан.  Термизий ривояти.  

بُّ لنَِ فْسِكَ  *   (رواه البخاري). أَحِبَّ للِنَّاسِ ما تُخِ

37. Ўзингга яхши кўрган нарсангни (бошқа) одамлар 
учун ҳам раво кўр.  Бухорий ривояти. 

 (رواه البخاري). احْفَظْ وخدَّ أَبيِكَ لَا تَ قْطَعْهخ فَ يخطْفِىءخ اللخ نخورَكَ  *

38. Отангнинг (дўстлари билан бўлган) алоқасини 
давом эттир, алоқани (у киши ўлганидан кейин) узиб 
қўйма. Акс ҳолда, Аллоҳ нурингни ўчириб қўяди.  
Бухорий ривояти. 
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، لَا يَضخرُّكَ : كَلَامِ إِلَِ اِلل تَ عَالَِ أَرْبَع  أَحَبُّ الْ  * سخبْحَانَ اِلل، وَالْْمَْدخ لِله، وَلَا إِلَهَ إِلاَّ اللخ، وَاللخ أَكْبَ رخ
 (رواه أَحمد عن سمرة بن جندب). بأِيَِ هِنَّ بَدَأْتَ 

39. Аллоҳ таолога маҳбуб калом тўрттадир: 
«Субҳанал­лоҳи» (Аллоҳни поклаб ёд этаман), 
«Алҳам­дулиллаҳ» (Аллоҳга мақтовлар бўлсин), «Ла 
илаҳа иллаллоҳ» (Аллоҳ­дан бошқа илоҳ йўқ), «Аллоҳу 
акбар» (Аллоҳ буюкдир). Бу­ларнинг қайси биридан 
бошласанг ҳам, зарари йўқ. Самура ибн Жундуб 
(розияллоҳу анҳу)дан. Аҳмад ривояти.  

 (رواه البيهقي عن عمر). أَحَبُّ ب خيخوتِكخمْ إِلَِ اِلل بَ يْت  فِيهِ يتَِيم مخكْرَم   *

40. Аллоҳ таоло наздида уйларингизнинг энг яхшиси 
етим ҳурмат қилинадиган хонадондир. Умар (розияллоҳу 
анҳу)дан. Байҳақий ривояти.  

تَضَىأَحَبَّ اللخ تَ عَالَِ عَبْدًا، سََْحً  * رواه ). ا إِذَا باَعَ، سََْحًا إِذا اشْتَ رَى، وَسََْحًا إِذا قَضَى وَسََْحًا إِذا اق ْ
 (البيهقي عن أبِ هريرة

41. Бирор нарсани сотишда, ё сотиб олишда, ёки қарз 
беришда, ёхуд қарз талаб қилишда мулойимлик қилган 
бандани Аллоҳ таоло яхши кўради. Абу Ҳурайра 
(розияллоҳу анҳу)дан. Байҳақий ривояти. 

 (رواه الديلمي عن ابن عباس). أَحَبُّكخمْ إِلَِ الل أَقَ لَّكخمْ طخعْمًا، وَأَخَفُّكخمْ بَدَناً *

42. Аллоҳга маҳбубларингиз овқатни кам еб, бадани 
енгил (ориқ) бўлганларингиздир. Ибн Аббос (розияллоҳу 
ан­ҳумо)дан.  Дайламий ривояти.  

رواه الطبرانِي ). وكَلامَ أَهْلِ الْجنََّةِ فِ الْجنََّةِ عَرَبٌِّ . لَأنَِ  عَرَبٌّّ وَالْقخرْآنَ عَرَبٌِّ : أَحبُّوا العَرَبَ لثَِلَاثٍ  *
 (وغيره
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43. Арабларни уч нарса учун яхши кўринглар. 
Би­ринчиси – чунки мен (Расулуллоҳ соллаллоҳу алайҳи 
ва саллам) арабман. Иккинчиси – Қуръон араб тилида. 
Учинчиси – жаннатда у ер аҳлининг тили арабчадир.  
Табароний ва бошқалар ривояти. 

 (رواه أحمد والبيهقي). احْتَرِسخوا مِنَ النَّاسِ بِسخوءِ الظَّن ِ  *

44. Одамлар ёмонлигидан улардан ёмон гумон қилиш 
билан сақланинглар. Аҳмад ва Байҳақий ривояти. 

أَحْبِبْ حَبِيبَكَ هَوْناً مَّا، عَسَى أَنْ يَكخونَ بَغِيضَكَ يَ وْمًا مَّا، وَأَبْغِضْ بَغِيضَكَ هَوْناً مَّا، عَسَى أَنْ  *
 (رواه الترمذي). يَكخونَ حَبِيبَكَ يَ وْمًا مَّا

45. Дўстингни ўртача яхши кўр, куни келиб 
душманга айланиб қолиши мумкин. Душманингни ҳам 
ўртача ёмон кўр, куни келиб дўстга айланиб қолиши 
мумкин. Термизий ривояти. 

ار رواه الد). كِب َرخ الْبَطْنِ، وَمخدَاوَمَةخ الن َّوْمِ، والْكَسَلخ وَضَعْفخ الْيَقِينِ : أَخْشَى ما خَشِيْتخ عَلى أخمَّتِى  *
 (قُطحني عن جابر

46. Умматим хусусида хавфсирайдиган нарсамнинг 
энг қўрқинчлиси қорин катталиги, уйқуда бардавомлик, 
дангасалик ва имон заифлигидир. Жобир (розияллоҳу 
анҳу)дан. Дорақутний ривояти. 

ت َرَضَ اللخ عَلَيْكَ تَكخنْ مِنْ أَعْبَدِ النَّاسِ، وَاجْتَنِبْ مَا حَرَّمَ اللخ عَلَيْكَ تَكخون أَوْرعََ النَّ  * . اسِ أَدِ  مَا اف ْ
 (رواه ابن عدى عن ابن مسعود). وَارْضَ بِاَ قَسَمَ اللخ لَكَ تَكخنْ مِنْ أَغْىَ  النَّاسِ 

47. Аллоҳ сенга фарз қилган амалларни адо этгин, 
инсонларнинг энг обиди бўласан. Аллоҳ сенга ҳаром 
қилган ишлардан ўзингни четда тут, кишиларнинг энг 
тақво­лиси бўласан. Аллоҳ сенга тақсимлаб қўйган 
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ризққа рози бўл, одамларнинг энг бадавлати бўласан. 
Ибн Масъуд (розияллоҳу анҳу)дан.  Ибн Адий ривояти. 

فإَِنَّ حَمَلَةَ الْقخرْآنِ . حخبِ  نبَِيِ كخمْ، وَحخبِ  أَهْلِ بَ يْتِهِ، وَقِرَاءَةِ الْقخرْآنِ : أَدِ بخوا أوْلَادكَخمْ عَلى ثَلَاثِ خِصَالٍ  *
ّ   رواه الديلمي عن). فِ ظِلَّ اِلل، يَ وْمَ لا ظِلَّ إِلاَّ ظِلُّهخ مَعَ أَنْبِيَائهِِ وَأَصْفِيَائهِِ   (علي 

48. Фарзандларингизни уч хислатда тарбияланглар: 
Пайғамбарингизни яхши кўриш, у зотнинг хонадони 
аҳл­ларига муҳаббатли бўлиш ва Қуръон қироат 
қилишни. Чунки Қуръон ҳомиллари (уни ёд олиб, доим 
ўқиб юрувчилар) соя йўқ кунда Аллоҳнинг соясида 
пайғамбар ва соф кишилар (чин дўстлар) билан бирга 
бўлишади. Ҳазрат Али (розияллоҳу анҳу)дан.  Дайламий 
ривояти). 

رواه ) .وَاعْلَمخوا أَنَّ اَلل لَا يَسْتَجِيبخ دخعَاء مِنْ قَ لْبٍ غَافِلٍ لَاهٍ . ادْعخوا اَلل وَأَنْ تخمْ مخوقِنخونَ باِلِإجَابةَِ  *
 (ريرةالترمذي عن أبِ ه

49. Аллоҳга ижобат қилишига ишонган ҳолда дуо 
қилинглар. Билингки, Аллоҳ таоло қалби ғофил, 
эътиборсиз кишилар дуосини қабул этмайди. Абу 
Ҳурайра (розияллоҳу анҳу)дан.  Термизий ривояти. 

 (رواه الْاكم عن والد أبِ الأحوص). إِذَا آتاَكَ اللخ مَالاً فَ لْي خرَ أَثَ رخ نعِْمَةِ اِلل عَلَيْكَ وكََرَامَتِه *

50. Агар Аллоҳ таоло сенга мол ато этса, Аллоҳнинг 
сенга берган неъмати ва каромати устингда кўринсин. 
Абул­Аҳваснинг (розияллоҳу анҳу) отасидан.  Ҳоким 
ривояти. 

 (رواه الشيخان). فَمَا أَدْركَْتخمْ فَصَلُّوا وَمَا فاَتَكخمْ فأََتُُّوا. إِذَا أَتَ يْتخمخ الصَّلَاةَ فَ عَلَيْكخمْ باِلسَّكِينَةِ  *

51. Намозга борганингизда, ўзингизга 
хотиржамликни лозим билинг. Ундан топган 
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ракатингизни ўқиб, қолдирганингизни охирига етказиш 
билан мукаммал қилинг.  Бухорий ва Муслим ривояти. 

 (هقي عن أبِ هريرةرواه البي). إِذَا أَحَبَّ اللخ عَبْدًا ابْ تَلَاهخ ليَِسْمَعَ تَضَرُّعَهخ  *

52. Аллоҳ таоло бир бандани яхши кўрса, тазарру 
қилишини эшитиш учун унга бало юборади. Абу 
Ҳурайра (розияллоҳу анҳу)дан.  Байҳақий ривояти. 

اللخ كَمَا حَفِظْتَنِِ، فَ ت خرْفَعخ إذَا أحْسَنَ الرَّجخلخ الصَّلَاةَ فأَتَََّ رخكخوعَهَا وَسخجخودَهَا قاَلَتِ الصَّلَاةخ حَفِظَكَ  *
عْتَنِِ، فَ ت خلَ  فُّ كَمَا ي خلَفُّ وَإذَا أسَاءَ الصَّلَاةَ فَ لَمْ يختِمَّ رخكخوعَهَا وَسخجخودَهَا قاَلَتِ الصَّلَاةخ ضَي َّعَكَ اللخ كَمَا ضَي َّ

ي عن عبادة). الثَّوبخ الْْلََقخ فَ يخضْرَبخ بِِاَ وَجْهخهخ   (بن الصامت رَوَاهُ الطَّيَاليسي

53. Киши намозини чиройли суратда адо этса, руку ва 
саждани мукаммал бажарса, намоз: «Мени 
сақлаганинг­дек, Аллоҳ ҳам сени сақласин», дейди ва бу 
айтган сўзи кўтарилади. Агар киши намозини ёмон 
суратда адо этса, руку ва саждани ёмон суратда адо этса, 
руку ва саждани мукаммал бажармаса, намоз: «Мени 
зое қилганингдек, Аллоҳ ҳам сени зое қилсин», дейди. 
Убода ибн Сомит (розияллоҳу анҳу)дан.  Таёлисий 
ривояти. 

 (رواه الديلمي). إِذَا أَذَّنَ الْمخؤَذِ نخ يَ وْمَ الْجخمخعَةِ حَرخمَ الْعَمَلخ  *

54. Жума куни муаззин азон айтгач, (жума намози 
ўқилгунча) ишлаш ҳаромдир.  Дайламий ривояти. 

اللَّهخمَّ أَسْلَمْتخ : إِذَا أَتَ يْتَ مَضْجَعَكَ فَ تَ وَضَّأْ وَضخوءَكَ للِصَّلَاةِ، ثُخَّ اضْطَجِعْ عَلَى شِقِ كَ الَأيَْْنِ ثُخَّ قخلْ  *
ضْتخ أَمْرِي إِليَْكَ، وَأَلْجأَْتخ ظَهْرِي إِليَْكَ، رَغْبَةً إِليَْكَ، لَا مَلْجَأَ وَلَا مَنْجَى مِنْكَ إِلاَّ وَجْهى إِليَْكَ، وَفَ وَّ 

 (رواه البخاري ومسلم). إِليَْكَ، اللهخمَّ آمَنْتخ بِكِتَابِكَ الَّذِي أَنْ زَلْتَ، وَنبَِيِ كَ الَّذِي أَرْسَلْتَ 

55. Ётар жойингга келганингда, намозга таҳорат 
олганинг каби таҳорат қилиб, ўнг томонингга 
ёнбошлаб: «Аллоҳумма асламту важҳий илайка ва 
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фаввазту амрий илайка ва алжаъту заҳрий илайка 
рағбатан илайка ла малжаа вала манжа минка илла 
илайка, оманту бикитобикаллазий анзалта ва 
набиййикаллазий арсалта» (Ё Аллоҳ, юзимни Сенга 
таслим этдим. Ишимни Сенга топширдим. Сенинг 
неъматингга рағбат қилиб, ғазабингдан қўрқиб, Сенга 
суяндим. Сендан бошқа қочадиганим ҳам, нажот 
топадиганим ҳам йўқ. Нозил қилган китобларингга ва 
юборган пайғамбарларингга имон келтирдим), деб айт.  
Бухорий ва Муслим ривояти. 

رًا جَعَلَ غِناهخ فِ نَ فْسِهِ، وَتخقاهخ فِ قَ لْبِهِ، وَإِذَا أَرادَ اللخ شَرًّا جَعَلَ فَ قْ *  نَ يْهِ إِذَا أَرادَ اللخ بِعَبْدٍ خَي ْ . رَهخ بَ يْنَ عَي ْ
 (رواه الْاكم عن أبِ هريرة)

56. Аллоҳ бандага бирор яхшиликни хоҳласа, 
бойлигини ўз нафсида, тақвосини қалбида қилиб қўяди. 
Аллоҳ бир бандага бирор ёмонликни хоҳласа, 
камбағалликни кўз олдида қилиб қўяди. Абу Ҳурайра 
(розияллоҳу анҳу)дан.  Ҳоким ривояти. 

نْ يَا، وَبَصَّرَهخ عخيخوبهَخ  * ينِ، وَزَهَّدَهخ فِ الدُّ رًا فَ قَّهَهخ فِ الدَّ  (رواه البيهقي عن أنس). إِذَا أَرادَ اللخ بِعَبْدٍ خَي ْ

57. Аллоҳ таоло бир бандага яхшиликни хоҳласа, 
динда фақиҳ, дунёда зоҳид ва ўз айбларини кўрувчи 
қилиб қўяди. Анас (розияллоҳу анҳу)дан. Байҳақий 
ривояти. 

نْ يَا، وَإِذَا أَراَدَ اللخ بِعَبْدِهِ الشَّرَّ  * رَ عَجَّلَ لَهخ الْعخقخوبةََ فِ الدُّ أَمْسَكَ عَنْهخ بِذَنبِْهِ، إِذَا أَراَدَ اللخ بِعَبْدِهِ الْْيَ ْ
 (ياسررواه الطبرانِ عن عمار بن ). حَتىَّ ي خوَافَِ بِهِ يَ وْمَ الْقِيَامَةِ 

58. Аллоҳ таоло бир бандага яхшиликни хоҳласа, бу 
дунёнинг ўзида (қилган гуноҳи учун) уқубатни тезлатиб 
қўяди. Аллоҳ таоло бир бандага ёмонликни хоҳласа, 
қилган гуноҳига яраша жазони тўхтатиб туради ҳамда 
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қиёмат куни тўла-тўкис қилиб беради. Аммор ибн Ёсир 
(розияллоҳу анҳу)дан.  Табароний ривояти. 

رًا فَ تَحَ لَهخ ق خفْلَ قَ لْبِهِ، وَجَعَلَ فِيهِ الْيَقِيَن وَالصِ دْقَ، وَجَعَلَ قَ لْبَهخ  * وَاعِيًا لِمَا سَلَكَ إِذَا أَراَدَ اللخ بِعَبْدِهِ خَي ْ
نَهخ بَصِيرةًَ فِيهِ، وَجَعَلَ قَ لْبَهخ سَلِيمًا، وَلِسَانهَخ صَادِقاً، وَ  يعَةً، وَعَي ْ ، وَجَعَلَ أخذنَهخ سََِ ًً رواه ). خَلِيقَتَهخ مخسْتَقِيمَةً

 (أبو الشيخ عن أبِ ذر

59. Агар Аллоҳ бир бандага яхшиликни хоҳласа, ди­ли 
қулфини очиб, унга ишонч (яқийн) ва ростгўйликни 
жойлаб, қалбини англовчи ва саломат, тилини ростгўй, 
хилқатини тўғри, қулоғини эшитувчи ва кўзини кўрувчи 
қилиб қўяди. Абу Зар (розияллоҳу анҳу)дан. Абу Шайх 
ривояти. 

فخذَ فِيهِمْ قَضَاؤخهخ وقَدَ  * ذَا رخهخ، فإَِ إِذَا أَراَدَ اللخ إِنْ فَاذَ قَضَائهِِ وقَدَرهِِ، سَلَبَ ذوِي الْعخقخولِ عخقخولَهخمْ، حَتىَّ يَ ن ْ
 (رواه الديْلى عن أنس). قَضَى أَمْرَهخ رَدَّ عخقخولَهخمْ، وَوَقَ عَتِ النَّدَامَةخ 

60. Аллоҳ таоло тақдир-қазосини ижро қилишни 
хоҳ­ласа, ақл эгаларидан ақлни тортиб олиб, тақдир-
қазосини рўёбга чиқаради. Рўёбга чиқариб бўлгани­дан 
сўнг ақлларини қайтариб беради ва ўз-ўзидан 
пушаймонлик во­қе бўлади. Анас (розияллоҳу анҳу)дан.  
Дайламий ривояти. 

رًا فاَمْضِ، وَإِنْ كَان شَرًّا فاَنْ تَهِ  * رواه ابن ). إِذَا أَردَْتَ أَنْ تَ فْعَلَ أَمْرًا فَ تَدَب َّرْ عَاقِبَتَهخ، فإَِنْ كَانَ خَي ْ
 (المبارك

61. Бирор иш қилишни хоҳласанг, оқибатини 
тадаббур қил. Агар яхши бўлса, уни бажар, ёмон бўлса, 
ундан тўхта.  Ибн Муборак ривояти. 

 (رواه البخاري). إِذَا أَردَْتَ أَمْرًا فَ عَلَيْكَ باِلت ُّؤَدَةِ، حَتىَّ يخريَِكَ اللخ مِنْهخ الْمَخْرَجَ  *
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62. Бирор иш қилишни хоҳласанг, босиқликни 
ўзинг­га лозим тут. Шунда Аллоҳ сенга чиқар йўлни 
кўрсата­ди.  Бухорий ривояти. 

 (رواه الرافعي). إِذَا أَردَْتَ أَنْ تَذْكخرَ عخيخوبَ غَيْرِكَ فاَذكْرْ عخيخوبَ نَ فْسِكَ  *

63. Бошқаларнинг айбини зикр қилишни хоҳласанг, 
ўз айбингни зикр қилиб қўяқол (шуниси яхшироқ).  
Рофеъий ривояти. 

بَّك اللخ  * بَّك الناسخ فَمَا كانَ عِنْدَكَ مِنْ فخضخولِهاَ فاَنبْذْهخ إِذَا أَردَْتَ أَنْ يُخِ نْ يَا، وإِذَا أَردَتَ أَنْ يُخِ  فأَبَْغِضِ الدُّ
 (رواه الخطيب عن ربعي بن خراش مرسلا). إِليَْهِمْ 

64. Агар Аллоҳ сени яхши кўришини хоҳласанг, 
дунёга ғазаб қил, яъни уни севма. Одамлар сени яхши 
кўришларини хоҳласанг, ўзингдаги ортиқча нарсаларни 
уларга тортиқ эт. Рибъий ибн Хирош (розияллоҳу анҳу)дан. 
Хатиб мурсал ҳолатда қилган ривоят. 

ا إِذَا اسْتَ ي ْ  * اكِريِنَ اَلل كَثِيراً وَالذَّ . كِرَاتِ قَظَ الرَّجخلخ مِنَ اللَّيْلِ وَأَيْ قَظَ أَهْلَهخ، فَصَلَّيَا ركَْعَتَ يْنِ كختِبَا مِنَ الذَّ
 (رواه ابن حبان عن أبِ سعيد)

65. Киши кечаси уйқусидан туриб, ўз аҳли аёлини ҳам 
уйғотиб, икковлари икки ракат намоз ўқишса, Аллоҳни 
кўп зикр қилувчи эркак ва аёллар қаторида ёзиб 
қўйилади. Абу Саид (розияллоҳу анҳу)дан. Ибн Ҳиббон 
ривояти. 

قَظَ أحَدخكخمْ مِنْ مَنَامِهِ  * الْْمَْدخ لِله الَّذِي ردََّ عَلَيَّ رخوحِي وَعَافاَنِ فِ جَسَدِي، وَأَذِنَ : )فَ لْيَ قخلْ  إِذَا اسْتَ ي ْ
 (رواه ابن السني عن أبِ هريرة)(. لِ بِذكِْرهِِ 

66. Сизлардан бирингиз уйқусидан уйғонса, 
«Алҳам­ду­лиллаҳиллазий радда ъалаййа руҳий ва 
ъафаний фий жасадий ва азина лий бизикриҳи» 
(Руҳимни қайтариб, жасадимни офиятда қилиб, 
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Ўзининг зикрига изн берган Аллоҳга ҳамд бўлсин), деб 
айтсин. Абу Ҳурайра (розияллоҳу анҳу)дан.  Ибн Сунний 
ривояти. 

ذخ بِعِزَّةِ اِلل وَقخدْرتَِهِ مِنْ شَرِ  مَا أَجِدخ بِسْمِ اِلل، أَعخو »: إِذَا اشْتَكَيْتَ فَضَعْ يَدَكَ حَيْثخ تَشْتَكِي، وَقخلْ  *
رًا« مِنْ وَجَعِي هَذَا   (رواه الترمذي عن أنس). ثُخَّ ارْفَعْ يَدَكَ ثُخَّ أَعِدْ ذَلِكَ وِت ْ

67. Бирор еринг оғриса, ўша оғриган ерингга қўл 
қў­йиб: «Бисмиллаҳ, аъузу биъиззатиллаҳи ва 
қудротиҳи мин шарри маа ажиду мин важаъий ҳаза» 
(Аллоҳнинг ис­ми билан, Аллоҳнинг азизлиги ва 
қудрати ила ўзим­даги мана бу касалликдан паноҳ 
тилайман), деб айт, кейин қўлингни кўтариб, яна тоқ 
ҳолатда қайтаргин. Анас (розияллоҳу анҳу)дан.  Термизий 
ривояти. 

إِنَّا لِله وَإِنَّا إِليَْهِ راَجِعخونَ، اللَّهخمَّ عِنْدَكَ أَحْتَسِبخ مخصِيبَتِِ فأَْجخرْنِ »: إِذَا أَصَابَ أَحَدكَخمْ مخصِيبَة  فَ لْيَ قخلْ  *
هَا رًا مِن ْ   (رواه ابن ماجه عن أبِ سلمة) .«فِيهَا، وَأَبْدِلْ لِ، بِِاَ خَي ْ

68. Сизлардан бирингизга мусибат етса: «Инна 
лиллаҳи ва инна илайҳи рожиъун, Аллоҳумма ъиндака 
аҳтасибу мусийбатий фаъжурний фийҳа ва абдилний 
биҳа хойрон минҳа» (Биз Аллоҳ учунмиз ва Унга 
қайтажакмиз. Ё Аллоҳ, мусибатим учун Сенинг 
ҳузурингдан савоб умид қиламан, менга унда ажр 
бергин. Ва у мусибатимдан яхшироғига алиштиргин), 
деб айтсин. Абу Салама (розияллоҳу анҳу)дан.  Ибн Можа 
ривояти. 

، وَإِ : )إِذَا أَصْبَحْتخمْ فَ قخولخوا * نَا، وَبِكَ نََْيَا، وَبِكَ نََخوتخ ليَْكَ الْمَصِيرخ اللَّهخمَّ بِكَ أَصْبَحْنَا، وَبِكَ أَمْسَي ْ
 (رواه ابن ماجه عن أَبِ هريرة)
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69. Тонг оттирсангиз: «Аллоҳумма бика асбаҳна ва 
бика амсайна ва бика наҳйа ва бика намувту ва илайкал 
масийр» (Ё Аллоҳ, Сенинг исминг ила тонг оттирдик ва 
Сенинг исминг ила кеч киргиздик. Сенинг исминг ила 
тириламиз ва Сенинг исминг ила вафот этамиз. Фақат 
Сенинг Ўзингга қайтамиз), деб айтинглар. Абу Ҳурайра 
(розияллоҳу анҳу)дан.  Ибн Можа ривояти. 

أَعخوذخ بِكَلِمَاتِ اِلل التَّامَّةِ مِنْ غَضَبِهِ وَعِقَابِهِ، وَمِنْ شَرِ  عِبَادِهِ وَمِنْ هَََزَاتِ : إذا اضْطَجَعْتَ فَ قخلْ *
 (رواه أبو نصر السنجري عن عمر). الشَّيَاطِيِن وَأَنْ يَُْضخرخونِ 

70. Ётиш учун ёнбошласангиз: «Аъузу 
бикалиматиллаҳит томмаҳ мин ғозабиҳи ва ъиқобиҳи ва 
мин шарри ъибадиҳи ва мин ҳамазатиш шайатийни ва 
ан яҳзуру­ни» (Аллоҳнинг мукаммал калималари ила 
Унинг ғаза­бидан, иқобидан, бандаларининг ёмонидан 
ва шайтон вас­васа қилиб менинг ҳузуримда ҳозир 
бўлишидан паноҳ ти­лайман), деб айтинглар. Умар 
(розияллоҳу анҳу)дан. Абу Наср Санжарий ривояти. 

 (رواه النسائي عن ابن عمر). إِذَا أخعْطِيتَ شَيْئًا مِنْ غَيْرِ أَنْ تَسْأَلَ فَكخلْ وَتَصَدَّقْ  *

71. Сўрамасанг-да, сенга бирор нарса берилса, ўша 
нарсани еб, садақа ҳам қилавергин. Ибн Умар 
(розияллоҳу анҳумо)дан.  Насоий ривояти. 

رواه ). فإَِنَّهخ طَهخور   إِذَا أَفْطَرَ أَحَدخكخمْ فَ لْي خفْطِرْ عَلَى تَُرٍْ فإَِنَّهخ بَ ركََة ، فَإِنْ لََْ يََِدْ تَُرًا فَ لْي خفْطِرْ عَلَى الْمَاءِ  *
 (الإمام أحمد

72. Сизлардан бирингиз рўза оғзини очадиган бўлса, 
хурмода очсин, чунки у баракалидир. Агар хурмо топа 
олмаса, сувда очсин, чунки сув покловчидир.  Аҳмад 
ривояти. 
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 (رواه الديحلمي عن أبِ هريرة). إِذَا أَقَلَّ الرَّجخلخ الطُّعْمَ مخلىءَ جَوْفخهخ نخوراً *

73. Киши овқат ейишни озайтирса, қорни нурга 
тўлдирилади. Абу Ҳурайра (розияллоҳу анҳу)дан.  
Дайламий ривояти. 

 (رواه الشيخان). إِذَا أخقِيمَتِ الصَّلَاةخ وَحَضَرَ الْعَشَاءخ فاَبْدَءخوا باِلْعَشَاءِ  *

74. Намозга иқомат айтилса ва емак ҳозир бўлиб 
қолса, емакдан бошланглар.  Бухорий ва Муслим 
ривояти.  

بِسْمِ »: يَ قخلْ إِذَا أَكَلَ أَحَدخكخمْ طَعَامًا فَ لْيَذْكخرِ اسْمَ اِلل تَ عَالَِ، فإَِنْ نَسِيَ أَنْ يَذْكخرَ اسْمَ اِلل فِ أَوَّلِهِ فَ لْ  *
 (رواه الترمذي). «اِلل فِ أَوَّلِهِ وَآخِرهِِ 

75. Сизлардан бирингиз овқат тановул қиладиган 
бўлса, Аллоҳ таоло исмини зикр қилсин. Агар Аллоҳ 
исмини овқат аввалида зикр этишни унутса, 
«Бисмиллаҳи фий аввалиҳи ва ахириҳи», деб айтсин.  
Термизий ривояти. 

رواه الْسن بن ). بيَِمِينِهِ إِذَا أَكَلَ أَحَدخكخمْ فَ لْيَأكخلْ بيَِمِينِهِ، وَلْيَشْرَبْ بيَِمِينِهِ، وَلْيَأْخخذْ بيَِمِينِهِ، وَلْي خعْطِ  *
 (سفيان

76. Сизлардан бирингиз таом тановул қиладиган 
бўлса, ўнг қўли билан есин. Ичимлик ичадиган бўлса, 
ўнг қўли ила ичсин. Бирор нарса оладиган бўлса, ўнг 
қўли билан олсин. Бирор нарса берадиган бўлса ҳам, ўнг 
қўли ила берсин.  Ҳасан ибн Суфён ривояти. 

جَةِ، وَإِذَا إِذَا أَمَّ أَحَدخكخمخ النَّاسَ فَ لْيخخَفِ فْ، فإَِنَّ فِيهِمخ الصَّغِيَر وَالْكَبِيَر وَالضَّعِيفَ وَالْمَريِضَ وَذَا الْْاَ *
لْ مَا شَاءَ   (رواه الترمذي عن أبِ هريرة). صَلَّى لنَِ فْسِهِ فَ لْيخطَوِ 

77. Сизлардан бирортангиз одамларга имомлик 
қиладиган бўлса, енгил ўқисин. Чунки улар орасида 
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кичиклар, кексалар, заифлар, касаллар ва ҳожатмандлар 
бордир. Агар ўзи ўқийдиган бўлса, хоҳлаганича узун 
қилаверсин. Абу Ҳурайра (розияллоҳу анҳу)дан.  Термизий 
ривояти.  

رَ مخفْسِدَةٍ كَانَ لَهاَ أَجْرخهَا بِاَ أَنْ فَقَتْ وَلِزَوْجِهَا أَ  * جْرخهخ بِاَ كَسَبَ إِذَا أَنْ فَقَتِ الْمَرْأَةخ مِنْ طَعَامِ بَ يْتِهَا غَي ْ
قخصخ بَ عْضخهخمْ أَجْرَ بَ عْضٍ شَيْئًا  (رواه الشيخان عن عائشة). وَللِْخَازِنِ مِثْلخ ذَلِكَ، لاَ يَ ن ْ

78.  Агар аёл эри хонадонидаги нарсадан фасод 
этмаган ҳолда инфоқ қилса, у аёл инфоқ қилгани учун, 
эри касб қилиб топгани учун, хазиначи ҳам ана шулар 
каби ажрга эришади. Буларнинг баъзиси сабабли 
бошқасининг савобидан камайтирилмайди. Ҳазрат 
Ойша (розияллоҳу анҳо)дан.  Бухорий ва Муслим ривояти).  

رواه ابن ماجه عن ) .إِذَا تَ ثاَءَبَ أَحَدخكخمْ فَ لْيَضَعْ يَدَهخ عَلَى فِيهِ، وَلاَ يَ عْوِي فإَِنَّ الشَّيْطاَنَ يَضْحَكخ مِنْهخ  *
 (أبِ هريرة

79. Қайси бирингиз эснаса, қўлини оғзига қўйсин, 
(итга ўхшаб) увулламасин. Чунки шайтон шу ишидан 
кулади. Абу Ҳу­райра (розияллоҳу анҳу)дан.  Ибн Можа 
ри­вояти. 

يْهِ فَ بَكَى بِِِمَا مَتَى شَاءَ  * ن َ  (رواه ابن عدى عن عقبة بن عامر). إذا تَََّ فخجخورخ الْعَبْدِ مَلَكَ عَي ْ

80. Қайси бандада фисқу фужур сифати мукаммал 
бўлса, икки кўзига эгалик қила олади – қачон хоҳласа, 
йиғлай олади. Уқба ибн Омир (розияллоҳу анҳу)дан.  Ибн 
Адий ривояти. 

قَطِعخ عَنْهخ الرِ زْقَ  * عَاءَ للوَالِدِيْنِ فإَِنَّهخ يَ ن ْ  (رواه الديلمي). إِذَا تَ رَكَ الْعَبْدخ الدُّ

81. Банда ота-онаси ҳақига дуо қилишни тарк қилса, 
унинг ризқи узилади.  Дайламий ривояти. 
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بُّ أنْ يَ قْضِيَ حَاجَتَهخ  * رَوَاه ابن ). إذَا جَامَعَ أحَدخكخمْ امْرَأتَهخ فَلَا يَ تَ نَحَّي حَتىَّ تَ قْضِيَ حَاجَتَ هَا كَمَا يُخِ
 (عدي عن طلق

82. Сизлардан бирингиз хотинини жимоъ қилса, у 
киши ўз ҳожатини чиқаришни яхши кўрганидек, 
хотинининг ҳам ҳожати чиқишига тўсқинлик қилмасин. 
Талқ (розияллоҳу анҳу)дан.  Ибн Адий ривояти.  

رًا فإَِنَّ الْمَلائَِكَةَ ت خؤَمِ نخ عَلَى إِذَا حَضَرْتَخْ مَوْتاَكخمْ فأََغْمِضخوا الْبَصَرَ، فإَِنَّ الْبَ  * صَرَ يَ تْبَعخ الرُّوحَ وَقخولخوا خَي ْ
 (رواه أحمد عن شداد بن أوس). مَا يَ قخولخ أَهْلخ الْمَيِ تِ 

83. Ўликларингиз олдида ҳозир бўлсангиз, кўзини 
юмиб қўйинглар. Чунки кўз (чиқиб кетаётган) руҳга 
эргашади. Ва яна ўша ўлик ҳақида яхши сўзларни 
айтинг­лар. Фаришталар ўликнинг аҳли айтаётган дуога 
омин (қабул қил), деб туришади. Шаддод ибн Авс 
(розияллоҳу анҳу)дан.  Аҳмад ривояти. 

رواه البخاري ). فَ لَهخ أَجْر  وَاحِد   إِذَا حَكَمَ الْْاَكِمخ فاَجْتَ هَدَ فأََصَابَ فَ لَهخ أَجْرَان، وَإِذَا حَكَمَ فأََخْطأََ  *
 (ومسلم

84. Ҳоким бирор ҳукм чиқариш учун ижтиҳод қилса 
ва у ҳукм тўғри чиқса, иккита ажр бўлади. Борди-ю, 
қилган ҳукмида хатога йўл қўйса, унга битта ажр 
бўлади.  Бухорий ва Муслим ривояти. 

 (رواه الديلمي عن عمرو بن شعيب). قخرْآنَ صَلَّى عَلَيْهِ عِنْدَ خَتْمِهِ سِتُّونَ أَلْفَ مَلَكِ إِذَا خَتَمَ الْعَبْدخ الْ  *

85. Агар банда Қуръонни хатм қиладиган бўлса, хатм 
қилаётган пайтида олтмиш минг фаришта унга салавот 
айтиб туради. Амр ибн Шуъайб (розияллоҳу анҳу)дан. 
Дайламий ривояти. 

رواه ابن عساكر عن ). إِذَا خَرَجَ أَحَدخكخمْ إِلَِ سَفَرٍ فَ لْي خوَد عِْ إِخْوَانهَخ، فإَنَّ اَلل جَاعِل  فِ دخعَائهِِمْ البَ ركََةَ  *
 (زيد بن أرقم
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86. Сизлардан бирингиз сафарга чиқадиган бўлса, 
биродарларидан дуо талаб қилсин. Чунки Аллоҳ таоло 
уларнинг дуолари сабабидан барака ато этувчидир. Зайд 
ибн Арқам (розияллоҳу анҳу)дан.  Ибн Асокир ривояти. 

اَ هِىَ كَرَامَة  مِنَ اِلل أَكْرَمَهخ بِِاَ أَخخو  * . هخ الْمخسْلِمخ إِذَا دَخَلَ أَحَدخكخمْ إلَِ القَوْمِ فأخوسِعَ لَهخ فَ لْيَجْلِسْ، فإَِنََّ
ري). لََْ يخوسِعْ لَهخ فَ لْيَ نْظخرْ أَوْسعَهَا مَكاناً فَ لْيَجْلِسْ فِيهِ  فإَِنْ  دُح  (رواه الْارث عن أبِ شيبة الخح

87. Сизлардан бирингиз бирор қавм ҳузурига кирса ва 
қавм у кишига жой берса, ўша ерга ўтирсин. Чунки бу 
муомала Аллоҳ томонидан юборилган каромат бўлиб, 
ўша сабабли мусулмон биродари унга карам кўрсатган. 
Борди-ю, у кишига жой бермаса, бўш жой топиб, ўша 
ерга ўтирсин. Абу Шайба Худрий (розияллоҳу анҳу)дан.  
Ҳорис ривоят). 

 (رواه الديلمي عن أنس). غْفِرَةِ ذخنوبِِِمْ إذا دَخَلَ الضَّيْفخ عَلَى الْقَوْمِ دَخَلَ بِرِزْقِهِ، وإِذَا خَرَجَ خَرَجَ بَِ  *

88. Меҳмон бирор қавм ҳузурига кирса, ризқи билан 
киради. У ердан чиқишида уларнинг гуноҳлари учун 
мағфират билан чиқади. Анас (розияллоҳу анҳу)дан.  
Дайламий ривояти. 

هَا الْمَلائَِكَةخ حَتىَّ  * .  تخصْبِحَ إِذَا دَعَا الرَّجخلخ امْرَأَتَهخ إِلَِ فِرَاشِهِ فأَبََتْ، عَلَيْهِ فَ بَاتَ وَهخوَ غَضْبَانخ لَعَنَت ْ
 (رواه أحمد عن أبِ هريرة)

89. Агар киши ўз хотинини (жимоъ мақсадида) 
тўшагига чақирса-ю, у хотин бундан бош тортса ва эри 
кечани унинг қилган ишидан ғазабланиб ўтказса, 
фаришталар тонг отгунча у хотинни лаънатлаб 
чиқишади. Абу Ҳурайра (розияллоҳу анҳу)дан.  Аҳмад 
ривояти. 

 (رواه البخاري ومسلم). إِذَا دخعِيَ أَحَدخكخمْ إِلَِ الْوَليِمَةِ فَ لْيَأْتِِاَ *
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90. Сизлардан бирингиз тўйга таклиф этилса, у ерга 
борсин.  Бухорий ва Муслим ривояти. 

 (رواه الجماعة). إِذَا دَخَلَ أَحَدخكخمخ الْمَسْجِدَ فَ لْيَ ركَْعْ ركَْعَتَ يْنِ قَ بْلَ أَنْ يََْلِسَ  *

91. Сизлардан бирингиз масжидга кирса, ўтиришдан 
олдин икки ракат намоз ўқисин. Жамоат ривояти. 

رواه ). إِذَا دَخَلَ شَهْرخ رَمَضَانَ فختِحَتْ أَبْ وَابخ السَّمَاءِ، وَغخلِ قَتْ أَبْ وَابخ جَهَنَّمَ وَسخلْسِلَتِ الشَّيَاطِينخ  *
 (الشيخان

92. Рамазон ойи кирса, осмон эшиклари очилиб, 
дўзах эшиклари ёпилади, шайтонлар занжирбанд 
қилинади.  Бухорий ва Муслим ривояти. 

لْ إِذَا رأََى أَحَدخكخمخ الرُّؤْياَ يَكْرَهخهَا فَ لْيَبْصخقْ عَنْ يَسَارهِِ ثَلاثَاً، وَلْيَسْتَعِذْ باِلِله مِنَ الشَّيْطاَنِ  * ثَلاثَاً وَلْيَتَحَوَّ
 (رواه مسلم عن جابر). عَنْ جَنْبِهِ الَّذِي كَانَ عَلَيْهِ 

93. Сизлардан бирингиз ёмон кўрадиган нарсасини 
тушида кўрса, чап томонига уч марта туфласин ва Аллоҳ 
номи ила шайтондан уч бора паноҳ тиласин ҳамда ётган 
томонидан бошқа тарафига ўгирилиб олсин. Жобир 
(ро­зияллоҳу анҳу)дан  Муслим ривояти). 

ثْ بِِاَ، وَإِذَا رأََى غَي ْ إِذَا رأََى  * هَا وَلْيخحَدِ  اَ هِيَ مِنَ اِلل فَ لْيَحْمَدِ اَلل عَلَي ْ ب ُّهَا فإَِنََّ رَ ذَلِكَ أَحَدخكخمْ رخؤْياَ يُخِ
حَدٍ فإَِن َّهَا لَا تَضخرُّ  ًِ اَ هِيَ مِنَ الشَّيْطاَنِ، فَ لْيَسْتَعِذْ باِلِله وَلَا يَذْكخرْهَا لَأ رواه البخاري عن أبِ ). هخ مَِّا يَكْرَهخ فإَِنََّ

 (سعيد

94. Сизлардан бирингиз ўзи яхши кўрадиган туш 
кўрса, ўша туши Аллоҳдандир. Шундай туш кўргани 
учун Аллоҳга ҳамд айтсин ва уни одамларга 
гапираверсин. Агар ундан бошқасини, яъни ёқимсиз 
туш кўрса, ўша ту­ши шайтондандир. У тушдан Аллоҳ 
номи ила паноҳ тиласин ва уни ҳеч кимга сўзламасин. 
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Ана шунда ўша туши зарар бера олмайди. Абу Саид 
(розияллоҳу анҳу)дан.  Бухорий ривояти. 

. كخمْ فإَِن َّهَا سَنَةخ جخوعٍ إِذَا رأََيْ تخمْ عَمخودًا أَحْمَرَ مِنْ قِبَلِ الْمَشْرِقِ فِ شَهْرِ رمََضَانَ فأَدخِرخوا طعامَ سَنَتِ  *
 (رواه الطبرانِ)

95. Рамазон ойида машриқ томонда устун шаклидаги 
қизил ёруғликни кўрсангизлар, (қалбингиз хотиржам 
бўлиши учун) бир йиллик таом захира қилиб қўйинглар. 
Чунки у келаси йил очлик йили бўлиши мумкинлигидан 
нишонадир.  Табароний ривояти.  

لَِ فَهخ أَوْ تخوضَعَ مِنْ قَ بْلِ أَنْ إِذَا رأََى أَحَدخكخ  * لَِ فَهَا أَوْ تُخ  مْ جِنَازةًَ فإَِنْ لََْ يَكخنْ مَاشِيًا مَعَهَا فَ لْيَ قخمْ حَتىَّ يُخ
لَِ فَهخ   (رواه البخاري ومسلم). تُخ

96. Сизлардан бирингиз тобут кўрса ва у билан бирга 
кетмаётган бўлса, тобут уни орқада қолдиргунча ёки ўзи 
орқада қолгунча ёхуд орқада қолдиришдан олдин ерга 
қўйилгунча тек турсин.  Бухорий ва Муслим ривояти. 

. ذِى مَعَهَاإِذَا رأََى أَحَدخكخمخ امْرَأَةً حَسْنَاءَ فأََعْجَبَتْهخ فَ لْيَأْتِ أَهْلَهخ، فإَِنَّ الْبخضْعَ واحْد ، وَمَعَهَا مِثْلخ الَّ  *
 (رواه الخطيب عن عمر)

97. Сизлардан бирингиз чиройли хотинни кўриб, 
ёқ­тириб қолса, ўз хотини ҳузурига келсин. Чунки фарж 
(жинсий аъзо) бир хилдир. Ундаги бор нарса бунда ҳам 
бордир. Умар (розияллоҳу анҳу)дан.  Хатиб ривояти. 

 (رواه ابن النجار عن جابر). يهِ بَلَاءً فَ لْيَحْمَدِ اللَ وَلَا يخسْمِعْهخ ذَلِكَ إِذَا رأََى أَحَدخكخمْ بأَِخِ  *

98. Сизлардан бирингиз биродари устида синов 
(им­тиҳон) бўлаётганини кўрса, унга эшиттирмасдан 
(Аллоҳ уни сақлагани учун) Аллоҳга ҳамд айтсин. Жобир 
(розияллоҳу анҳу)дан. Ибн Нажжор ривояти. 

 (رواه البيهقي عن أبِ سعيد). إِذَا رأََيْ تخمخ الرَّجخلَ يَ عْتَادخ الْمَسَاجِدَ فاَشْهَدخوا لهخ باِلإيْْاَنِ  *
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99. Масжидга чиқишни одат қилган кишини 
кўрсангизлар, у киши имонли эканига гувоҳ бўлинглар. 
Абу Саид (розияллоҳу анҳу)дан.  Байҳақий ривояти. 

 (رواه ابن عساكر). إِذَا رأََيْ تخمْ الْْرَيِقَ فَكَبرِ خوا، فإَِنَّ التَّكْبِيَر يخطْفِئخهخ  *

100. Ёнғин кўрсангизлар, такбир айтинглар. Чунки 
такбир ўша ёнғинни ўчиради.  Ибн Асокир ривояти). 

رَفِيهِمْ إِذَا أَراَدَ اللخ بَ قَوْمٍ سخوءًا جَعَلَ أَمْ   (رواه الديلمي). رَهخمْ إِلَِ مخت ْ

101. Аллоҳ таоло бир қавмга ёмонликни хоҳласа, 
уларнинг ишларини ҳаддан ошувчи золимлар қўлида 
қилиб қўяди.  Дайламий ривояти. 

بِِاَ وخجخوهَكخمْ،  إِذَا سَألَْتخمخ اَلل فاَسْألَخوهخ ببِخطخونِ أَكخفِ كخمْ وَلَا تَسْألَخوهخ بِظخهخورِهَا ثُخَّ لَا تَ رخدُّهَا حَتى تَُْسَحخوا *
 (رواه أبو داود). فإَِنَّ اللَ جَاعِل فِيهَا بركةً 

102. Аллоҳдан бирор нарса сўрасангизлар, 
кафтлари­нгизнинг ичи билан сўранг. Устида 
сўраманглар ҳамда кафтингизнинг ичини юзингизга 
суртмагунингизча туширманглар. Ана шундай 
қилсангиз, Аллоҳ унда барака барпо этади.  Абу Довуд 
ривояти. 

وَمَنْ ( الْْمَْدخِ لِله الذى بنِِعْمَتِهِ تتَِمُّ الصَّالِْاَتخ )إِذَا سَأَلَ أَحَدخكخمْ ربََّهخ مَسْألََةً فَ تَ عَرَّفَ الِإجَابةََ فَ لْيقخلِ  *
 (رواه البيهقي عن أبِ هريرة)(. الْْمَْدخ لِله عَلَى كخلِ  حَالٍ )أَبْطأََ عَنْهخ ذَلِكَ فَ لْيَ قخلِ 

103. Сизлардан бирингиз Раббисидан бирор нарса 
сўраса ва ўша сўраган нарсаси ижобат бўлганини билса, 
«Алҳамду лиллаҳиллазий биниъматиҳи татиммус 
соли­ҳат», яъни, «Аллоҳга ҳамдлар бўлсин, У берган 
неъматлар сабабли солиҳ нарсалар мукаммал бўлади», 
деб айтсин. Агар сўраган нарсаси кечиктирилса, 
«Алҳамду лиллаҳи ъала кулли ҳол», яъни, «Аллоҳга 
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барча ҳолатларда ҳамд бўлсин», деб айтсин. Абу 
Ҳурайра (розияллоҳу анҳу)дан.  Байҳақий ривояти.  

ذَا سَرَّتْكَ حَسَنَتخكَ *  أَنْتَ مخؤمِن  . إِ مامة)(. وساءَتكَ سَيِ ئَتخكَ فَ  (رواه الضياء عن أَبِ أُ

104. Агар яхшилигинг сени хурсанд қилса, 
ёмонлигинг хафа этса, демак, сен мўминсан. Абу Умома 
(розияллоҳу анҳу)дан.  Зиё ривояти. 

الخطيب عن  رواه). إِذَا سَََّيْتخمْ الْوَلَدَ مُخَمَّدًا فأََكْرمِخوهخ، وَأَوْسِعخوا لَهخ فِ الْمَجْلِسِ وَلاتَ خقَبِ حخوا لَهخ وَجْهًا *
  ّ  (علي 

105. Фарзандларингиз исмини Муҳаммад деб 
номласангиз, уни ҳурмат қилинг, мажлисда кенг жой 
беринг ва юзингни хунук қилсин, деб сўкманг. Ҳазрат 
Али (розияллоҳу анҳу)дан.  Хатиб ривояти. 

 (رواه الديلمي). فإنَّ الْعَبَّ يخورِثخ الْكخبَادَ :  تَشْرَبخوهخ عَبًّاإِذَا شَربِْ تخمْ الْمَاءَ فأََشْرَبخوهخ مَصًّا، وَلاَ  *

106. Сув ичганда, нафас олиб ичинг. Нафас олмасдан 
ичманг, чунки нафас олмасдан ичиш жигар хасталигини 
келтириб чиқаради.  Дайламий ривояти. 

هَا أَبَدًاإِذَا صَلَّى أَحَدكَخمْ فَ لْيخصَلِ  صَلاَ  * رواه الديلمي عن أم ). ةَ مخوَد عٍ صَلَاةَ مَنْ لا يَظخنُّ أَنَّهخ يَ رْجِعَ إليَ ْ
 (سلمة

107. Сизлардан бирингиз намоз ўқийдиган бўлса, 
ун­га қайтишни ҳечам гумон қилмайдиган кишидек 
видолашув намози ўқисин. Умму Салама (розияллоҳу 
анҳу)дан.  Дайламий ривояти. 

رواه ). إذَا صَلَّتِ الْمَرْأَةخ خََْسَهَا، وَصَامَتْ شَهْرَها، وَحَفِظَتْ فَ رْجَهَا، وأطاعَتْ زَوْجَهَا دَخَلَتِ الْجنََّةَ  *
 (البزار عن أنس

108. Агар аёл беш вақт намозини ўқиса, бир ой 
рўзасини тутса, номусини ҳимоя қилиб, эрига итоат 
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этса, жаннатга киради. Анас (розияллоҳу анҳу)дан.  
Баззор ривояти. 

إِذَا أخسْنِدَ الَأمْرخ إِلَِ : إِذَا ضخيِ عَتِ الأمَانةَخ فاَنْ تَظِرِ السَّاعَةَ، قاَلَ، كَيْفَ إِضَاعَت خهَا ياَ رَسخولَ اِلل؟ قاَلَ  *
 (رواه البخاري). غَيْرِ أَهْلِهِ فاَنْ تَظِرِ السَّاعَةَ 

109. Расулуллоҳ (соллаллоҳу алайҳи ва саллам): «Агар 
омонатлар зое қилинса, қиёматни кут», деганларида, 
саҳобалардан бири: «Ё Аллоҳнинг Расули, омонатнинг 
зое бўлиши қандай?» деди. Шунда Расулуллоҳ 
(соллаллоҳу алайҳи ва саллам): «Агар ишлар ўз аҳлидан 
бўлмаган кишилар қўлига топшириб қўйилса, қиёматни 
кутавер», дедилар.  Бухорий ривояти. 

 (رواه البخاري). إِذَا ضَرَبَ الْعَبْدَ فَ لْيَجْتَنِبِ الْوَجْهَ  *

110. Сизлардан бирингиз урадиган бўлса, юзга 
уришдан сақлансин.  Бухорий ривояти. 

 (رواه الطبرانِ). إِذَا طلََعَتِ الثرَيَّا أَمِنَ الزَّارعِخ مِنَ الْعَاهةِ  *

111. Агар Сурайё (юлдузи) чиқса, экин экувчи 
офатлардан омонда бўлибди.  Табароний ривояти. 

، وَلْيَ قخلْ ذكرَ اللخ مَنْ ذكرَنَِ  * رواه ابن عدي عن أبِ ). إذَا طنََّتْ أخذخنخ أَحَدكِخمْ فَ لْيَذْكرْنَِ، وَلْيخصَلِ  عَلىَّ
 (رافع

112. Сизлардан бирингизнинг қулоғи ғувилласа, 
ме­ни эсласин ва менга салавот айтсин ҳамда 
«Закарал­лоҳу ва ман закараний бихайрин» (Мени 
эслаган кишини Аллоҳ яхшилик билан эсласин), деб 
айтсин. Абу Рофеъ (розияллоҳу анҳу)дан.  Ибн Адий 
ривояти. 

الَ لَهخ فإَِذَا قَ ( يَ رْحَمخكَ اللخ )وَلْيَ قخلْ لَهخ أَوْ صَاحِبخهخ ( الْْمَْدخ لِِلَِّّ رَبِ  الْعَالَمِينَ )إِذَا عَطَسَ أَحَدخكخمْ فَ لْي َقخلْ  *
 (رواه أبَو داود والنسائي). يَ رْحَمخك اللخ فَ لْيَ قخلْ هخوَ يَ هْدِيكخمخ اللخ وَيخصْلِحخ باَلَكخمْ 
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113. Сизлардан бирингиз акса урадиган бўлса, 
«Ал­ҳам­дулиллаҳи раббил аъламийн», деб айтсин. Уни 
эшитган биродари ёки дўсти «Ярҳамукаллоҳу», яъни 
«Аллоҳ сенга раҳм қилсин», дея тилак билдирсин. 
«Ярҳаму­кал­лоҳ», деса, акса урган киши 
«Яҳдикумуллоҳу ва юслиҳ балакум», яъни «Аллоҳ сизни 
ҳидоятига бошлаб, шаънингизни ислоҳ этсин», деб 
айтсин.  Абу Довуд ва Насоий ривояти. 

 (رواه أبَو داود). إِذَا عَرَفَ الْغخلَامخ يَْيِنَهخ مِنْ شِماَلِهِ فَمخرخوهخ باِلصَّلَاةِ  *

114. Агар фарзанд ўнг қўли билан чап қўлини таниса, 
намозга буюринг.  Абу Довуд ривояти. 

هَا هَيْبَةخ الإسْلَامِ، وَإِذَا تَ ركَتِ الأمْرَ باِلْمَعْرخوفِ وَالنَّهِى عَ  * نْ يَا نخزِعَتْ مِن ْ نِ الْمخنْكَرِ إِذَا عَظَّمَتْ أخمَّتِى الدُّ
 (رواه الترمذي). حخرمَِتْ بَ ركََةَ الْوَحِى

115. Умматимда мол-дунё улуғ нарса бўлиб қолса, 
улардан Ислом ҳайбати тортиб олинади. Агар амру 
маъруф, наҳйи мункарни тарк қилишса, ваҳий 
баракасидан маҳрум қилинади.  Термизий ривояти. 

 (رواه البخاري). فَ قَدْ لَغَوْت -وَالِإمَامخ يَُْطخبخ  -إِذَا ق خلْتَ لِصَاحِبِكَ يَ وْمَ الْجخمخعَةِ أَنْصِتْ  *

116. Жума куни имом хутба айтиб турганида, 
ёнинг­даги кишига «Жим бўл», десанг, батаҳқиқ, лағв-
бефойда ишни қилибсан.  Бухорий ривояти. 

يْكَ عَبْدِي، سَلْ ت خعْط: قاَلَ اللخ ( ياَ رَبِ  ياَ رَبِ )إِذَا قاَلَ  *  (رواه ابن أبِ الدنيا عن عائشة). لبَ َّ

117. Банда «Ё Раббим, ё Раббим!» деса, Аллоҳ таоло: 
«Лаббай, эй бандам! Сўрагин, ўша сўраганинг 
берилади», дейди. Ҳазрат Ойша (розияллоҳу анҳо)дан.  
Ибн Абу Дунё ривояти. 
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، فإَِذا ركََعَ عَلَتهخ رَحْمَةخ اِلل ختى يَسْجخدَ . إِذَا قاَمَ الْعَبْدخ فى صلاتَِه ذخرَّ الْبِرُّ عَلى رأَْسِهِ حتى يَ ركْعَ  *
 (رواه سعيد بن منصور عن أبِ عمار مرسلا). وَالسَاجِدخ يَسْجخدخ عَلى قَدَمَى اِلل تَ عَالَِ فلْيَسْألْ وَلْيْرغَبْ 

118. Банда намозга қоим бўлса, руку қилгунигача 
боши (хаёли)га яхшилик зоҳир бўлади. Руку қилса, то 
саждани адо этгунича Аллоҳнинг раҳмати олий бўлади. 
Сажда қилувчи Аллоҳнинг ҳузурида сажда қилади. Шу 
ҳолатдалигида Аллоҳдан сўрасин ва сўрашга рағбат 
қилсин. Абу Аммор (розияллоҳу анҳу)дан.  Саид ибн 
Мансур мурсал ҳолатда қилган ривоят. 

ياَ وَيْ لَهخ أخمِرَ ابْنخ آدَمَ باِلسُّجخودِ : إِذَا قَ رَأَ ابْنخ آدَمَ السَّجْدَةَ، فَسَجَدَ، اعْتَ زَلَ الشَّيْطاَنخ يَ بْكِي يَ قخولخ  *
 (رواه مسلم عن أَبِ هريرة). فَسَجَدَ فَ لَهخ الْجنََّةِ، وَأخمِرْتخ باِلسُّجخودِ فَ عَصَيْتخ فلَِيَ النَّارخ 

119. Одам боласи сажда (ояти)ни ўқиб сажда қилса, 
шайтон ундан узоқлашиб, йиғлайди ва: «Аттанг! Одам 
боласига сажда қил, деб буюрилганда сажда қилди ва 
жаннатга эришди. Мен ҳам сажда қилишга буюрилдим, 
лекин бош тортдим ва менга дўзах берилди», деб 
айтади. Абу Ҳурайра (розияллоҳу анҳу)дан.  Муслим 
ривояти. 

وَأْتخوهَا تَُْشخونَ، عَلَيْكخمخ السَّكِينَةخ، فَمَا أَدْركَْتخمْ فَصَلُّوا، وَمَا . إِذَا أخقِيمَتِ الصَّلَاةخ فَلَا تأَْتخوهَا تَسْعَوْنَ  *
 (رواه البخاري ومسلم). فاَتَكخمْ فأََتُُّوا

120. Намозга иқомат (такбир) айтилса, югуриб 
келманг, балки оҳиста юриб келинг. Ўзингизга 
хотиржамликни лозим тутинг. У намозда 
топганингизни ўқинг. Топа олмаганингизни (кейин) 
тўлдириб қўйинг.  Бу­хорий ва Муслим ривояти. 
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رَأْ مَا تَ يَسَّرَ مَعَكَ مِنَ الْقخرْآنِ ثُخَّ اركَْعْ حَتىَّ تَطْمَئِنَّ راَكِعًا، ثُخَّ ارْفَعْ إِذَا قخمْتَ إِلَِ الصَّلَاةِ فَ  * كَبرِ ْ، ثُخَّ اق ْ
ذَلِكَ فِ  حَتىَّ تَ عْدِلَ قاَئِمًا، ثُخَّ اسْجخدْ حَتىَّ تَطْمَئِنَّ سَاجِدًا، ثُخَّ ارْفَعْ حَتىَّ تَطْمَئِنَّ جَالِسًا، ثُخَّ افْ عَلْ 

 (رواه البخاري ومسلم). لَاتِكَ كخلِ هَاصَ 

121. Намозга иқомат айтилса, такбир ўқиб 
(қуло­ғинг юмшоғига қўлингни етказ). Кейин 
Қуръондан ёдлаганларингни хоҳлаганингча ўқи. 
Сўнгра руку қил ва ўша рукуингда хотиржам 
бўлгунингча эгил. Кейин рукуингдан бошингни кўтар, 
то тик туриб хотиржам бўлгунингча. Сўнгра сажда қил, 
то унда хотиржам бўлгунингча. Ундан бошингни кўтар, 
то хотиржам ўтиргунингча. Кейин (иккинчи) саждани 
бажар, то хотиржам бўлгунингча. Сўнгра бутун 
намозингни ана шундай бажар.  Бухорий ва Муслим 
ривояти. 

. وَهخوَمِنَ السَّنَةِ : إِذَا ق خرِ بَ إِلَِ أَحَدكِمْ طَعامخهخ وفِى رجِْلَيْهِ نعَلانِ فَ لْيَ نْزعِْ نَ عْلَيْهِ؛ فإَِنَّهخ أَرْوَحخ للِقَدَمَيْنِ  *
 (رواه أبو يعلى عن أنس)

122. Сизлардан бирингизга таом ҳозирланса-ю, 
унинг оёғида пойабзали бўлса, ўша пойабзалини ечсин. 
Чунки мана шундай қилишда икки оёққа роҳатланиш 
бор (ва у суннат амалдир). Анас (розияллоҳу анҳу)дан.  
Абу Яъло ривояти.  

رَهَا ابْ تَلَاهخ اللخ بِالْْخ  * رخهَا مِنَ الْعَمَلِ مَا يخكَفِ  رَهَا إِذَا كَث خرَتْ ذخنخوبخ الْعَبْدِ وَلََْ يَكخنْ لَهخ مَا يخكَفِ  زْنِ ليِخكَفِ 
 (رواه أحمد عن عائشة). عَنْهخ 

123. Агар банданинг гуноҳи кўпайиб кетса ва унда 
гуноҳини каффорат қиладиган амали бўлмаса, Аллоҳ 
тао­ло унга хафалик етказиш ила гуноҳларига 
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каффорат бўлиши учун имтиҳон қилади. Ҳазрат Ойша 
(розияллоҳу анҳо)­дан. Аҳмад ривояти. 

ناَنِير *  (الطبرانِرواه ). إِذَا كان آخِرخ الزَّمَانِ كانَ قِوَامخ دِينِ النَّاسِ وَدخنْ يَاهخمخ الدَّراَهِمخ والدَّ

124. Замон охирлаганда, инсонларнинг дин ва 
дунёлари устуни дирҳам ва динорлар бўлади.  
Табароний ривояти. 

ةَ قَ بَضْتخمْ ثََرََ : )نَ عَمْ، فَ يَ قخولخ : فَ ي َقخولخونَ ( قَ بَضْتخمْ وَلَدَ عَبْدِي: )إِذَا مَاتَ وَلَدخ الْعَبْدِ قاَلَ اللخ لِمَلائَِكَتِهِ  *
دَكَ وَاسْتَ رْجَعَ، فَ يَ قخولخ اللخ تَ عَالَِ ( مَاذَا قاَلَ عَبْدِي: )نَ عَمْ، فَ يَ قخولخ : فَ يَ قخولخونَ ( ف خؤَادِهِ  ابْ نخوا : )فَ ي َقخولخونَ حمَِ

 (رواه الترمذي عن أبِ موسى)(. لِعَبْدِي بَ يْتًا فِ الْجنََّةِ وَسََُّوهخ بَ يْتَ الْْمَْدِ 

125. Агар бирор банданинг фарзанди вафот этса, 
Аллоҳ таоло фаришталарига: «Бандам фарзандининг 
руҳини қабз қилдингларми, яъни вафот 
эттирдингларми?” деса, фаришталар: «Ҳа» дейишади. 
Аллоҳ таоло: «Қалби мевасини қабз қилдингларми?» 
деса, улар: «Ҳа», дейишади. Аллоҳ таоло: «Бандам нима 
деди?», деб сўраса, фаришталар: «Сенга ҳамд ва 
истиржоъ – яъни «Инна лиллаҳи ва инна илайҳи 
рожиъун» деб айтди, дейишади. Шунда Аллоҳ таоло: 
«Бандам учун жаннатда бир уй қуринглар ва уни «ҳамд 
уйи» деб номланглар, дейди. Абу Мусо (розияллоҳу 
анҳу)дан.  Термизий ривояти. 

مِنْ صَدَقَةٍ جَاريِةٍَ أَوْ عِلْمٍ ي خنْتَ فَعخ بِهِ، أَوْ وَلَدٍ صَالِحٍ : إِذَا مَاتَ الِإنْسَانخ انْ قَطَعَ عَملخهخ إِلاَّ مِنْ ثَلَاثٍ  *
 (رواه مسلم). يَدْعخو لَهخ 

126. Инсон вафот этганда, амали ундан узилади. 
Ле­кин уч нарсада узилмасдан, бардавом бўлади. 1. 
Жорий қилиб қўйган садақасида. 2. Фойда берадиган 
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илмида. 3. Дуо қилувчи солиҳ фарзандида.  Муслим 
ривояти. 

 (رواه البيهقي عن ابن عباس)(. اللخ ربَ  نَا لاَ شَريِكَ لَهخ : )فَقولواإِذَا نَ زَلَ بِكمْ كَرْبخ أَوْ جَهْدخ أَوْ بلاءخ  *

127. Сизларга бирор машаққат ёки қийинчилик, ёхуд 
бало етадиган бўлса, «Аллоҳу раббуна ла шарийка лаҳу», 
яъни «Аллоҳ Раббимиздир, Унинг шериги йўқдир», деб 
айтинглар. Ибн Аббос (розияллоҳу анҳумо)дан.  Байҳақий 
ривояти. 

رواه الشيخان ). إِذَا نَظَرَ أَحَدكَمْ إِلِ مَنْ فضِ لَ عَلَيْهِ فى الْمالِ وَالْْلْقِ فَ لْي َنْظخرْ إِلِ مَنْ هخوَ أَسْفَلخ مِنْهخ  *
 (عن أبِ هريرة

128. Сизлардан бирингиз мол-дунё ва халқ 
қилиниш­да фазилатли кишига қарамоқчи бўлса, 
ўзидан паст­ро­ғи­га қарасин. Абу Ҳурайра (розияллоҳу 
анҳу)дан. Бухорий ва Муслим ривояти. 

اللَّهخمَّ إِنِ ِ أَسْتَخِيرخكَ بِعِلْمِكَ، : إِذَا هَمَّ أَحَدخكخمْ بِالأمْرِ فَ لْيَ ركَْعْ ركَْعَتَ يْنِ مِنْ غَيْرِ الْفَريِضَةِ، ثُخَّ ليَِ قخلِ  *
لَمخ وَلَا أَعْلَمخ، وَأَنْتَ وَأَسْتَ قْدِرخكَ بِقخدْرتَِكَ، وَأَسْألَخكَ مِنْ فَضْلِكَ الْعَظِيمِ فإَِنَّكَ تَ قْدِرخ وَلَا أَقْدِرخ، وَتَ عْ 

ر  لِ فِ دِينِِ وَمَعَاشِي وَعَاقِبَةِ أَمْرِ  ي فَاقْدخرْهخ لِ عَلاَّمخ الْغخيخوبِ، اللَّهخمَّ إِنْ كخنْتَ تَ عْلَمخ أَنَّ هَذَا الَأمْرَ خَي ْ
رْهخ لِ، ثُخَّ باَرِكْ لِ فِيهِ، وَإِنْ كخنْتَ تَ عْلَمخ أَنَّ هَذَا الَأمْ  رَ شَرٌّ لِ فِ دِينِِ وَمَعَاشِي وَعَاقِبَةِ أَمْرِي وَيَسِ 

رَ حَيْثخ كَانَ، ثُخَّ أَرْضِنِِ، بِهِ، قَالَ  رْ لَِ الْْيَ ْ ، وَاصْرفِْنِِ عَنْهخ، وَاقْدخ ي حَاجَتَهخ : فاَصْرفِْهخ عَنِِ  رواه ). وَيخسَمِ 
 (البخاري

129. Бирортангиз бир ишни қасд қилса, фарздан 
таш­қари икки ракат намоз ўқисин. Сўнг: «Аллоҳумма 
инний астахийрука биъилмика, ва астақдирука 
биқудротика ва ас`алука мин фазликал ъазийм. 
Фаиннака тақдиру ва ла ақдиру ва таъламу ва ла аъламу 
ва анта ъалламул ғуйуб. Аллоҳумма ин кунта таъламу 
анна ҳазал амро хойрун лий фий дийний ва маъаший ва 
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ъақибати амрий, ъажили амрий ва ажилиҳи, фақдурҳу 
лий ва йассирҳу лий, сумма барик лий фийҳи ва ин 
кунта таъламу анна ҳазал амро шаррун лий фий дийний 
ва маъаший ва ъақибати амрий, ъажили амрий ва 
ажилиҳи фасрифҳу ъанний вақдурлийал хойро ҳайсу 
кана сумма роззиний биҳ», деб ҳожатини айтсин», 
дедилар. (Яъни: Ё Аллоҳ! Сенинг илминг билан Сендан 
яхшилик сўрайман. Сенинг қудратинг билан Сендан 
қодирлик ва улуғ фазлингни сўрайман. Сен (ҳар 
нарсага) қодирсан, мен қодир эмасман. Сен (ҳар 
нарсани) билувчисан, мен билмайман. Сен ғайбни 
билувчисан. Ё Раббим, агар мана шу қилаётган ишим 
(ҳожатининг номини айтади) динимда, яшашимда, 
ишларимнинг оқи­батида, дунё ва охиратимда мен учун 
яхши бўлса, уни менга насиб эт ва осон қил. Сўнг уни 
менга баракотли эт. Агар мана шу ишим (ҳожатининг 
номини айтади) динимда, яшашимда, ишларимнинг 
оқибатида, дунё ва охиратим­да мен учун ёмон бўлса, 
мендан уни узоқлаштир, қаерда бўлса ҳам, мен учун 
яхшиликни тақдир қил ва мени ундан рози эт).  Бухорий 
ривояти. 

مخونِ، وَإِنْ كَانَتْ : إِذَا وخضِعَتِ الْجنَِازةَخ وَاحْتَمَلَهَا الر جَِالخ عَلَى أَعْنَاقِهِمْ، فإَِنْ كَانَتْ صَالِْةًَ قاَلَتْ  * قَدِ 
رَ صَالِْةٍَ قاَلَتْ  عَهخ لَصَعِقَ ياَ وَيْ لَهَا أَيْنَ يَذْهَبخونَ بِِاَ، يَسْمَعخ صَوْتَ هَا كخلُّ شَيْءٍ إِلاَّ الِإنْسَ : غَي ْ . انَ، وَلَوْ سََِ

 (رواه البخاري)

130. Тобут ҳозирланиб, кишилар елкаларига 
қўйишганда,  тобут ичидаги одам солиҳ бўлса, мени 
тезроқ олиб боринглар, дейди. Агар солиҳ бўлмаса, вой 
бўлсин, то­бутни қаёққа олиб кетмоқдасизлар, дейди. 
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Унинг овозини инсондан бошқа бутун борлиқ эшитади. 
Агар инсон эшитса, ҳалок бўлади.  Бухорий ривояти. 

دَ الَأمْرخ إِلَِ غَيْرِ أَهْلِهِ فاَنْ تَظِرِ السَّاعَةَ  *  (رواه البخاري). إِذَا وخسِ 

131. Агар иш ўз аҳлидан бўлмаган кишига топшириб 
қўйилса, қиёматни кутавер.  Бухорий ривояти. 

هخمْ  * رواه ابن أبِ الدنيا ). إِذَا وخقِعَ فِ الرَّجخلِ وَأَنْتَ فِ مَلاءٍ فَكَنْ للَّرَّجخلِ ناَصِرًا،وَللِْقَوْمِ زاَجِرًا، وَقخمْ عَن ْ
 (فى ذم الغيبة عن أنس

132. Бир жамоа ичида бўлганингда, улар бир одам 
ҳа­қида (ғийбат сўзларни) гапиришга шўнғишса, сен 
ўша ғийбат қилинаётган кишига ёрдамчи бўл. Қавмга 
дашном берувчи бўл ҳамда улар ичидан туриб кет. Анас 
(ро­зияллоҳу анҳу)дан.  Ибн Абу Дунё ривояти. 

رًا جَعَلَ لَهخ وَزيِرَ صِدْقٍ، إِنْ نَسِيَ ذكََّرَهخ وَإِنْ ذكََرَ أَعَانهَخ، وَإِذَا أَراَدَ اللخ إِذَا أَ  * رَ راَدَ اللخ باِلَأمِيِر خَي ْ  بِهِ غَي ْ
رْهخ وَإِنْ ذكََرَ لََْ يخعِنْهخ   (رواه النسائي). ذَلِكَ، جَعَلَ لَهخ وَزيِرَ سخوءٍ إِنْ نَسِيَ لََْ يخذكَِ 

133. Аллоҳ таоло бир амирга яхшиликни хоҳласа, 
унинг учун ростгўй вазир насиб қилади. Агар амир 
бирор нарсани унутса, вазир унга эслатади. Агар эсласа, 
уни рўёбга чиқаришга ёрдам беради. Борди-ю, Аллоҳ 
тао­ло бунинг акси­ни хоҳласа, унинг учун ёмон вазир 
насиб қилади. Ўша амир ниманидир унутса, унга 
эслатмайди. Агар эсласа, уни рўёбга чиқаришга ёрдам 
бермайди. На­соий ривояти. 

 (رواه البيهقي). إِذَا أَكَلَ أَحَدخكخمْ مَعَ جََاَعَةٍ وَشَبِعَ، فَلاَ يَ رْفَعْ يَدَهخ حَتى يَ رْفَعَ الْقَوْمخ إِنَّهخ يُخْجِلخ جَلِيسَهخ  *

134. Сизлардан бирингиз жамоат билан 
овқатланаётганида тўйганини ҳис этса, токи қавм 
қўлини тортмагунча у ҳам қўлини тортмасин. Чунки 
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ўшандай қилиши (қўлини тортиши) қавмни хижолатга 
олиб келади.  Байҳақий ривояти. 

رواه ). لَا لبَ َّيْكَ وَلَا سَعْدَيْكَ : قاَل لَهخ عَزَّ وَ جَلَّ ! فَ قَالَ لبَ َّيِ كَ  إِذَا حَجَّ الرَّجخلخ بِاَلٍ حَرَامٍ، *
 (الديلمي

135. Киши ҳаром мол билан ҳаж қиладиган бўлса ва у 
(ҳаж) давомида «Лаббайка» деса, Аллоҳ таоло: «Сен 
учун лаббайка ҳам саъдайка ҳам йўқдир», дейди, яъни, 
унинг чақириқларига жавоб қайтармайди.  Дай­ламий 
ривояти. 

 (رواه الترمذي عن ابن عمر). ا عَنْ مَسَاوِيهِمْ اذكْخرخوا مََُاسِنَ مَوْتاَكخمْ، وكَخفُّو  *

136. Ўликларингизнинг яхшиликларини эсланг. 
Улар­нинг ёмонликларини (эслашдан) ўзингизни 
тийинг. Ибн Умар (розияллоҳу анҳумо)дан.  Термизий 
ривояти. 

رواه أبو نعيم فى الطب عن ). أَذِيبخوا طَعَامَكخمْ بِذكِْرِ اِلل والصَّلَاةِ، وَلَا تَ نَامخوا عَلَيْهِ فَ ت َقْسخوَ ق خلخوبخكخمْ  *
 (عائشة

137. Таомларингизни Аллоҳнинг зикри ва намоз ила 
(ҳазм қилиб) сингдиринглар. Уни еб, уйқуга 
кетманг­лар. Агар шундай қиладиган бўлсангиз, 
қалблари­нгиз қотиб қолади. Ҳазрат Ойша (розияллоҳу 
анҳо)дан. Абу Ну­айм ривояти. 

دَعْوَةخ الْاَجِ  حَتىَّ يَ رْجِعَ،وَدَعْوَةخ الْغَازِى حَتىَّ يَصْدخرَ، وَدَعْوَةخ المرَيِض حَتىَّ  : أَرْبَعخ دَعَوَاتٍ لا ت خرَدُّ  *
رَأَ، وَدَعْوَة الاخِ  . لِأخِيهِ بِظَهْرِ الْغيَْبِ وَأَسْرَعخ هَؤلَاءِ الدَّعَواتِ إِجَابةًَ دَعْوَة الأخِ لِأخِيهِ بِظَهْرِ الْغيَْبِ يَ ب ْ

 (رواه الديلمي عن ابن عباس)

138. Тўрт хил дуо рад этилмайди: 1) ҳожининг 
қайтиб келгунгача дуоси; 2) ғозийнинг қайтгунгача 
дуоси; 3) касалнинг тузалгунгача дуоси; 4) 



www.madrasa.uz 

 

38 
 

биродарининг ғо­йибдан биродари учун қилган дуоси. 
Бу тўртовидан энг тез ижобат бўладигани ғойибдан 
биродари учун қилин­ган дуодир. Ибн Аббос 
(розияллоҳу анҳумо)дан.  Дайламий ривояти. 

هخنَّ كَانَتْ فِيهِ خَصْلَة  مِنَ الن ِ  * فَاقِ حَتىَّ أَرْبَع  مَنْ كخنَّ فِيهِ كَانَ مخنَافِقًا خَالِصًا، وَمَنْ كَانَتْ فِيهِ خَصْلَة  مِن ْ
رواه الشيخان عن ). أَخْلَفَ،وَإِذَا عَاهَدَ  غَدَرَ، وَإِذَا خَاصَمَ فَجَرَ  إِذَا حَدَّثَ كَذَبَ، وَإِذَا عَاهَدَ : يَدَعَهَا

 (ابن عمر

139. Кимда тўрт хил иллат бўлса, у ҳақиқий 
мунофиқдир. Кимда ана шулардан бирор хислат бўлса, 
токи ташлагунча унда нифоқликдан бир хислат 
сақланиб туради. (Яъни:) гапирса, ёлғон гапиради. 
Ваъда берса, хилоф қилади. Аҳдлашса, хиёнат қилади. 
Хусуматлашса, гуноҳга ҳам қўл ураверади. Ибн Умар 
(розияллоҳу анҳумо)дан.  Бухорий ва Муслим ривояти. 

، : أَرْبَعخ مَنْ كخنَّ فِيهِ حَرَّمَهخ اللخ تَ عَالَِ عَلَى النَّارِ، وَعَصَمهخ مِنَ الشَّيْطاَنِ  * مَنْ مَلِكَ نَ فْسَهخ حِيْنَ يَ رْغَبخ
، وَأَرْبَعخ مَنْ كخنَّ فِيهِ نَشَرَ اللخ تَ عَالَِ عَلَيْهِ رَحْمتََهخ، وَأَدْخَلَهخ جَ  مَنْ آوَى : نَّتَهخ وَحِيَن يَشْتَهِى، وَحِيَن يَ غْضبخ

  (رواه الْاكم). مِسْكِينًا، وَرحَِمَ الضَّعِيفَ، وَرفََقَ باِلْمَمْلخوكِ، وَانَْ فَقَ عَلَى الْوَالِدَيْنِ 

140. Тўрт фазилат борки, кимда ана шу тўрталаси 
бўлса: рағбат қилиб турганда, қўрқиб турганда, 
иштаҳаси очилиб турганда ва ғазаби келиб турганда 
ўзини тутиб олса, Аллоҳ таоло ўша кишига дўзахни 
ҳаром қилиб, уни шайтондан сақлайди. Ва яна тўрт 
фазилат борки, кимда ана шу тўрталаси бўлса: мискинга 
жой берса, заиф кишига раҳм қилса, қулларга мулойим 
бўлса, ота-онага (мол-мулкидан) инфоқ қилса, Аллоҳ 
таоло унга ўз раҳматини таратиб, жаннатга киритади.  
Ҳоким ривояти. 
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نْ يَا وَالآخِرَةِ  * رَ الدُّ لِسَانخ ذَاكِر وَقَ لْبخ شَاكِر، وَبَدَنخ عَلَى الْبَلاءِ : أَرْبَعخ مَنْ أخعْطِي َهخنَّ فَ قَدْ أَعْطِىَ خَي ْ
، وَزَوْجَةخ لا تَ بْغِيهِ خَوْفاً فِ نَ فْسِهَا وَلَا مَالِهِ   (رواه الطبرانِ عن ابن عباس). صَابِرخ

141. Кимга тўрт нарса берилса, ўша кишига дунё ва 
охират яхшиликларидан берилибди: 1) зикр қилувчи 
тил; 2) шукр қилувчи қалб; 3) балоларга сабр қилувчи 
бадан; 4) бир аёлки, ўз жонидан хавф туйиб, боғийлик 
қил­май­ди ва эри молига тажовуз этмайди. Ибн Аббос 
(розияллоҳу анҳумо)дан.  Табароний ривояти. 

مخدْمِنخ خََْرٍ، وَآكِلخ الر بِاَ، وَآكِلخ مَالِ : أَرْبَعخ حَقُّ عَلَى اِلل أَنْ لَا يخدْخِلَهخمْ الْجنََّةَ، وَلَا يخذِيقَهخمْ نعَِيمَهَا *
، وَالْعَاقُّ لِوَالِديْهِ   (رواه الْاكم). الْيَتِيمِ بِغَيْرِ حَقٍ 

142. Тўрт тоифа кишилар борки, Аллоҳ уларни 
жаннатга киритмаслиги ва неъматини тоттирмаслиги 
ҳақдир, булар: 1) доимий ароқ ичувчи; 2) судхўрликдан 
келган нарсани еювчи; 3) етимнинг молини ноҳақ 
еювчи; 4) ота-онасига оқ бўлувчи кишилардир.  Ҳоким 
ривояти. 

رواه ). أَرْضخ مِنْ مَطَر، وَأخنثْى مِنْ ذكَرٍ، وَعَيْنخ مِنْ نَظَرٍ، وَعَالَخ مِنْ عِلْمٍ : أَرْبَعخ لَا يَشْبَ عْنَ مِنْ أَرْبَعٍ  *
 (الْاكم

143. Тўрт нарса тўрт нарсага тўймайди: 1) ер ёмғирга; 
2) аёл эркакка; 3) кўз қарашга; 4) олим илмга.  Ҳоким 
ривояти. 

أَنْ تَكخونَ زَوْجَتخهخ صَالِْةً، وَأَوْلَادخهخ أَبْ رَاراً، وخخخلَطاَؤخهخ صَالِِْيَن، وَأَنْ يَكونَ رِزْقخهخ : أَرْبَع  منْ سَعَادَةِ المرَْءِ  *
 (رواه الديلمي عن علي  ). فِ بَ لَدِهِ 

144. Тўрт нарса кишининг бахт-саодатидан 
далолатдир: 1) солиҳа хотин; 2) яхши фарзандлар; 3) 
солиҳ кишилар билан эл бўлиши; 4) ризқини ўз 
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шаҳридан топиши. Ҳазрат Али (розияллоҳу анҳу)дан.  
Дайламий ривояти. 

غخضخهخمخ اللخ تعالِ * ، وَالشَّيْخخ الزَّانِ، وَالِإمَامخ : أَرْبَ عَة  يَ ب ْ ، وَالْفَقِيرخ الْمخخْتَالخ رواه ). الْجاَئرِخ  الْبَ يَّاعخ الْْلاَّفخ
 (النسائي عن أبِ هريرة

145. Тўрт тоифа кишига Аллоҳ таоло ғазаб қилади: 
1) қасамхўр сотувчи; 2) мутакаббир камбағал; 3) 
зинокор қария; 4) золим бошлиққа. Абу Ҳурайра 
(розияллоҳу анҳу)дан.  Насоий ривояти. 

، وَطخولخ الأمَلِ : أَرْبَع  مِنَ الشَّقَاءِ  * ، وَقَسْوَةخ الْقَلْبِ، وَالْْرِْصخ  (رواه أبو نعيم عن أنس). جَخخودخ الْعَيْنِ

146. Тўрт нарса бахтсизликдан далолатдир: 1) ёш 
оқмайдиган кўз; 2) қалб торлиги; 3) ҳарислик 
(тамагирлик); 4) узун орзу. Анас (розияллоҳу анҳу)дан. 
Абу Нуайм ривояти. 

، وَهخوَ أَوَّلخ الْعِبَادَةِ وَالت َّوَاضعخ وَذِكْرخ اِلل، وَقِلَّةخ الشْىءِ : أَرْبَع  لا يخصِبََّْ إِلَا بِعَجَبِ  * رواه ). الصَّمْتخ
 (الطبرانِ عن أنس

147. Тўрт нарса (кишида бир вақтнинг ўзида) жам 
бўлмайди. Фақат ажабланарли ҳолатда, яъни камдан-
кам жам бўлиши мумкин. 1. Гапирмасдан, сукут қилиб 
юриш. Бу ибодатнинг аввалидир. 2. Тавозе. 3. 
Аллоҳнинг зикри. 4. Оз нарса. Анас (розияллоҳу 
анҳу)дан.  Табароний ривояти. 

عْدَ الْمَوْتِ  * هِمْ أخجخورخهخمْ بَ  رْبَع  تََْرِي عَلَيْ مَنْ مَاتَ مخرَابِطًا فِِ سَبِيلِ اِلل، وَمَنْ عَلَّمَ عِلْمًا : أَ
قَ بِصَدَقَةٍ فَأَجْرخهَا يََْرِي لَهخ مَا وخجِدَتْ، وَرَجخل   هِ، وَمَنْ تَصَدَّ أَجْرِيَ لَهخ عَمَلَهخ مَا عخمِلَ بِ تَ رَكَ فَ

هخوَ يَدْعخو لَهخ   (رواه الطبرانِ عن أبِ أمامة). وَلَدًا صَالِْاً فَ 

148. Тўрт киши борки, уларнинг ажри вафот этгандан 
кейин ҳам давом этаверади. 1. Аллоҳ йўлида боғланган 
ҳолда вафот этган киши. 2. Бир илмни ўргатган инсон, 
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унга амал қилганлар савобидан ҳам баҳраманд бўлади. 
3. Бир киши садақа берса-ю, ўша садақа нимага етиб 
борса, у ҳам баҳраманд бўлади. 4. Бир одам солиҳ 
фарзанд қолдирса-ю, ўша боласи унинг ҳақига дуо 
қилса. Абу Умома (розияллоҳу анҳу)дан. Табароний 
ривояти. 

ةَ إِلاَّ »إِخْفَاءخ الصَّدَقَةِ، وكتْمانخ الْمخصِيبةِ، وَصِلةخ الرَّحِمِ، وَقَ وْلخ : أَرْبَ عَة  مِنْ كَنْزِ الجنََّةِ  * لَا حَوْلَ وَلَا ق خوَّ
ّ  ). «باِللهِ   (رواه الخطيب عن علي 

149. Тўрт нарса жаннат конларидандир: 1) садақани 
махфий қилиш; 2) мусибатни беркитиш; 3) қариндош-
уруғ­лик ришталарини боғлаш; 4) «Ла ҳавла вала 
қуввата илла биллаҳ» сўзи. Али (розияллоҳу анҳу)дан.  
Хатиб ривояти. 

رًاارْفَ عخوا أَلْسِنَتَكخمْ عَنِ الْمخسْلِ  * هخمْ فَ قخولخوا فِيهِ خَي ْ رواه الطبرانِ عن سهل بن ). مِيَن، وَإِذَا مَاتَ أَحَد  مِن ْ
 (سعد

150. Мусулмонларни гапиришдан тилларингизни 
ти­йинг. Агар улардан бирор киши вафот этса, у ҳақида 
фақат яхши сўзларни айтинг. Саҳл ибн Саъд (розияллоҳу 
ан­ҳу)дан.  Табароний ривояти. 

، وَغَنَِِّ قَ وْمٍ افْ تَ قَرَ، وَعَالِمًا بَ يْنَ جخهَّالٍ : ارْحَمخوا مِنَ النَّاسِ ثَلاثَةًَ  *  (رواه العسكري). عَزيِزَ قَ وْمٍ ذَلَّ

151. Кишилардан уч тоифасига раҳм айланг: 1) 
қавмнинг хор бўлиб қолган обрўли вакилига; 2) 
қавмнинг камбағалга айланган бой кишисига; 3) 
жоҳиллар орасида қолган олим одамга. Аскарий 
ривояти. 

بَّكَ النَّاسخ  * بَّكَ اللخ، وَازْهَدْ فِيمَا فِ أَيْدِي النَّاسِ يُخِ نْ يَا يُخِ رواه الْاكم عن سهل بن ). ازْهَدْ فِ الدُّ
 (سعد
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152. Дунёда зоҳид бўлгин, Аллоҳ сени яхши кўради. 
Одамлар қўлидаги нарсада зоҳид (камсуқум) бўл. 
Инсон­лар сени яхши кўради. Саҳл ибн Саъд (розияллоҳу 
анҳу)дан.  Ҳоким ривояти. 

 (ررواه ابن عدي عن جاب). أَزْهَدخ النَّاسِ فِ الْعَالَِِ أَهْلخهخ، وَجِيراَنخهخ  *

153. Олимдан энг кам фойдаланадиганлар бу – унинг 
аҳли ва қўшниларидир. Жобир (розияллоҳу анҳу)дан. Ибн 
Адий ривояти. 

قَى عَ  * نْ يَا، وَآثَ رَ مَا يَ ب ْ رَ وَالْبِلَى وَتَ رَكَ أَفْضَلَ زيِنَةِ الْْيََاةِ الدُّ لَى مَا يَ فْىَ ، أَزْهَدخ النَّاسِ مَنْ لََْ يَ نْس الْقَب ْ
 (رواه البيهقي عن الضحاك مرسلا). وَلََْ يَ عخدَّ غَدًا مِنْ أَيَّامِهِ وَعَدَّ نَ فْسَهخ فِ الْمَوْتَى

154. Инсонларнинг зоҳиди қабрни ва чиришини 
унутмаган, дунё ҳаётидаги зийнатларнинг афзалини 
тарк этган, боқий қолувчи нарсани фоний бўлувчи 
нарсадан афзал билган, эртанги кунини ўз кунларидан 
ҳисобламаган ва ўзини ўликлар қаторида санаган 
кишидир. Заҳҳок (розиял­лоҳу анҳу)дан. Байҳақий мурсал 
ҳолатда қилган ривоят. 

اتِ وَالَأرْضَ، إِسْبَاغخ الْوخضخوءِ شَطْرخ الِإيْاَنِ، وَالْْمَْدخ لِله تَُْلأ الْمِيزَانَ، وَالتَّسْبِيحخ وَالتَّكْبِيرخ يَْْلآنِ السَّمَوَ  *
رخ ضِيَاء ، وَالْقخرْآنخ حخجَّة  لَكَ أَوْ عَلَيْكَ، كخلُّ النَّ  اسِ يَ غْدخو فَ بَائِع  نَ فْسَهخ وَالصَّلَاةخ نخور  وَالزَّكَاةخ ب خرْهَان  وَالصَّب ْ

 (رواه ابن حبان عن أبِ مالك الأشعري). فَمخعْتِقخهَا، أَوْ مخوبِقخهَا

155. Таҳоратни мукаммал қилиш имоннинг ярмидир. 
«Алҳамдулиллаҳ» калимаси тарозуни тўлдиради. Намоз 
нурдир. Закот ҳужжатдир. Сабр зиёдир. Қуръон 
фойданг­га ёки зарарингга ҳужжатдир. Барча инсонлар 
тонг оттириб, (Раббилари розилигида) ўз жонларини 
сотишади. Бу билан нафсларини қутқаришади ёки 
(шайтонга эргашиб) ҳалокатга йўлиқтиришади. Абу 
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Молик Ашъарий (розияллоҳу анҳу)дан.  Ибн Ҳиббон 
ривояти. 

نَ اِلل حَقَّ الْْيََاءِ، مَنِ اسْتَحْيَا مِنَ اِلل حَقَّ الْْيََاءِ فَ لْيَحْفَظِ الرَّأْسَ وَمَا وَعَى، وَلْيَحْفَظِ اسْتَحْيخوا مِ  *
نْ يَا، فَمَ  ذَلِكَ فَ قَدِ نْ فَ عَلَ الْبَطْنَ وَمَا حَوَى، وَلْيَذْكخرِ الْمَوْتَ وَالْبِلَى، وَمَنْ أَراَدَ الآخِرَةَ تَ رَكَ زيِنَةَ الْْيََاةِ الدُّ

 (رواه الترمذي عن ابن مسعود). اسْتَحْيَا مِنَ اِلل حَقَّ الْْيََاءِ 

156. Аллоҳдан ҳақиқий ҳаё қилинглар. Ким­ки 
Аллоҳдан ҳақиқий ҳаё қилса, боши ва ундаги 
нарсаларни, қорин ва унга туташ нарсаларни сақлаб, 
ўлимни ва чиришни эсласин. Кимки охиратни хоҳласа, 
дунё ҳаётидаги зийнатни тарк қилади. Кимки шуларни 
бажарса, Аллоҳдан ҳа­қи­қий ҳаё қилибди. Ибн Масъуд 
(розияллоҳу анҳу)дан. Тер­ми­зий ривояти. 

دَ اللخ تَ عَالَِ بِهِ نَ فْسَهخ قَ بْلَ أَنْ يَُْمَدَهخ خَلقخهخ، وَمَِِّا مَدَحَ اللخ تَ عَالَِ بِهِ نَ فْ  * ( الْْمَْدخِ للهِ )سَهخ اسْتَشْفوا بِاَ حمَِ
 (يرواه ابن نافع عن رجاء الغنو ). فَمَنْ لََْ يَشْفِهِ الْقخرْآنخ فَلاَ شَفَاهخ أَحَد  ( قخلْ هخوَ اللخ أَحَد)و

157. Сизлар Аллоҳ маҳлуқотларидан бирортаси 
ҳамд ай­тишидан олдин Ўзига ҳамд айтган нарса ила 
ши­фо талаб қилинглар. Аллоҳ таоло 
«Ал­ҳамдулиллаҳ» ва «Қул ҳуваллоҳу аҳад» (су­раси 
ила) Ўзини мақтагандир. Энди кимга Қуръон шифо 
бермаса, унга бош­қа бирор киши шифо бера 
олмай­ди. Ражо Ғанавий (розияллоҳу анҳу)дан. Ибн 
Нофеъ ри­вояти. 

 (رواه أبو نعيم عن معاذ بن جبل). اسْتَعِينخوا عَلَى إِنَْْاحِ الْْوائِجِ باِلْكِتْمانِ، فإَِنَّ كخلَّ ذِي نعِْمَةٍ مَُْسخود   *

158. Ҳожатларингиз бароридан келиши учун уни сир 
тутиш ила ёрдам талаб қилинг. Чунки ҳар бир неъматга 
эришган кишига ҳасад қилувчилар бор. Муоз ибн Жабал 
(розияллоҳу анҳу)дан.  Абу Нуайм ривояти. 
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هَا أَعْجَبَ هَا الْْخرخوجخ اسْتَعِينخوا عَلَى النِ سَاءِ بالعخرْيِ، فإَِنَّ إِحْدَاهخ  * . نَّ إِذَا كَث خرَتْ ثيَِاب خهَا وَأَحْسَنَتْ زيِنَت َ
 (رواه ابن عدي عن أنس)

159) Аёллар(ингиз)ни кийимларини озайтириш ила 
сақланг. Чунки улардан бирортасининг либоси кўпайса 
ва зийнати чиройли бўлса, уни (кўчага) чиқиш 
қизиқтириб қўяди. Анас (розияллоҳу анҳу)дан. Ибн Адий 
ривояти. 

رخ أَعْمَالِكخمخ الصَّلَاةخ، وَلَنْ يُخَافِظَ عَلَى الْوخضخوءِ إِلاَّ مخؤْمِ  * رواه ). نٍ اسْتَقِيمخوا، وَنعِِمَّا أَنِ اسْتَ قَمْتخمْ وَخَي ْ
 (ابن ماجه عن أبِ أمامة

160. Истиқоматда (Аллоҳнинг тоатида мустаҳкам) 
бўлинг. Истиқоматда бўлишингиз мунча ҳам яхши. 
Амал­ларингизнинг яхшиси намоздир. Фақат 
мўминги­на таҳоратни муҳофаза қилади. Абу Умома 
(розияллоҳу анҳу)дан.  Ибн Можа ривояти. 

يْرِ لَكَ، فإَِنَّ الْعَبْدَ لَا يَدْرِي عَلَى لِسَانِ مَنْ يخسْتَجَابخ لَهخ أَوْ  * . ي خرْحَمخ اسْتَكْثِرْ مِنَ النَّاسِ مِنْ دخعَاءِ الَْْ
 (رواه الخطيب عن أبِ هريرة)

161. Одамлардан ўзинг ҳақингга хайрли дуо 
қилиш­ларини сў­рашни кўпайтир. Чунки банда 
кимнинг ти­лидан ижобат этилиши ёки раҳм 
қилинишини билмай­ди. Абу Ҳурайра (розияллоҳу 
анҳу)дан.  Хатиб ривояти. 

ةَ إِلاَّ باِللهِ »اسْتَكْثِرخوا مِنْ قَ وْلِ  * فإَِن َّهَا تَدْفَعخ تِسْعَة وتِسْعِيَن باَباً مِنَ الضُّرِ  أَدْناَهَا « لَا حَوْلَ وَلَا ق خوَّ
 (رواه العقيلي عن جابر) .الْهمَُّ 

162. «Ла ҳавла ва ла қуввата илла биллаҳ» жумласини 
айтишни кўпайтиринглар. Чунки у зарарнинг тўқсон 
тўқ­қиз­та эшигини даф қилади. Уларнинг энг пасти 
ғамдир. Жобир (розияллоҳу анҳу)дан.  Ақийлий ривояти. 
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رًا فإَِنَّ الْمَرْأَةَ خخلِقَتْ مِنْ ضِلَعٍ أَعْوَجَ، وَإِنَّ أَعْوَجَ شَيْءٍ فِ الضِ لَعِ أَعْ  * لَاهخ، فإَِنْ اسْتَ وْصخوا باِلنِ سَاء خَي ْ
رًا  (خان عن أبِ هريرةرواه الشي). ذَهَبْتَ تخقِيمخهخ كَسَرْتَهخ، وَإِنْ تَ ركَْتَهخ لََْ يَ زَلْ أَعْوَجَ فاَسْتَ وْصخوا باِلنِ سَاءِ خَي ْ

163. Аёлларга яхши (муомалада) бўлишга васият 
қи­ламан. Чунки аёл эгри қовурғадан яратилган. 
Қо­вурға­нинг энг эгри жойи юқорисидир. Агар ўша 
эгри ерини тўғрилайман десангиз, синдириб қўясиз. 
Агар шу ҳолида қўйсангиз, эгрилигича қолади. Шундай 
экан, аёлларга яхши (муомалада) бўлишга васият 
қи­ламан. Абу Ҳурайра (розияллоҳу анҳу)дан. Бухорий ва 
Муслим ривояти. 

مخونَ هَا إِليَْهِ  * ر  ت خقَدِ  نْ وَإِنْ تَكخ سِوَى ذَلِكَ فَشَرٌّ تَضَعخونَهخ عَ . أَسْرِعخوا باِلْجنََازةَِ، فإَِنْ تَكخ صَالِْةًَ فَخَي ْ
 (رواه الشيخان عن أبِ هريرة). رقِاَبِكخمْ 

164. Тобутни элтишни тезлатинглар. Агар ичидаги 
солиҳ киши бўлса, уни яхшиликка тезлатган бўласизлар. 
Борди-ю, ёмон одам бўлса, гарданларингиздан тезроқ 
қўйган бўласизлар. Абу Ҳурайра (розияллоҳу анҳу)дан.  
Бухорий ва Муслим ривояти. 

رواه ابن ). اسْمخ اِلل الأعْظَمخ الَّذِي إِذَا دخعِيَ بِهِ أَجَابَ، وَإِذَا سخئِلَ بِهِ أَعْطَى دَعْوَةخ يخونخسَ بْنِ مَتىَّ  *
 (جرير عن سعد

165. Аллоҳ таоло у билан дуо қилинганда ижобат 
этадиган, у ила сўралганда берадиган улуғ исми (исми 
аъзами) Юнус ибн Маттонинг дуосидир. Саъд 
(розияллоҳу анҳу)дан. Ибн Жарир ривояти. 

يبَة   *  (رواه البخاري). اسََْعخوا وَأَطِيعخوا، وَإِنِ اسْت خعْمِلَ عَلَيْكخمْ عَبْد  حَبَشِيٌّ كَأَنَّ رأَْسَهخ زبَِ

166. Агар устингизга боши майиз ҳабаш қул бошлиқ 
этилса ҳам, унинг (сўзини) эшитиб, итоат қилинглар.  
Бухорий ривояти. 
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رَ اللِ  * ّ  ). اشْتَدَّ غَضَبخ اِلل عَلَى مَنْ ظَلَمَ مَنْ لاَ يََِدخ ناَصِرًا غَي ْ  (رواه الديلمي عن علي 

167. Аллоҳдан бошқа ёрдамчиси йўққа зулм қилувчи 
кишига Аллоҳнинг ғазаби қаттиқ бўлади. Ҳазрат Али 
(розияллоҳу анҳу)дан.  Дайламий ривояти. 

نْ يَا أَشَدُّ النَّاسِ عَذَاباً عِنْدَ اِلل يَ وْمَ الْقِيَامَةِ  * اه أحمد عن خالد بن رو ). أَشَدُّ النَّاسِ عَذَاباً للِنَّاسِ فِ الدُّ
 (الوليد

168. Дунё ҳаётида одамларга азоб берувчи кимса 
қиё­мат куни Аллоҳ ҳузурида энг қаттиқ 
азобланувчидир. Холид ибн Валид (розияллоҳу 
анҳу)дан. Аҳмад ривояти. 

فإَِنْ كَانَ فِ دِينِهِ صخلْبًا : أَشَدُّ النَّاسِ بَلَاءً الأنْبِيَاءخ ثُخَّ الَأمْثَلخ فاَلأمْثَلخ فَ يخبْتَ لَى الرَّجخلخ عَلَى حَسَبِ دِينِهِ  *
رَحخ الْبَلَاءخ : اشْتَدَّ بَلَاؤخهخ، وَإِنْ كَانَ فِ دِينِهِ رقَِّة  ابْ تخلِيَ عَلَى قَدْرِ  دِينِهِ  رخكَهخ يَْْشِي عَلَى  فَمَا يَ ب ْ باِلْعَبْدِ حَتىَّ يَ ت ْ

  (رواه البخاري عن سعيد). الَأرْضِ، وَمَا عَلَيْهِ خَطِيئَة  

169. Синовдан ўтказиш жиҳатидан энг қаттиғи 
пайғамбарлар, кейин уларга яқинлар, сўнгра уларга 
яқин­лар­дир. Киши динига қараб имтиҳон 
қилинаверади. Агар дини қаттиқ бўлса, синови ҳам 
шунча қаттиқ бў­лаверади. Агар дини юмшоқ бўлса, 
имтиҳон қилиниши ҳам дини миқдорида бўлади. 
Бандага синов етаверганидан ўша банда ер устида 
бирор хатоси қолмасдан юради. Саид (розияллоҳу 
анҳу)дан.  Бухорий ривояти.  

لَمْ يَطْلخبْهخ، وَرَجخل  عَ  * يَا فَ  نْ  لْمِ فِِ الدُّ امَةِ رَجخل  أَمْكَنَهخ طَلَبخ الْعِ قِيَ وْمَ الْ لَّمَ أَشَدُّ النَّاسِ حَسْرَةً يَ 
عَهخ مِنْهخ دخونَهخ  هِ مَنْ سََِ فَعَ بِ تَ   (رواه ابن عساكر عن أنس). عِلْمًا فَانْ 

170. Дунё ҳаётида илм талаб қилиш имкони 
берилган бўлса-да, илм талаб қилмаган киши ва илм 
ўргатиб, ундан бошқалар эшитиб фойдаланган, ўзи 
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наф олмаган киши қиёмат куни инсонларнинг энг 
ҳас­рат­лиси бўлади. Анас (розияллоҳу анҳу)дан.  Ибн 
Асокир ри­вояти. 

رواه أحمد عن ). نَ بَ عْدِي، يَ وَدُّ أَحَدخهخمْ أَنَّهخ فَ قَدَ أَهْلَهخ وَمَالَهخ وَأَنَّهخ رآَنِأَشَدُّ أخمَّتِِ لِ حخبًّا قَ وْم  يَكخونخو  *
 (أبِ ذر

171. Умматимнинг менга муҳаббати энг қаттиғи 
мендан кейин келадиган бир қавмдирки, улардан бири 
аҳли ва молини йў­қотиб бўлса ҳам мени кўришни 
хоҳлайди. Абу Зар­ (розияллоҳу анҳу)дан.  Аҳмад 
ривояти. 

 (رواه البخاري ومسلم). امَةِ الَّذِينَ يخضَاهخونَ بِلَْقِ اللِ أَشَدُّ النَّاسِ عَذَاباً عِنْدَ الِلَِّّ يَ وْمَ الْقِيَ  *

172. Қиёмат куни Аллоҳ ҳузурида одамларнинг энг 
қаттиқ азобга тортилувчилари Аллоҳнинг яратишига 
ўх­шатувчилардир.  Бухорий ва Муслим ривояти.   

 (رواه الديلمي عن أنس). أَصْلِحخوا دخنْ يَاكخمْ، وَاعْمَلخوا لِآخِرَتِكخمْ، كَأنََّكخمْ تَُخوتخونَ غَدًا *

173. Дунёларингизни ислоҳ этинглар. Охиратингиз 
учун амал қилинглар. Гўёки эртага вафот этадиган 
кишидек бўлинглар. Анас (розияллоҳу анҳу)дан.  
Дайламий ривояти. 

كخنْتَ أَنْتَ   إِصْنَع الْمَعْرخوفَ إِلَِ مَنْ هخوَ أَهْلخهخ، وَإِلَِ غَيْرِ أَهْلِهِ، فإَِنْ أَصَبْتَ أَهْلَهخ، وَإِنْ لََْ تخصِبْ أَهْلَهخ  *
 (رواه الخطيب عن ابن عمر). أَهْلَهخ 

174. Яхшиликни, (унга) аҳл (яъни лойиқ) бўлган 
кишига ва аҳл ҳисобланмаганларга ҳам қилаверинглар. 
Агар яхшиликка аҳл кишига тушган бўлса, бу яхши. 
Бор­ди-ю аҳл бўлмаган одамга тушган бўлса, сиз унга 
аҳл бўлиб қолаверасиз. Ибн Умар (розияллоҳу 
анҳумо)дан.  Хатиб ривояти. 
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ثْ تخمْ، وَأَوْفخوا إِذَا وَعَدْتَخْ،  * وَأَدُّوا إِذَا اضْمَنخوا لِ سِتًّا مِنْ أَنْ فخسِكخمْ أَضْمَنْ لَكخمخ الْجنََّةَ، اصْدخقخوا إِذَا حَدَّ
نِْتخمْ، وَاحْفَظخوا ف خرخوجَكخمْ وَغخضُّوا أَبْصَاركَخمْ، وكَخفُّوا أَيْدِيَكخمْ   (البيهقي عن عبادة بن الصامترواه ). اؤْتُخ

175. Менга ўз нафсларингиз ҳақидан олтита нарсага 
кафиллик беринг, мен ҳам сизларга жаннат кафолатини 
бераман. 1. Сўзлаганингизда ростини гапиринг. 2. 
Ваъ­да­нгизга вафо қилинг. 3. Омонатни адо этинг. 4. 
Жин­сий аъзоларингизни ҳаромдан асранг. 5. 
Кўзингизни (ҳаромга қарашдан) сақланг. 6. 
Қўлларингизни тийинг. Убода ибн Сомит (розияллоҳу 
анҳу)дан.  Байҳақий ривояти. 

. ثَ رَ أَهْلِهَا النِ سَاءَ اطَّلَعْتخ عَلَى الْجنََّةِ فَ وَجَدْتخ أَكْثَ رَ أَهْلِهَا الْفخقَرَاءَ وَاطَّلَعْتخ عَلَى النَّارِ فَ وَجَدْتخ أَكْ  *
 (رواه البخاري)

176. Жаннатга боқдим. Аксар аҳли камбағаллардан 
ташкил топганини кўрдим. Дўзахга боқдим, аксар аҳли 
аёллардан ташкил топганини кўрдим.  Бухорий ривояти. 

. صَلِ  باِللَّيْلِ وَالنَّاسخ نيَِام، ثُخَّ ادْخخلِ الْجنََّةَ بِسَلَامٍ أَطبِ الْكَلَامَ، وَأَفْشِ السَّلَامَ وَصِلِ الأرْحَامَ، وَ  *
 (رواه ابن حبان عن أبِ هريرة)

177. Сўзингни чиройли қил, саломни тарқат, 
қарин­дошларга етиш, кечаси одамлар ухлаганида 
намоз ўқи, сўнгра жаннатга омон ҳолда кир. Абу 
Ҳурайра (розияллоҳу анҳу)дан. Ибн Ҳиббон ривояти. 

رواه ). قِيَامَةِ أَطفالخ الْمخؤْمِنِيَن فِ جَبَلِ الْجنََّةِ، يَكْفخلخهخمْ إِبْ رَاهِيمخ وَسَارةَخ، حَتى يرخدَّهخمْ الَِ آباَئهِِمْ يَ وْمَ الْ * 
 (البيهقي عن أبِ هريرة

178. Мўминларнинг болалари жаннат тоғларида 
бў­лишади. Уларга Иброҳим (алайҳиссалом) ва Сора 
кафил бў­ладилар. Ва уларни қиёмат куни оталарига 
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қайтаришади. Абу Ҳурайра (розияллоҳу анҳу)дан.  
Байҳақий ривояти. 

 (ن عبد الله بسررواه ابن عساكر ع). اطلخبخوا الْْوََائِجَ بِعِزَّةِ الأنْ فخسِ، فإَِنَّ الأمخورَ تََْرِي باِلْمَقَادِيرِ  *

179. Ҳожатларингизни иззатли нафс ила, яъни 
биров­лардан хўр бўлмасдан талаб қилинглар. Чунки 
ишлар тақ­дир билан (битиб қўйган йўсинда) амалга 
ошади. Яъни, ўзингизни хўрласангиз ҳам, 
хўрламасангиз ҳам, барибир, тақдирдаги бўлади. 
Абдуллоҳ ибн Буср (розияллоҳу анҳу)дан.  Ибн Асокир 
ривояти. 

 (رواه الطبرانِ). اطلخبخوا الرِ زْقَ فِ خَباياَ الأرض *

180. Ризқни ернинг яширин қатламларидан 
қиди­ринг­лар. Табароний ривояти. 

نَّ اللَّعْنَةَ اطلخبخوا الْمعْرخوفَ مِنْ رخحَماَءِ أخمَّتِِ تَعِيشخوا فِ أَكنَافِهِمْ، وَلَا تَطلخبخوهخ مِنَ الْقَاسِيَةِ ق خلخوب خهخمْ، فإَِ  *
يْهِمْ، وَحَبَّبَ إِليَْهِمْ فِعَالَهخ، إِنَّ اَلل تَ عَالَِ خَلَقَ الْمَعْرخوفَ، وَخَلَقَ لَهخ أَهْلًا، فَحبَّبَهخ إلَ : ياَ عَلِيُّ  –تَ نْزِلخ عَلَيْهِمْ 

نْ يَاهخمْ وَوَجَّهَ إِليَْهِمْ طخلاَّبهَخ، كمَا وَجَّهَ الْمَاءَ إِلَِ الأرْضِ الجدَْبةَِ لتَِحْيَا بِهِ أَهْلَهَا، إِنَّ أَهْلَ الْمَعْ  رخوفِ فِ الدُّ
ّ  ). أَهْلخ الْمَعْرخوفِ الآخِرَةِ   (رواه الْاكم عن علي 

181. Яхшиликни умматимнинг раҳмлиларидан талаб 
қилинглар. Уларнинг паноҳида яшайсиз. Лекин 
яхшиликни қалби қаттиқ кишилардан талаб 
қилманглар. Чунки уларга лаънат тушгандир. Ё Али! 
Албатта, Аллоҳ таоло яхшиликни яратган ва унга 
аҳлини ҳам халқ қил­ган ҳамда уларга (яхшилик 
аҳлларига) яхшиликни ва унга амал қилишни 
муҳаббатли қилиб қўйган. Худ­ди қуруқ ерга сувни 
йўллаб, у ер аҳлини тирилтиргани каби, яхшилик 
талаб­горларини унга юзлантириб қўйган. Албатта, 
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дунёдаги яхшилик аҳллари охиратда ҳам яхшилик 
аҳлларидир. Ҳазрат Али (розияллоҳу анҳу)дан.  Ҳоким 
ривояти. 

هَا اطلخبخوا الْعِلْمَ وَلَوْ باِلصِ يِن، فإَِنَّ طلََبَ الْعِلْمِ فَريِضَة  عَلَى كخلِ  مخسْلِمٍ، إِنَّ الْمَلائَِكَةَ تَضَعخ أَ  * جْنِحَت َ
 (رواه ابن عبد البر). لِطاَلِبِ الْعِلْمِ رِضَاءً بِاَ يَطْلخبخ 

182. Илмни Чин (Хитой)да бўлса ҳам ўрганинглар. 
Чунки илм талаб қилиш ҳар бир мусулмонга фарздир. 
Албатта, фаришталар илм толиби талаб қилаётган 
нарсадан рози бўлиб, қанотларини (соя қилиб) 
қўйишади.  Ибн Абдулбирр ривояти. 

 (رواه الديلمي عن أم سلمة). أَظْهِرخوا النِ كَاحَ وَأَخْفخوا الِْْطْبَةَ  *

183. Никоҳни ошкора қилиб, унашиш (совчилик 
маросими)ни махфий ўтказинглар. Умму Салама 
(розияллоҳу анҳо)дан.  Дайламий ривояти. 

، وَعَلَيْكَ اعْبخدِ اَلل كأنََّكَ تَ رَاهخ، وَعخدَّ نَ فْسَكَ فِ الْمَوْتىَ، وَإِيَّاكَ وَدَعَوَاتِ الْمَظْلخومِ، فإَِن َّهخنَّ مُخَاباَت   *
وً  رواه الطبرانِ عن ). ابِصَلَاةِ الْغَدَاةِ، وَصَلَاةِ الْعِشَاءِ فاَشْهَدْهََا فَ لَوْ تَ عْلَمخونَ مَا فِيهمَا لأتَ يْتخمخوهَخَا وَلَوْ حَب ْ

 (أبِ الدرداء

184. Аллоҳга У Зотни кўриб тургандек ибодат қил. 
Ўзингни ўликлар қаторида ҳисобла. Мазлумнинг 
дуо­сидан қўрқ. Чунки унинг дуоси қабул қилингандир. 
Бом­дод ва хуфтон намозларидаги (жамоатга) ҳозир 
бўлишни лозим топ. Агар шу икки (намоз)нинг (жамоат 
билан ўқишдаги) савобини билганларингизда эди, 
эмаклаб бўлса ҳам келардинглар. Абу Дардо (розияллоҳу 
анҳу)дан.  Табароний ривояти. 

مَعَ الْمَوْتَى وَاتَّقِ دعْوَةَ  اعْبخدِ اَلل كأنََّكَ تَ رَاهخ، فإَِنْ لََْ تَكخنْ تَ رَاهخ فإَِنَّهخ يَ رَاكَ، وَاحْسخبْ نَ فْسَكَ  *
 (رواه أبو نعيم عن زيد بن أرقم). الْمَظْلخومِ، فإَنها مخسْتَجَابةَ  
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185. Аллоҳга У Зотни кўриб тургандек ибодат қил. 
Агар сен У Зотни кўрмаётган бўлсанг, У Зот сени 
кў­риб турибди. Ўзингни ўликлар билан бирга деб 
ҳисоб­ла. Мазлум­нинг дуосидан қўрқ, чунки у ижобат 
қилин­гандир. Зайд ибн Арқам (розияллоҳу анҳу)дан.  
Абу Нуайм ривояти. 

رواه الترمذي عن أبِ ). اعْبخدخوا الرَّحْمَنَ، وَأَطْعِمخوا الطَّعَامَ، وَأَفْشخوا السَّلَامَ، تَدْخخلخوا الْجنََّةَ بِسَلَامٍ  *
 (هريرة

186. Раҳмон (сифатли Зот – Аллоҳ)га ибодат қилинг. 
(Оч­ларни) овқат ила таомлантиринг. Саломни ёйинг. 
Шун­да жаннатга омон ҳолатда кирасизлар. Абу Ҳурайра 
(розияллоҳу анҳу)дан.  Термизий ривояти. 

 (رواه البخاري). اعْتَدِلخوا فِ السُّجخودِ وَلاَ يَ بْسخطْ أَحَدخكخمْ ذِراَعَيْهِ انْبِسَاطَ الْكَلْبِ  *

187. Саждада мўътадил бўлинглар. Сизлардан 
бири­нгиз икки билагини ит каби ёйиб юбормасин.  
Бухорий ривояти. 

 (رواه الديلمي عن أبِ مالك الأشعري). أَعْدَى عَدُّوِ كَ زَوْجَتخكَ الَّتِى تخضَاجِعخكَ وَمَا مَلَكَتْ يَْيِنخكَ  *

188. Душманингнинг энг ашаддийси қўл остинг­даги 
чўри ва тўшакда бирга ётадиган хотинингдир. Абу 
Мо­лик Ашъарий (розияллоҳу анҳу)дан.  Дайламий 
ривояти. 

رَ فِيهِ والاعْتِبَارَ عِنْدَ عَجَائبِِهِ : أَعْطخوا أَعْي خنَكخمْ حَظ هَا مِنْ الْعِبَادَةِ  * رواه ). النَّظَرَ فِ الْمَصْحَفِ، والت  فَكُّ
 (الْاكم عن أبِ سعيد

189. Ибодатдан, яъни Қуръонга қараб ўқиш, унда 
тафаккур қилиш ва (унинг) ажойиботларидан 
ибратланиш­да кўзингиз ҳақини ҳам бериб туринг. Абу 
Саид (розияллоҳу анҳу)дан.  Ҳоким ривояти. 
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نخصِرْتخ باِلرُّعْبِ مَسِيرةََ شَهْرٍ وَأخعْطِيتخ مَفَاتيِحَ : أخعْطِيتخ خََْسًا لََْ ي خعْطَهخنَّ أَحَد  مِنَ الأنْبِيَاءِ قَ بْلِي *
رَ الأمَمِ، وَأخعْطِيتخ الشَّفَاعَةَ، وكََانَ  النَّبُِّ  الأرْضِ، وَجخعِلَتْ لَِ الَأرْضخ مَسْجِدًا وَطَهخوراً، وَجخعِلَتْ أخمَّتِِ خَي ْ

عَثخ إِلَِ قَ وْمِهِ خَاصَّةً وَبخعِثْتخ إِلَِ النَّاسِ عَامَّةً   (رواه البخاري ومسلم). ي خب ْ

190. Менга беш нарса ато этилдики, улар мендан 
олдинги бирорта пайғамбарга берилмаган. 1. Бир 
ойлик масофадан душманлар қалбига тушадиган 
қурқув ила ға­лаба ато этилиб, ер (хазинаси) 
калитларининг берилгани. 2. Бутун ер юзи масжид ва 
пок этилиши. 3. Ум­матим энг яхши уммат бўлгани. 4. 
Шафоат берилгани. 5. Набийлар қав­мига хос бўлиб 
келгани. Мен эса одамларнинг бар­часига умумият-ла 
юборилганман. Бу­хорий ва Муслим ривояти. 

لَةَ الْبَدْرِ  * ، وَق خلخوب خهخمْ أخعْطِيتخ سَبْعِيَن أَلْفًا مِنْ أخمَّتِِ، يَدْخخلخونَ الْجنََّةَ بِغَيْرِ حِسَابٍ، وخجخوهخهخمْ كَالْقَمَرِ ليَ ْ
رواه أحمد عن أبِ ). عَلَى قَ لْبِ رجَخلٍ وَاحِدٍ، فاَسْت َزَدْتخ رَبِّ  عَزَّ وَجَلَّ فَ زَادَنِ مَعَ كخلِ  وَاحِدٍ سَبْعِيَن أَلْفًا

 (بكر

191. Умматимдан етмиш мингги жаннатга беҳисоб 
(ҳисоб-китобсиз) кириши бахтига муяссар бўлдим. 
Улар­нинг юзлари Бадр кечасидаги тўлин ой кабидир. 
Қалб­лари эса бир киши қалбига ўхшайди. Мен Раббим 
азза ва жалладан зиёда қилишини талаб этган эдим, У 
Зот менга ҳар бирига етмиш минг бўлиши ила зиёда 
қилди. Абу Бакр (розияллоҳу анҳу)дан.  Аҳмад ривояти. 

. «إِنَّ لِله وإِنَّا إِليَْهِ راَجِعخونَ »أخعْطِيَتْ أخمَّتِ شَيْئًا لََْ ي خعْطَهخ أَحَد  مِنَ الأمَمِ، أَنْ يَ قخولخوا عِنْدَ الْمخصِيبَةٍ، * 
 (رواه ابن مردويه عن ابن عباس)

192. Умматимга бошқа умматлардан бирортасига 
берилмаган шундай нарса берилдики, у мусибат 
етганида «Инна лиллаҳи ва инна илайҳи рожиъун» 
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(дуосини ўқиш)дир. Ибн Аббос (розияллоҳу анҳумо)дан.  
Ибн Мардавайҳ ривояти. 

 (رواه البيهقي). أَعْطخوا الأجِيَر أَجْرَهخ قَ بْلَ أَنْ يََِفَّ عَرَقخهخ، وَأَعْلِمخوا أَجْرَهخ وَهخوَ فِ عَمَلِهِ  *

193. Ёллаган ишчингиз ҳақини тери қуримасдан 
олдин беринглар. Ва яна иш давомида унинг қанча ҳақ 
олишини билдиринглар. Байҳақий ривояти. 

 (رواه ابن ماجه عن أنس). الْمخؤْمِنخ يَ هْتَمُّ بأَِمْرِ دخنْ يَاهخ وَأَمْرِ آخِرَتهِِ : عْظَمخ النَّاسِ هًََّاأَ  *

194. Инсонларнинг ғам-ташвиш жиҳатидан энг улу­ғи 
шундай мўмин кишики, у дунё ишларига ҳам, охират 
ишларига ҳам бирдек аҳамият беради. Анас (розияллоҳу 
анҳу)дан.  Ибн Можа ривояти. 

 (رواه الْاكم عن عائشة). أَعْظَمخ النَّاسِ حَقًّا عَلَى الْمَرْأَةِ زَوْجخهَا، وَأَعْظَمخ النَّاسِ حَقًّا عَلَى الرَّجخلِ أخمُّهخ  *

195. Аёлга ҳақдорлик жиҳатидан энг буюги эридир. 
Эркакка ҳақдорлик жиҳатидан инсоннинг энг буюги 
онасидир. Ҳазрат Ойша (розияллоҳу анҳо)дан.  Ҳоким 
ривояти. 

 (رواه أحمد عن عائشة). أَعْظَمخ النِ سَاءِ بَ ركَةً أَيْسَرخهخنَّ مَؤخونةًَ  *

196. Аёлларнинг баракалиси чиқими енгилларидир. 
Ҳазрат Ойша (розияллоҳу анҳо)дан. Аҳмад ри­вояти. 

، وَأَعْدلخ آيَةٍ فِ الْقخرْآنِ : أَعْظَمخ آيةٍَ فِ الْقخرْآنِ  * « إِنَّ اَلل يأَْمخرخ باِلْعَدْلِ وَالِإحْسَانِ »: آيَةخ الْكخرْسِىِ 
رًا يَ رَهخ وَمَنْ يَ عْمَلْ مِثْ قَالَ ذَرَّةٍ شَرًّا »: وَأَخَوفخ آيةٍَ فِ الْقخرْآنِ  وَأَرْجَى آيَةٍ « يَ رَهخ فَمَنْ يَ عْمَلْ مِثْ قَالَ ذَرَّةٍ خَي ْ

نخوبَ جََِ »: فِ الْقخرْآنِ  يعًا ياَ عِبَادِيَ الَّذِينَ أَسْرَفخوا عَلَى أَنْ فخسِهِمْ لَا تَ قْنَطخوا مِنْ رَحْمَةِ اِلل إِنَّ اَلل يَ غْفِرخ الذُّ
 (رواه الشيرازي عن ابن مسعود). «إِنَّهخ هخوَ الْغَفخورخ الرَّحِيمخ 

197. Қуръондаги энг буюк оят Оятул Курсийдир. 
Қуръ­ондаги энг адолатли оят: «Албатта, Аллоҳ 
адолатга, эзгу ишларга ва қариндошга яхшилик 
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қилишга буюради» (Наҳл, 90). Қуръондаги энг 
қўрқиладиган оят: «Бас, кимки (дунёда) зарра 
миқдорида яхшилик қилган бўлса, (қиёмат куни) уни 
кўрар. Кимки зарра миқдорида ёмонлик қилган 
бўлса ҳам, уни кўрар» (Залзала, 7–8). Қуръондаги энг 
умидли оят: «(Эй Муҳаммад!) Ўз жонларига (гуноҳ 
билан) зулм қилган бандаларимга айтинг: 
«Аллоҳнинг раҳматидан ноумид бўлмангиз! 
Албат­та, Аллоҳ барча гуноҳларни мағфират қилур» 
(Зумар, 53). Ибн Масъуд (розияллоҳу анҳу)дан.  Шерозий 
ривояти. 

الخ وَارثِِكَ مَا اعْلَمخوا أَنَّهخ ليَْسَ مِنْكخمْ مِنْ أَحَدٍ إِلاَّ مَالخ وَارثِهِِ أَحَبُّ إِليَْهِ مِنْ مَالِهِ مَالخكَ مَا قَدَّمْتَ، وَمَ  *
 (عن ابن مسعود رواه النسائي). أَخَّرْتَ 

198. Билингларки, ҳар бирингиз ўзининг молидан 
кў­ра меросхўрига қолдирган молини кўпроқ яхши 
кўради. Чунки сенинг молинг яхшиликка сарф қилган 
молинг­дир. Қолгани меросхўрингникидир. Ибн Масъуд 
(розияллоҳу ан­ҳу)дан. Насоий ривояти. 

 (رواه الترمذي عن عائشة). أَعْلِنخوا هَذَا النِ كَاحَ، وَاجْعَلخوهخ فِ الْمَسَاجِدِ، وَاضْربِخوا باِلدُّفخوفِ  *

199. Ушбу никоҳни эълон қилиб, уни масжидларда 
ўтказинглар. Унда чилдирма чалинглар. Ҳазрат Ойша 
(розияллоҳу анҳо)дан. Термизий ривояти. 

نْ يَاكَ كأنَّكَ تَعِيشخ أَبَدًا وَاعْمَلْ لآخِرَتِكَ كَأنََّكَ تَُخوتخ غَدًا اعمَلْ  *  (رواه ابن عساكر). لِدخ

200. Дунёинг учун худди абадий яшайдигандек амал 
қил. Охиратинг учун худди эртага ўладигандек амал 
қил. Ибн Асокир ривояти. 
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اغْتَنِمْ خََْسًا قَ بْلَ خََْسٍ، حَيَاتَكَ قَ بْلَ مَوْتِكَ، وَصِحَّتكَ قَ بْلَ سخقْمِكَ، وَفَ رَاغكَ قَ بْلَ شخغْلِكَ،  *
 (رواه البيهقي عن ابن عباس). وَشَبَابكَ قَ بْلَ هَرَمِكَ، وَغِنَاكَ قَ بْلَ فَ قْرِكَ 

201. Беш нарсани беш нарсадан олдин ғанимат бил. 
Ҳаётингни ўлишингдан олдин. Соғломлигингни касал 
бўлишингдан олдин. Бўш вақтингни машғул бўлиб 
қолишдан олдин. Йигитлик пайтингни кексайишингдан 
олдин. Бойлигингни камбағал бўлишингдан олдин. Ибн 
Аббос (розияллоҳу анҳу)дан.  Байҳақий ривояти. 

، وَخخذخوا مِنْ شَعْركِخمْ، وَاستَاكخوا، وَتَ زَي َّنخوا وَتَ نَظَّفخوا فإَِنَّ بَىِ  إِسْرَائيِلَ لََْ يَكخونخوا يَ فْعَلخونَ اغسِلخوا ثيَِابَكخمْ  *
ّ  ). ذَلِكَ، فَ زَنَتْ نِسَاؤخهخمْ   (رواه ابن عساكر عن علي 

202. Кийимларингизни ювиб юринглар. 
Тукларингиз­ни олинглар. Мисвок истеъмол қилиб, 
тишларингизни тозаланглар. Зийнатланиб, тоза бўлиб 
юринглар. Чунки Бани Исроил қавми мана шундай 
қилишмагани сабабли аёллари зинога юриб кетди. Али 
(розияллоҳу анҳу)дан.  Ибн Асокир ривояти. 

بًّا، وَلاَ تَكخنِ الْْاَمِسَ فَ ت َهْلِكَ اغْدخ عَالِمًا، أَوْ مختَ عَلِ مًا، أَوْ مخسْتَمِعًا، أَ  *  (رواه البيهقي). وْ مُخِ

203. Олим бўл ё таълим олувчи бўл. Ёки эшитувчи бўл, 
ёхуд мазкурларга муҳаббатли бўл. Ҳаргиз бешинчиси 
бўлма, унда ҳалокатга учрайсан.  Байҳақий ривояти. 

 (رواه الطبرانِ). نَّ اَلل مَعَكَ حَيْثخ مَا كخنْتَ أَفْضَلخ الِإيْْاَنِ أَنْ تَ عَلَمَ أَ  *

204. Қаерда бўлсанг ҳам, Аллоҳ сен билан бирга 
эканини билмоқлигинг энг афзал имондир. Табароний 
ривояти. 

نْ يَا وَالآخِرَةِ، فإَِنَّكَ إِذَا أخعْطِيتَ هخمَا * عَاءِ أَنْ تَسْأَلَ ربََّكَ الْعَفْوَ وَالْعَافِيَةَ فِ الدُّ نْ يَا، ثُخَّ  أَفْضَلخ الدُّ فِ الدُّ
 (رواه ابن ماجه  عن أنس). أخعْطِيت َهخمَا فِ الآخِرَةِ فَ قَدْ أَفْ لَحْتَ 
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205. Дуоларнинг энг афзали Раббингдан дунё ва 
охиратда афв ва офиятда қилишини сўрашингдир. 
Чунки бу нарсалар дунёда сенга берилса, кейин 
охиратда ҳам сенга ато қилинса, батаҳқиқ, нажот 
топибсан. Анас (розияллоҳу анҳу)дан.  Ибн Можа 
ривояти. 

 (رواه البيهقي عن أنس). دَقَةِ أَنْ تخشْبِعَ كَبِدًا جَائعًِاأَفْضَلخ الصَّ  *

206. Садақаларнинг энг афзали оч жигарни 
тўйдирмоқлигингдир. Анас (розияллоҳу анҳу)дан.  
Байҳақий ривояти. 

 (رواه ابن ماجه). أَفْضَلخ الصَّدَقَةِ أَنْ يَ تَ عَلَّمَ الْمَرْءخ الْمخسْلِمخ عِلْمًا، ثُخَّ ي خعَلِ مخهخ أَخَاهخ الْمخسْلِمَ  *

207. Садақаларнинг энг афзали мусулмон киши илм 
ўрганиб, кейин уни мусулмон биродарига ўргатишидир.  
Ибн Можа ривояти. 

 (رواه الديلمي عن جابر). أَفْضَلخ الْعِيَادَةِ أَجْرًا سخرْعَةخ الْقِيَامِ مِنْ عِنْدِ الْمَريِضِ  *

208. Касални зиёрат қилишда савобга эришишнинг 
энг афзали бемор ҳузуридан тезлик билан туришдир. 
Жо­бир­ (розияллоҳу анҳу)дан.  Дайламий ривояти. 

رواه الطبرانِ عن ). لْفَضَائِلِ أَنْ تَصِلَ مَنْ قَطَعَكَ، وَت خعْطِيَ مَنْ حَرَمَكَ، وَتَصْفَحَ عَمَّنْ ظلََمَكَ أَفْضَلخ ا *
 (معاذ

209. Фазилатларнинг энг афзали сен билан алоқани 
узган киши билан алоқа боғлашинг, сени маҳрум 
қилганга беришинг ва зулм қилганни афв этишингдир. 
Муоз (розияллоҳу анҳу)дан  Табароний ривояти. 

 (رواه الطبرانِ). الت َّوَدُّدخ إِلَِ النَّاسِ : أَفْضَلخ الأعْمَالِ بَ عْدَ الِإيْْاَنِ باِللهِ  *
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210. Аллоҳга имон келтиргандан кейинги 
амалларнинг энг афзали одамлар билан дўстона 
муносабатда бўлишдир.  Табароний ривояти. 

حْسَن خهخمْ أَفْضَلخ الْمخؤْمِنِيَن إِسْلامًا مَنْ سَلمَ الْمخسْلِمخونَ مِنْ لِسَانهِِ وَيَدِهِ، وَأَفْضَلخ الْمخؤْمِنِيْنَ إِيْْاَناً أَ  *
. مَنْ جَاهَدَ نَ فْسَهخ فِ اِلل عَزَّ وَجَلَّ  خخلخقًا، وَأَفْضَلخ الْمخهَاجِريِنَ مَنْ هَجَرَ مَا نَ هَى اللخ عَنْهخ، وَأَفْضَلخ الجِْهَادِ 

 (رواه الطبرانِ عن ابن عمر)

211. Мўминларнинг Исломдаги энг афзали унинг тили 
ва қўлидан мусулмонлар омонда бўлган кишидир. 
Мў­мин­ларнинг имондаги энг афзали хулқлари яхши 
бўлганла­ридир. Муҳожирларнинг энг афзали Аллоҳ 
ман этган нарсалардан четланган кишидир. Жиҳоднинг 
энг афзали Аллоҳ азза ва жалла йўлида ўз нафси билан 
ку­рашишдир. Ибн Умар (розияллоҳу анҳумо)дан.  
Табароний ривояти. 

نْ يَا إِلاَّ  * رَبَتِ السَّاعَةخ، وَلَا يَ زْدَادخ النَّاسخ عَلَى الدُّ رواه ). حِرْصًا، وَلَا يَ زْدَادخونَ مِنَ اِلل إِلاَّ ب خعْدًا اِقْ ت َ
 (الْاكم عن ابن مسعود

212. Қиёмат яқинлашса, одамларда дунёга қизиқиш 
ва Аллоҳдан узоқлашишгина зиёда бўлади, холос. Ибн 
Масъуд (розияллоҳу анҳу)дан.  Ҳоким ривояти. 

لخونَهخ وَلَا إِقْ رَءخوا الْقخرْآنَ وَابْ ت َغخوا بِهِ وَجْهَ اِلل تَ عَالَِ مِنْ قَ بْلِ أَنْ يأَْتَِ قَ وْم  يخقِيمخونَهخ إِقَامَةَ الْقِدْحِ  * عَجَّ  يَ ت َ
 (رواه أبو داود عن جابر). يَ تَأَجَّلخونَهخ 

213. Қуръон ўқинглар. У билан Аллоҳнинг 
розилигини талаб қилинглар. Ҳали шундай қавм 
келадики, улар улушни тақсимлагандек уни 
тақсимлаб, бу дунё­даги (маблағга) шошишади. (У 
билан) охиратдаги (савоб)­ни хоҳлашмайди. Жобир 
(розияллоҳу анҳу)дан. Абу Довуд ривояти. 
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 (رواه أحمد). اقْ رَءخوا عَلَى مَوْتاَكخمْ سخورةََ يَس *

214. Ўликларингизга Ёсин сурасини ўқинглар.  Аҳмад 
ривояти. 

 (رواه عساكر عن ابن عمر). أَقَلُّ ما يخوجَدخ فِ آخِرِ الزَّمَانِ دِرْهَم  حَلَال  أَوْ أَخ  يخوثَقخ بِهِ  *

215. Охирги замонда энг кам топиладиган нарса 
ҳалол дирҳам (маблағ) ёки ишончли биродардир. Ибн 
Умар (розияллоҳу анҳумо)дан.  Ибн Асокир ривояти. 

 (رواه البخاري). أَكْبَ رخ الْكَبَائِرِ الإشْرَاكخ باِلِله، وَقَ تْلخ الن َّفْسِ، وَعخقخوقخ الْوَالِدَيْنِ، وَقَ وْلخ الزُّورِ  *

216. Кабира гуноҳларнинг энг улкани: Аллоҳга ширк 
келтириш, бирор жонни (ноҳақ) ўлдириш, ота-онага оқ 
бўлиш ва ёлғон сўзлашдир.  Бухорий ривояти. 

نْ يَا فِإِنْ ذكرْتُخخوه عِنْدَ الْغِىَ  هَدَ  * دخ فِ الدُّ نخوبَ، وَي خزَهِ  مَهخ، أَكْثِرخوا ذِكْرَ الْمَوتِ، فَإِنَّهخ يْخَحِ صخ الذُّ
 (رواه ابن أبِ الدنيا عن أنس). وَإِنْ ذكرْتُخخوهخ عِنْدَ الْفَقْرِ أَرْضَاكخمْ بِعَيْشِكخمْ 

217. Ўлимни эслашни кўпайтиринглар. Чунки у 
гуноҳ­лардан узоқлаштириб, дунёда зоҳид қилади. Агар 
уни бойлик пайтида эсласангиз, бойликни барбод этади. 
Агар уни камбағаллик чоғида зикр қилсангиз, сизни 
яшаш тарзи­нгиздан мамнун эттиради. Анас (розияллоҳу 
анҳу)дан.  Ибн Абу Дунё ривояти. 

عَةِ، فَمَنْ فَ عَلَ ذَلِكَ كنْتخ لَهخ شَهِيدًا وَ  * خً لَةِ الْجخمخ شَافِعًا يَ وْمَ أَكْثِرخوا مِنَ الصَّلَاةِ عَلَيَّ فِ يَ وْمِ الْجخمخعَةِ وَليَ ْ
 (رواه البيهقي عن أنس). الْقِيَامَةِ 

218. Менга жума куни ва жума кечаси салавот 
айтишни кўпайтиринглар. Ким шундай қилса, мен 
қиёмат куни унга шоҳид ва шафоатчи бўламан. Анас 
(розияллоҳу анҳу)дан. Байҳақий ривояти. 
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، فإََنَّ صَلاتَكخمْ عَلَيَّ مَغْفِرَة  لِ  * ذخنخوبِكخمْ، وَاطْلخبخوا لَِ الدَّرجََةَ وَالْوَسِيلَةَ، فإَِنَّ أَكْثَ رخوا مِنَ الصَّلَاةِ عَلَيَّ
 (رواه ابن عساكر عن الْسن بن علي  ). وَسِيلَتِِ عِنْدَ رَبِّ  شَفَاعَةخ لَكخمْ 

219. Менга салавот айтишни кўпайтиринглар. 
Чун­ки Менга айтган салавотларингиз гуноҳларингиз 
учун мағфиратдир. Менга даража ва василани 
сўранглар. Чунки менинг Раб­бим ҳузуридаги василам 
сизлар учун шафоатдир. Ҳасан ибн Али (розияллоҳу 
анҳу)дан.  Ибн Асокир ривояти. 

رخهخ  * يْتَ الَّذِى لَا ي خقْرَأ فِيهِ الْقخرْآنخ يقَِلُّ خَي ْ وَيَكْث خرخ شَرُّهخ،  أَكْثَ رخوا مِنْ تِلَاوَةِ الْقخرْآنِ فِ ب خيخوتِكخمْ، فإَِنَّ الْب َ
 (رواه الدارقطني عن أنس). وَيَضِيقخ على أَهْلِهِ 

220. Уйларингизда Қуръон тиловатини 
кўпайтиринг­лар. Чунки Қуръон ўқилмайдиган уйда 
яхшилик оза­йиб, ёмонлик кўпаяди ҳамда аҳлига 
торлик келади. Анас (розияллоҳу анҳу)дан.  Дорақутний 
ривояти. 

 (لخطيب عن جابررواه ا). أَكْرمِخوا الْعخلخمَاءَ، فإَِن َّهخمْ وَرثَةَخ الأنْبِيَاءِ، فَمَنْ أَكْرَمَهخمْ فَ قَدْ أَكْرَمَ اللَ وَرَسخولَهخ  *

221. Уламоларни ҳурмат қилинглар. Чунки улар 
Пай­ғамбарларнинг меросхўрларидир. Ким уларни 
ҳурмат қил­са, Аллоҳ ва Расулини ҳурмат қилибди. 
Жобир (розияллоҳу анҳу)дан.  Хатиб ривояти. 

 (رواه البخاري ومسلم). أَكْرَمخ النَّاسِ أَتْ قَاهخمْ  *

222. Инсонларнинг энг ҳурматлиси тақволиларидир.  
Бухорий ва Муслим ривояти. 

 (رواه أبو داود). الْْزَْمخ أَنْ تخشَاوِرَ ذَا رأَْىٍ ثُخَّ تخطِيعخهخ  *

223. Азиймат – ақлли киши билан маслаҳатлашиб, 
ке­йин унга итоат қилишингдир.  Абу Довуд ривояти. 
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، فَ ت َنَظَّفخوا، فإَِنَّهخ لَا يَدْخخلخ الْجنََّةَ إِلاَّ نَظِيف   الإسْلامخ  *  (رواه الديلمي). نَظِيف 

224. Ислом покликдир. Шундай экан, покиза бўлиб 
юринглар. Чунки жаннатга фақат покларгина киради.  
Дайламий ривояти. 

 (رواه البيهقي). الأكبَ رخ مِنَ الإخْوَةِ بِنَْزلَِةِ الأب *

225. Тўнғич ака ота ўрнидадир.  Байҳақий ривояти. 
 (رواه الديلمي). الأمَانةَخ تََْلِبخ الرِ زْقَ، وَالْْيَِانةَخ تََْلِبخ الْفَقْرَ  *

226. Омонат ризқни жалб қилса, хиёнат 
камбағалликни жалб қилади.  Дайламий ривояти. 

، وَيخقِي * دًا رَسخولخ الِلَِّّ هَ إِلاَّ الِلَّّخ وَأَنَّ مُخَمَّ نْ أخقَاتِلَ النَّاسَ حَتىَّ يَشْهَدخوا أَنْ لَا إِلَ مخوا أخمِرْتخ أَ
عَلخوا ذَلِكَ عَصَمخوا مِنِِ  دِمَاءَهخمْ وَأَمْوَالَهخمْ إِلاَّ بَِِقِ  الإسْلاَ  مِ الصَّلَاةَ، وَي خؤْتخوا الزَّكَاةَ فَإِذَا فَ 

مْ عَلَى اللِ   (رواه البخاري ومسلم عن أبِ هريرة). وَحِسَاب خهخ

227. Одамлар «Ла илаҳа иллаллоҳу ва анна 
Муҳамма­дар Росулуллоҳ» деб гувоҳлик 
беришмагунича, намозни қо­йим қилишмагунича ва 
закот беришмагунча улар билан урушишга буюрилдим. 
Агар улар шуларни бажаришса, мендан қонлари-ю 
молларини сақлашибди. Лекин Ислом ҳақида (яъни, ҳад 
ва қасосларда) ундай эмас. Ҳи­соблари эса Аллоҳга 
ҳаволадир. Абу Ҳурайра (розияллоҳу анҳу)дан.  Бухорий ва 
Муслим ривояти. 

 (رواه البخاري). أَمِطِ الأذَى عَنِ الطَّريِقِ فإَِنَّهخ لَكَ صَدَقَة   *

228. Йўлдан озор берувчи нарсаларни олиб ташла. 
Зеро, бу сен учун садақадир.  Бухорий ривояти. 

فَعخ، وَعَمَلٍ لاَ ي خرْفَعخ، وَدخعَاءِ  *  (رواه الْكيم عن أنس). لاَ يخسْتَجَابخ اللَّهخمَّ إِنَِ  أَعخوذخ بِكَ مِن عِلمٍ لاَ يَ ن ْ
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229. Ё Аллоҳ, фойда бермайдиган илмдан, 
кўтарил­майдиган (қабул бўлмайдиган) амалдан ва 
ижобат бўлмайдиган дуодан Сенинг номинг ила паноҳ 
тилайман. Анас (розияллоҳу анҳу)дан.  Ҳаким ривояти. 

لْبِ نخوراً، وَفِ بَصَرِي نخوراً، وَفِ سََْعِي نخوراً، وَعَنْ يَْيِنِِ نخوراً، وَعَنْ يَسَارِي نخوراً، اللَّهخمَّ اجْعَلْ فِ ق َ  *
رواه ). وَفَ وْقِي نخوراً، وَتَُْتِِ نخوراً، وَأَمَامِي نخوراً، وَخَلْفِي نخوراً،واجْعَلْ لِ فِ نَ فْسِي نوراً، وأعْظِمْ لِ نوراً 

 (البخاري ومسلم

230. Ё Аллоҳ, қалбимда нур, тилимда нур, кўзимда 
нур, қулоғимда нур, ўнг томонимдан нур, устимдан нур, 
остимдан нур, олдимдан нур, орқамдан нур, нафсимда 
нур қилиб, мен учун нурни буюк этгин. Бухорий ва 
Муслим ривояти. 

 (رواه البخاري). اللَّهخمَّ اغْفِرْ لِ وَارْحَمْنِِ وَأَلْْقِْنِِ باِلرَّفِيقِ الَأعْلَى *

231. Ё Аллоҳ, мени мағфират қил, менга раҳм айла ва 
мени рафиқул аъло (яъни, фаришталар жамоаси)га 
етиш­тир. Бухорий ривояти. 

يْرِ كخلهِ مَا عَلِمْتخ مِنْهخ وَمَا لََْ أعْلمْ، وَأَعخوذخ بِكَ مِنَ الشَّرِ  كخلِ هِ، مَا عَلِمْتخ مِنْهخ اللَّهخمَّ إِنَِ  أَسْألخكَ مِنَ الَْْ  *
 (رواه الطبرانِ عن جابر بن سمرة). وَمَا لََْ أَعْلمْ 

232. Ё Аллоҳ, Сендан яхшиликларнинг барчасини, 
билганиму билмаганимни сўрайман. Сендан 
ёмон­лик­ларнинг барчасидан, билганиму 
билмаганимдан па­ноҳ тилайман. Жобир ибн Самура 
(розияллоҳу анҳу)дан. Таба­роний ривояти. 

غْفَرخوا *  (رواه ابن ماجه عن عائشة). اللَّهخمَّ اجْعَلْنِِ مِنِ الَّذِينَ إِذَا أَحْسَنخوا اسْتَبْشَرخوا، وَإِذَا أَسَاءخوا اسْت َ

233. Ё Аллоҳ, бизларни чиройли амал қилганда, 
хурсанд бўладиган ва ёмонлик содир этганда истиғфор 
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ай­тадиганлардан қилгин. Ойша (розияллоҳу анҳо)дан. 
Ибн Мо­жа ривояти. 

وَمِنْ نَ فْسٍ لَا تَشْبَعخ، وَمِنْ عِلْمٍ لَا  اللَّهخمَّ إِنِ ِ أَعخوذخ بِكَ مِنْ قَ لْبٍ لَا يَُْشَعخ، وَمِنْ دخعَاءٍ لَا يخسْمَعخ، *
فَعخ، أَعخوذخ بِكَ مِنْ هَؤخلَاءِ الَأرْبَعِ   (رواه الترمذي عن ابن عمر). يَ ن ْ

234. Ё Аллоҳ, қўрқмайдиган қалбдан, 
эшитилмайдиган дуодан, тўймайдиган нафсдан, фойда 
бермайдиган илмдан, яъни мана шу тўрт нарсадан 
Сендан паноҳ тилайман. Ибн Умар (розияллоҳу 
анҳумо)дан.  Термизий ривояти. 

، فاَجْعَلْ  * فَعخنِِ حخبُّهخ عِنْدَكَ، اللَّهخمَّ مَا رَزقَْ تَنِِ مَِّا أخحِبُّ ةً لِ فِيمَا اللَّهخمَّ ارْزخقْنِِ حخبَّكَ، وَحخبَّ مَنْ يَ ن ْ هخ ق خوَّ
، اللَّهخمَّ وَمَا زَوَيْ  بُّ بُّ تُخِ ، فاَجْعَلْهخ فَ رَاغًا لِ فِيمَا تُخِ  (رواه الترمذي). تَ عَنِِ  مَِّا أخحِبُّ

235. Ё Аллоҳ, муҳаббатингни ва Се­нинг ҳузурингда 
муҳаббати менга фойда берадиган кишининг 
муҳабба­тини менга ризқ қил. Ё Аллоҳ, яхши кўрадиган 
нарсам ила мени ризқлантир. Яхши кўрган нарсангда 
мен учун қувват эт. Ё Аллоҳ, мен яхши кўрган нарсани 
яширганингда, Ўзинг яхши кўрадиган нарса ичида мен 
учун бўш жой қолдирган бўлгин.  Термизий ривояти. 

رواه البزار ). اللَّهخمَّ اجْعَلْنِِ شَكخوراً، وَاجْعَلْنِِ صَبخوراً، وَاجْعَلْنِِ فِ عَيْنِِ صَغِيراً، وَفِ أعْينخِ النَّاسِ كبِيراً *
 (عن بريدة

236. Ё Аллоҳ, мени шукр қилувчи, сабр этувчи қилиб, 
кўз ўнгимда кичик, одамлар кўз олдида катта қилгин. 
Бурайда (розияллоҳу анҳу)дан.  Баззор ривояти. 

قَبْرِ، وَأَعخوذخ اللَّهخمَّ إِنِ ِ أَعخوذخ بِكَ مِنَ الْعَجْزِ وَالْكَسَلِ وَالْجخبَِّْ وَالْبخخْلِ وَالْهرََمِ وَأَعخوذخ بِكَ مِنْ عَذَابِ الْ  *
نَةِ الْمَحْيَا وَالْمَمَاتِ   (رواه البخاري ومسلم). بِكَ مِنْ عَذَابِ النَّارِ، وَأَعخوذخ بِكَ مِنْ فِت ْ

237. Ё Аллоҳ, Сендан ожизлик, дангасалик, 
қўрқоқлик, бахиллик, қарилик, қабр азоби, дўзах азоби 
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ва тириклару ўликлар фитнасидан паноҳ тилайман.  
Бухорий ва Муслим ривояти. 

نْ يَا حَسَنَةً، وَفِ الآخِرَةِ حَسَنَةً، وَقِنَا عَذَابَ  *  (رواه البخاري). النَّارِ  اللَّهخمَ ربَ َّنَا آتنَِا فِ الدُّ

238. Ё Аллоҳ, ё Раббимиз! Бизларга дунё-ю охиратда 
яхшилик бер ва дўзах азобидан сақлагин. Бухорий 
ри­вояти. 

 (رواه البخاري). اللَّهخمَّ لاَ عَيْشَ إِلاَّ عَيْشخ الآخِرَةِ  *

239. Ё Аллоҳ, фақат охират ҳаёти ҳақиқий ҳаётдир.  
Бухорий ривояти. 

، اللَّهخمَّ اغْفِرْ لِ  *  مَا قَدَّمْتخ اللَّهخمَّ اغْفِرْ لِ خَطِيئَتِِ وَجَهْلِي وَإِسْرَافِ فِ أَمْرِي وَمَا أَنْتَ أَعْلَمخ بِهِ مِنِِ 
مخ وَأَنْتَ الْمخؤَخِ رخ وَأَنْتَ عَلَى كخلِ  شَ  رواه ). يْءٍ قَدِير  وَمَا أَخَّرْتخ وَمَا أَسْرَرْتخ وَمَا أَعْلَنْتخ أَنْتَ الْمخقَدِ 

 (البخاري

240. Ё Аллоҳ, хатоларимни, жоҳиллигимни, 
ишларим­даги исрофни кечиргин. Мендан кўра Сен 
уларни билувчисан. Ё Аллоҳ, ўтмиш ва келажакдаги, 
махфий ва ошко­ра барча гуноҳларимни кечир. Сен 
муқаддам қилувчи, кечиктирувчисан. Сен охирги 
қолувчисан ва ҳар бир нарсага қодир Зотсан.  Бухорий 
ривояти. 

رِي، اللَّهخمَّ  إِنَّكَ تَسْمَعخ كَلَامِي، وَتَ رَى مَكانِ، وَتَ عْلَمخ سِرِ ي وَعَلانَيَِتِِ لَا يَُْفَى عَلَيْكَ شَيْء  مِنْ أَمْ  *
يرخ الْوَجِلخ الْمخشْفِقخ الْمخقِرُّ الْمخعْتَرِفخ بِذَنبِْهِ، أَسْألَخكَ مَسْألََةَ وَأَناَ الْبَائِسخ الْفَقِيرخ الْمخسْتَغِيثخ الْمخسْتَجِ 

ليِلِ، وَأَدْعخوكَ دخعَاءَ الْْاَئِفِ الْمخضْطَرِ  مَنْ خَضَعَتْ لَ  كَ الْمِسْكِيَن وَأَبْتهِلخ إِليَْكَ ابْتِهالَ الْمذْنِبِ الذ 
رَتخهخ، وَ  ذَلَّ لَكَ جِسْمخهخ، وَرَغِمَ لَكَ أَنْ فخهخ، اللَّهخمَّ لَا تََْعَلْىِ  بِدخعَائِكَ شَقِيَّا، وكَخنْ بِ رقََ بَتخهخ، وَفاَضَتْ لَكَ عَب ْ

رَ الْمخعْطِينِ  رَ الْمَسؤخولِيَن، وَياَ خَي ْ  (رواه الطبرانِ عن ابن عباس). رَؤخوفاً رحَِيمًا، ياَ خَي ْ

241. Ё Аллоҳ, Сен сўзларимни эшитасан, маконимни 
кўрасан, сиррий ва ошкора нарсаларимни биласан. Мен 
бечора, камбағал, ёрдамга эҳтиёжли, паноҳга муҳтож, 
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ғам­га ботган, мушфиқ ва гуноҳларини эътироф қилган 
кишиман. Сендан мискинлар сўрагандек сўраб, 
гуноҳкор ва хўрланганлар илтижо қилгани каби 
ёлвораман. Сенга қўрқувчи, мажбур бўлган, гардани 
Сенга эгилган, кўз ёши Сен учун оққан, жисми Сен учун 
хўрланган, бурни Сен учун ишқаланган киши сифатида 
дуо қиламан. Ё Аллоҳ, Сен­га қилган дуойим сабабли 
мени бадбахт қилмагин. Менга меҳрибон, раҳмли 
бўлгин, ё сўралгувчиларнинг яхшиси ва берувчиларнинг 
яхшиси! Ибн Аббос (розияллоҳу анҳумо)дан. Табароний 
ривояти. 

لَِ النُّورِ، اللَّهخمَّ أَصْلِحْ ذَاتَ بَ يْنِنَا، وَأَلِ فْ بَ يْنَ ق خلخوبنَِا، وَاهْدِناَ سخبخلَ السَّلَامِ وَنَِْ نَا مِنَ الظُّلخمَاتِ إِ  *
نَا الْ  هَا وَمَا بَطَنَ، اللَّهخمَّ باَرِكْ لنََا فِ أَسَْاَعِنَا، وَأَبْصَارنِاَ، وَق خلخوبنَِا، وَأَزْوَاوَجَنِ ب ْ جِنَا، فَوَاحِشَ مَا ظَهَرَ مِن ْ

نَا إِنَّكَ أَنْتَ الت َّوَّابخ الرَّحِيمخ، وَاجْعَلْنَا شَاكِريِنَ لنِِعْمَتِكَ مخثْنِيَن بَِِ  ا، قاَبلِِيَن لَهاَ، وَأَتَُّهَا وَذخر يَِّاتنَِا، وَتخبْ عَلَي ْ
نَا  (رواه الْاكم عن ابن مسعود). عَلَي ْ

242. Ё Аллоҳ, ораларимизни ислоҳ қил. 
Қалбларимиз­ни улфат эт. Бизларни тинчлик йўлига 
бошла. Зулматдан нурга чиқишимиз ила бизларга 
нажот бер. Ошкора-ю сир, фаҳш ишлардан бизни 
четлантир. Ё Аллоҳ, қулоқларимиз, кўзларимиз, 
қалбларимиз, аҳлияларимиз, зурриётларимизда бизга 
барака ато қил. Гуноҳларимизни кечир. Албатта, Сен 
кечиримли, раҳмли Зотсан. Бизларни неъматларингга 
шукр қилувчи, уларга мақтов айтувчи, уларга 
қобилиятли этиб, бизга ўша неъматни мукаммал қил. 
Ибн Масъуд (розияллоҳу анҳу)дан.  Ҳоким ривояти. 
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 اللَّهخمَّ أَصْلِحْ لِ دِينِِ الَّذِي هخوَ عِصْمَةخ أَمْرِي، وَأَصْلِحْ لِ دخنْ يَايَ الَّتِِ فِيهَا مَعَاشِي، وَأَصْلِحْ لِ  *
رواه ). نْ كخلِ  شَر ٍ آخِرَتِ الَّتِِ فِيهَا مَعَادِي، وَاجْعَلِ الْْيََاةَ زيِاَدَةً لِ فِ كخلِ  خَيْرٍ، وَاجْعَلِ الْمَوْتَ راَحَةً لِ مِ 

 (مسلم عن أبِ هريرة

243. Ё Аллоҳ, ишим сақловчиси бўлган динимни ислоҳ 
қил, яшашим унда бўлган дунёимни ислоҳ эт, 
қайти­шим унда бўлган охиратимни ислоҳ айла, ҳаётни 
мен учун барча яхшиликларда зиёда қил. Ўлимни мен 
учун барча ёмонликлардан роҳатли қил. Абу Ҳурайра 
(розияллоҳу анҳу)дан.  Муслим ривояти. 

اللَّهخمَّ اجْعَلْ حخبَّكَ أحَبَّ الأشْيَاءِ إِلََِّ ، وَاجْعَلْ خَشْيَتَك أخْوَفَ الأشْيَاءِ عِنْدِى وَاقْطَعْ عَى ِ   *
نْ يَا مِنْ دخنْ يَاهخمْ فَأَقْرِرْ عَيْ  َ أَهْلِ الدُّ نْ يَا بِالشَّوْقِ إِلَِ لِقَائِكَ، وَإِذَا أقْ رَرْتَ أَعْينخ ى  مِنْ حَاجَاتِ الدُّ

 (رواه أبو نعيم عن الهيثم بن مالك الطائي). بَادَتِكَ عِ 

244. Ё Аллоҳ, менга муҳаббатингни нарсаларнинг энг 
маҳ­буброғи қил. Қўрқувингни эса менинг наздимда 
нарсаларнинг энг қўрқинчлироғи қил. Дунё 
ҳожатларидан мени узиб, Ўзингга йўлиқишга шавқли 
эт. Дунё аҳли кўзларини дунёга қарор топтирганингда, 
менинг кўзимни ибодатинг­га қарор топтир. Ҳайсам ибн 
Молик Тоий (розияллоҳу анҳу)дан.  Абу Нуайм ривояти. 

تَحْ مَسَامِعَ قَ لْبِ لِذكِْرِكَ، وَارْزخقْنِِ طاَعَتَكَ وَطاَعَةَ رَسخولِكَ وَعَمَلًا بِكِتَابِكَ  * رواه الطبرانِ ). اللهمَّ اف ْ
  ّ  (عن علي 

245. Ё Аллоҳ, қалбим қулоғини Ўзингнинг зикрингга 
очиб, тоатинг, Расулинг тоати ва Китобингга амал 
қилишни насиб эт. Ҳазрат Али (розияллоҳу анҳу)дан. 
Табароний ривояти. 

الْمخعَافاَةَ اللَّهخمَّ الْطخفْ بِ فى تَ يْسِير كخلِ  عَسِيٍر، فإَِنَّ تَ يْسِيَر كخلِ  عَسِيٍر عَلَيْكَ يَسِير ، وَأَسْألَخكَ الْيخسْرَ وَ  *
نْ يَا وَالآخِرَةِ   (رواه الطبرانِ عن أبِ هريرة). فِ الدُّ
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246. Ё Аллоҳ, барча қийинчиликни менга осон қилиш 
ила лутф айла, чунки барча қийинчиликни 
осонлаштириш Сен учун енгилдир. Ё Аллоҳ, Сендан 
дунё ва охиратдаги енгиллик ва офиятни сўрайман. Абу 
Ҳурайра (розияллоҳу анҳу)дан.  Табароний ривояти. 

رواه ابن النجار عن ابن ). باِلْعِلْمِ، وَزيَِ ى ِ  باِلْْلِْمِ، وَأَكْرمِْىِ  باِلت َّقْوَى، وَجََِ لْىِ  بالعافِيَةِ  اللَّهخمَّ أَغْنىِ ِ  *
 (عمر

247. Ё Аллоҳ, менга илм ила ёрдам бериб, ҳалимлик 
билан зийнатлаб, тақво ила ҳурмат айлаб ва офият 
билан мени гўзаллаштир. Ибн Умар (розияллоҳу 
анҳумо)дан. Ибн Нажжор ривояти. 

نَاهخ تَ رَياَنَِ، وَقَ لْبخهخ يَ رْعَانَِ، إِنْ رأََى حَسَنَةً دَفنهَا * ، وَإِنْ رأََى اللَّهخمَّ إِنَِ  أَعخوذخ بِكَ مِنْ خَلِيلٍ مَاكِرٍ، عَي ْ
 (رواه ابن النجار عن سعد بن سعيد المقبري  مرسلا). سَيِ ئَةً أَذَاعَهَا

248. Ё Аллоҳ, Сендан ҳийлакор дўстдан паноҳ 
тилайман. Чунки унинг икки кўзи мени кўриб, қалби 
кузатиб туради. Агар у бирор яхшилик кўрса, уни 
бекитади. Агар бирор ёмонлик кўрса уни тарқатади. 
Саъд ибн Саид Мақбурий (розияллоҳу анҳу)дан. Ибн 
Нажжор мурсал ҳолатда қилган ривояти. 

رواه ). اللَّهخمَّ ارْحَمْ خخلَفَائِى الَّذِينَ مِنْ بَ عْدِى، الَّذِينَ يَ رْوخونَ أَحَادِيثِى وَسخنتى وَي خعَلِ مخونَ هَا النَّاسَ  *
  ّ  (الطبرانِ عن علي 

249. Ё Аллоҳ, мендан кейин келадиган 
ўринбосарларимга раҳм қил. Улар шундай кишиларки, 
ҳадис ва суннатларимни ривоят қилиб, одамларга 
ўргатишади. Али (розияллоҳу анҳу)дан. Табароний 
ривояти. 
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ةً وَأَعْوَاناً فِ سَبِيلِ اللِ  * رواه ). الل اَلل فِ قِبْطِ مِصْرَ، فَإِنَّكخمْ سَتَظْهَرخونَ عَلَيْهِمْ فيَكونخونَ لَكخمْ عخدَّ
 (الطبرانِ

250. Мисрдаги қибтийлар борасида Аллоҳдан 
қўр­қинг­лар. Чунки сизлар тез кунларда улар устидан 
ғалаба қиласизлар ва улар сизларга Аллоҳ йўлида ёрдам 
берувчи захира сифатида бўладилар. Табароний 
ривояти. 

نْ يَا خَضِرَة  حخلْوَة ، وَإِ « أَمَّا بَ عْدخ » نْ يَا فإَِنَّ الدُّ نَّ اَلل مخسْتَخْلِفخكخمْ فِيهَا، فَ نَاظِر  كَيْفَ تَ عْمَلخونَ، فاَت َّقخوا الدُّ
نَةِ بَىِ  إِسْرَائيِلَ كَانَتْ فِ النِ سَاءِ  ، . وَات َّقخوا النِ سَاءَ، فإَِنَّ أَوَّلَ فِت ْ أَلا إِنَّ بَنِِ آدَمَ خخلِقخوا عَلَى طبََ قَاتٍ شَتىَّ

هخمْ مَنْ يخولَدخ  هخمْ مَنْ يخولَدخ كَافِرًا، وَيَُْيَا كَافِرًا، وَيَْخوتخ كَافِرًا فَمِن ْ ، مخؤْمِنًا، وَيَُْيَا مخؤْمِنًا، وَيَْخوتخ مخؤْمِنًا، وَمِن ْ
هخمْ مَنْ يخولَدخ كَافِرًا، وَيَُْيَا كَافِ  هخمْ مَنْ يخولَدخ مخؤْمِنًا، وَيَُْيَا مخؤْمِنًا، وَيَْخوتخ كَافِرًا، وَمِن ْ ا، وَيَْخوتخ مخؤْمِنًا، أَلَا رً وَمِن ْ

يْهِ وَانتِْفَاخِ أَوْدَاجِهِ  فإَِ  ن َ ذَ وَجَدَ أَحَدخكخمْ إِنَّ الْغَضَبَ جََْرَة  تَ وَقَّدخ فى جَوْفِ ابْن آدم أَلَا تَ رَوْنَ إِلَِ حمخْرَةِ عَي ْ
رَ الر جَِالِ مَنْ  كَانَ  بَطِىءَ الْغَضَبِ سَريِعَ الرِ ضَا، وَشَرَّ الر جَِالِ  شَيْئًا مِنْ ذَلِكَ فاَلأرْضَ الأرْضَ، أَلَا إِنَّ خَي ْ

غَضَبِ مَنْ كَانَ سَريِعَ الْغَضَبِ بَطِيءَ الرِ ضَاءِ، فإَِذَ كَانَ الرَّجخلخ بَطِىءَ الْغَضَبِ بَطِيءَ الْفَيْءِ، أَوْ سَريِعَ الْ 
رَ التُّجَّارِ مَ  نْ كَانَ  حَسَنَ الْقَضَاءِ حَسَنَ الطَّلَبِ، وَشَرَّ التُّجَّارِ مَنْ كَانَ سَريِعَ الْفَىْءِ فإَِن َّهَا بِِاَ  أَلَا إِنَّ خَي ْ

سَن سَيِ ئ الْقَضَاءِ سَيِ ئ الطَّلَبِ، فإَِذَا كَانَ الرَّجخلخ حَسَنخ الْقَضَاءِ سَيِ ئ الطَّلَبِ أوْ كانَ سَيِ ئَ الْقَضَاءِ حَ 
رَ الْغَدْرِ غَدْرخ أَمِيِر  أَلَا وَإِنَّ لِكخل ِ . الطَّلَبِ، فإَِن َّهَا بِِاَ غَادِرٍ لِوَاءً يَ وْمَ الْقِيَامَةِ بِقَدْرِ غَدْرتَهِِ، أَلَاوَإِنَّ أَكب َ

أَلَا إِنَّ أَفْضَل الْجهَِادِ كَلمَةخ حَقٍ  عِنْدَ .أَلا لا يْنعَنَّ رجَخلًا مَهَابَةخ النَّاسِ أَنْ يَ تَكَلَّمَ باِلْقَِ  إِذَا عَلِمَهخ . عَامَّةٍ 
هَا مَثَلخ يَ وْمِكخمْ هذَا فِيمَا مَضَى مِنْهخ . طاَنٍ جَائرٍِ سخلْ  نْ يَا فِيمَا مَضَى مِن ْ رواه ). أَلَا إِنَّ مَثَلَ مَا بقَِىَ مِنَ الدُّ

 (الطيالسي عن أبِ سعيد

251. Аммо баъд: Албатта, дунё ям-яшилдир, 
мазалидир. Албатта, Аллоҳ унда сизларни ўринбосар 
қилади. Сизлар (ўшанда) қандай амал қилишингизга 
қарайди. Дунёдан ва аёллардан тақво қилинг. Чунки 
Бани Исро­илнинг биринчи фитнаси аёлларда эди. Огоҳ 
бўлинг! Одам болалари турфа хил табақалардан ташкил 
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топган. Улардан мўмин ҳолда туғилиб, мўмин бўлиб 
яшаб, мўмин ҳолда ўладиганлари бор. Ва яна улардан 
кофир ҳолда туғилиб, кофир бўлиб яшаб, кофир ҳолда 
ўладиганлари бор. Ва яна улардан мўмин ҳолда туғилиб, 
мўмин бўлиб яшаб, кофир ҳолда ўладиганлари ва кофир 
ҳолда туғилиб, кофир бўлиб яшаб, мўмин ҳолда 
ўладиганлари бордир. Огоҳ бўлинг! Албатта, ғазаб одам 
боласи қорнида алангаланиб турган чўғдир. Ўша ғазаби 
келганида кўзи қизариб, жон томирлари шишганига 
қарамайсизларми? Агар сизлардан бирингизда ана 
шундай ҳолат содир бўлса, ерни ва албатта ерни лозим 
тутсин, яъни ерга ўтириб олсин. Огоҳ бўлинг! 
Кишиларнинг яхшиси ғазаби оҳиста бўлиб, розилиги тез 
бўлганидир. Кишиларнинг ёмони ғазаби тез бўлиб, 
розилиги оҳиста бўлганидир. Кишининг ғазаби оҳиста, 
қайтиши оҳиста бўлиши ёки ғазаби тез, қайтиши ҳам 
тез бўлиши ўзига ҳаволадир. Огоҳ бўлинг, 
савдогарларнинг яхшиси бир нарса бераётганида ҳам, 
олаётганида ҳам чиройли суратда адо этувчисидир. 
Сав­догарларнинг ёмони бирор нарса бераётганида ҳам, 
олаётганида ҳам ёмон суратда адо этувчисидир. Агар 
киши чиройли бериб, ёмон суратда талаб қилса ёки 
бераётганида ёмон муомалада бўлиб, талаб 
қилаётганида яхши муомала қилиши ўзига ҳаволадир. 
Огоҳ бўлинг! Албат­та, Қиёмат куни барча хиёнаткорни 
хиёнати миқдорича байроғи бўлади. Огоҳ бўлинг, 
албатта, энг катта хиёнат бошлиқнинг авомга қилган 
хиёнатидир. Огоҳ бўлинг! Одамлардан қўрқиш бирор 
кишини ҳақни билганда гапиришдан ҳаргиз ман 
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этмасин. Огоҳ бўлинг! Жиҳодларнинг энг афзали золим 
подшоҳ олдида ҳақ сўзни гапиришдир. Огоҳ бўлинг! 
Дунёнинг ўтиб кетганидан қолганининг мисоли худди 
бугунги қолган кунингиз мисоли кабидир. Абу Саид 
(розияллоҳу анҳу)дан. Таёлисий ривояти. 

هَا عَذَاب  فِ الآخِرَةِ، * مَّةخ مَرْحخومَة ، ليَْسَ عَلَي ْ خً نْ يَا أخمَّتِى هَذِهِ أَ ا فِ الدُّ اَ عَذَابِخ ، : إِنََّ الْفِتََخ، والزَّلَازِلخ
 (رواه الطبرانِ عن أبِ موسى). وَالْقَتْلخ، وَالبَلايَاَ

252. Бу умматим раҳм қилингандир. Улар учун 
охиратда азоб йўқдир. Чунки уларга бу дунёда 
фитналар, зилзилалар, ўлдиришлар ва турфа хил 
балолар бордир. Абу Мусо (розияллоҳу анҳу)дан.  
Табароний ривояти. 

مِ رأَْسِهِ، وَمَنْ لهَخ أَب  ( هَكَذَا)امسَحْ رأَْسَ اْليَتِيمِ  * رواه الخطيب عن ). إِلَِ مخؤَخَّرِ رأَْسِهِ ( هَكَذَا)إِلَِ مخقَدَّ
 (ابن عباس

253. Етимнинг бошини (мана бундай қилиб) 
бошининг (орқа тарафидан) олд томонига қараб 
силагин. Агар отаси бўлса, (мана бундай қилиб) бошини 
(олд тарафидан) орқа томонига қараб силагин. Ибн 
Аббос (розияллоҳу анҳумо)дан.  Хатиб ривояти. 

رواه ابن ). إِنَّ اَلل تَ عَالَِ إِذَا أَنْ زَلَ عَاهَةً مِنَ السَّمَاءِ عَلَى أَهْلِ الأرْضِ صخرفَِتْ عَنْ عخمَّارِ الْمَسَاجِدِ  *
 (عساكر عن أنس

254. Албатта, агар Аллоҳ таоло осмондан ер аҳлига 
бирор офат туширса, масжид аҳлини у офатдан 
сақлайди. Анас (розияллоҳу анҳу)дан. Ибн Асокир 
ри­вояти. 

ينَ لنَِ فْسِهِ، وَلَا يَصْلخحخ لِدِينِكخمْ إِلا السَّخَاءخ، وَحخسْنخ الْْخلْقِ  * أَلاَ . إِنَّ اَلل تَ عَالَِ اسْتَخْلَصَ هَذَا الدِ 
 (رواه الطبرانِ عن عمران بن حصين). فَ زَي نِخوا دِينَكخمْ بِِِمَا
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255. Албатта, Аллоҳ таоло бу динни Ўзи учун танлаб 
олди. Сизларнинг динингизга фақат сахийлик ва 
чиройли хулқ ярашади. Шундай экан, динларингизни бу 
икки хислат ила зийнатланглар. Имрон ибн Ҳусайн 
(розияллоҳу анҳу)дан. Табароний ривояти. 

صِمخ  *  (رواه مسلم). إِنَّ أَبْ غَضَ الر جَِالِ إِلَِ اِلل الألََدُّ الَْْ

256. Албатта, Аллоҳ таолога кишиларнинг энг ёмон 
кўрилгани қаттиқ хусумат қилувчисидир. Муслим 
ри­вояти. 

رواه ). «أَحْيخوا مَا خَلَقْتخمْ »: إِنَّ الَّذِينَ يَصْنَ عخونَ هَذِهِ الصُّوَرَ ي خعَذَّبخونَ يَ وْمَ الْقِيَامَةِ، فَ ي خقَالخ لَهخمْ  *
 (الشيخان

257. Албатта, бу суратларни чизувчилар қиёмат куни 
азобланадилар. Ва уларга: «Халқ қилган 
нарсаларингиз­ни тирилтиринглар-чи?» дейилади.  
Бухорий ва Мус­лим ривояти. 

 (لمي عن عائشةرواه الدي). إِنَّ اللَ تَ عَالِ أَمَرَنَِ بِخدَاراَةِ النَّاسِ، كَمَا أَمَرَنِ بإِِقاَمَةِ الْفَرَائِضِ  *

258. Албатта, Аллоҳ менга худди фарзларни қойим 
қилишни буюрганидек, одамлар ила муросада бўлишни 
буюрди. Ҳазрат Ойша (розияллоҳу анҳо)дан.  Дайламий 
ривояти. 

نْ يَا *  (البيهقيرواه ). إِنَّ اللَ تَ عَالِ جَعَلَ ما يَُْرخجخ مِنَ ابن آدَمَ مَثَلاً للِدُّ

259. Албатта, Аллоҳ таоло одам боласидан чиқадиган 
нарсани (нажосатни) дунё учун мисол қилди.  Бай­ҳақий 
ривояти. 

بُّ مَعالَِ الأخْلَاقِ وَيَكْرَهخ سَفْسَافَ هَا * بُّ الْجخودَ، وَيُخِ رواه أبو نعيم عن ابن ). إِنَّ اَلل تَ عَالِ جَوَاد  يُخِ
 (عباس
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260. Албатта, Аллоҳ сахийдир, сахийликни яхши 
кў­ради. Ва олий хулқларни севади, паст хулқларни эса 
ёмон кўради. Ибн Аббос (розияллоҳу анҳумо)дан.  Абу 
Нуайм ри­вояти. 

 (ه الطبرانِ عن محجن بن الأودعروا). إِنَّ اللَ تَ عَالِ رَضِىَ لِهذَِهِ الامَّةِ الْيخسْرَ، وكََرِهَ لَهاَ الْعخسْرَ  *

261. Албатта, Аллоҳ таоло бу умматга енгиллик 
бўлишига рози бўлди, ва унга қийинчиликни кариҳ 
(ёмон) кўрди. Миҳжан ибн Авдаъ (розияллоҳу анҳу)дан.  
Таба­роний ривояти. 

. بَ يْتِهِ  إِنَّ اَلل تَ عَالِ سَائِل  كخلَّ راَعٍ عَمَّا اسْتَ رْعَاهخ، أحَفِظَ ذَلِكَ أَمْ ضَي َّعَهخ؟ حتى يخسْأَل الرَّجخلخ عَنْ أَهْلِ  *
 (رواه ابن حبان عن أنس)

262. Албатта, Аллоҳ таоло ҳар бир ишбошчидан қўл 
остидагилар ҳақида сўрайди. (Топширилган 
масъулиятни) муҳофаза қилдими? Ёки зое этдими? 
Ҳатто киши аҳли байти ҳақида сўралади. Анас 
(розияллоҳу анҳу)дан.  Ибн Ҳиббон ривояти. 

خَلَقْتخ . إِنَّىِ  أنَاَ الرَّحْمَنخ »: إنَّ اَلل تعالِ كَتَبَ فِ أمِ  الكِتَابِ قَ بْلَ أنْ يَُْلخقَ السَّمَوَاتِ وَالأرْضَ  *
 (رواه الطبرانِ عن جرير). «الرَّحِمَ، وشَقَقْتخ لَهاَ اسَْاً مِنَ اسَِْي، فَمَنْ وَصَلَهَا وَصَلْتخهخ وَمَنْ قَطَعَهَا قَطَعْتخهخ 

263. Албатта, Аллоҳ таоло еру-осмонни халқ 
қилишидан олдин Уммул китобда бу нарсаларни 
битди: «Албатта, мен Раҳмондирман. Раҳмни ҳам халқ 
қилганман ва уни Ўз исмимдан чиқариб олганман. Ким 
уни боғласа, Мен ҳам уни боғлайман. Ким ундан 
узилса, Мен ҳам уни узаман». Жарир (розияллоҳу 
анҳу)дан. Табароний ривояти. 

 (رواه البخاري ومسلم). إِنَّ الْمخؤْمِنَ لاَ يَ نْجخسخ  *



www.madrasa.uz 

 

72 
 

264. Албатта, мўмин нажас бўлмайди. Бухорий ва 
Мус­лим ривояти. 

رواه ابن ماجه عن أبِ ). إِنَّ اَلل تَ عَالَِ لَمَّا خَلَقَ الْْلَْقَ كَتَبَ بيَِدِهِ عَلَى نَ فْسِهِ إِنَّ رَحْمَتِِ تَ غْلِبخ غَضَبِ  *
 (هريرة

265. Албатта, Аллоҳ таоло халойиқни халқ 
қилганида: «Албатта раҳматим ғазабимга ғолибдир», 
деб Ўз зиммасига ёзди. Абу Ҳурайра (розияллоҳу 
анҳу)дан. Ибн Мо­жа ривояти. 

فَ لْيَأْتِ إِنَّ الْمَرْأَةَ ت خقْبِلخ فِ صخورةَِ شَيْطاَنٍ، وَتخدْبِرخ فِ صخورةَِ شَيْطاَنٍ، فإَِذَا رأى أَحَدخكخمخ امْرَأَةً فأعجبته  *
 (رواه مسلم). أَهْلَهخ، فإَِنَّ ذَلِكَ يَ رخدُّ مَا فِ نَ فْسِهِ 

266. Албатта, аёл шайтон суратида келиб, шайтон 
суратида кетади. Агар сизлардан бирингиз бирор аёлни 
кўрса ва аёл уни қизиқтириб қолса, ўз аҳли, яъни 
хотини билан қўшилсин. Ана шундай қилиш нафсидаги 
(шаҳватни) даф этади.  Муслим ривояти. 

الِ ليََ نْظخرخ إِلَِ الْكَافِرِ، وَلَا يَ نْظخرخ إِلَِ الْمخزْهِى، وَلَقَدْ حَملََتْ سخلَيْمَانَ بنَ دَاوخدَ الر يِحخ وَهخوَ إِنَّ اَلل تَ عَ  *
، فأَخعْجِبخ وَاخْتَالَ فِ نَ فْسِهِ فَطخرِحَ عَلَى الَأرْضِ   (رواه الطبرانِ). مختَّكِئخ

267. Албатта, Аллоҳ таоло кофирга қарайди-ю, лекин 
фахрланувчи мутакаббирга қарамайди. Сулаймон ибн 
Довуд суяниб турганларида, шамол у зотни кўтарди. 
Шунда у зот бундан ажабланиб, нафслари ғурурга 
кетганида, ерга ташландилар.  Табароний ривояти. 

قَظَ مِنْ نَ وْمِهِ  * ي ْ سخبْحَانَ الَّذِى يُخْيِ الْمَوْتَى وَهخوَ عَلَى كخل شَىْءٍ »: إِنَّ أَحَبَّ مَا يَ قخولخ الْعَبْدخ إِذَا اسْت َ
 (رواه الخطيب عن ابن عمر). «قَدِير  

268. Банда уйқусидан уйғонганида айтадиган 
зикрнинг энг яхшиси: «Субҳаналлазий юҳйил мавто ва 
ҳува ъала кулли шайъин қодийр» (Ўликларни 
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тирилтиришга қодир Зот покдир. У ҳар бир нарсага 
қодир Зотдир). Ибн Умар (розияллоҳу анҳумо)дан.  Хатиб 
ривояти. 

الِكخمْ وَلَكِنْ يَ نْظخرخ إِلَِ ق خلخوبِكخمْ إِنَّ اَلل تَ عَالِ لَا يَ نْظخرخ إِلَِ صخوَركِخمْ، وَلَا إِلَِ أَحْسَابِكخمْ، وَلَا إِلَِ أَمْوَ  *
  (رواه الطبرانِ). وَأعْمَالِكخمْ 

269. Албатта, Аллоҳ таоло суратларингизга, нас­лу 
насабингизга ва мол-дунёнгизга қарамайди. Лекин 
қалб­ларингизу амалларингизга қарайди.  Табароний 
ривояти. 

ثَ وَابٍ إِنَّ اَلل تَ عَالَِ لَا يَ رْضَى لِعَبْدِهِ الْمخؤْمِنِ إِذَا ذَهَبَ بِصَفِيِ هِ مِنْ أَهْلِ الَأرْضِ فَصَبَ رَ وَاحْتَسَبَ بِ  *
 (رواه النسائي عن ابن عمر). دخونَ الْجنََّةِ 

270. Албатта, Аллоҳ таоло мўмин бандасининг ер 
аҳли орасидаги энг яқин кишисини олиб қўйса, яъни 
вафот эттирса, у ўша (айрилиққа) сабр қилиб, савоб 
талаб этса, унга жаннатдан бошқасига рози бўлмайди, 
яъни жаннатга киритади. Ибн Умар (розияллоҳу 
анҳумо)­дан. Насоий ривояти. 

هَا فِ الآخِرَةِ، وَ  * نْ يَا، وَي خثاَبخ عَلَي ْ هَا فِ الدُّ أَمَّا الْكَافِرخ إِنَّ اَلل تَ عَالَِ لَا يَظْلِمخ الْمخؤْمِنَ حَسَنَةً ي خعْطَى عَلَي ْ
نْ يَا، حَتىَّ إِذَا أَفْضَى إِلَِ الآخِرَةِ لََْ تَكخنْ لَهخ حَسَنَة  ي خعْطَى  رًافَ ي خعْطَى بَِسَنَاتهِِ فِ الدُّ هَا خَي ْ رواه أحمد ) .عَلَي ْ

 (عن أنس

271. Албатта, Аллоҳ таоло мўминга дунёда ҳаётлик 
пайтида яхшилик ато этишда зулм қилмайди. Охиратда 
эса унга савоб инъом қилади. Аммо кофирга 
яхшилик­ларнинг барчасини бу дунёда беради. 
Охиратга борга­нида, унга бериладиган бирор яхшилик 
бўлмайди. Анас (розияллоҳу анҳу)дан.  Аҳмад ривояти. 

 (رواه النسائي عن أبِ أمامة). إِنَّ اللَ تَ عَالَِ لاَ يَ قْبَلخ مِنَ الْعَمَلِ إِلاَّ مَا كَانَ لَهخ خَالِصًا وَابْ تَغِىَ بِهِ وَجْهخهخ  *
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272. Албатта, Аллоҳ таоло фақат холис ва Ўзининг 
ро­зилиги учун бўлган амалнигина қабул қилади. Абу 
Умо­ма (розияллоҳу анҳу)дан.  Насоий ривояти. 

رواه ابن ). لَغَ إِنَّ مِنْ حَقِ  الوَلَدِ عَلَى وَالِدِهِ أَنْ ي خعَلِ مَهخ الْكِتَابةََ، وَأَنْ يُخْسِنَ اسََْهخ، وَأَنْ ي خزَوِ جَهخ إِذَا ب َ  *
 (النجار

273. Албатта, боланинг ота устидаги ҳақи ёзишни 
ўргатиш, чиройли исм қўйиш ва вояга етганида 
уйлан­тириб қўйишдир.  Ибн Нажжор ривояти. 

ارِ  *  (رواه ابن ماجه). إِنَّ مِنَ السُّنَّةِ أَنْ يَُْرخجَ الرَّجخلخ مَعَ ضَيْفِهِ إِلَِ باَبِ الدَّ

274. Киши меҳмони билан ҳовли дарвозаси олдигача 
чиқиши суннатдандир.  Ибн Можа ривояти. 

. ثُخَّ يَ نْشخرخ سِرَّهَاإِنَّ مِنْ شَرِ  النَّاسِ عِنْدَ اِلل مَنْزلَِةً يَ وْمَ الْقِيَامَةِ الرَّجخل ي خفْضِي إِلَِ امْرَأَتهِِ وَت خفْضِي إِليَْهِ،  *
 (رواه مسلم)

275. Бир киши хотини билан қўшилса ва у хотин ҳам 
эри билан қўшилса, кейин у аёлнинг сирини ёйса, 
қиёмат куни ўша ки­ши Аллоҳ ҳузурида инсонларнинг 
энг ёмони бўлади.  Муслим ривояти. 

بُّ السَّهْل الطَّلِيقَ  *  (هريرةرواه الشيرازي عن أبِ ). إِنَّ اللَ تَ عَالَِ يُخِ

276. Албатта, Аллоҳ таоло мулойим, очиқюзли 
инсонни яхши кўради. Абу Ҳурайра (розияллоҳу анҳу)дан.  
Шерозий ривояти. 

بُّ الر فْقَ فِ الَأمْرِ كلِ هِ  *  (رواه البخاري). إِنَّ اللَ يُخِ

277. Албатта, Аллоҳ таоло барча ишларда 
мулойимликни яхши кўради.  Бухорий ривояти. 

كَثْ رَةَ إِنَّ اَلل حَرَّمَ عَلَيْكخمْ عخقخوقَ الأخمَّهَاتِ، وَوَأْدَ الْبَ نَاتِ، وَمَنعًا وَهَاتِ، وكََرهَِ لَكخمْ قِيلَ وَقاَلَ، وَ * 
  (رواه البخاري ومسلم عن المغيرة بن شعبة). السُّؤَالِ وَإِضَاعَةَ الْمَالِ 
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278. Албатта, Аллоҳ таоло оналарингизга оқ бўлишни, 
қизларни тириклайин кўмишни, бериш лозим бўлган 
нарсани ман этиб, бошқалардан нарса талаб этишни 
ҳаром этди. Ҳамда ундай деди, бундай деди, деб ҳар хил 
сўзларни гапиришни, кўп савол беришни ва молни 
беҳудага сарф қилишни кариҳ кўрди. Муғийра ибн Шуъба 
(розияллоҳу анҳу)дан.  Бухорий ва Муслим ривояти. 

فَهخ وَيَسْت خرخهخ مِنَ النَّاسِ وَي خقَرِ رخهخ بِذخنخو  * بِهِ، فَ ي َقخولخ أتَ عْرِفخ ذَنْبَ  إِنَّ اَلل تَ عَالَِ يخدْنَِ الْمخؤْمِن فَ يَضَعخ عَلَيْهِ كَن َ
، حَتى إِذَا قَ رَّرهَخ بِذخنخوبِهِ، وَرأََى فِ نَ فْسِهِ أَنَّهخ قدْ هَلَكَ قاَلَ : كَذَا؟ أَتَ عْرِفخ ذَنْبَ كَذَا؟ فَ يَ قخولخ  : نَ عَمْ أَىْ رَبِ 

نْ يَا، وَأَناَ أَغْفِرخهَا لَكَ الْيَ وْ  مَ ثُخَّ ي خعْطَى كِتَابَ حَسَنَاتهِِ بيَِمِينِهِ، وَأَمَّا الْكَافِرخ فإَِنَِ  قَد سَتَرت خهَا عَلَيْكَ فِ الدُّ
رواه ابن ماجه ). «هَؤخلَاءِ الَّذِينَ كَذَبخوا عَلَى رَبِِ ِمْ أَلَا لَعْنَةخ اِلل عَلَى الظَّالِمِينَ »: وَالْمخنَافِقخ فَ يَقولخ الَأشْهَادخ 

 (عن ابن عمر

279. Албатта, Аллоҳ таоло мўминни яқинлаштириб, 
унга соясини ташлайди-да, уни одамлардан тўсиб, 
гуноҳларига иқрор қилдиради. Ва: «Ундай гуноҳингни, 
бундай гуноҳингни биласанми?» дейди. У: «Ҳа, ё 
Раб­бим», деб ўз гуноҳларига иқрор бўлади. Ва ўзини 
ҳалок бўлганлар қаторидаман, деб гумон қилади. Шунда 
Аллоҳ таоло: «Мен гуноҳларингни дунёда одамлар 
кўзидан тўсган эдим. Бугун уларни кечираман», дейди. 
Шундан кейин яхшиликлар китоби ўнг томонидан 
берилади. Аммо кофир ва мунофиқларга гувоҳлар: «Ана 
шулар Парвардигорлари номидан ёлғон 
гапирганлар», – дейдилар. Огоҳ бўлингизки, 
Аллоҳнинг лаънати золимларга (бўлур). Ибн Умар 
(розияллоҳу анҳумо)­дан. Ибн Можа ривояти. 

بُّ إِذَا عَمِلَ أحَدخكخمْ الْعَمَلَ أَنْ ي ختْقِنَهخ  *  (رواه الطبرانِ). إِنَّ اللَ يُخِ
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280. Албатта, Аллоҳ таоло сизлардан бирингиз бирор 
амални бажарадиган бўлса, пишиқ-пухта бажаргани­ни 
яхши кўради.  Табароний ривояти. 

 (رواه الديلمي). إِنَِ  لَسْتخ أَسْتَ عْمِلخ أَحَدًا حتى أخشَارِطَهخ  *

281. Расулуллоҳ (саллоллоҳу алайҳи ва саллам) 
дедилар: “Мен бирор кишини шартлашмасдан туриб 
амалдор этмайман”. Дайламий ривояти.  

رَ الْجنََّةِ، وَمِنْ مخعْطٍ ي خعْطِى لِغَيْرِ اِلل، وَمِنْ مختَ عَو ِ  * ذٍ يَ تَ عَوَّذخ مِنْ إِنَّ اَلل تَ عَالَِ يَ عْجَبخ مِنْ سَائِلٍ يَسْأَلخ غَي ْ
 (رواه الخطيب عن ابن عمر). غَيْرِ النَّارِ 

282. Албатта, Аллоҳ таоло жаннатдан бошқа нарса­ни 
сўровчидан, Аллоҳдан бошқанинг (розилиги учун) 
берувчидан ва дўзахдан бошқа нарсадан паноҳ 
сўровчи­дан ажабланади. Ибн Умар (розияллоҳу 
анҳумо)дан. Хатиб ри­вояти. 

. بَ يْنِهِمَا إِنَّ اَلل تَ عَالِ يَ قخولخ أَناَ ثاَلِثخ الشَّريِكَيْنِ مَا لََْ يَُخنْ أَحَدخهَخَا صَاحِبَهخ، فإَِذَا خَانهَخ خَرَجْتخ مِنْ  *
 (رواه أبو داود عن أبِ هريرة)

283. Албатта, Аллоҳ таоло айтадики, мен икки 
шерикнинг учинчисиман, модомики икковидан бири 
шериги­га хиёнат қилмаса. Борди-ю, хиёнат қилса, улар 
орасидан чиқиб кетаман. Абу Ҳурайра (розияллоҳу 
анҳу)дан. Абу Довуд ривояти. 

بخ بَِِذَا  * ، وَلَا بِِخزْنِ الْقَلْبِ، وَلَكِنْ ي خعَذِ  بخ بِدَمْعِ الْعَيْنِ ( قَالَ وَأَشَارَ إِلَِ لِسَانِهِ )إِنَّ اَلل لَا ي خعَذِ 
هْلِهِ عَلَيْهِ  بخكَاءِ أَ رْحَمخ، وَإِنَّ الْمَيِ تَ ي خعَذَّبخ بِ  (رواه الجماعة). أَوْ يَ 

284. Расулуллоҳ (саллоллоҳу алайҳи ва саллам): 
«Ал­батта, Аллоҳ (вафот этган кишининг хонадон аҳли 
қилган) кўз ёши ва қалб хафачилиги учун азобламайди. 
Ле­кин мана бунга азоблайди ёки раҳм қилади, деб 
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тилла­рига ишора қилдилар. Албатта, маййит ўз 
аҳлининг йи­ғиси сабабли азобланади». Жамоат 
ривояти. 

نْ يَا لََْ يَكخنْ لَهخ عِنْدِي جَزَاء  إِلاَّ الْجنََّةَ : إِنَّ اَلل تَ عَالَِ يَ قخولخ  * رواه ). إِذَا أَخَذْتخ كَرِيَْْتَِْ عَبْدِي فِ الدُّ
 (الترمذي عن أنس

285. Албатта, Аллоҳ таоло айтади. Агар дунё ҳаётида 
бирор бандамнинг икки кўзини олсам, яъни кўр қилиб 
қўйсам, (охиратда) фақат унга жаннатни мукофот қилиб 
бераман. Анас (розияллоҳу анҳу)дан.  Термизий ривояти. 

رواه البخاري ). يَ بْتَغِى بِذَلِكَ وَجْهَ اللِ ( لَا إِلهََ إِلاَّ اللخ )إِنَّ اَلل تَ عَالَِ قَدْ حَرَّمَ عَلَى النَّارِ مَنْ قاَلَ  *
 (ومسلم

286. Албатта, Аллоҳ таоло «Ла илаҳа иллаллоҳ» 
калимасини айтиб, бу билан Аллоҳ розилигини талаб 
қилган кишига дўзахни ҳаром қилган.  Бухорий ва 
Муслим ривояти. 

(. أَيْنَ الْمختَحَابُّونَ لِجلََالِ، الْيَ وْمَ أخظِلُّهخمْ فِ ظِلِ ي يَ وْمَ لَا ظِلَّ إِلاَّ ظِلِ ي)إِنَّ اَلل تَ عَالَِ يَ قخولخ يَ وْمَ الْقِيَامَةِ  *
 (رواه مسلم عن أبِ هريرة)

287. Албатта, Аллоҳ таоло қиёмат куни: «Мени 
улуғлигим учун яхши кўрувчилар қаерда? Бугун уларни 
ўз соямда соялантираман. Бу куни менинг соямдан 
бошқа соя йўқдир», дейди. Абу Ҳурайра (розияллоҳу 
анҳу)дан.  Муслим ривояти. 

 (رواه أحمد عن أبِ هريرة)(. أَناَ مَعَ عَبْدِي ما ذكََرَنِ، وَتََُرَّكَتْ بّ شَفَتَاهخ : )إِنَّ اللَ تَ عَالَِ يَ قخولخ  *

288. Албатта, Аллоҳ таоло: «Мени эслаб ва Мени деб 
икки лаби қимирлаган (яъни тасбеҳ, таҳлил такбир 
айтган) бандам билан биргаман» дейди. Абу Ҳурайра 
(розияллоҳу анҳу)дан.  Аҳмад ривояти. 
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إِنَّ عَبْدًا صَحَّحْتخ لَهخ جِسْمَهخ، وَوَسَّعْتخ عَلَيْهِ فِ مَعِيشَتِهِ، يَْضى عَلَيْهِ خََْسَةخ : إِنَّ اللَ تَ عَالَِ يَ قخولخ  *
 (رواه ابن حبان عن أبِ سعيد). أعْوَامٍ لَا يَفِدخ إِلََِّ لَمَحْرخوم  

289. Албатта, Аллоҳ таоло: «Мен бандамнинг 
жисмини соғ қилиб, ризқини кенгайтирдим. У эса мана 
беш йил ўтди ҳамки, ҳузуримга келишдан маҳрум, яъни 
Каъбани зиёрат қилмайди», деди. Абу Саид (розияллоҳу 
анҳу)дан. Ибн Ҳиббон ривояти.  

رخ فِ : فَ يَ قخولخونَ : ياَ أَهْلَ الْجنََّةِ : قخولخ لِأهْلِ الْجنََّةِ إِنَّ اَلل تَ عَالَِ ي َ  * يْكَ ربَ َّنَا وَسَعْدَيْكَ، وَالْْيَ ْ لبَ َّ
لْقِكَ، يَدَيْكَ، فَ يَ قخولخ هَلْ رَضِيتخمْ؟ فَ يَ قخولخونَ وَمَا لنََا لَا نَ رْضَى وَقَدْ أَعْطيَْتَ نَا مَا لََْ ت خعْطِ أَحَدًا مِنْ خَ 

أخحِلُّ : ياَ ربَ َّنَا وَأَيُّ شَيْءٍ أَفْضَلخ مِنْ ذَلِكَ؟ فَ يَ قخولخ : أَلَا أخعْطِيكخمْ أَفْضَلَ مِنْ ذَلِكَ، فَ يَ قخولخونَ : فَ يَ قخولخ 
مْ أَبَدًا  (رواه الشيخان عن أبِ سعيد). عَلَيْكخمْ رِضْوَانِ فَلاَ أَسْخَطخ عَلَيْكخ

290. Албатта, Аллоҳ таоло жаннат аҳлига: «Эй жаннат 
аҳли» деса, улар: «Лаббай, буйруғингга ҳозирмиз, 
яхшилик Сендадир», дейишади. Аллоҳ таоло: «(Бу 
берилган нарсалардан) розимисизлар?» деса, улар: 
«Нимага рози бўлмас эканмиз? Сен бизга 
махлуқотларингдан бирор­тасига бермаган нарсани ато 
қилдинг», дейишади. Аллоҳ таоло: «Сизларга бундан ҳам 
афзал нарсани берайми?» дей­ди. Улар: «Ё Раббимиз! 
Қайси нарса бу жаннатдан афзал бў­лиши мумкин?» 
дейишганида, Аллоҳ таоло: «Сизларга розилигим 
битилиб, ҳечам ғазабим бўлмайди», дейди. Абу Саид 
(розияллоҳу анҳу)дан.  Бухорий ва Муслим ривояти. 

ثتْ به أنْ فخسخها ما لَ تَ عْمَلْ به أو تَ تَكَلَّمْ به * ا حَدَّ إِنَّ اَلل تَََاوَزَ عن أخمَّتِِ . إِنَّ اَلل تَََاوَزَ لأخمَّتِِ عَمَّ
 (رواه الجماعة). ما وَسْوَسَتْ بِهِ صخدخورخهَا مَا لََْ تَ عْمَلْ بِهِ أَوْ تَكَلَّمْ بِهِ 

291. Албатта, Аллоҳ таоло умматимдан кўнглига 
тукканидаги (гуноҳни) ўтиб юборди, модомики ўша 
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нарсага амал қилмаса ёки уни тилига чиқармаса. 
Албатта, Аллоҳ таоло умматимдан қалбида содир 
бўлган вас­васани ўтиб юборди, модомики унга амал 
қилмаса ёки уни гапирмаса. Жамоат ривояти. 

 (رواه البخاري). إِنَّ اللَ تعالِ ليَخمْلِي لِلظَّالَِِ حَتىَّ إِذَا أَخَذَهخ لََْ ي خفْلِتْهخ  *

292. Албатта, Аллоҳ таоло золимга узоқ муддат 
бе­ради. Уни тутгач, (жазо бермасдан) қочириб 
юбормайди.  Бухорий ривояти. 

ياَ ابْنَ آدَمَ مَرِضْتخ فَ لَمْ تَ عخدْنِ، قاَلَ ياَ رَبِ  كَيْفَ أَعخودخكَ وَأَنْتَ رَبُّ الْعَالَمِيَن، : إِنَّ اللَ تَ عَالَِ يقَولخ  *
نْدَهخ، ياَ ابْنَ آدَمَ قاَلَ أَمَا عَلِمْتَ أَنَّ عَبْدِي فخلانَاً مَرِضَ فَ لَمْ تَ عخدْهخ، أَمَا عَلِمْتَ أَنَّكَ لَوْ عخدْتَهخ لَوَجَدْتَنِِ عِ 

نَّهخ اسْتَطْعَمْتخكَ فَ لَمْ تخطْعِمْنِِ، قاَلَ ياَ رَبِ  وكََيْفَ أخطْعِمخكَ وَأَنْتَ رَبُّ الْعَالَمِيَن، قاَلَ أَمَا عَلِمْتَ أَ 
ذَلِكَ عِنْدِي ياَ ابْنَ آدَمَ  اسْتَطْعَمَكَ عَبْدِي فخلَان  فَ لَمْ تخطْعِمْهخ، أَمَا عَلِمْتَ أَنَّكَ لَوْ أَطْعَمْتَهخ لَوَجَدْتَ 

فخلَان  اسْتَسْقَيْتخكَ فَ لَمْ تَسْقِنِِ، قاَلَ ياَ رَبِ  وكَيْفَ أَسْقِيكَ وَأَنْتَ رَبُّ الْعَالَمِيَن، قاَلَ اسْتَسْقَاكَ عَبْدِي 
 (ريرةرواه مسلم عن أبِ ه). فَ لَمْ تَسْقِهِ، أَمَا إِنَّكَ لَوْ سَقَيْتَهخ وَجَدْتَ ذَلِكَ عِنْدِي

293. Аллоҳ таоло: «Эй одам боласи, касал бўлдим, 
Мени кўргани бормадинг», дейди. Шунда у: «Ё Раббим, 
қандай қи­либ Сени кўргани бораман? Сен 
оламларнинг Рабби бўлсанг», дейди. Аллоҳ эса: 
«Билмайсанми, фалончи бандам касал бўлди, лекин уни 
кўргани бормадинг. Агар уни кўргани борганингда 
ҳузурида Мени топар эдинг», дей­ди. Аллоҳ: «Эй одам 
боласи, сендан таом сўрадим, Менга уни бермадинг», 
деса, у: «Ё Раббим, қандай қилиб Сени 
овқатлантираман? Сен оламлар Раб­би бўлсанг», 
дей­ди. Аллоҳ эса: «Билмайсанми, фалончи бандам 
сендан овқат сўради, лекин сен унга таом бермадинг. 
Агар унга таом берганингда ҳузуримдан уни топар 
эдинг», дейди. Аллоҳ: «Эй одам боласи, сендан сув 
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талаб қилдим. Лекин Мени сув билан сийламадинг», 
деса, у: «Ё Раббим, нечук Сени сув ила сийлайман? 
Ахир, Сен оламлар Рабби бўлсанг», дейди. Аллоҳ эса: 
«Фа­лончи бандам сув талаб қилди. Сен унга сув 
бермадинг. Билмайсан­ми, агар сув билан 
сийлаганингда, уни менинг ҳузурим­дан топар эдинг», 
дейд­и. Абу Ҳурайра (розияллоҳу анҳу)дан.  Муслим 
ривояти. 

إنِ ِ لَأهخمُّ بأَِهْل الأرْضِ عَذَاباً، فإَِذَا نَظَرْتخ إلَِ عخمَّارِ ب خيخوتِ وَالْمختَحَابِ يَن فِىَّ، : نَّ اَلل تَ عَالَِ يقَولخ إِ  *
هخمْ   (رواه البيهقي عن أنس). وَالْمخسْتَ غْفِريِنَ باِلأسْحَارِ صَرَفْتخ عَذَابِ عَن ْ

294. Албатта, Аллоҳ таоло: «Ер аҳлига азоб беришга 
чоғланаман. Агар Менинг уйларимни (мас­жидларни) 
обод қилувчиларни, Менинг йўлимда яхши 
кўрувчиларни ва саҳар чоғида  истиғфор айтувчиларни 
кўрсам, азобимни улардан даф этаман», дейди. Анас 
(розияллоҳу анҳу)­дан. Байҳақий ривояти. 

رَ عَلَى قَدْرِ الْبَلَاءِ  * رواه ابن عدي عن ). إِنَّ اَلل تَ عَالَِ ي خنْزِلخ الْمَعخونةََ عَلَى قَدْرِ الْمَؤخونةَِ، وَي خنْزِلخ الصَّب ْ
 (أبِ هريرة

295. Албатта, Аллоҳ таоло ризқ миқдорига қараб 
ёрдамчиларни туширади. Бало даражасига қараб сабрни 
туширади. Абу Ҳурайра (розияллоҳу анҳу)дан.  Ибн Адий 
ривояти. 

رَةخ اِلل أَنْ يأَْتَِ الْمخؤْمِنخ مَا حَرَّمَ الل عَلَيْ  * هِ، إِنَّهخ لاَ إِنَّ اَلل تَ عَالَِ يَ غَارخ، وَإِنَّ الْمخؤْمِنَ يَ غَارخ، وَغَي ْ
 (ومسلم عن أبِ هريرةرواه البخاري ). يَدْخخلخ الْجنََّةَ إِلاَّ نَ فْس  مخسْلِمَة  

296. Албатта, Аллоҳ ғаюрлик (рашк) қилади. Мўмин 
ҳам ғаюрлик қилади. Аллоҳнинг ғаюрлиги мўмин киши 
Аллоҳ ҳаром қилган нарсаларни бажарганида келади. 
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Албатта, Аллоҳ жаннатга фақат муслим жонни 
киритади. Абу Ҳурайра (розияллоҳу анҳу)дан.  Бухорий ва 
Муслим ривояти). 

ينَ باِلرَّجخلِ الْفَاجِرِ  *  (رواه البخاري ومسلم عن أبِ هريرة). إِنَّ اللَ تَ عَالَِ ليَ خؤَيِ د هَذَا الدِ 

297. Албатта, Аллоҳ таоло бу динни фожир киши 
билан ҳам қувватлаб қўяди. Абу Ҳурайра (розияллоҳу 
анҳу)дан.  Бухорий ва Муслим ривояти. 

ياَ بى  آدَمَ كخلخوا مَا شِئْتخمْ وَاشْتَ هَيْتخمْ، فَ وَاِلل لآكلَنَّ لْومَكخمْ : إن الأرْضَ لتَ خنَادِى كلَّ يَ وْمٍ سَبْعِيَن مَرَّةً  *
 (رواه الْكيم عن ثوبان). وَجخلودكَمْ 

298. Албатта, ер ҳар куни етмиш марта: «Эй одам 
болалари, хоҳлаган ва иштаҳаларингиз тусаган нарсани 
енг­лар. Аллоҳга қасамки, сизларни гўштингизу, 
териларингизни ейман», дейди. Савбон (розияллоҳу 
анҳу)дан.  Ҳаким ривояти. 

يعًا، فإَِذَا رخفِعَ أَحَدخهَخَا رخفِعَ الآخَرخ  *  (رواه الْاكم عن ابن عمر). إِنَّ الْْيََاءَ وَالإيْاَنَ قخرنِاَ جََِ

299. Албатта, ҳаё ва имон иккиси бир-бирига 
яқиндир. Агар бири кўтарилса, иккинчиси ҳам 
кўтарилади. Ибн Умар (розияллоҳу анҳумо)дан.  Ҳоким 
ривояти. 

دخوا وَقاَربِخوا وَأَبْشِرخوا وَاسْتَعِينخوا بِ  * ينَ أَحَد  إِلاَّ غَلَبَهخ، فَسَدِ  ، وَلَنْ يخشَادَّ الدِ  ينَ يخسْر  الْغَدْوَةِ إِنَّ الدِ 
لْجةَِ   (رواه البخاري). وَالرَّوْحَةِ وَشَيْءٍ مِنَ الدُّ

300. Албатта, дин енгилдир. Бирор киши дин билан 
беллашса, дин унга ғолиб келади. Шундай экан, тўғри 
йўлни лозим тутиб, мўътадилига яқин бўлинглар ва 
башорат (хушхабар) беринглар. Ибодатнинг бардавом 
бўлиши учун кундузнинг аввалида ва охирида ҳамда 
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кечанинг охиридаги жўшқинликдан фойдаланинг. 
Бухорий ривояти. 

َ ذَلِكَ فَمَنْ هَمَّ بَِسَنَةٍ فَ لَمْ يَ عْمَلْهَا كَتَبَ هَا اللخ لَ  إِنَّ  * يِ ئَاتِ، ثُخَّ بَ ينَّ سَنَاتِ وَالسَّ هخ عِنْدَهخ اَلل كَتَبَ الَْْ
ضِعْفٍ إِلَِ أَضْعَافٍ   حَسَنَةً كَامِلَةً فَإِنْ هخوَ هَمَّ بِِاَ فَ عَمِلَهَا كَتَبَ هَا الِلَّّخ عِنْدَهخ عَشْرَ حَسَنَاتٍ إِلَِ سَبْعِمِائَةِ 

عَمِلَهَا كَتَبَ هَا اللخ كَثِيرةٍَ، وَمَنْ هَمَّ بِسَيِ ئَةٍ فَ لَمْ يَ عْمَلْهَا كَتَبَ هَا اللخ عِنْدَهخ حَسَنَةً كَامِلَةً، فَإِنْ هخوَ هَمَّ بِِاَ ف َ 
 (أخرجه مسلم والبخاري عن ابن عباس). عَلَيْهِ سَيِ ئَةً وَاحِدَةً 

301. Албатта, Аллоҳ таоло яхшилик ва ёмонликларни 
ёзиб битди. Кейин уни баён қилди. Кимки бирор 
яхшилик қилишни қасд қилса-ю, унга амал қила олмаса, 
Аллоҳ таоло ҳузурида яхшиликни мукаммал тарзда адо 
этган, деб ёзади. Агар бирор яхшиликни қасд этса-ю, 
унга амал қилса, Аллоҳ таоло ҳузурида ўндан бошлаб то 
етти юз баробаргача кўпайтирган ҳолда ёзиб битади. 
Кимки бирор ёмонликни қилишга қасд этса-ю, ун­га 
амал қилмаса, Аллоҳ таоло ҳузурида яхшиликни 
му­кам­мал тарзда адо этган, деб ёзади. Агар у 
ёмонликни қасд қилиб, уни амалга оширса, Аллоҳ унга 
битта ёмонлик қилган, деб битади. Ибн Аббос 
(розияллоҳу анҳумо)дан. Бухорий ва Муслим ривояти. 

خً وَلَا يَ زْيدخ فِ الْعخمْرِ  * نْبِ يخصِيبخهخ، لَا يَ رخدُّ الْقَدَرَ إِلاَّ الدُّعاءخ رواه ). بِرُّ  إِلا  الْ إِنَّ الرَّجخلَ ليَخحْرَم الرَّزْقَ باِلذَّ
 (ابن حبان عن ثوبان

302. Албатта, киши қилган гуноҳи сабабли ўзига етиб 
келадиган ризқдан маҳрум бўлади. Қадарни фақатгина 
дуо қайтара олади. Умрни фақатгина яхшилик зиёда 
қилади. Савбон (розияллоҳу анҳу)дан.  Ибн Ҳиббон 
ривояти. 

 (رواه الطبرانِ عن أبِ الدرداء). إِنَّ الرِ زْقَ ليََطْلبخ الْعَبْدَ أَكْثَ رَ مَِّا يَطْلخبخهخ أَجَلخهخ  *
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303. Албатта, ризқ бандани ажали талаб қилгандан 
ҳам кўра кўпроқ талаб қилади. Абу Дардо (розияллоҳу 
анҳу)дан.  Табароний ривояти. 

 (رواه الخطيب عن عبد الله عن أبيه). كخلَّ السَّعَادَةِ طخولخ الْعخمْرِ فِ طاَعَةِ اللِ   إِنَّ السَّعَادَةَ  *

304. Умр бўйи Аллоҳ тоатида бўлган киши саодат 
устига саодатлидир. Абдуллоҳ (розияллоҳу анҳу) 
отасидан.  Хатиб ривояти. 

 (رواه الديلمي). إِنَّ الْمَيِ تَ ي خؤْذِيهِ فِ قَ بْرهِِ، مَا كَانَ ي خؤْذِيهِ فِ بَ يْتِهِ  *

305. Маййитга ўз уйида озор берган нарсалар 
қабри­да ҳам озор беради.  Дайламий ривояти. 

 (رواه البخاري). إِنَّ الْمَيِ تَ ليَ خعَذَّبخ ببِخكَاءِ أَهْلِهِ عَلَيْهِ  *

306. Албатта, маййит ўз аҳлининг йиғиси сабабли 
азоб­ланади.  Бухорий ривояти. 

 يَكخونخ مخضْغَةً إِنَّ أَحَدكَخمْ يَخْمَعخ خَلْقخهخ فِ بَطْنِ أخمِ هِ أَرْبعَِيَن يَ وْمًا نخطْفَةً، ثُخَّ يَكخونخ عَلَقَةً مِثْلَ ذَلِكَ، ثُخَّ  *
عَثخ  اكْتخبْ عَمَلَهخ وَرِزْقَهخ وَأَجَلَهخ وَشَقِيٌّ أَوْ : اللخ إليَْهِ مَلَكًا فَ ي خؤْمَرخ بأَِرْبَعِ كَلِمَاتٍ، وَي خقَالخ لَهخ مِثْلَ ذَلِكَ، ثُخَّ يَ ب ْ

عْمَلخ بِعَمَلِ أَهْلِ الْجنََّةِ حَتىَّ مَا يَكخونخ ب َ  فَخخ فِيهِ الرُّوحخ، فإَِنَّ الرَّجخلَ مِنْكخمْ ليَ َ نَهخ سَعِيد ، ثُخَّ ي خن ْ نَها إلاَّ  ي ْ وَبَ ي ْ
لِ أَهْلِ النَّارِ حَتىَّ ذِراَع  فَ يَسْبِق عَلَيْهِ الكِتَابخ فَ يَ عْمَلخ بِعَمَلِ أَهْلِ النَّارِ فَ يَدْخخلخ النَّارَ وَإِنَّ الرَّجخلَ يَ عْمَلخ بِعَمَ 

نَ هَا إِلاَّ ذِراَع  فَ يَسْبِق عَلَيْهِ الْكِتَابخ فَ يَ عْمَ  نَهخ وَبَ ي ْ رواه ). لخ بِعَمَلِ أَهْلِ الْجنََّةِ، فَ يَدْخخلخ الْجنََّةَ مَا يَكخونخ بَ ي ْ
 (البخاري ومسلم

307. Ҳар бирингизнинг халқ қилинишингиз онаси 
қорнида маний ҳолда қирқ кун тўпланиб туради. Сўнгра 
яна шунча кунда қуюқ қон ва яна шунча кунда бир 
парча гўштга айланади. Кейин бир фаришта (онаси 
қорнига) юборилиб, унга руҳ пуфлайди ва тўрт сўзни, 
яъни ризқини, ажалини, қандай амал қилишини ва 
бахтсиз ёки бахтли эканини ёзиб қўймоққа буюрилади. 
Ундан бошқа илоҳ йўқ бўлган Зотга қасамки, сизлардан 
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бири­нгиз ўзи билан жаннат ўртасида бир газ масофа 
қолгунча жаннат аҳли амалини қилиб юради-да, 
пировардида (онаси қорнида битилган) тақдири унга 
пешвоз чиқиб, дўзах аҳлига мансуб ишни қилиб қўяди 
ва дўзахга равона бўлади. Сизлардан бирингиз ўзи 
билан дўзах ўртасида бир газ масофа қолгунча 
дўзахийларга хос амалларни қилиб юради-да, 
пировардида (онаси қорнида битилган) тақдири унга 
пешвоз чиқиб, жаннат аҳли амалини қилиб қўяди ва 
жаннатга равона бўлади».  Бухорий ва Муслим ривояти. 

أخغْوِي عِبَادَكَ مَا دَامَتْ أَرْوَاحخهخمْ فِ أَجْسَادِهِمْ، فَ قَالَ وَعِزَّتِكَ ياَ رَبِ  لَا أَبْ رَحخ : إِنَّ الشَّيْطاَنَ قاَلَ  *
 (رواه أحمد عن أبِ سعيد). وَعِزَّتِ وَجَلَالِ لاَ أَزاَلخ أَغْفِرخ لَهخمْ مَا اسْتَ غْفَرخونَ : الرَّبَّ 

308. Шайтон: «Ё Рабб! Сенинг азизлигинг ҳақи 
ҳурмати! Модомики бандаларинг руҳи жасадларида 
экан, уларни адаштиришда бардавом бўлавераман», 
деганида, Аллоҳ таоло: «Менинг азизлигим ва 
улуғлигим ҳақи ҳурмати улар менга истиғфор айтишда 
бардавом эканлар, Мен ҳам уларнинг гуноҳларини 
кечиравераман», деди. Абу Саид (розияллоҳу анҳу)дан.  
Аҳмад ривояти. 

طَّتْ عَنْهخ بِا إِنَّ الصَّالِِْيَن يخشَدَّدخ عَلَيْهِمْ، وَإِنَّهخ لَا يخصِيبخ مخؤْمِنًا نَكْبَة  مِنْ شَوكَْةٍ فَمَا فَ وْقَ ذَلِكَ إِلاَّ حخ  *
 (رواه البيهقي عن عائشة). خَطِيئَة ، وَرخفِعَ بِِاَ دَرجََة  

309. Албатта, солиҳ кишиларга қаттиқ кунлар бўлади. 
Мўминга бирор фалокат етса, хоҳ у тикан кириши 
бўлсин ёки ундан юқориси бўлсин, ўша сабабли хатоси 
ўчирилиб, даражаси кўтарилади. Ҳазрат Ойша 
(розияллоҳу анҳо)дан.  Байҳақий ривояти. 
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اَ يَسْتَظِلُّ الْمخؤْمِنخ يَ وْمَ الْقِيَامَةِ فِ ظِلِ  صَدَقتَِهِ إِنَّ الصَّدَقَةَ لتَخطْفِئخ عَنْ أَهْلِهَا حَرَّ الْقبخ  * رواه ). ورِ، وَإِنََّ
 (الطبرانِ عن عقبة بن عامر

310. Албатта, садақа уни берувчиси бўлган кимсадан 
қабрдаги ҳароратни ўчиради. Албатта, қиёмат куни 
мўмин садақаси соясида сояланади. Уқба бин Омир 
(розияллоҳу анҳу)дан.  Табароний ривояти. 

إِنَّ الْعَبْدَ ليََتَكَلَّمخ إِنَّ الْعَبْدَ ليََتَكَلَّمخ باِلْكَلِمَةِ مِنْ رِضْوَانِ اِلل لَا ي خلْقِي لَهاَ باَلًا يَ رْفَ عخهخ اللخ بِِاَ دَرجََاتٍ، وَ  *
 (رواه أحمد). باِلْكَلِمَةِ مِنْ سخخْطِ اِلل لاَ ي خلْقِي لَهاَ باَلاً يَ هْوِي بِِاَ فِ جَهَنَّمَ 

311. Албатта, банда Аллоҳнинг розилигига сабаб 
бўлувчи бирор сўзни гапиради-да, шу гапирган сўзига 
аҳамият бермайди. Аллоҳ эса, гапирган сўзи сабабли 
унинг даражаларини кўтаради. Албатта, банда 
Аллоҳ­нинг ғазабига сабаб бўлувчи бир сўзни гапиради-
да, у сўзига аҳамият ҳам бермайди. Лекин ўша сўзи 
сабабли жаҳаннамга (равона бўлади).  Аҳмад ривояти. 

يَ عْمَلخ إِنَّ الرَّجخلَ ليََ عْمَلخ عَمَلَ أَهْلِ الْجنََّةِ فِيمَا يَ بْدخو لِلنَّاسِ، وَهخوَ مِنْ أَهْلِ النَّارِ وَإِنَّ الرَّجخلَ لَ  *
 (رواه البخاري ومسلم). ا يَ بْدخو لِلنَّاسِ، وَهخوَ مِنْ أَهْلِ الْجنََّةِ عَمَلَ أَهْلِ النَّارِ فِيمَ 

312. Бир киши одамлар наздида, жаннат аҳли 
амалини қилади-да, аслида у дўзах аҳлидан бўлади. Бир 
киши одамлар наздида, дўзах аҳли амалини қилади-да, 
аслида у жаннат аҳлидан бўлади.  Бухорий ва Муслим 
ривояти. 

نْبَ فإَِذَا ذكََرَهخ أَحْزَنهَخ، وَإِذَا نَظَرَ اللخ إِليَْهِ قَدْ أَحْزَنهَخ، غَفَرَ لَهخ *  مَا صَنَعَ قَ بْلَ أَنْ إِنَّ الْعَبْدَ ليََ عْمَلخ الذَّ
 (هريرةرواه ابن عساكر عن أبِ ). يأَْخخذَ فِ كَفَّارتَِهِ بِلَا صَلَاةٍ وَلاَ صِيَامٍ 

313. Албатта, банда бирор гуноҳни қилиб қўяди-да, 
қачон ўша гуноҳни эсласа, хафа бўлади. Агар Аллоҳ 
унинг ўша гуноҳи сабабли хафа бўлганини кўрса, 
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намоз ва рўзани каффорат қилиб олишидан олдин 
мағфират қилади. Абу Ҳурайра (розияллоҳу анҳу)дан. 
Ибн Асокир ривояти. 

اَ تخطْفَأخ النَّارخ باِلْمَاءِ، فإَِذَ  * ا غَضِبَ إِنَّ الْغَضَبَ مِنَ الشَّيْطاَنِ، وَإِنَّ الشَّيْطاَنَ خخلِقَ مِنَ النَّارِ، وَإِنََّ
 (رواه أبو دواد). أَحَدخكخمْ فَ لْيَتَ وَضَّأْ 

314. Албатта, ғазабланиш шайтондандир. Шайтон эса 
оловдан халқ қилинган. Олов эса сув билан ўчирилади. 
Агар сизлардан бирингизнинг ғазаби келса, таҳорат 
қилсин. Имом Абу Довуд ривояти. 

 (اه أحمدرو ). إِنَّ أَحَبَّ عِبَادِ اِلل إِلَِ اِلل أَنْصَحخهخمْ لِعِبَادِهِ  *

315. Албатта, Аллоҳ таолога бандаларнинг яхшиси 
бандалар учун эзгуликни истаганидир.  Аҳмад ривояти. 

ابِعَةِ يَ نْظخرخونَ إِلَِ مَنَازلِِهِمْ فِ الْجنََّةِ  *  (رواه الديلمي عن أبِ هريرة). إِنَّ أَرْوَاحَ الْمخؤْمِنِيَن فِ السَّمَاءِ السَّ

316. Албатта, мўминларнинг руҳлари еттинчи 
осмон­да (туриб) жаннатдаги манзилларига қарашади. 
Абу Ҳу­рай­ра (розияллоҳу анҳу)дан.  Дайламий ривояти. 

يلَ غخرَّتَهخ إِنَّ أخمَّتِِ يخدْعَوْنَ يَ وْمَ الْقِيَامَةِ غخرًّا مُخَجَّلِيَن مِنْ آثاَرِ الْوخضخوءِ فَمَنِ اسْتَطاَعَ مِنْكخمْ أَنْ يخطِ  *
 (رواه الشيخان عن أبِ هريرة). فَ لْيَ فْعَلْ 

317. Албатта, умматим қиёмат куни таҳоратнинг 
қол­дирган изи (асорати) сабабли «оқ қашқалилар» деб 
чақирилади. Бас, кимки ўша оқ қашқани узун 
қилишни хоҳласа, уни бажараверсин, яъни таҳоратда 
аъзоларининг юқори қисмигача сув етказаверсин. Абу 
Ҳурай­ра (розияллоҳу анҳу)дан.  Бухорий ва Муслим 
ривояти. 
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يَحْتَاجخونَ إِلَِ الْعخلَمَاءِ فِ الْجنََّةِ، وَذَلِكَ أَن َّهخمْ يَ زخورخونَ اَلل تَ عَالَِ فِ كخلِ  جَخْعَةٍ، فَ يَ قخولخ إِنَّ أَهْلَ الْجنََّةِ لَ  *
؟ فَ يَ قخولخونَ تَُنََّوا  كَذَا وكََذَا، فَ هخمْ   عَلَيْهِ لَهخمْ تَُنََّوا عَلَىَّ مَا شِئْتخمْ، فيَلتَفِتخون إِلَِ الْعخلَمَاءِ فَ ي َقخولخونَ مَاذَا نَ تَمَى  

نْ يَا  (رواه ابن عساكر عن جابر). يَُْتَاجخونَ إِليَْهِمْ فِ الْجنََّةِ كَمَا يَُْتاجخونَ إِليَْهِمْ فِ الدُّ

318. Албатта, жаннат аҳли жаннатда ҳам уламоларга 
муҳтож бўлишади. Чунки улар ҳар жумада Аллоҳ 
таолони зиёрат қилишади. Аллоҳ уларга: «Хоҳлаган 
нарсаларингизни мендан орзу қилинглар», деса, улар 
уламоларга қараб: «Нимани орзу қиламиз?» дейишади. 
Уламолар: «Ундай-бундай нарсаларни орзу 
қилаверинглар», деб ўргатишади. Улар (уламоларга) 
жаннатда ҳам худди дун­ёдаги каби муҳтож бўлишади. 
Жобир (розияллоҳу анҳу)дан.  Ибн Асокир ривояти. 

نْ يَا هخمْ أَهْلخ الْمَعْرخوفِ فِ الآخِرَةِ، وَإِنَّ أَوَّلَ أَهْل الْجنََّةِ دخخخولاً الجَْ  * نَّةِ هخمْ أَهْلخ إِنَّ أَهْل الْمَعْرخوفِ فِ الدُّ
 (رواه الطبرانِ). الْمخعْرخوفِ 

319. Албатта, дунёдаги яхши кишилар охиратда ҳам 
яхши кишилардир. Жаннат аҳлидан биринчи бўлиб 
жаннатга кирувчилари яхши кишилардир.  Табароний 
ривояти. 

رواه البيهقي عن ابن ). بِعَ جَنَازتََهخ إِنَّ أَوَّلَ مَا يَخَازَى بِهِ الْعَبْدخ الْمخؤْمِنخ بَ عْدَ مَوْتهِِ أَنْ ي خغْفَرَ لِجمَِيعِ مَنْ تَ  *
 (عباس

320. Албатта, мўмин банда ўлганидан кейин биринчи 
оладиган мукофоти унинг жанозасида иштирок этган 
барчанинг (гуноҳлари) мағфират қилинишидир. Ибн 
Аббос (розияллоҳу анҳумо)дан.  Байҳақий ривояти. 

رواه الطبرانِ عن ابن ). إِنَّ ب خيخوتَ اِلل فِ الأرْضِ الْمَسَاجِدخ، وَإِنَّ حَقًّا على اِلل أَنْ يخكْرمَِ مَنْ زاَرهَخ فِيهَا
 (مسعود



www.madrasa.uz 

 

88 
 

321. Албатта, Аллоҳнинг ердаги уйлари 
масжидлардир. Уни зиёрат қилган (бандаларини) 
ҳурмат қилиш Аллоҳ­нинг зиммасидадир. Ибн Масъуд 
(розияллоҳу анҳу)дан.  Та­бароний ривояти. 

، وَإِنَّ صلَةَ الرَّحِمِ تَزيِدخ فِ الْعخمْرِ وَإِنَّ صَنَائِعَ الْمَعْرخوفِ  *  تَقِى إِنَّ صَدَقَةَ السِ رِ  تخطْفِئخ غَضَبَ الرَّبِ 
. لَاءِ أَدْناَهَا الْهمَُّ تَدْفَعخ عَنْ قاَئلِهَا تِسْعَةً وَتِسْعِيَن باَباً مِنَ البْ « لاَ إِلَهَ إِلاَّ الل»: مَصَارعَِ السُّوءِ، وَإِنَّ قَ وْلَ 

 (رواه ابن عساكر عن ابن عباس)

322. Махфий садақа Парвардигор ғазабини ўчиради. 
Қариндошлик алоқаларини узмаслик умрни зиёда 
қи­лади. Албатта, яхшилик қилувчилар фожиали 
ёмонликдан омонда бўлади. «Ла илаҳа иллалоҳ» 
калимасини айтувчилардан бало эшикларининг тўқсон 
тўққизтаси йироқ қилинади. У балоларнинг энг пасти 
ғамдир. Ибн Аббос (розияллоҳу анҳумо)дан.  Ибн Асокир 
ривояти. 

هَا اللخ  * تَ عَالَِ لِمَنْ أَطْعَمَ  إِنَّ فِ الْجنََّةِ غخرَفًا ي خرَى ظاَهِرخهَا مِنْ باَطِنِهَا وَباَطِن خهَا مِنْ ظاَهِرِهَا أَعَدَّ
يَامَ، وَصَلَّى باِللَّيْلِ وَالنَّاسخ نيَِام    (رواه الترمذي عن علي). الطَّعَامَ وَأَلَانَ الْكَلَامَ، وَتاَبَعَ الصِ 

323. Албатта, жаннатда бир хона бор. Унинг ичидан 
усти, сиртидан ичи кўринади. Аллоҳ ўша хонани 
очлар­га таом улашганларга, сўзини мулойим 
қилганларга, рўза тутиб юрувчиларга, кечаси одамлар 
ухлаганида намоз ўқувчиларга тайёрлаб қўйган. Али 
(розияллоҳу анҳу)дан.  Термизий ривояти. 

يَانَ « دَارخ الْفَرَحِ »إِنَّ فِ الْجنََّةِ دَاراً ي خقَال لَهاَ  * ب ْ رواه ابن عدي عن ). لَا يَدْخخلهَا إِلاَّ مَنْ فَ رَّحَ الصِ 
 (عائشة

324. Албатта, жаннатда бир ҳовли бор. У «Дорул 
фараҳ», яъни «хурсандчилик ҳовлиси» деб аталади. 
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Унга фақат ёш болаларни хурсанд қилувчилар киради. 
Ой­ша­ (розияллоҳу анҳо)дан.  Ибн Адий ривояти. 

كَانَ يَ وْمخ الْقِيَامَةِ ناَدَى مخنَادٍ أَيْنَ الَّذِينَ كَانخوا يخدَاوِمخونَ عَلى   فإَِذَا« الضُّحَى»إِنَّ فِ الْجنََّةِ باَباً ي خقَالَ لَهخ  *
 (رواه الطبرانِ عن أبِ هريرة). صَلَاةِ الضُّحَى؟ هَذَا باَبخكخمْ فاَدْخخلخوهخ بِرَحْمَةِ اللِ 

325. Албатта, жаннатда бир эшик бор. У «Зуҳо» деб 
номланади. Қиёмат куни бўлганда, бир жарчи нидо 
қилиб: «Зуҳо намозини доим ўқувчилар қани? Бу 
сизлар­нинг эшигингиздир. Унга Аллоҳнинг раҳмати 
ила ки­ринг­лар», дейди. Абу Ҳурайра (розияллоҳу 
анҳу)дан. Таба­ро­ний ривояти. 

بْرِهِ، وَتَ وَلَِّ عَنْهخ أَصْحَابخهخ، حَتىَّ إِنَّهخ يَسْمَعخ قَ رْعَ نِعَالِهِمْ، أَتَاهخ  * دَ إِذَا وخضِعَ فِِ قَ  عَبْ لَكَانِ  إِنَّ الْ مَ
لِ  نْتَ تَ قخولخ فِ هَذَا الرَّجخ يَ قخولَانِ لَهخ، مَا كخ ي خقْعِدَانِهِ فَ  دٍ »فَ  ، أَ « مُخَمَّ يَ قخولخ ؤْمِنخ فَ  شْهَدخ أَنَّهخ فَأَمَّا الْمخ

ي خقَالخ . عَبْدخ اِلل وَرَسخولخهخ  دَلَكَ اللخ بِهِ مَقْعَدًا مِنَ الْجنََّةِ : فَ  قْعَدِكَ مِنَ النَّارِ، قَدْ أَبْ انْظخرْ إِلَِ مَ
يْهِ خَضِرًا إِلَِ يَومِ ي خ  عخونَ ذِراَعًا ، وَيْخْلأخ عَلَ رَهخ سَب ْ ب ْ يعًا، وَي خفْسَحخ لَهخ قَ  رَاهَخَا جََِ يَ  عَثخونَ فَ  وَأَمَّا . ب ْ

ي خقَالخ لَهخ  ، فَ  نَافِقخ يَ قخولخ : الكَافِرخ أَوِ الْمخ لِ؟ فَ  نْتَ تَ قخولخ فِِ هَذَا الرَّجخ لَا أَدْرِي وكخنْتخ أَقخولخ مَا : مَا كخ
لَيْتَ، ثُخََّ يخضْرَبخ بِطراقٍ مِنْ حَدِيدٍ ضَرْبَةً . يَ قخولخ النَّاسخ  قَالخ لَهخ لَا دَرَيْتَ وَلَا تَ  ي خ يْهِ  فَ  يْنَ أخذخنَ  بَ 

بْ رخهخ، حَتىَّ تَُْتَلِفَ أَضْلَاعخهخ  رَ الث َّقَلَيْنِ وَيخضَيَّقخ عَلَيْهِ قَ  يهِ غَيْ  رواه ). فَ يَصِيحخ صَيْحَةً يَسْمَعخهَا مَنْ يلَِ
 (البخاري ومسلم

326. Банда қабрига қўйилиб, дўстлари орқасига 
қайт­ганда, ҳатто уларнинг кавушлари товушини 
узилгунча эшитади. Икки фаришта келиб, уни 
ўтирғизиб: «Бу ки­ши, яъни Муҳаммад 
(алайҳиссалом) ҳақлари­да нима дейсан?» дейишади. 
Мўмин киши: «Гувоҳлик бераманки, у зот Аллоҳнинг 
қули ва Расулидирлар», дейди. Ке­йин унг­а: 
«Дўзахдаги ўрнингга қара, Аллоҳ уни жаннатдаги 
ўринга алмаштирди», деб, унга иккиси ҳам 



www.madrasa.uz 

 

90 
 

кўрсатилади. Ва қабри етмиш газ кенгай­тирилиб, 
қиёмат куни қайта тирилгунгача яшиллик билан 
тўлдирилади. 

Аммо кофир ё мунофиққа бу киши, яъни «Муҳаммад 
(алайҳиссалом) ҳақларида нима дейсан?» дейилса, у: 
«Билмайман, одамлар айтган нарсани айтаман», дейди. 
Шунда унга: «Билмадинг ҳам, ўқий олмадинг ҳам», деб 
темир болға билан икки қулоғи орасига шундай 
урила­дики, у оғриқдан қаттиқ қичқириб юборади. 
Унинг ба­қирганини жин ва инсондан бошқа ёнидаги 
барча мах­луқот эшитади. Унинг қабри торайтирилади. 
Қабри торайганидан қовурғалари бир-бирига киришиб 
кетади.  Бухорий ва Муслим ривояти. 

 الآمِنخونَ إِنَّ لِله تَ عَالِ عِبَادًا، اخْتَصَّهخمْ بَِوَائِجِ النَّاسِ، يَ فْزَعخ النَّاسخ إِليَْهِمْ فِ حَوَائِجِهِمْ، أخولئَِكَ هخمْ  *
 (رواه الطبرانِ عن ابن عمر). مِنْ عَذَابِ اللِ 

327. Аллоҳнинг инсонлар ҳожатини чиқарувчи хос 
бандалари бор. Одамлар ҳожатлари тушган вақтда ўша 
бандалардан ёрдам сўрашади. Ана ўша ҳожатбарор 
кишилар Аллоҳнинг азобидан омон қолувчилардир. Ибн 
Умар (розияллоҳу анҳумо)дан.  Табароний ривояти. 

يخقِرهَا فِيهِمْ مَا بَذَلخوهَا، فإَِذَا مَنَ عخوهَا نَ زَعَهَا إِنَّ لِله تَ عَالِ أَقْ وَامًا اختَصَّهخمْ باِلنِ عَمِ لِمَنافِعَ الْعِبَادِ، وَ  *
هخمْ فَحَوَّلَهاَ إِلَِ غَيْرهِِمْ   (رواه ابن أبِ الدنيا عن ابن عمر). مِن ْ

328. Аллоҳнинг бандалар манфаати учун неъматлар 
билан хослаб қўйган хос қавмлари бор. Агар улар ўша 
неъматни сарф қилишса, ўша хослик уларда қарор 
топади. Агар ўша неъматни сарфлашмаса, улардан 
тортиб олиб, бош­қаларга беради. Ибн Умар (розияллоҳу 
анҳумо)дан.  Ибн Абу Дунё ривояти. 
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يْرِ وَالشَّر ِ  إِنَّ لِله مَلائَِكَةً فِ الأرْضِ، تَ نْطِقخ عَلَى أَلْسِنَةِ بَىِ  آدَمَ بِاَ فِ الْمَرْءِ  * رواه البيهقي ). مِنَ الَْْ
 (عن أنس

329. Аллоҳнинг ерда киши яхшилик ва ёмонликда 
эканини одам болалари тилидан сўзловчи фаришталари 
бор. Анас (розияллоҳу анҳу)дан.  Байҳақий ривояти. 

هَا طلَ قَهَا، وَذَهَبَ بِهَْ  * رِهَا، وَرجَخل  إِنَّ أَعْظَمَ الذُّنخوبِ عِنْدَ اِلل رجَخل  تَ زَوَّجَ امْرَأَةً فَ لَمَّا قَضَى حَاجَتَهخ مِن ْ
  (رواه البيهقي). اسْتَ عْمَلَ رجَخلاً فَذَهَبَ بأِخجْرَتهِِ 

330. Аллоҳнинг ҳузуридаги энг катта гуноҳ – киши 
бир аёлга уйланиб, ҳожатини чиқаргач, талоқ қилади-
да, маҳрини бермай кетади. Ва яна бир киши бировни 
иш­латади-да, унинг иш ҳақини бермай кетади.  
Байҳақий ривояти. 

إِنَّ أَرْحَمَ : ا ثَلاثَاً، قاَل لَهخ  الْمَلَكفَمَنْ قاَلهََ « يا أَرْحَمَ الرَّاحِمِينَ »: إِنَّ لِله تَ عَالِ مَلَكًا مخوكََّلًا بَِنْ يَ قخولخ  *
 (رواه الْاكم عن أبِ أمامة). فَسَلْ : الرَّاحِمِيَن قَدْ أَقْ بَلَ عَلَيْكَ 

331. (Дуосида) «Йа арҳамар роҳимин» деб айтувчи 
кишиларга Аллоҳ таолонинг вакил қилинган фариштаси 
бор. Ким уни уч марта айтса, ҳалиги вакил фаришта: 
«Албатта, раҳм қилувчиларнинг раҳмлиси (Аллоҳ) сенга 
юзланди. Сен (хоҳлаганингча) сўрайвер», дейди. Абу 
Умома (розияллоҳу анҳу)дан.  Ҳоким ривояти. 

رواه ابن ). إِنَّ لِله تَ عَالِ مَا أَخَذَ، وَلَهخ مَا أَعْطَى، وكَخلٌّ شَىْءٍ عِنْدَهخ بأَِجَلٍ مخسَمًّى فَ لْتَصْبِرْ وَلْتَحْتَسِبْ  *
 (ماجه عن أسامة بن زيد

332. Аллоҳ таоло берган нарсасини олиши бор. Ҳар 
бир нарса Унинг ҳузурида маълум вақт билан 
белгиланган. Шундай экан, ўша (содир бўлган) воқеага 
сабр қилиб, Ундан савоб талаб этсин. Усома ибн Зайд 
(розияллоҳу анҳу)дан.  Ибн Можа ривояти. 
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ن خهَا وَأَرقَ ُّهَاإِنَّ لِله تَ عَالِ آنيَِة مِنْ أَهْلِ الآرْضِ، وَآنيَِةخ ربَِ كخمْ ق خلخوبخ عِبَادِهِ الصَّالِِْيَن وَأَحَب ُّهَا إِليَْ  * . هِ أَلي ْ
 (رواه الطبرانِ)

333. Ер аҳлидан Аллоҳнинг идишлари бордир. 
Раб­би­нгизнинг идиши солиҳ бандалари қалбидир. 
Аллоҳга қалбларнинг энг яхшиси мулойим ва 
юмшоғидир.  Табароний ривояти. 

 (رواه البخاري ومسلم عن أبِ سعيد). إِنَّ الْمَاءَ طَهخور  لاَ ي خنَجِ سخهخ شَىْء   *

334. Албатта, сув покдир. Уни бирор нарса нажас 
қилмайди. Абу Саид (розияллоҳу анҳу)дан.  Бухорий ва 
Муслим ривояти. 

 (رواه البخاري ومسلم عن أبِ هريرة). إِنَّ الْمخؤْمِنَ لاَ يَ نْجخسخ  *

335. Албатта, мўмин нажас бўлмайди. Абу Ҳурайра 
(розияллоҳу анҳу)дан  Бухорий ва Муслим ривояти. 

 (رواه الْاكم عن أبِ هريرة). إِنَّ للِطَّاعِمِ الشَّاكِرِ مِنَ الأجْرِ، مِثْلَ مَا للِصَّائمِ الصَّابِرِ  *

336. Еган таомига шукр қилувчи сабр этиб, рўза 
ту­тувчининг ажри каби савобга эришади. Абу Ҳурайра 
(розияллоҳу анҳу)дан.  Ҳоким ривояти. 

ْ يَكخنْ ليِخ *  لَمَ أَنَّ مَا أَصَابَهخ لََ عْ اَنِ حَتىَّ يَ  ةَ الِإيْْ لَغَ عَبْد  حَقِيقَ . خْطِئَهخ إِنَّ لِكخلِ  شَيْءٍ حَقِيقَةً وَمَا بَ 
يخصِيبَهخ  نْ لِ ْ يَكخ  (رواه أحمد عن أبِ الدرداء). وَمَا أَخْطَأَهخ لََ

337. Албатта, ҳар бир нарсанинг ҳақиқати бор. Ки­ши 
унга етган нарса, етмасдан қолмаслигини ва унга 
етмаган нарса, етадиган эмаслигини билмагунча имон 
ҳақиқатига ета олмайди. Абу Дардо (розияллоҳу анҳу)дан.  
Аҳмад ривояти. 

مَّتِِ يَ وْمَ إِنَّ لِكخلِ  نَبٍِ  دَعْوَةً، قَدْ دَعَا بِِاَ فِ أخمَّتِهِ، فاَسْتخجِيبَ لَهخ، وَإِنِ ِ اخْتَبَأْتخ دَعْوَتِ شَفَاعَةً لأخ  * ًِ
 (رواه الشيخان عن أنس). الْقِيَامَةِ 
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338. Ҳар бир пайғамбарнинг дуоси бор. Ўша дуолари 
ила умматларини дуо қилишган ва ўша дуоси ижобат 
этилган. Мен дуойимни қиёмат куни умматимга шафоат 
бўлиши учун беркитиб қўйдим. Анас (розияллоҳу 
анҳу)дан.  Бухорий ва Муслим ривояти. 

خً تَعالِ عَلَى النَّاسِ  * أَرْزاَقَ هخمْ عَلَى قَدْرِ نَ فَقَاتِِِمْ،  إِنَّ مَفَاتيِحَ الرِ زْقِ مختَ وَجِ هَة  نََْوَ الْعَرْشِ، فَ ي خنْزِلخ اَلل
 (رواه الدار قطني عن أنس). فَمَنْ كَث َّرَ كخثِ رَ لَهخ، وَمَنْ قَ لَّلَ قل لَ لَهخ 

339. Албатта, ризқ калитлари Арш томон 
юзлантирилгандир. Аллоҳ таоло инсонларга 
нафақаларининг миқдорига қараб ризқларини 
туширади. Кимнинг нафақаси кўп бўлса, ризқи ҳам 
кўпайтирилади. Кимнинг нафақаси оз бўлса, ризқи ҳам 
оз бўлади. Анас (розияллоҳу анҳу)дан.  Дорақутний 
ривояти. 

نخوبِ ذخنخوباً لَا يخكَفِ رخها الصَّلَاةخ، وَلَا الصِ يَامخ، وَلَا الْْجَُّ، وَلَا الْعخمْرَةخ، وَلَكِنْ يخكَ  * فِ رخها الْهخمخومخ إِنَّ مِنَ الذُّ
 (رواه ابن عساكر). فِ طلََبِ الْمَعِيشَةِ 

340. Шундай гуноҳлар борки, уларга на намоз, рўза, 
ҳаж ва на умра каффорат бўлади. Лекин ризқ талабида 
орттирилган ғам ўша гуноҳга каффоратдир.  Ибн 
Асокир ривояти. 

، وَيَ  * ذْهَبَ إِنَّ مِنْ أَشْرَاطِ السَّاعَةِ أَنْ يرْفَعَ الْعِلْمخ، وَيَظْهَرَ الْجهَْلخ، وَيَ فْشخوَ الز نِاَ، وَيخشْرَبَ الْْمَْرخ
قَى الن ِ  ، وَتَ ب ْ  (رواه الشيخان عن أنس). سَاءخ، حَتىَّ يَكخونَ لِْمَْسِيَن امْرَأَةً قَ يِ م  وَاحِد  الر جَِالخ

341. Илмнинг кўтарилиши (яъни, камайиб кетиши), 
жаҳолат юз бериши, зино очиқчасига бўлиб кетиши, 
ароқ ичилиши, эркаклар кетиб, аёллар қолиши, ҳатто 
бир эркакка эллик нафар аёл тўғри келиши – буларнинг 
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барчаси қиёмат аломатларидандир. Анас (розияллоҳу 
анҳу)дан.  Бухорий ва Муслим ривояти. 

اَ يَ رْحَمخ اللخ تَ عَالَِ مَ  * اَ يَخَنَّبخ النَّارخ مَنْ يُاَف خهَا وَإِنََّ اَ يَدْخخلخ الْجنََّةَ مَنْ يرْجخوهَا وَإِنََّ رواه ). نْ يَ رْحَمخ إِنََّ
 (البيهقي عن ابن عمر

342. Албатта, жаннатга уни умид қилганлар киради. 
Дўзахдан эса ундан қўрққанлар четлатилади. Албатта, 
Аллоҳ таоло раҳм қилган кишига раҳм айлайди. Ибн 
Умар­ (розияллоҳу анҳумо)дан.  Байҳақий ривояти. 

نْ يَا مَنْ لَا خَلَاقَ لَهخ فِ الآخِرَة * اَ يلَبسخ الْْرَيِرَ فِ الدُّ  (رواه الشيخان عن أنس). إِنََّ

343. Охиратдан насибаси йўқлар бу дунёда ипак 
ки­йишади. Ибн Умар (розияллоҳу анҳумо)дан.  Бухорий 
ва Муслим ривояти. 

ارِ، وَالْمَرْأَةِ، والْفَرَس *  (رواه الشيخان). إِنْ كَانَ الشُّؤْمخ فِ شَيْءٍ، فَفِي الدَّ

344. Агар хосиятсизлик бирор нарсада бўладиган 
бўл­са, албатта, у ҳовли, хотин ва отда бўлади. Бухорий 
ва Муслим ривояти. 

ثْ تخمْ، وَأَ  * بَّكخمخ اللخ تَ عَالَِ وَرَسخولخهخ، فأََدُّوا إِذَا ائْ تخمِنْتخمْ، وَاصدخقوا إِذَا حَدَّ حْسِنخوا جِوَارَ إِنْ أَحبَبْتخمْ أَنْ يُخِ
 (رواه الطبرانِ). مَنْ جَاوَركَخمْ 

345. Аллоҳ ва Расули сизларни яхши кўришини 
истасангиз, омонатни адо қилинг, сўзлаганингизда рост 
гапиринг ва қўшничилик қиладиганларга 
қўшничиликни чиройли қилинг. Табароний ривояти. 

هخ ليَْسَ شَىْء  أَنَْْحَ عِنْدَ اِلل تَ عَالَِ وَلَا أَحَبَّ إِليَْهِ إِنِ اسْطتََ عْتخمْ أَنْ تخكْثِرخوا مِنَ الإسْتِغْفَارِ فاَفعلوا فإَِنَّ  *
 (رواه الْكيم). مِنْهخ 

346. Истиғфорни кўпайтиришга қодир 
бўлсала­ри­нгиз, уни кўпайтираверинглар. Чунки 
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Аллоҳнинг ҳузурида ундан кўра муваффақиятлироқ ва 
маҳбуброқ бирор нарса йўқдир.  Ҳаким ривояти. 

ولخونَ لَهخ، فإَِنَّ اَلل إِنْ شِئْتخمْ أَنْ بَأْتخكخمْ مَا أَوَّلخ مَا يَ قخولخ اللخ تَ عَالِ للِْمخؤْمِنِيَن يَ وْمَ الْقِيَامَةِ، وَمَا أَوَّلخ مَا يَ قخ  *
رجََوْناَ عَفْوَكَ : لَ؟َ فَ ي َقخولخونَ : ربَ َّنَا، فَ يَ قخولخ  نَ عَمْ ياَ: تَ عَالِ يَ قخولخ للِْمخؤْمِنِيَن، هَلْ أَحْبَبْتخمْ لِقَائِي؟ فَ يَ قخولخونَ 
، قَدْ أَوْجَبْتخ لَكخمْ عفوي ومَغْفِرَتِ   (رواه الطبرانِ عن معاذ). وَمَغْفِرَتَكَ، فَ يَ قخولخ

347. Расулуллоҳ (соллаллоҳу алайҳи ва саллам): 
“Агар хоҳласангиз, қиёмат куни Аллоҳ таоло 
мўминларга аввал айтадиган ва уларнинг Аллоҳга 
айтадиган биринчи гапнинг хабарини бераман”. 
Аллоҳ таоло мўминларга: «Менга йўлиқишни 
истаганмидингиз?» деса, мўминлар: «Ҳа, ё Раббимиз», 
дейишади. Аллоҳ тао­ло: «Нима учун?» деб сўраса, 
мўминлар: «Сенинг афвинг ва мағфиратингни умид 
қилдик», дейишади. Шунда Аллоҳ таоло: «Сизларга 
афвим ва мағфиратимни вожиб қилдим», дейди. Муоз 
(розияллоҳу анҳу)дан.  Табароний ривояти. 

هِ وَسَلَّمَ، وَشَرَّ الأمخورِ صَلَّى الِلَّّ عَلَيْ « هَدْيخ مُخَمَّدٍ »وَأَحْسَنَ الْهدَْيِ « كِتَابخ اللِ »إِنَّ أَحْسَنَ الْْدَِيثِ  *
 (رواه البخاري). مُخْدَثاَت خهَا، وَإِنَّ مَا تخوعَدخونَ لآتٍ وَمَا أَنْ تخمْ بِخعْجِزيِنَ 

348. Сўзларнинг энг яхшиси Аллоҳнинг Китоби, 
ҳидоятларнинг энг яхшиси Муҳаммаднинг 
(алайҳиссалом) ҳидоятларидир. Ишларнинг энг ёмони 
янги пайдо бўлганидир. Албатта, ваъда қилинган 
нарса келувчидир. Сизлар уни қайтаришга 
ожиздирсизлар.  Бухорий ривояти. 

لَةَ، وَإِذَا ذَبَِْتخمْ فَ  * أَحْسِنخوا إِنَّ اَلل تَ عَالَِ كَتَبَ الإحْسَانَ عَلَى كخلِ  شَيْءٍ، فَإِذَا قَ تَ لْتخمْ فأََحْسِنخوا الْقِت ْ
بَِْةَ، وَلْيخحِدَّ أَحَدخكخمْ شَفْرَتَهخ، فَ لْيرخحِْ ذَبيِحَتَهخ   (رواه مسلم). الذَّ
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349. Албатта, Аллоҳ таоло барча нарсани чиройли 
тарзда бажариш ҳукмини битди. Агар қатл қилсангиз, 
чиройли суратда қатл қилинг. Агар сўйсаларингиз, 
чиройли суратда сўйинг. Сизлардан бирортангиз 
сўядиган бўлса, тиғини ўткирлаб, қурбонлигини 
роҳатлантирсин.  Муслим ривояти. 

لِدَيْهِ، قَالَ إِنَّ مِنْ أَكْبَرِ الْكَبَائرِِ أَنْ يَ لْعَنَ الرَّجخلخ وَالِدَيْهِ، قِيلَ ياَ رَسخولَ اِلل وكََيْفَ يَ لْعَنخ الرَّجخلخ وَا *
 (رواه البخاري). يَسخبُّ الرَّجخلخ أَباَ الرَّجخلِ فَ يَسخبُّ أَباَهخ وَيَسخبُّ أخمَّهخ 

350. Расулуллоҳ (соллаллоҳу алайҳи ва саллам): 
«Ка­бира гуноҳларнинг энг улкани киши ўз ота-
она­сини лаънатлашидир деганларида, «Ё Аллоҳнинг 
Расули, ки­ши ота-онасини қандай қилиб 
лаънатлайди?» дейишди. Шунда у зот: «Киши бошқа 
одамнинг отасини сўкади, у ҳам (ўша сўкканнинг) ота ва 
онасини сўкади», дедилар.  Бухорий ривояти. 

رواه البخاري ومسلم عن ). إِنَّ شَرَّ النَّاسِ مَنْزلَِةً عِنْدَ اِلل يَ وْمَ الْقِيَامَةِ مَنْ تَ ركََهخ النَّاسخ ات قَِاءَ فخحْشِهِ  *
 (عائشة

351. Қиёмат куни Аллоҳ ҳузурида мақоми энг ёмон 
киши фаҳш сўз ва ишларни қилаверганидан одамлар 
қўрқиб тарк қилган кишидир. Ҳазрат Ойша (розияллоҳу 
анҳо)дан.  Бухорий ва Муслим ривояти. 

التَّحِيَّاتخ لِِلَِّّ وَالصَّلَوَاتخ »إِنَّ اَلل تَ عَالَِ هخوَ السَّلَامخ، فإَِذَا قَ عَدَ أَحَدخكخمْ فِ الصَّلَاةِ فَ لْيَ قخلِ،  *
نَا وَعَلَى عِبَادِ الِلَِّّ الصَّ وَالطَّيِ بَ  ، السَّلَامخ عَلَيْكَ أَي ُّهَا النَّبُِّ وَرَحْمَةخ اِلل وَبَ ركََاتخهخ، السَّلَامخ عَلَي ْ فإَِنَّكخم « الِِْينَ اتخ

 وَأَشْهَدخ أَنَّ مُخَمَّدًا أَشْهَدخ أَنْ لَا إِلَهَ إِلاَّ اللخ )إِذَا ق خلْتخموها أَصَابَت كخلَّ عَبْدٍ صَالِحٍ فِ السَّمَاءِ وَالأرْضِ، 
رْ مِنَ الْمَسْألََةِ مَا شَاءَ ( عَبْدخهخ وَرَسخولخهخ   (رواه البخاري ومسلم عن ابن مسعود). ثُخَّ ليَتَخَي َّ

352. Албатта, Аллоҳ салом сифатли Зотдир. Агар 
сизлардан бирингиз намозга ўтирадиган бўлса: 
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«Ат­та­ҳийяту лиллаҳи вассолавату ваттоййибату, ас-
сала­му ъалайка айюҳан набиййу ва роҳматуллоҳи ва 
барокатуҳу, ас-саламу ъалайна ва ъала ъибадиллаҳис 
солиҳин», деб айтсин. Чунки уни айтсангизлар, еру 
ос­мон­даги барча бандага (савоби) етади. «Ашҳаду 
алла илаҳа иллаллоҳу ва ашҳаду анна Муҳаммадан 
ъабдуҳу ва росулуҳу» деб, кейин хоҳлаган нарсасини 
сўрашни ихтиёр қилаверсин. Ибн Масъуд (розияллоҳу 
анҳу)дан.  Бухорий ва Муслим ривояти. 

رواه ). إِنَّ الرَّحِمَ شَجنَة  مِنَ الرَّحْمَنِ، فَ قَالَ اللخ تَ عَالَِ مَنْ وَصَلَكِ وَصَلْتخهخ وَمَنْ قَطَعَكِ قَطَعْتخهخ  *
 (البخاري

353. Албатта, раҳм Раҳмондан олинган. Аллоҳ таоло: 
«Ким сени (яъни силаи раҳмни) боғласа, мен ҳам уни 
боғлайман. Ким сени узса, мен ҳам уни узаман», деди.  
Бухорий ривояти. 

 بِِِمَا إِنَّ الشَّمْسَ وَالْقَمَرَ آيَ تَانِ مِنْ آياَتِ اِلل لَا ينَخسِفَانِ لِمَوْتِ أَحَدٍ وَلَا لِْيََاتهِِ وَلَكِنْ يُخَوِ فخ اللخ  *
رواه البخاري ). عِبَادَهخ، فإَِذَا رأََيْ تخمْ ذَلِكَ فاَدْعخوا اَلل، وكََبرِ خوا وَصَلُّوا، وَتَصَدَّقوا حَتىَّ يَ نْكَشِفَ مَا بِكخمْ 

 (ومسلم عن عائشة

354. Албатта, қуёш ва ой Аллоҳнинг аломатларидан 
бир аломатдир. Улар бирор кишининг ўлгани ёки тирик 
қолгани учун тутилмайди. Лекин Аллоҳ таоло ана 
шундай қилиш ила бандаларини қўрқитади. Агар сизлар 
ана шундай (қуёш, ой) тутилганини кўрсангиз, Аллоҳга 
дуо қилиб, такбир айтиб, намоз ўқиб, садақа 
улашинглар, шунда ана шу тутилиши очилиб кетади. 
Ҳазрат Ойша (розияллоҳу анҳо)дан.  Бухорий ва Муслим 
ривояти. 
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، حَتىَّ يخكْتَبَ عِنْدَ اِلل  إِنَّ الصِ دْقَ يَ هْدِي إِلَِ الْبِرِ  وَإِنَّ الْبِرَّ يَ هْدِي إِلَِ  * الْجنََّةِ، وَإِنَّ الرَّجخلَ ليََصْدخقخ
يقًا، وَإِنَّ الْكَذِبَ يَ هْدِي إِلَِ الْفخجخورِ، وَإِنَّ الْفخجخورَ يَ هْدِي إِلَِ النَّارِ وَإِنَّ الرَّجخلَ ليََكْذِبخ  ، حَتىَّ يخكْتَبَ صِدِ 

اباً  (لم عن ابن مسعودرواه البخاري ومس). عِنْدَ اِلل كَذَّ

355. Албатта, ростгўйлик яхшиликка бошлайди. 
Ях­шилик эса жаннатга етаклайди. Киши рост сўзлайди, 
ҳатто Аллоҳ ҳузурида сиддиқ деб ёзиб қўйилади. 
Албатта, ёлғон фужур (гуноҳ)га етаклайди. Фужур эса 
дўзахга элтади. Киши ёлғон сўзлайверади-да, ҳатто 
Аллоҳ­нинг ҳузурида каззоб (ёлғончи) деб ёзиб 
қўйилади. Ибн Масъуд (розияллоҳу анҳу)дан.  Бухорий ва 
Муслим ривояти. 

اَ الطَّاعَةخ فِ الْمَعْرخوفِ  *  (رواه البخاري ومسلم عن علي  ). إِنََّ

356. Албатта, итоат яхши ишларда бўлади (яъни ёмон 
ишларда итоат йўқ). Али (розияллоҳу анҳу)дан. Бухорий ва 
Муслим ривояти. 

عَثخونَ يَ وْمَ الْقِيَامَةِ فخجَّاراً، إِلاَّ مَنِ ات َّقَى اَلل وَبَ رَّ وَصَدَقَ  *  (رواه الترمذي). إِنَّ التُّجَّارَ ي خب ْ

357. Албатта, савдогарлар қиёмат куни фожир ҳолда 
қайта тирилишади. Лекин Аллоҳдан тақво қилиб, 
ях­ши­ликлар қилган ва тўғри сўзлаганлар ундай эмас. 
Тер­ми­зий ривояти. 

لْعَةِ مَِْحَقَة  للِْكَسْبِ  * فَقَة  للِسِ   (رواه الشيخان). إِنَّ الْْلَِف مَن ْ

358. Албатта, қасам молнинг бозорини чаққон қилиб, 
қасбингизни ҳалокатга элтади. Икки шайх ривояти. 

 (رواه البخاري ومسلم عن المغيرة). إِنَّ مِنْ أَبَ ر  الْبِرِ  أَنْ يَصِلَ الرَّجخلخ أَهْلَ وخدِ  أَبيِهِ بَ عْدَ أَنْ ي خوَلِِ َ  *

359. Киши отаси ўлимидан кейин унинг дўстлари 
билан алоқа ришталарини узмасдан давом эттириши 
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яхшиликларнинг энг яхшисидир. Муғийра (розияллоҳу 
анҳу)дан  Бухорий ва Муслим ривояти. 

دًا فَ لْيَتَبَ وَّأْ مَ  * رواه ). قْعَدَهخ مِنَ النَّارِ إِنَّ كَذِباً عَلَيَّ ليَْسَ كَكَذِبٍ عَلَى أَحَدٍ، مَنْ كَذَبَ عَلَيَّ مختَ عَمِ 
 (البخاري ومسلم عن المغيرة

360. Менга нисбатан ёлғон ишлатиш бир кишига 
ёл­ғон ишлатиш каби эмас. Кимки менга нисбатан 
ёлғон ишлатса, жойини дўзахдан танлаб қўяверсин. 
Муғийра (розияллоҳу анҳу)дан.  Бухорий ва Муслим 
ривояти. 

عْرِ لْكْمَةً  *  (رواه البخاري). إِنَّ مِنَ الْبَ يَانِ لَسِحْرًا، وَإِنَّ مِنَ الشِ 

361. Албатта, нутқларнинг баъзисида сеҳр бор. Айрим 
шеърларда эса ҳикмат бор.  Бухорий ривояти. 

 (البخاري ومسلمرواه ). إِنَّ مِنْ عِبَادِ اِلل مَنْ لَوْ أَقْسَمَ عَلَى اِلل لأبََ رَّهخ  *

362. Албатта, Аллоҳнинг шундай бандалари борки, 
агар улар Аллоҳга қасам ичса, у рўёбга чиқаради.  
Бухорий ва Муслим ривояти. 

ةِ الأخولَِ  *  (ه البخاريروا). «إِذَا لََْ تَسْتَحِ فاَصْنَعْ مَا شِئْتَ »إِنَّ مَِّا أَدْرَكَ النَّاسخ مِنْ كَلَامِ النُّب خوَّ

363. Аввалги пайғамбарлар каломидан одамлар­га 
етган гаплардан бири «Агар уял­масанг, хоҳ­лаган 
ишингни бажаравер» калимасидир.  Бухорий ривояти. 

اَ هِيَ عَدخوٌّ لَكخمْ، فَإِذَا نَتْخمْ فَأَطْفِئخوهَا عَنْكخمْ  * رواه البخاري ومسلم عن أبِ ). إِنَّ هَذِهِ النَّارَ إِنََّ
 (موسى

364. Албатта, бу олов сизларнинг душманингиздир. 
Агар ухлайдиган бўлсангиз, уни ўчиринглар. Абу Мусо 
(розияллоҳу анҳу)дан. Бухорий ва Муслим ривояти. 

مْرِ، وَالْمَيْتَةِ، وَالْْنِْزيِرِ، وَالَأصْنَامِ  *  (رواه البخاري ومسلم عن جابر). إِنَّ اللَ وَرَسخولَهخ حَرَّمَا بَ يْعَ الَْْ
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365. Албатта, Аллоҳ ва Расули ароқ, ўлимтик ҳайвон 
гўшти, чўчқа ва бутларни сотишни ҳаром қилди. Жобир 
(розияллоҳу анҳу)дан.  Бухорий ва Муслим ривояти. 

اَنًا فِِ يَقِيٍن، وَحِرْصًا فِِ عِلْمٍ،  * يْْ ةً فِِ دِينٍ، وَحَزْمًا فِِ لِيٍن، وَإِ إِنَّ من أَخْلَاقِ الْمخؤْمِنِ قوَّ
لًا فِ فَاقَةٍ، وَتََُرُّجًا عَنْ طَمَعٍ، وكََسْبًا فِ  وَشَفَقة فِِ مِقَةٍ وَحِلْمًا فِِ عِلْمٍ، وَقَصْدًا فِِ غى ، وَتَََمُّ

ؤْمِنَ مِنْ حَلَالٍ، وَ  هْيًا عَنْ شَهْوَة، وَرَحْمَةً لِلْمَجْهخودِ، وَإِنَّ الْمخ بِرًّا فِ اسْتِقَامَةٍ، وَنَشَاطًا فِ هخدًى وَنَ 
بُّ وَلَا يخضَيِ عخ مَا اسْت خوْدعَِ، وَلَا يَُْسخدخ  ، وَلَا يأَْثَُخ فِِ مَنْ يُخِ وَلَا  عِبَادِ اِلل لَا يَُِيفخ عَلَى مَنْ ي خبْغضخ

زخ بِالْالْقَابِ، فِِ الصَّلَاةِ يَطْ  نَابَ  تَ  ، وَإِنْ لََْ يخشْهَدْ عَلَيْهِ، وَلَا يَ  ، وَيَ عْتَرِفخ بِالَْْقِ  لْعَنخ عَنخ وَلَا يَ 
عًا، إِلَِ الزَّكَاةِ مخسْرِعًا، فِِ الزَّلَازِلِ وَقخوراً، فِِ الرَّخَاءِ شَكخوراً عِ . مختَخَشِ  ا قَانِعًا بِالَّذِى لَهخ، لَا يَدَّ ى مَ

غْلِبخهخ الشُّحُّ عَنْ مَعْرخوفٍ يخريِدخهخ  عْلَم، . ليَْسَ لَهخ، وَلَا يَخْمِعخ فِ الْغَيْظِ، وَلَا يَ  يُخَالِطخ النَّاسَ كَىْ يَ 
فْهَمَ  مْ كَىْ يَ  نْتَصِرخ لَ . وَي خنَاطِقخهخ وَ الَّذِى يَ  رواه ). هخ وَإِنْ ظخلِمَ وَبخغِىَ عَلَيْهِ صَبَ رَ حَتىَّ يَكخونَ الرَّحْمَنخ هخ

 (الْكيم عن جندب

366. Динида қувватли бўлиш, мулойимлигида 
собитлик, қатъий ишонч, илмга интилувчанлик, 
бойликда ўртачалик, тамадан йироқ бўлиш, ҳалолдан 
касб қилиш, истиқомати яхши, ҳидоятда фаоллик, 
шаҳватдан ўзини қайтариш, қийналганларга раҳмли 
бўлиш мўминнинг аҳлоқларидандир. Аллоҳнинг 
шун­дай мўмин бандалари борки, ғазаб қилган 
кишиларга зулм қилмайди, яхши кўрган кишиси 
сабабли ёмонлик этмайди, омонатга берилган нарсага 
хиёнат қилмайди, ҳасад, таъна қилувчи ва лаънат 
айтувчи бўлмайди. Агар шоҳиди бўлмаса ҳам, ҳақни 
эътироф қилади, лақаб тўқимайди, намозида хушули 
бўлади, закот беришга шошилади, танглик ҳолатларда 
виқорли, кенг-мўлчилик­да шукр айтувчи, ўзида 
борига қаноат этиб, ўзида йўқ нарсани даъво этмайди, 
ғазаби келганда қасдлашмайди, яхшилик қилишни 
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хоҳлаб турганда бахиллиги ғолиб келмайди, 
одамлардан ўрганиш учун улар билан муносабатга 
киришади, англашлари учун сўзлайди. Агар зулм ва 
жабр қилинса, сабр қилади, ҳатто Раҳмон сифатли Зот 
унга ёрдам бергунча. Жундуб (розияллоҳу анҳу)дан.  
Ҳаким ривояти. 

رواه الشيخان عن أسامة بن ). إِنَّ لَله تَ عَالَِ مَا أَخَذَ، وَلَهخ مَا أَعْطَى وكَخل  شَىْءٍ عِنْدَهخ بأَِجَلٍ مًسَمًّى *
 (زيد

367. Аллоҳнинг олган нарсаси ҳам, берган нарсаси 
ҳам Ўзиники. Унинг ҳузурида барча нарсалар маълум 
муддат ила белгилаб қў­йилгандир. Усома ибн Зайд 
(розияллоҳу анҳу)дан.  Бухо­рий ва Муслим ривояти. 

فإَِذَا أَراَدَ اللخ . أَيْ رَبِ  نخطْفَة ، أَيْ رَبِ  عَلَقَة  أَيْ رَبِ  مخضْغَة  : إِنَّ اَلل تَ عَالَِ وكََّلَ باِلرَّحِمِ مَلَكًا يَ قخولخ  *
؟ وَمَا الأجَلخ؟ فَ يخكْتَبخ  : تَ عَالِ أَنْ يقَِضِىَ خَلْقَهَا قاَلَ  أَيْ رَبِ  شَقِيٌّ أَمْ سَعِيد ؟ ذكََر  أَوْ أخنْ ثَى؟ فَمَا الرِ زْقخ

 (ه البخاري ومسلم عن أنسروا). كَذَلِكَ فِ بَطْنِ أخمِ هِ 

368. Албатта, Аллоҳ таоло бачадонга бир фариштани 
вакил қилади. У: «Ё Рабб, нутфа бўлди, ё Рабб, лахта 
қон бўлди, ё Рабб, бир тишлам гўшт бўлди», дейди. 
Агар Аллоҳ уни халқ этишни ирода қилса, у вакил: «Ё 
Рабб! Бахтлими ёки бахтсизми? Ўғилми ё қизми? 
Чиройлими ёки хунукми? Ризқи қандай? Ажали-чи?» 
дейди. Мана шу каби жиҳатлар онаси қорнидалигидаёқ 
ёзиб-битиб қўйилади. Анас (розияллоҳу анҳу)дан.  
Бухорий ва Муслим ривояти. 

، حَتىَّ إِذَا لََْ إِنَّ اَلل لَا يَ قْبِضخ الْعِلْمَ انتِْزَاعًا يَ نْتَزِعخهخ مِنَ الْعِبَادِ، وَلَكِنْ يَ قْبِضخ الْعِلْمَ بِقَبْضِ الْعخلَمَاءِ  *
رواه البخاري ومسلم عن ). واي خبْقِ عالِمًا، اتََُّذَ النَّاسخ رخؤَساءَ جخهَّالًا فَسخئِلخوا فأَفَْ تَ وْا بِغَيْرِ عِلْمٍ فَضَلُّوا وَأَضَلُّ 

 (ابن عمر
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369. Албатта, Аллоҳ таоло илмни бандалари 
(қалбидан) бир тортишда суғуриб олмайди. Лекин унга 
уламоларни вафот эттириш ила барҳам беради. Ҳатто 
олим­лар қолмайди. Одамлар эса жоҳиллардан бошлиқ 
қилиб олишади. Кейин ўша жоҳиллардан бирон нарса 
сўралса,  илмсиз ҳолда фатво берадилар. Бу билан 
ўзлари ҳам адашади, ўзгаларни ҳам адаштиришади. 
Ибн Умар (розияллоҳу анҳумо)дан.  Бухорий ва Муслим 
ривояти. 

بُّ الْعِطَاسَ  دَ الِلََّّ كَانَ حَقًّا عَلَى كخلِ  مخسْلِمٍ وَيَكْرَهخ التَّثَاؤخبَ، فَإِذَا عَطَسَ أَ : إِنَّ اَلل يُخِ حَدخكخمْ وَحمَِ
عَهخ أَنْ يَ قخولَ لَهخ  يْطَانِ، فَإِذَا تَ ثَاءَبَ أَحَدخكخمْ فَ لْيَ رخدَّهخ مَا ( يَ رْحَمخكَ الِلَّّخ )سََِ اَ هخوَ مِنَ الشَّ أَمَّا التَّثَاؤخبخ فَإِنََّ

يْطَانخ  اسْتَطَاعَ فَإِنَّ أَحَدكَخمْ إِذَا تَ ثَاءَبَ   (رواه البخاري). ضَحِكَ مِنْهخ الشَّ

370. Албатта, Аллоҳ таоло акса уришни яхши кўради, 
эснашни эса ёмон. Агар сизлардан бирингиз акса уриб, 
Аллоҳга ҳамд айтса, ҳар бир эшитган мусулмон 
зимма­сида «Ярҳамукаллоҳ», деб айтиш мажбурияти 
бўлади. Аммо эснаш шайтондандир. Агар сизлардан 
бирингиз эснайдиган бўлса, қодир бўлгунича ўзидан 
қайтарсин. Чунки сизлардан бирингиз эснайдиган 
бўлса, шайтон ундан кулади.  Бухорий ривояти. 

آدَمَ : وْمِئِذأَناَ سَيِ دخ وَلَدِ آدَمَ يَ وْمَ الْقِيَامَةِ وَلَا فَخْرَ، وَبيَِدِى لِوَاءخ الْْمَْدِ وَلَا فَخْر، وَما مِنْ نِبٍِ  ي َ  *
أَوَّلخ مخشَفَّعٍ فَمَنْ سِوَاهخ إِلاَّ تَُْتَ لِوَائِى وَأَناَ أَوَّلخ مَنْ تَ نْشَقُّ عَنْهخ الأرْضخ وَلَا فَخْرَ، وَأَناَ أَوَّلخ شَافِعٍ، وَ 

 (رواه أحمد عن أبِ سعيد الخدري). وَلَا فَخْرَ 

371. Мен қиёмат куни Одам болаларининг 
саййидиман. Бунда фахрланиш йўқ. Ана шу кун 
пайғамбарларнинг бирортаси қолмасдан, яъни Одам 
ва у зотдан кейинги барчалари менинг байроғим 
остида бўлишади. Мен ерни биринчи бўлиб ёриб 
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чиқувчи киши­дирман. Бунда фахрланиш йўқ. Ва мен 
биринчи шафоат бўлувчи ва биринчи шафоат 
қилувчидирман. Бунда ҳам фахрланиш йўқ. Абу Саид 
Худрий (розияллоҳу анҳу)дан. Аҳмад ривояти. 

اَ الأمَلخ رَحْمَة  مِنَ اِلل لأمَّتِى، لَوْلَا الأمَلخ مَا أَرْضَعَتْ أمٌّ وَلَدًا وَلَا غَرَسَ غَ  * رواه ). ارِس شَجَرًاإِنََّ
 (الديلمي وغيره

372. Албатта, орзу Аллоҳдан умматим учун 
раҳматдир. Агар орзу бўлмаганида, она фарзандини 
эмизмас ва боғбон дарахт экмас эди.  Дайламий ва 
бошқалар ривояти. 

اَ يَ عْرِفخ الْفَضْلَ لأهْلِ الفَضْلِ ذو الفَضْلِ  * ي حلَمييُّ ). إنََّ  (رَوَاهُ الدَّ

373. Албатта, фазл эгалари фазл аҳлидаги фазилатни 
билишади.  Дайламий ривояти. 

. مِنَ الْعَمَلِ  انْ تَظاَرخ الْفَرَجِ مِنَ اِلل عِبَادَة ، وَمَنْ رَضِىَ باِلْقَلِيلِ مِنَ الرِ زْقِ رَضِىَ اللخ تَ عَالِ عَنْهخ باِلْقَلِيلِ  *
 (بن أبِ الدنيارواه ا)

374. Аллоҳдан очиқлик (рўшнолик) келишини кутиш 
ҳам ибодатдир. Кимки озгина ризққа рози бўлса, Аллоҳ 
ҳам унинг қилган озгина амалидан рози бўлади.  Ибн 
Абу Дунё ривояти. 

نْ هخوَ فَ وْقَكخمْ فَ هخوَ أَجْدَرخ أَنْ لَا تَ زْدَرخوا نعِْمَةَ اِلل انْظخرخوا إِلَِ مَنْ هخوَ أَسْفَلَ مِنْكخمْ، وَلَا تَ نْظخرخوا إِلَِ مَ  *
 (رواه ابن ماجه). عَلَيْكخمْ 

375. Ўзингиздан паст даражадаги кишига қаранглар. 
Аммо ўзингиздаги юқори даражадаги одамга 
қараманг­лар. Ана шундай қилишингиз Аллоҳнинг 
сизга берган неъматини паст санамаслигингиз учун 
яхшидир. Ибн Можа ривояти. 



www.madrasa.uz 

 

104 
 

 ذَلِكَ انْصخرْ أَخَاكَ ظاَلِمًا، أَوْ مَظْلخومًا، قِيلَ كَيْفَ أَنْصخرخهخ ظاَلِمًا؟ قاَلَ تَُْجزخهخ وَتَ رخدُّهخ عَنِ الظُّلْمِ فإَِنَّ  *
 (رواه البخاري). نَصْرخهخ 

376. Расулуллоҳ (соллаллоҳу алайҳи ва саллам): 
«Би­родаринг золим ёки мазлум бўлсин, унга ёрдам 
бер», деганларида, қандай қилиб золимга ёрдам 
бераман, дейил­ди. Шунда у зот (алайҳиссалом): 
«Зулмини даф қилиб, монелик қилишинг ана шу 
ёрдамдир», дедилар.  Бухорий ривояти. 

رًا وَهخوَ يَسْمَعخ، وَأَهْلخ النَّارِ مَنْ  * مَلَأ الل أَهْلخ الْجنََّةِ مَنْ مَلأ الل تعالِ أخذخنَ يْهِ مِنْ ثَ نَاءِ النَّاسِ عليه خَي ْ
 (رواه ابن ماجه عن ابن عباس). أخذخنَ يْهِ مِنْ ثَ نَاءِ النَّاسِ عليه شَرًّا وَهخوَ يَسْمَعخ 

377. Аллоҳ қулоғига инсонларни яхшилик ила 
мақ­ташини эшиттириш орқали тўлдирган киши 
жаннат аҳлидир. Аллоҳ қулоғига инсонларни ёмонлик 
ила мақташини эшиттириш орқали тўлдирган киши 
дўзах аҳлидир. Ибн Аббос (розияллоҳу анҳумо)дан.  Ибн 
Мо­жа ривояти. 

مَاءِ  *  (رواه الشيخان). أَوَّلخ مَا ي خقْضَى بَ يْنَ النَّاسِ يَ وْمَ الْقِيَامَةِ فِ الدِ 

378. Қиёмат куни одамлар орасида биринчи бўлиб 
ҳукм қилинадиган масала қон хусусидадир. Бухорий ва 
Муслим ривояти. 

نْ خخلخقَكَ، وَلَوْ مَعَ الْكخفَّارِ، تَدْخخلخ مَدَاخِلَ الأبْ رَارِ، فَإِنَّ  أَوْحَى اللخ تَ عَالِ إِلَِ إِبْ رَاهِيمَ، ياَ خَلِي * لِى حَسِ 
أَنْ أخظِل هخ فِ ظِلِ  عَرْشِى، وَأَنْ أخسْكِنَهخ حَظِيرةََ قدْسِى، وَأَنْ ادْنيَِهخ مِنْ : كَلِمَتِى سَبَ قَتْ لِمَنْ حَسَّنَ خخلْقَهخ 

 (رواه الْكيم عن أبِ هريرة). جِوَارِى

379. Аллоҳ таоло Иброҳим (алайҳиссалом)га ваҳий 
қилиб: «Ё халилим, кофирлар билан бўлса ҳам, 
хулқингизни чиройли қилинг, ана шунда яхшилар 
кирадиган жой (жаннат)га кирасиз. Чунки хулқи 
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чиройли бўлганларга Менинг сўзим олдиндан айтилган. 
Яъни, Аршим соясида соя­лантириш, жаннатдан жой 
бериш ва ёнимга яқинлашти­риш. Абу Ҳурайра 
(розияллоҳу анҳу)дан.  Ҳаким ривояти. 

أَنْ قخلْ لِلظَّلَمَةِ لَا يَذْكخرخونَِ، فَإِنَِ  أَذكْخرخ مَنْ يَذْكخرخنَِ وَإِنَّ ذِكْرِى إِيَّاهخمْ : أَوْحَى اللخ تَ عَالِ إِلَِ دَاوخدَ  *
 (رواه ابن عساكر عن ابن عباس). أَنْ أَلْعَنَ هخمْ 

380. Аллоҳ таоло Довуд (алайҳиссалом)га ваҳий 
қилиб: «Золимлар Мени зикр қилмаслигини айтгин. 
Чунки Мени зикр қилган кишини Мен ҳам зикр 
қиламан. Золимларни зикр қилишим эса фақатгина 
уларни лаънатлашимдир», деди. Ибн Аббос (розияллоҳу 
анҳумо)дан.  Ибн Асокир ривояти. 

رواه البخاري ومسلم عن أبِ ). أَوَّلخ مَسْجِدِ وخضِعَ فِ الَأرْضِ الْمَسجِدخ الْْرََامخ ثُخَّ الْمَسجِدخ الأقْصَى *
 (ذر

381. Ерда юзида биринчи қурилган масжид Масжидул 
Ҳа­ромдир. Кейин эса Масжиди Ақсодир. Абу Зар 
(розияллоҳу анҳу)дан.  Бухорий ва Муслим ривояти. 

دِي أخوصِيكخمْ بتَِ قْوَى اِلل تعالِ وَالسَّمْعِ وَالطَّاعَةِ، وَإِنْ كان عَبْدًا حَبَشِيًّا، فَإِنَّهخ مَنْ يَعِشْ مِنْكخمْ بَ عْ  *
هَا افَسَيَ رَى اخْتِلافًَا كَثِيراً، فَ عَلَيْكخمْ بِسخنَّتِِ وَسخنَّةِ الْْخلَفَاءِ الرَّاشِدِينَ الْمَهْدِيِ يَن تََُسَّكخوا بَِِ  ، وَعَضُّوا عَلَي ْ

. لَةٍ فِ النَّارِ بِالن َّوَاجِذِ، وَإِيَّاكخمْ وَمُخْدَثاَتِ الأخمخورِ فَإِنَّ كخلَّ مُخْدَثةٍَ بِدْعَة  وكَخلَّ بِدْعَةٍ ضَلالََة ، وكلَّ ضَلاَ 
 (رواه أبو داود والترمذي)

382. Сизларга, Аллоҳга тақво этишингизни ва 
ҳабаший қул (бошлиқ) бўлса ҳам, унинг сўзини 
эшитиб, итоат этишингизни васият қиламан. Чунки 
ким мендан кейин яшаса, кўплаб ихтилофларни 
кўради. Ана шу пайтда менинг суннатимни ва тўғри 
йўлга етакловчи рошид халифалар суннатини лозим 
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тутиб, маҳкам ушланглар. Ва уни озиқ тишларингиз 
ила қаттиқ тишланг­лар. Аммо ишларнинг янги пайдо 
бўлганидан сақланинглар. Чунки барча янги пайдо 
бўлган ишлар бидъатдир. Ҳар бир бидъат залолатдир. 
Ҳар бир залолат эса дўзахдир.  Абу Довуд ва Термизий 
ривояти. 

هخ : أَوْحَى اللخ تَ عَالِ إلَِ دَاوخدَ  * مَا مِنْ عَبْد يَ عْتَصِمخ بِ دخونَ خَلْقِى أَعْرِفخ ذَلِكَ مِنْ نيَِّتِهِ، فَ تَكِيدخ
عْرِفخ السَّمَوَاتخ بَِنْ فِيهَا إلا جَعَلْتخ لَهخ مِنْ بَ يْنِ ذَلِكَ مَُْرَجًا، وَمَا مِنْ عَبْدٍ يَ عْتَصِمخ بََخْلخوقٍ دخونَِ، أ

مَاءِ مِنْ بَ يْنِ يَدَيْهِ وَأَرْسَخْتخ الهوََى مِنْ تَُْتِ قَدَمَيْهِ وَمَا مِنْ عَبْدٍ  ذَلِكَ مِنْ نيَِّتِهِ إِلا  قَطَعْتخ  أَسْبَابَ السَّ
 (رواه ابن عساكر). يخطِيعخىِ  إِلاَّ وَأَناَ مخعْطِهِ قَ بْلَ أَنْ يَسْألََىِ ، وَغَافِر  لَهخ قَ بْلَ أَنْ يَسْتَ غْفِرَنَِ 

383. Аллоҳ таоло Довуд (алайҳиссалом)га ваҳий 
қилиб, деди: «Бирор банда халқимни қўйиб, Мени 
маҳкам ушласа, Мен уни ниятидан биламан. Агар 
осмонлар ва улардаги нарсалар ёмонликни хоҳласа 
ҳам, Мен улар орасидан қутулиш йўлларини қилиб 
қўяман. Қайси бир банда Мени қўйиб, махлуқларимдан 
бирортасини маҳкам тутса, Мен уни ниятидан биламан 
ва олдидаги осмон сабабларини узиб, қадами остидан 
талаб қилган нарсаларига етувчи йўлни тўсиб қўяман. 
Қайси бир банда Менга итоат қилса, Мен унга 
сўрашидан аввал ато этаман ва истиғфор айтишидан 
олдин гуноҳларини кечираман».  Ибн Асокир ривояти. 

لَةَ الْبَدْرِ، وَالَّذِينَ عَلَى آثاَرِهِمْ كَأَشَدِ  كَوكَْ  * بٍ دخرِ يٍ  فِ أَوَّلخ زخمْرَةٍ تَدْخخلخ الْجنََّةَ عَلَى صخورةَِ الْقَمَرِ ليَ ْ
نَ هخمْ ولَا تَ بَاغخضَ وَلَا تَُاَ رواه ). سخدَ السَّمَاءِ إِضَاءَةً، ق خلخوب خهخمْ عَلَى قَ لْبِ رجَخلٍ وَاحِدٍ لَا اختِلَافَ بَ ي ْ

 (الشيخان عن أبِ هريرة

384. Жаннатга кирувчи аввалги жамоа Бадр 
кечасидаги (тўлин) ойга ўхшайди. Уларнинг излари нур 
таратиш жиҳатидан осмондаги дур юлдузидан ҳам 
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кучлидир. Қалблари бир кишининг қалбига ўхшаб, 
ораларида на ихтилоф, на ғазаб ва на ҳасад бор. Абу 
Ҳурайра (розияллоҳу анҳу)дан.  Бухорий ва Муслим 
ривояти. 

كخمْ بأِفَْضَلَ مِنْ دَرجََةِ الصِ يَامِ وَالصَّلَاةِ وَالصَّدَقَةِ؟ قاَلخوا * خً ، : بَ لَى قاَلَ : أَلَا أخنَ بِ ئِ إِصْلَاحخ ذَاتِ الْبَ يْنِ
 (رواه المنذرى). قَةخ فإَِنَّ فَسَادَ ذَاتِ الْبَ يْنِ هِىَ الْْاَلِ 

385. Расулуллоҳ (соллаллоҳу алайҳи ва саллам) 
«Сиз­ларга рўза, намоз ва садақанинг даражасидан ҳам 
афзалроқ нарса хабарини берайми?» деганларида, 
са­ҳобалар: «Ҳа», дейишди. Шунда у зот 
(алайҳиссалом): «Кишилар орасини ислоҳ қилишдир. 
Чунки одамлар орасини фасод қилиш ҳалокатдир», 
дедилар. Мунзирий ривояти. 

ثَكخمْ بِاَ يخدْخِلخكخمخ الْجنََّةَ  ضَرْب  باِلسَّيْفِ، وَإِكْرَامخ الضَّيْفِ، وَاهْتِمَام  بِوََاقِيتِ الصَّلَاةِ، وَإِسْبَاغخ : أَلَا أخحَدِ 
لَةِ الْقَرَّةِ، وَإِطْعَامخ الطَّعَامِ عَلَى حخبِ هِ   (رواه ابن عساكر). الطُّهخورِ فِ اللَّي ْ

386. Расулуллоҳ (соллаллоҳу алайҳи ва саллам) 
дедилар: «Сизларга жаннатга киритадиган амалларни 
айтиб берайми? Булар: қилич билан уришиш, меҳмонни 
ҳурмат қилиш, намоз вақтига аҳамият бериш, совуқ 
кечада таҳоратни етук қилиш ва яхши кўрган таомни 
тарқатишдир», дедилар.  Ибн Асокир ривояти. 

رواه ابن أبِ الدنيا عن ). أَلَا أخْبِرخكمْ بأِيَْسَرِ الْعِبَادَةِ وَأَهْوَنِهاَ عَلَى الْبَدَنِ، الصَّمْتخ وَحخسْنخ الْْخلْقِ  *
 (صفوان بن سليم

387. Расулуллоҳ (алайҳиссалом): «Сизларга 
ибодатнинг осони ва баданга енгил бўлгани ҳақида 
хабар бе­райми? У сукут қилиб юриш ва чиройли хулқли 
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бў­лиш», дедилар. Сафвон ибн Салим (розияллоҳу 
анҳу)дан. Ибн Абу Дунё ривояти. 

نْ يَا دَعَا بِهِ فَ ي خفَرَّجخ عَنْهخ  أَلَا اخْبِرخكمْ بِشَيْءٍ إِذَا * دخعَاءخ ذِى : نَ زَلَ بِرَجخلِ مِنْكخمْ كَرْب  أَوْ بَلَاء  مِنْ أَمْرِ الدُّ
 (رواه الْاكم). «لاَ إِلَهَ إِلاَّ أَنْتَ سخبْحَانَكَ إِنِ ِ كخنْتخ مِنَ الظَّالِمِينَ »النُّونِ 

388. Расулуллоҳ (соллаллоҳу алайҳи ва саллам) 
айтдилар: «Сизлардан бирингизга дунё ишларидан 
машаққат ёки бало тушганда, ундан ўша балони 
аритувчи дуо хабарини берайми? У: “Ла илаҳа илла анта 
субҳанака инний кунту миназ золимин”, деб айтган 
Зуннун (Юнус алайҳиссалом) дуоларидир».  Ҳоким 
ривояти. 

 (رواه الطبرانِ عن أنس). دخل كمْ عَلَى أَشَد كِمْ؟ أَمْلَكخكمْ لنَِ فْسِهِ عِنْدَ الْغَضَبِ أَلاَ أَ 

389. Расулуллоҳ (соллаллоҳу алайҳи ва саллам) 
мар­ҳамат қилдилар: “Сизларнинг кучлиларингиз 
кимли­ги­ни айтайми? У ғазаби келганда ўзини 
бошқа­ра ола­диган кишидир”. Анас (розияллоҳу 
анҳу)дан. Табароний ривояти. 

يَةٍ رقاَنِ بِِاَ جِ  * رَائيِلخ، تَ قخولخ أَلَا أَرْقِيكَ بِرخق ْ بِسْمِ اِلل أَرْقِيكَ وَاللخ يَشْفِيكَ مِنْ كخلِ  دَاءٍ يأَْتيِكَ مِنْ »: ب ْ
 (رواه الْاكم). تَ رْقِى بِِاَ ثَلَاثَ مَرَّاتٍ « شَرِ  الن َّفَّاثاَتِ فِ الْعخقَدِ، وَمِنْ شَرِ  حَاسِدٍ إِذَا حَسَدَ 

390. Расулуллоҳ (соллаллоҳу алайҳи ва саллам) 
дедилар: “Жаброил (алайҳиссалом) менга дам 
солганлари каби сенга ҳам дам солайми?” Сен: 
«Бисмиллаҳи арқийка валлоҳу яшфийка мин кулли даин 
яътийка мин шаррин наффасати фил ъуқоди ва мин 
шарри ҳасидин иза ҳасад» (Аллоҳнинг исми ила сенга 
дам соламан. Аллоҳ сенга келувчи барча дарддан, 
тугунларга дам солувчилар ёмонлигидан ва ҳасад 
қилаётган ҳасадгўйнинг ёмонлигидан шифо берсин), 
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деб уч марта айтиб дам соласан, дедилар.  Ҳоким 
ривояти. 

ا أَلَا أخعَلِ مخكَ كَلَامًا إِذَا ق خلْتَهخ أَذْهَبَ اللخ تَ عَالِ هَََّكَ، وَقَضَى عَنْكَ دَيْ نَكَ قخلْ إِذَا أَصْبَحْتَ وَإِذَ  *
مِنَ الْجخبَِّْ  اللَّهخمَّ إِنِ ِ أَعخوذخ بِكَ مِنَ الْهمَِ  وَالْْزََنِ وَأَعخوذخ بِكَ مِنَ الْعَجْزِ وَالْكَسَلِ، وَأَعخوذخ بِكَ »: أَمْسَيْتَ 

يْنِ وَقَ هْرِ الر جَِالِ   (رواه أبو داود). «وَالْبخخْلِ، وَأَعخوذخ بِكَ مِنْ غَلَبَةِ الدَّ

391. Расулуллоҳ (соллаллоҳу алайҳи ва саллам) 
дедилар: «Сенга баъзи калималарни ўргатайми? Агар 
уни айт­санг, Аллоҳ ғамингни кетказиб, қарзингдан 
халос этти­ради. Тонг оттирганингда ва кечлатганингда: 
“Аллоҳумма инний аъузу бика минал ҳамми вал ҳазани 
ва аъузу бика минал ъажзи вал касали ва аъузу бика 
минал жубни вал бухли ва аъузу бика мин ғолабатит 
дайни ва қоҳрир рижал” (Ё Аллоҳ, Сенинг номинг ила 
ғамдан, хафаликдан, ожизликдан, дангасаликдан, 
қўрқоқликдан, бахилликдан, қарз ғолиб келишидан ва 
кишиларнинг қаҳридан паноҳ тилайман), деб айт”, 
дедилар».  Абу Довуд ривояти. 

( وَأَشَارَ إِلَِ لِسَانهِِ )لْقَلْبِ وَلَكِنْ ي خعَذِ بخ بَِِذَا إِنَّ اَلل لَا ي خعَذِ بخ بِدَمْعِ الْعَيْنِ وَلَا بِخزْنِ ا: أَلَا تَسْمَعخونَ  *
 (رواه الشيخان عن ابن عمر). أَوْيَ رْحَمخ، وَإِنَّ الْمَيِ تَ ي خعَذ بخ ببِخكَاء أَهْلِهِ عَلَيْهِ 

392. Расулуллоҳ (соллаллоҳу алайҳи ва саллам) 
дедилар: «Эшитмадингларми? Албатта, Аллоҳ таоло кўз 
ёши ва қалб хафалиги учун азобламайди. Лекин мана 
бунинг учун азоблайди ёки раҳм қилади деб, тилларига 
ишора этдилар. Албатта, маййит аҳли унга йиғлагани 
сабабли азобланади». Ибн Умар (розияллоҳу анҳумо)дан.  
Бухорий ва Муслим ривояти.  

رًا ي خعَلِ مخهخنَّ إِيَّاهخ، ثُخَّ لَا ي خنْسِهِ أَبَدًا قخلْ  * اللَّهخمَّ إِنَِ  »: أَلَا أخعَلِ مخكَ كَلِمَاتٍ، مَنْ يخرِدِ اللخ بِهِ خَي ْ
هخمَّ إِنَِ  ضَعِيف  فَ قَوِ  فِى رِضَاكَ ضَعْفِى، وَخخذْ إِلَِ الَْْيْرِ بنَِاصِيَتِى، وَاجْعَلِ الإسْلَامَ مخنْتَ هَى رِضَاىَ، اللَّ 
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نَِ، وَإِنَِ  ذَليِل  فأََعِزَّنَِ، وَإِنَِ  فَقِير  فاَرْزخقْىِ ، وَاكْفِىِ  بَِلَالِكَ عَنْ حَرَامِكَ، وَأَغْ  نِىِ  بِفَضْلِكَ ضَعِيف فَ قَوِ 
 (رواه الْاكم). «عَمَّنْ سِوَاكَ 

393. Расулуллоҳ (соллаллоҳу алайҳи ва саллам) 
дедилар: «Сенга баъзи калималарни ўргатайми? Аллоҳ 
кимга яхшиликни ирода қилса, ўша калималарни 
ўргатади. Бу калималар: «Аллоҳумма инний заъифун 
фақавви фи ризока заъфий ва хуз илал хойри 
биносиятий важъалил ислама мунтаҳа ризоя. 
Аллоҳумма инний заъифун фақаввиний ва инний 
залилун фа аъиззаний ва инний фақирун фарзуқний 
вакфиний биҳалалика ъан ҳаромика ва ағниний би 
фазлика ъамман сивака»дир.  

Яъни: «Ё Аллоҳ, мен заифдирман, заифлигимни 
ризолигинг ичида кучлантиргин. Пешонамни 
яхшиликка бургин. Исломни розилигимнинг ниҳоясида 
қилгин. Ё Аллоҳ, мен заифман, менга куч бағишла. Мен 
хўрлангандирман, мени азиз қилгин, мен 
камбағалдирман, мени ризқлантиргин. Ҳалолинг ила 
ҳаром аралаштирмай ме­ни кифоя эт. Фазлинг ила 
Ўзингдан бошқалардан беҳожат қил».  Ҳоким ривояти. 

رواه البخاري ومسلم عن ). مْ بأَِكْبَرِ الْكَبَائرِِ، الإشْرَاكخ باِلِله، وَعخقخوقخ الْوَلِدَيْنِ، وَقَ وْلخ الزُّورِ أَلَا أخنَ بِ ئِكخ  *
 (أبِ بكرة

394. Сизларга энг катта – кабира гуноҳлар хабарини 
берайми? Улар Аллоҳга ширк келтириш, ота-онага оқ 
бўлиш ва ёлғон сўз айтишдир. Абу Бакра (розияллоҳу 
анҳу)дан.  Бухорий ва Муслим ривояти. 

، فَ يَتخوبخ اللخ عَ  * لَيْهِ وَإِنَّ صَاحِبَ إِيَّاكخمْ وَالْغِيبَةَ، فإَِنَّ الْغِيْبَةَ أَشَدُّ مِنَ الز نِاَ، إِنَّ الرَّجخلَ قَدْ يَ زْنِ وَيَ تخوبخ
 (رواه أبو الشيخ عن جابر). تى يَ غْفِرَ لَهخ صَاحِبخهخ الْغِيْبَةِ لَا يَ غْفِرخ اللخ تَ عَالِ لَهخ حَ 
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395. Ғийбатдан четланинглар, чунки ғийбат зинодан 
ҳам қаттиқроқдир. Албатта, киши зино қилиб қўйиб, 
тавба қилса, Аллоҳ унинг тавбасини қабул этади. Ғийбат 
қилган кишини эса то ғийбат қилинган киши 
кечирмагунча Аллоҳ ҳам уни кечирмайди. Жобир 
(розияллоҳу анҳу)дан.  Абу Шайх ривояти. 

 (رواه أحمد). إِيَّاكخمْ وَالْكَذِبَ فإَِنَّ الْكَذِبَ مُخَانِب لِلإيْْاَنِ 

396. Ёлғондан сақланинглар, чунки ёлғон имондан 
йи­роқлатувчидир.  Аҳмад ривояти. 

هَاءَ عَنِ الْوَجْهِ، وَيَ قْطَعخ الرِ زْقَ، وَيخسْخِطخ الرَّحْمَنَ، وَيخوجِبخ : إِيَّاكخمْ وَالز نِاَ فإَِنَّ فِيهِ أرْبَعَ خِصَالٍ  يخذْهِبخ الْب َ
 (رواه الطبرانِ عن ابن عباس). الْْخلودَ فِ النَّارِ 

397. Зинодан сақланинглар, чунки унда тўртта ёмон 
хусусият бордир. 1. Юздан ҳуснни кетказади. 2. Ризқни 
кесади. 3. Раҳмонни ғазаблантиради. 4. (Ҳалол 
ҳисобла­са) дўзахда абадий қолишни вожиб қилади. 
Ибн Аббос (розияллоҳу анҳумо)дан.  Табароний ривояти. 

رخ عَلَى أَنْ لَا يَسْجخدَ لآدَمَ، وَإِيَّاكخمْ وَالْْرِْصَ، فإَِنَّ إِ  * رَ، فإَِنَّ إِبْلِيسَ حَملََهخ الْكِب ْ آدَمَ حَملَه يَّاكخمْ وَالْكِب ْ
اَ قَ تَلَ أَحَدخهَخَ  سَدَ، فإَنَّ ابْ ىَ ْ آدَمَ إِنََّ ا صَاحِبَهخ حَسَدًا، الْْرِْص عَلَى أَنْ أَكَلَ مِنَ الشَّجَرَةِ، وَإِيَّاكخمْ وَالَْْ

 (رواه ابن عساكر عن ابن مسعود). فَ هخنَّ أَصْلخ كلِ  خَطِيئَةٍ 

398. Кибрдан сақланинглар, чунки кибр иблисни 
Одам (алайҳиссалом)га сажда қилмасликка ундади. 
Ҳирс­дан четланинглар, чунки ҳирс Одамни дарахт 
(ме­ва­си)­дан ейишга ундади. Ҳасаддан сақланинглар, 
чунки ҳасад Одамнинг икки боласидан бирини 
шеригини ўлдиришга ундади. Мана шу ёмон 
хусусиятлар барча хатолар аслидир. Ибн Масъуд 
(розияллоҳу анҳу)дан.  Ибн Асокир ривояти. 
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يْنِ، فإَِنَّ اَلل تَعالَِ قَدْ جَعَلَهخ سَهْلًا فَخخذخوا مِنهخ ما تخطِيقخونَ، وَإِنَّ اللَ  *  تَ عَالِ إِيَّاكخمْ وَالت َّعَمُّقَ فِ الدِ 
بُّ مَا دَامَ مِنْ عَمَلٍ صَالِحٍ وَإِنْ كَانَ يَسِيراً  (رواه أبو القاسم). يُخِ

399. Динда чуқурлашиб ғулувга кетишдан 
сақланинг­лар. Чунки Аллоҳ таоло уни осон қилган. 
Сизлар эса ундан тоқатингиз етганича олинг. Албатта, 
Аллоҳ таоло модомики амали солиҳ бўлса, оз бўлса ҳам 
яхши кўраверади.  Абул Қосим ривояти. 

هَا دَخَلَتِ الْجنََّةَ  * اَ امْرَأَةٍ مَاتَتْ وَزَوْجخهَا راَضٍ عَن ْ  (رواه الترمذي). أَيُّْ

400. Қайси бир хотин вафот этса ва эри ундан рози 
бўлса, жаннатга киради.  Термизий ривояти. 

اَ امْرَأَةٍ زاَدَتْ فِ رأَْسِهَا شَعْرًا ليَْسَ مِنْهخ فإَِنَّهخ  *  (رواه النسائي). زخور  تَزيِدخ فِيهِ  أَيُّْ

401. Қайси хотин ўзида йўқ сочни бошида зиёда 
қил­са, ўша ёлғондир. Бу билан ўша ёлғонни оширибди. 
Насоий ривояти. 

اَ مخسْلِمٍ كَسَا مخسْلِمًا ثَ وْباً عَلَى عخرْيٍ كَسَاهخ اللخ تعالِ مِنْ خخضْرِ الْجنََّةِ، وَ  * اَ مخسْلِمٍ أَطْعَمَ مخسْلِمًا أَيُّْ أَيُّْ
اَ مخسْلِمٍ سَقَى مخسْلِمًا عَلَى ظَمَإٍ سَقَاهخ اللخ   تَ عَالِ يَ وْمَ عَلَى جخوعٍ أَطْعَمَهخ اللخ يوم القيامة مِنْ ثَاَرِ الْجنََّةِ، وَأَيُّْ

 (رواه مسلم عن أبِ سعيد). الْقِيَامَةِ مِنَ الرَّحِيقِ الْمَخْتخومِ 

402. Қайси мусулмон бошқа яланғоч мусулмонга 
ки­йим кийдирса, Аллоҳ таоло жаннатда унга яшил 
ки­йим кийдиради. Қайси мусулмон бошқа 
мусулмонни оч қолганида таомлантирса, Аллоҳ уни 
жаннат меваларидан таомлантиради. Қайси мусулмон 
бошқа мусулмонни чанқаганида сув билан сийласа, 
Аллоҳ таоло қиёмат куни уни идишлари муҳрланган 
май билан сийлайди. Абу Саид (розияллоҳу анҳу)дан.  
Муслим ривояти. 

اَ امْرَأةٍ مَاتَ لَهاَ ثَلاثَةَ  مِنَ الوَلَدِ كخنَّ لَهاَ حِجَاباً مِنَ النَّارِ  *   (سَعييد  رَوَاهُ البُخَارييُّ عَنح أبِي ). أيُّْ
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403. Қайси хотиннинг уч фарзанди вафот этса, ўша 
вафот этган фарзандлари унинг учун дўзахдан тўсиқ 
бўлади. Абу Саид (розияллоҳу анҳу)дан.  Бухорий 
ри­вояти. 

اَ امْرَأَةٍ خَرَجَتْ مِن بَ يْتِهَا بِغَيْرِ إذْنِ زَوْجِهَا كَانَتْ فِ سخخْطِ اللِ  *  تَ عَالَِ حَتى تَ رْجِعَ إِلَِ بَ يْتِهَا أَوْيَ رْضَى أَيُّْ
هَا زَوْجخهَا  (رواه الخطيب). عَن ْ

404. Қайси хотин эри рухсатисиз уйидан чиқса, токи 
уйига қайтгунича ёки эри ундан рози бўлгунича 
Аллоҳ­нинг ғазабида бўлади.  Хатиб ривояти. 

عَبْدِى زاَرَنَ، : أَىُّ عَبْد زاَرَ أَخًا لَهخ فِ اِلل نخودِىَ أَنْ طِبْتَ، وَطاَبَتْ لَكَ الْجنَ ةخ، وَيَ قخولخ اللخ عَزَّ وَجَلَّ  *
 (رواه ابن أبِ الدنيا عن أنس). عَلَىَّ قِرَاهخ، وَلَنْ أَرْضَى لِعَبْدِى بِقِرًى دخونَ الْجنََّةِ 

405. Қайси банда Аллоҳ йўлидаги биродарини зиёрат 
этса, унга: «Маза қилдинг, жаннат сенга мазали бўлди», 
деб нидо қилинади. Аллоҳ таоло: «Бандам Мени зиёрат 
этди, меҳмон қилиш Менинг зиммамда. Мен унга 
жаннатдан бошқа меҳмондўстликка рози бўлмайман», 
дейди. Анас (розияллоҳу анҳу)дан.  Ибн Абу Дунё 
ривояти. 

اَ رجَخلٍ آتاَهخ اللخ عِلْمًا فَكَتَمَهخ، ألْجمََهخ الل يَ وْمَ الْقِيَامَةِ بِلِجَامٍ مِنْ ناَرٍ  *  (رواه الطبرانِ). أَيُّْ

406. Қайси киши Аллоҳ ато қилган илмни беркитса, 
Аллоҳ таоло уни қиёмат куни оловдан бўлган юган ила 
юганлайди.  Табароний ривояти. 

هَا اخْتَ لَفَ  * هَا ائْ تَ لَفَ، وَمَا تَ نَاكَرَ مِن ْ نََّدَة  فَمَا تَ عَارَفَ مِن ْ رواه البخاري عن ). الَأرْوَاحخ جخنخود  مُخ
 (عائشة

407. Руҳлар – тўпланган аскарлардир. Руҳоният 
оламида танишганлари бу дунёда ҳам улфат бўлишади. 
Бир-бирларини инкор қилганлар бу дунёда ҳам бирла­ша 
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олмайди. Ҳазрат Ойша (розияллоҳу анҳо)дан.  Бухорий 
ривояти. 

. عِلْمِ الإقْتِصَادخ فِ الن َّفَقَةِ نِصْفخ الْمَعِيشَةِ وَالت َّوَدُّدخ إِلَِ النَّاسِ نِصْفخ الْعَقْلِ وَحخسْنخ السُّؤَالِ نِصْفخ الْ  *
 (رواه الطبرانِ عن ابن عمر)

408. Нафақадаги тежамкорлик яшашнинг ярмидир. 
Инсонларга дўстона муносабатда бўлиш ақлнинг 
ярмидир. Чиройли савол бериш илмнинг ярмидир. Ибн 
Умар (розияллоҳу анҳумо)дан.  Табароний ривояти. 

رواه ). أَنْ ت خؤْمِنَ باِلِله، وَمَلائَِكَتِهِ، وكَختخبِهِ، وَرخسلِهِ، وَالْيَ وْمِ الآخِرِ، وَت  ؤْمِنَ باِلْقَدَرِ خَيْرهِِ وَشَر هِِ : الإيْْاَنخ  *
 (مسلم عن عمر

409. Аллоҳга, фаришталарига, китобларига, 
элчиларига, охират кунига, қадарнинг яхшиси ва 
ёмонига ишониш имондир. Умар (розияллоҳу анҳу)дан.  
Муслим ривояти. 

يْنَ، فإَِنَّهخ هَم  باِللَّيْلِ، وَمَذَلة  باِلن َّهَارِ  *  (رواه البيهقي). إِيَّاكخمْ وَالدَّ

410. Қарздан сақланинглар, чунки у кечаси ғам, 
кундузи эса хўрликдир.  Байҳақий ривояти. 

يعً  * ا قَريِبًا، وَهخوَ يأَيَ ُّهَا النَّاسخ ارْبَ عخوا عَلَى أَنْ فخسِكخمْ، إِنَّكخمْ لَا تَدْعخونَ أَصَمَّ وَلَا غَائبًِا، إِنَّكخمْ تَدْعخونَ سََِ
 (رواه البخاري ومسلم عن أبِ موسى)(. وكانوا يَهرون بالتكبير قاله فى سفر)مَعَكخمْ 

411. Эй инсонлар, жонингизни қийнаманг. Чунки 
сизлар кар ёки бу ерда йўқ Зотга дуо қилмаяпсизлар. 
Зеро, У Зот сизлар билан биргадир. Албатта, У эшитувчи 
ва яқин Зотдир. [Буни Расулуллоҳ (соллаллоҳу алайҳи ва 
саллам) сафарда саҳобалар такбирни баланд овозда 
айтишганида зикр этганлар]. Абу Мусо (розияллоҳу 
анҳу)дан.  Бухорий ва Муслим ривояти. 

 (رواه الديلمي). إِيَّاكخمْ وَالْبَ وْلَ فِ الْمَقَابِرِ فإَِنَّهخ يخورِثخ الْب َرَصَ  *
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412. Қабрларга пешоб қилишдан сақланинглар. 
Чун­ки у песликни келтириб чиқаради.  Дайламий 
ривояти. 

 (رواه الطبرانِ). الإيْْاَنخ مَعْرفَِة  باِلْقَلْبِ، وَقَ وْل  باِللِ سَانِ، وَعَمَل  بالأركَْانِ  *

413. Имон қалб билан таниб, тил ила айтиб, рукнларга 
амал қилиш биландир.  Табароний ривояти. 

دِيثِ، وَلَا تَََسَّسخوا، وَلَا تََُسَّسخوا، وَلَا تَ نَافَسخوا، وَلاَ  * ، فَإِنَّ الظَّنَّ أَكْذَبخ الَْْ إِيَّاكخمْ وَالظَّنَّ
 (أبِ هريرةرواه البخاري ومسلم عن ). تََُاسَدخوا، وَلاَ تَ بَاغَضخوا، وَلَا تَدَابَ رخوا، وكَخونخوا عِبَادَ اِلل إِخْوَاناً

414. Гумондан йироқ бўлинглар. Чунки гумон 
сўзларнинг энг ёмонидир. Жосуслик, ҳийла, кўра 
олмас­лик, ҳасад, ғазаб ва душманлик қилманглар. Эй 
Аллоҳ­нинг бандалари, ўзаро биродар бўлинглар. Абу 
Ҳурайра (розияллоҳу анҳу)дан.  Бухорий ва Муслим 
ривояти. 

 (رواه الديلمي). إِيَّاكخمْ وَمَا ي خعْتَذَرخ مِنْهخ  *

415. Узр айтиладиган ишлардан четланинглар. 
Дайла­мий ривояти. 

 (رواه الطبرانِ). إِيَّاكخمْ وَالطَّمَعَ، فإَِنَّهخ الْفَقْرخ الْْاضِرخ  *

416. Тамадан йироқ бўлинглар, чунки у 
камбағалликнинг нақд ўзгинасидир.  Табароний 
ривояти. 

 (رواه البخاري). الِإيْْاَنخ بِضْع  وَسِتُّونَ شخعْبَةً، وَالْْيََاءخ شخعْبَة  مِنَ الِإيْْاَنِ  *

417. Имон олтмиш нечта бўлакдир. Ҳаё имоннинг ўша 
бўлакларидан биридир.  Бухорий ривояти. 

 (رواه مسلم). الْْيََاءخ لاَ يأَْتِى إِلاَّ بََِيْرٍ  *
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418. Ҳаё фақат яхшилик олиб келади.  Муслим 
ривояти. 

، إِنَّكخمْ مخنَ فِ رخونَ، فَمَنْ صَلَّى باِلنَّاسِ فَ لْيخخَفِ فْ، فإَِنَّ فِيهِمخ الْمَريِضَ، وَالضَّعِيفَ،  * وَالْكَبِيَر أَي ُّهَا النَّاسخ
 (رواه البخاري). وَذَا الْْاَجَةِ 

419. Эй инсонлар! Сизлар бездирувчисизлар. Қайси 
би­рингиз одамларга намоз ўқиб берса, енгил қилиб 
ўқисин. Чунки уларнинг ичида бемор, заиф, кекса ёшли 
ва ҳожатманд бордир.  Бухорий ривояти. 

ئِلخوهخ  * قَّ قبَِلخوهخ، وَإِذَا سخ  بَذَلخوهخ، أَتَدْرخونَ مَنِ السَّابِقخونَ إِلَِ ظِلِ  اِلل عَزَّ وَجَلَّ؟ الَّذِينَ إِذَا أخعْطخوا الَْْ
 (رواه أحمد). وَحَكَمخوا لِلنَّاسِ كَحخكْمِهِمْ لِأنْ فخسِهِمْ 

420. Аллоҳ таолонинг соясига аввалгилардан бўлиб 
кирувчилар ким эканини биласизларми? Улар ҳақни 
қабул қиладилар, сўралган нарсани берадилар ва 
одамларга ўзларига ҳукм қилгандек ҳукм қиладилар.  
Аҳмад ривояти. 

 (رواه أبو حنيفة). اِدْرءَخوا الْْخدخودَ باِلشُّب خهَاتِ  *

421. Ҳадларни шубҳалар билан бекор қилинглар.  Абу 
Ҳанифа ривояти. 

لَيْكخمْ إِيَّاكخمْ وَالْبِطْنَةَ فِ الطَّعَامِ وَالشَّرَابِ، فإَِن َّهَا مَفْسَدَة  للِجِسْمِ تخورِثخ السَّقَمَ عَنِ الصَّلَاةِ، وَعَ  *
 (رواه البخاري). أَبْ عَدخ مِنَ السَّرَفِ باِلْقَصْدِ فِيهِمَا فإَِنَّهخ أَصْلَحخ لِلْجَسَدِ وَ 

422. Қоринни овқат ва ичимликлар ила тўлдиришдан 
йироқ бўлинглар. Чунки у жисмни фасод қилиб, 
намоздан тўсувчи касалликни мерос қолдиради. 
Сизлар ўртачасини қасд қилинглар, ана шу жасадга 
манфаатли бўлиб, ҳаддан ошишдан узоқдир.  Бухорий 
ривояти. 
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، وَسَلخوا اَلل الْعَافِيَةَ فإَِذَا لَقِيتخمخوهخمْ فاَصْبِرخوا، وَاعْ  * ، لَا تَ تَمَن َّوْا لِقَاءَ الْعَدخوِ  لَمخوا أَنَّ الْجنََّةَ أَي ُّهَا النَّاسخ
حَابِ، وَهَازمَِ الَأحْزَابِ، اهْزمِْهخمْ وَانْصخرْناَ تَُْتَ ظِلَالِ السُّيخوفِ، اللَّهخمَّ مخنْزِلَ الْكِتَابِ، وَمُخْرِيَ السَّ 

 (رواه البخاري ومسلم عن عبد الله بن أبِ أوفى). عَلَيْهِمْ 

423. Эй инсонлар! Душманга йўлиқишни орзу 
қил­манглар! Аллоҳдан ўша душманлардан офиятда 
қилишни сўранглар. Мабодо йўлиққудек бўлсангиз, 
сабр қилинг­лар. Билингларки, жаннат қиличлар 
соялари остида­дир. Ё Аллоҳ, китобларни туширувчи, 
булутларни юргизувчи, гуруҳларни енгувчи Зотсан, 
Ўзинг уларни енгиб, уларнинг зиёнига бизга нусрат 
бергин. Абдуллоҳ ибн Абу Авфо (розияллоҳу анҳу)дан.  
Бухорий ва Муслим ривояти. 

اَ هِيَ مََُالِسخنَا * فإَِذَا أَبَ يْتخمْ : نَ تَحَدَّثخ فِيهَا، قاَلَ  إِيَّاكخمْ وَالْجخلخوسَ عَلَى الطُّرخقاَتِ، فَ قَالخوا مَا لنََا بخدٌّ، إِنََّ
غَضُّ الْبَصَرِ، وكََفُّ الأذَى، وَرَدُّ : إِلاَّ الْمَجَالِسَ، فأََعْطخوا الطَّريِقَ حَقَّهَا، قاَلخوا، وَمَا حَقُّ الطَّريِقِ؟ قاَلَ 

 (ريرواه البخا). السَّلَامِ، وَأَمْر  باِلْمَعْرخوفِ، وَنَ هْي  عَنِ الْمخنْكَرٍ 

424. Расулуллоҳ (соллаллоҳу алайҳи ва саллам): 
“Йўллар (чети)да ўтиришдан сақланинглар”, 
деганларида, саҳобалар бунинг чораси йўқ, чунки биз у 
ерда ўтириб сўзлашамиз, дейишди. У зот 
(алайҳиссалом): «Ўтирмасликдан бошқа илож бўлмаса, 
унда йўл ҳақини адо этинглар», деганларида, саҳобалар: 
«Унда йўл ҳақи нима?» дейишди. Шунда Расулуллоҳ 
(соллаллоҳу алайҳи ва саллам): «Кўзни (номаҳрамларга 
тушишидан) тўсиш, озор беришдан ти­йилиш, саломга 
алик олиш, амри маъруф ва наҳйи мункар, яъни 
яхшиликка буюриб, ёмонликдан қайтариб туриш», 
дедилар.  Бухорий ривояти. 

 (متفق عليه). الْبَحْرخ هخوَ الطَّهخورخ مَاؤخهخ، وَالِْْلُّ مَيْتَتخهخ  *
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425. Денгиз суви пок бўлиб, унда ўлган (сув ҳайвони) 
ҳалолдир.  Бухорий ва Муслим ривояти. 

 (رواه مسلم). الْيَمِينخ عَلَى نيَِّةِ المخسْتَحْلِفِ  *

426. Қасам уни ичувчининг ниятига қараб бўлади.  
Муслим ривояти. 

اَ لِكخلِ  امْرِئٍ مَا نَ وَى، فَمَنْ كَانَتْ هِجْرَتخهخ إِلَِ الل وَرَسخولِهِ فَ  * اَ الَأعْمَالخ باِلنِ يَّاتِ، وَإِنََّ هِجْرَتخهخ إِلَِ إِنََّ
رواه ) . مَا هَاجَرَ إِليَْهِ دخنْ يَا يخصِيب خهَا، أَوْ امْرَأَةٍ يَ نْكِحخهَا فَهِجْرَتخهخ إِلَِ  الل وَرَسخولِهِ، وَمَنْ كَانَتْ هِجْرَتخهخ إِلَِ 

 (البخاري ومسلم عن عمر بن الخطاب

427. Албатта, амаллар ниятларга қараб бўлади. 
Ал­батта, ҳар бир кишига ният қилган нарсаси бўлади. 
Ким­нинг ҳиж­рати Аллоҳ ва Расули учун бўлса, унинг 
ҳижрати Аллоҳ ва Расули учундир. Кимнинг ҳижрати 
дунёга етишиш ёки бирор аёлга уйланиш бўлса, унинг 
ҳижрати ҳам ўша қилган ниятига қараб бўлибди. Умар 
ибн Хаттоб (розияллоҳу анҳу)дан. Бухорий ва Муслим 
ривояти. 

أَنْ تَ عْبخدَ اللَ، وَلَا تخشْرِكَ بِهِ شَيْئًا، وَتخقِيمَ الصَّلَاةَ، وَت خؤَدِ يَ الزَّكَاةَ الْمَفْرخوضَةَ، وَتخصخومَ : الإسْلَامخ  *
 (رواه الشيخان). جَّ الْب َيْتَ رمََضَانَ،وَتَُخ 

428. Ислом – Аллоҳга бирор нарсани шерик 
қилмасдан ибодат этишинг, намозни қоим қилишинг, 
фарз закотни адо этишинг, Рамазон рўзасини 
тутишинг ва Байтуллоҳни ҳаж қилишингдир.  Бухорий 
ва Муслим ри­вояти. 

، وَمَلائَِكَتِهِ، وكَختخبِهِ، وَبلِِقَائِهِ، وَبِرخسخلِهِ، وَت خؤْمِنَ باِلْبَ عْثِ الآخِرِ  * رواه الشيخان ). الِإيْاَنخ، أَنْ ت خؤْمِنَ باِلِلَِّّ
 (عن أبِ هريرة

429. Имон – Аллоҳга, фаришталарига, китобларига, 
Унга йўлиқишга, элчиларига ва охират куни қайта 
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тирилишга ишонишингдир. Абу Ҳурайра (розияллоҳу 
анҳу)дан.  Бухорий ва Муслим ривояти. 

 (رواه البخاري ومسلم عن أبِ هريرة). بِضْع  وَسِتُّونَ شخعْبَةً، وَالْْيََاءخ شخعْبَة  مِنَ الِإيْْاَنِ : الِإيْْاَنخ 

430. Имон олтмиш нечта ҳам бўлакдир. Ҳаё ўша имон 
бўлакларидан биридир. Абу Ҳурайра (розияллоҳу 
анҳу)дан.  Бухорий ва Муслим ривояти. 

 
 (ب) БА ҲАРФИ – حرف الباء

سَلَام  عَلَى مَنِ ات َّبَعَ : بِسْمِ الل الرَّحمنِ الرَّحِيمِ مِنْ مُخَمَّدِ بْنِ عَبْدِ اِلل وَرَسخولِهِ، إِلَِ هِرَقْلَ عَظِيمِ الرُّومِ  *
، وَإِنْ تَ وَلَّيْتَ فإَِنَّ فإَِنِ ِ أَدْعخوكَ بِدِعَايةَِ الِإسْلَامِ أَسْلِمْ تَسْلَمْ، ي خؤْتِكَ اللخ أَجْرَكَ مَرَّ « أَمَّا بَ عْدخ »الْهخدَى  تَ يْنِ

نَكخمْ »عَلَيْكَ إِثَُْ الَأريِسِيِ يَن  نَا وَبَ ي ْ ن َ أَنْ لَا نَ عْبخدَ إِلاَّ اَلل وَلَا : وَياَ أَهْلَ الْكِتَابِ تَ عَالَوْا إِلَِ كَلِمَةٍ سَوَاءٍ بَ ي ْ
. «مِنْ دخونِ اِلل، فإَِنْ تَ وَلَّوْا فَ قخولخوا اشْهَدخوا بأِنََّا مخسْلِمخونَ نخشْرِكَ بِهِ شَيْئًا، وَلَا يَ تَّخِذَ بَ عْضخنَا بَ عْضًا أَرْباَباً 

 (رواه البخاري ومسلم عن أبِ سفيان)

431. Меҳрибон ва Раҳмли Аллоҳ номи билан 
(бошлайман) Аллоҳнинг элчиси Муҳаммад ибн 
Абдуллоҳдан Рум­нинг каттаси Ҳирақлга: Ҳидоятга 
эргашганларга салом! Аммо баъд: Мен сени Ислом 
тарғиботи ила чақираман. Му­сулмон бўл, саломат 
қоласан. Аллоҳ ажрингни икки марта беради. Агар юз 
ўгирсанг, арисийлар (яъни қўл остингдаги деҳқонлар) 
гуноҳи сенга бўлади. Эй аҳли китоблар, бизга ҳам, сизга 
ҳам баб-баравар бўлган бу сўзга келингиз – Ёл­ғиз 
Аллоҳ­гагина ибодат қилайлик, Унга ҳеч нарсани шерик 
қил­майлик ва Аллоҳни қўйиб, бир-бировларимизни худо 
қилиб олмайлик. Агар улар юз ўгирсалар, у ҳолда сизлар 
(эй мў­минлар), гувоҳ бў­линглар, биз – мусулмонлармиз, 
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деб айтинг­лар. Абу Суфён (розияллоҳу анҳу)дан. Бухорий ва 
Муслим ривояти. 

الِله شَيْئًا، وَلَا تَسْرقِخوا، وَلَا تَ زْنخوا، وَلَا تَ قْت خلخوا، أَوْلَادكَخمْ، وَلَا تأَْتخوا ببِ خهْتَانٍ باَيِعخونِ عَلَى أَنْ لَا تخشْركِخوا بِ  *
مَنْ أَصَابَ مِنْ تَ فْت َرخونهَخ بَ يْنَ أَيْدِيكخمْ وَأَرْجخلِكخمْ، وَلاَ تَ عْصخوا فِ مَعْرخوفٍ، فَمَنْ وَفى مِنْكخمْ فأََجْرخهخ عَلَى اِلل، وَ 

 (رواه عبادة بن الصامت). لِكَ شَيْئًا ثُخَّ سَتَ رَهخ اللخ فَ هخوَ إِلَِ اِلل إِنْ شَاءَ عَفَا عَنْهخ، وَإِنْ شَاءَ عَاقَ بَهخ ذَ 

432. Аллоҳга бирор нарсани шерик билмасликка, 
ўғ­рилик этмасликка, зино қилмасликка, 
болаларингизни ўлдирмасликка, олдингизу 
ортингиздан бўҳтонли гап­ларни тўқиб олмасликка ва 
яхшиликда осий бўлмасликка менга байъат қилинглар. 
Ким энди ана шу байъатида вафодор бўлса, ажри 
Аллоҳнинг зиммасидадир. Аммо кимки ўша 
байъатидаги бирор нарсани содир қилса, кейин Аллоҳ 
уни сатр қилиб, ошкор этмаса, унинг иши Аллоҳга 
ҳаволадир. Агар хоҳласа, афв қилади, йўқса, азоблайди. 
Убода ибн Сомит ривояти. 

نْ يَا، الْبَ غْىخ وَالْعخقخوقخ  *  (رواه الْاكم). باَباَنِ مخعَجَّلَانِ عخقخوبَ ت خهخمَا فِ الدُّ

433. Икки нарса борки, уларнинг уқубати шу дунёдаёқ 
берилади. Биринчиси – бузғунчилик, боғийлик. 
Ик­кинчиси – ота-онага оқ бўлиш.  Ҳоким ривояти. 

 (رواه ابن عدي عن عائشة). باَكِرخوا فِ طلََبِ الرِ زْقِ وَالْْوائجِ فإَِنَّ الْغخدخوَّ بَ ركََة  وَنََْاح   *

434. Ризқ ва эҳтиёжларингизни талаб қилишни 
эрталабдан бажаринглар, чунки тонгда баракот ва 
муваффақият бордир. Ҳазрат Ойша (розияллоҳу 
анҳо)дан. Ибн Адий ривояти. 

نَا أَناَ ناَئِم  أختيِتخ بِفََاتيِحِ خَزَائِنِ الَأرْضِ فَ وخضِعَ  * . تْ فِ يَدِيبخعِثْتخ بَِوَامِعِ الْكَلِمِ وَنخصِرْتخ باِلرُّعْبِ وَبَ ي ْ
 (رواه الشيخان عن أبِ هريرة)
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435. Жамловчи сўзлар билан юборилдим. Душманга 
узоқ масофадан қўрқинч солиш ила қувватландим. Мен 
ухлаётган эдим, ер хазиналари калитлари берилиб, 
қўлимга қўйилди. Абу Ҳурайра (розияллоҳу анҳу)дан.  
Бухорий ва Муслим ривояти. 

، إِذْ رأََتْهخ بغَِيٌّ مِنْ بَ غَاياَ بَنِِ إِسْرَا * نَمَا كَلْب  يخطِيفخ بِركَِيَّةٍ، كَادَ يَ قْت خلخهخ الْعَطَشخ ئيِلَ، فَ نَ زَعَتْ مخوقَ هَا، بَ ي ْ
 (رواه البخاري ومسلم عن أبِ هريرة). فَسْتَ قَتْ لَهخ بِهِ فَسَقَتْهخ فَ غخفِرَ لَهاَ

436. Ногаҳон бир ит қудуқ олдида айланиб юрар, 
чан­қоқлик эса уни ҳалок этишига оз қолган эди. Шу 
пайт Бани Исроилнинг фоҳишаларидан бири уни кўриб 
қолиб, маҳсисини ечди-да, унда сув олиб ҳалиги итни 
сув ила сийлади. Мана шу амали учун унинг гуноҳлари 
мағфират этилди. Абу Ҳурайра (розияллоҳу анҳу)дан. 
Бухорий ва Муслим ривояти. 

 (رواه ابن عدي). بَ رِ دخوا طَعَامَكخمْ ي خبَارَكْ فِيهِ  *

437 . Овқатларингизни совутиб енглар ,шунда барака 

бўлади  . Ибн Адий ривояти. 
بَلْ فَ لَنْ يرَِدَ بِرُّوا آباَءكَخمْ تَ بَ رُّكخمْ أَبْ نَاؤكخمْ، وَعِفُّوا عَنِ النِ سَاءِ تعَِفَّ نِسَاؤكخمْ وَمَنْ تنخصِ لَ إِليَْهِ فَ لَمْ يَ قْ  *

 (جابررواه الْاكم عن ). عَلَى الْْوَْضِ 

438. Оталарингизга яхшилик қилинглар, шунда 
болаларингиз ҳам сизларга яхшилик қилишади. 
Аёлларга қарайверманг, шунда сизларнинг аёлингизга 
ҳам қаралмайди. Кимга узр айтилса-ю, у ўша узрни 
қабул этмаса, қиёмат куни ҳавзга тушмайди. Жобир 
(розияллоҳу анҳу)дан.  Ҳоким ривояти. 

وَإِيتَاءِ . شَهَادَةِ أَنْ لَا إِلَهَ إِلاَّ اللخ، وَأَنَّ مُخَمَّدًا رَسخولخ اِلل، وَإِقاَمِ الصَّلَاةِ : بخنَِِ الإسْلَامخ عَلَى خََْسٍ  *
 (رواه البخاري ومسلم عن ابن عمر). وَصَوْمِ رمََضَانَ . وَحَجِ  البيت. الزَّكَاةِ 
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439. Ислом беш нарса устига бино қилинган: «Ла 
илаҳа иллаллоҳу Муҳаммадур Росулуллоҳ» калимаси, 
намозни қоим қилиш, закот бериш, Байтуллоҳни ҳаж 
қилиш ва Рамазон рўзасини тутиш. Ибн Умар 
(розияллоҳу анҳумо)дан.  Бухорий ва Муслим ривояти. 

نَمَا رجَخل  يَْْشِي  * رواه ). بِطَريِقٍ، وَجَدَ غخصْنَ شَوْكٍ عَلَى الطَّريِقِ فأََخَذَهخ فَشَكَرَ اللخ لَهخ فَ غَفَرَ لَهخ بَ ي ْ
 (البخاري ومسلم عن ابن عمر

440. Бир киши йўлда кетаётган эди, ногаҳон йўл 
ус­тида тиконли шохни кўриб, уни четга суриб қўйди. 
Аллоҳ унинг бу қилган ишидан рози бўлиб, 
гуноҳларини мағфират қилди. Ибн Умар (розияллоҳу 
анҳумо)дан.  Бухорий ва Муслим ривояти. 

، وَأَصْعَب خهَا الْوخقخوفخ بَ يْنَ يَدَىِ اِلل تَ عَالَِ، * إِذَا تَ عَلَّقَ  بَ يْنَ الْعَبْدِ وَالْجنََّةِ سَبْعخ عَقَبَاتٍ، أَهْوَن خهَا الْمَوْتخ
 (رواه البخاري). الْمَظْلخومخونَ باِلظَّالِمِينَ 

441. Банда билан жаннат оралиғида еттита ғов бор. 
Унинг энг енгили ўлим ва энг оғири Аллоҳ ҳузурида 
туришдир, агар ўшанда мазлумлар золимларга осилиб 
олишса.  Бухорий ривояти. 

هَا، ثُخَّ خَرَجَ،  * زَلَ فِيهَا، فَشَرِبَ مِن ْ رًا، فَ ن َ ، فَ وَجَدَ بِئ ْ نَا ما رجَخل  بِطَريِقٍ، اشْتَدَّ عَلَيْهِ الْعَطَشخ فَإِذَا بَ ي ْ
، يأَْكخلخ الث َّرَى مِنَ الْعَطَشِ، فَ قَالَ لَقَدْ بَ لَغَ هَذَا الْكَلْبَ مِنَ الْعَطَشِ مِثْل الَّذِي بَ لَغَ  هخوَ بكَلْب يَ لْهَثخ

ئِ  رَ فَمَلأ خخفَّهخ مَاءً، ثُ أمسكه بفيه ثُ رقي فَسَقَى الْكَلْبَ فَشَكَرَ اللخ لَهخ فَ غَفَرَ لَهخ، فَسخ زَلَ الْبِئ ْ لَ بِ فَ ن َ
 (رواه مسلم). النَّبُِّ صلى الل عَلَيْهِ وسلم فَ قَالَ فِ كخلِ  ذَاتِ كَبِدٍ رَطْبَةٍ أَجْر  

442. Бир киши йўлда кетаётганида, уни қаттиқ 
чан­қоқлик тутди. У бир қудуқни топиб, унга тушди-да 
сувдан ичди. Кейин чиқса, олдида бир ит чанқаганидан 
ти­лини чиқариб тупроқ намини ялаб турарди. Шунда у 
ўзига: «Мен чанқаганим каби, бу итни ҳам чанқоқ 
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тутган», деди-да, қудуққа тушиб, сувга тўлдирган 
маҳсисини оғзида тишлаганича кўтарилиб, итни 
суғорди. Аллоҳ унинг бу қилган ишидан рози бўлиб, 
гуноҳини кечирди. Расу­луллоҳдан (соллаллоҳу алайҳи 
ва саллам) бу ҳақда сўралганида у зот: «Жигари нам 
бўлган ҳар бир тирик (мах­луққа яхшилик қилишда) 
ажр бор», дедилар.  Муслим ривояти. 

نَمَا أَناَ فِ الْْطَِيمِ مخضْطَجِعًا، إِذْ أَتاَنِ آتٍ، فَ قَدَّ مَا بَ يْنَ هَذِهِ إِلَِ هَذِهِ فاَسْتَخْرَجَ قَ لْبِ،  * ثُخَّ أختيِتخ بَ ي ْ
يتخ بِدَابَّةٍ دخونَ الْبَ غْلِ، بِطَسْتٍ مِنْ ذَهَبٍ، مَِلْخوءَةٍ إِيْاَناً فَ غخسِلَ قَ لْبِ بِاَءِ زمَْزَمَ، ثُخَّ حخشِيَ ثُخَّ أخعِيدَ، ثُخَّ أختِ 

، يَضَعخ خَطْوَهخ عِنْدَ أَقْصَى طَرْفِهِ، فَحخمِلْتخ عَلَيْهِ، فاَنْطلََقَ بّ »وَفَ وْقَ الِْْمَارِ، أَبْ يَضَ  ي خقَالَ لَهخ  الْب خرَاقخ
نْ يَا فاَسْتَ فْتَحَ، فَقِيلَ مَنْ هَذَا؟ قاَلَ جِ  وَمَنْ مَعَكَ؟ قاَلَ مُخَمَّد  قِيلَ : قِيلَ : بْريِلخ جِبْريِلخ، حَتىَّ أَتَى السَّمَاءَ الدُّ

، فإَِذَا فِيهَا آدَمخ : وَقَدْ أخرْسِلَ إِليَْهِ؟ قاَلَ  ا خَلَصْتخ : نَ عَمْ، قِيلَ مَرْحَبًا بِهِ، فنَِعْمَ الْمَجِيءخ جَاءَ، فَ فختِحَ فَ لَمَّ
مَرْحَبًا باِلنَّبِِ  الصَّالِحِ وَالإبْنِ : عَلَيْهِ فَ رَدَّ السَّلَامَ، ثُخَّ قاَلَ هَذَا أَبخوكَ آدَمخ، فَسَلِ مْ عَلَيْهِ، فَسَلَّمْتخ : فَ قَالَ 

فْتَحَ  . وَمَنْ مَعَكَ : فَقِيلَ مَنْ هَذَا، قاَلَ جِبْريِلخ، قِيلَ : الصَّالِحِ ثُخَّ صَعِدَ بّ حَتىَّ أَتَى السَّمَاءَ الثَّانيَِةَ، فاَسْت َ
فَ لَمَّا خَلَصْتخ إِذَا . مَرْحَبًا بِهِ، فنَِعْمَ الْمَجِيءخ جَاءَ فَ فختِحَ : أخرْسِلَ إِليَْهِ قاَلَ نَ عَمْ، قِيلَ  وَقَدْ : قاَلَ مُخَمَّد ، قِيلَ 

ا مَرْحَبً : هَذَا يَُْيََ وَعِيسَى، فَسَلِ مْ عَلَيْهِمَا فَسَلَّمْتخ فَ رَدَّا ثُخَّ قاَلاَ : وَهَخَا ابْ نَا الْْاَلَةِ قاَلَ « يَُْيََ وَعِيسَى»
ثُخَّ صَعِدَ بّ إِلَِ السَّمَاءِ الثَّالثَِةِ فاَسْتَ فْتَحَ قِيلَ مَنْ هَذَا؟ قاَلَ جِبْريِلخ،  -باِلَأخِ الصَّالِحِ وَالنَّبِِ  الصَّالِحِ 

نِعْمَ الْمَجِيءخ جَاءَ مَرْحَبًا بِهِ، فَ : وَقَدْ أخرْسِلَ إِليَْهِ؟ قاَلَ نَ عَمْ، قِيلَ : قاَلَ مُخَمَّد ، قِيلَ . وَمَنْ مَعَكَ : قِيلَ 
هَذَا يخوسخفخ فَسَلِ مْ عَلَيْهِ فَسَلَّمْتخ عَلَيْهِ فَ رَدَّ، ثُخَّ قاَلَ، مَرْحَبًا : قاَلَ « يخوسخفخ »فَ فختِحَ، فَ لَمَّا خَلَصْتخ إِذَا 

مَنْ هَذَا؟ قاَلَ : عَةَ فاَسْتَ فْتَحَ، قِيلَ ثُخَّ صَعِدَ بّ، حَتىَّ أَتَى السَّمَاءَ الرَّابِ  -باِلَأخِ الصَّالِحِ وَالنَّبِِ  الصَّالِحِ 
قاَلَ نَ عَمْ، قِيلَ مَرْحَبًا بِهِ فنَِعْمَ الْمَجِيءخ جَاءَ ! وَقَدْ أخرْسِلَ إِليَْهِ : وَمَنْ مَعَكَ؟ قاَلَ مُخَمَّد  قِيلَ : جِبْريِلخ قِيلَ 

، « إِدْريِسَ »فَ فختِحَ، فَ لَمَّا خَلَصْتخ إِذا  فَسَلِ مْ عَلَيْهِ، فَسَلَّمْتخ عَلَيْهِ فَ رَدَّ ثُخَّ قاَلَ مَرْحَبًا قاَلَ هَذَا إِدْريِسخ
: ثُخَّ صَعِدَ بّ إلِ السَّمَاء الْْاَمِسَة، فاَسْتَ فْتَحَ قِيلَ مَنْ هَذَا؟ قاَلَ جِبْريِلخ  -باِلَأخِ الصَّالِحِ وَالنَّبِِ  الصَّالِحِ 

ا : قَدْ أخرْسِلَ إِليَْهِ؟ قاَلَ نَ عَمْ وَ : قِيلَ وَمَنْ مَعَكَ؟ قاَلَ مُخَمَّد ، قِيلَ  قِيلَ مَرْحَبًا بِهِ فنَِعْمَ الْمَجِيءخ جَاءَ فَ لَمَّ
مَرْحَبًا : قاَلَ هَذَا هَارخونخ فَسَلِ مْ عَلَيْهِ، فَسَلَّمْتخ عَلَيْهِ فَ رَدَّ علي السلام ثُخَّ قاَلَ ( هَارخونخ )خَلَصْتخ إِذَا 

قِيلَ مَنْ هَذَا؟ قاَلَ : ثُخَّ صَعِدَ بّ إلَِ السَّمَاء السَّادِسَة، فاَسْتَ فْتَحَ  -الصَّالِحِ  باِلَأخِ الصَّالِحِ وَالنَّبِ ِ 
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قاَلَ مَرْحَبًا بِهِ، فنَِعْمَ الْمَجِيءخ جَاءَ، : قِيلَ وَقَدْ أخرْسِلَ إِليَْهِ؟ قاَلَ نَ عَمْ : قِيلَ مَنْ مَعَكَ قاَلَ مُخَمَّد  : جِبْريِلخ 
قاَلَ هَذَا مخوسَى فَسَلِ مْ عَلَيْهِ فَسَلَّمْتخ عَلَيْهِ فَ رَدَّ عَلَىَّ السَّلَامَ، ثُخَّ قاَلَ مَرْحَبًا ( مخوسَى)إِذَا  فَ لَمَّا خَلَصْتخ 

 .باِلَأخِ الصَّالِحِ وَالنَّبِِ  الصَّالِحِ 
لَأنَّ غخلَامًا بخعِثَ بَ عْدِي يَدْخخلخ الْجنََّةَ مِنْ  أخمَّتِهِ أَكْثَ رخ فَ لَمَّا تََاَوَزْتخ بَكَى، قِيلَ لَهخ مَا ي خبْكِيكَ؟ قاَلَ أَبْكِي ِ

قِيلَ وَمَنْ : قاَلَ جِبْريِلخ مَِّنْ يَدْخخلخ مِنْ أخمَّتِِ، ثُخَّ صَعِدَ بّ إِلَِ السَّمَاءِ السَّابعَِةِ، فاَسْتَ فْتَحَ، قِيلَ مَنْ هَذَا 
وَقَدْ بخعِثَ إِليَْهِ؟ قاَلَ نَ عَمْ قيلَ مَرْحَبًا بِهِ فنَِعْمَ الْمَجِيءخ جَاءَ فَ لَمَّا خَلَصْتخ إِذَا : قِيلَ : مَعَكَ؟ قاَلَ مُخَمَّد  

لسَّلَامَ، فقَالَ مَرْحَبًا باِلابْنِ الصَّالِحِ وَالنَّبِِ  هَذَا أَبخوكَ فَسَلِ مْ عَلَيْهِ، فَسَلَّمْتخ عَلَيْهِ، فَ رَدَّ ا: قاَلَ ( إِبْ رَاهِيمخ )
قخهَا مِثْلخ قِلَالِ هَجَرَ، وَإِذَا وَرقَ خهَا مِثْلخ آذَانِ  :  الْفِيَ لَةِ، قاَلَ الصَّالِحِ، ثُخَّ رخفِعَتْ لِِ سِدْرةَخ الْمخنْتَ هَى، فإَِذَا نَ ب ْ

: مَا هَذَانِ ياَ جِبْريِلخ؟ قاَلَ : أَنْ هَارٍ، نَ هْرَانِ باَطِنَانِ، وَنَ هْرَانِ ظاَهِرَانِ، ق خلْتخ  هَذِهِ سِدْرةَخ الْمخنْتَ هَى وَإِذَا أَرْبَ عَةخ 
، ثُخَّ رخفِعَ لَِ الْب َيْتخ  الْمَعْمخورخ، فَ قخلْتخ ياَ أَمَّا الْبَاطِنَانِ فَ نَ هْرَانِ فِ الْجنََّةِ، وَأَمَّا الظَّاهِرَانِ فاَلنِ يلخ وَالْفخرَاتخ

عخونَ أَلفَ مَلَكٍ، إذا خَرَجخوا مِنْهخ لََْ يَ عخودخوا : يلخ مَاهَذَا؟ قاَلجِبرِْ  هَذَا الْبَ يْت الْمَعْمخورخ، يَدْخخلخه كخلَّ يَ وْمٍ سَب ْ
، وَإِناَءٍ مِنْ عَسَلٍ، فأََخَذْتخ اللَّبَََّ، فَ قَالَ  يَ الْفِطْرَةخ الَّتِِ أَنْتَ هِ : إِليَْهِ ثُخَّ أختيِتخ بإِِناَءٍ مِنْ خََْرٍ وَإِناَءٍ مِنْ لَبٍََّ

هَا وَأخمَّتخكَ   . عَلَي ْ

أخمِرْتخ : بَِِ أخمِرْتَ؟ ق خلْتخ : ثُخَّ فخرِضَ عَلَيَّ خََْسخونَ صَلَاةً كخلَّ يَ وْمٍ فَ رَجَعْتخ فَمَرَرْتخ عَلَى مخوسَى، فَ قَالَ 
خََْسِيَن صَلَاةً كخلَّ يَ وْمٍ، وَإِنِ ِ وَاِلل قَدْ جَرَّبْتخ النَّاسَ  إِنَّ أخمَّتَكَ لَا تَسْتَطِيعخ : بَِمْسِيَن صَلَاةً كخلَّ يَ وْمٍ، قاَلَ 

لَكَ، وَعَالجَْتخ بَنِِ إِسْرَائيِلَ أَشَدَّ الْمخعَالَجةَِ، فاَرْجِعْ إِلَِ ربَِ كَ، فاَسْألَْهخ التَّخْفِيفَ لأخمَّتِكَ  فَ رَجَعْتخ فَ وَضَعَ  قَ ب ْ
سَى فَ قَالَ مِثْ لَهخ، فَ رَجَعْتخ فَ وَضَعَ عَنِِ  عَشْرًا فَ رَجَعْتخ إِلَِ مخوسَى، فَ قَالَ فَ رَجَعْتخ إِلَِ مخو . عَنِِ  عَشْرًا

تخ بَِمْسِ مِثْ لَهخ، فَ رَجَعْتخ فَ وَضَعَ عَنِِ  عَشْرًا، فأَخمِرْتخ بِعَشْرِ صَلَوَاتٍ كخلَّ يَ وْمٍ فَ قَالَ مِثْ لَهخ، فَ رَجَعْتخ فأَخمِرْ 
إِنَّ : جَعْتخ إِلَِ مخوسَى، فَ قَالَ بَِِ أخمِرْتَ؟ ق خلْتخ أخمِرْتخ بَِمْسِ صَلَوَاتٍ كخلَّ يَ وْمٍ، قاَلَ صَلَوَاتٍ كخلَّ يَ وْمٍ، فَ رَ 

لَكَ، وَعَالجَْتخ بَنِِ إِسْرَا ئيِلَ أَشَدَّ أخمَّتَكَ لَا تَسْتَطِيعخ خََْسَ صَلَوَاتٍ كخلَّ يَ وْمٍ، وَإِنِ ِ قَدْ جَرَّبْتخ النَّاسَ قَ ب ْ
 ةِ، فاَرْجِعْ إِلَِ ربَِ كَ، فاَسْألَْهخ التَّخْفِيفَ لأخمَّتِكَ، ق خلْتخ سَألَْتخ رَبِّ  حَتىَّ اسْتَحْي َيْتخ مِنْهخ، وَلَكِنْ الْمخعَالجََ 

، ناَدَانِ مخنَادٍ  رواه البخاري ومسلم ). أَمْضَيْتخ فَريِضَتِِ، وَخَفَّفْتخ عَنْ عِبَادِي. أَرْضَى وَأخسَلِ مخ فَ لَمَّا جَاوَزْتخ
 (عن مالك بن صعصعة

443. «Мен Каъбанинг деворларидан бири томонга 
ёнбошлаб ётганимда, бир келувчи менинг ҳузуримга 
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келиб, бу ердан мана бу ергача кесиб, қалбимни 
чиқарди, ке­йин олтиндан бўлган ва имон ила 
тўлдирилган тоғора олиб келинди-да, қалбим зам-зам 
суви билан ювилди. 

Кейин хачирдан кичик, эшакдан каттароқ оқ ҳайвон 
олиб келинди. У Буроқ деб аталар эди. Қадамини кўзи 
етган жойга қўярди. Унга ўтқазилдим. Жаброил 
(алайҳиссалом) мен билан борди, дунё осмонига чиқиб, 
унинг очилишини сўради. «Бу ким?» дейилган эди, 
«Жаб­роил», дедилар. «Сиз билан бирга ким?» 
дейилганида, «Муҳаммад!» дедилар. «У зот Пайғамбар 
этиб юборилдиларми?» де­йилганида, Жаброил 
(алайҳиссалом): «Ҳа», дедилар. «Хуш келибдилар, бу 
келган киши мунча ҳам яхши», дейилди. У ер очилиб 
(мақсад қилинган маконга) етиб борсам, ўша жойда 
Одам (алайҳиссалом) турибдилар. Жаброил 
(алайҳиссалом): «Бу отанг Одамдир», деб у зотга салом 
бердилар. Мен ҳам у зотга салом берган эдим, менга 
жавоб қайтардилар ва «Солиҳ пайғамбар, солиҳ фарзанд 
хуш келибди», дедилар. Сўнгра мен яна кўтарилдим, 
иккинчи осмонга олиб борилдим ва у ерни очилиши 
талаб қилинди. «Бу ким?» дейилган эди, «Жаброил», 
дедилар. «Сиз билан бирга ким?» дейилган эди, 
«Муҳаммад!» дедилар. «У Пайғамбар этиб 
юборилдими?» дейилганида, Жаброил: «Ҳа», дедилар. 
«Бу келувчи мунча ҳам яхши», дейилиб, у ер очилди. 
Етиб борганимда, Яҳё ва Исо (алайҳимуссалом) 
туришган экан. Икковлари холаваччалардир. Жаброил 
(алайҳиссалом): «Бу Яҳё ва Исодир», деб икковларига 
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салом бердилар. Мен ҳам салом берган эдим, икковлари 
алик олиб: «Солиҳ бирордар ва солиҳ пайғамбар хуш 
келибди», деб айтишди. Кейин мени учинчи осмонга 
кўтариб, у ер очилишини талаб қилдилар. «Бу ким?» 
де­йилган эди, «Жаброил», дедилар. «Сен билан бирга 
ким?» дейилган эди, «Муҳаммад!» дедилар. У 
Пайғамбар этиб юборилдими?», дейилганида, Жаброил: 
«Ҳа», дедилар. «Хуш келибди, бу келувчи мунча ҳам 
яхши», деб эшик очилди. Етиб борсам, Юсуф 
(алайҳиссалом) эканлар. Жаброил (алайҳиссалом): «Бу 
Юсуфдир», деб, унга салом бергандилар, у зот алик 
олиб: «Солиҳ биродар ва солиҳ пайғамбар хуш 
келибди», дедилар. Кейин мени кўтариб, тўртинчи 
осмонга бордилар-да, у ер очилишини талаб қилдилар. 
«Бу ким?» де­йилди, «Жаброил» дедилар. «Сен билан 
бирга ким?» дейилди. Жаброил (алайҳиссалом): 
«Муҳаммад!», дедилар. «У пайғамбар этиб 
юборилдими?» дейилганида, Жаброил (алайҳиссалом): 
«Ҳа», дедилар. «Хуш келибди, бу келувчи киши мунча 
ҳам яхши», деб у ер очилди. Қачонки етиб борсам, 
Идрис (алайҳиссалом) эканлар. Жаброил 
(алайҳиссалом): «Бу Идрисдир», деб у зотга салом 
бердилар. Мен ҳам салом берган эдим, алик олдилар-да, 
кейин: «Солиҳ биродар ва солиҳ пайғамбар хуш 
келибди», дедилар. Сўнгра мени кўтариб, бешинчи 
осмонга бордилар-да, у ернинг очилишини талаб 
қилдилар. «Бу ким?» дейилди. Жаброил (алайҳиссалом): 
«Муҳаммад», дедилар. «У пайғамбар этиб 
юборилдими?», дейилганида, Жаброил (алайҳиссалом): 
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«Ҳа», дедилар. «Хуш келибди, бу келувчи киши мунча 
ҳам яхши», дейилди. Қачонки етиб борсам, Ҳорун 
эканлар. Жаброил (алайҳиссалом): «Бу Ҳорундир», деб у 
зотга салом бердилар. Мен ҳам у зотга салом берган 
эдим, менинг саломимга алик олдилар. Кейин Ҳорун: 
«Солиҳ биродар  ва солиҳ пайғамбар хуш келибди», 
дедилар. Расулуллоҳ (соллаллоҳу алайҳи ва саллам): 
«Сўнгра мени олтинчи осмонга олиб чиқиб, у ер 
очилишини талаб қилдилар. «Бу ким?» дейилган эди, 
«Жаброил», дедилар. «Сиз билан бир­га ким?» Жаброил 
(алайҳиссалом): «Муҳаммад», дедилар. «У пайғамбар 
этиб юборилдими?» дейилса, Жаброил (алайҳиссалом): 
«Ҳа», дедилар. «Хуш келибди! Бу келувчи киши мунча 
ҳам яхши», дейилди. Қачонки етиб борсам, Мусо 
(алайҳиссалом) эканлар. Жаброил (алайҳиссалом): «Бу 
Мусодир», деб у зотга салом бердилар. Мен ҳам салом 
берган эдим, саломимга алик олдилар-да, кейин: 
«Солиҳ биродар ва солиҳ пайғамбар хуш келибди», 
дедилар. 

У ердан узоқлашганимда, Мусо (алайҳиссалом) 
йиғ­ладилар. Шунда у зотга «Нима учун йиғлаяпсиз?» 
де­йилганида, у зот: «Йиғлайман-да,  чунки мендан 
кейин бир йигит пайғамбар этиб юборилибди. Унинг 
уммати менинг умматимдан кўра кўпроқ жаннатга 
киради», де­дилар. Сўнгра мени еттинчи осмонга 
кўтариб, у ерни очишларини талаб қилдилар. «Бу ким?» 
дейилган эди, «Жаброил», дедилар. «Сиз билан бирга 
ким?» дейилган эди, Жаброил (алайҳиссалом): 
«Муҳаммад», дедилар. «У пайғамбар этиб 



www.madrasa.uz 

 

128 
 

юборилдими?» дейилган эди, Жаброил (алайҳиссалом): 
«Ҳа», дедилар. «Хуш келибди! Бу келувчи киши мунча 
ҳам яхши» дейилди. Қачонки мен етиб борсам, у зот 
Ибро­ҳим (алайҳиссалом) эканлар. Жабро­ил 
(алайҳиссалом): «Бу отанг Иброҳимдир, у зотга салом 
бер!», дедилар. Мен у зотга салом берган эдим, 
саломимга алик олдилар ҳамда «Солиҳ ўғил ва солиҳ 
пайғамбар хуш келибди», деб айтдилар. Сўнгра 
«Сидратул мунтаҳо»га кўтарилдик. У сидр дарахти 
бўлиб, меваси ҳажар қабиласи кўзаларига, барглари эса 
филнинг қулоғига ўхшайди. Жаброил (алайҳиссалом): 
«Бу сидратул мунтаҳо бўлиб, унинг атрофида тўртта 
дарё бордир. Иккиси ботиний ва иккиси зоҳирийдир», 
дедилар. Мен: «Ё Жаброил, бу иккиси нима?» десам, у 
зот: «Ботинийси жаннатдаги икки дарё, зоҳирийси Нил 
ва Фурот дарёларидир», дедилар. Кейин Байтул 
маъмурга кўтарилдик. Мен: «Эй Жаброил, бу нима?» 
десам, Жаброил (алайҳиссалом): «Бу Байтул маъмур 
бўлиб, ҳар куни у ерга етмиш минг фаришта киради. 
Агар у ердан чиқишса, қайтиб кириша олмайди», 
дедилар. Кейин бир идишда ароқ, бир идишда сут ва 
бир идишда асал олиб келинди. Мен сутни олдим. 
Шун­да Жаброил: «У сут фитратдир. Сиз ва умматингиз 
(соф) фит­ратдадир», дедилар. 

Кейин менга ҳар куни эллик маҳал намоз ўқиш фарз 
қилинди. Қайтаётганимда Мусо (алайҳиссалом) 
олдила­ридан ўтдим. У зот: «Нималарни бажаришга 
буюрилдингиз?» деганларида, мен: «Ҳар куни эллик 
маҳал намоз ўқишга буюрилдим», дедим. Мусо 
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(алайҳиссалом): «Ал­батта, умматингиз ҳар куни эллик 
маҳал намоз ўқишга қодир эмас. Аллоҳга қасамки, мен 
бу нарсани сиздан олдин одамларда тажриба қилиб 
кўрганман, Раббингиз ҳузурига қайтиб, умматингиз 
учун енгиллатишни сў­ранг», дедилар. Мен қайтиб 
борган эдим, ўн маҳали олиб таш­ланди. Мусо 
(алайҳиссалом) ҳузурларига қайтиб келган эдим. Мусо 
(алайҳиссалом) худди юқоридаги сўзни айт­дилар. Мен 
яна Раббим ҳузурига борган эдим, яна ўн маҳали олиб 
ташланди. Мусо (алайҳиссалом) ҳузурларига яна 
қайтиб келган эдим, худди юқоридаги сўзни айтдилар. 
Мен яна Раббим ҳузурига борган эдим, яна ўн 
маҳалини олиб ташлади. Мен ҳар куни ўн маҳал намоз 
ўқишга буюрилдим. Мусо (алайҳиссалом) худди 
юқоридаги сўзни айтдилар. Мен Раббим ҳузурига 
борган эдим, ҳар куни беш маҳал намоз ўқишга 
буюрилдим. Мусо (алайҳиссалом) олдиларига қайтиб 
келган эдим, у зот: «Нимага буюрилдинг?» дедилар. 
Мен: «Ҳар куни беш маҳал намоз ўқишга буюрилдим», 
дедим. Шунда Мусо (алайҳиссалом): «Албатта, 
умматинг ҳар куни беш маҳал намоз ўқишга қодир 
бўла олмайди. Мен буни сендан олдинги одамлар 
устида тажриба қилиб кўрган­ман. Бани Исроил устида 
эса қаттиқ муолажа қилиб кўрганман. Шунинг учун 
Раббинг ҳузурига боргин-да, умматинг учун енгиллик 
қилишини сўрагин, дедилар. Мен Раббимдан 
шунчасини сўрадим, энди сўрашга ҳаё қиламан, деб 
шунга рози бўлиб, бўйин эгаман, дедим. Қачонки у 
ерни тарк қилганимда бир жарчи: «Фарзим­ни ижро 
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қилиб, бандаларимдан оғирликни енгил этдим», деб 
нидо қилди. Молик ибн Саъсаъа (розияллоҳу анҳу)дан. 
Бухорий ва Муслим ривояти. 

قَتْ بَ ركََةخ الْبَ يِ عَانِ باِلْْيَِارِ مَا لََْ يَ تَ فَرَّقاَ، فإَِنْ صَدَقاَ وَبَ ي َّنَا، بخورِكَ لَهخمَا فِ بَ يْعِهِمَا، وَإِنْ كَتَمَا  * وكََذَباَ، مُخِ
 (رواه البخاري). بَ يْعِهِمَا

444. Икки савдолашганлар модомики ажралишмаса, 
уни бузиш ёки бузмасликка ихтиёрлари бордир. Агар 
икковлари ўша савдода ростгўй бўлиб, унинг айбини 
баён этса, икковларининг савдоларида барака ато 
қилинади. Борди-ю, айбини беркитиб, ёлғон гапиришса, 
икковларининг савдолари баракаси кетказилади. 
Бухорий ривояти. 

عْوَةَ فَ قَدْ  * رَكخ الْفخقَرَاءخ، وَمَنْ تَ رَكَ الدَّ عَصَى اَلل بئِْسَ الطَّعَام طَعَامخ الْوَليِمَةِ، يخدْعَى لَهاَ الَأغْنِيَاء، وَي خت ْ
 (رواه الشيخان). وَرَسخولَهخ 

445. Бойлар таклиф қилиниб, камбағаллар тарк 
этиладиган тўйдаги таом мунчалар ҳам ёмон таом. 
Кимки чақириқни тарк қилса, Аллоҳ ва Расулига осий 
бўлибди.  Бухорий ва Муслим ривояти. 

 (رواه مسلم). الْبِرُّ حخسْنخ الْْخلخقِ وَالِإثُْخ مَا حَاكَ فِ صَدْرِكَ، وكََرِهْتَ أَنْ يَطَّلِعَ عَلَيْهِ النَّاسخ  *

446. Яхшилик ҳусни хулқдир. Гуноҳ эса қалбингда 
ғаш­лик пайдо қилиб, одамлар ундан хабардор 
бўлиши­ни ёмон кўрган нарсангдир. Муслим ривояти. 

 (رواه أحمد). الْبَخِيلخ مَنْ ذخكِرْتخ عِنْدَهخ ولََْ يخصَلِ  عَلَيَّ  *

447. Кимнинг ҳузурида зикр қилинсам-у, менга 
салавот айтмаса, у бахилдир.  Аҳмад ривояти. 

، اعْمَلْ مَا شِئْتَ كَمَا تَدِينخ تخدَانخ  * يَّانخ لاَ يَْخوتخ لَى، وَالذَّنْبخ لاَ ي خنْسَى، وَالدَّ هَقييُّ ). البِرُّ لاَ يَ ب ْ  (رَوَاهُ البَ ي ح



www.madrasa.uz 

 

131 
 

448. Яхшилик йўқ бўлиб кетмайди. Гуноҳ 
унутил­м­айди. Ҳисоб-китоб қилувчи ўлмайди. 
Хоҳлаган нар­санг­га амал қил,  қилмишингга яраша 
жазо оласан. Бай­ҳақий ривояти. 

 (رواه الخطيب عن ابن مسعود). لَرضَعَهَاالبَلَاءخ مخوكَ لخ باِلْمَنْطِقِ فَ لَوْ أَنَّ رجَخلًا عَي َّرَ رجَخلًا بِرَضَاعِ كَلْبَةٍ  *

449. Бало гапга боғлаб қўйилгандир. Агар киши «ит 
эмган», деб бир кишини айбласа, ўзи ўшани эмади. Ибн 
Масъуд (розияллоҳу анҳу)дан.  Хатиб ривояти. 

رًا فأَقَِمْ  *  (رواه أحمد عن الزبير). الْبِلَادخ بِلَادخ اِلل، وَالْعِبَادخ عِبَادخ اِلل، فَحَيْثخمَا أَصَبْتَ خَي ْ

450. Шаҳарлар Аллоҳнинг шаҳарларидир. Бандалар 
Аллоҳ­нинг бандаларидир. Қаерда бўлсанг ҳам, 
яхшиликка етишдингми, уни қоим қил. Зубайр 
(розияллоҳу анҳу)дан.  Аҳмад ривояти. 

 (رواه الجماعة). الْبَ يِ نَةخ عَلَى الْمخدَّعِى، وَالْيَمِينخ عَلى مَنْ أَنْكَرَ  *

451. Даъво қилувчидан далил-исбот, инкор этувчидан 
қасам талаб этилади. Жамоат ривояти. 

 (مسلم عن أنسرواه البخاري و ). الْبَ ركََةخ فِ نَ وَاصِى الْْيَْلِ  *

452. Барака отларнинг пешоналаридадир. Анас 
(розияллоҳу анҳу)дан. Бухорий ва Муслим ривояти. 

 (رواه الشيخان). الْبخصَاقخ فِ الْمَسْجِدِ خَطِيئَة ، وكََفَّارتَ خهَا دَفْ ن خهَا *

453. Масжидга тупуриш хатодир. Унинг каффорати 
эса уни даф қилишдир.  Бухорий ва Муслим ривояти. 
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 () ТА ҲАРФИ – حرف التاء

تَ بَسُّمخكَ فِ وَجْهِ أَخِيكَ لَكَ صَدَقَة ، وَأَمْرخكَ بِالْمَعْرخوفِ وَنَ هْيخكَ عَنِ الْمخنْكَرِ صَدَقَة ، وَإِرْشَادخكَ  *
جَرَ وَالشَّوْكَ وَالْعَظْمَ عَنِ الطَّريِقِ لَكَ صَدَقَة   رواه ). الرَّجخلَ فِ أَرْضِ الضَّلَالِ لَكَ صَدَقَة ،وَإِمَاطتَخكَ الَْْ

 (البخاري

454. Биродаринг юзига табассум қилишинг, 
яхшиликка буюриб, ёмонликдан қайтаришинг, залолат 
ерида кишини ҳидоятга бошлашинг, йўлдан тош ва 
тикан ҳамда суяк­ларни бартараф қилишинг – 
буларнинг бари сен учун садақадир.  Бухорий ривояти. 

رَ النَّاسِ فِ . تََِدخونَ النَّاسَ مَعَادِنَ  * فخِيَارخهخمْ فِ الْجاَهِلِيَّةِ خِيَارخهخمْ فِ الِإسْلَامِ إِذَا فَقِهخوا وَتََِدخونَ خَي ْ
،  هَذَا الشَّأْنِ أَشَدَّهخمْ لَهخ كَرَاهِيَةً قَ بْلَ أَنْ يَ قَعَ فِيهِ، وَتََِدخونَ شَرَّ النَّاسِ يَ وْمَ الْقِيَامَةِ  عِنْدَ اِلل ذَا الْوَجْهَيْنِ

 (رواه البخاري ومسلم). الَّذِي يأَْتِ هَؤخلَاءِ بِوَجْهٍ وهَؤخلَاءِ بِوَجْهٍ 

455. Одамларни конлар каби топасизлар. Уларнинг 
жоҳилиятдаги яхшилари Исломда ҳам яхшидирлар, 
агар улар динда билимдон бўлишса, одамларнинг бу 
ишда яхшилари унга киришларидан олдин уни ёмон 
кўрганларидир. Қиёмат куни Аллоҳ ҳузурида 
инсонларнинг энг ёмони иккиюзламачи киши эканини 
топасизлар. У иккиюзламачи бир тоифага бир юз 
билан, иккинчи тоифага бошқа юз билан келади.  
Бухорий ва Муслим ривояти. 

يِنَ، وَقاَلَتِ الْجنََّةخ : تَُاَجَّتِ النَّارخ وَالْجنََّةخ، فَ قَالَتِ النَّارخ  * يِنَ وَالْمختَجَبرِ  فَمَا لِ لاَ يَدْخخلخنِِ : أخوثِرْتخ باِلْمختَكَبرِ 
اَ أَنْتِ : إِلاَّ ضخعَفَاءخ النَّاسِ وَسَقَطخهخمْ وَعَجَزخهخمْ؟ فَ قَالَ اللخ  عز وجل لِلْجَنَّةِ  رَحْمَتِِ أَرْحَمخ بِكِ مَنْ أَشَاءخ  إِنََّ

اَ أَنْتِ عَذَابّ أخعَذِ بخ بِكِ مَنْ أَشَاءخ مِنْ عِبَادِي: وَقاَلَ للِنَّارِ  -مِنْ عِبَادِي  وَلِكخلِ  وَاحِدَةٍ مِنْكخما . إِنََّ
هَا فَ ت َ  زَوِى بَ عْضخهَا : قخولخ مِلْؤخهَا، فأََمَّا النَّارخ فَلَا تَُتَْلِئخ حتى يَضَعَ اللخ قَدَمَهخ عَلَي ْ ،وَيَ ن ْ قَطْ قَطْ، فَ هخنَالِكَ تَُتَْلِئخ
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رواه البخاري ومسلم عن ). إَلَِ بَ عْضٍ، وَلَا يَظْلِمخ اللخ مِنْ خَلْقِهِ أَحَدًا، وَأَمَّا الْجنََّةخ فإَِنَّ اَلل ي خنْشِئخ لَهاَ خَلْقًا
 (أبِ هريرة

456. Дўзах ила жаннат ҳужжатлашди. Дўзах: 
«Мута­каб­бир ва жабр қилувчиларни ихтиёр қилдим», 
деди. Жаннат эса: «Менга фақат инсонларнинг заифи, 
ожиз ва оддийлари киришадими?» деди. Аллоҳ азза ва 
жалла жаннатга айтди: «Сен Менинг раҳматимсан, сен 
билан бандаларимдан хоҳлаганимни раҳм қиламан». 
Дўзахга эса: «Сен азобимсан. Сен билан бандаларимдан 
хоҳ­лаганимни азоблайман. Ҳар икковингни тўлдириш 
Ме­нинг зиммамдадир. Аллоҳ қадамини у ерга 
қўймагунча дўзах тўлмайди. Шунда дўзах: «Бўлди, 
етарли», дейди. У ер тўлади ҳамда баъзиси баъзисига 
киришиб кетади. Аллоҳ халқидан бирор кишига зулм 
қилмайди. Аммо жаннатга Аллоҳ таоло хос халқни 
яратади. Абу Ҳурайра (розияллоҳу анҳу)дан.  Бухорий ва 
Муслим ривояти. 

لَةَ الْقَدْرِ فِ الْوِتْرِ مِنَ الْعَشْرِ الَأوَاخِرِ مِنْ رَمَضَانَ  *  (رواه الشيخان). تََُرَّوْا ليَ ْ

457. Қадр кечасини рамазон ойининг охирги ўн 
кунлигидан қидиринглар.  Бухорий ва Муслим ривояти. 

رَ دَاءٍ وَاحِدٍ  * رواه الإمام ). الْهرََمخ : تَدَاوَوْا عِبَاد اِلل، فإَِنَّ اَلل تَ عَالِ لََْ يَضَعْ دَاءً إِلاَّ وَضَعَ لَهخ دَوَاءً، غَي ْ
 (أحمد

458. Аллоҳнинг бандалари, даволанинглар. Албатта, 
Аллоҳ таоло бир касалликни қўядиган бўлса, унинг 
давосини ҳам қўйган. Лекин бир касаллик, яъни 
қарилик ундай эмасдир.  Аҳмад ривояти. 



www.madrasa.uz 

 

134 
 

هِمْ وَتَ وَاددِهِمْ، وَتَ عَاطخفِهِمْ  * سَدِ إِذَا اشْتَكَى عخضْوًا تَدَاعَى لَهخ سَائِرخ تَ رَى الْمخؤْمِنِيَن فِ تَ رَاحمخِ ، كَمَثَلِ الجَْ
 (رواه البخاري). جَسَدِهِ باِلسَّهَرِ وَالْْخمَّى

459. Ўзаро раҳм-шафқат, меҳр-муҳаббат, 
меҳрибонлик кўрсатишларида мўминлар худди жасадга 
ўхшашларини кўрасиз. Агар жасаднинг бирор ери 
оғриса, бошқа жойлари ҳам бедорлик ва иситма ила 
безовта бўлади.  Бухорий ривояти. 

 (رواه ابن عدي). تَ زَوَّجخوا وَلاَ تخطلَِ قخوا، فإَِنَّ الطَّلَاقَ يَ هْتَ زُّ مِنْهخ الْعَرْشخ  *

460. Уйланинглар, талоқ қилишга (шошманглар). 
Чун­ки талоқдан Арш ларзага келади.  Ибн Адий 
ривояти. 

 (رواه الشيخان عن أنس). تَسَحَّرخوا، فإَِنَّ فِ السُّحخورِ بَ ركََةً  *

461. Саҳарлик қилинглар, чунки саҳарликда барака 
бордир. Анас (розияллоҳу анҳу)дан. Бухорий ва Муслим 
ри­вояти. 

رَّجخلخ بِصَدَقتَِهِ، فَ يَ قخولخ الَّذِى يأَْتِى لَهخ بِِاَ لَوْ جِئْتَ بِِاَ باِلَأمْسِ تَصَدَّقخوا فَسَيَأْتِى عَلَيْكخمْ زمََان  يَْْشِي ال *
 (رواه الشيخان عن حارثة بن وهب). لَقَبِلْت خهَا فأََمَّا الآنَ فَلاَ حَاجَةَ لِِ فِيهَا، فَلاَ يََِدخ مَنْ يَ قْبَ لخهَا

462. Садақа беринглар, сизларга шундай бир замон 
келадики, бир киши садақаси билан боради ва 
оладиган одамнинг олдига келса, у: «Агар кеча 
келганингда, қабул қилар эдим. Ҳозир эса, унга менинг 
эҳтиёжим йўқ», дейди. Берувчи қабул қиладиган 
кишини топа олмайди. Ҳориса ибн Ваҳб (розияллоҳу 
анҳу)дан.  Бухорий ва Муслим ривояти. 

رواه البخاري ومسلم عن عبد الله بن ). تخطْعِمخ الطَّعَامَ وَتَ قْرَأخ السَّلَامَ عَلَى مَنْ عَرَفْتَ، وَمَنْ لََْ تَ عْرِفْ  *
 (عمرو
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463. Таом улашасан, таниган ва танимаган кишиларга 
салом берасан. Абдуллоҳ ибн Амр (розияллоҳу анҳу)дан.  
Бухорий  ва Муслим ривояти. 

ةِ، وَاعْلَمْ أَنَّ مَا أَخْطأََكَ لََْ يَكخنْ ليِخصِيبَكَ، وَمَا أَصَابكَ لََْ يَكخنْ  تَ عَرَّفْ إِلَِ اِلل فِ الرَّخَاءِ يَ عْرفِْكَ فِ الشِ دَّ
 (متفق عليه). اليِخْطِئَكَ، وَأَنَّ النَّصْرَ مَعَ الصَّبْرِ، وَأَنَّ الْفَرَجَ مَعَ الْكَرْبِ، وَأَنَّ مَعَ الْعخسْرِ يخسْرً 

464. Кенгчиликда Аллоҳни танигин, У ҳам сени 
қи­йинчилик пайтида танийди. Билгинки, сенга 
етмаган нарса, сенга етадиган эмас эди. Сенга етган 
нарса, сенга етмайдиган эмас эди. Албатта, нусрат 
(ғалаба) сабр билан бирга, албатта, шодлик ғам ила 
бирга, қийинчилик енгиллик билан бирга бўлади. 
Бухорий ва Муслим ривояти. 

مَّهَاتِ ت خعْرَضخ الأعْمَالخ يَ وْمَ الإثْ ن َيْنِ وَالْْمَِيسِ عَلَى اِلل تَ عَالِ، وَت خعْرَضخ عَلَى الأنبِْيَاءِ وَعَلَى الآباَءِ وَالأ *
رواه ). مْ وَتَ زْدَادخ وخجخوهخهخمْ بَ يَاضًا وَإِشْرَاقاً، فاَت َّقخوا اَلل وَلَا ت خؤْذخوا مَوْتاَكخمْ فَ يَ فْرَحخونَ بَِسَنَاتِِِ . يَ وْمَ الْجخمعَةِ 

 (الْكيم عن والد عبد العزيز

465. Аллоҳ таолога душанба ва пайшанба кунлари 
амаллар намойиш қилинади. Жума куни 
пайғамбарлар­га (умматларининг), ота-оналарга 
(фарзандларининг) иш­лари намойиш этилади. Улар 
ҳасанотлар билан хурсанд бўлиб, юзлари нурланганидан 
ёришиб кетади. Аллоҳ­дан қўрқинг, ўликларингизга 
озор берманг. Волид Абдулазиз (розияллоҳу анҳу)дан. 
Ҳаким ривояти. 

رواه البخاري ومسلم ). تَ عَوَّذخوا باِلِله مِنْ جَهْدِ الْبَلَاءِ، وَدَرَكِ الشَّقَاءِ، وَسخوءِ الْقَضَاءِ، وَشَماَتَةِ الأعْدَاءِ  *
 (عن أبِ هريرة

466. Бало-офат машаққатидан, бахтсизлик қувиб 
етишидан, қазонинг ёмонидан ва душманнинг 
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сўкишидан Аллоҳдан паноҳ тиланглар. Абу Ҳурайра 
(розияллоҳу анҳу)дан.  Бухорий ва Муслим ривояти. 

رواه أبو نعيم عن ). تَ عَلَّمخوا الْعِلْمَ، وَتَ عَلَّمخوا للِْعِلْمِ السَّكِينَةَ وَالْوَقاَرَ، وَتَ وَاضَعخوا لِمَنْ تَ تَ عَلَّمخونَ مِنْهخ  *
 (عمر

467. Илмни таълим олинглар ва илм учун 
хотиржам­лик ҳамда виқорни ҳам таълим олинглар. 
Таълим олаётган кишингизга тавозели бўлинглар. Умар 
(розияллоҳу анҳу)дан.  Абу Нуайм ривояти. 

الْسن بن الأخزم  رواه أبو). تَ عَلَّمخوا مِنَ الْعِلْمِ مَا شِئْتخمْ فَ وَاِلل لَا ت خؤْجَرخونَ بَِمْعِ الْعِلْمِ حَتى تَ عْمَلخوا *
 (عن أنس

468. Илмдан хоҳлаганингизни таълим олинглар. 
Аллоҳ­га қасамки, илмга амал қилмагунингизча уни 
жамлаш ила ажр олмайсизлар. Анас (розияллоҳу 
анҳу)дан.  Абул Ҳасан ибн Ахзам ривояти. 

عَاءخ فِ أَرْبَ عَةِ مَوَاطِنَ  * عِنْدَ الْتِقَاءِ الصُّفخوفِ فِ سَبِيلِ اِلل، وَعِنْدَ : ت خفْتَحخ أَبْ وَابخ السَّمَاء، وَيخسْتَجَابخ الدُّ
 (رواه الطبرانِ عن أبِ أمامةَ ). ن خزخولِ الْغيَْثِ، وَعِنْدَ إِقاَمَةِ الصَّلَاةِ، وَعِنْدَ رخؤْيةِ الْكَعْبَةِ 

469. Тўрт ўринда: Аллоҳ йўлида сафлар бирлашганда, 
ёмғир ёғаётганида, намозга иқомат айти­лаётганда ва 
Каъбани кўрганда дуо ижобат қилиниб, осмон эшиклари 
очилади. Абу Умома (розияллоҳу анҳу)дан.  Табароний 
ривояти. 

 وَيَ وْمَ الْْمَِيسِ، فَ ي خغْفَرخ فيهما لِكخلِ  عَبْدٍ لاَ يخشْرِكخ باِلِله شَيْئًا، إِلاَّ رجَخل  ت خفْتَحخ أَبْ وَابخ الْجنََّةِ يَ وْمَ الإثْ نَ يْنِ  *
نَهخ وَبَ يْنَ أَخِيهِ شَحْنَاءخ، فَ ي خقَالخ أَنْظِرخوا هَذَيْنِ حَتىَّ يَصْطلَِحَا  (رواه الترمذي). كَانَتْ بَ ي ْ

470. Душанба ва пайшанба кунлари жаннат 
эшиклари очилади. Ана шу икки кунда Аллоҳга бирор 
нарсани шерик қилмаган барча бандаларнинг 
гуноҳлари кечирилади. Лекин биродари билан 
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аразлашиб, кек сақлаган кишининг гуноҳлари 
кечирилмайди. Бу икки киши ислоҳга келгунча кутиб 
туринглар, деб айтилади.  Термизий ривояти. 

نْ يَا أَكْبَ رَ هََخهِ أَفْشَى الل تَ عَالَِ  * نْ يَا مَا اسْتَطَعْتخمْ، فإَِنَّهخ مَنْ كَانَتِ الدُّ عَتَهخ، تَ فَرَّغخوا مِنْ هَخخومِ الدُّ  ضَي ْ
نَ يْهِ، وَمَنْ كَانَتِ الآخِرَةخ أَكْبَ رَ هََِ هِ جَََعَ اللخ تَ عَالَِ لَهخ أَمْرَهخ،  وَجَعَلَ غِنَاهخ فِ قَ لْبِهِ، وَجَعَلَ فَ قْرَهخ بَ يْنَ عَي ْ

ؤْمِنِيَن تَفدخ إَليَْهِ بالوخدِ  وَالرَّ  حْمَةِ، وكََانَ اللخ وَمَا أَقْ بَلَ عَبْد بِقَلْبِهِ إِلَِ اِلل تَ عَالَِ إِلاَّ جَعَلَ اللخ قخلوبَ الْمخ
 (رواه الطبرانِ عن أبِ الدرداء). تَ عَالَِ بِكخلِ  خَيْرٍ إِليَْهِ أَسْرَعَ 

471. Қодир бўлгунингизча дунё ғамларидан фориғ 
бўлинглар. Чунки кимнинг дунёси энг катта ғам-
таш­виши бўлса, Аллоҳ таоло уни охиратдан машғул 
этув­чи яшаш тарзига солиб, камбағалликни икки 
кўзи орасига жойлаб қўяди. Кимнинг энг катта ғами 
охирати учун бўлса, Аллоҳ таоло унинг ишини 
жамлаб, бойлигини қалбида жо қилиб қўяди. Бирор 
банда Аллоҳ таолога қалби билан юзланадиган бўлса, 
Аллоҳ мўминлар қалбини унга дўстона ва раҳм ила 
келадиган қилади. Аллоҳ барча яхшиликларни унга 
ошиқиб келадиган қилиб қўяди. Абу Дардо (розияллоҳу 
анҳу)дан. Табароний ривояти. 

تهِِ، بأَِنْ يخدْخِلَهخ تَكَفَّلَ اللخ لِمَنْ جَاهَدَ فِ سَبِيلِهِ لَا يُخْرجِخهخ مِنْ بَ يْتِهِ إِلاَّ الْجهَِادخ فِ سَبِيلِهِ وَتَصْدِيقخ كَلِمَا
 (رواه الشيخان). الْجنََّةَ، أَوْ ي خرْجِعَهخ إِلَِ مَسْكَنِهِ الَّذِي خَرَجَ مِنْهخ مَعَ مَا ناَلَ مِنْ أَجْرٍ أَوْ غَنِيمَةٍ 

472. Уйидан фақат Аллоҳ йўлида бутун имконини 
ишга солиш ва У Зот сўзининг тасдиғи учун чиққан 
кишини жаннатга киритишига ёки чиққан масканига 
ажр, ёхуд ўлжани қўлга киритган ҳолда қайтишига 
Аллоҳ кафиллик берди. Бухорий ва Муслим ривояти. 

 (رواه أبو الشيخ). تَ فَكَّرخوا فِ خَلْقِ اِلل، وَلَا تَ فَكَّرخوا فِ اِلل فَ ت َهْلِكوا *
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473. Аллоҳнинг махлуқотлари ҳақида фикр 
юритаверинглар, лекин Аллоҳнинг (зоти) хусусида 
тафаккурга берилманглар. Акс ҳолда, ҳалок бўласизлар.  
Абу Шайх ривояти. 

ينِ، تَربَِتْ يَدَاكَ : ت خنْكَحخ الْمَرْأَةخ لَأرْبَعٍ  * رواه ). لِمَالِهاَ، وَلَِْسَبِهَا، وَلجمََالِهاَ، وَلِدِينِهَا، فاَظْفَرْ بِذَاتِ الدِ 
 (البخاري ومسلم عن أبِ هريرة

474. Аёл тўрт нарсаси учун, яъни моли, насаби, 
чиройи ва дини учун никоҳга олинади. Икки қўлинг 
туп­роққа тўлгур, сен диндорини танлаш ила зафар 
қозонгин (яъни, уч хислатдан олдин динини танлаш 
билан муваффақият қозонгин). Абу Ҳурайра (розияллоҳу 
анҳу)дан.  Бухорий ва Муслим ривояти. 

 (رواه عبد الرزاق). يَ وْمَ الْقِيَامَةِ تَ نَاكَحخوا تَكْث خرخوا فإَِنَِ  أخباَهِى بِكخمخ الأمَمَ  *

475. Никоҳланинглар, кўпа­ясизлар. Мен қиёмат куни 
умматлар ичида сизлар ила фахрланаман. Абдураззоқ 
ривояти. 

 (رواه ابن عساكر). تَ هَادَوْا تَُاَبُّوا، وَتَصَافَحخوا يَذْهَب الْغِلُّ عَنْكخمْ  *

476. Бир-бирингизга ҳадя беринг, муҳаббатли 
бўласизлар ва қўл бериб сўрашинглар, шунда сизлардан 
наф­рат ва ғазаб кетади. Ибн Асокир ривояти. 

 (رواه الديلمي). التَّاجِرخ الصَّدخوقخ تَُْتَ ظِلِ  الْعَرْشِ يَ وْمَ الْقِيَامَةِ  *

477. Ростгўй савдогар қиёмат куни Арш соясидадир.  
Дайламий ривояти. 

هْزِئِ بِ  * نْبِ وَهخوَ مخقِيم  عَلَيْهِ كَالمخسْت َ نْبِ كَمَنْ لَا ذَنْبَ لَهخ، وَالْمخسْتَ غْفِرخ مِنَ الذَّ رواه ). رَبِ هِ التَّائِبخ مِنَ الذَّ
 (البيهقي

478. Гуноҳдан тавба қилувчи гуноҳи йўқ кишига 
ўхшайди. Гуноҳига истиғфор айтиб, ўша хатони яна 
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давом эттирувчи Раббисини масхара қилган кишига 
ўхшайди.  Байҳақий ривояти. 

، وَمَنْ لَا يَشْكخرِ الْقَلِيْلَ لَا يَشْكخرِ الْكَثِيَر، وَمَ  * رِ التَّحَدُّثخ بنِِعْمَةِ اِلل شخكْر  وَتَ ركْخهَا كخفْر  نْ لَا يَشْكخ
 (رواه البيهقي). النَّاسَ لاَ يَشْكخرِ اللَ 

479. Аллоҳнинг неъматини сўзлаш шукрдир. Уни тарк 
қилиш куфрони неъматдир. Кимки оз нарсага шукр 
қилмаса, кўп нарсага ҳам шукр қилмайди. Кимки 
одамларга шукр қилмаса, Аллоҳга ҳам шукр қилмайди.  
Байҳақий ривояти. 

فَ تَ وَاضَعخوا يَ رْفَ عْكخمخ اللخ تَ عَالَِ، وَالْعَفْو لَا يزَيِدخ الْعَبْدَ إِلاَّ عِزًّا، . الت َّوَاضخعخ لَا يَزيِدخ الْعَبْدَ إِلاَّ رفِْ عَةً  *
 (رواه ابن أبِ الدنيا). تَصَدَّقخوا يَ رْحَمْكخمخ اللخ فاَعْفخوا يخعِزَّكخمخ اللخ تَ عَالَِ، وَالصَّدَقَةخ لَا تَ زْيدخ الْمَالَ إِلاَّ كَثْ رَةً، ف َ 

480. Тавозе бандада фақат юксакликни зиёда қилади. 
Тавозели бўлинглар, Аллоҳ сизнинг даражангизни 
кўтаради. Афв эса бандада фақат азизликни орттиради. 
Афв этинг­лар, Аллоҳ сизларни азиз қилади. Садақа 
молни фақат кўпайтиради. Бас, садақа беринглар. Аллоҳ 
сизларга раҳм қилади.  Ибн Абу Дунё ривояти. 

ر  إِلاَّ فى عَمَلِ الآخِرَةِ  *  (رواه أبو داود). الت ُّؤَدَةخ فِ كخلَّ شَىْءٍ خَي ْ

481. Охират амалидан ташқари барча ишда секинлик 
яхшидир. Абу Довуд ривояти. 

يقِيَن وَالشُّهَدَاءِ وَالصَّالِِْينَ  *  (رواه الترمذي). التَّاجِرخ الأمِينخ الصَّدخوقخ مَعَ النَّبِيِ يَن وَالصِ دِ 

482. Омонатдор, ростгўй савдогар набийлар, 
сиддиқ­лар, шаҳидлар ва солиҳлар билан биргадир. 
Тер­мизий ривояти. 

رخدَّهخ مَا اسْتَطاَعَ فإَِنَّ أَحَدكَخمْ إِذَا قاَلَ  * ضَحِكَ « هَا»التَّثاَؤخبخ مِنَ الشَّيْطاَنِ، فإَِذَا تَ ثاَءَبَ أَحَدخكخمْ فَ لْي َ
 (رواه الشيخان). مِنْهخ الشَّيْطاَنخ 
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483. Эснаш шайтондандир. Агар сизлардан бирингиз 
эснайдиган бўлса, қодир бўлганича уни қайтарсин. 
Сизлардан бирингиз эснаб «ҳо» деса, шайтон унинг бу 
қилган ишига кулади.  Бухорий ва Муслим ривояти. 

 

 () СА ҲАРФИ – حرف الثاء

أَنْ يَكخونَ الِلَّّخ وَرَسخولخهخ أَحَبَّ إِليَْهِ مَِّا سِوَاهَخَا، أَنْ يُبَّ . ثَلَاث  مَنْ كخنَّ فِيهِ وَجَدَ حَلَاوَةَ الِإيْاَنِ  *
بُّهخ إِلاَّ لِِلَِّّ وَأَنْ يَكْرَه أَنْ يَ عخودَ فِ الْكخفْرِ بَ عْدَ إِذْ أَنْ قَذَهخ الِلَّّخ مِنْهخ، كَ  مَا يَكْرَهخ أَنْ ي خلْقَى فِ المرَْءَ لَا يُخِ

 (رواه البخاري ومسلم عن أنس). النَّارِ 

484. Уч хислат: Аллоҳ ва Расулини бошқа 
нарсалардан маҳбуб билиш, бировни фақат Аллоҳ учун 
яхши кўриш, Аллоҳ уни кофирликдан халос этганидан 
кейин унга қайтишни худди оловга улоқтирилишни 
ёмон кўргани каби ёқтирмаслик кимда жам бўлса, у 
имон ҳаловатини топибди. Анас (розияллоҳу анҳу)дан. 
Бухорий ва Муслим ривояти. 

كَرَ، وَإِذَا قَدَرَ ثَلَاث  مَنْ كنَّ فِيهِ آوَاهخ اللخ فِ كَنَفِهِ، وَنَشَرَ عَلَيْهِ رَحْمتََهخ وَأَدْخَلَهخ جَنَّتَهخ مَنْ إِذَا أخعْطِىَ شَ  *
 (ابن عباسرواه البيهقي عن ). غَفَرَ، وَإِذَا غَضِبَ فَ تَ رَ 

485. Уч тоифа киши борки, Аллоҳ уларга Ўз ёнидан 
бош­пана бериб, раҳматини сочади ва жаннатига 
киритади. У шундай кишики, бирор нарса берилса, 
мин­натдорлик билдиради. Гарчи азоблашга қодир 
бўлса ҳам, кечириб юборади. Ғазаби келса ҳам ўзини 
осо­йишта тутади. Ибн Аббос (розияллоҳу анҳумо)дан. 
Байҳақий ривояти. 

تعْطِى مَنْ حَرَمَكَ، وَتَ عْفو عَمَّنْ ظلََمَكَ، : ثَلَاث  مَنْ كخنَّ فِيهِ حَاسَبَهخ اللخ حِسَاباً يَسِيراً، وَأَدْخَلَهخ الْجنََّةَ  *
 (رواه الْاكم عن أبِ هريرة). وَتَصِلخ مَنْ قَطَعَكَ 
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486. Уч тоифа киши борки, Аллоҳ уларни енгил ҳисоб 
қилади ва жаннатига киритади. Сени маҳрум этган 
кишига берасан, сенга зулм қилган кишини афв этасан, 
сен билан алоқани узган киши ила алоқани тиклайсан. 
Абу Ҳурайра (розияллоҳу анҳу)дан.  Ҳоким ривояти. 

خخلخق  يعَِيشخ بِهِ فِ النَّاس، وَوَرعَ  يَُْجِزخهخ عَنْ : ثَلَاث  مَنْ كخنَّ فِيهِ اسْتَ وْجَبَ الث َّوَابَ، وَاسْتَكْمَلَ الإيْْاَنَ  *
 (رواه البزار عن أنس). مََُارمِِ الل تَ عَالَِ، وَحِلْم  يَ رخدُّهخ عَنْ جَهْلِ الْجاهِلِ 

487. Уч тоифа киши борки, савоб уларга вожиб бўлиб, 
имони комил ҳисобланади. Уларнинг ажойиб феъллари: 
инсонлар ичида яшаладиган хулқ, Аллоҳ ҳаром қилган 
нарсалардан тўсувчи тақво ва жоҳилнинг жаҳолатини 
қайтариб турувчи ҳалимлик. Анас (розияллоҳу анҳу)дан.  
Баззор ривояти. 

الْوخضخؤخ عَلَى الْمَكَارهِِ، وَالْمَشْىخ إِلَِ : كخنَّ فِيهِ أظلهخ اللخ تَُْتَ عَرْشِهِ، يَ وْمَ لاَ ظِلَّ إِلاَّ طِلُّهخ ثَلَاث  مَنْ  * 
 (رواه الأصبهانِ عن جابر). الْمَسَاجِدِ فِ الظُّلَمِ، وإِطْعامخ الْجائعِ 

488. Уч тоифа киши борки, соя йўқ кунда Аллоҳ 
уларни Арши остидаги соя ила соялантиради. 
Қийинчилик­да ҳам таҳорат қилишга интилиш, 
зулумотда масжидга юриб бориш ва очларни 
тўйдириш. Жобир (розияллоҳу анҳу)дан.  Асбаҳоний 
ривояти. 

رواه العقيلي عن أبِ ). دَعْوَةخ الصَّائِمِ، وَدَعْوَةخ الْمخسَافِرِ، وَدَعْوَةخ الْمَظْلومِ : جَاباَت  ثَلَاثخ دَعَوَاتٍ مخسْتَ  *
 (هريرة

489. Учта хил дуо ижобатдир: рўзадорнинг дуоси, 
мусофирнинг дуоси ва мазлумнинг дуоси. Абу Ҳурайра 
(розияллоҳу анҳу)дан.  Ақийлий ривояти. 
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لَى نَ فْسِهِ ثَلَاث  أَعْلَمخ أَن َّهخنَّ حَقٌّ، مَا عَفَا امْرخؤ  عَنْ مَظْلَمَةٍ إِلاَّ زاَدَهخ اللخ بِِاَ عِزًّا، وَمَا فَ تَحَ رجَخل  عَ  *
صَدَقةٍ يَ بْتَغِى بِِاَ وَجْهَ  بابَ مَسْألََةٍ يَ بْتَغِى بِِاَ كَثْ رَةً إِلاَّ زاَدَهخ اللخ بِِاَ فَ قْرًا، وَمَا فَ تَحَ رجَخل  عَلَى نَ فْسِهِ بابَ 

 (رواه البيهقي عن أبِ هريرة). اِلل تَ عَالَِ إِلاَّ زاَدَهخ اللخ بِِاَ كَثْ رَةً 

490. Уч нарса борки, ўша нарсаларнинг ҳақлигини 
биламан. Бир киши зулм қилинганда афв этса, Аллоҳ 
унга азизликни зиёда қилади. Бир киши тиланчилик 
эшигини очса ва у билан мол-дунёси кўпайишини 
талаб қилса, Аллоҳ унга камбағалликни зиёда қилади. 
Бир киши садақа бериш эшигини очса ва у билан 
Аллоҳнинг розилигини талаб қилса, Аллоҳ унга фақат 
кўпликни зиёда қилади. Абу Ҳурайра (розияллоҳу 
анҳу)дан.  Байҳақий ривояти. 

نْ يَا * الْجارخ الصَّالِحخ، وَالْمَسْكنخ الْوَاسِعخ، وَالْمَرخكَبخ : ثَلَاثخ فَضَائِلَ مِنْ سَعَادَةِ الْمَرْءِ الْمخسْلِمِ فِ الدُّ
خ   (رواه الطبرانِ عن نافع). الْهينِ 

491. Учта фазилат борки, мусулмон кишининг 
дунё­даги саодатидир: Солиҳ қўшни, кенг маскан ва 
енгил маркаб. Нофеъ (розияллоҳу анҳу)дан.  Табароний 
ривояти. 

خَشْيَةخ اِلل تَ عَالَِ فِ السِ رِ  وَالْعَلانيَِةِ، وَالْعَدْلخ فِ الرِ ضَا وَالْغَضَبِ، وَالْقَصْدخ فِ الْفَقْرِ : ثَلَاث  مخنْجِيَات   *
 (عن أنسرواه أبو الشيخ ). هَوى مختَّبَع ، وَشخحٌّ مخطاَع ، وَإِعْجَابخ الْمَرْءِ بنَِ فْسِهِ : وَثَلاث  مخهْلِكَات. وَالْغِىَ  

492. Уч нарса омонликдир: ичидаю сиртида 
Аллоҳ­дан қўрқиш, розиликдаю ғазаби келганда 
адолатли бўлиш, камбағаллигу бойликда тежамкорлик. 
Уч нарса борки, улар ҳалокатдир: ҳавойи нафсига тобе 
бўлиш, ўзига бўйсун­дирувчи хасислик ва кишининг 
ўзи ҳақида юксак фикрда бўлиши. Анас (розияллоҳу 
анҳу)дан. Абу Шайх ривояти. 
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نْ يَا وَالآخِرَةِ  * عَاءخ فِ : ثَلَاث  يخدْرِكخ بِِِنَّ الْعَبْدخ رَغَائِبَ الدُّ رخ عَلَى الْبَلَاءِ، وَالرِ ضَا باِلْقَضَاءِ، وَالدُّ الصَّب ْ
 (رواه أبو الشيخ عن عمران بن حصين). الر خَِاءِ 

493. Уч нарса: балога сабр қилиш, қазою қадарга рози 
бўлиш ва кенгчиликда дуо қилиш сабабли банда дунё ва 
охират орзуларига етишади. Имрон ибн Ҳусайн 
(розияллоҳу анҳу)дан. Абу Шайх ривояти. 

يْنَ لَكَ وخدَّ أَخِيكَ  * عخ لَهخ فِ الْمَجْلِسِ، وَتَدْعخوهخ بِأَحَبِ   تخسَلِ مخ عَلَيْهِ إِذَا: ثَلَاث  يخصَفِ  لَقِيْتَهخ، وَت خوَسِ 
 (رواه البيهقي عن عمر). أَسََْائِهِ 

494. Уч нарса сенга биродаринг дўстлигини соф 
қилади. 1. Йўлиққанингда салом берасан. 2. Мажлисда 
унга жой берасан. 3. Уни энг яхши исм ила чақирасан. 
Умар (розияллоҳу анҳу)дан.  Байҳақий ривояти. 

رجَخل  لَا يَُاَفخ فِ اِلل لَوْمَةَ لائَِمٍ، وَلَا ي خرَائِى بِشَيْءٍ مِنْ عَمَلِهِ، وَإِذَا : ثَلاثَةَ  مَنْ كخنَّ فِيهِ يَسْتَكْمِلخ إِيْْاَنهَْ  *
نْ يَا، وَالآخَرخ لِلآخِرَةِ، اخْتَارَ أَمْرَ الآخِرَةِ عَلَى الدُّ  رواه ابن عساكر عن ). نْ يَاعخرِضَ عَلَيْهِ أَمْرَانِ أَحَدخهَخَا للِدُّ

 (أبِ هريرة

495. Кимда-ким унда уч нарса топилса, имони комил 
бўлади. Шундай кишики, Аллоҳ йўлида маломатчининг 
маломатидан қўрқмайди. Амалидан бирор нарсада риё 
қилмайди. Агар унга икки иш кўрсатилиб, бири дунё 
учун, иккинчиси охират учун бўлса, охират ишини дунё 
иши устига ихтиёр қилади. Абу Ҳурайра (розияллоҳу 
анҳу)дан.  Ибн Асокир ривояти. 

باَ سَعِيدٍ مَنْ رَضِيَ باِلِله ربًَّا، وَباِلِإسْلَامِ دِينًا، وَبِخحَمَّدٍ رَسخولًا ثُخَّ قاَلَ ياَ أَ : ثَلاثَةَ  مَنْ قاَلَهخنَّ دَخَلَ الْجنََّةَ  *
 (رواه أحمد). وَالرَّابِعَةخ لَهاَ مِنَ الْفَضْلِ كَمَا بَ يْنَ السَّمَاءِ إِلَِ الَأرْضِ وَهِيَ الْجهَِادخ فِ سَبِيلِ اِلل عَزَّ وَجَلَّ 

496. Уч нарса борки, ким уни айтса, жаннатга 
киради. Ким Аллоҳни Рабб деб, Исломни дин деб ва 
Му­ҳаммад­ни (алайҳиссалом) Расул деб айтса, 



www.madrasa.uz 

 

144 
 

тўртинчиси ер билан осмон оралиғидек фазилат 
бордир. Ўша нарса Аллоҳ азза ва жалла йўлидаги 
жидду жаҳддир. Аҳмад ривояти. 

ثخونَ فِ ظِلِ  الْعَرْشِ آمِنِيَن، وَالنَّاسخ فِ الِْْسَابِ  * رجَخل  لََْ تأَْخخذْهخ فِ اِلل لَوَمةخ لائَِمٍ، وَرجَخل  : ثَلاثَةَ يَ تَحَدَّ
 (رواه الأصبهانِ). لََْ يَْخدَّ يَدَيْهِ إِلَِ مَا لََْ يَُِل  لَهخ، وَرجَخل  لََْ يَ نْظخرْ إِلَِ مَا حَرَّمَ اللخ عَلَيْهِ 

497. Уч тоифа борки, одамлар ҳисоб 
қилинаётган­да улар Аршнинг соясида омон ҳолатда 
гаплашиша­ди. 1. Аллоҳ­нинг йўлида маломатчининг 
маломатидан қўрқмаган киши. 2. Ҳалол бўлмаган 
нарсага қўлини чўзмаган киши. 3. Аллоҳ ҳаром 
қилган нарсага қарамаган киши.  Асбаҳоний ривояти. 

ب ُّهخمخ اللخ عَزَّ وَجَلَّ  * لخو كِتَابَ اِلل، وَرجَخل  تَصَدَّقَ صَدَقَةً بيَِمِينِهِ، يُخْفِيهَا : ثَلاثَةَ  يُخِ رجَخل  قاَمَ مِنَ اللَّيْلِ يَ ت ْ
 (رواه الترمذي عن ابن مسعود). سْتَ قْبَلَ الْعَدخوَّ مِنْ شِماَلِهِ، وَرجَخل  كَانَ فِ سَريَِّةٍ فاَنْ هَزَمَ أَصْحَابخهخ فاَ

498. Уч тоифа борки, Аллоҳ азза ва жалла уларни яхши 
кўради. 1. Бир киши кечаси туриб, Аллоҳнинг китобини 
тиловат қилса. 2. Бир киши ўнг қўли билан садақа қилса-
да, чап қўлидан махфий тутса. 3. Бир киши бирор 
урушдалик пайтида дўстлари енгилса ҳам, душманга 
пешвоз чиқса. Ибн Масъуд (розияллоҳу анҳу)дан.  
Термизий ривояти. 

يهِمْ، وَلَهخمْ عَذَاب  أَليِم   * رجَخل  كَانَ لَهخ فَضْلخ مَاءٍ باِلطَّريِقِ : ثَلاثَةَ  لَا يَ نْظخرخ اللخ إِليَْهِمْ يَ وْمَ الْقِيَامَةِ، وَلَا ي خزكَِ 
بِيلِ  نْ يَا، فإَِنْ أَعْ . فَمَنَ عَهخ مِنِ ابْنِ السَّ هَا وَرجَخل  باَيَعَ إِمَامًا لَا ي خبَايِعخهخ إِلاَّ لِدخ هَا رَضِيَ، وَإِنْ لََْ ي خعْطِهِ مِن ْ طاَهخ مِن ْ

رواه البخاري ومسلم عن ). لَقَدْ أخعْطِىَ بِِاَ أَكْثَ رَ مَِّا أخعْطِىَ وَهخوَ كَاذِب  : سَخِطَ، وَرجَخل  حَلَفَ على سِلْعَتِهِ 
 (أبِ هريرة

499.  Уч тоифа борки, Аллоҳ уларга қиёмат куни 
қарамайди ҳам, покламайди ҳам, улар учун аламли азоб 
бордир. (Улар:) 1) бир киши йўлда кетаётганида ортиқча 



www.madrasa.uz 

 

145 
 

суви бўлса-ю, мусофирлардан уни ман қилса; 2) бир 
киши имомга фақат мол-дунё учун байъат қилса – имом 
мол-дунё берса, рози бўлади, йўқса, ғазаб қилади; 3) бир 
киши бую­мини сотишда (ёлғон) қасам ичса, ўша 
ёлғончилиги сабаб (харидор) берадиган маблағидан 
кўпроқ бериб қўйса. Абу Ҳурайра (розияллоҳу анҳу)дан.  
Бухорий ва Муслим ривояти. 

 (رواه أحمد). الث َّيِ بخ ت خعْرِبخ عَنْ نَ فْسِهَا، وَالْبِكْرخ رِضَاهَا صَمْت خهَا *

500. Жувон (турмушга чиқишдан олдин) ўзи ҳақидаги 
фикрни ифода қилади. Қизнинг эса сукут қилиб туриши 
розилик аломатидир.  Аҳмад ривояти. 

 

 () ЖИМ ҲАРФИ – حرف الجيم

رواه البخاري ومسلم والترمذي ). جَاءَ الْْقَُّ وَزَهَقَ الْبَاطِلخ، جَاءَ الْْقَُّ وَمَا ي خبْدِئخ الْبَاطِلخ وَمَا يخعِيدخ  *
 (والنسائي

501. Ҳақ келди. Ботил бартараф бўлди. Ҳақ келди, 
ботил бошланмайди ва қайтиб келмайди.  Бухорий, 
Муслим, Термизий ва Насоий ривояти. 

 (رواه الطبرانِ). جَالِسخوا الكخبَ رَاءَ، وَسَائلِخوا العخلَمَاءَ، وَخَالِطخوا الْْخكَمَاءَ  *

502. Катталар билан ўтиринглар, уламолардан 
сў­рангл­ар ва ҳаким-донишмандлар ила аралашиб 
юринг­лар.  Табароний ривояти. 

هَا * هَا، وَب خغْضِ مَنْ اَسَاءَ إِليَ ْ  (رواه البيهقي عن ابن مسعود). جخبِلَتِ الْقخلخوبخ عَلَى حخبِ  مَنْ أَحْسَنَ إِليَ ْ

503. Қалблар табиатан яхшилик қилган кишини яхши 
кўрадиган ва ёмонлик қилган одамни ёмон кўрадиган 
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қилиб яратилгандир. Ибн Масъуд (розияллоҳу анҳу)дан.  
Бай­ҳақий ривояти. 

دخوا إِيْاَنَكخمْ، أَكْثِرخوا مِنْ قَ وْلِ لاَ إِلَهَ إِلاَّ اللخ  *  (رواه أحمد). جَدِ 

504. «Ла илаҳа иллаллоҳ» калимасини кўп айтиб, 
имонларингизни янгилаб туринг.  Аҳмад ривояти. 

رواه ). الشَّهْرخ بِعَشْرِ أَشْهخرٍ، صِيَامخ سِتَّة أَيَّامٍ بَ عْدَ الشَّهْرِ تَُاَم السَّنَةٍ : سَنَةَ بِعَشْرِ أَمْثاَلِهاَجَعَلَ اللخ الَْْ  *
 (أبو الشيخ عن ثوبان

505. Аллоҳ битта яхшилик қилган кишига ўн баробар 
кўпайтиришини битган. Демак, бир ой Рамазонда 
тутилган рўза ўн ойга тенг. Рамазондан кейинги шаввол 
ойида тутилган олти кун рўза (олтмиш кун, яъни икки 
ойга тенг бўлиб, буларнинг барчаси) бир йил тўлиқ рўза 
тутган кабидир. Савбон (розияллоҳу анҳу)дан.  Абу Шайх 
ривояти. 

نْ يَاجَعَلَ اللخ مَا يَُْرخجخ مِنَ ابْنِ آدَمَ مَ  *  (رواه أحمد). ثَلاً للِدُّ

506. Аллоҳ таоло Одам боласининг (икки йўлидан) 
чиққан нажосатни дунё учун мисол қилди. ( Аҳмад 
ривояти). 

 (رواه مسلم). جخعِلَتْ لَِِ الأ رْض مَسْجِدًا وَطَهخوراً *

507. Мен учун ер масжид ва покловчи қилинди.  
Муслим ривояти. 

نْ يَا *  (رواه ابن لال عن سلمان). جخلَسَاء اِلل غَدًا أَهْلخ الوَرعَِ وَالزُّهْدِ فِ الدُّ

508. Эртага Аллоҳнинг ҳамсуҳбатлари дунёдаги 
тақ­во ва зуҳд аҳлларидир. Салмон (розияллоҳу анҳу)дан.  
Ибн Лол ривояти. 

 (رواه الطبرانِ). مِنَ الْقخرْآنِ الْجخنخبخ والْْاَئِض لاَ يَ قْرَآنِ شَيْئًا  *
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509. Жунуб бўлган ва ҳайз кўрганлар Қуръондан ҳеч 
нарса ўқимайдилар.  Табароний ривояти. 

 (وراه الإمام أحمد). الْجنََّة تَُْتَ أَقْدَامِ الأخمَّهَاتِ  *

510. Жаннат оналар оёғи остидадир.  Аҳмад ри­вояти. 
ارِ، وَالرَّفِيقخ قَ بْلَ الطَّريِقِ، وَالزَّادخ قَ بْلَ الرَّحِيلِ  *  (رواه الطبرانِ). الْجاَرخ قَ بْلَ الدَّ

511. Ҳовли олишдан олдин қўшни, йўлга чиқишдан 
аввал ҳамроҳ, сафарга чиқишдан бурун зоди роҳила 
(еб-ичиш учун етарли озуқа) олмоқ лозим.  Таба­роний 
ривояти. 

 (رواه الديلمي). الْجاَرخ أَحَقُّ بِشفْعَةِ أَخِيهِ  *

512. (Ҳовли сотилаётганда) сотиб олишда имтиёзли 
ҳақдор қўшнидир.  Дайламий ривояти. 

 

 () ҲО ҲАРФИ – حرف الْاء

 (أبِ أمامةرواه الطبرانِ عن ). حَب بخوا اللَ إِلَِ عِبَادِهِ يُخْبِبْكخمخ اللخ  *

513. Бандаларига Аллоҳни яхши кўрсатинглар, шунда 
Аллоҳ сизларни яхши кўради. Абу Умома (розияллоҳу 
анҳу)­дан.  Табароний ривояти. 

 (رواه أبو هريرة). حخجِبَتِ النَّار باِلشَّهَوَاتِ، حخجِبَتِ الْجنََّة باِلْمَكَارهِِ  *

514. Дўзах шаҳватлар билан, жаннат машаққатлар ила 
ўраб қўйилган. Абу Ҳурайра (розияллоҳу анҳу) ривояти. 

ٍ سَهْلٍ قَريِبٍ مِنَ النَّاسِ  * ٍ لَينِ   (رواه أحمد). حخر مَِ عَلَى النَّارِ كخلُّ هَينِ 

515. Енгил, юмшоқ табиатли одамларга яқин туриб, 
осонлик келтирувчи кишига дўзах ҳаром қилинган.  
Аҳмад ривояти. 
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رواه الديلمي عن أبِ ). آخخذخ ح قِ ى كخلَّهخ، وَلَا أَدعَخ مِنْهخ شَيْئًا: حَسْبخ امْرِىءٍ مِنَ الْبخخْلِ أَنْ يَ قخولَ  *
 (أمامة

516. «Ҳақимнинг барчасини оламан, ундан бирор 
нар­са қолдирмайман», деб айтиш кишининг бахил 
экани­га кифоя қилади. Абу Умома (розияллоҳу анҳу)дан.  
Дайла­мий ривояти. 

 (رواه الديلمي). حَسبَ اللخ وَنعِْمَ الْوكَِيلخ أَمَان  لِكخلِ  خَائِفِ  *

517. «Ҳасбияллоҳу ва ниъмал вакил» ҳар бир қўрқувчи 
учун омонликдир.  Дайламий ривояти. 

عاءَ  * وا لِلبَلَاءِ الدُّ دَقَةِ، وَاَعِدُّ نخوا أَمْوَالَكخمْ باِلزَّكَاةِ، وَدَاوخوا مَرْضَاكخمْ باِلصَّ رواه الخطيب ابن ).  حَصِ 
 (مسعود

518. Молларингизни закот билан қўриқланг. 
Касал­ларингизни садақа ила даволанг ва балога дуо 
билан тай­ёргарлик кўринг. Ибн Масъуд (розияллоҳу 
анҳу)дан.  Хатиб ривояти. 

رًا، ثُخَّ شَقَّ قَ لْبَهخ فَ لَمْ يََِدْ  * ، فَشَقَّ أَعْضَاءَهخ، فَ لَمْ يََِدْهخ عَمِلَ خَي ْ  فِيْهِ حَضِرَ مَلَكخ الْمَوْتِ رجَخلًا يْوتخ
رًا، فَ فَكَّ لَْيَْ يْهِ فَ وَجَدَ طَرَفَ لِسَانهِِ لَاصِقًا بَِنكِهِ يَ قخولخ  . كَلِمَةِ الِإخْلَاصِ لَا إِلَهَ إِلاَّ اللخ فَ غخفِرَ لَهخ بِ : خَي ْ

 (رواه ابن أبِ الدنيا عن أبِ هريرة)

519. Ўлим фариштаси бир киши ўлаётганда ҳозир 
бўлди. Унинг аъзосини ёриб кўриб, яхши амал топа 
олмади. Сўнгра қалбини ёриб кўриб ҳам, яхши амал 
топа олмади. Кейин жағини ёриб кўриб ҳам, тилининг 
бир томони танглайига ёпишиб «Ла илаҳа иллаллоҳ» 
деб айтган сўзини топди. Мана шу айтган Ихлос 
калимаси сабабли унинг гуноҳлари кечирилди. Абу 
Ҳурайра (розияллоҳу анҳу)дан.  Ибн Абу Дунё ривояти. 

نْ يَا  *  (رواه البخاري). إِلاَّ وَضَعَهخ حَقٌّ عَلَى اِلل أَنْ لاَ يَ رْتَفِعَ شَيْء  مِنَ الدُّ
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520. Дунёдан бирор нарса кўтарилса, албатта, Аллоҳ 
уни пастлатади. Бухорий ривояти. 

إِذَا لَقِيتَهخ فَسَلِ مْ عَلَيْهِ، وَإِذَا دَعَاكَ فأََجِبْهخ، وَإِذَا اسْتَ نْصَحَكَ : حَقُّ الْمخسْلِمِ عَلَى الْمخسْلِمِ سِتٌّ  *
تْهخ وَإِذَا مَرِضَ فَ عخدْهخ وَإِذَا مَاتَ فاَتَّبِعْهخ  عن أبِ رواه البخاري ) .فاَنْصَحْ لَهخ، وَإِذَا عَطَسَ فَحَمِدَ الِلََّّ فَشَمِ 

 (هريرة

521. Мусулмоннинг мусулмон устидаги ҳақи 
олтитадир. 1. Унга йўлиқсанг, салом берасан. 2. 
Чақирса, ижобат қиласан. 3. Насиҳат талаб этса, 
насиҳат қиласан. 4. Акса уриб, Аллоҳга ҳамд айтса, 
жавоб қайтарасан. 5. Касал бўлса, кўргани борасан. 6. 
Вафот этса, жано­засида иштирок этасан. Абу Ҳурайра 
(розияллоҳу анҳу)дан.  Бухорий ривояти. 

وَاحِدًا  حَقُّ الزَّوْجِ عَلَى زَوْجَتِهِ، أَنْ لَا تَُنَْ عَهخ نَ فْسَهَا وَإِنْ كَانَتْ عَلَى ظَهْرِ قَ تَب، وَأَنْ لَا تَصخومَ يَ وْمًا *
هَا، وَأَنْ لَا ت خعْطِى مِنْ بَ يْتِ  قَبَّلْ مِن ْ هِ شَيْئًا إِلاَّ بإِِذْنهِِ فَإِنْ إِلاَّ بإِِذْنهِِ إِلاَّ الْفَريِضَةَ، فإَِنْ فَ عَلت أَثََتْ، وَلََْ ي خت َ

هَا الْوِزْرخ، وَأَنْ لَا تَُْرخج مِنْ بَ يْتِهِ إِلاَّ بإِِذْنهِِ، فإَِنْ فَعلت لَعَ  ، وكََانَ عَلَي ْ نَ هَا اللخ وَمَلائَِكَةخ فَ عَلت كَانَ لَهخ الَأجْرخ
 (ه الطيالسي عن ابن عمرروا). الْغَضَبِ حَتىَّ تَ تخوبَ أَوْ ت خرَاجِعَ وَإِنْ كَانَ ظاَلِمًا

522. Эрнинг аёли устидаги ҳақи – агар эгар устида бўлса 
ҳам, ўз нафсини (жимоъдан) ман этмаслиги, изнисиз бир 
кун ҳам рўза тутмаслиги, лекин фарз рўзаси ундай эмас. 
Агар нафл рўза тутса, гуноҳкор бўлади, рўзаси ҳам қабул 
этилмайди. Эрининг изнисиз уйидан бирор нарса 
бермаслиги, мабодо шундай қилса, эрига ажр, аёлга эса, 
гуноҳ бўлади. Уйидан фақат эрининг изни билан чиқиши, 
акс ҳолда, токи тавба қилгунича ёки қайтгунича 
Аллоҳнинг ва ғазаб фаришталарининг лаънати ёғилади, 
гарчи эри золим бўлса ҳам. Ибн Умар (розияллоҳу 
анҳумо)дан.  Таёлисий ривояти. 
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رخجَ إِلاَّ حَقُّ الزَّوْجِ عَلَى الْمَرْأَةِ أَنْ لَا تَ هْجخرَ فِرَاشَهخ، وَأَنْ تَ ب َر  قَسَمَهخ، وَأَنْ تَطِيع أَمْرَهخ، وَأَنْ لَا تَُْ  *
 (رواه الطبرانِ عن تميم الداري). بإِِذْنهِِ، وَأَنْ لاَ تدْخلَ إِليَْهِ مَنْ يَكْرَهخ 

523. Эрнинг аёли устидаги ҳақи тўшагидан 
ажрал­маслик, қасамининг устидан чиқиш, буйруғига 
итоат қи­лиш, изни билан уйдан чиқиш ва эри ёмон 
кўрган кишиларни уйига киритмаслик. Тамим Дорий 
(розияллоҳу ан­ҳу)дан.  Табароний ривояти. 

حَ وَلَا حَقُّ الْمَرْأَةِ عَلَى الزَّوْجِ أَنْ يطْعِمَهَا إِذَا طَعِمَ وَيَكْسخوهَا إِذَا اكْتَسَى ولا يَضْرِبَ الوَجْهَ، وَلَا ي خقَب ِ  *
 (رواه الْاكم). يَ هْجخرَ إِلاَّ فِ الْبَ يْتِ 

524. Аёлнинг эри устидаги ҳақи: овқатланганда уни 
ҳам овқатлантириши, кийинганда уни ҳам 
кийинтириши, юзига урмаслик, таҳқирламаслик, 
уйидан ташқарида аразлашмаслик. ( Ҳоким ривояти). 

رْتَهخ، و  * رَضْتَهخ وَإِنْ أَعْوَرَ سَت َ قْرَضَكَ أَق ْ هخ إنْ أصابَ حَقُّ الْجاَرِ إِنْ مَرِضَ عخدْتَهخ، وَإِنْ مَاتَ شَي  عْتَهخ، وَإِنِ اسْت َ
ر  هَنَّأْتَهخ، وَإِنْ أصَابتْهَ مخصِيبَة  عَزَّيْ تَهخ، وَلَا تَ رْفَع بنَِاكَ فَ وْقَ بنَِائهِِ، فَ تَسخد عَلَيْهِ الر يِحَ  ، وَلَا ت خؤْذِهِ بِريِحِ خَي ْ

هَا  (رواه الطبرانِ). قِدْرِكَ، إِلاَّ أَنْ تَ غْرِفَ لَهخ مِن ْ

525. Қўшнининг ҳақи: агар касал бўлса, зиёрат 
қила­сан, вафот этса (қабристонгача) кузатасан, қарз 
сўраса, берасан, айби очилиб қолса, беркитасан, 
яхшилик етса, табриклайсан, мусибат етса, ҳамдардлик 
билдирасан, би­нойингни биноси устидан баланд 
кўтармайсан, шамолни тўсиб қўясан, унга қозонингнинг 
ҳиди билан озор етказмайсан, лекин овқатингдан сузиб 
берсанг, зарари йўқ. Табароний ривояти. 

 (رواه البيهقي). حَقُّ كَبِيِر الإخْوَةِ عَلَى صَغِيرهِِمْ كَحَقِ  الْوَالِدِ عَلَى وَلَدِهِ  *
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526. Катта инининг кичик инилар устидаги ҳақи 
отанинг болалари устидаги ҳақига ўхшайди. Байҳақий 
ри­вояти. 

بَاحَةَ وَالرِ مَايَةَ، * وَأَنْ لَا يَ رْزخقَهخ  حَقُّ الوَلَدِ على وَالِدِهِ أَنْ يُخْسِنَ اسََْهخ وَأَدَبَهخ، وَاَنْ ي خعَلِ مَهخ الْكِتَابَةَ وَالسِ 
 (رواه الْاكم). إِلاَّ طيَِ بًا، وَأَنْ ي خزَوِ جَهخ إِذَا أَدْرَكَ 

527. Боланинг ота устидаги ҳақи исмини ва одобини 
чиройли қилиши ва ёзиш, сузиш, отишни ўргатиши 
ҳамда пок, ҳалол ризқ билан боқиб, балоғатга етганда 
уйлантириб қўйиши.  Ҳоким ривояти. 

هَ  *  (رواه البيهقي). احَقِيق  باِلْمَرْءِ أَنْ تَكخونَ له مََُالِسخ يَُْلخوا فِيهَا وَيَذْكخرخ ذخنخوبهَخ فَ يَسْتَ غْفِرخ اللَ مِن ْ

528. Киши холи қолиб, гуноҳларини эслаши ва уларга 
Аллоҳдан истиғфор сўраб ўтириши керак. Байҳақий 
ривояти. 

عَة أَيَّامٍ يَ وْمًا، يَ غْسِلخ فِيهِ رأَْسَهخ وَجَسَدَهخ  *  (هريرةرواه أبو ). حَقٌّ عَلَى كخلِ  مخسْلِمٍ أَنْ يَ غْتَسِلَ فِ كخلِ  سَب ْ

529. Ҳар бир мусулмон ҳар етти кунда бир кун ғусл 
қилиши ва унда боши ва жасадини ювиши зиммасидаги 
ҳақдир. Абу Ҳурайра (розияллоҳу анҳу) ривояти. 

 (رواه الديلمي). حَمْلخ الْعَصَا عَلَامَةخ الْمخؤْمِنِ وَسخنَّةخ الأنَبِْيَاءِ  *

530. Ҳасса кўтариш мўминнинг аломати ва 
пайғам­барлар суннатидир.  Дайламий ривояти. 

يْرِ شَيْء ، إِلاَّ أَنَّهخ كَانَ رجلا مخوسِرًا، وكََانَ  * لَكخمْ فَ لَمْ يخوجَدْ لَهخ مِنَ الَْْ اَلِطخ حخوسِبَ رجَخل  مَِّنْ كَانَ قَ ب ْ  يُخ
نََْنخ أَحَقُّ بِذَلِكَ »: النَّاسَ، فَكَانَ يأَْمخرخ غِلْمَانهَخ أَنْ يَ تَجَاوَزخوا عَنِ الْمخعْسِرِ، فَ قَالَ اللخ عَزَّ وَجَلَّ لِمَلائَِكَتهِ 

 (رواه البخاري). «مِنْهخ، تََاَوَزخوا عَنْهخ 

531. Сизлардан олдингилардан бир киши ҳисоб-
китоб қилинди. Лекин унда бирор яхшилик топилмади. 
Аммо у бадавлат киши бўлиб, одамларга аралашиб 
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юрар эди. Болаларига камбағалларнинг ҳақини ўтиб 
юборишга буюрар эди. Аллоҳ азза ва жалла 
фаришталарига: «Биз ундан-да кечиб юборишга 
ҳақлимиз, унинг гуноҳини кечиб юборинглар», деди.  
Бухорий ривояти. 

، وَرِيُخهخ أَ  * طْيَبخ مِنَ الْمِسْكِ، وكَِيزَانخهخ  حَوْضِي مَسِيرةَخ شَهْرٍ، وَزَوَاياَهخ سَوَاء ، وَمَاؤخهخ أَبْ يَضخ مِنَ اللَّبََِّ
هَا فَلاَ يَظْمَأخ أَبَدًا  (رواه الشيخان عن ابن عمر). كَنخجخومِ السَّمَاءِ، مَنْ شَرِبَ مِن ْ

532. Ҳавзим бир ойлик йўлдир. Бурчаклари 
баробардир. Суви сутдан ҳам оқдир, ҳиди мушки 
анбардан ҳам хуш­бўйроқ, кўзалари осмон юлдузларига 
ўхшайди. Ким ундан ичса, ҳечам чанқамайди. Ибн Умар 
(розияллоҳу анҳумо)дан.  Бухорий ва Муслим ривояти. 

فَعخ مِنْ كخلِ  دَاءٍ، أَلَا فاَحْتَجِمخوا *  (رواه الديلمي). الِْْجَامَةخ تَ ن ْ

533. Қон олиш барча касалликларга фойда беради. 
Шундай экан, қон олдириб юринглар.  Дайламий 
ривояти. 

أَنْ فَقخوا،  الْْخجَّاجُّ وَالْعخمَّارخ وَفْدخ اِلل، ي خعْطِيهِمْ مَا سَألَخوا، وَيَسْتَجِيبخ لَهخمْ مَا دَعَوْا، وَيُْلِفخ عَلَيْهِمْ مَا *
رْهَمَ أَ  لْفٍ الدِ  ًَ  (رواه البيهقي). لْفَ أَ

534. Ҳаж ва умра қилувчилар Аллоҳнинг 
меҳмонла­ридир. Аллоҳ уларнинг сўраган нарсаларини 
беради, қилган дуоларини ижобат этади, инфоқ қилган 
нарсаларига ўринбосар, яъни бир дирҳамига минг-
минглаб беради. Байҳақий ривояти. 

رخهخ، وكََانَ أبْ يَضَ كَالْمَاءِ، وَلَولاَ الَْْ  * هخ جَرخ الَأسْوَدخ مِنْ حِجَارةَِ الْجنََّةِ، وَمَا فِ الَأرْضِ مِنَ الْجنََّةِ غَي ْ  مَا مَسَّ
 (رَوَاهُ الطَّبَ راَنِي عَنح ابن عبَّاس). مِنْ رجِْسِ الْجاَهِلِيَّةِ مَا مَسَّهخ ذخو عَاهَةٍ إلاَّ برَِئَ 

535. Каъбадаги қоратош жаннатдандир. Ерда ундан 
бошқа жаннатдан тушган нарса йўқ. У сув каби оппоқ 
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(шаффоф) эди. Агар жоҳилият ифлосликлари 
бўлма­га­ни­да ва беморлар ушламаганида, у оқлигича 
қоларди. Ибн Аббос (розияллоҳу анҳумо)дан. Табароний 
ривояти. 

عَثخ يَومَ  * اَ سَوَّدَتْهخ خَطاَياَ الْمخشْركِِيَن، ي خب ْ  القِيَامَةِ الْْجََرخ الأسْوَدخ ياَقخوتَة بيَضَاءخ مِنْ ياَقخوتِ الْجنََّةِ، وَإنََّ
نْ يَا  (اسرَوَاهُ ابحنُ خَزَيْةََ عَنح ابحني عَبَّ ). مِثْلَ أحخدٍ، يَشْهَدخ لِمَنْ اسْتَ لَمَهخ وَقَ ب َّلَهخ مِنْ أهْلِ الدُّ

536. Каъбадаги қоратош жаннат ёқутларидан бўлган 
оқ ёқутдир. Мушрикларнинг хатолари уни қорайтириб 
юборган. Қиёмат куни у худди Уҳуд тоғи каби 
юборилур. Дунё аҳлидан уни ушлаган ва ўпганларга 
гувоҳ бўлади. Ибн Аббос (розияллоҳу анҳумо)дан. Ибн 
Хузайма ривояти. 

ةخ تَ عْتَرِي خِيَارَ أمَّتِِ  *  (رَوَاهُ الطَّبَ راَنِي عن ابن عباس). الِْْدَّ

537. Динда собитлик умматимнинг яхшиларига 
насиб бўлади. Ибн Аббос (розияллоҳу анҳумо)дан. 
Табароний ривояти. 

سَدخ يأَكخلخ الَْسَنَاتِ كَمَا تأكخلخ النَّارخ الْْطََبَ، وَالصَّدَقَةخ تخطْفِئخ الْْطَِيئَةَ كَمَا يخطْفِئخ الْمَاءخ ال * نَّارَ الَْْ
 (رَوَاه ابن ماجه). وَالصَّلَاةخ نخورخ الْمخؤمِنِيَن، وَالصِ يَامخ جخنَّة  مِنَ الن ارِ 

538. Ҳасад яхшиликларни худди олов ўтинни егани 
каби еб битиради. Садақа хатоларни худди сув оловни 
ўчиргани каби ўчиради. Намоз мўминларнинг нуридир. 
Рўза дўзахдан тўсиқдир.  Ибн Можа ривояти. 

 (رواه القضاعي) .الِْكْمَةخ ضَالَّةخ المخؤْمِنِ  *

539. Ҳикмат мўминнинг йўқотган нарсасидир. 
Қузоъий ривояти. 

ليمٌ عَنح جَابير  ). الْْرَْبخ خِدْعَة   *   (رَوَاهُ البُخَارييُّ وَمُسح
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540. Уруш ҳийладир. Жобир (розияллоҳу анҳу)дан.  
Бухорий ва Муслим ривояти. 

 (رَوَاهُ الشَّيخَاني عن عمران بن حصين). الْْيََاءخ لاَ يأَتِ إلاَّ بَِيرٍ  *

542) Ҳаё фақат яхшилик олиб келади. Имрон ибн 
Ҳу­сайн (розияллоҳу анҳу)дан.  Бухорий ва Муслим 
ривояти. 

رَوَاهُ ابنُ عَديي عَنح ). الِْْكْمَةخ تَزيِدخ الشَّريِفَ شَرَفاً وَتَ رْفَعخ العَبْد الممَْلخوكَ حَتىَّ تَخْلِسَهخ مََُالِسَ الْمخلخوكِ  *
 (أنَس  

542. Ҳикмат шарафли кишининг шарафини зиёда 
қилади. Ҳатто ўша ҳикмат туфайли қул банда 
подшоҳлар мажлисида ўтиради. Анас (розияллоҳу 
анҳу)дан.  Ибн Адий ривояти. 

رََامَ  بَ ينِ    الَْْلالخ *  مَا بَ ينِ    وَالْْ هخ نَ  يْ  بِهَات   أخمخور   وَبَ  هَا لا مخشْتَ عْلَمخ  ات َّقَى فَمَنِ  النَّاسِ، مِنَ  كَثِير   يَ 
ب خهَاتِ  قَدِ  الشُّ رَأَ  فَ  بْ  دِينِهِ  اسْتَ شْتَبِهَاتِ  فِِ  وَقَعَ  وَمَنْ  ، وَعِرْضِهِ  لِ رََامِ، فِِ  وَقَعَ  الْمخ  يَ رْعَى كَالرَّاعِ  الْْ

 أَلا مََُارِمخهخ، أرْضِهِ  فِِ  اللِ  حِمَى وَإِنَّ  أَلا حِمًى، مَلكٍ  لِكخل ِ  وَإِنَّ  أَلا يوَاقعَهخ، أَنْ  يخوشِكخ  الِْْمَى حَوْلَ 
ا مخضْغَةً  الْجَسَدِ  فِِ  وَإِنَّ  ا كخلُّهخ  الْجَسَدخ  صَلَحَ  صَلَحَتْ  إِذَ  وَهِيَ  أَلا كخلُّهخ  الْجَسَدخ  فَسَدَ  فَسَدَتْ  وَإِذَ

يخَاني ). الْقَلْبخ   (رَوَاهُ الشَّ

543. Ҳалол – очиқ-равшан. Ҳаром ҳам – очиқ-равшан. 
Улар ўртасида шубҳали нарсалар бўлиб, уларни кўп 
инсонлар билмайди. Кимки шубҳадан тақво қилса, дини 
ва обрўсини софлабди. Кимки шубҳага воқе бўлса, 
ҳаромга йўлиқибди. У худди ҳайвон боқувчи чўпонга 
ўхшайди, қўриқхона атрофига бориб, унинг ичига кириб 
қолиши мумкин. Огоҳ бўлинг! Ҳар бир подшоҳнинг 
қўриқхонаси бор. Огоҳ бўлинг! Аллоҳнинг ердаги 
қўриқхонаси У ҳаром қилган амаллардир. Огоҳ бўлинг! 
Жасадда бир парча гўшт бор. Агар у ислоҳ бўлса, бутун 
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жасад ислоҳ бўлади. Агар у фасод бўлса, бутун жасад 
фасоддир. Огоҳ бўлинг! У –  қалбдир.  Бухорий ва Муслим 
ривояти. 

لْعَةِ مَِْحَقَة  للبَ ركََةِ وَالر بِْحِ  * فَقَة  للسِ  ليمٌ ). الْْلِْفخ مَن ْ  (رَوَاهُ الحبُخَارييُّ وَمُسح

544. Буюм сотишда қасам фойдага ўхшайди-ю, аммо 
барака ва фойдани ўчиради.  Бухорий ва Муслим ривояти. 

 (رواه أحمد عن ابن عباس). الْْخمَّى مِنْ فَ يْحِ جَهَنَّمَ، وَأَبْرِدخوهَا باِلْمَاءِ  *

545. Иситма жаҳаннам алангасидандир, уни сув билан 
совитинглар. Ибн Аббос (розияллоҳу анҳумо)дан.  Аҳмад 
ривояти. 

 (رواه الديلمي). الْْمَْدخ عَلَى النِ عْمَةِ أَمَان لِزَوَالِهاَ *

546. Неъматга ҳамд айтиш унинг заволга кетишидан 
омонликдир.  Дайламий ривояти. 

يعًا، فإَِذَا رخفِعَ أَحَدخهَخَا رخفِعَ الآخَرخ  *  (رواه أبو نعيم عن ابن عمر). الْْيََاءخ وَالِإيْْاَنخ قخرنِاَ جََِ

547. Ҳаё ва имон иккови бир-бирига яқин қилиб 
жамлангандир. Бири кўтарилса, иккинчиси ҳам 
кўтарилади. Ибн Умар (розияллоҳу анҳумо)дан.  Абу 
Нуайм ривояти. 

 (رواه مسلم عن عمران بن حصين). الْْيََاءخ خَيْر كخلُّهخ  *

548. Ҳаё бутун борича яхшиликдир. Имрон ибн 
Ҳусайн­ (розияллоҳу анҳу)дан.  Муслим ривояти. 

، وَانتِْظاَرخ الْفَرَج مِ  * رخ رخ الْمَركِْبِ الصَّب ْ رواه ). نَ اِلل عَزَّ وَجَلَّ عِبَادَة  الْْيََاءخ زيِنَة  وَالت ُّقَى كَرَم ، وَخَي ْ
 (الْكيم عن جابر

549. Ҳаё зийнатдир, тақво карамликдир. Маркабнинг 
яхшиси сабрдир. Аллоҳдан енгилликни кутиш 
ибодатдир. Жобир (розияллоҳу анҳу)дан.  Ҳаким ривояти. 
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 (خ) ХО ҲАРФИ – حرف الْاء

 (رواه أبو نعيم الأصبهانى). خَابَ عَبْد  وَخَسِرَ، لََْ يََْعَلِ الل تَ عَالَِ فِ قَ لْبِهِ رَحْمَةً للِْبَشَرِ  *

550. Аллоҳ бир кишининг қалбида инсонлар учун 
раҳматни битмаган бўлса, у зиён ва надоматда қолибди.  
Абу Нуайм Асбаҳоний ривояти. 

 (رواه البخاري ومسلم عن ابن عمر). خَالِفخوا الْمخشْركِِيَن أَحْفخوا الشَّوَارِبَ وَأوْفرخوا اللِ حَى *

551. Мўйловларингизни яхши қисқартириб, 
соқол­ларингизни ўстиринглар. Ибн Умар (розияллоҳу 
анҳумо)дан.  Бу­хорий ва Муслим ривояти. 

 (رواه الْكيم) . خخذَ الِْْكْمَةَ، وَلاَ يَضخر كَ مِنْ أَىِ  وِعَاءٍ خَرَجَتْ  *

552. Ҳикматни олгин, қайси идишдан чиққанининг 
сенга зарари йўқ.  Ҳаким ривояти. 

رًا فَامْضِ، وَإِن خِفْتَ غَيًّ  * رواه عبد الرزاق ). ا فأََمْسِكْ خخذِ الَأمْرَ باِلتَّدْبِيِر، فإَِنْ رأََيْتَ فِ عَاقِبَتِهِ خَي ْ
 (عن أنس

553. Ишни тадбир билан олиб бор. Агар унинг 
оқибатида яхшилик кўрсанг, унга кириш. Борди-ю, хато 
қилиб қўйишдан қўрқсанг, унда ўзингни тий. Анас 
(розияллоҳу анҳу)дан.  Абдураззоқ ривояти. 

 (رواه البخاري ومسلم عن عائشة). خخذخوا مِنَ الْعَمَلِ مَا تخطِيقخونَ فإَِنَّ اللَ تعالِ لا يََْلُّ حَتىَّ تَُلَُّوا *

554. Тоқатингиз етганича амал қилинглар, чунки 
сизга малол келмагунича Аллоҳга малол келмайди. 
Ҳазрат Ойша (розияллоҳу анҳо)дан.  Бухорий ва Муслим 
ривояти. 

نْ سِفَاحِ خَرَجْتخ مِنْ نِكَاح، وَلََْ أَخْرخجْ مِنْ سِفَاحٍ، مِنْ لَدخنْ آدَمَ إِلَِ أَنْ وَلَدَنَِ أَبِ وَأخمِ ى، وَلََْ يخصِبْىِ  مِ  *
  (رواه الطبرانِ عن علي  ). الْجاَهِلِيَّةِ شَيْء  
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555. Мен никоҳ билан туғилганман. Никоҳсиз 
туғилмаганман. Одамдан (алайҳиссалом) бошлаб мен 
ота-онам­дан туғилгунимча авлодимга жоҳилият 
ифлослик­ларидан ҳеч нарса етмаган. Ҳазрат Али 
(розияллоҳу анҳу)­дан.  Табароний ривояти. 

لَكخمْ فِ حخلَّةٍ لَهخ، يَُْتَالخ فِيهَا، فأََمَرَ اللخ تعالِ الَأرْضَ فَأَخَذَتْهخ فَ هخوَ  * خَرَجَ رجَخل  مَِّنْ كَانَ قَ ب ْ
 (رواه الترمذي عن عمرو بن العاص). يَ تَجَلْجَلخ فِيهَا إِلَِ يَ وْمِ الْقِيَامَةِ 

556. Сизлардан олдингилардан бир киши чирой­ли 
ки­йимда такаббурона ҳолатда кетаётган эди, Аллоҳ 
ерга буюрди, ер эса уни ўз бағрига олди. У киши эса 
қиё­мат кунигача чинқириб туради. Амр ибн Ос 
(розияллоҳу анҳу)дан. Термизий ривояти. 

 (رواه القضاعي). خَشْيَة اِلل رأَْسخ كخلِ  حِكْمَةٍ، وَالْوَرعَخ سَيِ دخ الْعَمَلِ  *

557. Аллоҳдан қўрқиш барча ҳикматларнинг 
боши­дир. Тақво эса амаллар саййидидир.  Қузоъий 
ривояти. 

 (رواه البخاري). خَصْلَتَانِ لاَ تََْتَمِعَانِ فِ مخؤْمِنٍ، الْبخخْلخ وَسخوءخ الْْخلخقِ 

558. Икки хислат борки, мўминда жамланмайди: 1) 
бахиллик; 2) ёмон хулқ.  Бухорий ривояти. 

لَا صَابِرًا، مَنْ خَصْلَتَانِ مَنْ كَانَ تَا فِيهِ كَتَبَهخ اللخ شَاكِرًا صَابِرًا، وَمَنْ لََْ تَكخوناَ فِيهِ لََْ يَكْتخبْهخ اللخ شَاكِرًا وَ  *
تَدَى بِهِ، وَمَنْ نَظَرَ فِ دخنْ يَاهخ إِلَِ مَنْ هخوَ دخونَ  هخ، فَحَمِدَ اَلل عَلَى مَا نَظَرَ فِ دِينِهِ إِلَِ مَنْ هخوَ فَ وْقَهخ فَاق ْ

وَ . فَضَّلَهخ بِهِ عَلَيْهِ، كَتَبَهخ اللخ شَاكِرًا صَابِرًا يَاهخ إِلَِ مَنْ هخ وَمَنْ نَظَرَ فِ دِينِهِ إِلَِ مَنْ هخوَ دخونهَخ، وَنَظَرَ فِ دخن ْ
 (رواه الترمذي عن ابن عمرو). لاَ صَابِرًافَ وْقَهخ، فأََسِفَ عَلَى مَا فاَتَهخ مِنْهخ، لََْ يَكْتخبْهخ اللخ شَاكِرًا وَ 

559. Икки хислат борки, шу иккови кимда бўлса, 
Аллоҳ уни шукр ва сабр қилувчи деб ёзади. Кимда-ким 
у иккови бўлмаса, Аллоҳ уни шукр ва сабр қилгувчи 
деб ёзмайди. Ким динда ўзидан юқорига қараб, унга 
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иқтидо қилса ва дунёда ўзидан паст кишига қараб, 
Аллоҳ унинг устидан Ўзини фазилатли қилиб 
қўйганига ҳамд айтса, Аллоҳ уни шукр қилувчи ва сабр 
этувчи деб ёзади. Кимки динда ўзидан паст кишига, 
дунёда ўзидан юқори кишига қараб, фурсатни ўтказиб 
юборган­ман, деб афсусланса, Аллоҳ уни шукр 
қилувчи ҳам, сабр этувчи ҳам деб ёзмайди. Ибн Амр 
(розияллоҳу анҳу)дан.  Термизий ривояти. 

ب ُّهخمَا اللخ، فاَلسَّخَاءخ وَالش جَاعَ  * ب ُّهخمَا اللخ، وَخخلخقَانِ ي خبْغِضخهخما اللخ، فأََمَّا اللَّذَانِ يُخِ ةخ، وَأَمَّا خخلخقَانِ يُخِ
رًا اسْتَ عْمَلَهخ فِ قَضَا رواه ). ءِ حَوَائِجِ النَّاسِ اللَّذَانِ ي خغْبِضخهخمَا، فَسخوءخ الْْخلقِ وَالْبخخل، وَإِذَا أَراَدَ اللخ بِعَبْدٍ خَي ْ

 (البيهقي عن ابن عمرو بن العاص

560. Икки хулқ борки, Аллоҳ уларни яхши кўради. 
Яна икки хулқ борки, Аллоҳ уларни ёмон кўради. Яхши 
кўра­дигани – сахийлик ва шижоат. Ёмон кўрадигани – 
ёмон хулқ ва бахиллик. Агар Аллоҳ бир бандага 
яхшиликни хоҳ­ласа, (уни) одамлар ҳожатини 
чиқарадиган қилиб қўяди. Ибн Амр ибн Ос (розияллоҳу 
анҳу)дан.  Байҳақий ривояти. 

 خَلَقَ اللخ آدَمَ عَلَى صخورتَهِِ طخولخهخ سِتُّونَ ذِراَعًا، ثَُّ قاَلَ اذْهَبْ فَسَلِ مْ عَلَى أخولئَِكَ الن َّفَرِ وهم مِنَ  *
، فاَسْتَمِعْ مَا يُخَيُّونَكَ، فإَِن َّهَا تَُِيَّتخكَ وَتَُِيَّةخ ذخر يَِّتِكَ، فَ قَالَ الْ  : السَّلَامخ عَلَيْكخمْ، فَ قَالخوا: مَلآئِكَةِ جخلخوس 

آدَمَ فِ طخولِهِ سِتُّونَ وَرَحْمَةخ اِلل، فَكخلُّ مَنْ يَدْخخلخ الْجنََّةَ عَلَى صخورةَِ : السَّلَامخ عَلَيْكَ وَرَحْمَةخ اِلل فَ زَادخوهخ 
قخصخ بَ عْدخ حَتىَّ الآنَ   (رواه الشيخان عن أبِ هريرة). ذِراَعًا، فَ لَمْ يَ زَلِ الْْلَْقخ يَ ن ْ

561. Аллоҳ Одамни ўз суратида, яъни узунлиги 
олт­миш газ қилиб яратди. Сўнгра Аллоҳ: «Боргин, 
анави бир неча нафарга салом бергин», деди. Улар 
фаришталар бўлиб, ўтиришган эди. Сенга беришган 
саломларига қулоқ тут, чунки у сенинг ва зурриётинг 
саломидир. У зот бориб: «Ассалому алайкум», дедилар. 



www.madrasa.uz 

 

159 
 

Улар: «Ассалому ъалайка ва роҳматуллоҳи», деб 
«раҳматуллоҳ» сўзини зиёда қилишди. Ҳар бир 
жаннатга кирувчи киши Одам сурати каби олт­миш 
газ бўлади. У зотдан кейин ҳозирги пайтгача халойиқ 
ноқис бўлишда бардавомдир. Абу Ҳурайра (розияллоҳу 
анҳу)дан.  Бухорий ва Муслим ривояти. 

بْتِ وَخَلَقَ الْجبَِالَ فِيهَا يَ وْمَ الَأحَدِ، وَخَلَقَ الشَّجَرَ يَ وْمَ الإثْ نَ يْنِ وَ  * رْبَةَ يَ وْمَ السَّ خَلَقَ خَلَقَ اللخ الت ُّ
لَقَ آدَمَ بَ عْدَ الْمَكْرخوهَ يَ وْمَ الثُّلَاثاَءِ وَخَلَقَ النُّورَ يَ وْمَ الَأرْبِعَاءِ، وَبَثَّ فِيهَا الدَّوَابَّ يَ وْمَ الَْْمِيسِ وَخَ 

الْعَصْرِ من يَ وْم الْجخمخعَةِ فِ آخِر الْْلَْقِ، فِ آخِرِ سَاعَةٍ مِنْ سَاعَاتِ الْجخمخعَةِ، فِيمَا بَ يْنَ الْعَصْرِ إِلَِ 
 (رواه أحمد). اللَّيْلِ 

562. Аллоҳ ерни шанба куни яратди. У ерда якшанба 
куни тоғларни яратди. Душанба куни эса дарахтни 
яратди. Қийинчилик-машаққатларни сешанба куни 
яратди. Чоршанба куни нурни яратди. Пайшанба куни 
ҳайвонларни яратди. Жума куни асрдан кейин, жума 
соатларининг охирги соатида, аср билан кечаси 
оралиғида халойиқнинг охиргиси этиб, Одамни 
яратди.  Аҳмад ривояти. 

 .خََْس  بَِمْسٍ  *

 . مَا نَ قَضَ قَ وْم  العَهْدَ، إِلاَّ سخلِ طَ عَلَيْهِمْ عَدخوُّهخمْ  - 1
 .وَمَا حَكَمخوا بِغَيْرِ مَا أَنْ زَلَ اللخ، إِلاَّ فَشَا فِيهمخ الفَقْرخ  - 2
 .وَلاَ ظَهَرَتْ فِيهمخ الْفَاحِشَةخ، إِلاَّ فَشَا فِيهم الْمَوْتخ  - 3
 .وَلاَ طَف فوا الْمِكْيالَ إِلاَّ مخنِعخوا النَّبَاتَ، وَأخخِذخوا بِالسِ نِينَ  - 4
هخمخ الْقَطْرخ  - 5  (رواه الطبرانِ عن ابن عباس). وَلاَ مَن َعخوا الزَّكَاةَ إِلاَّ حخبِسَ عَن ْ

569. Беш нарса беш нарса биландир. 1. Қавм аҳд­ни 
буз­са, душманлари уларга бошлиқ қилиб қўйилади. 2. 
Аллоҳ нозил этган нарсадан бошқаси ила ҳукм 
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қилишса, Аллоҳ уларнинг ораларида камбағалликни 
ёяди. 3. Агар уларда фоҳишалик зоҳир бўлса, ораларида 
ўлим ҳам кенг тарқалади. 4. Ўлчовда уриб қолманглар, 
агар шундай қиладиган бўлсангиз, ўсимликлар 
ўсишидан ман этиласиз ва қурғоқчилик ила ушланасиз. 
5. Закотни ман қилманг­лар, агар шундай қилсангиз, 
ёмғирдан ман этиласиз. Ибн Аббос (розияллоҳу 
анҳумо)дан. Табароний ривояти. 

، وَأَتَََّ رخكوعَهخنَّ، : خََْسخ صَلَوَاتٍ افْ تَ رَضَهخنَّ الل عَزَّ وَجَلَّ  * مَنْ أَحْسَنَ وَضخوءَهخنَّ وَصَلا هخنَّ لِوَقْتِهِنَّ
 عَهْد ، إِنْ وَسخجخودَهخنَّ وَخخشخوعَهخنَّ كَانَ لَهخ عَلَى اِلل عَهْد  أَنْ يَ غْفِرَ لَهخ، وَمَنْ لََْ يَ فْعَلْ فَ لَيْسَ لَهخ عَلَى اللِ 

بهَخ   (رواه البيهقي عن عبادة بن الصامت). شَاءَ غَفَرَ لَهخ وَإِنْ شَاءَ عَذَّ

564. Аллоҳ беш вақт намозни фарз қилган. Ким 
таҳоратини чиройли қилиб, уларни ўз вақтида ўқиб, 
руку, сажда ва хушуларини мукаммал адо этса, у учун 
гуноҳлари кечирилишига Аллоҳдан аҳд бордир. Ким 
ундай қилмаса, у учун Аллоҳдан аҳд йўқдир. Агар 
хоҳласа, уни кечиради ва агар истаса, уни азоблайди. 
Убода ибн Сомит (розияллоҳу анҳу)дан.  Байҳақий 
ривояти. 

هخنَّ شَيْئًا اسْتِخْفَافاً بَِقِ هِنَّ، كَانَ لَهخ خََْسخ صَلَوَاتٍ كَتَبَ هخنَّ اللخ عَلَى الْعِبَادِ، مَنْ جَاءَ بِِِ  * ، وَلََْ يخضَيِ عْ مِن ْ نَّ
بهَخ وَإِنْ شَاءَ أَدْخَلَهخ عِنْدَ اِلل عَهْد  أَنْ يخدْخِلَهخ الْجنََّةَ، وَمَنْ لََْ يأَْتِ بِِِنَّ، فَ لَيْسَ لَهخ عِنْدَ اِلل عَهْد ، إِنْ شَاءَ عَذَّ 

 (بن ماجه عن عبادة بن الصامترواه ا). الْجنََّةَ 

565. Аллоҳ беш вақт намозни бандаларига фарз 
қилди. Ким уларни адо этишда ҳақини енгил санаб, 
бирор нарсани зое қилмаса, унинг жаннатга 
киритилишига Аллоҳнинг аҳди бордир. Кимки уларни 
бажармаса, Аллоҳ ҳузурида унга аҳд йўқдир. Агар 
хоҳласа, уни азоблайди ва агар истаса, уни жаннатга 
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киритади. Убода ибн Сомит (розияллоҳу анҳу)дан.  Ибн 
Можа ривояти. 

عْوَةخ  * لَةخ الْجخمعَةِ، : خََْسخ ليََالٍ لَا ت خرَدُّ فِيهِنَّ الدَّ لَةخ النِ صْفِ مِنْ شَعْبَانَ، وَليَ ْ لَةٍ مِنْ رَجَبٍ، وَليَ ْ أَوَّلخ ليَ ْ
لَةخ الْفِطْرِ  لَةخ النَّحرِ وَليَ ْ  (رواه ابن عساكر عن أبِ أمامة). ، وَليَ ْ

566. Беш кеча борки, уларда дуо рад этилмайди: 1) 
ражаб ойининг аввалги кечаси; 2) шаъбон ойининг 
ярмидаги кеча; 3) жума кечаси; 4) фитр куни кечаси; 5) 
қурбонлик куни кечаси. Абу Умома (розияллоҳу анҳу)дан.  
Ибн Асокир ривояти. 

، : خََْس  مِنَ الدَّوَابِ  كخلُّهخنَّ فاَسِق  يقْتلن فِ الْل والْْرََمِ  * ، وَالِْْدَأَةخ، وَالْفَأْرةَخ، وَالْعَقْرَبخ الْغخرَابخ
 (رواه الشيخان عن ابن عمر). وَالْكَلْبخ الْعَقخورخ 

567. Беш турли жонивор борки, уларнинг барчаси 
фосиқдир. Эҳромликда ҳам, эҳром кийилмаганда ҳам 
улар ўлдирилаверади. 1. Қарға. 2. Калхат. 3. Сичқон. 4. 
Чаён. 5. Қопонғич ит. Ибн Умар (розияллоҳу анҳумо)дан.  
Бу­хорий ва Муслим ривояти. 

عْوَةِ وَشخهخودخ الْجنَازةَِ، وَعِيَادَةخ الْمَريِضِ، خََْس  مِنْ حَقِ   * الْمخسْلِمِ عَلَى الْمخسْلِمِ، رَدُّ التَّحِيَّةِ، وَإِجَابَةخ الدَّ
دَ اللَ تَ عَالَِ   (رواه ابن ماجه عن أَبِ هريرة). وَتَشْمِيتخ الْعَاطِسِ إِذَا حمَِ

568. Мусулмоннинг бошқа мусулмон устидаги ҳақи 
бештадир: 1) саломига жавоб бериш; 2) чақириғига 
бориш; 3) жанозасида иштирок этиш; 4) касал бўлса, 
кўргани бориш; 5) акса уриб ҳамд айтса, «ярҳамукаллоҳ» 
деб жавоб қайтариш. Абу Ҳурайра (розияллоҳу анҳу)дан.  
Ибн Можа ривояти. 

ًَ لَهخ  * هخنَّ فَلَا إيْْاَنَ التَّسْلِيمخ لأمْرِ اِلل، وَالرِ ضَا بِقَضَاءِ اِلل، : خََْس مِنَ الإيْْاَن، مَنْ لََْ يَكخنْ فِيهِ شَيْء  مِن ْ
رخ عِنْدَ الصَّدْمَةِ الأولِ  (ه البزار عن ابن عمرروا). وَالت َّفْوِيضخ إلَِ اِلل، وَالت َّوكَلخ عَلَى اِلل، وَالصَّب ْ
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569. Беш нарса имондандир. Кимда ўшалардан 
бирортаси бўлмаса, имони йўқдир. 1) Аллоҳнинг 
амрига таслим бўлиш; 2) Аллоҳнинг қазою қадарига 
рози бўлиш; 3) Аллоҳга ишини топшириш; 4) Аллоҳга 
таваккал қилиш; 5) мусибатнинг аввалги лаҳзасида 
сабр этиш. Ибн Умар (розияллоҳу анҳумо)дан.  Баззор 
ривояти. 

رواه ). الْْتَِانخ، وَالإسْتِحْدَادخ، وَقَصُّ الشَّارِبِ، وَتَ قْلِيمخ الَأظْافر وَنَ تْفخ الِإبْطِ : خََْس  مِنَ الْفِطْرَةِ  *
 (البخاري ومسلم عن أبِ هريرة

570. Беш нарса фитратдандир: 1) хатна қилдириш; 
2) остки тукларни устара ила қириш; 3) мўйловни 
қис­қартириш; 4) тирноқ олиш; 5) қўлтиқ ости 
тукларини юлиш. Абу Ҳурайра (розияллоҳу анҳу)дан.  
Бухорий ва Муслим ривояти. 

ارخ عخلَمَائهَِا رخحَماَؤخهَا، ألا وَإِنَّ اَلل تَ عَالَِ ليََ غْفِرخ لِلْعَالَِِ أَرْبعَِيَن ذَنْ بًا قَ بْلَ أَنْ خِيَارخ أخمَّتى عخلَمَاؤخهَا، وَخِيَ  *
مَا بَ يْنَ  اءَ يَْْشِى فِيهِ يَ غْفِرَ للِْجَاهِلِ ذَنْ بًا وَاحِدًا، ألَا وَإِنَّ الْعَالََ الرَّحِيمَ يََِئخ يَ وْمَ الْقِيَامَةِ وَإِنَّ نخورهَخ قَدْ أَضَ 

 (رواه القضاعي عن ابن عمر). الْمَشْرِقِ وَالْمَغْرِبِ، كَمَا يخضِئخ الكَوكَْبخ الدُّرِ يُّ 

571. Умматимнинг яхшилари уламоларидир. 
Уламо­ларнинг яхшилари раҳмлиларидир. Огоҳ 
бўлинг, Аллоҳ таоло жоҳилнинг битта гуноҳини 
кечиришдан олдин олимнинг қирқта гуноҳини 
кечиради. Огоҳ бўлинг! Раҳм­дил олим қиёмат куни 
келадиган бўлса, юраётганида унинг нури машриқ 
билан мағриб оралиғида худди ёруғ юлдуз нури каби 
таралади. Ибн Умар (розияллоҳу анҳумо)дан.  Қузоъий 
ривояти. 

رواه الْكيم عن ). خِيَارخكخمْ مَنْ ذكََّركَمْ باِلِله رخؤْيَ تَهخ، وَزاَدَ فِ عِلْمِكخمْ مَنْطِقهخ وَرَغَّبَكمْ فِ الآخِرَةِ عَمَلخهخ  *
 (ابن عمر
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572. Сизларнинг яхшиларингиз кўрганда Аллоҳ­ни 
эсла­тадиган, гапирганда илмларингизни зиёда 
қи­ладиган, амали сизларни охиратга 
рағбатлантирадиган ки­шидир. Ибн Умар (розияллоҳу 
анҳумо)дан.  Ҳаким ривояти. 

رخ النَّاسِ قَ رْنِ، ثُخَّ الَّذِينَ يَ لخونَ هخمْ، ثُخَّ الَّذِينَ يَ لخونَ هخمْ، ثُخَّ يََِئخ أَقْ وَام  تَسْبِقخ شَهَادَةخ  أَحَدِهِمْ يَْيِنَهخ، وَيَْيِنخهخ خَي ْ
 (رواه الشيخان). ادَتَهخ شَهَ 

573. Инсонларнинг яхшиси менинг асримдадир. 
Ке­йин уларга яқин асрдагилар, сўнгра уларга яқин 
асрдагилар. Кейин шундай қавм келадики, улардан 
бирининг гувоҳ­лиги қасамидан ва қасами 
гувоҳлигидан илгари­лаб кетади.  Бухорий ва Муслим 
ривояти. 

 (رواه البخاري ومسلم). خِيَارخكخمْ أَحَاسِنخكخمْ أَخْلاقَاً 

574. Сизларнинг яхшиларингиз хулқи 
яхшиларингиздир.  Бухорий ва Муслим ривояти. 

رخ النَّاسِ أَحْسَن خهخمْ خخلقًا *  (رواه الطبرانِ عن ابن عمر). خَي ْ

575. Инсонларнинг яхшиси хулқи гўзалидир. Ибн 
Умар­ (розияллоҳу анҳумо)дан.  Табароний ривояти. 

ر  النَّاسِ مَنْ طَالَ عخمْرخهخ وَحَسخنَ عَمَلخهخ، وَشَرُّ النَّاسِ مَنْ طَالَ عخمْرخهخ وَسَاءَ عَمَلخهخ  رواه أحمد ) .خَي ْ
 (عن أبِ بكرة

576. Инсонларнинг яхшиси узоқ умр кўриб, амали 
чиройли бўлганидир. Одамларнинг ёмони узоқ яшаб, 
амали ёмон бўлганидир. Абу Бакра (розияллоҳу анҳу)дан.  
Аҳмад ривояти. 

رخ أمَّتِِ الَّذِينَ إذَا أسَاءخوا اسْتَ غْفَرخوا، وَإذَا أحْسَنخوا اسْتَبْشَرخوا، وَ  * رَوَاهُ ). إذَا سَافَ رخوا قَصَرخوا وَأفْطَرخواخَي ْ
 (الطَّبَ راَنِي عَنح جَابير  
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577. Умматимнинг яхшилари агар бирор ёмонлик 
қилсалар, истиғфор айтадилар. Бирор яхшилик 
қилсалар, хурсанд бўладилар. Қачон сафарга чиқсалар, 
намозларини қаср қилиб, рўза тутмайдилар. Жобир 
(розияллоҳу анҳу)­дан. Табароний ривояти. 

رخ بَ يْتٍ فِ الْمخ  * سْلِمِيَن بَ يْت  فِيهِ يتَِيم  يُخْسَنخ إِليَْهِ، شَرُّ بَ يْتٍ فِ الْمخسْلِمِيَن بَ يْت  فِيهِ يتَِيم  يخسَاءخ خَي ْ
 (رواه البخاري عن أبِ هريرة). إِليَْهِ، أَناَ وكََافِلخ الْيَتِيمِ فِ الْجنََّةِ هَكَذَا

578. «Му­сулмонларда уйларнинг энг яхшиси етимга 
яхшилик қи­линадиган уйдир. Мусулмонларда 
уйларнинг энг ёмони етимга ёмон муомалада 
бўлинадиган уйдир. (Расулуллоҳ) Мен ва етимга кафил 
бўлувчи жаннатда мана шундайдир», деб (икки 
бармоқларини ёнма-ён қилиб) ишора этдилар. Абу 
Ҳурайра (розияллоҳу анҳу)дан.  Бухорий ривояти. 

لخغهخ أَجْرخهَا، وَعِلْم   * ، وَلَد  صَالِح  يَدْعخو لَهخ وَصَدَقَة  تََْرِى يَ ب ْ رخ مَا خَلَّفَ الإنْسَانخ بَ عْدَهخ ثَلَاث  ي خنْتَ فَعخ خَي ْ
 (رواه أبو قتادة). بِهِ مِنْ بَ عْدِهِ 

579. Инсон ўзидан кейин қолдирадиган 
нарсаларнинг энг яхшилари учтадир: 1) дуо қилиб 
турувчи солиҳ фарзанд; 2) савоби етиб турадиган 
садақаи жория; 3) ўзидан кейин фойдаланиладиган 
илм.  Абу Қатода ривояти. 

رخ مَا أخعْطِىَ الإنْسَانخ خخلق  حَسَن ، وَشَرُّ مَا أخعْطِىَ قَ لْبخ سَوْءِ فِ صخورةٍَ حَسَنَةٍ  * رواه أسامة بن ). خَي ْ
 (شريك

580. Инсонга берилган нарсаларнинг энг яхшиси 
чиройли хулқ, энг ёмони эса, чиройли суратдаги ёмон 
қалбдир. Усома ибн Шарик ривояти. 

رخ نِسَائِكخمْ الْعَفِيفَةخ الْغَلِمَةخ، عَفِيفَة  فِ فَ رْجِهَا، غَلِمَة  عَلَى زَوْجِهَا *  (رواه الديلمي عن أنس). خَي ْ
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581. Аёлларингизнинг энг яхшиси (бегоналарга 
нис­батан) андомини сақлашда иффатли ва эрига 
мойиллиги кучли бўлганидир. Анас (розияллоҳу анҳу)дан.  
Дайламий ривояти. 

رخ يَ وْمٍ طلََعَتْ فِيهِ الشَّمْسخ يَ وْمخ الْجخمخعَةِ فِيهِ خخلِقَ آدَمخ، وَفِيهِ أخهْبِطَ مِنَ الْجنََّةِ، وَفِيهِ تيِبَ  * عَلَيْهِ،  خَي ْ
وَهِىَ تَصْبِحخ يَ وْمَ الْجخمخعَةِ مخصِيخَةً حَتى  وَفِيهِ قخبضَ، وَفِيهِ تَ قخومخ السَّاعَةخ، وَمَا عَلَى وَجْهِ الَأرْضِ مِنْ دَابَّةِ إِلاَّ 

لصَّلاةَِ تَطْلخعَ الشَّمْسخ شَفَقًا مِنَ السَّاعَةِ، إِلاَّ ابْنخ آدَمَ، وَفِيهِ سَاعَة  لَا يخصَادِفَ هَا عَبْد  مخؤْمِن  وَهخوَ فِ ا
 (هريرةرواه أحمد عن أبِ ). يَسْأَلخ اللَ شَيْئًا إِلاَّ أَعْطاَهخ إِيَّاهخ 

582. Қуёшли кунларнинг энг яхшиси жума кунидир. 
Чунки у кунда Одам (алайҳиссалом) яратилганлар, у 
кунда жаннатдан туширилганлар, у кунда тавба 
қилганлар, у кунда вафот этганлар ва у кунда қиёмат 
қоим бўлади. Ер юзида Одам боласидан ташқари барча 
жонзот борки, жума куни тонгда қуёш чиққунча қиёмат 
бўлиб қоли­шидан хавф қилиб, қулоқ тутиб туришади. 
Ана шу кунда бир соат бор. Агар мўмин банда намозда 
туриб, Аллоҳ­дан бирор нарса сўраса, Аллоҳ унга ўша 
нарсани беради. Абу Ҳурайра (розияллоҳу анҳу)дан.  
Аҳмад ривояти. 

رخكخمْ لَأهْلِى، مَا أَكْرَمَ النِ سَاءَ إِلاَّ كَرِيم ، وَمَا أَهَانَ هخنَّ إِلاَّ  * رخكخمْ لأهْلِهِ، وَأَناَ خَي ْ رخكخمْ خَي ْ رواه ابن ).  لئَِيم  خَي ْ
 (عساكر عن علي  

583. Сизларнинг яхшиларингиз аҳлига яхши 
бўлганларидир. Мен ўз аҳлимга энг яхши бўлганиман. 
Аёл­ларни фақат олижаноб киши ҳурмат қилади, 
пасткаш инсон эса хўрлайди. Али (розияллоҳу анҳу)дан. 
Ибн Асокир ривояти. 

نْ يَاهخ، وَلَا دخنْ يَاهخ لآخِرَتهِِ، وَلََْ يَكخنْ كَلاًّ عَلَى النَّاسِ  * رخكخمْ مَنْ لََْ يَ تْرك آخِرَتَهخ لِدخ عن رواه الخطيب ). خَي ْ
 (أنس
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584. Сизларнинг яхшиларингиз охиратини деб 
дунё­сини ва дунёсини деб охиратини тарк қилмаган 
ҳамда одамларга боқимонда ва юк бўлмаган кишидир. 
Анас (розияллоҳу анҳу)дан.  Хатиб ривояти.  

 (رواه الديلمي). مِ، فاَخْتَارَ الْعِلْمَ، فأَخعْطِىَ الْمخلْكَ وَالْمَالَ خخيرِ َ سخلَيْمَانخ بَ يْنَ الْمَالِ، وَالْمخلْكِ، وَالْعِلْ  *

585. Сулаймонга (алайҳиссалом) мол-мулк ва илмни 
танлаш ихтиёри берилганда, у зот илмни танладилар. 
Шунда у зотга мулк ва мол ҳам ато этилди.   Дайламий 
ривояти. 

تِهِ وَخَالتَِهِ الْْمَْرخ أخمُّ الْ  * . فَوَاحِشِ وَأَكْبَ رخ الْكَبَائرِِ، وَمَنْ شَرِبَ الْْمَْرَ تَ رَكَ الصَّلَاةَ وَوَقَعَ عَلَي أخمِ هِ وَعَمَّ
 (رواه الطبرانِ عن ابن عمر)

586. Хамр (маст қилувчи ичимлик) фаҳш ишларнинг 
онаси ва кабира гуноҳларнинг буюгидир. Хамр ичган 
киши намозини тарк этиши, онаси, аммаси ва холаси 
билан зино қилиб қўйиши мумкин. Ибн Умар 
(розияллоҳу ан­ҳумо)дан.  Та­бароний ривояти. 

رخ كَثِير  وَقلَِيل  فاَعِلخهخ  *  (رواه الخطيب عن ابن عمر). الْْيَ ْ

587. Яхшиликлар кўп, уларни амалга оширувчилар оз. 
Ибн Умар (розияллоҳу анҳумо)дан.  Хатиб ривояти. 

هَا، فَامْسَحخوا بنَِ وَاصِ  * رخ إِلَِ يَ وْمِ الْقِيَامَةِ، وَأَهْلخهَا مخعَانخونَ عَلَي ْ يهَا، الْْيَْلخ مَعْقخود  بنَِ وَاصِيهَا الْْيَ ْ
 (رواه أحمد عن جابر). وَادْعخوا لَهاَ باِلْبَ ركََةِ، وَقَ لِ دخوهَا وَلاَ ت خقَلِ دخوهَا باِلَأوْتاَرِ 

588. Отнинг пешонасига яхшилик қиёматгача битиб 
қўйилгандир. Унинг аҳли ёрдам берилганлардир. 
Сизлар унинг пешонасини силанглар ва унга барака 
тилаб, дуо қилинглар. Унинг бўйнига душманнинг 
талабида ип осаверинглар-у, лекин кўз тегишининг 
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олдини олиб ип османглар. Жобир (розияллоҳу 
анҳу)дан.  Аҳмад ривояти. 

رخ الصَّدَقَةِ مَا كَانَ عنْ ظَهْرِ غِى ، وَابْدَأْ بِاَ تَ عخولخ  *  (رواه البخاري). خَي ْ

589. Садақаларнинг яхшиси бойлик ортидан 
қилин­ганидир. Сен садақани қўл остингдагилардан 
бошла.  Бухорий ривояти. 

رخ الصَّدَاقِ أَيْسَرخهخ  *  (رواه عقبة عن عمر). خَي ْ

590. Маҳрларнинг яхшиси енгил бўлганидир. Умар 
(розияллоҳу анҳу)дан.  Уқба ибн Амр ривояти. 

رخ الْكَسْبِ كَسْبخ يَدِ الْعَامِلِ إِذَ نَصَحَ  *  (رواه أبو هريرة). خَي ْ

591. Касбларнинг яхшиси ишчи қўл билан касб 
қилиниб, ҳалол меҳнат билан бўлганидир. Абу Ҳурайра 
(розияллоҳу анҳу) ривояти. 

 (رواه الشيخان عن أبِ موسى). الْْاَلةخ بِنَْزلَِةِ الأم ِ  *

592. Хола она ўрнидадир. Абу Мусо (розияллоҳу 
анҳу)дан.  Бухорий ва Муслим ривояти. 

ينخ الَّذِي ي خعْطِي مَا أخمِرَ بِهِ، كَامِلاً مخوَف  رًا طيَِ بَةً بِهِ نَ فْسخهخ، فَ يَدْفَ عخهخ إِلَِ الَّذِي أخمرَ لَهخ الْْاَزِنخ الْمخسْلِمخ الأمِ  *
قيْنِ   (رواه البخاري ومسلم). بِهِ أَحَدخ الْمختَصَدِ 

593. Буюрилган нарсани тўла-тўкис қилиб, чин 
дилдан буюрилган кишига берувчи, ишончли мусулмон 
хазиначи – садақа қилувчиларнинг биридир.  Бухорий ва 
Муслим ривояти. 

 
 () ДОЛ ҲАРФИ – حرف الدال

هَا فَ لَمْ تطْعمهَا وَلَْ تَدَعْهَا تأكل مِنْ خَشَاشِ الأرْضِ حَتىَّ مَاتَتْ  * . دَخَلَتِ امْرَأَة  النَّارَ مِنْ هِرَّةٍ، ربََطتَ ْ
 (عن أبِ هريرةرواه البخاري ومسلم )
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594. Бир хотин мушук сабабли дўзахга тушди. Уни 
боғлаб қўйиб, овқат бермади. Ё қўйиб юбормадики, ерда 
униб-ўсган нарсалардан тановул қилар эди. Ҳатто 
мушук ўлиб қолди. Абу Ҳурайра (розияллоҳу анҳу)дан.  
Бухорий ва Муслим ривояти. 

رواه أحمد والنسائي ). ريِبخكَ، إِلَِ مَا لَا يرَيِبخكَ، فإَِنَّ الصِ دْقَ طخمَأْنيِنَة ، وَإِنَّ الْكَذِبَ ريِبَة  دعَْ مَا يَ  *
 (وغيرهما

595. Шубҳали нарсани ташлаб, шубҳасизини олгин. 
Чунки ростгўйлик хотиржамликдир. Ёлғон эса шак-
шуб­ҳали нарсадир.  Аҳмад, Насоий ва бошқалар 
ривояти. 

ً  لأخِيهِ بِظَهْرِ الْغيَْبِ، عِنْدَ رأَْسِهِ مَلَك  مخوكََّل  بِهِ، كخلَّمَا دَعَا لأخِي * هِ دَعَاء المرء الْمخسْلِمِ مخسْتَجَابَ
 (رواه أحمد عن أبِ الدرداء). وَلَكَ بِثِْلِ ذَلِكَ « آمِينَ »بَِيْرٍ قاَلَ الْمَلَكَ 

596. Мусулмон кишининг ғойибдан биродарига 
қил­ган дуоси ижобатдир. Унинг бошида вакил 
этилган фаришта туриб: «Омин, сенга ҳам унга дуо 
қилган нарсанг бўлсин», дейди. Абу Дардо (розияллоҳу 
анҳу)дан.  Аҳмад ривояти. 

، وَأَصْلِحْ لِ شَأْنِ كخلَّهخ، لَا »دَعَوَاتخ الْمَكْرخوبِ  * اللَّهخمَّ رَحْمتََكَ أَرْجخو، فَلَا تَكِلْنِِ إِلَِ نَ فْسِي طَرْفَةَ عَيْنٍ
 (رواه البخاري). «إِلَهَ إِلاَّ أَنْتَ 

597. Қийинчилик етганда айтиладиган дуо: 
«Алло­ҳум­ма раҳматака аржу, фала такилний ила 
нафсий торфата ъайнин ва аслиҳ лий шаъний куллаҳу 
ла илаҳа илла анта». 

(Ё Аллоҳ, раҳматингни умид қиламан. Мени ўз 
ҳолимга кўз очиб юмгунчалик ҳам ташлаб қўйма. Бутун 
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шаънимни ислоҳ эт. Сендан ўзга илоҳ йўқ).  Бухорий 
ривояти. 

لَا إِلَهَ إِلاَّ أَنْتَ سخبْحَانَكَ إِنَِ  كخنْتخ مِنَ )إِذْ دَعَا بِِاَ، وَهخوَ فِ بَطْنِ الْْخوتِ ( ونِ ذِي النُّ )دَعْوَةخ  *
 (رواه الْاكم عن سعيد). لََْ يَدعْخ بِِاَ رجَخل  مخسْلِم  فِ شَىءٍ قَطُّ إِلاَّ اسْتَجَابَ اللخ تَ عَالَِ لَهخ ( الظَّالِمِينَ 

598. Зуннуннинг (Юнус алайҳиссалом) кит қорнида 
эканларидаги дуолари бундайдир: «Ла илаҳа илла анта 
субҳанака инний кунту миназ золимийн». Мусулмон 
ки­ши у билан бирор нарсада дуо қилса, Аллоҳ унинг 
дуосини ижобат қилади. Саид (розияллоҳу анҳу)дан.  
Ҳоким ривояти. 

 (رواه الطبرانِ). قِيلَ وَقاَلَ، وكََثرَةَ السُّؤَالِ، وَإِضَاعَةَ الْمَالَ : دعَْ  *

599. Ундай деди, бундай деди, деб гапириб юришни, 
кўп савол беришни ва молни беҳудага сарф қилишни 
тарк қил.  Табароний ривояти. 

عَاءخ لاَ ي خرَدُّ بَ يْنَ الَأذَانِ وَا *  (رواه أحمد). لإقاَمَةِ الدُّ

600. Азон билан иқомат орасидаги дуо рад 
этилмайди.  Аҳмад ривояти. 

 (رواه الطيالسي عن أبِ هريرة). دَعَوْةخ الْمَظْلخومِ مخسْتَجَابةَ ، وَإِنْ كَانَ فاَجِرًا فَ فخجخورخهخ عَلَى نَ فْسِهِ  *

601. Мазлумнинг дуоси ижобатдир, гарчи у фожир 
бўлса ҳам. Унинг фожирлиги эса, ўзигадир. Абу Ҳурайра 
(ро­зияллоҳу анҳу)дан.  Таёлисий ривояти. 

لَكخمْ سخؤَالهخخمْ وَاخْتِلافَخهم عَلَى أنْبِيَائهِِمْ، فإَذَا ن َ  * اَ أَهْلَكَ مَنْ كَانَ قَ ب ْ هَيْتخكخمْ عَنْ دَعونَِ مَا تَ ركَْتخكخمْ، فإَِنََّ
 (رَوَاهُ الشَّيخَاني ). وهخ وَإذَا أمَرْتخكخمْ بِشَئٍ فأَتخوا مِنْهخ مَا اسْتَطَعْتخمْ شَئٍ فاَجْتَنِبخ 

602. Расулуллоҳ (соллаллоҳу алайҳи ва саллам) 
дедилар: «Мен гапирмасдан тарк қилган нарсаларимда 
мени шундай қўйинглар. Чунки сизлардан олдинги 
уммат пайғамбарларидан сўрайверганлари ва ихтилоф 
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қилишгани сабаб ҳалок бўлишди. Агар бирор нарсадан 
ман қилсам, ундан сақланинглар. Агар бирор нарсага 
буюрсам, қодир бўлгунингизча уни бажо 
келтиринглар».  Бухорий ва Муслим ривояти. 

نْ يَا لأهْلِهَا * فَهخ وَهخوَ لاَ يَشْعخرخ . دَعخوا الدُّ نْ يَا فَوقَ مَا يَكْفِيهِ أخَذَ حَت ْ رَوَاهُ ابن لال عَن ). مَنْ أخَذَ مِنَ الدُّ
 (أنس

603. Дунёни ўз аҳлига ташлаб қўяверинглар. Ким 
дунёдан кифоя қиладиганидан ортиғини олса, ўзи ҳис 
қилмаган ҳолда ҳалокатни қўлга киритибди. Анас 
(розияллоҳу анҳу)дан.  Ибн Лол ривояти. 

بُّ إغَاثةََ اللَّهفَانِ  * يِر كَفَاعِلِهِ، وَاللخ يُخِ  (رَوَاهُ ابن أبِ الدنيا). الدَّالُّ عَلَى الَْْ

604. Яхшиликка йўллаб қўювчи киши уни бажарган 
кабидир. Аллоҳ қийналиб қолганларга ёрдам берувчини 
яхши кўради.  Ибн Абу Дунё ривояти. 

عَاءِ  * فَعخ مَِّا نَ زَلَ، وَمَِِّا لََْ يَ نْزِلْ، فَ عَلَيكخمْ عِبَادَ اِلل باِلدُّ عَاءخ يَ ن ْ  (نح ابني عُمَرَ رَوَاهُ الْاَكيمُ عَ ). الد 

605. Дуо тушган ва ҳали тушмаган нарсаларга фойда 
беради. Эй Аллоҳнинг бандалари сизлар ўзингизга 
дуони лозим тутинг. Ибн Умар (розияллоҳу анҳумо)дан.  
Ҳоким ривояти. 

هِ أثاَبهَخ اللخ عَلَيهِ، وَأوْ  * نْ يَا حخلْوَة  خَضِرَة ، مَنِ اكْتَسَبَ فِيهَا مَالًا مِنْ حِلِ هِ، وَأنْ فَقَهخ فِ حَقِ  ردََهخ جَنَّتَهخ الدُّ
ضٍ فِ مَالِ وَمَنِ اكْتَسَبَ فِيهَا مَالًا مِنْ غِيِر حِلِ هِ وَأنْ فَقَهخ فِ غَيِر حَقِ هِ، أحَلَّهخ اللخ دَارَ الْهوََانِ  ، وَرخبَّ مختَخَوِ 

 (رَوَاهُ البَيهَقيي عن ابن عمر). اِلل وَرَسخولِهِ لَهخ النَّارخ يَومَ القِيَامَةِ 

606. Дунё ям-яшил, мазали нарсадир. Ким уни 
ҳалолдан касб этса ва ҳақ йўлда инфоқ қилса, Аллоҳ 
унга савоб беради ва жаннатга туширади. Кимки ҳалол 
бўлмаган йўл ила касб этиб, ҳақ бўлмаган йўлга инфоқ 
қилса, Аллоҳ уни хўрлик ҳовлисига тушириб қўяди. 
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Аллоҳ ва Расулининг моли хусусида кўплаб 
шўнғувчилар борки, улар қиёмат куни дўзахдадирлар. 
Ибн Умар (розияллоҳу анҳумо)дан.  Байҳақий ривояти. 

*  ، ، وَالآخِرَة وَعْد  صَادِق  يَُْكخمخ فِيهَا مَلِك  عَادِل  هَا البَ رُّ وَالفَاجِرخ ، يأَكخلخ مِن ْ نيَا عَرَض  حَاضِر  الدُّ
نْ يَا فَإنَّ كخلَّ أخمٍ  يَ تْ  هَابَ عخهَا وَ يُِقَّ الَْقَّ وَي خبْطِلخ البَاطِلَ، فَكخونخوا أبْ نَاءَ الآخِرَةِ وَلَا تَكخونخوا أبْ نَاءَ الدُّ  .لَدخ

ليمٌ )  (رَوَاهُ مُسح

607. Дунё нақд буюмдир. Ундаги нарсалардан яхши 
киши ҳам, ёмон киши ҳам еяверади. Охират эса ваъда 
қилинган рост нарсадир. У кунда одил подшоҳ ҳукм 
қилади. Ҳақни ҳаққа ва ботилни ботилга ажратади. 
Сизлар охират болалари бўлинглар, аммо дунё 
болалари бўлиб қолманглар. Чунки ҳар бир онанинг 
боласи унинг орқа­сидан эргашади.  Муслим ривояти. 

نْ يَا دَارخ مَنْ لَا دَارَ لَهخ، وَمَالخ مَنْ لَا مَالَ لَهخ، وَلَهاَ يََْمَعخ مَنْ لَا عَقْلَ لَهخ  * رواه أحمد عن السيدة ). الدُّ
 (عائشة

608. Дунё – ҳовлиси йўққа ҳовли ва моли йўққа 
молдир. Уни эса ақли йўқлар жамлайди. Ҳазрат Ойша 
(розияллоҳу анҳо)дан.  Аҳмад ривояти. 

نْ يَا الْمَرْأةخ الصَّالِْةَخ  * نْ يَا كخلُّهَا مَتَاع  وَخَيرخ مَتَاعِ الدُّ  (رَوَاهُ النَّسَائييُّ ). الدُّ

609.  Дунёнинг барчаси бир матоҳдир. Дунёнинг энг 
яхши матоҳи солиҳа хотиндир.  Насоий ривояти. 

نْ يَا مَلْعخونةَ ، مَلْعخون  مَا فِيهَا إلاَّ ذِكْرَ اِلل وَمَا وَالَاهخ، وَعَالِمًا أو مختَ عَلِ مًا * ُّ عَنح ابني ). الدُّ رَوَاهُ الطَّبَ راَنِي
 (مَسعُود  

610. Дунё ва ундаги нарсалар лаънатлангандир. 
Фа­қатгина Аллоҳнинг зикри ва унга яқин бўлган нарса, 
олим ёки таълим олувчигина ундай эмасдир (Ибн 
Масъуд (розияллоҳу анҳу)дан  Табароний ривояти). 
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نيَا لا تَصْفخوا لِمخؤمِنٍ، كَيفَ وَهِيَ سِجْنخهخ وَبَ  *  (رَوَاهُ ابن لال عن أنس). لَاؤخهخ؟ وَهِيَ جَنَّةخ الكَافِرِ الدُّ

611. Дунё мўминга мусаффо бўлмайди. Қандай ҳам 
мусаффо бўлсинки, у унинг қамоқхонаси ва балоларга 
дучор бўладиган жойи ҳамда кофирнинг жаннати бўлса. 
Анас (розияллоҳу анҳу)дан.  Ибн Лол ривояти. 

وَاوِينخ ثَلاثَةَ   * رخكخ اللخ مِنْ : الدَّ هخ فَدِيوَان  لَا يَ غْفِرخ اللخ مِنْهخ شَيْئًا، وَدِيوَان  لَا يَ عْبَأخ الِلَّّخ بِهِ شَيْئًا، وَدِيوَان  لَا يَ ت ْ
يوَانخ الَّذِي لَا يَ غْفِرخهخ اللخ شَيْئًا، فاَلإشْرَاكخ باِلِله، وَأَمَّا ال يوَانخ الَّذِي لَا يَ عْبَأخ اللخ بِهِ شَيْئًا، شَيْئًا، فأََمَّا الدِ  دِ 

نَهخ وَبَ يْنَ ربَِ هِ مِنْ صَوْم تَ ركََهخ أَوْ صَلَاةٍ تَ ركََهَا، فإَِنَّ اَلل تَ عَالَِ   يَ غْفِرخ ذَلِكَ إِنْ شَاءَ فَظخلْمخ الْعَبْدِ نَ فْسَهخ فِيمَا بَ ي ْ
يوَانخ الَّذِي لَا ي َ  نَ هخمخ الْقِصَاصخ لَا مََُالَةَ وَيَ تَجَاوَزخ، وَأَمَّا الدِ  رخكخ اللخ مِنْهخ شَيْئًا فَمَظاَلَخ الْعبَادِ بَ ي ْ رواه أحمد ). ت ْ

 (عن السيدة عائشة

612. Номаи аъмол битиклари уч хилдир. Биринчиси 
шундай девонки, ундан Аллоҳ таоло ҳеч нарсани 
кечир­майди. Иккинчиси шундай девонки, ундаги 
нарсага Аллоҳ аҳамият бермайди. Учинчиси шундай 
девонки, Аллоҳ ундан бирор нарсани тарк қилмайди.  

Аллоҳ ундан ҳеч нарсани кечирмайдигани Аллоҳга 
ширк келтиришдир. Аллоҳ аҳамият бермайдигани – 
Аллоҳ билан бандаси орасидаги нарса, яъни рўза ва 
намозни тарк этиш билан ўзига-ўзи зулм қилишидир. 
Чун­ки агар Аллоҳ хоҳласа, уни кечириб, гуноҳидан 
ўтади. Аллоҳ бирор нарсани тарк қилмайдигани – 
бандалар ўрталаридаги бир-бирларига зулм қилишлар, 
яъни қасос ва шунга ўхшаш нарсалар, бунда шак 
йўқдир. Ҳазрат Ойша (розияллоҳу анҳо)дан.  Аҳмад 
ривояти. 

ينَ أَحَد  إِلاَّ غَلَبَهخ  * ينخ يخسْر  وَلَنْ ي خغَالِبَ الدِ   (رَوَاهُ أبوُ هُرَيرةََ ). الدِ 
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613. Дин енгилдир. Бирор киши дин билан беллашса, 
яъни чуқур кетиб, тоқатидан юқорисини талаб этса, 
албатта, енгилади. Абу Ҳурайра (розияллоҳу анҳу) 
ривояти. 

رْهَمِ وَصَاعخ حِنطَةٍ بِصَاعِ حِنْطَةٍ وَصَاعخ شَعِيٍر بِصَاعِ شَعِيٍر وَصَاعخ  * رْهَمخ باِلدِ  ينَارِ وَالدِ  ينَارخ باِلدِ   الدِ 
 (رواه أبو أسيد الساعدي). مِلحٍ بِصَاعِ مِلْحٍ لَا فَضْلَ بَيَن شَيءٍ مِنْ ذَلِكَ 

614. Динор динор билан, дирҳам дирҳам ила, бир соъ 
буғдой бир соъ буғдой билан, бир соъ арпа бир соъ арпа 
ила, бир соъ туз бир соъ туз билан алиштирилаверади. 
Бу­ларнинг ўртасида ортиқлик йўқдир. (Бир соъ 
буғдойни икки соъ буғдойга алиштириш жоиз эмас.)  
Абу Усайд Соъидий ривояти. 

 
 () ЗОЛ ҲАРФИ – حرف الذال

رواه الترمذي عن العباس بن ). ذَاقَ طَعْمَ الإيْْاَنِ مَنْ رَضِيَ باِلِله ربًَّا، وَباِلِإسْلامَِ دِينًا، وَبِخحَمَّدٍ رَسخولاً  *
 (عبد المطلب

615. Ким Аллоҳни Раббим деб, Исломни диним деб, 
Муҳаммадни (алайҳиссалом) Расулим деб рози бўлса, 
имон таъмини тотибди. Аббос ибн Абдулмуталлиб 
(розияллоҳу анҳу)дан.  Термизий ривояти. 

 (رواه البيهقي عن عمر). ذَاكرخ اِلل فِ رَمَضَانَ مَغْفخور  لَهخ وَسَائِلخ اِلل فِيه لاَ يَُيبخ  *

616. Рамазонда Аллоҳни зикр қилувчи 
кечирилгандир. У ойда Аллоҳдан сўровчи ноумид 
бўлмайди. Умар (розияллоҳу анҳу)дан.  Байҳақий ривояти. 

 (رواه الخطيب). اضِكخمْ بأَِمْوَالِكخمْ ذخبُّوا عَنْ أَعْرَ  *
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617. Обрўларингизни молларингиз билан ҳимоя 
қилингиз.  Хатиб ривояти. 

فإَِنَّ الْجنََّة مِائَةخ دَرجََةٍ، مَا بَ يْنَ كخلُّ دَرجََةٍ كَمَا بَ يْنَ السَّمَاءِ وَالَأرْضِ، وَالْفِرْدَوْسخ : ذَرِ النَّاسَ يَ عْمَلخونَ  *
رخ أَنْ هَارخ الْجنََّةِ، فإَِذَا هَا ت خفَجِ  سَألَْتخمخ اَلل فَسْألَخوهخ  أَعْلَاهَا دَرجََةً، أَوْسَطخهَا وَفَ وْقَ هَا عَرْشخ الرَّحْمَنِ، وَمِن ْ

 (رواه الإمام أحمد عن معاذ). الْفِرْدَوسَ 

618. Одамлар қандай амал қилишса, шундай тек 
қў­йинг. Чунки жаннат юз даражадир. Ҳар бир даража 
ўртаси ер билан осмон оралиғичадир. Фирдавс энг олий 
даражасидир. Унинг ўртаси ва тепасида Раҳмоннинг 
Арши бордир. Ундан жаннат анҳорлари отилиб чиқади. 
Аллоҳдан сўрасангиз, Фирдавсни сўранглар. Муоз 
(рози­яллоҳу анҳу)дан.  Аҳмад ривояти. 

 (رواه الديلمي عن أنس). ذِكْرخ اِلل شِفَاءخ الْقخلوبِ  *

619. Аллоҳнинг зикри қалблар шифосидир. Анас 
(розияллоҳу анҳу)дан.  Дайламий ривояти. 

عَلَيْهِ لَعْنَةخ اِلل وَالْمَلَائِكَةِ وَالنَّاسِ أَجََْعِيَن، لَا ي خقْ  * بَلخ مِنْهخ ذِمَّةخ الْمخسْلِمِيَن وَاحِدَة ، فَمَنْ أَخْفَرَ فَ 
هِ لَعْنَةخ اِلل وَالْمَلَائِكَةِ وَال عَلَيْ يهِ، فَ  ذْنِ مَوَالِ ، وَمَنْ تَ وَلَِّ قَ وْمًا بِدونِ إِ نَّاسِ أَجََْعِيَن صَرْف  وَلَا عَدْل 

 (رواه الإمام أحمد). لَا ي خقْبَلخ مِنْهخ صَرْف  وَلَا عَدْل  

620. Мусулмонлар ўз зиммаларига олган аҳд-
паймонлари учун биргина йўл бор (аҳдга вафо 
қилишдир). Кимки аҳдига вафо қилмаса, унга 
Аллоҳнинг, фаришталарнинг ва барча одамларнинг 
лаънати бўлсин. Унинг тавбаси ҳам, тўлайдиган товони 
ҳам қабул қилинмайди. Кимки бир қавмга унинг 
аъзоларининг рухсатсиз раҳбарлик қиладиган бўлса, 
унга ҳам Аллоҳнинг, фаришталарнинг ва барча 
одамларнинг лаънати бўлсин. Унинг тавбаси ҳам, 
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тўлайдиган товони ҳам қабул қилинмайди.  Аҳмад 
ривояти. 

رْكخ بِالِله،  * ، فَالشِ  نْبخ الَّذِى لَا ي خغْفَرخ ، وَذَنْب  يَخَازَى بِهِ، فَأَمَّا الذَّ ذَنْب  ي خغْفَرخ وَذَنْب  لَا ي خغْفَرخ
نْ  نَكَ وَبَ يْنَ ربَِ كَ، وَأَمَّا الذَّ يْ  عَمَلخكَ بَ  ، فَ  نْبخ الَّذِى ي خغْفَرخ كَ وَأَمَّا الذَّ بخ الَّذِى يَخَازى بِهِ، فَظخلْمخ

 (رواه الطبرانِ). أَخَاكَ 

621. Бир гуноҳ борки, мағфират қилинади. Яна бири 
борки, кечирилмайди. Яна бошқа бири борки, жазога 
тортилади. Мағфират қилинадигани – ўзинг билан 
Раб­бинг ўртасидаги амалинг. Кечирилмайдигани – 
Аллоҳга ширк келтиришинг. Жазога тортиладигани – 
биродарингга зулм қилганингдир.  Табароний ривояти. 

 (رواه البخاري ومسلم عن أنس). ذَهَبَ الْمخفْطِرخونَ الْيَ وْمَ باِلَأجْرِ  *

622. Ифторлик қилувчилар ажрда ўзиб кетишди. 
Анас­ (розияллоҳу анҳу)дан.  Бухорий ва Муслим ривояти. 

ينَارِ  * يناريَْنِ أَشَدُّ حِسَاباً مِنْ ذِى الدِ  رْهَمِ وَذو الد  رْهَََيْنِ أَشَدُّ حِسَاباً مِنْ ذِى الدِ  رواه البيهقي ). ذو الدِ 
 (عن أبِ ذر موقوفا

623. Икки дирҳами бор одамнинг бир дирҳами бор 
кишига қараганда ҳисоби қаттиқроқдир. Икки динори 
бор одамнинг бир динори бор кишига қараганда 
ҳисо­би қаттиқроқдир. Абу Зар (розияллоҳу анҳу)дан.  
Бай­ҳақийнинг мавқуф ҳолатда қилган ривояти. 

نْ يَا يأَْتِى يَ وْمَ الْقِيَامَةِ وَلَهخ وَجْهَانِ مِنْ ناَرٍ  ذخو الوَجْهينِ  *   (رواه الطبرانِ عن سعد). فِ الدُّ

624. Дунёда иккиюзламачи бўлган кишилар қиёмат 
ку­нида оловдан бўлган икки юз билан келишади. Саъд 
(розияллоҳу анҳу)дан.  Табароний ривояти. 

رواه ). الذَّنْبخ شخؤْم  عَلَى غَيْرِ فاَعِلِهِ، إِنْ عَي َّرَهخ ابْ تخلِىَ بِهِ، وَإِنِ اغْتَابهَخ أَثَُِ، وَإِنْ رَضِيَ بِهِ شَاركَهخ  *
  (الديلمي عن أنس
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625. Гуноҳ – уни қилмаган кишига бахтсизликдир. 
Агар уни қилган кишини у билан айбласа, ўзи ўша 
гуноҳга мубтало бўлади. Агар уни қилган одамни ғийбат 
этса, гуноҳкор бўлади. Агар унга рози бўлса, унга 
шерикдир. Анас (розияллоҳу анҳу)дан. Дайламий 
ривояти. 

Фойда: Демак, гуноҳ қилаётган кишини 
айбламай­сиз ҳам, ғийбат ҳам қилмайсиз ва унинг 
қилаётган ишидан рози ҳам бўлмайсиз. Балки бунинг 
ўрнига амри маъруф ва наҳйи мункар қиласиз. 

، وَالشَّعِ  * هَبِ، وَالْفِضَّةخ باِلْفِضَّةِ، وَالْب خرُّ باِلْب خرِ  يرخ باِلشَّعِير، التَّمْرخ باِلتَّمْرِ، وَالْمِلْحخ باِلْمِلْحِ، الذَّهَبخ باِلذَّ
زَادَ فَ قَدْ أَرْبَ، وَالآخِذخ وَالْمخعْطِى سَوَاء     (رواه مسلم). مِثْلاً بِثِْلٍ، سَوَاءً بِسَوَاءٍ، يَدًا بيَِدٍ، فَمَنْ زاَدَ أَوِ اسْت َ

626. Олтин олтин билан, кумуш кумуш ила, буғдой 
буғдой билан, арпа арпа ила, хурмо хурмо билан, туз туз 
ила бир хил миқдорда баробар бўлиб, қўлма-қўл, яъни 
ажралмасдан туриб олди-сотди қилса, жоиз. Лекин 
кимки бир хил жинсдаги нарсани зиёда қилса ёки зиёда 
бўлишини талаб этса, судхўрликка юзланибди. Бунда 
олувчи ҳам, берувчи ҳам баробардир.  Муслим ривояти. 

 
 () РО ҲАРФИ – حرف الراء

 (رواه سهل)(. عَزَّ وَجَلَّ )رأَْسخ الِْْكْمَةِ مَُاَفَةخ اِلل  *

627. Ҳикматнинг боши Аллоҳ азза ва жалладан 
қўр­қишдир.  Саҳл ривояти. 

هَا نخور ، أَضَاءت لهَخ قخصخورخ بخصْرَى *  (رواه سعد عن أبِ الفجعاء). رأََتْ أخمِ ى حِيَن وَضَعَتْىِ  سَطَعَ مِن ْ

628. Расулуллоҳ (соллаллоҳу алайҳи ва саллам) 
дедилар: «Онам мени туққан пайтларида у зотдан нур 
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таралди. Ўша нур Бусро қасрини ёритиб юборди». Абул 
Фажъо (розияллоҳу анҳу)дан.  Саъд ривояти. 

يْرِ إلَِ كخلِ  بَ رٍ  وَفاَجِرٍ، وَ  * إِنَّ أَهْلَ رأَْسخ الْعَقْلِ بَ عْدَ الإيْْاَنِ باِلِله الت َّوَدُّدخ إِلَِ النَّاسِ، وَاصْطِنَاعخ الَْْ
نْ يَا، هخمْ  نْ يَا، هخمْ أَهْلخ الْمَعْرخوفِ فِ الآخِرَةِ، وَإِنَّ أَهْلَ الْمخنْكَرِ فِ الدُّ أَهْلخ الْمخنْكرِ فِ الْمَعْرخوفِ فِ الدُّ

 (رواه البيهقي). الآخِرَةِ 

629. Аллоҳга имон келтиргандан кейинги ақлнинг 
боши одамларга муҳаббатли бўлиш ва ҳар бир яхшию 
ёмонга яхшилик қилишдир. Албатта, дунёдаги яхшилик 
аҳллари охиратда ҳам яхшилик аҳлларидир. Дунёдаги 
ёмонлик аҳллари охиратда ҳам ёмонлик аҳлларидир.  
Байҳақий ривояти. 

لَةَ أَسْرِىَ بِ، فَ قَالَ  * وَأَخْبِرهْخمْ أَنَّ الْجنََّةَ طيَِ بَةخ . ياَ مُخَمَّدخ أقَْرِئْ أخمَّتَكَ مِى ِ  السَّلَامَ : رأََيْتخ إِبْ رَاهِيمَ ليَ ْ
، وَلَا  سخبْحَانَ اِلل، وَالْْمَْدخ لِله، وَلَا إِلَهَ )الت ُّرْبةَِ، عَذبة الْمَاءِ، وَأَنهاَ قِيعَان  وَغِرَاسخها  إِلاَّ اللخ، وَاللخ أَكْبَ رخ

ةَ إِلاَّ باِللهِ   (رواه الطبرانِ عن ابن مسعود)(. حَوْلَ وَلاَ ق خوَّ

630. Расулуллоҳ (соллаллоҳу алайҳи ва саллам) 
де­дилар: «Мен Исрога чиққан кеча Иброҳим 
(алайҳиссалом)­ни кўрдим. У зот: «Ё Муҳаммад, менинг 
номимдан умматингизга салом айтинг ва хабар 
берингки, албатта, жаннатнинг тупроғи тоза, суви 
шириндир. Ўзи текис бўлиб, экинлари “Субҳаналлоҳи 
вал ҳамдулиллаҳи ва ла илаҳа иллаллоҳу валлоҳу акбар 
вала ҳавла ва ла қуввата илла биллаҳ”дир». Ибн Масъуд 
(розияллоҳу анҳу)дан.  Табароний ривояти. 

، وَرخبَّ صَائِمٍ حَظُّهخ مِنْ صِيَامِهِ الْجخوعخ والْعَطَشخ  * رواه الطبرانِ عن ). رخبَّ قاَئِمٍ حَظُّهخ مِنْ قِيَامِهِ السَّهْرخ
 (ابن عمر

631. Кечаси қоим бўлганлардан кўпларининг 
қиём­даги насибаси бедорлик, холос. Рўзадорлардан 
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аксарининг рўзасидаги насиба фақат очлик ва 
чанқоқликдир. Ибн Умар (розияллоҳу анҳумо)дан.  
Табароний ривояти. 

 (رواه القضاعي). رخبَّ طاَعِمٍ شَاكِرٍ أَعْظَمخ أَجْرًا مِنْ صَائِمٍ صَابِرٍ  *

632. Қанчадан-қанча (нафл рўза тутмай) таом еб 
(берилган ризққа) шукр қилувчилар борки, улар нафл 
рўзани тутишда малолланиб, ўзини сабр қилишга 
мажбур қилувчилардан кўра буюкроқ савобга эгадирлар. 
Қузоъий ривояти. 

رواه الديلمي ). الْعخلَمَاءِ رخبَّ عَابِدٍ جَاهِل وَرخبَّ عَالٍَِ فاَجِر، فاَحْذَرخوا الْجخهَّالَ مِنَ العخبَّادِ، وَالْفجَّارَّ مِنَ  *
 (عن أبِ أمامة

633. Кўплаб обид (ибодат қилувчи)лар борки, 
жоҳил­дир. Аксар олимлар борки, фожирдир. Сизлар 
жоҳил бандалар ва фожир олимлардан четланинглар. 
Абу Умома (розияллоҳу анҳу)дан.  Дайламий ривояти. 

فَعْهخ عِلْمخهخ ضَرَّهخ جَهْلخهخ، اقْرأ الْقخرْآنَ مَا نَ هَاكَ فإَِنْ لََْ  * رخ فَقِيهٍ، وَمَنْ لََْ يَ ن ْ هَكَ رخبَّ حَامِل فِقْهٍ غَي ْ  يَ ن ْ
 (رواه الطبرانِ). فَ لَسْتَ تَ قْرَؤخه

634. Фиқҳни кўтариб юрувчи кўплаб кишилар борки, 
улар аслида фақиҳ эмас. Кимга илми фойда бермаса, 
унга жоҳиллиги зарар беради. Қуръон ўқиганинг сени 
ёмонликлардан қайтарсин. Агар қайтара олмаса, демак, 
сен Қуръон ўқимас экансан.  Табароний ривояти. 

رًا فَ غَنِمَ، أو سَكَتَ عَنْ سخوءٍ فَسَلِمَ  * المبارك عن خالد بن أبِ رواه ابن ). رحَِمَ اللخ عَبْدًا قاَلَ خَي ْ
 (عمران

635. Аллоҳ шундай бандага раҳм қилсинки, у яхши 
нарсани гапириб, фойда олган ёки ёмон нарсани 
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гапиришдан ўзини тийиб, омонда қолган. Холид ибн Абу 
Имрон (розияллоҳу анҳу)дан.  Ибн Муборак ривояти. 

 (رواه الديلمي عن ابن عباس). سَانهَخ، عَرَفَ زمََانهَخ، وَاسْتَ قَامَتْ طَريِقَتَهخ رحَِمَ اللخ مَنْ حَفِظَ لِ  *

639. Тилини тийиб, ўз замонасини яхши билган ва  
йўлини тўғри қилган кишини Аллоҳ раҳм айласин. Ибн 
Аббос (розияллоҳу анҳумо)дан.  Дайламий ривояти. 

، وَرَغِمَ أَنْفخ رجَخل دَخَلَ عَلَيْهِ رَمَضَانخ ثَُّ انْسَلَخَ  * قَ بْلَ  رَغِمَ أَنْفخ رجَخلٍ ذخكِرْتخ عِنْدَهخ فَ لَمْ يخصَلِ  عَلَىَّ
 (رواه الْاكم). أَنْ ي خغْفَرَ لَهخ، وَرَغِمَ أنفخ رجَخلٍ أَدَرَكَ عِنْدَهخ أَبَ وَاهخ الْكِبَ رَ فَ لَمْ يدْخلَاهخ الْجنََّةَ 

637. Расулуллоҳ (соллаллоҳу алайҳи ва саллам) 
айт­дилар: «Бир кишининг ҳузурида зикр қилинсам-
да, у менга салавот айтмаса, бурни ерга ишқалсин. 
Рамазон ойи кирса-да, кейин гуноҳи кечирилишидан 
олдин у ойни тугатса, бурни ерга ишқалсин. Бир киши 
ота-она­сини қариганида топса-ю, уларга (қилган 
яхшилиги) жаннатга кирита олмаса ҳам, бурни ерга 
ишқалсин. Ҳо­ким ривояти. 

رِ  أَفْضَلخ مِنْ سَبْعِيَن دَعْوَ  * ةً فِ ركَْعَتَانْ بِسِوَاك أَفْضَلخ مِنْ سَبْعِيَن ركَْعَةً بِغَيْرِ سِوَاك، وَدَعْوَة  فِ السِ 
 (رواه ابن النجار عن أبِ هريرة). ةِ وَصَدَقَة  فِ السِ رِ  أَفْضَلخ مِنْ سَبْعِيَن صَدَقَةً فِ العَلانَيَِةِ العَلانَيِ

638. Мисвок ишлатиб ўқилган икки ракат намоз 
мис­воксиз ўқилган етмиш ракат намоздан афзалдир. 
Сир ҳолатида қилинган дуо очиқчасига қилинган 
дуодан ет­миш марта афзалдир. Сир ҳолатда қилинган 
садақа очиқ­часига қилинган садақадан етмиш марта 
аълодир. Абу Ҳурайра (розияллоҳу анҳу)дан.  Ибн Нажжор 
ривояти. 

نْ يَا وَمَا فِيهَا، وَلَوْلَا أَنَّ أَ  * ر  لَهخ مِنَ الدُّ شخقَّ عَلَى ركَْعَتَانِ يركَْعخهخمَا ابنخ آدَمَ فِ جَوْفِ اللَّيْلِ الأخِيِر خَي ْ
 (رواه النضر عن حسان بن عطية). أخمَّتى لَفَرَضْتخمخهَا عَلَيْهِمْ 
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639. Одам боласи кеча ўртасининг охирида ўқиган 
ик­ки ракат намози дунё ва ундаги нарсалардан 
афзалдир. Агар умматимга машаққат бўлмаганида, 
уларга кечасида намоз ўқишни шарт қилиб қўярдим. 
Ҳассон ибн Атийя (розияллоҳу анҳу)дан.  Назр ривояти. 

 (رواه الشيخان). نْ يَا وَمَا فِيهَاالرَّوْحَةخ وَالْغَدْوَةخ فِ سَبِيلِ اِلل أَفْضَلخ مِنَ الدُّ  *

640. Эрталаб ва кечқурун, яъни доимо Аллоҳнинг 
йўлида юриш дунё ва ундаги нарсалардан афзалдир.  
Бухорий ва Муслим ривояти. 

اَلِلخ  *  (رواه أبو داود). الرَّجخلخ عَلَى دِينِ خَلِيلِهِ، فَ لْيَ نْظخرْ أَحَدخكخمْ مَنْ يُخ

641. Киши дўстининг динидадир. Сизлардан 
бири­нгиз ким билан дўст бўлаётганига қарасин.  Абу 
Довуд ривояти. 

Фойда: Худди ўзбек мақолидаги «Дўстинг 
кимлиги­ни айтсанг, ўзинг кимлигингни айтиб 
бераман»га ўхшаш. 

، قاَلَ تَ بَارَكَ وَتَ عَالِ * مَاءِ : الرَّاحِمخونَ يَ رْحَمخهخمخ الرَّحْمَنخ رواه ). ارْحَمخوا أَهْلَ الأرْضِ يَ رْحَمْكخمْ أَهْلخ السَّ
 (الإمام أحمد

642. Раҳмли кишиларга Раҳмон, яъни Аллоҳ раҳм 
қилади. Аллоҳ таборака ва таоло: «Ердаги кишиларга 
раҳм қилинглар, осмондаги Зот сизларга раҳм қилади», 
деб айт­ди.  Аҳмад ривояти. 

 (رواه القضاعي). الرِ زْقخ أَشَدُّ طلََبًا لِلْعَبْدِ مِنْ أَجَلِهِ  *

643. Ризқ бандани ажалидан ҳам қаттиқроқ талаб 
қилувчидир.  Қузоъий ривояти. 

 يَسْتَ يْقِظخ الرُّؤْياَ الصَّالِْةَ مِنَ اِلل وَالْْخلمخ مِنَ الشَّيَطاَنِ، فإَِذَا حَلخمَ أَحَدخكخمْ حخلمًا يَكْرَهخهخ فَ لْيَبْصخقْ حِينَ  *
 (رواه أبو قتادة). رِ هَا، فإَِن َّهَا لاَ تَضخرُّهخ، وَإِنَّ الشَّيْطاَنَ لَا يَ تَ زَاياَ بّ عَنْ يَسَارهِِ، وَلْيَتَ عَوَّذْ باِلِله مِنْ شَ 
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644. Солиҳ туш Аллоҳдандир. Узуқ-юлуқ тушлар 
шайтондандир. Сизлардан қайси бирингиз ўзи 
ёқтирмайдиган туш кўрса, уйғонганида чап томонига 
туфласин ва Аллоҳдан унинг ёмонлигидан паноҳ 
тиласин. Ана шундай қилса, зарар бера олмайди. Чунки 
шайтон менинг (Расулуллоҳнинг) шаклимда ўзини 
кўрсата олмайди. Абу Қатода ривояти. 

رَهَا، الر يِحخ مِنْ رَوْحِ اِلل، تَأْتِ بِالرَّحْمَةِ وَتَأْتِ بِالْعَذَابِ، فَإِذَا رأََيْ تخمخوهَا فَلَا تَسخبُّوهَا، وَاسْألَخ  * وا اَلل خَي ْ
 (رواه البخاري عن أبِ هريرة). وَاسْتَعِيذخوا بِالِله مِنْ شَرِ هَا

645. Шамол Аллоҳнинг измидаги нарсадир. У раҳмат 
билан ҳам, азоб ила ҳам келади. Агар уни кўрсангиз, 
сўкманглар, балки унинг ўрнига Аллоҳдан яхшисини 
сўраб, ёмонидан Аллоҳ номи ила паноҳ тиланглар. Абу 
Ҳурайра (розияллоҳу анҳу)дан.  Бухорий ривояти. 

 (روته السيدة عائشة) .الرَّضاغَةخ تُخَر مِخ مَا تُخَر مِخ الوِلَادَةخ  *

646. Туғишган яқин қариндошлар ўртасида ҳаром 
саналган нарса (никоҳ) эмикдошлар орасида ҳам 
ҳаромдир. Ҳазрат Ойша (розияллоҳу анҳо)дан қилинган 
ривоят. 

 (رواه الطبرانِ). الرَّاشِي وَالْمخرْتَشِي فِ النَّارِ  *

647. Пора берувчи ҳам, пора олувчи ҳам дўзахдадир.  
Табароний ривояти. 
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 () ЗОЙ ҲАРФИ – حرف الزاى

قَالَ  * رْيَةٍ، فَأَرْصَدَ اللخ لَهخ مَلَكًا عَلَى مَدْرَجَتِهِ، فَ  ؟ قَالَ : زاَرَ رَجخل  أَخًا لَهخ فِِ قَ  يْنَ تخريِدخ خًا : أَ أَ
رْيَةِ، قَالَ  قَ رخب ُّهَا؟ قَالَ لَا، إِلاَّ أَنِ ِ أخحِبُّهخ فِ اِلل، قَالَ فَإِنِ ِ : لِ فِ الْ يْكَ مِنْ نِعْمَةٍ تَ   هَلْ لَه عَلَ

ليَْكَ بِأَنَّ اَلل أَحَبَّكَ كَمَا أَحْبَبْتَهخ   (رواه الشيخان). رَسخولخ اِلل إِ

648. Бир киши қишлоқдаги биродарини зиёрат 
қилди. Аллоҳ таоло унинг йўлига бир кузатувчи 
фариштани қўйди. Фаришта: «Қаерга боряпсан?» деган 
эди, у: «Қишлоқдаги биродаримникига», деди. 
Кузатувчи фаришта: «Сенда унинг сақлаб турган моли 
борми?» деса, у: «Йўқ! Лекин мен уни Аллоҳ йўлида 
ях­ши кўраман», деди. Шунда фаришта: «Мен сенга 
юборилган Аллоҳнинг элчисиман. Сен уни қандай 
яхши кўрсанг, Аллоҳ ҳам сени шундай яхши кўради», 
деди. Бухорий ва Муслим ривояти. 

لِ الْمَوْتَى فِإِنَّ مخعَالَجةََ جَسَدٍ خَاوٍ مَوْعظَة  بلَيغَة ، وَصَلِ  عَلَى زخرِ الْقخبخورَ تَذْكرْ بِِاَ الآخِرَةَ، وَاغْسِ  *
 (رواه الْاكم). الْجنََائزِِ لَعَلَّ ذَلِكَ يُخْزنِخكَ فإَِنَّ الْْزَيِْنَ فِ ظِلِ  الل يَ وْمَ القِيامَةِ، يَ تَ عَرَّضخ لِكخلِ  خَيْرٍ 

649. Қабрларни зиёрат қил, шу сабабли охиратни 
эс­лайсан. Ўликларни юв, чунки руҳдан холи бўлган 
жасадни ушлаш етук мавъизадир. Жаноза намозларини 
ўқи. Шояд ана шу сени хафа қилса, чунки хафа 
бўлганлар қиё­мат куни Аллоҳнинг соясидадир ҳамда 
барча яхшилик­ларга рўбарў бўлувчидир. Ҳоким 
ривояти. 

 (رواه الطبرانِ). زخرْ غِبًّا تَ زْدَدْ حخبًّا *

650. Камроқ кўриш, муҳаббатинг ошади. Табароний 
ривояти. 
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يْهِنَّ باِلنِ حْلَةِ زَوِ جخوا أَبْ نَاءكَخمْ وَبَ نَاتِكخمْ، وَحَلُّوهخنَّ الذَّهَبَ وَالْفِضَّةَ، وَأَجِيدخوا لَهخنَّ الْكِسْوَةَ وَأَحْسِنخوا إِلَ  *
 (رواه الْاكم). رْغَبَ فِيهِنَّ لي خ 

651. Болаларингиз ва қизларингизни никоҳланглар. 
Қизларингизни олтин ва кумуш ила безатинглар, 
тур­мушга рағбатлантириш учун уларга ҳадялар инъом 
қилиб, чиройли кийинтиринглар.  Ҳоким ривояти. 

 (رواه الْاكم). اتِكخمْ زيَ نِخوا الْقخرْآنَ بأَِصْوَ  *

652. Қуръонни овозларингиз билан зийнатланглар.  
Ҳоким ривояти. 

هْلِيلِ وَالتَّحْمِيدِ وَالت َّقْدِيسِ  *  (رواه الطبرانِ). زيَ نِخوا أَعْيَادكَخمْ باِلتَّكْبِيِر وَالت َّ

653. Ҳайит байрамларингизни такбир, таҳлил, ҳамд 
ва Аллоҳни улуғлаш ила зийнатланглар. Табароний 
ривояти. 

يهِ وَيَ قخولخ لَهخ  * اخِلِينَ )الزَّانَِ بَِلِيلَةِ جَارهِِ لَا يَ نْظخرخ اَلل إِليَْهِ يَ وْمَ الْقِيَامَةِ وَلَا ي خزكَِ  (. اخدخخلِ النَّارَ مَعَ الدَّ
 (رواه الديلمي)

654. Қўшнисининг хотини билан зино қилган кишига 
Аллоҳ қиёмат куни қарамайди ва уни покламайди ҳам. 
Унга: «Дўзахга кирувчилар билан у ерга киргин», дейди.  
Дайламий ривояти. 

نْ يَا  * لَالِ، وَلَا إِضَاعَةِ الْمَالِ، وَلَكِنَّ الزَّهَادَةَ فِ الدُّ نْ يَا ليَْسَتْ بتَِحْرِيِم الَْْ أَنْ لَا تَكخونَ بِاَ الزَّهَادَةخ فِ الدُّ
تَ بِِاَ أَرْغَبَ منك فِيهَا فِ يَدِكَ أَوْثَقَ منك بِاَ فِ يَدَيِ اِلل، وَأَنْ تَكخونَ فِ ثَ وَابِ الْمخصِيبَةِ إِذَا أَنْتَ أخصِبْ 

 (رواه الترمذي). لَوْ أَن َّهَا أخبْقِيَتْ لَكَ 

655. Дунёда зоҳид бўлиш ҳалол нарсани ҳаром қилиш 
ва молни зое этиш ҳам эмас. Лекин дунёдаги зоҳидлик 
ўз қўлингдаги нарса Аллоҳ измидаги нарсадан 
ишонч­лироқ бўлмаслиги ҳамда мусибат етгандаги 
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савоб сен учун ўша мусибат етмай қолганидан 
рағбатлироқ бўлишидир.  Термизий ривояти. 

نْ يَا يخريِحَ الْقَلْبَ وَالْبَدَنَ، وَالرَّغْبَة فِيهَا تخكْثِرخ الْهمََّ وَالْْخزْنَ، وَالْبِطاَلَةخ تقَ  * رواه ). سِ ى الْقَلْبَ الزُّهْدخ فِ الدُّ
 (عن ابن عمرالقضاعي 

656. Дунёда зоҳид бўлиш қалбни ва баданни 
роҳатлантиради. Дунёга рағбат қилиш ғам ва 
хафагарчиликни зиёдалаштиради. Бекорчилик қалбни 
қотиради. Ибн Умар (розияллоҳу анҳумо)дан.  Қузоъий 
ривояти. 

 

 

 () СИН ҲАРФИ – حرف السين

، وَمَنَ عَنِِ وَاحِدَةً  * سَألَْتخ رَبِّ  أَنْ لَا ي خهْلِكَ أخمَّتِِ باِلسَّنَةِ، فأََعْطاَنيِهَا، : سَألَْتخ رَبِّ  ثَلاثَاً، فأََعْطاَنِ اثنِْتَ يْنِ
نَ هخمْ فَمَنَ عَنِيهَاوَسَألَْتخهخ أَنْ لَا ي خهْلِكَ أخمَّتِِ باِلْغَرَقِ فأََعْطاَنيِهَا، وَسَألَْتخهخ أَنْ لَا يََْعَلَ بأَْسَهخ  رواه البخاري ). مْ بَ ي ْ

 (ومسلم عن سعد بن أبِ وقاص

657. Расулуллоҳ (соллаллоҳу алайҳи ва саллам) 
дей­дилар: «Раббимдан уч нарсани сўрадим, 
иккитасини менга бериб, биттасини бермади. 
Умматимни қаҳатчилик билан ҳалок қилмаслигини 
сўраган эдим, уни менга берди. Умматимни сувга ғарқ 
қилмаслигини сўраган эдим, уни ҳам берди. Лекин 
ўрталарида уруш бўлмаслигини сўраган эдим, уни 
бермади (яъни, мусулмон баъзан мусулмонни билиб-
билмай қатл қилиши қолдирилган экан)». Саъд ибн Абу 
Ваққос (розияллоҳу анҳу)­дан. Бухорий ва Муслим 
ривояти. 
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ياَ مُخَمَّدخ، )حِسَابَ أخمَّتى إِلََِّ لئَِلاَّ تَ فْتَضِحَ عِنْدَ الأمَمِ، فأََوْحَى اللخ عَزَّ وَجَلَّ إِلََِّ سَألَْتخ اَلل أَنْ يََْعَلَ  *
رْت خهَا عَنْكَ، لئَِلاَّ تَ فْتَضِحَ عِنْدَكَ  هخمْ زلَّة  سَت َ  (رواه الديلمي). بَلْ أَناَ أحَاسِب خهخمْ، فإَِنْ كَانَ مِن ْ

658. Аллоҳдан умматимнинг ҳисоби бошқа умматлар 
олдида фош этилиб, уятга қолмаслигини сўрасам, Аллоҳ 
таоло менга ваҳий қилиб: «Ё Муҳаммад, балки 
уммати­нгизни Ўзим ҳисоб-китоб қиламан. Агар уларда 
янглишиш рўй берса, ҳузурингизда фош бўлиб, уялиб 
қолмас­лигингиз учун сиздан уни беркитаман», деди.  
Дай­ламий ривояти. 

، وَقِتَالخهخ كخفْر   *  (رواه الشيخان عن ابن مسعود). سِبَابخ الْمخسْلِمِ فخسخوق 

659. Мусулмонни сўкиш фосиқликдир, уни ўлдириш 
эса кофирликдир. Ибн Масъуд (розияллоҳу анҳу)дан.  
Бу­хорий ва Муслим ривояти. 

هَا مِنْ ذَهَبٍ وَفِضَّةٍ  * نْ يَا وَمَا عَلَي ْ رواه ). سَارعِخوا فِ طلََبِ الْعِلْمِ، فاَلْْدَِيثخ مِنْ صَادِقٍ خَير  مِنَ الدُّ
 (الرافعي

660. Илм талаб қилишда шошилинглар. Ростгўй 
кишидан ҳадис гапириш дунё ва ундаги олтин ва 
кумушдан иборат нарсадан яхшироқдир.  Рофеъий 
ривояти. 

عَة  يخظِلُّهخمخ اللخ فِ ظِلِ هِ يَ وْمَ لَا ظِلَّ إِلاَّ ظِلُّهخ  * ، وَشَابٌّ نَشَأَ فِ عِبَادَةِ الل، وَرجَخل  قَ لْبخهخ : سَب ْ إِمَام  عَادِل 
جَ مِنْهخ حَتىَّ يَ عخودَ وَرجَخلَانِ تََُابَّا فِ اِلل، اجْتَمَعَا عَلَيْهِ وَتَ فَرَّقاَ عَلَيْهِ، وَرجَخل  ذكََرَ اَلل مخعَلَّق  باِلْمَسْجِدِ إِذَا خَرَ 

نَاهخ، وَرجَخل  دَعَتْهخ امْرَأَة  ذَاتخ مَنْصِبٍ وَجََاَلٍ إِلَِ نَ فْسِهَا فَ قَالَ إِنِ ِ أَخَافخ  بَّ اَلل رَ فِ خَلْوةٍ فَ فَاضَتْ عَي ْ
 (رواه الشيخان). الْعَالَمِيَن، وَرجَخل  تَصَدَّقَ بِصَدَقَةٍ أَخْفَاهَا، حَتىَّ لاَ تَ عْلَمَ شِماَلخهخ مَا ت خنْفِقَ يَْيِنخهخ 

661. Аллоҳ таоло етти тоифа кишига соя йўқ кунда Ўз 
сояси (қиёмат ҳароратида Аршнинг сояси)дан паноҳ 
берур: 1) одил подшоҳ; 2) Аллоҳнинг ибодатида ўсган 
йигит; 3) масжидга қалби боғланган киши, яъни 
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мас­жиддан чиқиб, унга қайтгунча қалби боғлиқ 
бўлув­чи; 4) Аллоҳ йўлида дўстлашган икки киши, улар 
Аллоҳ йўлида жам бўлиб, Унинг йўлида ажраладилар; 
5) бир киши холи ҳолда Аллоҳни эслаганида, кўзидан 
ёш оқса; 6) бир кишини мансаб ва ҳусну жамолда тенги 
йўқ аёл (ёмон ниятда) ўз нафсига чақирса, у киши 
Аллоҳдан қўрқаман, деб жавоб берса; 7) бир киши 
бирор садақа қилганда, ўша садақасини шу даражада 
махфий қилсаки, ўнг қўли билан берганини чап қўли 
сезмаса. Бухорий ва Муслим ривояти. 

يْرِ  * جِهَادخ أَعْدَاءِ اِلل باِلسَّيْفِ، وَالصَّوْمخ فِ يَ وْمِ الصَّيْفِ وَحخسْنخ الصَّبْرِ عِنْدَ : سِتُّ خِصَالٍ مِنَ الَْْ
قٌّ، وَتَ بْكِيرخ الصَّلَاةِ فِ ي َ  تَاءِ الْمخصِيبَةِ، وَتَ رْكخ الْمِرَاءِ وَأَنْتَ مُخِ رواه ). وْمِ الْغيَْمِ، وَحخسْنخ الْوخضخوءِ فِ أَيَّامِ الشِ 

 (البيهقي عن ابن مالك الأشعري

662. Олти хислат яхшиликдандир: Аллоҳнинг 
душманларига қарши қилич билан курашиш; ёз 
кунларида рўза тутиш; мусибат етганида чиройли сабр 
қилиш; ҳақ бўла туриб, тортишувни тарк қилиш; 
булутли кунда намозни эрта ўқиш ва қиш кунларида 
таҳоратни чиройли адо этиш. Ибн Молик Ашъарий 
(розияллоҳу анҳу)дан. Байҳақий ривояти. 

نْ يَا، وَقِلَّةخ الْْيََاءِ، : سِتَّةخ أَشْيَاءَ تُخْبِطخ الأعْمَالَ  * الإشْتِغَالخ بِعخيخوبِ الْْلَْقِ، وَقَسْوَةخ الْقَلْبِ، وَحخبُّ الدُّ
 (عن عدي بن حاتم رواه الديلمي). وَطخولخ الأمَلِ، وَظاَلَ  لاَ يَ نْتَهِي

663. Олтита нарса амалларни йўққа чиқаради: 
халқнинг айбини қидириш билан машғул бўлиш; 
қалбнинг қотиши; дунё муҳаббати; ҳаёнинг озлиги; 
орзунинг узун бўлиши ва бардавом зулмда бўлиш. Адий 
ибн Ҳотам (розияллоҳу анҳу)дан.  Дайламий ривояти. 
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ر  مِنَ الْمَاشِى، وَالْمَاشِى فِيهَا خَي ْ  * ر  مِنَ الْقَائِمِ، وَالْقَائِمخ فِيهَا خَي ْ هَا خَي ْ ر  مِنَ سَتَكون فِتََ ، الْقَاعِدخ فِي ْ
 (رواه أبو هريرة). السَّاعِى

664. Тез кунларда фитналар бўладики, ўшанда 
ўтирган киши тик тургандан, тик турган киши пиёда 
юргандан, пиёда юрган киши чопиб юргандан яхшироқ 
бўлиб қолади. Абу Ҳурайра (розияллоҳу анҳу) ривояти. 

ثخونَكخمْ فَ يَكْذِبخونَكخمْ، وَيَ عْمَلخونَ فَ يَسخبُّونَ العَ  * مَلَ، لاَ سَتَكخونخ عَلَيْكخمْ أَئِمَّة  يَْلِْكخونَ أَرْزاَقَكخمْ، يُخَدِ 
قخوا كَذِبَ هخمْ، فأََعْطخوهخمخ الْْقََّ مَا رَضخوا بِهِ، فإَِذَا تََاَوَزخوا فَمَ يَ رْضَوْنَ مِنْ  نْ كخمْ حَتىَّ تُخَسِ نوا قبَِيحَهخمْ وَتخصَدِ 

 (رواه الطبرانِ عن أبِ سلالة). قختِلَ عَنْ ذَلِكَ فَ هخوَ شَهِيد  

665. Сизларнинг устингизда шундай имомлар 
бош­лиқ бўладики, сизларнинг ризқларингизга эга 
бўлиб, сизларга ёлғон сўзлайдилар. Ўзлари амал қилиб, 
сизларнинг ама­лингиздан рози бўлмай, 
амалларингизни сўкишади, ҳатто сизлар уларнинг 
қабоҳатларини яхши санаб, ёлғонларини рост 
дейишингизни хоҳлашади. Улар рози бўладиган 
миқдорда ҳақларини адо қилинг. Ҳаддан ошганларида, 
улар билан уришиб ўлган киши шаҳиддир. Абу Сулола 
(розияллоҳу анҳу)дан.  Табароний ривояти. 

فَهخ  *  (رواه الديلمي). سَخَافَة  باِلْمَرْءِ أَن يَسْتَخْدِمَ ضَي ْ

666. Меҳмонини хизмат қилдириш кишининг 
аҳмоқлигидандир.  Дайламий ривояти. 

 (رواه أبو نعيم). سخرْعَةخ الْمَشِى تخذهِبخ بَ هَاءَ الْمخؤْمِنخ  *

667. Тез юриш мўминнинг гўзаллигини кетказиб 
қўяди.  Абу Нуайм ривояти. 
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دخوا، وَقَاربِخوا، وَأَبْشِرخوا، وَاعْلَمخوا أَنَّهخ لَنْ يخدْخِلَ أَحَدكَخمخ الجنََّةَ عَمَلخهخ، قاَلخوا * وَلَا أَنْتَ يَا رَسخولَ : سَدِ 
الْعَمَلِ إِلَِ اِلل أَدْوَمخهخ وَإِنْ  وَلَا أَناَ، إِلاَّ أَنْ يَ ت َغَمَّدَنَِ اللخ مِنْهخ بِغَْفِرَةٍ وَرَحْمَةٍ، وَاعْلَمخوا أَنَّ أَحَبَّ : اِلل، قاَلَ 

 (رواه الشيخان والنسائي). قَلَّ 

668. Расулуллоҳ (соллаллоҳу алайҳи ва саллам): 
«Тўғри йўлга бошланглар, яқинлашинглар ва 
хурсандлик хабарини беринглар, билингларки, 
сизлардан бирортангизни амали жаннатга кирита 
олмайди», деганларида, саҳобалар: «Сизнинг амалингиз 
ҳамми, ё Аллоҳнинг Расули?» де­йишди. Шунда у зот 
(алайҳиссалом): «Менинг ҳам амалим кирита олмайди, 
лекин Аллоҳнинг мағфирати ва раҳмати ўраб олса, 
ундай эмас. Албатта, Аллоҳга амалларнинг энг яхшиси 
оз бўлса ҳам, давомли бўлганидир», дедилар.  Бухорий, 
Муслим ва Насоий ривояти. 

نَةِ أَنْ يَ لْزَم بَ يْتَهخ  *  (رواه الديلمي عن أبِ موسى). سَلَامَةخ الرَّجخلِ فِ الْفِت ْ

669. Фитналар кучайганда ўз уйидан чиқмаслик, 
яъни фитналарга аралашмаслик кишининг омонда 
қо­ли­шига кафолатдир. Абу Мусо (розияллоҳу анҳу)дан. 
Дай­ламий ривояти. 

 (رواه الطبرانِ). سَاوخوا بَ يْنَ أَوْلَادكِخمْ فِ الْعَطِيَّةِ، فَ لَوْ كخنْت مخفَضِ لاً أَحَدًا لَفَضَّلْت النِ سَاء *

670. Нарса улашишда фарзандларингизни тенг 
кўринг. Агар бирор кишини афзал тутганимда аёлларни 
афзал билган бўлар эдим.  Табароний ривояти. 

 (رواه الشيخان عن أنس). سَوُّوا صخفخوفَكخمْ، فإَِنَّ تَسْوِيةَ الصُّفخوفِ مِنْ إِقاَمَةِ الصَّلَاةِ  *

671. Сафларингизни текисланг. Чунки сафни текис 
тутиш намозни адо этишдаги амаллардандир. Анас 
(розияллоҳу анҳу)дан.  Бухорий ва Муслим ривояти. 
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 (رواه الشيخان). سَم  اللَ وكَخلْ بيَِمِينكَ، وكَخلْ مَِّا يلَِيكَ  *

672. Овқатланаётганда Аллоҳнинг номини зикр қил, 
ўнг қўл билан ва ўзингнинг олдингдан егин.  Бухорий ва 
Муслим ривояти. 

دِرْهَمٍ حَلَالٍ، أَوْ أَخٍ يخسْتَأْنَسخ بِهِ، أَوْ سخنَّةٍ : سَيَأْتِى عَلَيْكخمْ زمََان ، لَا يَكخونخ فِيهِ شَيْء  أَعَزُّ مِنْ ثَلاثَةٍَ  *
 (رواه الطبرانِ عن حذيفة). ي خعْمَلخ بِِاَ

673. Сизларга тез кунда шундай замонлар келадики, 
ўшанда уч нарсадан азизроқ, яъни нодир нарса 
бўлмайди: 1) ҳалол дирҳам; 2) дўстлашадиган 
биродар; 3) амал қилинадиган суннат. Ҳузайфа 
(розияллоҳу анҳу)дан.  Табароний ривояти. 

اللَّهخمَّ أَنْتَ رَبِّ  لَا إِلَهَ إِلاَّ أَنْتَ خَلَقْتَنِِ وَأَناَ عَبْدخكَ، وَأَناَ عَلَى عَهْدِكَ : سَيِ دخ الإسْتِغْفَارِ أَنْ تَ قخولَ  *
، وَأَبخوءخ بِذَنْ  ، أَبخوءخ لَكَ بنِِعْمَتِكَ عَلَىَّ بِ فاَغْفِرْ لِ، فإَِنَّهخ وَوَعْدِكَ مَا اسْتَطَعْتخ أَعخوذخ بِكَ مِنْ شَرِ  مَا صَنَ عْتخ

نخوبَ إِلاَ أَنْتَ   (رواه أحمد). لاَ يَ غْفِرخ الذُّ

674. Қуйидаги истиғфор истиғфорлар саййидидир: 
«Аллоҳумма анта роббий ла илаҳа илла анта 

холақтаний ва ана ъабдука ва ана ъала ъаҳдика ва 
ваъдика мастатоъту, аъузу бика мин шарри ма сонаъту 
абуъу лака биниъматика ъалайя ва абуъу бизанбий, 
фағфир лий фа иннаҳу ла яғфируз зунуба илла анта». 

Маъноси: Ё Аллоҳ, Сен Раббимдирсан! Сендан ўзга 
илоҳ йўқ. Сен мени яратгансан. Мен эса Сенинг 
қулингман. Мен қодир бўлгунимча аҳдинг ва 
ваъдангдадирман. Қилиб қўйган нарсаларимнинг 
ёмонидан Сендан паноҳ тилайман. Менга берган 
неъматларингга иқрор бўлдим. Мени мағфират қил. 
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Чунки сендан бошқа ҳеч ким гуноҳ­ларни кечирмайди.  
Аҳмад ривояти. 

يَ وْمخ الْجخمعَةِ أَعْظَمخ مِنْ يَوِمِ النَّحْرِ وَالْفِطْرِ وَفِيهِ خََْسخ خِلَالٍ فِيْهِ خَلَقَ اللخ آدَمَ، : سَيِ دخ الأيَّامِ عِنْدَ اللِ * 
 شَيْئًا إِلاَّ أَعْطاَهخ إِيَّاهخ مَا وَفِيهِ أهْبِطَ مِنَ الْجنََّةِ إلَِ الأرْضِ، وَفِيهِ ت خوخفىِ َ، وَفِيهِ سَاعَة  لَا يَسْأَلخ الْعبْدخ فِيْها اللَ 

أَوْ قَطِيعَةَ رحَِم، وَفِيهِ تَ قخومخ السَّاعَةخ وَمَا مِنْ مَلَكٍ مخقَرَّبٍ، وَلَا سََاَءٍ، وَلَا أَرْضٍ، وَلَا ريِحٍ،  –لََْ يَسْأَلْ إِثَْاً 
 (رواه الشافعي عن سعد بن عبادة). معَةِ إِلاَّ وَهخوَ مخشْفِق  مِنْ يَ وْمِ الْجخ  –وَلاَ جَبَلٍ، وَلاَ حَجَرٍ 

675. Аллоҳнинг ҳузурида кунларнинг саййиди жума 
кунидир. У кун қурбонлик ва фитр кунларидан ҳам 
буюк­роқдир. У кунда беш хислат бор: Одам 
(алайҳиссалом) ўша куни халқ қилинган. Ўша куни 
жаннатдан ерга туширилган, ўша куни вафот этган. 
Ўша куни бир соат борки, банда бирор нарса сўраса, 
берилади, модомики ўша сўрашида гуноҳни ёки 
қариндош-уруғларидан узилишни қасд қилмаса. Ўша 
жума куни қиёмат қойим бўлади. Ҳар қайси муқарраб 
фаришта, еру осмон, шамол, тоғ ва тош борки, жума 
куни қиёмат бўлиб қолармикан, деб хавфсираб чиқади. 
Саъд ибн Убода (розияллоҳу анҳу)дан.  Шофиъий ривояти. 

رواه الْاكم عن ). سَيِ دخ الْقَوْمِ فِ السَّفَرِ خَادِمخهخمْ، فَمَنْ سَبَ قَهخمْ بِِدْمَةٍ لََْ يَسْبِقخوهخ بِعَمَلٍ إِلاَّ الشَّهَادَةَ  *
 (سعد سهل بن

676. Сафардаги қавмнинг саййиди уларнинг 
ходим­и­дир. Ким биринчи бўлиб бир хизматни қилса, 
қолганлари бирор амал билан ундан узолмайди. Фақат 
шаҳидлик билан ўзиши мумкин. Саҳл ибн Саъд 
(розияллоҳу анҳу)дан.  Ҳоким ривояти. 

 سَيَكخونخ فِ آخِرِ الزَّمَانِ شرَطَة  يَ غْدخونَ فِ غَضَبِ اِلل، وَيَ رخوحخونَ فِ سخخْطِ اِلل، فإَِيَّاكَ أَنْ تَكخونَ مِنْ  *
 (رواه الطبرانِ). بِطاَنتَِهِمْ 
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677. Охир замонда шундай соқчилар бўладики, 
Аллоҳ­нинг ғазабини келтириб, тонг оттиришади ва У 
Зотни норози қилиб кеч киритишади. Сен ўшалар 
тоифасидан бўлишдан сақлан.  Табароний ривояти. 

اِلل،  السَّخِيُّ قَريِب  مِنَ اِلل، قَريِب  مِنَ النَّاسِ قَريِب  مِنَ الْجنََّةِ بعَِيد  مِنَ النَّارِ، وَالْبَخِيلخ بعَِيد  مِنَ  *
رواه ). مِنَ الْجنََّةِ، قَريِب  مِنَ النَّارِ، وَالْجاَهِلخ السَّخِيٌّ أَحَبُّ إِلَِ اِلل مِنْ عَابِدٍ بَِِيلٍ  بعَِيد  مِنَ النَّاسِ، بعَِيد  

 (الترمذي

678. Сахий киши Аллоҳга яқин, одамларга яқин ва 
жаннатга яқин бўлиб, дўзахдан узоқдир. Бахил одам 
Аллоҳдан узоқ, инсонлардан узоқ, жаннатдан узоқ, 
дўзах­га яқиндир. Сахий жоҳил Аллоҳ таолога ибодат 
қилувчи бахил обиддан маҳбуброқдир.  Термизий 
ривояти. 

نَ هخنَّ  *  (رواه الطبرانِ). السَّحَاقخ بَ يْنَ النِ سَاءِ زنِاَ بَ ي ْ

679. Аёл билан аёл кишининг жинсий алоқа қилиши 
зинодир. Табароний ривояти. 

هَا قاَدَ *  نْ يَا فَمَنْ أَخَذَ بِغخصْنٍ مِن ْ هخ ذَلِكَ السَّخَاءخ شَجَرَة  مِنْ أَشْجَارِ الْجنََّةِ، أَغْصَان خهَا مختَدَل يَِات  فِ الدُّ
ن ْ  هَا الْغخصْنخ إِلَِ الْجنََّةِ، وَالْبخخْلخ شَجَرَة  مِنْ أَشْجَارِ النَّارِ، أَغْصَان خهَا مختَدَل يَِات  فِ الدُّ يَا، فَمَنْ أَخَذَ بِغخصْنٍ مِن ْ

 (رواه البيهقي). قاَدَهخ ذَلِكَ الْغخصْنخ إِلَِ النَّارِ 

680. Сахийлик жаннат дарахтларидан бир дарахтдир. 
Унинг шохлари дунёда осилиб туради. Ким ундан бирор 
шохни ушласа, ўша шох уни жаннатга етаклайди. 
Бахил­лик дўзах дарахтларидан бир дарахтдир. Унинг 
шохлари дунёда осилиб туради. Ким ундан бирор шохни 
ушласа, ўша шох уни дўзахга бошлайди.  Байҳақий 
ривояти. 

 (رواه القضاعي). السَّعَادَةخ كخلُّ السَّعَادَةِ طخولخ الْعخمْرِ فِ طاَعَةِ اللِ  *
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680. Аллоҳнинг тоатида умрнинг узоқ бўлиши саодат 
устига саодатдир.  Қузоъий ривояти. 

رواه ). السَّاعِي عَلَى الَأرْمَلَةِ وَالْمِسْكِيِن كَالْمخجَاهِدِ فِ سَبِيلِ اِلل، أَوِ الْقَائِمِ اللَّيْل الصَّائِمِ الن َّهَارَ  *
 (الشيخان عن أبِ هريرة

681. Бева аёл ва мискинлар ҳолидан хабар олувчи 
Аллоҳ йўлидаги мужоҳидга ёки кечаси қоим, кундузи 
рўзадор кишига ўхшайди. Абу Ҳурайра (розияллоҳу 
анҳу)дан.  Бухорий ва Муслим ривояти. 

تَهخ  * لِ السَّفَرخ قِطْعَة  مِنَ الْعَذَابِ، يَْنَْعخ أَحَدكَخمْ طَعَامَهخ وَشَرَابهَخ وَنَ وْمَهخ، فإَِذَا قَضَى أَحَدخكخمْ مخهِمَّ ، فَ لْي خعَجِ 
 (واه أبو هريرةر ). الرُّجخوعَ إِلَِ أَهْلِهِ 

683. Сафар азоб-уқубатнинг бир кўринишидир. 
Сиз­лардан қайси бирингиз сафарга чиқса, озиқ-овқати, 
ичимлиги ва уйқудан тўла баҳраманд бўлмайди. 
Бино­барин ҳар бирингиз ишини бажариб бўлгач, 
зудлик билан аҳл-оиласига қайтсин. Абу Ҳурайра 
(розияллоҳу анҳу)дан қилинган ривоят. 

، وَبِهِ يَ نْتَصِرخ الْمَظْلومخ  * وَمَنْ أَكْرَمَ سخلْطاَنَ اِلل فِ . السُّلْطاَنخ ظِلُّ اِلل فِ الأرْضِ، يأَْوِى إليَْهِ الضَّعِيفخ
نْ يَا أَكْرَمَهخ اللخ يَ وْمَ الْقِيَامَةِ   (رواه ابن النجار عن أبِ هريرة). الدُّ

683. Султон Аллоҳнинг ердаги соясидир. Унинг 
ҳузуридан заифлар бошпана топиб, мазлумлар ғолиб 
бўлади. Ким дунёда Аллоҳнинг султонларини ҳурмат 
қилса, Аллоҳ ҳам қиёмат куни уни ҳурмат қилади. Абу 
Ҳурайра (розияллоҳу анҳу)дан.  Ибн Нажжор ривояти. 

وَاكَ  * ، مَُْلَاة  لِلبَصَرِ السِ   (رواه الطبرانِ). مَطْهَرَة  للِْفَمِ، مَرْضَاة  للِرَّبِ 

684. Мисвок оғизни поклаб, Раббни рози қилиб, кўзни 
нурлантиради.  Табароний ривояти. 

يبخوهخ  *  (رواه ابن النجار عن عمر). السَّلَامخ قَ بْلَ السُّؤَالِ، فَمَنْ بَدَأَكخمْ باِلسُّؤَالِ قَ بْلَ السَّلَامِ فَلاَ تَخِ
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685. Савол беришдан олдин салом лозим. Кимки 
саломдан олдин савол бошласа, саволига жавоб 
берманг­лар. Умар (розияллоҳу анҳу)дан.  Ибн Нажжор 
ривояти. 

نَكخمْ، فإَِنَّ الرَّجخلَ الْمخسْلِمَ إِذَا مَرَّ  * بِقَوْمٍ السَّلَامخ اسْم  مِنْ أَسَْاَءِ اِلل، وَضَعَهخ فِ الأرْضِ، فَأفَْشوهخ بي ْ
السَّلَامَ، فإَِنْ لََْ يَ رخدُّوا عَلَيْهِ، رَدَّ عَلَيْهِ فَسَلَّمَ عَلَيْهِمْ فَ رَدُّوا عَلَيْهِ كَانَ لَهخ عَلَيْهِمْ فَضْلخ دَرجََةٍ بتَِذكِيرهِِ إِيَّاهخمخ 

هخمْ وَأَطْيَبخ  ر  مِن ْ  (رواه البيهقي عن ابن مسعود). مَنْ هخوَ خَي ْ

686. Салом Аллоҳнинг исмларидан бири бўлиб, У Зот 
уни ерга қўйгандир. Шундай экан, сизлар уни 
оралари­нгизда ёйинглар. Чунки мусулмон киши бир 
қавм олдидан ўтиб, уларга салом берса, улар унга алик 
олишса, бу салом берган кишининг саломни эслатгани 
учун даражаси юқори бўлади. Агар улар саломга алик 
олишмаса, у қавмдан яхшироқ ва покроқ, яъни 
фаришталар жамоаси алик олишади. Ибн Масъуд 
(розияллоҳу анҳу)дан.  Байҳақий ривояти. 

بِعَْصِيَةٍ، فَلَا السَّمْعخ وَالطَّاعَةخ عَلَى الْمَرْءِ الْمخسْلِمِ فِيمَا أَحَبَّ أوْ كَرهَِ، مَا لََْ ي خؤْمَرْ بِعَْصِيَةٍ، فإَِذَا أخمِرَ  *
 (رواه البخاري ومسلم عن ابن عمر). سََْعَ عَلَيْهِ وَلاَ طاَعَةَ 

687. Мусулмон киши яхши ва кариҳ (ёмон) кўрган 
нарсасида, эшитиб, итоат қилиши зарур, модомики 
гуноҳ қилишга буюрилмаса. Агар мабодо гуноҳ ишни 
ба­жаришга буюрилса, қулоқ тутиш ҳам, итоат ҳам 
лозим эмас. Ибн Умар (розияллоҳу анҳумо)дан.  Бухорий 
ва Мус­лим ривояти. 

أصْلخهَا فِ كِتَابِ اِلل : فاَلسُّنَّةخ الَّتِى فِ الْفَريِضَةِ . سخنَّة فِ فَريِضَةٍ، وَسخنَّة  فِ غَيِر فَريِضَةٍ : السُّنَّة  سخنَّتَانِ  *
الأخْذخ بِِاَ فَضِيلَة  : تَ عَالَِ  أخْذخهَا هَدْى ، وَتَ ركْخهَا ضَلالََة ، وَالسُّنَّةخ الَّتِى ليَْسَ أصْلخهَا فِ كِتَابِ اللِ : تَ عَالَِ 

 (رواه الطبرانِ). وَتَ ركْخهَا ليَْسَ بَِطِيئَةٍ 
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688. Суннат икки хил бўлади: 1) фарз ичидаги 
суннат; 2) фарз бўлмаган суннат. Фарз ичидаги 
суннатнинг асли Аллоҳнинг Китобидадир. Уни ушлаб, 
амал қилиш ҳидоят, тарк этиш эса, залолатдир. Асли 
Аллоҳнинг Ки­тобида бўлмаган суннатга амал қилиш 
фазилат, уни тарк қилиш эса, хато ҳисобланмайди.  
Табароний ривояти. 

 

 

 () ШИН ҲАРФИ – حرف الشين

رواه الديلمي عن ابن ). شَابٌّ سَخِىٌّ حَسَنخ الْْخلخقِ أَحَبُّ إِلَِ اِلل مِنْ شَيْخٍ بَِِيلٍ عَابِدٍ سَيِ ئ الْْخلقِ  *
 (عباس

689. Чиройли ҳулқли сахий йигит Аллоҳ таолога 
ёмон ҳулқли, кекса ёшли бахил обиддан яхшироқдир. 
Ибн Аббос­ (розияллоҳу анҳумо)дан.  Дайламий ривояти. 

 (رواه الْاكم). شَاهِدخ الزُّورِ لاَ تَ زخولخ قَدَمَاهخ حَتىَّ يخوجِبَ الل لَهخ النَّارَ  *

690. Ёлғон гувоҳлик берувчига икки қадам босмай 
туриб, Аллоҳ таоло унга дўзахни вожиб этади.  Ҳо­ким 
ривояти. 

رخ الْمَجَالِسِ الْمَسَاجِدخ، فإَِنْ لََْ تََْلِسْ فِ الْمَسْجِدِ فاَلْزَمْ شَرُّ الْمَجَالِسِ الأسْوَاقخ وَالطُّ  * ، وَخَي ْ رخقخ
 (رواه الطبرانِ عن واثلة). بَ يْتَكَ 

691. Ўтирадиган жойларнинг энг ёмони бозорлар ва 
йўллардир. Ўтирадиган ерларнинг яхшиси эса, 
мас­жидлардир. Агар масжидда ўтирмасанг, уйингда 
ўтиришни лозим топ. Восила (розияллоҳу анҳу)дан.  
Табароний ривояти. 

 (رواه الترمذي عن المغيرة)(. رَبِ  سَلِ مْ سَلِ مْ )الْقِيَامَةِ  شِعَارخ الْمخؤْمِنِ عَلَى الصِ رَاطِ يَ وْمَ  *
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692. Қиёмат куни сирот кўприги устидаги 
мўмин­нинг шиори: «Ё Раббим, омонда қил! Омонда 
қил!» сўзи­дир. Муғийра (розияллоҳу анҳу)дан.  
Термизий ривояти. 

عَثخ  * رواه ابن )(. لَا إِلَهَ إِلاَّ اللخ، وَعَلَى اِلل فَ لْيَتَ وكََّلِ الْمخؤْمِنخونَ )ونَ مِنْ ق خبخورِهِمْ شِعَارخ الْمخؤْمِنيَن يَ وْمَ ي خب ْ
 (مردويه عن عائشة

693. Қабрларидан қайта тириладиган кундаги 
мўминларнинг шиори: «Ла илаҳа иллаллоҳ ва 
ъалаллоҳи фалятаваккалил муъминун», калимасидир. 
Ҳазрат Ойша (розияллоҳу анҳо)дан.  Ибн Мардавайҳ 
ривояти. 

 (رواه ابن منيع عن زيد بن أرقم). شَفَاعَتَى يَ وْمَ الْقِيَامَةِ حق، فَمَنْ لََْ ي خؤْمِنْ بِِاَ لََْ يَكخنْ مِنْ أَهْلِهَا *

694. Қиёмат куни шафоатчи бўлишим ҳақдир. Ким 
бунга имон келтирмаса, ўша шафоат аҳлидан бўлмайди 
(яъни, унга эришмайди). Зайд ибн Арқам (розияллоҳу 
анҳу)­дан. Ибн Маниъ ривояти. 

رواه ابن شاهين عن ). شَهْرخ رمََضَانَ مخعَلَّق  بَ يْنَ السَّمَاءِ وَالأرْضِ، لَا ي خرْفَعخ إِلَِ اِلل إِلاَّ بِزكََاةِ الْفِطْرِ  *
 (جرير

695. Рамазон ойи ер билан осмон оралиғида 
муаллақдир. У Аллоҳ таолога фитр закоти (садақаси) 
берилмагунча кўтарилмайди. Жарир (розияллоҳу 
анҳу)дан. Ибн Шоҳин ривояти. 

رواه ). الْمَطْعخونخ، وَالْمَبْطخونخ، وَالْغَريِقخ، وَصَاحِبخ الْهدَْمِ، وَالشَّهِيدخ فِ سَبِيلِ اللِ : الشُّهَدَاءخ خََْسَة   *
 (البخاري ومسلم عن أبِ هريرة

696. Шаҳидлар беш тоифадир 1. Вабо сабабли ўлган. 
2. Қорни оғриб ўлган. 3. Сувга ғарқ бўлиб ўлган. 4. Уй 
остида қолиб ўлган. 5. Аллоҳ йўлида вафот этган. Абу 
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Ҳурайра (розияллоҳу анҳу)дан.  Бухорий ва Муслим 
ривояти. 

*  ًْ مِلخوا الشَّهْرخ تِسْع  وَعِشْرخون فَلَا تَصخومخوا حَتىَّ تَ رَوْهخ، وَلَا ت خفْطِرخوا حَتىَّ تَ رَوْهخ فإَِنْ غخمَّ عَلَيْكخمْ فأََكْ
ةَ ثَلاثَِيَن يَ وْمًا  (رواه البخاري ومسلم عن ابن عمر). الْعِدَّ

697. Ой йигирма тўққиз кунлик бўлса, токи янги 
ой­ни кўрмагунча рўза тутишни бошламанглар. Оғиз 
очиб юришни ҳам янги ойни кўрмагунча 
бошламанглар. Агар кун булутли бўлса, ўттиз кунга 
етказиб, мукаммал қили­нглар. Ибн Умар (розияллоҳу 
анҳумо)дан. Бухорий ва Муслим ривояти. 

 
 () СОД ҲАРФИ – حرف الصاد

يْنِ مَأْسخور  بِدَينِْهِ فِ قَ بْرهِِ  *  (رواه الطبرانِ عن البراء). يَشْكخو إِلَِ اِلل الوَحْدَةَ : صَاحِبخ الدَّ

698. Қарздор киши қарзи сабабли қабрда асирдир. У 
ёлғизликдан Аллоҳга шикоят қилади. Баро (розияллоҳу 
анҳу)дан. Табароний ривояти. 

يْنِ مَغْلخول  فِ قَ بْرهِِ لاَ يَ فخكهخ إِلاَّ قَضَاءخ دَينِْه *  (رواه الديلمي عن أبِ سعد الخدري). صَاحِبخ الدَّ

699. Қарздор киши қабрида қўли бўйнига боғлиқ 
ҳолда бўлади. Қарзи узилмагунча қўли ҳам ечилмайди. 
Абу Саид Худрий (розияллоҳу анҳу)дан.  Дайламий 
ривояти. 

مَالِ، فإَِذَا عَمِلَ الْعَبْدخ حَسَنَةً كَتَبَ هَا بَ عَشْرِ أَمْثاَلِهاَ، وَإِذَ  * ا عَمِلَ صَاحِبخ اليَمِيِن أَمِير  عَلَى صَاحِبِ الشِ 
مَالِ أَنْ يَكْتخبَ هَا، قاَلَ لَهخ صَاحِبخ اليَمِينخ  تَّ سَاعَاتٍ، فإَِنِ أَمْسِكْ، فَ يخمْسِكخ سِ : سَيِ ئَةً فأََراَدَ صَاحِبخ الشِ 

هَا، لََْ يَكْتخبْ عَلَيْهِ شَيْئًا، وَإِنْ لََْ يَسْتَ غْفِرِ اَلل كَتَبَ عَلَيْهِ سَيِ ئَةً وَاحِدَةً  رواه البيهقي عن ). اسْتَ غْفَرَ اَلل مِن ْ
 (أمامة



www.madrasa.uz 

 

197 
 

700. Ўнг елкадаги фаришта чап елкадаги фариштага 
амирдир. Агар банда бирор яхшилик қилса, уни ўн 
баробарида ошириб ёзади. Борди-ю, банда ёмон амал 
қилса, чап елкадаги фаришта ёзмоқчи бўлса, ўнг 
елкадаги фаришта унга: «Тўхтаб тур», деб уни олти соат 
ушлаб туради. Агар шу муддат ичида Аллоҳга истиғфор 
айтиб, гуноҳи кечирилишини сўраса, у гуноҳидан бирор 
нарса ёзмайди. Агар Аллоҳга истиғфор айтмаса, битта 
гуноҳ қилди, деб ёзиб қўяди. Абу Умома (розияллоҳу 
анҳу)дан.  Байҳақий ривояти. 

لَقَّى أَحَدخهخمْ أباَهخ فَ يَأخخذخ بثَِوبِهِ فَلَا يَ نْتَهِي حَتىَّ يخ  * . دْخِلَهخ اللخ وَأباَهخ الْجنََّةَ صِغَارخكخمْ دَعَامِيصخ الْجنََّةِ، يَ ت َ
ليمٌ عَنح أبِي هُرَيرةََ )  (رَوَاهُ مُسح

701. Кичкинтойларингиз жаннат қушчаларидир. Ўша 
кичкинтойларингиздан бири охиратда отасини учратиб 
қолади-да, унинг кийимидан ушлаб юраверади. Ҳатто 
Аллоҳ уни ва отасини жаннатга киритади. Абу Ҳурайра 
(розияллоҳу анҳу)дан.  Муслим ривояти. 

 (رواه ابن النجار). عَكَ، وَأَحْسِنْ إلَِ مَنْ أَسَاءَ إِليَْكَ وَقخلِ الْْقََّ وَلَوْ عَلَى نَ فْسِكَ صِلْ مَنْ قَطَ  *

702. Алоқани узганлар билан боғлан. Сенга ёмонлик 
қилганларга яхшилик қилавер. Ўзингга (қарши) бўлса 
ҳам, ҳақни айт.  Ибн Нажжор ривояти. 

يْدِى النَّاسِ صَلِ  صَلَاةَ مخوَد عٍِ، وَاعْبخدِ اَلل كَأَنَّكَ تَ رَاهخ، فِإِنْ كخنْت لَا تَ رَاهخ فَإِنَّهخ يَ رَاكَ وَايْأَسْ مَِّا فِ أَ  *
 (رواه ابن النجار عن ابن عمر). تَعِشْ غَنِيًّا، وَإِيَّاكَ وَمَا ي خعْتَذَرخ مِنْهخ 

703. Намозни видолашувчи каби ўқи. Аллоҳга У 
Зот­ни кўриб тургандек ибодат қил. Агар сен У Зотни 
кўрмаётган бўлсанг, У Зот сени кўриб турибди. Одамлар 
қўли­даги нарсадан беҳожат бўл, ўшанда бой яшайсан. 
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Узр ай­тиладиган нарсадан четлан. Ибн Умар 
(розияллоҳу анҳумо)дан.  Ибн Нажжор ривояти. 

ر  مِنْ أَلْفِ صَلَاةٍ فِيمَا سِوَاهخ، إلا الْمَسْجِدَ الْْرََامَ  * رواه البخاري ومسلم ). صَلَاة  فِ مَسْجِدِى هَذَا خَي ْ
 (عن أبِ هريرة

704. Менинг бу масжидимда ўқилган намоз бошқа 
масжидда ўқилган мингта намоздан яхшироқдир. 
Мас­жидул Ҳаромдан бошқа. Абу Ҳурайра (розияллоҳу 
анҳу)дан.  Бухорий ва Муслим ривояти. 

ياَرَ، وَيزَدِْنَ فِ الأعْمَارِ  رْنَ الدِ   (رواه أحمد). صِلَةخ الرَّحِمِ، وَحخسْنخ الْْخلخقِ، وَحخسْنخ الجِْوَارِ، ي خعَمِ 

705. Қариндошлар билан алоқани боғлаш, чиройли 
хулқ ва чиройли қўшничилик қилиш билан диёрлар 
обод, умрлар зиёда бўлади.  Аҳмад ривояти. 

 

 (رواه البخاري ومسلم عن ابن عمر). صَلَاةخ الْجمََاعَةِ تَ فْضخلخ صَلَاةَ الْفَذِ  بِسَبْعٍ وَعِشْريِنَ دَرجََةً  *

706. Жамоат билан ўқилган намоз якка ўқилган 
намоздан йигирма етти даража афзалдир.  Бухорий ва 
Муслим ривояти. 

، وَصِلَةَ الرَّحِمِ تَزيِدخ  * صَنَائِعخ الْمَعْرخوف تَقِى مَصَارعَِ السُّوءِ، وَالصَّدَقَةخ خَفِيًّا تخطْفِئخ غَضَبَ الرَّبِ 
نْ يَا، هخمْ أَهْلخ الْمَعْرخوفِ فِ الآخِرَةِ وَأَهْلخ الْمخنْكَرِ فِ  الْعخمْرَ، وكَخلُّ  مَعْرخوفٍ صَدَقَة  وَأَهْلخ الْمَعْرخوفِ فِ الدُّ

نْ يَا، هخمْ أَهْلخ الْمخنْكَرِ فِ الآخِرَةِ، وَأَوَّلخ مَنْ يَدْخخلخ الْجنََّةَ أَهْلخ الْمَعْرخوفِ   (رواه الطبرانِ عن أم سلمة). الدُّ

707. Яхшилик қилувчиларнинг ўша яхшиликлари 
ёмон­лик фожиасидан сақлайди. Махфий садақа 
Рабб­нинг ғазабини ўчиради. Силаи раҳм, яъни 
қариндошлар билан алоқани давом эттириш умрни 
зиёда қилади. Ҳар бир яхшилик садақадир. Дунёдаги 
яхшилик аҳли охиратда ҳам яхшилик аҳлидир. Дунёдаги 
ёмонлик аҳли охиратда ҳам ёмонлик аҳлидир. Жаннатга 
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энг аввал кирувчилар яхшилик аҳлидир. Умму Салама 
(розияллоҳу анҳо)дан.  Таба­роний ривояти. 

فَانِ مِنْ أَهْلِ النَّار، لََْ أَرَهَخَا بَ عْدخ  * ناَبِ الْبَ قَرِ، يَضْربِخونَ بِِاَ النَّاسَ، وَنِسَاء   قَ وْم  مَعَهخمْ سِيَاط  كَأَذْ : صِن ْ
، مَائِلَات، رخءخوسخهخنَّ كَأَسْنمَةِ الْبخخْتِ، الْمَائلَِةِ لَا يَدْخخلْنَ الْجنََّةَ، وَ  يِلَات  ، مِخ ، عَاريِاَت  لَا يََِدْنَ كَاسِيَات 

 (رواه أحمد عن أبِ هريرة). ارِيَُهَا وَإِنَّ رِيَُهَا ليَخوجَدخ مِنْ مَسِيرةَِ كَذَا وكََذَ 

708. Икки тоифа борки, улар дўзах аҳлидандирлар. 
Ҳалигача у икковини кўрмадим. Бири шундай қавмки, 
уларда сигирнинг думига ўхшаш қамчилари бўлади. 
Ўша қамчилари билан одамларни уришади. Иккинчиси 
зийнатли либосларни кийиб, тақво либосини ечиб, 
тоатдан ўзини четга олиб, қалбларни ром этувчи аёллар 
бў­ладики, уларнинг бошлари эгилиб турган туя 
ўркачига ўхшайди. Улар жаннатга киришмайди ва 
унинг ҳидини ҳам ҳидлашмайди. Чунки унинг ҳиди 
шунча ва шунча, яъни узоқ юрилганда топилади. Абу 
Ҳурайра (розияллоҳу анҳу)дан. Аҳмад ривояти. 

نْ يَا وَالآخِرَةِ  *  (رواه البزار عن أنس). مِزْمَار  عِنْدَ نِعْمَةٍ وَرنََّة  عِنْدَ مخصِيبَةٍ : صَوْتاَنِ مَلْعخوناَنِ فِ الدُّ

709. Икки овоз борки, дунё ва охиратда 
лаънатлан­гандир. 1. Маросимда бурғу чалиш. 2. 
Мусибатда жаранг­дор мусиқа қўйиш. Анас (розияллоҳу 
анҳу)дан.  Баззор ри­вояти. 

ةَ شَعْبَانَ ثَلاثَِينَ  * رواه البخاري ومسلم ). صخومخوا لِرخؤْيتَِهِ وَأَفْطِرخوا لِرخؤْيتَِهِ فإَِنْ غخمَّ عَلَيْكخمْ فأََكْمِلخوا عِدَّ
 (عن أبِ هريرة

710. Янги ойни кўриб рўза тутинглар ва янги ойни 
кўриб оғиз очинглар. Агар булутли кун бўлса, шаъбон 
ойи­ни ўттиз кун қилиб, мукаммал бўлгандан кейин 



www.madrasa.uz 

 

200 
 

рўза тутишни бошланглар. Абу Ҳурайра (розияллоҳу 
анҳу)дан.  Бухорий ва Муслим ривояти. 

 (رواه الديلمي عن أنس). مَزَحَ اخسْتخخِفَّ بِهِ  الصَّمْتخ سَيِ دخ الَأخْلَاقِ، وَمَنْ  *

711. Сукут қилиб, гапирмаслик хулқларнинг энг 
сай­йидидир. Ким мазахчи бўлса, унга паст назар билан 
қаралади. Анас (розияллоҳу анҳу)дан.  Дайламий ривояти. 

ا بَ لَغَتْ الصَّلَاةخ فِ جََاَعَةٍ تَ عْدِلخ خََْسًا وَعِشْريِنَ صَلَاةً، فَإِذَا صَلاَّهَا فِ فَلَاةِ فأََتَََّ رخكَوعَهَا وَسخجخودَهَ  *
  (رواه الْاكم عن أبِ سعيد). خََْسِيَن صَلَاةً 

712. Жамоатда ўқилган намоз йигирма бешта 
на­мозга баробар келади. Агар саҳрода намозни 
жамоат ила ўқиб, руку ва саждаларини мукаммал 
бажарса, эллик маҳал намозга етади. Абу Саид 
(розияллоҳу анҳу)дан.  Ҳоким ривояти. 

يْنِ، الصَّلَاةخ مِفْتَاحخ كخلِ  خَيْرٍ  *  (رواه الطبرانِ). الصَّلَاةخ عِمَادخ الدِ 

713. Намоз диннинг устунидир. Намоз барча 
яхши­лик­лар калитидир.  Табароний ривояти. 

الصلاةخ فِ الْمَسْجِدِ الْرََامِ بِائَةِ ألْفِ صَلَاةٍ، وَالصَّلَاةخ فِ مَسْجِدِى بأِلْفِ صَلَاةٍ وَالصَّلَاةخ فِ بَ يْتِ 
ُّ ). الْمَقْدِسِ بَِمْسِمائَةِ صَلَاةٍ   (رَوَاهُ الطَّبَ راَنِي

716. Масжидул Ҳаромда ўқилган намоз (савоби) юз 
минг намоз (савоби) кабидир. Менинг масжидимда 
ўқил­ган намоз (савоби) минг намоз (савоби) 
сингаридир. Бай­тул Мақдисда ўқилган намоз (савоби) 
беш юз намоз (савоби) кабидир.  Табароний ривояти. 

رَاطِ فَمَنْ صَلَّى عَلَىَّ يَ وْمَ الْجخمْعَةِ ثََاَنِيَن مَرَّةً غخفِرَتْ لَهخ ذخنخوبخ ثََاَنِيَن الصَّلَاةخ عَ  * لَىَّ نخور  عَلَى الصِ 
 (رواه الدارقطني عن أبِ هريرة). عَامًا
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715. Салавотлар сирот кўприги устида менга нур 
бў­лади. Ким менга жума куни саксон марта салавот 
айтса, саксон йиллик гуноҳи кечирилади. Абу Ҳурайра 
(розияллоҳу анҳу)дан.  Дорақутний ривояти. 

أيْ رَبِ  إِنَِ  مَنَ عْتخهخ الطَّعَامَ وَالشَّهَوَاتِ : الصِ يَامخ وَالْقخرْآنخ يَشْفَعَانِ للِْعَبْدِ يَ وْمَ الْقِيَامَةِ، يَ قخولخ الصِ يَامخ  *
وْمَ باِللَّيْلِ فَشَفِ عْىِ  فيهِ ف َ : وَيَ قخولخ الْقخرْآنخ . باِلن َّهَارِ فَشَفِ عْىِ  فيهِ  عَانِ رَبِ  مَنَ عْتخهخ الن َّ رواه البيهقي عن ). يخشَفِ 

 (ابن عمر

716. Рўза ва Қуръон қиёмат куни банда учун 
шафоатчи бўлишади. Рўза: «Ё Рабб! Мен уни кундузи 
овқат ва шаҳватдан ман этдим. Мени унга шафоатчи 
қил!», дейди. Қуръон: «Мен уни кечаси ухлашдан ман 
этдим. Ме­ни ун­га шафоатчи қил» дейди. Бас, у 
икковларига шафоат ато этилади. Ибн Умар (розияллоҳу 
анҳумо)дан.  Байҳақий ривояти. 

قَاءَ سَعَادَ  * ةً، وَتَزيِدخ الصَّدَقَةخ عَلَى وَجْهِهَا، وَاصْطِنَاعخ الْمَعْرخوفِ، وَبِرُّ الْوَالِدَيْنِ، وَصِلَةخ الرَّحِم تُخَوِ لخ الشِ 
 (ه أبو نعيمروا). فِ الْعخمرِ، وَتَقِى مَصَارعَِ السُّوءِ 

717. Садақани ўз ўрнига сарфлаш, яхшиликни бажо 
келтириш, ота-онага яхшилик қилиш, қариндош-
уруғлар билан алоқаларини тиклаш бадбахтликни 
саодатга ўгириб, умрни зиёдалаштиради ва ёмонлик 
ҳалокатидан сақ­лайди.  Абу Нуайм ривояти. 

رخ عِنْدَ الصَّدْمَةِ الأخولَِ  *  (رواه البخاري ومسلم عن أنس). الصَّب ْ

718. Мусибатнинг аввалги лаҳзасида сабр қилиш 
ҳа­қи­қий сабрдир. Анас (розияллоҳу анҳу)дан.  Бухорий 
ва Мус­лим ривояти. 

 (رواه البخاري ومسلم عن أبِ هريرة). الصِ يَامخ جخنَّة   *
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719. Рўза ҳар хил ёмонликлардан қалқондир. Абу 
Ҳу­райра (розияллоҳу анҳу)дан.  Бухорий ва Муслим 
ривояти. 

 

 

 () ЗОД ҲАРФИ – حرف الضاد

أَعخوذخ بِعزَّةِ اِلل وَقخدْرتَهِِ مِنْ : )ضَعْ يَْيِنِكَ عَلَى الْمَكَانِ الَّذِى تَشْتَكِى، فاَمْسَح بِِاَ سَبْعَ مَرَاتٍ، وَقخلْ  *
 (رواه الطبرانِ عن عثمان بن أبِ العاص الثقفي). فى كل مسحة( شَرِ  مَا أجِدَ 

720. Бирор жойинг оғриса, ўнг қўлингни ўша ерга 
қў­йиб, етти марта суртиб, ҳар суртишда ушбу дуони 
ўқи: «Аъузи биъиззатиллаҳи ва қудротиҳи мин шарри 
ма ажиду». (Яъни: Аллоҳнинг азизлиги ва улуғлиги ила 
ўзимда топилган нарсанинг ёмонлигидан паноҳ 
ти­лайман). Усмон ибн Абул Ос Сақафий (розияллоҳу 
анҳу)дан.  Табароний ривояти. 

 (رواه البزار عن ابن عباس). ضَعخوا السَّوْطَ حَيْثخ يَ رَاهخ الْْاَدِمخ  *

721. Қамчингизни ходим кўзи тушадиган жойга 
қў­йинг­лар. Ибн Аббос (розияллоҳу анҳумо)дан.  Баззор 
ривояти. 

Фойда: Қамчига кўзи тушиб турса, айтганларингизни 
ўз вақтида бажаради. 

 (رواه الديلمي عن أنس). الضَّحِكخ فِ الْمَسْجِدِ ظخلْمَة  فِ القَبْرِ  *

722. Масжиддаги кулги қабрдаги зулматдир. Анас 
(розияллоҳу анҳу)дан.  Дайламий ривояти. 

بُّهخ اللخ، وَضَحِك  يَْْقختخهخ اللخ  * بُّهخ اللخ، فاَلرَّجخلخ . الضَّحِكخ ضَحِكَانِ، ضَحِك  يُخِ فأََمَّا الضَّحِكخ الَّذِى يُخِ
ذِى يَْْقختخ اللخ تَ عَالَِ   ً عَلَيْهِ  يَكْشخرخ فِ وَجْهِ أخِيهِ حِدَاثةََ عَهْدٍ بِهِ وَشَوْقاً إِلَِ رخؤْيتَِهِ، وَأَمَّا الضَّحِكخ ال 
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رواه ). خَريِفًافاَلرَّجخلخ يَ تَكَلَّمخ باِلْكَلِمَةِ الْجفََاءِ أَوِ البَاطِلِ، ليَِضحكَ أَوْ يخضْحكَ يَ هْوِى بِِاَ فِ جَهَنَّمَ سَبْعِيَن 
 (الْسن البصري مرسلا

723. Кулги икки хил бўлади. Бирини Аллоҳ яхши 
кў­ради. Иккинчисини Аллоҳ ёмон кўради. Аллоҳ яхши 
кў­радигани – бир киши янги танишган дўстини 
кўрганида юзига қараб хурсанд бўлиб кулса, Аллоҳ ёмон 
кўрадигани – бир киши кулдириш учун ботил сўзни 
гапирса, ўша сабабли жаҳаннамга етмиш йил 
шўнғийди. Ҳасан Басрий (раҳимаҳуллоҳ) мурсал ҳолатда 
қилган ривоят. 

لَة ، وَمَنْ كَانَ ي خؤْمِنخ باِلِله وَالْيَ وْمِ الآخِرِ فَ لْيخكْرمِْ  * فَهخ، وَمَنْ كَانَ الضِ يَافَةخ ثَلاثَةَخ أَيَّامٍ، جَائزَِتخهخ يَ وْم  وَليَ ْ  ضَي ْ
رًا أَوْ ليَِسْكختْ   (سلمرواه البخاري وم). ي خؤْمِنخ باِلِله وَالْيَ وْمِ الآخِرِ فَ لْيَ قخلْ خَي ْ

724. Зиёфат уч кундир. Жоизлиги, яъни ўртачаси бир 
кеча ва кундуз. Ким Аллоҳга ва охират кунига имон 
келтирса, меҳмонини ҳурмат қилсин. Ким Аллоҳга ва 
охират кунига имон келтирса, яхши сўзни гапирсин 
ёки жим турсин.  Бухорий ва Муслим ривояти. 

هخمْ ذخنخوبَ هخمْ  * حِ صخ عَن ْ  (رواه أبو الشيخ عن أبِ الدرداء). الضَّيْفخ يأَْتِى بِرِزْقِهِ، وَيَ رْتَُلخ بذخنخوبِ الْقَوْمِ يْخَ

725. Меҳмон ўз ризқи билан келиб, (зиёфат берган) 
қавмнинг гуноҳ­ларини олиб кетади. (Шу зиёфат боис 
Аллоҳ таоло) улардан гуноҳларини тозалайди. Абу Дардо 
(розияллоҳу анҳу)дан.  Абу Шайх ривояти. 

 
 () ТО ҲАРФИ – الطاء حرف

 (رواه ابن عساكر عن السيدة عائشة). طاَعَةخ النِ سَاءِ نَدَامَة *
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726. Аёлларга итоат қилиш надоматдир. Ойша 
(розияллоҳу анҳо)дан.  Ибн Асокир ривояти. 

 (رواه الطبرانِ). طاَعَةخ اِلل طاَعَةخ الوَالِدِ، وَمَعْصِيَةخ اِلل مَعْصِيَةخ الوَالِدِ  *

727. Отага итоат қилиш – Аллоҳга итоат этишдир, 
отага осийлик қилиш – Аллоҳга осийлик этишдир.  
Таба­роний ривояти. 

 (رواه البخاري ومسلم عن أبِ هريرة). امخ الثَّلاثَةَ كَاَفِى الأرْبَ عَةِ طَعَامخ الإثْ نَ يْنِ كَافِى الثَّلاثَةَِ، وَطَعَ  *

728. Икки кишилик овқат уч кишига етади. Уч 
киши­лик овқат тўрт кишига кифоя қилади.  Бухорий ва 
Муслим ривояти. 

 (عن أنس). طاَلِبخ العِلْمِ طاَلِبخ الرَّحْمَةِ، طاَلِبخ الْعِلْمِ رخكْنخ الإسْلَامِ وَي خعْطَى أَجْرَهخ مَعَ النَّبِيِ ينَ  *

729. Илм талабидаги киши раҳмат талабидадир. Илм 
талабидаги киши Ислом рукни талабидадир. Уларнинг 
ажрлари набийлар ажри билан биргадир. Анас 
(розияллоҳу анҳу)дан қилинган ривоят. 

ئِذٍ طَعَامخ الْمخؤْمِنِيَن فِ زمََنِ الدَّجَّالِ طَعَامخ الْمَلائَِكَةِ التَّسْبِيحخ والت َّقْدِيس، فَمَنْ كَانَ مَنْطِقخهخ يَ وْمَ  *
 (ابن عمررواه الْاكم عن ). التَّسْبِيحَ وَالت َّقْدِيسَ أَذْهَبَ اللخ عَنْهخ الْجخوعَ 

730. Дажжол замонида мўминларнинг таоми 
фариш­талар таоми каби тасбеҳ ва Аллоҳни 
улуғлашдир. Ўша куни кимнинг гапиргани тасбеҳ ва 
Аллоҳни улуғлаш бўлса, Аллоҳ ундан очликни 
кетказади. Ибн Умар (розияллоҳу анҳумо)дан.  Ҳоким 
ривояти. 

. لْمِ فَريِضَة  عَلَى كخلِ  مخسْلِمٍ، وَإِنَّ طاَلِبَ الْعِلْمِ يَسْتَ غْفِرخ لَهخ كخل  شَيْءٍ حَتىَّ الْْيِتَانخ فِ الْبَحْرِ طلََبخ الْعِ  *
 (رواه ابن عبد البر عن أنس)

731. Илм талаб қилиш ҳар бир мусулмонга фарздир. 
Албатта, илм талабидаги кишига ҳар бир нарса 
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истиғфор айтади. Ҳатто денгиздаги балиқлар ҳам. Анас 
(розияллоҳу анҳу)дан.  Ибн Абдулбарр ривояти. 

جِ  وَالجِْهَادِ فِ سَبِيلِ اِلل عَزَّ وَجَلَّ  * رواه ). طلََبخ الْعِلْمِ أَفْضَلخ عِنْدَ الل مِنَ الصَّلَاةِ، وَالصِ يَامِ، وَالَْْ
 (الديلمي

732. Илм талаб қилиш Аллоҳнинг ҳузурида намоз, 
рў­за, ҳаж ва Аллоҳ йўлидаги жиҳоддан ҳам афзалдир.  
Дайламий ривояти. 

هِ لَا طَهِ رخوا هَذِهِ الأجْسَادَ طَهَّركَخمخ اللخ، فإَِنَّهخ ليَْسَ عَبْد  يبَِيتخ طاَهِرًا إِلاَّ باَتَ مَعَهخ مَلَك  فِ شِعَارِ  *
 (رواه الطبرانِ عن ابن عمر). اللَّهخمَّ اغْفِرْ لِعَبْدِكَ، فإَِنَّهخ باَتَ طاَهِرًا: قَلَّبخ سَاعَة مِنَ اللَّيْلِ إِلاَّ قاَلَ يَ ت َ 

733. Бу жасадларни покланглар, Аллоҳ сизларни 
пок­ласин. Чунки бирор банда пок ҳолда тунаса, 
фаришталар у билан бирга устки кўйлагида тунашади. 
У тунги соатларнинг бирида ён томонига ағдарилса, 
ўша фаришталар: «Ё Аллоҳ, бандангни кечиргин, чунки 
у пок ҳолда тунаган», дейди. Ибн Умар (розияллоҳу 
анҳумо)дан.  Табароний ривояти. 

نَةٍ ظَلْمَاءَ . طخوبَ للِْمخخْلِصِيَن، أخولئَِكَ مَصَابيِحخ الْهخدَى * هخمْ كخلَّ فِت ْ  (رواه أبو نعيم عن ثوبان). تَ نْجَلِى عَن ْ

734. Мухлис бандаларга мунча ҳам яхши, улар 
ҳидоят чироқларидир. Улар туфайли барча фитна 
зулматлари ёришади. Савбон (розияллоҳу анҳу)дан.  Абу 
Нуайм ри­вояти. 

كخمخونَ للِنَّاسِ  طخوبَ للِسَّابيِقِيَن إِلَِ ظِلِ  اِلل الَّذِينَ إِذَا أخعْطخوا الْْقََّ قبَِلخوهخ وَإِذَا سخئِلوهخ بَذَلوه، وَالَّذِيْنَ يَُْ  *
نْ فخسِهِمْ  ًَ  (رواه الْكيم عن عائشة). كَحخكْمِهِمْ لِأ

735. Аллоҳнинг соясига пешқадам бўлганларга мунча 
ҳам яхши. Улар шундай кишиларки, ҳақ нарса 
кўрсатилса, қабул қилишади. Ҳақ нарса сўралса, 
беришади. Бошқа инсонларга ҳам худди ўзларига ҳукм 
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қилгандек ҳукм қилишади. Ҳазрат Ойша (розияллоҳу 
анҳо)дан. Ҳаким ривояти. 

نْ يَا  * يَدْخخلخ طخوبَ لِمَنْ باَتَ حَاجًّا وَأَصْبَحَ غَازيِاً، رجَخل  مَسْتخور ذخو عِيَالٍ مختَ عَفِ ف  قاَنِع  باِليَسِيِر مِنَ الدُّ
هخمْ ضَاحِكًا، فَوالَّذِى نَ فْسِى بيَِدِهِ، إِن َّهخمخ الْْاَجُّونَ الغَازخونَ فِ سَبِ  يلِ اِلل عَزَّ عَلَيْهِمْ ضَاحِكًا، وَيَُْرخجخ مِن ْ

 (رواه الديلمي عن أبِ هريرة). وَجَلَّ 

736. Ҳожи бўлган ҳолда тунаб, ғозий бўлган ҳолда 
тонг оттирганларга мунча ҳам яхши. У шундай кишики, 
софдил, болалари кўп, камтар ва дунёдан озига қаноат 
қилувчи, уйига кулган ҳолда кириб, кулган ҳолда 
чиқади. Менинг жоним измида бўлган Зотга қасамки, 
ана ўша кишилар Аллоҳ азза ва жалла йўлида ғазот ва 
ҳаж қилувчилардир. Абу Ҳурайра (розияллоҳу анҳу)дан.  
Дайламий ривояти. 

قَصَةٍ وَذَلَّ فِ نَ فْسِهِ مِنْ غَيْرِ مَسْكَنَةٍ، وَأَنْ فَقَ مِنْ مَالٍ جَََعَهخ فِ  * غَيْرِ  طخوبَ لِمَنْ تَ وَاضَعَ فِ غَيْرِ مَن ْ
لِ  وَالْمَسْكَنَةِ، طخوبَ لِمَنْ ذَل تْ نَ فْس هخ، وَطَابَ  مَعْصِيَةٍ، وَخَالَطَ أَهْلَ الْفِقْهِ وَالِْْكْمَةِ، وَرَحِمَ أَهْلَ الذُّ

وَأَنْ فَقَ كَسْبخهخ، وَحَسخنَتْ سَريِرَتخهخ، وكََرخمَتْ عَلَانيَِتخهخ، وَعَزَلَ عَنِ النَّاسِ شَرَّهخ، طخوبَ لِمَنْ عَمِلَ بِعِلْمِهِ، 
 (رواه البخاري). الْفَضْلَ مِنْ مَالِهِ، وَأَمْسَكَ الْفَضْلَ مِنْ قَ وْلِهِ 

737. Масхара бўлмасдан, тавозе қилган кишига, 
ҳақир бўлмасдан, ўзини хўр тутган одамга, гуноҳ 
қилмасдан, молини инфоқ этган кишига, фиқҳ  ва 
ҳикмат аҳлига ара­лашиб юрган инсонга ва қийналиб 
қолган, хўрланган кишиларга раҳм айлаганларга мунча 
ҳам яхши. Нафси­ни хўр тутиб, касби ҳалол, ичи яхши, 
усти олижаноб ва ёмонлигидан одамлар йироқда 
турган кишига мунча ҳам яхши. Илмига амал этиб, 
молидан ортиқчасини инфоқ қилиб, сўзининг 
ортиқчасини гапирмай ушлаб турган кишига мунча ҳам 
яхши.  Бухорий ривояти. 
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عخيخوبِ النَّاسِ، وَأَنْ فَقَ الْفَضْلَ مِنْ مَالِهِ وَأَمْسَكَ الْفَضْلَ مِنْ قَ وْلِهِ، وَوَسِعَتْهخ طخوبَ لِمَنْ شَغَلَهخ عَيْبخهخ عَنْ  *
هَا إِلَِ الْبِدْعَةِ   (رواه الديلمي عن أنس). السُّنَّة، فَ لَمْ يَ عْدِلْ عَن ْ

738. Одамлар айбини ташлаб, ўзининг камчилиги 
би­лан машғул бўлган кишига, молидан ортиқчасини 
инфоқ қилган одамга, сўзидан ортиқчасини ушлаб, 
гапирмай юрган кишига ва суннатда кенгайиб, 
бидъатга ўтиб кетмаган инсонга мунча ҳам яхши. Анас 
(розияллоҳу анҳу)дан.  Дайламий ривояти. 

 (رواه الطبرانِ عن ثوبان). طخوبَ لِمَنْ مَلَكَ لِسَانهَخ، وَوَسِعَهخ بَ يْتَهخ، وَبَكَى عَلَى خَطِيئَتِهِ  *

739. Тилини тийиб, уйидаги рўзғорини кенг қилиб, 
яъни керакли нарсаларни муҳайё этиб, хатосига 
йиғлаган кишига мунча ҳам яхши. Савбон (розияллоҳу 
анҳу)дан.  Табароний ривояти. 

 (رواه ابن ماجه). طخوبَ لِمَنْ وَجَدَ فِ صَحِيفَتِهِ اسْتِغْفَاراً كَثِيراً *

740. Қиёмат куни ўз саҳифасида кўп истиғфор топган 
кишига мунча ҳам яхши.  Ибн Можа ривояти. 

رواه ابن حبان عن أبِ ). طخوبَ شَجَرَة  فِ الْجنََّةِ، مَسِيرةَخ مائَةخ عَامٍ، ثيَِابخ أهْلِ الْجنََّةِ تَُْرخجخ مِنْ أكْمَامِهَا *
 (سعيد

741. Тубо жаннатдаги бир дарахтдир. Юз йиллик 
йўлдир. Жаннат аҳли кийимлари унинг гулидан чиқади. 
Абу Саид (розияллоҳу анҳу)дан. Ибн Ҳиббон ривояти. 

 أَسْوَارِ طخوبَ شَجَرَة  فِ الْجنََّةِ، غَرَسَهَ اللخ بيَِدِهِ وَنَ فَخَ فِيهَا مِنْ رخوحِهِ، وَإِنَّ أَغْصَانهاَ لتَ خرَى مِنْ وَراَءِ  *
لَة  عَلَى أَفْ وَاهِهَا ، وَالثِ مَار مختَهدِ   ( ويه عن ابن عباسرواه مرد). الْجنََّةِ، ت خنْبِتخ الْْخلِىَّ

742. Тубо жаннатдаги дарахтдир. Аллоҳ уни Ўзи экиб, 
ўз руҳидан пуркагандир. Унинг шохлари жаннат 
де­вор­лари ортидан кўринади. Ундан қимматбаҳо 
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зийнатлар ўсиб чиқади. Мевалар эса уларнинг (жаннат 
аҳлининг) оғизларигача осилиб туради. Ибн Аббос 
(розияллоҳу анҳумо)дан.  Ибн Мардавайҳ ривояти. 

 (عن أبو هريرة). الطَّاعِمخ الشَّاكِرخ لَهخ مِثْلخ أَجْرِ الصَّائِمِ الصَّابِرِ  *

743. Шукр этиб овқат егувчига сабр қилувчи 
рўзадорнинг савобидек ажр бордир. Абу Ҳурайра 
(розияллоҳу анҳу)дан қилинган ривоят. 

مَاءِ الطُّهخورخ شَطْرخ الِإيْاَنِ، وَالْْمَْدخ لِله يَْْلأخ الْمِيزَانَ، وَسخبْحَانَ اِلل وَالْْمَْدخ لِله تَُْلآنِ مَا بَ يْنَ ال * سَّ
رخ ضِيَاء  وَالْقخرْآنخ حخجَّة  لَكَ أَوْ عَلَيْكَ، وكَخ  لُّ النَّاسِ وَالَأرْضِ، وَالصَّلَاةخ نخور ، وَالصَّدَقَةخ ب خرْهَان ، وَالصَّب ْ

 (عن أبِ مالك الأشعري). يَ غْدخو، فَ بَائِع  نَ فْسَهخ فَمخعْتِقخهَا أَوْ مخوبِقخهَا

744. Поклик имоннинг ярмидир. «Алҳамдулиллаҳ» 
мезон (тарози)ни тўлдиради. «Субҳаналлоҳи вал 
ҳамдулиллаҳи» иккови ер билан осмон оралиғини 
тўлдиради. Намоз нурдир. Садақа ҳужжатдир. Сабр 
зиёдир. Қуръон фойданг­га ёки зарарингга ҳужжатдир. 
Ҳар бир инсон юриб, ўз нафсини сотади. Ўша сотиш ила 
ўз нафсини қут­қаради ёки ҳалокатга ташлайди. Абу 
Молик Ашъарий (розияллоҳу анҳу)дан қилинган ривоят. 

، وَالن ُّفَسَاءخ، شَهَادَة  لأخمَّتِى الطَّاعخون، وَالْغَرَق *   (عن صفوان بن أمية). ، وَالْبَطَن، وَالْْرََقخ

745. Вабодан, ғарқ бўлиб, қорни оғриб, куйиб ва 
туғаётиб ўлганлар умматимнинг шаҳидларидир. Савфон 
ибн Умайя (розияллоҳу анҳу)дан қилинган ривоят. 

 (رواه مسلم وأبو داود والنسائي). الطَّاعَةخ فِ الْمَعْرخوفِ  *

746. Яхшиликдагина итоат қилинади.  Муслим, Абу 
Довуд ва Насоий ривояти. 

نْ تخمْ بِِاَ، فَلَا الطَّاعخون بقَِيَّةخ رجِْزٍ، أَوْ عَذَاب  أخرْسِلَ عَلَى طاَئفَِةٍ مِنْ بَنِِ إِسْرَائيِلَ، فإَِذَا وَقَعَ بأَِرْضٍ، وَأَ  *
هَا هَا فِرَاراً مِنْهخ، وَإِذَا وَقَعَ بأَِرْضٍ وَلَسْتخمْ بِِاَ فَلاَ تَ هْبِطخوا عَلَي ْ  (رواه الشيخان). تَُْرخجخوا مِن ْ
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747. Вабо жазо қолдиғи ёки Бани Исроилдан бир 
тоифага юборилган азобдир. Агар ўша вабо бир жойга 
тушса-да, сизлар ўша ерда бўлсангиз, қочган ҳолда у 
ердан чиқиб кетманг. Борди-ю, бир ерга тушганда, 
сизлар у ерда бўлмасангиз, у жойга кирманг.  Бухорий 
ва Муслим ривояти. 

 (رواه مسلم). طَهخورخ إِناَءِ أَحَدكِخمْ إِذَا وَلَغَ فِيهِ الْكَلْبخ أَنْ يَ غْسِلَهخ سَبْعَ مَرَّاتٍ، أخولَاهخنَّ باِلت ُّرَابِ  *

748. Сизлардан бирингизнинг идишини ит ялаб 
қўйса, етти марта ювиб, бир марта тупроқ билан 
ишқалаш ила пок бўлади.  Муслим ривояти. 

 

 () ЗО ҲАРФИ – حرف الظاء

 (رواه البخاري ومسلم عن ابن عمر) .الظُّلْمخ ظخلخمَات  يَ وْمَ الْقِيَامَةِ  *

749. Зулм қиёмат куни зулматлардир. Ибн Умар 
(розияллоҳу анҳумо)дан.  Бухорий ва Муслим ривояти. 

رخكخهخ، فأََمَّا الظُّلْمخ الَّذِى لَا يَ غْفِرخهخ : الظُّلْمخ ثَلاثَةَ   * : فَظخلْم  لَا يَ غْفِرخهخ الل، وَظخلْم  يَ غْفِرخهخ، وَظخلْم  لايَ ت ْ
، قاَلَ اللخ تَ عَالَِ  رْكَ لَظخلْم  عَظِيم  )فاَلشِ رْكخ لْمخ الْعِبَادِ أَنْ فخسهمْ فِيهَا وَأَمَّا الظُّلْمخ الَّذِى يَ غْفِرخهخ اللخ، فَظخ ( إِنَّ الشِ 

رخكهخ اللخ، فَظخلْمخ الْعِبَادِ بَ عْضخهخمْ بَ عْضًا حَتى يَ  نَ هخمْ وَبَ يْنَ رَبِِ ِمْ، وَأَمَّا الظُّلْمخ الَّذِى لَا يَ ت ْ دِينَ لبَِ عْضهِمْ مِنْ بَ ي ْ
 (رواه الطيالسي عن أنس). بَ عْض

750. Зулм уч турлидир. 1. Аллоҳ кечирмайдиган зулм. 2. 
Аллоҳ кечирадиган зулм. 3. Тарк қилмайдиган зулм. 
Биринчиси, яъни Аллоҳ кечирмайдиган зулм ширкдир. 
Аллоҳ таоло: «Албатта, ширк улкан зулмдир», деб 
айт­ган. Иккинчиси, яъни кечирадигани – бандалар 
ўзлари билан Раббилари ўртасида содир бўлган зулм. 3. 
Учинчиси, яъни тарк қилмайдиган зулм – бандалардан 
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баъзиларининг баъзиларига қилган зулми. Аллоҳ 
уларнинг баъзи­ларидан баъзиларига қасдини олиб 
беради. Уни шундайлигича қол­дирмайди. Анас 
(розияллоҳу анҳу)дан.  Таёлисий ривояти. 

فَقَتِهِ، إِذَا كَانَ مَرْهخوناً الظَّهْرخ ي خركَْبخ  * وَعَلَى الَّذِى . بنَِ فَقَتِهِ، إِذَا كَانَ مَرْهخوناً، وَلَبََّخ الدَّر  يخشْرَبخ بنِ َ
فَقَة  (رواه أبو هريرة). يركَْبخ وَيَشْرَبخ الن َّ

751. Гаровга олинган уловни, агар нафақа қилаётган 
бўлса, минаверади. Гаровга олинган соғин ҳайвоннинг 
су­тини, агар нафақа қилаётган бўлса, ичаверади. 
Миниб, сутини ичаётган кишига нафақа лозимдир. 
(Яъни, гаровга берган (киши) муҳлат қўймайди, 
фойдаланув­чи муҳлатни кечга сурмайди. Балки 
гаровга олувчи ундан фойда­ланиб, ўша нарсага маблағ 
сарф қилади.) Абу Ҳурайра (розияллоҳу анҳу)дан 
қилинган ривоят. 

  

 () АЙН ҲАРФИ – حرف العين

 (رواه أحمد عن أبِ أمامة). عَائِدخ الْمَريِضِ يَُخوضخ فِ الرَّحْمَةِ، فإَِذَا جَلَسَ عِنْدَهخ غَمَرَتْهخ الرَّحْمَةخ  *

752. Касалнинг ҳолидан хабар олувчи раҳматда 
су­зиб юради. Агар унинг ҳузурида ўтирса, раҳмат уни 
ўраб олади. Абу Умома (розияллоҳу анҳу)дан.  Аҳмад 
ривояти. 

ر  مِنْ أَلفٍ عَابِدٍ  * فَعخ بِعِلْمِهِ، خَي ْ  (رواه الديلمي عن علي  ). عَالَ  ي خن ْ

753. Илмидан фойда олинадиган олим минг нафар 
ибодат қилувчи обиддан яхшидир. Ҳазрат Али 
(розияллоҳу анҳу)дан.  Дайламий ривояти. 
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ؤْمِنِ، إِنْ أَصَابَ تْهخ  * ، وَليَْسَ ذَلكَ لَأحَدٍ إِلاَّ لِلْمخ ر  سَرَّاءخ  عَجَبًا لَأمْرِ الْمخؤْمِنِ، إِنَّ أَمْرَهخ كخلَّهخ لَهخ خَي ْ
رًا لَهخ  رًا لَهخ، وَإِنْ أَصَابَ تْهخ ضَرَّاءخ صَبَ رَ، فَكَانَ خَي ْ  (رواه الإمام أحمد). شَكَرَ، فَكَانَ خَي ْ

754. Мўминнинг иши ажабланарлидир. Унинг барча 
иши ўзи учун яхшиликдир. Бу нарса мўминдан бошқа 
бирор кишида йўқ. Чунки мўминга бирор хурсандлик 
етса, шукр қилади. Бу унга яхшиликдир. Бирор 
хафагарчилик етса, сабр қилади. Бу ҳам унга 
яхшиликдир.  Аҳмад ривояти. 

رًا لَهخ عَجِبْ  *  (رواه ابن حبان عن أنس). تخ للِْمخؤْمِنِ، إِنَّ الل تَ عَالَِ لََْ يَ قْضِ لَهخ قَضَاء إِلاَّ كَانَ خَي ْ

755. Мўминдан ажабландим. Аллоҳ таоло унга бирор 
нарса битса, фақат у учун яхшилик бўлаверади. Анас 
(розияллоҳу анҳу)дан.  Ибн Ҳиббон ривояти. 

لْقى عَجِبْتخ للِْمخؤْمِنِ وَجَزَعِهِ مِنَ السُّقْمِ، وَلَوْ يَ عْلَمخ مَا لَهخ فِ السُّقْمِ أَحَبَّ أَنْ يَكخونَ سَقِيمًا، حَتى ي َ  *
 (رواه الطبرانِ عن ابن مسعود). الل عَزَّ وَجَلَّ 

756. Мўминнинг касаллик ортидан қилган 
жазавасидан ажабландим. Агар касалда қанчалик савоб 
борлигини билганида эди, касал бўлишни, ҳатто 
Аллоҳга ана шу ҳолда йўлиқишни яхши кўрар эди. Ибн 
Масъуд (розияллоҳу анҳу)дан.  Табароний ривояти. 

 عَجِبْتخ لِمَلَكَيْنِ مِنَ الْمَلائَِكَةِ، نَ زَلَا مِنَ الأرْضِ، يَ لْتَمِسَانِ عَبْدًا فِ مخصَلاَّهخ، فَ لَمْ يََِدَاهخ، ثُخَّ  *
لَتِهِ مِنَ الْعَمَلِ كَذَ : عَرَجَا إِلَِ رَبِِ ِمَا فَ قَالاَ  ا وكََذَا ياَ رَبِ  كخنَّا نَكْتخبخ لِعَبْدِكَ الْمخؤْمِنِ فِ يَ وْمِهِ وَليَ ْ

مَلَهخ فِ فَ وَجَدْناَهخ قَدْ حَبَسْتَهخ فِ حِبَالتَِكَ فَ لَمْ نَكْتخبْ لَهخ شَيْئًا، فَ قَالَ اللخ عَزَّ وَجَلَّ، اكْتخبَا لِعَبْدِي عَ 
لَتِهِ وَلَا ت خنْقِصَا مِنْ عَملِهِ شَيْئًا، عَلَىَّ أَجْرخهخ مَا حَسَبْتخهخ، وَلَهخ أَجْرخ مَ  رواه )(. ا كَانَ يَ عْمَلخ يَ وْمِهِ وَليَ ْ

 (الطبرانِ عن ابن مسعود

757. Фаришталардан иккитасига ажабландим. 
Икков­лари ерга тушиб, бир бандани намозгоҳидан 
қидиришади-ю, лекин топа олишмайди. Сўнгра 
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икковлари Рабби­лари ҳузурига кўтарилиб: «Ё Раббимиз, 
биз мўмин бандангнинг кундузи ва кечаси бажарадиган 
шундай ва шундай амал­ларини ёзар эдик. Биз уни Сен 
уни касалликлар билан йўлини тўсганингни кўриб, яъни 
намозга ета олмаган ҳолда топиб, у учун бирор нарса 
ёзмадик», дейишади. Шунда Аллоҳ азза ва жалла: 
«Бандамга кечасию кундузи бажарадиган амалларини 
ёзинглар, унинг амалидан бирор нарса 
ка­майтирманглар. Ушланиб қолганидаги савоб менинг 
зиммамда, бажариб юрадиганидаги савоби ўзи учундир», 
дейди. Ибн Масъуд (розияллоҳу анҳу)дан.  Табароний 
ривояти. 

دَ اَلل وَشَكَرَ، إِنَّ عَجِبْتخ للِْمخسْلِمِ، إِ  * ، حمَِ ر  ذَا أَصَابَ تْهخ مَصِيبَة ، احْتَسَبَ وَصَبَ رَ، وَإِذَا أَصَابهخ خَي ْ
 (رواه البيهقي عن سعد). الْمخسْلِمَ ي خؤْجَرخ فِ كخلِ  شَيْءٍ حَتى فِ اللقْمَةِ يَ رْفَعهَا إِلَِ فِيهِ 

758. Мусулмоннинг ҳолатидан ажабландим. Агар унга 
бирор мусибат етса, сабр этиб, савоб умид қилади. Агар 
унга би­рор яхшилик етса, Аллоҳга ҳамд айтиб, шукр 
қилади. Ал­бат­та, мусулмон барча нарсага ажр олади, 
ҳатто оғизга сол­ган луқмага ҳам. Саъд (розияллоҳу 
анҳу)дан.  Байҳақий ривояти. 

نْ يَا وَالْمَوتخ يَطْلبخهخ، وَعَجِبْتخ لِغَافِلٍ وَليَْسَ بَغَْفخولٍ عَنهخ، وَعَجِبْتخ لِضَاحِكٍ مِلْ  * ءَ عَجِبْتخ لِطاَلِبِ الدُّ
 (رواه ابن عدي عن ابن مسعود) !!!فِيهِ، وَلاَ يَدْرِى أَرخضِىَ عَنْهخ أَمْ سخخِطَ 

759. Дунё талабида бўлган кишидан ажабландим. 
Ваҳо­ланки, уни ўлим талаб қилиб турган бўлса. Ғофил 
кишидан ҳам ажабландим, ҳолбуки, ундан ғофил 
бўлинмаса. Оғзини тўлдириб кулувчидан ажабландим, 
ваҳоланки, ундан рози бўлинганми ёки ғазаб 
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қилинганми, билмаса. Ибн Масъуд (розияллоҳу анҳу)дан.  
Ибн Адий ривояти. 

عْظَمخ عَجِبْتخ لِمَنْ يَشْتَرِى الْمَمَاليِكَ بِاَلِهِ، ثُخَّ ي خعْتِقهخمْ؟ كَيْفَ لَا يَشْتَرِى الأحْرَارَ بِعَْرخوفِهِ، فَ هخوَ أَ  *
 (رواه أبو الغنائم عن ابن عمر). ثَ وَاباً

760. Қулларни ўз молига сотиб олиб, сўнгра озод 
қилган кишидан ажабландим. Нечун у ҳур (яъни, қул 
бўл­маган) одамларни яхшилиги билан сотиб олмайди. 
Ва­ҳоланки, бунинг савоби улуғ бўлса. Ибн Умар 
(розияллоҳу анҳумо)дан.  Абул Ғаноим ривояти. 

 (رواه البخاري). عخدْ مَنْ لاَ يعَودخكَ، وَأَهْدِى لِمَنْ لاَ يَ هْدِى لَكَ  *

761. Сенинг зиёратингга келмаган кишини зиёрат 
қил. Сенга ҳадя қилмаган одамга сен ҳадя қил.  Бухорий 
ривояти. 

تكَ كَذَا وكََذَا سَنَةً ثُخَّ جَعَلْتَنِِ فِ أسِ  كَنِيفٍ، إِلهَِى وَسَيِ دِى عَبَدْ : عَجَّ حَجَر  إِلَِ اِلل تَ عَالَِ فَ قَالَ  *
 (رواه ابن عساكر عن أبِ هريرة). أَوَ مَا تَرضَى أَنْ عَدَلْتخ بِكَ عَنْ مََُالِسِ القخضَاةِ : فَ قَالَ 

762. Бир тош Аллоҳ таолога шовқин-сурон қилиб: 
«Илоҳим ва саййидим, шунча ва шунча йил сенга 
ибодат қилдим-у, Сен мени ҳожатхона пойдеворига 
қўйдинг», деганида, Аллоҳ: «Сени қозилар 
мажлисларидан четга буриб қўйганимдан рози 
эмасмисан?» деди. Абу Ҳурайра (розияллоҳу анҳу)дан.  
Ибн Асокир ривояти. 

هَا، حَتىَّ  * بَت امْرَأَة  فِ هِرَّةٍ سَجَنَت ْ هَا، إِذْ عخذِ  هَا وَلَا سَقَت ْ مَاتَتْ، فَدَخَلَتْ فِيهَا النَّارَ، لَا هِيَ أَطْعَمَت ْ
هَا تأَْكخلخ مِنْ خَشَاشِ الَأرْضِ  هَا، وَلاَ هِيَ تَ ركََت ْ  (رواه البخاري ومسلم عن ابن عمر). حَبَسَت ْ

763. Бир аёл мушукни ўлгунича қамаб қўйгани учун 
азобланиб, дўзахга тушди. У аёл мушукка овқат ҳам, сув 
ҳам бермай, ман қилди. Яна ердаги ўсимликлардан еб 
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юриши учун ҳам эркин қўймади. Ибн Умар (розияллоҳу 
анҳумо)дан.  Бухорий ва Муслим ривояти. 

قِ، عَلَيَّ أخمَّتِِ بأَِعْمَالِهاَ حَسَنِها وَسَيِ ئِهَا،  فَ رَأَيْتخ فِ مََُاسِنِ أَعْمَالِهاَ إِمَاطَةَ الَأذَى عَنِ الطَّريِ عخرِضَتْ  *
 (رواه أحمد عن أبِ ذر). وَرأََيْتخ فِ سَيِ ئِ أَعْمَالِهاَ النُّخَاعَةَ فِ الْمَسْجِدِ لََْ تخدْفَنْ 

764. Менга умматимнинг яхши ва ёмон амаллари 
кўрсатилди. Озор берувчи нарсаларни йўлдан олиб 
таш­лашни яхши амаллари ичида кўрдим. Масжидга 
тупуриб, кўм­масдан кетишни ёмон амаллари орасида 
кўрдим. Абу Зар (розияллоҳу анҳу)дан.  Аҳмад ривояти. 

نَص لًا عفُّوا عَنْ نِسَاءِ النَّاسِ تَعِفَّ نِسَاؤخكخمْ، وَبَ رُّوا آباَءكَخمْ، وَتَ ب َّركَخمْ أَبْ نَاؤكمْ، وَمَنْ أَتاَهخ أَخوهخ مخت َ  ِ *
قًّا كَانَ أَوْ مخبْطِلًا، فإَِنْ لََْ يَ فْعَلْ لََْ يرَدِْ عَلَى الْْوَْضِ   (عن أبِ هريرة رواه الْاكم). فَ لْيَ قْبَلْ ذَلِكَ مِنْهخ، مُخِ

765. Одамларнинг хотинига кўз ташлашдан 
ўзингизни тийинг, шунда сизнинг ҳам хотинингизга кўз 
ташланмайди. Оталарингизга яхшилик қилинг, 
болаларингиз ҳам сизларга яхшилик қилади. Кимда-
ким, агар аразлашиб ажралган биродари ҳузурига келса, 
уни, хоҳ ҳақ, хоҳ нохақ бўлсин, қабул этсин. Агар у 
шундай қилмаса, ҳавз (сув ичиладиган макон)га 
тушмайди. Абу Ҳурайра (розияллоҳу анҳу)дан.  Ҳоким 
ривояти. 

، وَإِذَا دَعَاكَ أَ  * ؤْمِنَةِ فِ بَ يْتِهَا الْمِغْزَلخ بَاحَةَ وَالرِ مَايةَ، وَنعِْمَ لَهوْ الْمخ بَ وَاكَ عَلِ مخوا أَوْلَادكَخمْ السِ 
 (رواه الديلمي). فَأَجِبْ أخمَّكَ 

766. Фарзандларингизга сузишни ва отишни 
ўрга­тинг­лар. Мўъмина аёлнинг уйида овунадиган иши 
ип йи­гиришдир. Агар сени ота-онанг баробар чақириб 
қолиш­са, аввал онангга жавоб қил.  Дайламий ривояти. 



www.madrasa.uz 

 

215 
 

، وَإِذَا بَ رَّ آمَنَ، وَإِذَا آمَنَ دَخَلَ الْجنََّةَ، وَعَمَلخ ا * ، وَإِذَا صَدَقَ الْعَبْدخ بَ رَّ لنَّارِ عَمَلخ الْجنََّةِ الصِ دْقخ
،   (رواه أحمد عن ابن عمر). فإَِذَا كَذَبَ الْعَبْدخ فَجَرَ، وَإِذَا فَجَرَ كَفَرَ، وَإِذَا كَفَرَ دَخَلَ النَّارَ  الْكَذِبخ

767. Жаннат амали ростгўйликдир. Агар банда ростгўй 
бўлса, яхшилик қилган саналади. Агар яхшилик қилса, 
имон келтирган бўлади. Агар имон келтирса, жаннатга 
киради. Дўзах амали ёлғончиликдир. Агар банда ёлғон 
гапирса, фожирлик қилган бўлади. Агар фожирлик 
қилса, куфр келтирган саналади. Агар куфр келтирса, 
дўзахга тушади. Ибн Умар (розияллоҳу анҳумо)дан.  Аҳмад 
ривояти. 

كْرِ اِلل عَلَيْكَ بِذِ عَلَيْكَ بتَِ قْوَى اِلل فإَِن َّهَا جَِاَعخ كخلِ  خَيْرٍ، وَعَلَيْكَ باِلْجهَِادِ، فإَِنَّهخ رَهْبَانيَِّة الْمخسْلِمِيَن، وَ  *
يْرٍ، فإَِنَّكَ وَتِلَاوَةِ كِتَابِ اِلل، فإَِنَّهخ نخور  لَكَ فِ الَأرْضِ، وَذِكْر  لَكَ فِ السَّمَاءِ، وَاخْزِنْ لِسَانَكَ إِلاَّ مِنْ خَ 

 (رواه أبو يعلى عن أبِ سعيد). بذَلِكَ تَ غْلِبخ الشَّيْطاَنَ 

768. Аллоҳга тақво қилишни ўзингга лозим тут, чунки у 
барча яхшиликларни жамловчидир. Ўзингга жидду жаҳд 
билан амал қилишни лозим бил, чунки у 
мусулмонларнинг роҳиблигидир. Ўзингга Аллоҳнинг 
зикри ва Аллоҳнинг Ки­тоби тиловатини лозим тут, 
чунки у ерда сен учун нур ва осмонда сен учун зикр 
бўлади. Тилингни яхшиликдан бош­қа нарсадан сақла. 
Чунки шундай қилиш билан шайтонга ғолиб бўласан. Абу 
Саид (розияллоҳу анҳу)дан. Абу Яъло ривояти. 

لائَِقخ بِثِْلِهَا * رواه أبو يعلى ). عَلَيْكَ بِخسْنِ الْْخلخقِ، وَطخولِ الصَّمْتِ، فَ وَالَّذِى نَ فْسِى بيَِدِهِ مَا تَََمَّلَ الَْْ
 (عن أنس

769. Ўзингга чиройли хулқ ва узоқ жим туришни 
лозим бил. Жоним измида бўлган Зотга қасамки, 
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халойиқ у каби нарса билан чиройли бўлмайди. Анас 
(розияллоҳу анҳу)дан.  Абу Яъло ривояти. 

يْرِ كَلِ هِ عَاجِلِهِ وَآجِلِهِ مَا عَلِمْتخ مِنْهخ : عَلَيْكِ بِخمَّلِ الدُّعَاءِ وَجوَامِعِهِ، قخولِِ  * اللَّهخمَّ إِنَِ  أَسْألَكَ مِنَ الَْْ
هَا مِنْ وَمَا لََْ أَعْلَمْ، وَأَسْألَخكَ الْجنََّةَ  هَا مِنْ قَولٍ أَوْ عَمَلٍ، وَأَعخوذخ بِكَ مِنَ النَّارِ، وَمَا قَ رَّبَ إِليَ ْ ، وَمَا قَ رَّبَ إِليَ ْ

تَ لِِ مِنْ قَضَاءٍ قَولٍ أَوْ عَمَلٍ، وَأَسْألَخكَ مَِّا سَألََكَ بِهِ مُخَمَّد ، وَأَعَوذخ بِكَ مَِّا تَ عَوَّذَ مِنْهخ مُخَمَّد ، وَمَا قَضَيْ 
 (رواه البخاري عن السيدة عائشة). فاَجْعَلْ عَاقِبَتَهخ رخشْدًا

770. Кўп нарсани жам этган ушбу дуони ўзингга 
лозим тут: «Аллоҳумма инний асъалука минал хойри 
куллиҳи ъажилиҳи ва ажилиҳи ма ъалимту минҳу ва ма 
лам аълам. Ва асъалукал жанната ва ма қорраба илайҳа 
мин қовлин ав ъамалин ва аъузу бика минан нар. Вама 
қорраба илайҳа мин қовлин ав ъамалин ва асъалука мим 
маа саалака биҳи Муҳаммадун ва аъузу бика мим маа 
таъавваза минҳу Муҳаммадун ва ма қозайта лий мин 
қазоин фажъал ъақибатаҳу рушда». Яъни: «Ё Аллоҳ, 
Сендан яхшилик­ларнинг барчасини, бу дунёдагию 
охиратдагисини, билганимнию билмаганимни 
сўрайман. Жаннатни ва унга яқин қилувчи сўз ёки 
амални сўрайман. Дўзахдан ва унга яқин қилувчи сўз 
ёки амалдан паноҳ тилайман. Сендан Муҳаммад 
(алайҳиссалом) сўраган нарсани сўрайман. Муҳаммад 
(алай­ҳиссалом) паноҳ тилаган нарсадан паноҳ 
сўрайман. Ё Аллоҳ, менга нимани қазои қадар қилиб 
битсанг, унинг оқибатини яхши қилгин». Ҳазрат Ойша 
(розияллоҳу анҳо)дан.  Бухорий ривояти. 

يَ هْدِي إِلَِ الْبِرِ ، وَإِنَّ الْبِرَّ يَ هْدِي إِلَِ الْجنََّةِ، وَمَا يَ زَالخ الرَّجخلخ يَصْدخقخ  عَلَيْكخمْ باِلصِ دْقِ، فإَِنَّ الصِ دْقَ  *
يقًا، وَإِيَّاكخمْ وَالْكَذِبَ فإَِنَّ الْكَذِبَ يَ هْدِي إِلَِ الْفخ  جخورِ، وَإِنَّ وَيَ تَحَرَّى الصِ دْقَ حَتىَّ يخكْتَبَ عِنْدَ اِلل صِدِ 



www.madrasa.uz 

 

217 
 

اباًالْفخجخورَ يَ هْ  رواه ). دِي إِلَِ النَّارِ، وَمَا يَ زَالخ الرَّجخلخ يَكْذِبخ وَيَ تَحَرَّى الْكَذِبَ حَتىَّ يخكْتَبَ عِنْدَ اِلل كَذَّ
 (البخاري

771. Ўзингизга ростгўйликни лозим тутинг, чунки 
рост­гўйлик яхшиликка олиб боради. Яхшилик эса 
жаннатга бошлайди. Киши рост гапириб, ростгўйликка 
амал қилади, ҳатто Аллоҳ ҳузурида “сиддиқ” деб ёзиб 
қўйилади. Ёлғондан сақланинг, чунки ёлғон гуноҳга 
бошлайди. Гуноҳ дўзахга етаклайди. Киши ёлғон 
гапириб, унга риоя қилишда бардавом бўлади, ҳатто 
Аллоҳ ҳузурида “каззоб” деб ёзиб қўйилади.  Бухорий 
ривояти. 

رواه ). ارِ عَلَيْكخمْ بالصِ دْقِ فإَِنَّهخ باَب  مِنْ أَبْ وَابِ الْجنََّةِ، وَإِيَّاكخمْ وَالْكَذِبَ فإَِنَّهخ باَب  مِنْ أَبْ وَابِ النَّ  *
 (الخطيب عن أبِ بكر

772. Ўзингизга ростгўйликни лозим тутинг, чунки у 
жаннат эшикларидан бир эшикдир. Ёлғондан 
четланинг, чунки у дўзах эшикларидан бир эшикдир. 
Абу Бакр (розияллоҳу анҳу)дан.  Хатиб ривояти. 

لَ  ، وَتَكْفِير  للِسَّيِ ئَاتِ، عَلَيْكخمْ بِقِيَامِ اللَّيْلِ، فإَِنَّهخ دَأَبخ الصَّالِِْيَن قَ ب ْ هَاة  عَنِ الِإثُِْ كخمْ، ق خرْبةَ  إِلَِ اِلل وَمَن ْ
سَدِ  اءِ عَنِ الجَْ  (رواه أحمد عن بلال). وَمَطْرَدَة  للِدَّ

773. Кечаси қоим бўлиб, бедор ўтказишни ўзингизга 
лозим тутинг, чунки у сизлардан олдинги солиҳлар 
одати, Аллоҳга қурбат (яқинлик) ҳосил қилувчи, 
гуноҳдан ман этувчи, гуноҳларни каффорат қилувчи ва 
жасаддан касалликни ҳайдовчидир. Билол (розияллоҳу 
анҳу)дан.  Аҳмад ривояти. 

فَدخ  *  (رواه الطبرانِ). عَلَيْكخمْ باِلْقَنَاعَةِ، فإَِنَّ الْقَنَاعَةَ، مَال  لَا يَ ن ْ



www.madrasa.uz 

 

218 
 

774. Ўзингизга қаноатни лозим тутинг, чунки қаноат 
туганмас бойликдир.  Табароний ривояти. 

بْلِيسَ قَالَ  * مَا، فَإِنَّ إِ هخ أَكْثِرخوا مِنْ  لَهَ إلاَّ اللخ وَالإسْتِغْفَارِ، فَ لَا إِ مْ بِ أَهْلَكْتخ النَّاسَ : عَلَيْكخ
مْ بِالَأهْوَاءِ،  هْلَكْت خهخ ا رأََيْتخ ذلِكَ أَ فَارِ، فَ لَمَّ لَهَ إلاَّ اللخ وَالإسْتِغْ نخوبِ وَأَهْلَكخونَِ بِلَا إِ وَهخمْ بِالذُّ

ن َّهخمْ مخهْتَدخونَ   (رواه أبو يعلى عن أبِ بكر). يَُْسَبخونَ أَ

775. Ўзингизга «Ла илаҳа иллаллоҳ»ни ва истиғфор 
айтишни тутинглар. Чунки Иблис айтди: «Одамларни 
гуноҳлар билан ҳалок қилдирган бўлсам, улар мени «Ла 
илаҳа иллаллоҳ» ва истиғфор ила ҳалок этишди. Буни 
кўр­гач, мен уларни ҳаво (нафс)лари ила ҳалок 
эттирдим. Ваҳоланки, улар буни ҳидоят деб билишади. 
Абу Бакр (розияллоҳу анҳу)дан.  Абу Яъло ривояти. 

رَ فِيهِمْ  * يْرِ، وَسَائرِخ النَّاسِ لَا خَي ْ  (رواه الطبرانِ عن أبِ درداء). العَالَخ وَالْمختَ عَلِ م شَريِكَانِ فِ الَْْ

776. Олим ва таълим олувчи яхшиликда 
шерикдир­лар. Бошқа кишиларда яхшилик йўқдир. Абу 
Дардо (розияллоҳу анҳу)дан.  Табароний ривояти. 

. ابَ مِنْ كخلِ  شَيْءٍ الْعَالَخ إِذَا أَراَدَ بِعِلْمِهِ وَجْهَ اِلل هَابَهخ كخلُّ شَيْءٍ، وَإِذَا أَراَدَ أَنْ يخكْثِرَ بِهِ الْكخنخوزَ هَ  *
 (رواه الديلمي عن أنس)

777. Агар олим киши илми билан Аллоҳнинг 
рози­лигини талаб қилса, ундан барча нарса қўрқади. 
Агар илми ила конларни, яъни мол-дунёни 
кўпайтиришни хоҳ­ласа, у барча нарсадан қўрқади. Анас 
(розияллоҳу анҳу)дан.  Дайламий ривояти. 

 فِ الْجنََّةِ، وكََانَ الْعَالَخ الْعَالَخ وَالْعِلْمخ وَالْعَمَلخ فِ الْجنََّةِ، فإَِذَا لََْ يَ عْمَلِ الْعَالَخ بِاَ يَ عْلَمخ كَانَ الْعِلْمخ وَالْعَمَلخ  *
 (رواه الديلمي). فِ الْنَّارِ 
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778. Олим, илм ва амал (учови) жаннатдадир. Агар 
олим билганига амал қилмаса, илм ва амал жаннатда 
бўлиб, олим дўзахдадир.  Дайламий ривояти. 

الوَرعَخ حَسَن ، . الْعَدْلخ حَسَن ، وَلَكِنْ فِ الأخمَرَاءِ أَحْسَنخ، السَّخَاءخ حَسَن ، وَلَكِنْ فِ الأغْنِيَاءِ أَحْسَنخ  *
خً حَسَنَة ، وَلَكِنْ فِ الشَّبَابِ وَلَكِنْ فِ الْعخلَمَاءِ أَحْسَ  وْبةَخ رخ حَسَن ، وَلَكِنْ فِ الْفخقَرَاءِ أَحْسَنخ، الت َّ نخ، الصَّب ْ

 (رواه الديلمي عن عمر). أَحْسَنخ، الْْيََاءخ أَحْسَنخ، وَلَكِنْ فِ النِ سَاءِ أَحْسَنخ 

779. Адолат ўзи яхши, лекин бошлиқларда бўлиши 
ундан-да яхши. Сахийлик ўзи яхши, лекин бойларда 
бўлиши ундан ҳам авло. Тақво ўзи яхши, лекин 
уламоларда бў­лиши ундан-да афзал. Сабр ўзи яхши, 
лекин камбағалларда бўлиши ундан ҳам сара. Тавба ўзи 
яхши, лекин йигитларда бўлиши ундан ҳам афзал. Ҳаё 
ўзи яхши, лекин аёлларда бўлиши ундан ҳам авло. Умар 
(розияллоҳу анҳу)дан. Дайламий ривояти. 

نْ يَا، فإَِذَا خَالَطخوا السُّلْطاَنَ، * اَلِطخوا السُّلْطاَنَ، وَيخدَاخِلخوا الدُّ وَدَاخَلخوا  العخلَمَاءخ أخمَنَاءخ الرُّسخلِ، مَا لََْ يُخ
نْ يَا فَ قَدْ خَانخوا الرُّسخلَ فاَحْذَرخوهخ   (رواه العقيلي عن أنس). مْ الدُّ

780. Уламолар пайғамбарларнинг ишончли 
кишиларидир. Модомики ўша уламолар султонларга 
аралаш­ма­салар ва дунёга киришмасалар. Агар 
султонларга ара­лаш­салар ва дунёга киришсалар, 
батаҳқиқ, расулларга хиёнат қилишибди. Бас, сизлар 
улардан ўзингизни йироқ тутинг. Анас (розияллоҳу 
анҳу)дан.  Ақийлий ри­вояти. 

لَّمَهخ اللخ مَالََْ العِلْمخ حَيَاةخ الإسْلَامِ، وَعِمَادخ الإيْْاَنِ، وَمَنْ عَلِمَ عِلْمًا أَتَََّ اللخ أَجْرَهخ، وَمَنْ تَ عَلَّمَ فَ عَمِلَ عَ  *
 (رواه أبو الشيخ. )يَ عْلَمْ 

781. Илм Исломнинг ҳаёти ва имоннинг устунидир. 
Ким илмни таълим олса, Аллоҳ унинг ажрини мукаммал 
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қилади. Кимки таълим олиб, унга амал қилса, Аллоҳ 
билмаган нарсасини унга ўргатади.  Абу Шайх ривояти. 

، فأََسْألَخوا يَ رْحَمْكخم اللخ، فإَِنَّهخ ي خؤْجَرخ فِيهِ أَرْبَ عَة   * السَّائِلخ، وَالْمخعَلِ مخ، : العِلْمخ خَزَائِنخ، وَمِفْتَاحخهَا السُّؤَالخ
 (رواه أبو نعيم عن علي  ). وَالْمخسْتَمِعخ، وَالْمخحِبُّ لَهخمْ 

782. Илм хазинадир. Унинг калити савол бериб 
сў­рашдир. Аллоҳ сизларга раҳм қилгурлар, савол 
беринг­лар, чунки унда тўрт киши савобга эга бўлади: 
сўровчи, таълим берувчи, эшитувчи ва уларга муҳаббат 
қилувчи. Али (розияллоҳу анҳу)дан.  Абу Нуайм ривояти. 

الْعِلْمخ النَّافِعخ، وَعِلْم  عَلَى اللِ سَانِ، فَذَلِكَ حخجَّة  عَلَى ابْنِ  العِلْمخ عِلْمَانِ، عِلْم  فِ الْقَلبِ، فَذَلِكَ  *
 (رواه الخطيب عن جابر). آدَمَ 

784. Илм икки хил бўлади. 1. Қалбдаги илм. Бу 
фойдали илмдир. 2. Тилдаги илм. Бу одам боласининг 
зарарига ҳужжат бўладиган илмдир. Жобир (розияллоҳу 
анҳу)дан.  Хатиб ривояти. 

 (رواه البخاري ومسلم عن ابن عباس). العَائِدخ فِ هِبَتِهِ كَالْعَائِد فِ قَ يْئِهِ  *

785. Берган нарсасини қайтариб олувчи  киши 
қусу­ғини қайтариб олувчи кабидир. Ибн Аббос 
(розияллоҳу анҳумо)дан.  Бухорий ва Муслим ривояти. 

 (رواه البخاري ومسلم عن أبِ هريرة). عَيْنخ حَقٌّ الْ  *

786. Кўз тегиши ҳақдир. Абу Ҳурайра (розияллоҳу 
анҳу)­дан. Бухорий ва Муслим ривояти. 

 (رواه البيهقي). أعْطخوا الأجِيَر أَجْرَهخ قَ بْلَ أَنْ يََِفَّ عَرَقهخ، وَأَعْلِموهخ أَجْرَهخ وَهخوَ فِ عَمَلِهِ  *

787. Ёллаб ишлатаётган ишчингизнинг ҳақини тери 
қуришидан олдин беринглар. Унга ишлаш мобайнида 
қанча ҳақ беришингизни билдириб туринглар.  
Байҳақий ривояти. 
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فَعخ نَ فْسَهخ وَيَ تَصَدَّقخ  يَ عْمَلخ : قاَلَ . ياَ نَبَِّ اِلل، فإَِنْ لََْ يََِدْ : فَ قَالخوا: عَلَى كخلِ  مخسْلِمٍ صَدَقَة   * . بيَِدِهِ فَ يَ ن ْ
يْرِ أوْ : قاَلَ . فإَِنْ لََْ يََِدْ : قاَلخوا. يخعِينخ ذَا الْْاَجَةِ الْمَلْهخوفِ : قاَلَ . فإَِنْ لََْ يَسْتَطِعْ : قاَلخوا فَ لْيَأْمخرْ باِلَْْ

 (رواه البخاري). نِ الشَّرِ  فإَِن َّهَا لَهخ صَدَقَة  وَلْيخمْسِكْ عَ : قاَلَ . فإَِنْ لََْ يَ فْعَلْ : قاَلخوا. باِلْمَعْرخوفِ 

788. Расулуллоҳ (соллаллоҳу алайҳи ва саллам): «Ҳар 
бир мусулмонга садақа лозимдир», деганларида, 
саҳобалар: «Ё Аллоҳнинг набийи, агар топа олмаса-
чи?», де­йишди. У зот (алайҳиссалом): «Қўли билан 
ишлаб, ўзи­га фойда олиб, садақа ҳам қилади», 
дедилар. Саҳоба­лар: «Агар қодир бўлмаса-чи?» 
дейишганида, у зот: «Қийналиб қолган 
ҳожатмандларга ёрдам беради», дедилар. Саҳобалар: 
«Агар топа олмаса-чи?» дейишганида, у зот: 
«Яхшиликка буюради», дедилар. Саҳобалар: «Буни ҳам 
қила ол­маса-чи?» дейишга­нида, у зот: «Ёмонликдан 
ўзини тўсади, чунки бу ҳам у учун садақадир», 
дедилар.  Бухорий ривояти. 

 

 () ҒАЙН ҲАРФИ – الغين حرف

نْ يَا وَمَا فِيهَا * ر  مِنَ الدُّ  (الشيخانرواه ). غَدْوَة  فِ سَبِيلِ اِلل أَوْ رَوْحَة ، خَي ْ

789. Кундузи ёки кечаси Аллоҳ йўлида юриш дунё ва 
ундаги нарсалардан яхшидир.  Бухорий ва Муслим 
ривояти. 

 (رواه أبو نعيم). غَسْلخ الْقَدَمَيْنِ باِلْمَاءِ الْبَاردِِ بَ عْدَ الْْخرخوجِ مِنَ الْْمََّامِ أَمَان  مِنَ الصُّدَاعِ  *

790. Ҳаммомдан чиққандан кейин совуқ сув билан 
икки оёқни ювиш бош оғриғидан омонликдир.  Абу 
Нуайм ривояти. 

 (رواه أبو سعيد الخدري). غخسْلخ الْجخمعَةِ وَاجِب  عَلَى كخلِ  مُخْتَلِمٍ  *
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791. Ҳар бир балоғатга етган кишига жума куни ғусл 
қилиш, яъни ювиниш вожибдир. Абу Саид (розияллоҳу 
анҳу)дан қилинган ривоят. 

هَوْنَ : غَشِيَتْكخمخ السَّكْرَتاَنِ  * سَكْرَةخ حخبِ  الْعَيْشِ وَحخبِ  الْجهَلِ، فَعِنْدَ ذَلِكَ لا تأَْمخرخونَ باِلْمَعْرخوفِ وَلَا تَ ن ْ
ابِقِيَن الأوَّلِيَن مِنَ الْمخهَاجِريِنَ وَالأنْصَارِ  رواه أبو نعيم عن ). عَنِ الْمخنْكَرِ، وَالْقَائِمخونَ باِلْكِتَابِ وَالسُّنَّةِ كَالسَّ

 (عائشة

792. Сизларни икки мастлик ўраб олган: яшашни 
яхши кўриш ва жоҳилликни ёқтириш. Мана шу 
жиҳатлар мужассам бўлса, яхшиликка ҳам 
буюрмайсизлар, ёмонликдан ҳам қайтармайсизлар. 
Аллоҳнинг Китоби ва Расулининг суннатида қоим 
бўлувчилар аввалги му­ҳожир ва ансорлар кабидир. 
Ҳазрат Ойша (розияллоҳу анҳо)дан.  Абу Нуайм ривояти. 

لَةً يَ نْزِلخ فِيهَا وَباَء  لَا يَْخرُّ بِإِناَءٍ لََْ  * قَاءَ، فَإِنَّ فِ السَّنَةِ ليَ ْ ، وَلَا سِقَاءٍ  غَطُّوا الِإناَءَ، وَأَوكِْئخوا السِ  ي خغَطَّ
 (رواه أحمد ومسلم). لََْ يخوكَأ إِلاَّ وَقَعَ فِيهِ مِنْ ذَلِكَ الْوَباَءِ 

793. Идишлар устини ёпинглар, сув идишларини 
маҳ­камланглар. Чунки йилда шундай кеча борки, ўша 
ке­чада вабо тушади. Шу вабо усти ёпилмаган бирор 
идиш ёки оғзи маҳкамланмаган сув идиш олдидан ўтса, 
ўша нарса­га тушади.  Аҳмад ва Муслим ривояти. 

، فَ نَ زَعَتْ خخفَّهَ  * ا غخفِرَ لإمْرَأَةٍ مخومِسَةٍ مَرَّتْ بِكَلْبٍ عَلَى رأَْسِ ركَِيٍ  يَ لْهَثخ قَدْ كَادَ يَ قْت خلخهخ الْعَطَشخ
 (رواه البخاري عن أبِ هريرة). فأََوْثَ قَتْهخ بِِمَارِهَا فَ نَ زَعَتْ لَهخ مِنَ الْمَاءِ فَ غخفِرَ لَهاَ بِذَلِكَ 

794. Бир фоҳиша аёлнинг гуноҳлари мағфират 
қилинди. Чунки кетаётганида қудуқ олдида чанқоқ 
ўлди­ри­шига оз қолганидан тилини осилтириб турган 
итни учратиб қолди. Оёғидаги маҳсисини ечиб, рўмоли 
билан боғлаб сув тортиб олди-да, унга ичирди. Шунинг 
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учун гуноҳлари кечирилди. Абу Ҳурайра (розияллоҳу 
анҳу)дан.  Бухорий ривояти. 

الْغَضَبخ مِنَ الشَّيْطاَنِ، وَالشَّيطاَنخ خخلِقَ مِنَ النَّارِ، وَالْمَاءخ يخطْفِئخ النَّارَ، فإَِذَا غَضِبَ أَحَدخكخمْ  *
 (رواه أبو نعيم عن معاوية). فَ لْيَ غْتَسِلْ 

795. Ғазабланиш шайтондандир. Шайтон эса оловдан 
халқ қилинган (яратилган). Оловни сув ўчиради. Қачон 
сизлардан бирингиз ғазабланса, ювинсин. Муовия 
(розияллоҳу анҳу)дан.  Абу Нуайм ривояти. 

 (رواه الديلمي عن ابن عباس). الغخدخوُّ وَالرَّواحخ فِ تَ عَلُّمِ الْعِلْمِ أَفْضَلخ عِنْدَ اِلل مِنَ الْجهَِادِ فِ سَبِيلِ اللِ  *

796. Эрталаб ва кечқурун, яъни доим илм талабида 
юриш Аллоҳ наздида Унинг йўлидаги жиҳоддан ҳам 
афзалдир. Ибн Аббос (розияллоҳу анҳумо)дан.  Дайламий 
ривояти. 

فهخ، الغَريِبخ إِذَا مَرَضَ فَ نَظَرَ عَنْ يَِْينِهِ، وَعَنْ شِماَلِهِ، وَمِنْ أَمَامِهِ، وَمِنْ خَلْفِهِ، فَ لَمْ يرَ أَحَدًا يَ عْر  *
مَ مِنْ ذَنْبِهِ   (رواه ابن النجار عن ابن عباس). يَ غْفِرخ اَلل مَا تَ قَدَّ

797. Ғариб киши касал бўлиб, ўнг томони, чап 
тарафи, олди ва орқасига қараса-ю, бирорта ҳам 
танийдиган кишини топа олмаса, Аллоҳ унинг аввалги 
гуноҳларини кечиради. Ибн Аббос (розияллоҳу 
анҳумо)дан.  Ибн Нажжор ривояти. 

سَدخ يأَْكلانِ الَْْ  *  (رواه الْسن). سَنَاتِ كَمَا تأَْكلخ النَّارخ الْْطََبَ الغِلُّ وَالَْْ

798. Олов ўтинни егани каби, кин ва ҳасад 
яхши­лик­ларни ейди.  Ҳасан (розияллоҳу анҳу)дан 
қилинган ривоят. 

 (رواه العسكري عن ابن عباس). الغِىَ  اليأسخ مَِّا فِ أَيْدِ النَّاسِ، وَإِيَّاكَ وَالطَّمَعَ فإَِنَّهخ الْفَقْرخ الْْاَضِرخ  *

799. Одамлар қўлидаги нарсадан ноумид бўлиш 
бойликдир. Сен тамадан сақлан, чунки у нақд 
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фақирликдир. Ибн Аббос (розияллоҳу анҳумо)дан.  
Аскарий ривояти. 

 (رواه الشيخان). الغَىِ ُّ غَىِ ُّ الن َّفْس *

800. Нафси бой (тўқ) бўлиш ҳақиқий бойликдир.  
Бухорий ва Муслим ривояти. 

؟ قاَلَ : الْغِيبَةخ  * إِنْ كَانَ فِ أَخِيكَ : ذِكْرخكَ أَخَاكَ بِاَ يَكْرَهخ، قاَلَ رجَخل ، أَفَ رَأَيْتَ إِنْ كَانَ فِ أَخِي مَا أَقخولخ
، فَ قَدِ اغْتَبْتَهخ، وَإِنْ لََْ يَكخنْ فِيهِ مَا تَ قخولخ فَ قَدْ قذفْتهخ   (رواه أحمد عن أبِ هريرة). مَا تَ قخولخ

801. Расулуллоҳ (соллаллоҳу алайҳи ва саллам): 
«Биро­даринг кариҳ (ёмон) кўрадиган нарсани зикр 
қилишинг ғийбатдир», деганларида, бир киши: «Агар 
биродаримда ўша айтган нарсам мавжуд бўлса-чи?» 
деганида, у зот (алайҳиссалом): «Зикр қилган нарсанг 
биродарингда мавжуд бўлса, ғийбат қилган бўласан. 
Агар айтган нарсанг (унда) мавжуд бўлмаса, бўҳтон 
қилган бўласан», деди­лар. Абу Ҳурайра (розияллоҳу 
анҳу)дан.  Аҳмад ривояти. 

رَةخ مِنَ الإيْْاَنِ، وَالْمَذَاءخ مِنَ النِ فَاقِ  *  (رواه الديلمي). الغيَ ْ

802. Рашкчи, ғаюр бўлиш имондандир. Аёлларга 
аралашиб, ўйнашиб юриш нифоқдандир.  Дайламий 
ривояти. 

رواه الشيخان عن ). الغخسْلخ يَ وْمَ الْجخمعَةِ وَاجِب  عَلَى كخلِ  مُخْتَلِمٍ، وَأَنْ يَسْتَََّ، وَأَنْ يََْسَّ طِيبًا إِنْ وَجَدَ  *
 (أبِ سعيد

803. Жума куни ғусл қилиш ҳар бир балоғатга етган 
кишига вожибдир. Агар топса, мисвок қилиш ва хушбўй 
нарсалар суртиб юриш суннатдир. Абу Саид (розияллоҳу 
анҳу)дан.  Бухорий ва Муслим ривояти. 
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 (ف) ФА ҲАРФИ – الفاء حرف

ؤخهَخَا عَبْد  فِ دَار فَ يخصِيبَ هخمْ ذَلِكَ الْيَ وْمَ عَيْنخ إِنْسٍ أَوْ  * ًْ . جِن ٍ فاَتَُِةخ الْكِتَاب وَآيةخ الْكخرْسِيِ  لَا يَ قْرَ
 (رواه الديلمي)

804. Фотиҳа сураси ва Оятул Курсийни бирор банда 
бир ҳовлида ўқиса, ўша куни инсон ёки жиннинг кўзи 
тегмайди.  Дайламий ривояти. 

نَةخ الرَّجخلِ فِ أَهْلِهِ وَمَالِهِ وَنَ فْسِهِ وَوَلِدِهِ وَجَارهِِ، تخكَفِ رخهَا الصِ يَامخ وَالصَّلاةخ وَالصَّدَقَةخ  * وَالأمْرخ فِت ْ
 (رواه البخاري ومسلم والترمذي وابن ماجه عن حذيفة). باِلْمَعْرخوفِ وَالن َّهْيخ عَنِ الْمخنْكَرِ 

805. Кишининг аҳли, моли, нафси, боласи ва 
қўшнисидаги фитнага ўқиган намози, тутган рўзалари, 
берган садақаси, яхшиликка буюргани ва ёмонликдан 
қайтаргани каффорат бўлади. Ҳузайфа (розияллоҳу 
анҳу)дан.  Бухорий, Муслим, Термизий ва Ибн Можа 
ривояти. 

 (رواه مسلم عن جابر). لِلرَّجخلِ، وَفِرَاش  لإمْرَأَتهِِ، وَالثَّالِثخ للِضَّيْفِ، وَالرَّابِعخ للِشَّيْطاَنِ  فِرَاش   *

806. Эркак учун бир тўшак, хотини учун бир тў­шак, 
учинчиси меҳмон учун, тўртинчиси (ортиқчаси) эса 
шайтон учундир. Жобир (розияллоҳу анҳу)дан.  Муслим 
ривояти. 

تِ فَضْلخ الْعَالَِِ عَلَى الْعَابِدِ، كَفَضْلِي عَلَى أَدْناَكخم، إِنَّ اَلل عَزَّ وَجَلَّ وَمَلائِكَتَهخ، وَأَهْلَ السَّمَوَا *
رَ وَالَأرَضِ، حَتىَّ النَّمْلَةخ فِ جخحْرِهَا، وَحَتىَّ الْْخوتخ فِ الْبَحْرِ، ليَخصَلُّونَ عَلَى مخعَلِ مِ ال رواه ). نَّاسِ الْْيَ ْ

 (الترمذي

807. Олимнинг обидга нисбатан фазли мен билан 
сизлардан энг қуйингизнинг фазлига ўхшайди. 
Албат­та, Аллоҳ азза ва жалла, фаришталари, еру 
осмон аҳллари, инидаги чумоли, ҳатто денгиздаги 
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балиқ одамларга яхшиликни ўргатувчига салавот 
айтади.  Термизий ривояти. 

 (رواه أبو هريرة). فَضْلخ الْقخرْآنِ عَلَى سَائرِِ الْكَلَامِ، كَفَضْلِ الرَّحْمَنِ عَلَى سَائرِِ خَلْقِهِ * 

808. Қуръоннинг фазли, бошқа каломларга нисбатан 
фазилати Раҳмон (Аллоҳ)нинг бошқа махлуқотларига 
нисбатан фазилатига ўхшайди. Абу Ҳурайра (розияллоҳу 
ан­ҳу)дан қилинган ривоят. 

لَةَ الْبَدْرِ عَلَى  *  (رواه أبو نعيم عن معاذ). سَائرِِ الْكَوَاكِبِ فَضْلخ الْعَالَِِ عَلَى العابِدِ كَفَضْلِ القَمَرِ ليَ ْ

809. Олимнинг обидга нисбатан фазилати худди Бадр 
кечасида бошқа юлдузлар олдидаги ойнинг фазлига 
ўхшайди. Муоз (розияллоҳу анҳу)дан.  Абу Нуайм ривояти. 

ةِ، وَلَكِنَّ اَلل أَلْقَى عَلَيْهِنَّ الْْيََاءَ فَضلَتِ الْمَرْأَةخ عَلَى الرَّجخلِ بتِِسْعَةٍ وَتِسْعِ  * رواه ). يَن جخزْءًا مِنَ اللَّذَّ
 (البيهقي عن أبِ هريرة

810. Лаззатланиш борасида аёл киши эркакка 
нисбатан тўқсон тўққиз бўлак ила фазилатли қилинган. 
Лекин Аллоҳ уларга ҳаёни берган. Абу Ҳурайра 
(розияллоҳу анҳу)дан.  Байҳақий ривояти. 

رواه ابن مالك ). فَضْلخ صَلَاةِ اللَّيْلِ عَلَى الصَّلَاةِ الن َّهَارِ كَفَضْلِ صَدَقَةِ السِ رِ  عَلَى صَدَقَةِ العَلانيَِّةِ  *
 (عن ابن مسعود

811. Кечасидаги намознинг фазли кундузидаги 
намознинг фазлига қараганда, худди махфий берилган 
са­дақа билан очиқчасига берилган садақанинг 
фазлига ўхшайди. Ибн Масъуд (розияллоҳу анҳу)дан.  
Ибн Молик ривояти. 

 (رواه أبو سعيد الخدري). فِعْلخ الْمَعْرخوفِ يقَِى مَصَارعَِ السُّوءِ  *
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812. Яхшиликни бажариш ёмонлик фожиасидан 
сақ­лайди. Абу Саид Ҳудрий (розияллоҳу анҳу)дан қилинган 
ривоят. 

 (رواه أبو موسى الأشعري). فخكُّوا العَانََِ وَأجِيبخوا الدَّاعىَ، وَأَطْعِمخوا الْجاَئِعَ، وَعخودخوا الْمَريِضَ  *

813. Асирларни қўйиб юборинглар, чақириққа ижобат 
қилинглар, очларни тўйдиринглар ва касаллар ҳолидан 
хабар олинглар. Абу Мусо Ашъарий (розияллоҳу анҳу)дан 
қилинган ривоят. 

هَا فِ الْجنََّةِ مَائِةخ دَرجََةٍ، مَا بَ يْنَ كخلِ  دَرجََت َيْنِ كَمَا بَ يْنَ السَّمَاءِ وَالأرْضِ، وَالْفِرْدَوْسخ أَعْلاهَا دَ  * رجََةً، وَمِن ْ
، فإَِذَا سَألَْتخمخ اللَ فاَسْ   (رواه الْاكم). ألَخوهخ الْفِرْدَوْسَ ت خفَجِ رخ أَنْ هَارخ الْجنََّةِ الَأرْبَ عَةخ، وَمِنْ فَ وْقِهَا يَكخونَ الْعَرْشخ

814. Жаннатда юз даража бордир. Ҳар бир икки 
даражанинг оралиғи ер билан осмон оралиғичадир. 
Фирдавс жаннати у даражаларнинг энг олийсидир. 
Ундан жаннат анҳорларининг тўрттаси отилиб чиқади. 
Унинг тепасида Арш бўлади. Агар Аллоҳдан сўрайдиган 
бўлсангиз, Фирдавс жаннатини сўранглар.  Ҳоким 
ривояти. 

عَتْ، وَلاَ خَطَرَ عَلَى قَ لْبِ بَشَرٍ  *  (رواه الطبرانِ عن أبِ سعيد). فِ الْجنََّةِ مَا لَا عَيْن  رأََتْ، وَلاَ أخذخن  سََِ

815. Жаннатда кўз кўрмаган, қулоқ эшитмаган ва 
инсон қалби ҳис этмаган нарсалар бордир. Абу Саид 
(розияллоҳу анҳу)дан.  Табароний ривояти. 

، الفَاتَُِةخ، آيةَخ الْكخرْسِى ِ  *  (رواه الديلمي عن عمران بن حصين). فِ كِتَابِ اِلل ثََاَنخ آياَتٍ للِْعَيْنِ

816. Аллоҳнинг Китобида кўздан тўсувчи саккиз оят 
бордир. У оятлар Фотиҳа сураси ва Оятул Курсийдир. 
Им­рон ибн Ҳусайн (розияллоҳу анҳу)дан.  Дайламий 
ривояти. 
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نْ يَا وَيَ تَّبِعخوا السُّلْطاَن، فإَذَا فَ عَلخوا ذَلِكَ فاَحْذَ  * رواه ). رخوهخمْ الفخقَهَاءخ أخمَنَاءخ الرُّسخلِ، مَا لََْ يَدْخخلخوا فِ الدُّ
 (ام عليالإم

817. Фақиҳлар пайғамбарларнинг ишончли 
кишиларидир, модомики улар дунёга киришиб 
кетишмаса ва султонга тобе бўлишмаса. Борди-ю, 
шундай қилишса, улардан четланинглар.  Али 
(розияллоҳу анҳу)дан қилинган ривоят. 

رواه ابن ). سخ فِيهِ الْجبََّارخونَ وَالْمختَكَبرِ خونَ وَإِنَّ جَهَنَّمَ لتََتَ عَوَّذخ باِلِله مِنْهخ الفَلَقخ سِجْن  فِ جَهَنَّمَ، يُخْبَ  *
 (مردويه عن عمرو

818. Ибн Амр Расулуллоҳдан (соллаллоҳу алайҳи ва 
саллам) Аллоҳнинг «Қул аъузу би роббил фалақ» сўзи 
ҳақида сўраганида, у зот (алайҳиссалом): «Фалақ 
жаҳаннамдаги қамоқдир. У ерга золим ва 
мутакаббирлар ҳибс қилинади. Албатта, жаҳаннам ҳам 
Аллоҳдан ундан (яъни, азобининг қаттиқлигидан) паноҳ 
тилайди», дедилар. Ибн Амр (розияллоҳу анҳу)дан.  Ибн 
Мардавайҳ ривояти. 

 
 (ق) ҚОФ ҲАРФИ – القاف حرف

 (رواه البخاري ومسلم). قاَتَلَ اللخ الْيَ هخودَ، اتََُّذخوا ق خبخورَ أَنبِْيَائهِِمْ مَسَاجِدَ  *

819. Аллоҳ яҳудийларни ҳалок қилсин. Улар 
пайғамбарлари қабрларини масжид қилиб олишди.  
Бухорий ва Муслим ривояти. 

نْ يَا *  (رواه النسائي). قَ تْلخ الْمخؤْمِنِ أَعْظَمخ عِنْدَ اِلل مِنْ زَوَالِ الدُّ
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820. Мўминнинг ўлдирилиши Аллоҳ ҳузурида дунё 
йўқ бўлиб кетишидан ҳам улканроқ воқеадир.  Насоий 
ривояти. 

رواه ). ، أَخْلخقخ وَي خعْبَدخ غَيْرِى؟ وَأَرْزخقخ وَيخشْكَرخ غَيْرِىإِنَّ الجِْنَّ وَالإنْسَ فِ نَ بَاءٍ عَظِيمٍ : قاَلَ اللخ تَ عَالَِ  *
 (البيهقي عن أبِ الدرداء

821. Аллоҳ таоло: «Албатта, жин ва инсон улуғ 
хабардадирлар. Мен яратаман, мендан бошқага ибодат 
қилинади. Мен ризқ бераман, Мендан бошқага 
миннатдорлик билдирилиб, шукр қилинади». Абу Дардо 
(розияллоҳу анҳу)дан.  Байҳақий ривояти. 

لْتَمِسْ ربًَّا غَيْرى: قاَلَ اللخ تَ عَالَِ  *  (رواه البيهقي عن أنس). مَنْ لََْ يَ رْضَ بِقَضَائِى وَقَدَرى فَ لْي َ

822. Аллоҳ таоло: «Ким Менинг қазои қадаримга 
ро­зи бўлмаса, Мендан бошқа Рабб топиб олсин», деди. 
Анас (розияллоҳу анҳу)дан.  Байҳақий ривояти. 

ل  باَعَ حخرًّا فأََكَلَ ثََنََهخ، ثَلاثَةَ  أنَاَ خَصْمخهخمْ يَ وْمَ الْقِيَامَةِ، رجَخل  أَعْطَى بّ ثُخَّ غَدَرَ، وَرجَخ : قاَلَ اللخ تَ عَالَِ  *
 ( رواه البخاري عن أبِ هريرة). وَرجَخل  اسْتَأْجَرَ أَجِيراً فاَسْتَ وْفَى مِنْهخ، وَلََْ ي خعْطِهِ أَجْرًا

823. Аллоҳ таоло: «Қиёмат куни Мен уч одамнинг 
хусуматчисиман. Бирор киши билан аҳдлашиб, унга 
Ме­нинг номимни ўртага қўйиб, қасам ичиб кейин 
хиёнат қил­са. Бир одам озод кишини (қул қилиб) сотиб 
юбориб, унинг пулини еса. Бир киши бир ишчини 
ёлласа-да, унга ишини қилдириб, ҳақини бермаса. Абу 
Ҳурайра (розияллоҳу анҳу)дан.  Бухорий ривояти. 

بَنِِ، أَمَّا : الَِ قاَلَ اللخ تَ عَ  * بَنِِ وَمَا يَ نْبَغِي لَهخ أَنْ يخكَذِ  شَتَمَنِِ ابْنخ آدَمَ وَمَا يَ نْبَغِي لَهخ أَنْ يَشْتخمَنِِ وكََذَّ
فخوًا أَحَد ، وَأَمَّا إِنَّ لِ وَلَدًا وَأَناَ اللخ الَأحَدخ الصَّمَدخ، لََْ أَلِدْ وَلََْ أخولَدْ، وَلََْ يَكخنْ لِ كخ : شَتْمخهخ إِيَّايَ فَ قَوْلخهخ 
رواه النسائي )(. وَليَْسَ أَوَّلخ الْْلَْقِ بأَِهْوَن عَلَىَّ مِنْ إِعَادَتهِِ )ليَْسَ يخعِيدخنَِ كَمَا بَدَأَنَِ، : تَكْذِيبخهخ إِيَّاىَ، فَ قَوْلخهخ 

 (عن أبِي هريرة
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824. Аллоҳ таоло деди: «Одам боласи Мени сўкди, у 
Мени сўкмаслиги керак эди. Одам боласи Мени ёлғончи 
қилди, у Мени ёлғончи қилмаслиги лозим эди. Одам 
боласининг Мени сўкиши фарзанди бор, дейишидир. 
Ва­ҳоланки, Мен яккаю ёлғиз, барча нарсадан беҳожат, 
туғмаган ва туғилмаган, тенги йўқ Зотдирман. Аммо 
Одам боласининг Мени ёлғончига чиқариши: «Мени 
аввал халқ қилганидек қайта тирилтира олмайди», 
дейишидир. Ахир, қайта тирилтириш Мен учун аввал 
халқ қилишдан кўра енгилроқ эмасми?!» Абу Ҳурайра 
(розияллоҳу анҳу)дан.  Насоий ривояти. 

عَتْ وَلَا خَطَرَ عَلَى قَ لْبِ : قاَلَ اللخ تَ عَالَِ  * أَعْدَدْتخ لِعِبَادِيَ الصَّالِِْيَن، مَا لَا عَيْن  رأََتْ وَلَا أخذخن  سََِ
 (رواه ابن ماجه عن أبِي هريرة). بَشَرٍ 

825. Аллоҳ таоло: «Мен солиҳ бандаларимга жаннатда 
кўз кўрмаган, қулоқ эшитмаган, инсон қалби ҳис 
этмаган нарсаларни тайёрлаб қўйдим», деб айтди. Абу 
Ҳурайра (розияллоҳу анҳу)дан.  Ибн Можа ривояти. 

إِذَا هَمَّ عَبْدِي بَِِسَنَةٍ وَلََْ يَ عْمَلْهَا، كَتَبْت خهَا لَهخ حَسَنَةً، فَإِنْ عَمِلَهَا كَتَبْت خهَا عَشْرَ : قَالَ اللخ تَ عَالَِ  *
هَا عَلَيْهِ، فَإِنْ عَ  مِلَهَا كَتَبْت خهَا سَيِ ئَةً حَسَنَاتٍ إِلَِ سَبْعِ مِائَةِ ضِعْفٍ، وَإِذَا هَمَّ بِسَيِ ئَةٍ وَلََْ يَ عْمَلْهَا لََْ أَكْتخب ْ

 (رواه الشيخان عن أبِ هريرة). وَاحِدَةً 

826. Аллоҳ таоло: «Агар банда бирор яхшиликни қасд 
этиб, унга амал қила олмаса, унга бир яхшилик 
бажарди», деб ёзиб қўяман. Агар амал қилса, ўн 
даражадан бошлаб етти юз баробаргача ёзиб қўяман. 
Агар бирор ёмонликни қасд этиб, унга амал қилмаса, 
ҳеч нарса ёзмайман. Агар амал қилса, бир ёмонлик 
бажарди, деб ёзиб қўяман», деб айтди. Абу Ҳурайра 
(розияллоҳу анҳу)дан.  Бухорий ва Муслим ривояти. 
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ذَهَبَ يَُْلخقخ كَخَلْقِي، فَ لْيَخْلخقخوا حَبَّةً أوْ ليَِخْلخقخوا ذَرَّةً أوْ ليَِخْلخقخوا وَمَنْ أَظْلَمخ مَِّنْ : قاَلَ اللخ تَ عَالَِ  *
 (رواه البخاري ومسلم عن أبِ هريرة). شَعِيرةًَ 

827. Аллоҳ таоло: «Мен (Аллоҳ) каби яратишга 
интилган кишидан ҳам золимроқ одам борми? Ундай 
бўлса, бирор дон ё зарра ёки арпа яратиб кўрсин-чи?» 
деб айтди. Абу Ҳурайра (розияллоҳу анҳу)дан.  Бухорий ва 
Муслим ривояти. 

نَكخمْ، فَلَا تَظاَلَمخوا ياَ  :ياَ عِبَادِي: قاَلَ اللخ تَ عَالَِ  * إِنِ ِ حَرَّمْتخ الظُّلْمَ عَلَى نَ فْسِي، وَجَعَلْتخهخ مُخَرَّمًا بَ ي ْ
كخلُّكخمْ جَائِع  إِلاَّ مَنْ أَطْعَمْتخهخ، : كخلُّكخمْ ضَالٌّ إِلاَّ مَنْ هَدَيْ تخهخ فاَسْتَ هْدخونِ أَهْدكِخمْ، ياَ عِبَادِي: عِبَادِي

إِنَّكخمْ : ياَ عِبَادِي. كخلُّكخمْ عَارٍ إِلاَّ مَنْ كَسَوْتخهخ فاَسْتَكْسخونِ أَكْسخكخمْ : طْعِمْكخمْ، ياَ عِبَادِيفاَسْتَطْعِمخونِ أخ 
يعًا، فاَسْتَ غْفِرخونِ أَغْفِرْ لَكخمْ، ياَ عِبَادِي لخغخوا  إِنَّكخمْ لَنْ : تُخْطِئخونَ باِللَّيْلِ وَالن َّهَارِ، وَأَناَ أَغْفِرخ الذُّنخوبَ جََِ تَ ب ْ

فَعخونِ، ياَ عِبَادِي لخغخوا نَ فْعِي فَ تَ ن ْ لَوْ أَنَّ أَوَّلَكخمْ وَآخِركَخمْ، وَإِنْسَكخمْ وَجِنَّكخمْ كَانخوا : ضَرِ ي فَ تَضخرُّونِ وَلَنْ تَ ب ْ
لَوْ أَنَّ أَوَّلَكخمْ وَآخِركَخمْ،  :ياَ عِبَادِي. عَلَى أَتْ قَى قَ لْبِ رجَخلٍ وَاحِدٍ، مِنْكخمْ مَا زاَدَ ذَلِكَ فِ مخلْكِي شَيْئًا

: ياَ عِبَادِي. وَإِنْسَكخمْ وَجِنَّكخمْ كَانخوا عَلَى أَفْجَرِ قَ لْبِ رجَخلٍ وَاحِدٍ مِنْكخمْ، مَا نَ قَصَ ذَلِكَ مِنْ مخلْكِي شَيْئًا
حِدٍ، فَسَألَخونِ فأََعْطيَْتخ كخلَّ إِنْسَانٍ مَسْألَتََهخ، لَوْ أَنَّ أَوَّلَكخمْ وَآخِركَخمْ، وَإِنْسَكخمْ وَجِنَّكخمْ، قاَمخوا فِ صَعِيدٍ وَا

قخصخ الْمِخْيَطخ إِذَا أخدْخِلَ الْبَحْرَ  اَ هِيَ أَعْمَالخكخمْ : ياَ عِبَادِي. مَا نَ قَصَ ذَلِكَ مَِّا عِنْدِي، إِلاَّ كَمَا يَ ن ْ إِنََّ
رَ ذَلِكَ فَلَا يَ لخومَنَّ إِلاَّ أخحْصِيهَا لَكخمْ، ثُخَّ أخوَفِ يكخمْ إِيَّاهَا، فَمَنْ وَ  رًا فَ لْيَحْمَدِ اَلل، وَمَنْ وَجَدَ غَي ْ جَدَ خَي ْ

 (رواه مسلم). نَ فْسَهخ 

828. Аллоҳ таоло: «Эй бандаларим, ўзимга зулмни 
ҳаром қилдим ва уни ораларингизда ҳам ҳаром этдим. 
Бас, бир-бирларингизга зулм қилманглар. Эй 
бандаларим, бар­чангиз залолатдасиз. Фақатгина Мен 
ҳидоят қилганларгина тўғри йўлдадир. Шундай экан, 
ҳидоятни Мендан талаб қилинглар. Ўзим сизларни 
ҳидоят қиламан. Эй бандаларим, барчангиз очдирсиз. 
Фақатгина Мен таомлантирганларгина бундай эмас. 
Бас, шундай экан, Мендан таом талаб қилинглар, 
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сизларни (ўзим) таомлантираман. Эй бандаларим, 
барчангиз яланғочдирсиз. Фақатгина Мен 
кийинтирганларгина бундай эмас. Кийинишни Мендан 
талаб қилинглар, Мен сизларни (Ўзим) кийинтираман. 
Эй бандаларим, сизлар кечаю кундуз хато қиласизлар. 
Мен эса гуноҳларингизнинг барчасини кечираман. Бас, 
шундай экан, Мендан истиғфор талаб қилинглар, 
сизларнинг гуноҳингизни (Ўзим) кечираман. Эй 
бандаларим, Менга зарар бермоқчи бўлсангиз, ҳаргиз 
зарар бера олмайсиз. Менга фойда бермоқчи бўлсангиз 
ҳам, ҳаргиз фойда бера олмайсиз. Эй бандаларим, агар 
аввалларингиз ва охир­ларингиз, инс ва жинларингиз 
тақволи қалб кишиси (эгаси) бўлишса, мулкимда бирор 
нарса зиёда бўлиб қолмайди. Эй бандаларим, агар 
аввалларингиз ва охирларингиз, инс ва жинларингиз 
фожир қалб кишиси (эгаси) бўлишса, мулкимдан бирор 
нарса камайиб қолмайди. Эй бандаларим, агар 
аввалларингиз ва охирларингиз, инс ва жинларингиз 
бир тепаликда туриб, Мендан сўрашса, Мен ҳар бир 
киши сўраган нарсасини берсам ҳам, ҳузуримдаги 
бирор нарса камаймайди. Фақатгина денгизга игнани 
бир марта тиқиб олганда камайганчалик камаяди, 
холос. Эй бандаларим, бу сизларнинг амалингиздир. 
Мен амалларингизни ҳисоб­лаб сақлаб қўяман. Кейин 
уни му­каммал қилиб топшираман. Кимки унинг 
яхшисини топса, Аллоҳга ҳамд айтсин. Кимки бундан 
бошқасини топса, фақатгина ўзини маломат қилсин», 
деди». Муслим ривояти.  

 (رواه البخاري ومسلم). أَنْفِقْ يا ابْنَ آدَمَ، أخنْفِقْ عَلَيْكَ : قاَلَ اللخ عَزَّ وَجَلَّ  *
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829. Аллоҳ таоло: «Эй одам боласи, молингдан ин­фоқ 
қил, сенга ҳам инфоқ қилинади», деб айтди. Бухорий ва 
Муслим ривояти. 

، بيَِدِي الَأمْرخ أخقَ لِ بخ اللَّيْلَ وَالن َّهَارَ : قاَلَ اللخ تَ عَالَِ  * هْرخ هْرَ، وَأَناَ الدَّ رواه ). ي خؤْذِينِِ ابْنخ آدَمَ، يَسخبُّ الدَّ
 (البخاري ومسلم

830. Аллоҳ таоло: «Одам боласи Менга озор бериб, 
замонни сўкди. Мен замондирман, ҳамма ишлар 
Менинг қўлимда, кеча ва кундузни Мен ўзгартираман», 
деб айтди.  Бухорий ва Муслим ривояти. 

 (رواه مسلم). سَبَ قَتْ رَحْمَتِى غَضَبِ : قاَلَ اللخ تَ عَالَِ  *

831. Аллоҳ таоло: «Раҳматим азобимдан ўзиб кетди», 
деб айтди.  Муслим ривояти. 

رًا، تَ قَرَّبْتخ إِليَْهِ ذِراَعًا، وَإِذَا تَ قَرَّبَ إِلََِّ ذِراَعًا، تَ قَرَّبْتخ : قَالَ اللخ تَ عَالَِ  * إِذَا تَ قَرَّبَ الْعَبْدخ إِلََِّ شِب ْ
 (رواه البخاري عن أنس). مِنْهخ باَعًا، وَإِذَا أَتَانِ مَشْيًا أَتَ يْتخهخ هَرْوَلَةً 

832. Аллоҳ таоло: «Агар банда Менга бир қарич 
яқинлашса, Мен унга бир газ яқинлашаман. Агар у 
Менга бир газ яқинлашса, Мен унга бир қулоч 
яқинлашаман. Агар Менга юриб келса, Мен унга югуриб 
бораман», деб айтди. Анас (розияллоҳу анҳу)дан.  Бухорий 
ривояти. 

هخمَا قَذَفْ تخهخ فِ النَّارِ : قاَلَ اللخ تَ عَالَِ  * رواه ). الْكِبْريِاَءخ رِدَائِي، وَالْعَظَمَةخ إِزاَرِي، فَمَنْ ناَزَعَنِِ وَاحِدًا مِن ْ
 (ابن ماجه عن ابن عباس

833. Аллоҳ таоло: «Кибрлилик Менинг тўнимдир. 
Улуғ­лик эса Менинг изоримдир. Қайси бир киши мана 
шу икки нарсанинг бирида Мен билан тортишса, Мен 
уни дўзахга улоқтираман», деб айтди. Ибн Аббос 
(розияллоҳу анҳумо)дан.  Ибн Можа ривояти. 
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ونِ، وَالْجخذَامِ، وَالْب َرَصِ، مِنَ الْجخنخ :إِذَا بَ لَغَ عَبْدِى أَرْبَعِيَن سَنَةً عَافَ يْتخهخ مِنَ الْبَلايَاَ الثَّلاثِ : قاَلَ اللخ تَ عَالَِ  *
إِذَا بَ لَغَ سَبْعِيَن وَإِذَا بَ لَغَ خََْسِيَن سَنَةً حَاسَبْتخهخ حِسَاباً يَسِيراً وَإِذَا بَ لَغَ سِتِ يْنَ سَنَةً حَبَّبْت إِليَْهِ الإنابةََ، وَ 

حَسَنَاتخهخ وَأخلْغِيَتْ سَيِ ئَاتخهخ وَإِذَا بَ لَغَ تِسْعِيَن سَنَةً، قاَلَتِ  سَنَةً أَحَبَّتْهخ الْمَلائَِكَةخ، وَإِذَا بَ لَغَ ثََاَنِيَن سَنَةً كختِبَتْ 
مَ مِنْ ذَنبِْهِ وَمَا تأََخَّرَ، وَيَشْفَعخ فِ أَهْلِهِ  رواه الْكيم عن ). الْمَلائَِكَةخ، أَسِيرخ اِلل فِ أَرْضِهِ، فَغفرَ لَهخ مَا تَ قَدَّ

 (عثمان

834. Аллоҳ таоло: «Агар бандам қирқ ёшга етса, уни  
учта балодан омонда қиламан. 1. Жиннилик. 2. Мохов. 
3. Песлик. Агар эллик ёшга етса, уни енгил ҳисоб ила 
ҳисоб қиламан. Агар олтмиш ёшга етса, унга тавба 
қилишни маҳбуб эттираман. Агар етмишга етса, 
фариш­талар уни яхши кўради. Агар саксонга етса, 
яхшиликлари ёзилиб, ёмонликлари бекор қилинади. 
Агар тўқсонга етса, фаришталар: «У Аллоҳнинг ердаги 
асиридир. Унинг аввалгию кейинги гуноҳлари 
кечирилиб, ўз аҳлига шафоатчи қилинади», деди. 
Усмон (розияллоҳу анҳу)дан. Ҳаким ривояти. 

إِذَا وَجَّهْتخ إِلَِ عَبْد مِنْ عَبِيدِى مخصِيبَةً فِ بَدَنهِِ، أَوْ فِ وَلَدِهِ، أَوْ فِ مَالِهِ، فاَسْتَقبَلهَا : قاَلَ اللخ تَ عَالَِ  *
يلٍ اسْتَحْيَ يْتخ يَ وْمَ الْقِيَامَةِ أَنْ أَنْصِبَ لَهخ مِيزَاناً أَوْ أَنْشخرَ لَهخ دِيوَاناً  (مسلم رواه). بِصَبْرٍ جََِ

835. Аллоҳ таоло: «Агар бандаларимдан бирига 
баданида ёки боласида ёки молида бирор мусибатни 
берсам-у, у чиройли сабр қилса, қиёмат куни тарозу 
ўрнатишга ёки амаллари ёзилган девонни очишга ҳаё 
қиламан», деб айтди.  Муслим ривояти. 

رواه ). إِنَِ  أَناَ اللخ لَا إِلَهَ إِلاَّ أَناَ، فَمَنْ أَقَ رَّ لِِ باِلت َّوْحِيدِ دَخَلَ حِصْىِ  وَأَمِنَ مِنْ عَذَابِ : قاَلَ اللخ تَ عَالَِ  *
 (الشيرازي عن علي  

836. Аллоҳ таоло: «Мен Аллоҳдирман. Мендан 
бош­қа илоҳ йўқ. Ким Менинг яккалигимга иқрор 
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бўлса, Менинг қўрғонимга кириб, азобимдан омонда 
бўлади», деб айтди. Ҳазрат Али (розияллоҳу анҳу)дан.  
Шерозий ривояти. 

انَ كخلُّ عَمَلِ ابْنِ آدَمَ لَهخ إِلاَّ الصِ يَامَ، فإَِنَّهخ لِ، وَأَناَ أَجْزِي بِهِ، وَالصِ يَامخ جخنَّة ، إِذَا كَ : قاَلَ اللخ تَ عَالَِ  *
م ، وَالَّذِي نَ فْسخ يَ وْمخ صِيَامِ أَحَدكِخمْ فَلاَ يَ رْفخثْ وَلاَ يَصْخَبْ، فإَِنْ سَابَّهخ أَحَد  أَوْ قاَتَ لَهخ فَ لْي َقخلْ إِنِ ِ امْرخؤ  صَائِ 

سْكِ، للِصَّائِمِ فَ رْحَتَانِ يَ فْرَحخهخمَا، مُخَمَّدٍ بيَِدِهِ، لْخَلخوفخ فَمِ الصَّائِمِ أَطْيَبخ عِنْدَ اِلل يَ وْمَ الْقِيَامَةِ مِنْ ريِحِ الْمِ 
 (رواه البخاري ومسلم عن أبِ هريرة). إِذَا أَفْطَرَ فَرِحَ بِفِطْرهِِ، وَإِذَا لَقِيَ ربََّهخ فَرِحَ بِصَوْمِهِ 

837. Аллоҳ таоло: «Ҳар бир одам боласининг амали 
ўзи учун, фақат рўза Мен учундир. Мен Ўзим уни 
мукофотлайман», деб айтди. Рўза ёмонликлардан 
қўрғондир. Сизлардан бирингиз рўза куни бўлганда 
ёмон сўзларни сўзламасин ва шовқин-сурон қилмасин. 
Борди-ю, бирор одам уни сўкса ёки у билан уришса, мен 
рўзадор кишиман, деб айтсин. Муҳаммаднинг жони 
измида бўлган Зотга қасамки, рўзадорнинг оғзидаги ҳид 
Аллоҳнинг ҳузурида мушки анбарнинг ҳидидан ҳам 
хушбўйроқдир. Рўзадорга икки хурсандчилик бор. 
Оғзини очганда, шунга шодланиши, Раббисига 
йўлиққанда, тутган рўзасига хурсанд бўлиши. Абу 
Ҳурайра (розияллоҳу анҳу)дан. Бухорий ва Муслим 
ривояти. 

نْ يَا، ثُخَّ أَفْضَحهخ بَ عْدَ إِذْ : قاَلَ اللخ تَ عَالَِ *  أَناَ أَكْرَمخ وَأَعْظَمخ عَفْوًا مِنْ أَنْ أَست خرَ عَلَى عَبْدٍ مخسْلِمٍ فِ الدُّ
رْتهخ ولاَ أَزاَلخ أَغْفِرخ لِعِبَدِى مَا اسْتَ غْفَرَنَِ   (رواه الْكيم عن حسن مرسلا). سَت َ

838. Аллоҳ таоло: «Мен дунёда мусулмон банданинг 
гуноҳини бекитиб, сўнг уни ошкор қилишдан кўра 
буюк­роқ ва олижаноброқдирман. Бандам Менга 
истиғфор айтар экан, Мен унинг гуноҳларини 
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кечираман», деб айтди. Ҳасан (розияллоҳу анҳу)дан. 
Ҳаким мурсал ҳолда қилган ривоят. 

نْ يَا أَخَفْتخهخ يَ وْمَ : قاَلَ اللخ تَ عَالَِ  *  وَعِزَّنَِ وَجَلَالِِ، لَا أَجََْعخ لِعَبْدِى أَمْنَ يْنِ، ولَا خَوْفَ يْنِ إنْ هخوَ أَمِنَىِ  فِ الدُّ
نْ يَا أَمَّنْتخهخ يَ وْمَ أَجََْعخ عِبَادِى  (مرواه أبَو نعي). أَجََْعخ عِبَادِى، وَإِنْ هخوَ خَافَىِ  فِ الدُّ

839. Аллоҳ таоло: «Азизлигим ва улуғлигим ҳақи-
ҳурмати, Мен бандам учун икки омонлик ва икки 
хавф­ни жамламайман. Агар у дунёда Мендан омонда 
бўлса, бандаларимни жамлайдиган кунда қўрқитаман. 
Агар у дунёда Мендан хавф туйса, бандаларимни 
жамлайди­ган кунда уни омонда қиламан», деб айтди. 
Абу Нуайм ривояти. 

 (رواه الْاكم عن أنس). عَبْدِى، أَناَ عِنْدَ ظنَِ كَ، وَأَناَ مَعَكَ إِذَا ذكََرْتَىِ  : قاَلَ اللخ تَ عَالَِ 

840. Аллоҳ таоло: «Бандам, Мен сенинг 
гумонингдадирман. Агар Мени зикр қилсанг, сен билан 
биргадирман. Анас (розияллоҳу анҳу)дан.  Ҳоким 
ривояти. 

نَكَ، فأََمَّا الَّتِى لِِ : قاَلَ اللخ تَ عَالَِ  * ياَ ابْنَ آدَمَ ثَلاثَةَ  وَاحِدَة  لِِ، وَوَاحِدَة  لَكَ، وَوَاحِدَة  بَ يْنِِ وَبَ ي ْ
عْبخدخنَِ وَلاَ تخشْرِك بّ شَيْئًا، وَأَمَّا الَّتِى لَكَ  فأَنَاَ الْغَفخورخ  فَمَا عَمِلْتَ مِنْ عَمَلٍ جَزَيْ تخكَ بِهِ، فإَِنْ أَغْفرْ : فَ ت َ

عَاءخ وَالْمَسْألََةخ، وَعَلَيَّ الإسْتِجَابةَخ وَالْعَطاَءخ  رواه الطبرانِ عن ). الرَّحِيمخ، وَأَمَّا الَّتِى بَ يْنَ وَبَ يْنِكَ، فَ عَلَيْكَ الدُّ
 (سلمان

841. Аллоҳ таоло: «Эй одам боласи, уч нарса бордир. 
Бири Мен учун, бири сен учун ва яна бири Мен билан 
сенинг ўртамиздадир. 1) Мен учун бўлгани – Менга ҳеч 
нарсани шерик қилмай ибодат қиласан; 2) Сен учун 
бўлгани – бирор амални қилсанг, Мен у сабабли сени 
мукофотлайман. Агар сени мағфират қилсам, мен 
кечирувчи раҳмли Зотман; 3) Мен билан сенинг 
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ўртамизда бўлгани – сен ўзингга дуо қилиб сўрашни 
лозим тут. Ижобат қилиб, сўраган нарсангни бериш 
Менинг зиммамдадир», деб айт­ди. Салмон (розияллоҳу 
анҳу)дан.  Табароний ривояти. 

 (أبو هريرة رواه). مَنْ لاَ يَدْعخونَِ أَغْضَبْ عَلَيْهِ : قاَلَ اللخ تَ عَالَِ  *

842. Аллоҳ таоло: «Ким Менга дуо қилмаса, Мен унга 
ғазабда бўламан», деб айтди. Абу Ҳурайра (розияллоҳу 
анҳу)дан қилинган ривоят. 

 (رواه البخاري). إِنَّا لاَ نَدْخخلخ بَ يْتًا فِيهِ صخورةَ  أَوْ كَلْب  : قاَلَ لِِ جِبْريِلخ  *

843. Жаброил (алайҳиссалом) менга: «Биз жонли 
сурат ва ит бор уйга кирмаймиз», деб айтдилар.  Бухорий 
ри­вояти. 

رواه البيهقي عن ). مَنْ أَعَزُّ عِبَادكَ عِنْدَكَ؟ قاَلَ مَنْ إِذَا قَدَرَ غَفَرَ ! ياَ رَب  : قاَلَ مخوسَى بْنخ عِمْرَانَ  *
 (أبِ هريرة

844. Мусо ибн Имрон: «Ё Рабб! Сенинг ҳузурингда 
қайси банданг азизроқ?» деб айтганларида, «Жазолашга 
қодир бўлатуриб кечириб юборган киши», деди. Абу 
Ҳу­райрадан (розияллоҳу анҳу.)  Байҳақий ривояти. 

ر  لَكَ مِنْ أَنْ تَسْأَلَ مَنْ : قاَلَ دَاوخدخ  * لخغَ الْمِرْفَقَ فَ يَ قْضخمهَا، خَي ْ إِدْخَالكَ يَدَكَ فِ فَمِ التِ نِ ين إِلَِ أَنْ تَ ب ْ
 (رواه ابن عساكر عن أبِ هريرة). لََْ يَكخنْ لَهخ شَىء  ثُخَّ كَانَ 

845. Довуд (алайҳиссалом): «Ҳеч нарсаси йўқ бўлиб, 
кейин бор бўлган кишидан нарса сўрашингдан, 
қўлингни тирсагингга етганича аждар оғзига киритиб, 
ўша қўлинг­ни аждар ғажимоғи сен учун яхшидир», деб 
айтдилар. Абу Ҳурайра (розияллоҳу анҳу)дан.  Ибн Асокир 
ривояти. 
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رخكَ : يْمَانَ قاَلَتْ أخمُّ سخلَيْمَانَ بْنِ دَاوْدَ لِسخلَ  * ياَ ب خىَ َّ لَا تخكْثِرِ الن َّوْمِ باِللَّيْلِ فإَِنَّ كثرَةَ الن َّوْمِ باِللَّيْلِ تَ ت ْ
 (رواه البيهقي عن جابر). الإنِسَانَ فَقِيراً يَ وْمَ الْقِيَامَةِ 

846. Сулаймоннинг онаси Сулаймонга: «Эй ўғлим, 
кечаси уйқуни кўпайтирмагин. Чунки кечасидаги кўп 
уйқу қиёмат куни инсонни бечораҳол қилиб қўяди», 
дедилар. Жобир (розияллоҳу анҳу)дан.  Байҳақий ривояти. 

رًا مِنْ عَلانَيَِتِِ، وَاجْعَلْ عَلانَيَِتِِ صَالِْةًَ اللَّهخمَّ إِنِ ِ أَسْألَخكَ مِنْ صَ : قخلِ  *  الِحِ مَااللَّهخمَّ اجْعَلْ سَريِرَتِ خَي ْ
 (رواه الترمذي عن أنس). ت خؤْتِ النَّاسَ مِنَ الْمَالِ وَالأهْلِ وَالْوَلَدِ، غَيْرِ الضَّالِ  وَلاَ الْمخضِل ِ 

847. Ё Аллоҳ, ичимни устимдан яхши айлагин. 
Устим­ни солиҳ қилгин. Ё Аллоҳ, одамларга 
берадиганинг мол, аҳл ва болаларнинг яхшисидан 
бергин. Улар ўзи адашмасин ва адаштирмасин, деб 
айтгин. Анас (розияллоҳу анҳу)дан.  Термизий ривояти. 

لَهَ اللَّهخمَّ فاَطِرَ السَّمَوَاتِ وَالأرْضِ، عَالََ الْغيَْبِ وَالشَّهَادَةِ، رَبَّ كخلِ  شَىْءٍ وَمَلِيكهخ أَشْهَد أَنْ لَا إِ : قلِ  *
مْسَيْتَ، وَإِذَا إِلاَّ أَنْتَ، أَعخوذخ بِكَ مِنْ شَرِ  نَ فْسى، وَمِنْ شَرِ  الشَّيْطاَنِ بِشِركِْهِ، ق خلْهَا إِذَا أَصْبَحْتَ وَإِذَا أَ 

 (رواه ابن حبان عن أبِ هريرة). أَخَذْتَ مَضْجَعَكَ 

848. Ё Аллоҳ, Сен еру осмонларни яратган, ғойибни ва 
шоҳидни билувчи, барча нарсанинг Рабби ва 
Молики­дирсан. Гувоҳлик бераманки, Сендан бошқа 
илоҳ йўқ. Нафсимнинг ёмонлигидан, шайтоннинг 
ёмонлиги ва шир­кидан паноҳ тилайман, деб айтгин. 
Шу калималарни тонг оттирганингда, кеч кирганида, 
тўшагингга ётганингда айтгин. Абу Ҳурайра (розияллоҳу 
анҳу)дан.  Ибн Ҳиббон ривояти. 

رواه الضياء ). قَائِكَ وَتَ رْضَى بِقَضَائِكَ وَتَ قْنَعخ بِعَطاَئِكَ اللَّهخمَّ إِنَِ  أَسْألَخكَ نَ فْسًا مخطْمَئِن ة، ت خؤْمِنخ بِلِ : قخلِ  *
 (عن أبِ أمامة
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849. Ё Аллоҳ, Сенга йўлиқишга ишонадиган, қазои 
қадарингга рози бўладиган ва берган нарсаларингга 
қаноат қиладиган хотиржам нафс сўрайман, деб айтгин. 
Абу Умома (розияллоҳу анҳу)дан.  Зиё ривояти. 

رواه ابن ). اللَّهخمَّ اغْفِرْ لِِ، وَارْحَمْىِ ، وَعَافِىِ ، وَارْزخقْىِ ، فإَِنَّ هَؤخلَاءِ تََْمَعخ لَكَ دخنْ يَاكَ وَآخِرَتكَ : قخلِ  *
 (ماجه عن سارق الأشجعي

850. «Ё Аллоҳ, мени мағфират эт, менга раҳм қил, 
мени офиятда қил, менга ризқ бер», деб айт. Чунки бу 
калималар сенга дунё ва охиратингни жамлаб беради. 
Сориқ Ашжаий (розияллоҳу анҳу)дан.  Ибн Можа ривояти. 

نخوبَ إِلاَّ أنَْتَ، فاَغْفِرْ لِ مَغْفِ  * رَةً مِنْ عِنْدِكَ، قخلِ اللَّهخمَّ إِنِ ِ ظلََمْتخ نَ فْسِي ظخلْمًا كَثِيراً وَإِنَّهخ لَا يَ غْفِرخ الذُّ
 (رواه البخاري ومسلم). وَارْحَمْنِِ إِنَّك أَنْتَ الْغَفخورخ الرَّحِيمخ 

851. «Ё Аллоҳ, мен ўз жонимга кўп зулм қилдим. 
Менинг гуноҳимни фақат Сен кечирасан. Ўзингнинг 
ҳузурингдаги мағфират ила менинг гуноҳимни кечир 
ва менга раҳм қил. Албатта, Сен кечирувчи, раҳмли 
Зотсан», деб айт.  Бухорий ва Муслим ривояти. 

ر  مِنْ كَثِيِر الْعِبَادَةِ، وكَفَى باِلْمَرْءِ فِقْهًا إذَا عَبَدَ اَلل، وكَفَى باِلْمَرْءِ جَهْلًا  * إِذَ أخعْجِبَ قلَِيلخ الْفِقْهِ خَي ْ
ا النَّاسخ رجَخلَانِ  اَوِرِ الْجاَهِلَ . مخؤْمِن ، وَجَاهِل  : بِرَأْيه، وَإِنََّ اه الطبرانِ عن ابن رو ). فَلَا ت خؤْذِ الْمخؤْمن، وَلَا تُخ

 (عمر

852. Озгина фиқҳ кўпгина ибодатдан яхшидир. Киши 
агар Аллоҳга қуллик қилса, фақиҳ эканига кифоя 
қилади. Киши агар ўз раъйига ажабланса, жоҳил эканига 
кифоядир. Одамлар икки хил бўлади. 1. Мўмин. 2. 
Жоҳил. Мўминга озор берма ва жоҳил билан мужодала 
қилма. Ибн Умар (розияллоҳу анҳумо)дан.  Табароний 
ривояти. 
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نْ يَا مَضَرَّة ، وَالْعَقْلخ فِ أَمْرِ الد ِ  * ر  مِنْ كَثِيِر الْعَقْلِ، وَالْعَقْلخ فِ أَمْرِ الدُّ وْفِيقِ، خَي ْ رواه ). يْنِ مَسَرَّة  قلَِيلخ الت َّ
 (ابن عساكر

853. Озгина тавфиқ кўп ақлдан яхшидир. Дунё 
ишидаги ақл зарарлидир, дин ишидаги ақл 
хурсандликдир.  Ибн Асокир ривояти. 

 (رواه ابن عساكر). قخوا بأَِمْوَالِكخمْ عَنْ أَعْرَاضِكخم، وَلْيخصَانِعْ أَحَدخكمْ بلِِسَانهِِ عَنْ دِينِهِ  *

854. Молларингиз ила обрўларингизни сақланглар. 
Сизлардан бирингиз тили билан динини зийнатласин.  
Ибн Асокир ривояти. 

 (رواه البيهقي). الْقخرْآنخ هخوَ النُّورخ الْمخبِينخ، وَالذ كِْرخ الْْكَِيم، وَالصِ رَاطخ الْمخسْتَقِيمخ  *

855. Қуръон – равшан нур, ҳаким сифатли Зотнинг 
зик­ри ва тўғри йўлдир.  Байҳақий ривояти. 

، فإَِنَّهخ الْقخرْآنخ ي خقْرَأخ بلِخحونِ الْعَرَبِ وَأَصْوَاتِِاَ، وَإِيَّاكخمْ وَلْخخونَ أَهْلِ الْعِشْق، وَلْخخونَ أَهْلِ الْكِتَابَ يْنِ  *
ي خرَجِ عخونَ باِلْقخرْآنِ تَ رْجِيعَ الْغِنَاءِ وَالن َّوْحِ، لَا يَخَاوِزخ حَنَاجِرَهخمْ، مَفْتخونةَ  ق خلخوب خهخمْ وَق خلخوبخ سَيَجِيءخ بَ عْدِى قَ وْم  

 (رواه حذيفة). الَّذِيْنَ ي خعْجِبهخمْ شَأْن خهخمْ 

856. Қуръон араб оҳанги ва овози билан ўқилади. 
Сизлар ишқ аҳли ва икки китоб аҳли (яҳудий ва 
насронийлар) оҳангига ўхшатиб ўқишдан четланинглар. 
Чунки тез кунларда шундай қавм келадики, куй ва 
йиғида жўр бўлингани каби Қуръон ўқишда жўр 
бўлишади. У ўқиган Қуръонлари бўғизларига ҳам 
кўтарилмайди. Уларнинг қалблари худди ўз шаънига 
ажабланадиганлар қалби ка­би фитналангандир. 
Ҳузайфа (розияллоҳу анҳу) ривояти. 

رجَخل  عَلِمَ الْْقََّ فَ قَضَى بِهِ فَ هخوَ فِ الْجنََّةِ، وَرجَخل  : اثْ نَانِ فِ النَّارِ، وَوَاحِد  فِ الْجنََّةِ : الْقخضَاةخ ثَلاثَةَ   *
 (رواه الْاكم). ارِ، وَرجَخل  عَرَفَ الْْقََّ فَجَارَ فِ الْْخكْمِ فَ هخوَ فِ النَّارِ قَضَى للنَّاسِ عَلَى جَهْلٍ فَ هخوَ فِ النَّ 
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857. Қозилар уч хил бўлади. Иккиси дўзахда, бири 
эса жаннатдадир. Бир киши ҳақни танийди ва у билан 
ҳукм қилади. Бу турдагиси жаннатдадир. Бир одам 
кишиларга билимсизлик ила ҳукм қилади. Бу 
турдагиси дўзахдадир. Бир одам ҳақни танийди-да, 
ҳукм этишда жабр қилади. Бу турдагиси ҳам 
дўзахдадир.  Ҳоким ривояти. 

 
 () КОФ ҲАРФИ – الكاف حرف

رخهخ، وكََانَ عَرْشخهخ عَلَى الْمَاءِ وكََتَبَ فِ الذ كِْرِ كخلَّ شَيْءٍ، وَخَلَقَ السَّ   * مَوَاتِ كَانَ اللخ وَلََْ يَكخنْ شَيْء  غَي ْ
 (رواه البخاري). وَالَأرْضَ 

858. Аллоҳ мавжуд эканида У Зотдан бошқа ҳеч ким 
йўқ эди. Унинг Арши сув устида эди. (У) зикрдаги 
барча нарсани ёзди ва еру осмонни яратди.  Бухорий 
ривояти. 

ثَ أَخَاكَ حَدِيثاً هخوَ لَكَ بِهِ مخصَدِ ق  وَأَنْتَ لَهخ كَاذِب    *  (رواه أبو داود). كَب خرَتْ خِيَانةًَ أَنْ تُخَدِ 

859. Биродарингга бир сўзни гапирганингда, у сени 
тасдиқласа-ю, сен уни алдаётган бўлсанг, мана шу 
хиё­натларнинг энг каттасидир.  Абу Довуд ривояти. 

رخ فِ السَّمَاءِ   * رواه ابن الجوزي عن أبِ ). كَاتَِخ الْعِلْمِ يَ لْعَنخهخ كخلُّ شَىْءٍ، حَتىَّ الْْخوتخ فِ الْبَحْرِ، وَالطَّي ْ
 (سعيد

860. Илмни яширувчи кишини барча нарса, ҳатто 
денгиздаги кит ва осмондаги қуш ҳам лаънатлайди. Абу 
Саид (розияллоҳу анҳу)дан.  Ибн Жавзий ривояти. 

 (رواه البخاري ومسلم). كِتَابخ الل الْقِصَاصخ   *
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861. Аллоҳнинг Китобида қасос ҳақида сўзлар бор.  
Бухорий ва Муслим ривояти. 

 (رواه الخطيب عن أنس). كَادَ الْْلَيمخ أَنْ يَكخونَ نبَِيًّا

862. Ҳалим киши пайғамбар бўлишига оз қолгандир. 
Анас (розияллоҳу анҳу)дан.  Хатиб ривояти. 

ةخ الْْوَْفِ مِنَ اِلل تَ عَالَِ   * رواه ابن ). كَانَ النَّاسخ يَ عخودخونَ دَاودَ، يَظخنُّونَ أَنْ بِهِ مَرَضًا، وَمَا بِهِ إِلاَّ شِدَّ
 (عساكر عن ابن عمر

863. Одамлар Довудни (алайҳиссалом) кўргани 
зиё­ратларига киришар эди. У зотни касал деб гумон 
қилишарди. Аслида, у зотда касаллик йўқ эди, фақат 
Аллоҳдан хавфлари кучли бўлгани учун шундай эдилар. 
Ибн Умар (розияллоҳу анҳумо)дан.  Ибн Асокир ривояти. 

يخدَايِنخ النَّاسَ، فَكَانَ يَ قخولخ لِفَتَاهخ، إِذَا أَتَ يْتَ مخعْسِرًا فَ تَجَاوَزْ عَنْهخ، لَعَلَّ الل أَنْ يَ تَجَاوَزَ  كَانَ الرَّجخلخ   *
 (رواه الشيخان عن أبِ هريرة). عَنَّا، فَ لَقِيَ اللَ فَ تَجَاوَزَ عَنْهخ 

864. Бир киши одамларга қарз бериб юрар эди. 
Йи­гитларига: «Агар қийналиб қолган кишилар бўлса, 
қарзини кечиб юборинглар, шоядки Аллоҳ биздаги 
гуноҳларни кечириб юборса», дер эди. Ўша киши 
Аллоҳга йўлиққанида гуноҳлари кечиб юборилди. Абу 
Ҳурайра (розияллоҳу анҳу)дан.  Бухорий ва Муслим 
ривояти. 

نْ يَا، وَمَرَغِ بًا فِ الآخِرَةِ   * دَا فِ الدُّ  (رواه أحمد). كفَى باِلْمَوْتِ مخزَهِ 

865. Ўлимнинг ўзи дунёда зоҳид ва охиратга рағбатли 
этишга кифоя қилади.  Аҳмад ривояти. 

رًا  * فَهِىَ مزَلَّة، إِلاَّ مَنْ رحَِمَ اللخ، وَإِنْ كَانَ شَرًّا  كَفَى باِلْمَرْءِ إِثَْاً أَنْ يخشَارَ إِليَْهِ باِلأصَابِعِ، إِنْ كَانَ خَي ْ
 (رواه البيهقي). فَ هخوَ شَرٌّ 
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866. Кишига бармоқ билан ишора этилиши унинг 
гуноҳкор эканига кифоя қилади. Агар ўша ишора 
қилинаётган одам яхши бўлса, бу тойилишдир. Лекин 
Аллоҳ раҳм қилганлар ундай эмас. Агар ишора 
қилинаётган ки­ши ёмон бўлса, бу ёмонликдир.  
Байҳақий ривояти. 

عَ  ثَ بِكخلِ  مَا سََِ  (رواه مسلم). كَفَى باِلْمَرْءِ إِثَْاً أَنْ يُخَدِ 

867. Ҳар бир эшитган нарсасини гапириш кишининг 
гуноҳкор бўлишига кифоя қилади.  Муслим ривояти. 

سخبْحَانَكَ اللَّهخمَّ وَبَِمْدِكَ أَشْهَدخ أَنْ لَا إِلَهَ إِلاَّ أَنْتَ، وَحْدَكَ لاَ )كَفَّارةَخ الْمَجْلِسِ أَنْ يَ قخولَ الْعَبْدخ   *
 (رواه الطبرانِ عن ابن مسعود)(. شَريِكَ لَكَ، أَسْتَ غْفِرخكَ وَأَتخوبخ إِليَْكَ 

868. Мажлиснинг каффорати банданинг: 
«Субҳана­каллоҳумма ва биҳамдика ашҳаду алла илаҳа 
илла анта ваҳдака ла шарийка лак. Астағфирука ва 
атубу илайка», деб айтишидир. Ибн Масъуд (розияллоҳу 
анҳу)дан.  Табароний ривояти. 

وَالرَّجخلخ : كلُّ الْكَذِبِ يخكْتبخ عَلَى ابْن آدَمَ إِلاَّ ثَلاثَاً، الرَّجخلخ يَكْذِبخ فِ الْْرَْبِ، فإَِنَّ الْْرَْبَ خدعَة    *
نَهمَا  (رواه ابن السني). يَكْذِبخ عَلَى المرْأَة فَ ي خرْضِيهَا وَالرَّجخلخ يَكْذِبخ بَ يْنَ الرَّجخلَيْنِ ليِخصْلِحَ بَ ي ْ

869. Учта ёлғондан бошқа барча ёлғон ёзилади. 1. 
Ки­ши урушда ёлғон гапириши. Чунки уруш ҳийладир. 
2. Ки­ши хотинини рози этиши учун ёлғон гапириши. 3. 
Киши икки одамнинг орасини ислоҳ қилиш учун ёлғон 
гапириши.  Ибн Сунний ривояти. 

 (رواه البيهقي). كخل  بنَِاءٍ وَباَل  عَلَى صَاحِبِهِ يَ وْمَ الْقِيَامَةِ إِلاَّ مَسْجِدًا  *

870. Ҳар бир бино қиёмат куни эгасига балодир. 
Ле­кин масжид ундай эмас.  Байҳақий ривояти. 

دًاوَق َ . كخلُّ ذَنْبٍ عَسَى اللخ أَنْ يَ غْفِرَهخ إِلاَّ مَنْ مَاتَ مخشْركًِا  (رواه الْاكم عن معاوية). تَلَ مخؤْمِنًا مختَ عَمِ 
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871. Ҳар бир гуноҳни Аллоҳ кечириши мумкин. 
Лекин мушрик бўлиб ўлса ва мўмин кишини қасддан 
ўлдирса, кечирмайди. Муовия (розияллоҳу анҳу)дан.  
Ҳоким ри­вояти. 

بُّ إِغَاثةََ ال لهفَانِ   * يْرِ كَفَاعِلِهِ، وَاللخ يُخِ رواه البيهقي عن ابن ). كخلُّ مَعْرخوفٍ صَدَقَة ، وَالدَّالُّ عَلَى الَْْ
  (عباس

872. Ҳар қандай яхшилик садақадир. Яхшиликка 
далолат қилувчи уни бажарувчи киши кабидир. Аллоҳ 
қийналиб қолган одамга ёрдам берган кишини яхши 
кўради. Ибн Аббос (розияллоҳу анҳумо)дан.  Байҳақий 
ривояти. 

نبِ مِنْهخ خخلِقَ، وَمِنْهخ ي خركََّبخ   * ، إِلاَّ عَجْبَ الذَّ  (رواه مسلم عن أبِي هريرة). كخلُّ ابْنِ آدَمَ يأَْكخلخهخ الت ُّرَابخ

873. Ҳар бир одам боласини тупроқ еб битиради. 
Фақат думғазасини емайди. Чунки (одам) ўша нарсадан 
халқ қилиниб, ўша нарсадан йиғилади. Абу Ҳурайра 
(розияллоҳу анҳу)дан.  Муслим ривояти. 

 (رواه مسلم عن أبِي هريرة). كخلُّ بَنِِ آدَمَ يََْسُّهخ الشَّيْطاَنخ يَ وْمَ وَلَدَتْهخ أخمُّهخ إِلاَّ مَرْيَمَ وَابْ نَ هَا  *

874. Ҳар бир одам боласини онасидан туғилган куни 
шайтон ушлайди. Фақат Марям ва унинг ўғли ундай 
эмас. Абу Ҳурайра (розияллоҳу анҳу)дан.  Муслим 
ривояти. 

، كخلُّ مخسْكِرٍ حَرَام ، وَإِنَّ عَلَى اِلل لعَهْدًا لِمَنْ شَرِبَ الْمخسْكِرَاتِ أَنْ يَسْقِيَهخ مِنْ   * طِينَةِ  كخلُّ مخسْكِرِ خََْر 
 (مسلم عن جابر رواه).عَرَقِ أَهْلِ النَّارِ ( الْْبََالِ )

875. Ҳар қайси маст қилувчи (нарса) хамрдир. Ҳар бир 
маст қилувчи (нарса) ҳаромдир. Маст қилувчи 
нарсаларни ичганларни дўзах аҳли терларидан пайдо 
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бўлган лойқа ила суғоришга Аллоҳнинг аҳди бордир. 
Жобир (розияллоҳу анҳу)дан.  Муслим ривояти. 

 (رواه الإمام أحمد). كلْ، وَاشْرَبْ، وَالْبَسْ، وَتَصَدَّقْ فِ غَيْرِ إِسْرَافٍ وَلاَ مَُيلَةٍ   *

876. Исроф қилмасдан, ўзингни катта олмасдан еб, 
ичиб, кийиб, садақа беравер.  Аҳмад ривояти. 

بخهخ فِ جَهَنَّمَ   * رواه مسلم عن ابن ). كخلُّ مخصَوِ رٍ فِ النَّارِ، يََْعَلخ لَهخ بِكخلِ  صخورةٍَ صَوَّرهََا نَ فْس  فَ ت خعَذِ 
 (عباس

877. Ҳар бир жонли сурат чизувчи дўзахдадир. Ҳар 
бир чизган жонли суратига жаҳаннамда азобланади. 
Ибн Аб­бос (розияллоҳу анҳумо)дан.  Муслим ривояти. 

رَانهِِ، أَ   * دَانهِِ، أَوْ ي خنَصِ  سَانهِِ كلُّ مَوْلخودٍ يخولدخ عَلَى الْفِطْرَةِ، حَتىَّ ي خعْرِبَ عَنْهخ لِسَانخهخ، فأَبََ وَاهخ ي خهَوِ  جِ  . وْ يْخَ
 (الأسود بن سريع)

878. Ҳар бир туғилган чақалоқ (соф) фитратда 
туғилади. Унинг тили чиқиб (улғайганда,) ота-онаси 
яҳудий, насроний, мажусий қилади. Асвад ибн Сариъ 
(розияллоҳу анҳу)дан қилинган ривоят. 

رَبُّ  لَا إِلَهَ إِلاَّ اللخ، الْْلَِيمخ الْكَرِيمخ لَا إِلَهَ إِلاَّ اللخ العَلِىُّ العَظِيمخ، لَا إِلَهَ إِلاَّ اللخ : كَلِمَاتخ الْفَرَجِ   *
 (رواه ابن أبِي الدنيا عن ابن عباس). السَّمَوَاتِ السَّبْعِ رَبُّ الْعَرْشِ الْكَرِيم

879. «Ла илаҳа иллаллоҳул ҳалимул карим. Ла илаҳа 
иллаллоҳул ъалиййул ъазийм. Ла илаҳа иллаллоҳу 
раббус самавотис сабъи ва раббул ъаршил карийм» 
калималари очиқликка олиб борувчи калимадир. Ибн 
Аббос (розияллоҳу анҳумо)дан.  Ибн Абудунё ривояти. 

مْدِهِ، كَلِمَتَانِ خَفِيفَتَانِ عَلَى اللِ سَانِ، ثقَِيلَتَانِ فِ الْمِيزَانِ، حَبِيبَتَانِ إِلَِ الرَّحْمَنِ سخبْحَانَ اِلل وَبَِ   *
 (انرواه الشيخ). سخبْحَانَ اِلل الْعَظِيم
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880. Икки калима бор. Улар тилга енгил-у, таро­зида 
оғирдир. Аллоҳга эса маҳбубдир. У «Субҳаналлоҳи ва 
би­ҳамдиҳи, субҳаналлоҳил ъазийм»дир. Бухорий ва 
Мус­лим ривояти. 

 (عباسرواه الديلمي عن ابن ). كخلخوا التَّمْرَ عَلَى الريقِ، فإَِنَّهخ يَ قْتخلخ الدُّودَ   *

881. Хурмони оч қоринга наҳорда енглар, чунки у 
қуртларни ўлдиради. Ибн Аббос (розияллоҳу анҳумо)дан.  
Дай­ламий ривояти. 

 (رواه البخاري ومسلم). كخلُّ شَرَابٍ أَسْكَرَ فَ هخوَ حَرَام    *

882. Ҳар бир маст қилувчи ичимлик ҳаромдир.  
Бухорий ва Муслим ривояти. 

فِ أَهْلِهِ وَهخوَ كخلُّكخمْ راَعٍ وكَخلُّكخمْ مَسْئخول  عَنْ رَعِيَّتِهِ، فاَلإمَامخ راَعٍ وَهخوَ مَسئخول  عَنْ رَعِيَّتِهِ، وَالرَّجخلخ راَعٍ 
ئخولَة  عَنْ راَعِيَّتِهَا، وَالْْاَدِمخ راَعٍ فِ مَالِ سَيِ دِهِ مَسئخول  عَنْ رَعِيَّتِهِ، وَالْمَرْأَةخ راَعِيَة  فِ بَ يْتِ زَوْجِهَا وَهِىَ مَسْ 

كخمْ مَسْئخول  وَهخوَ مَسئخول  عَنْ رَعِيَّتِهِ، وَالابْن راَعٍ فِ مَالِِ أَبيِهِ وَهخوَ مَسئخول  عَنْ رَعِيَّتِهِ، فَكخلُّكخمْ راَعٍ وكَخلُّ 
 (متفق عليه عن ابن عمر). عَنْ رَعِيَّتِهِ 

883. Барчаларингиз қаровчисиз ва қўл 
остингиздагиларга масъулсиз. Имом қаровчидир ва қўл 
остидагиларига масъулдир. Киши ўз аҳлига қаровчидир 
ва қўл остидагиларига масъулдир. Хотин эрининг уйига 
қаровчидир ва қўл остидагиларига масъулдир. 
Хизматкор бошлиғининг молига қаровчидир ва қўл 
остидагиларига масъулдир. Барчангиз қаровчисиз ва 
қўл остингиздагиларга масъулсиз», дедилар. Ибн Умар 
(розияллоҳу анҳумо)дан. Бухорий ва Муслим ривояти. 

عْمَلَ الرَّجخلخ باِللَّيْلِ عَمَلًا ثُخَّ يخصْبِحَ وَقَدْ سَتَ رَهخ وَإِنَّ مِنَ الْجهَارِ أَنْ ي َ : كخلُّ أخمَّتِِ مخعَافًى إِلاَّ الْمخجَاهِريِنَ   *
رَ اِلل عَنْهخ : فَ ي َقخولَ . اللخ  . ياَ فخلَانخ عَمِلْتخ الْبَارحَِةَ كَذَا وكََذَا، وَقَدْ باَتَ يَسْت خرخهخ ربَُّهخ وَيخصْبِحخ يَكْشِفخ ست ْ

 (رواه البخاري ومسلم)
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884. Умматимнинг барчаси афв этилгандир. Лекин 
(қилган гуноҳларини) очиб юборадиганлар ундай эмас. 
Киши кечаси бир (ёмон) амални қилса, кейин тонг 
оттирса, Аллоҳ унинг гуноҳини беркитиб, ошкор 
этмаган бўлса-ю, у: «Эй фалончи, кеча кечқурун шундай 
ва шундай қилдим», деб айтса. Ваҳоланки, Аллоҳ уни 
беркитган эди. У эса тонг отганда, Аллоҳ беркитган 
тўсиқни очиб ташлади.  Бухорий ва Муслим ривояти. 

يعًا وَلاَ تَ فَرَّقخوا فإَِنَّ الْبَ ركََةَ مَعَ الْجمََاعَةِ   *  (رواه ابن ماجه). كخلخوا جََِ

885. Жам бўлиб овқат енглар. Тарқоқ бўлиб 
еманг­лар. Чунки барака тўпланиб еганлар билан 
биргадир. Ибн Можа ривояти. 

 (رواه البخاري ومسلم عن عمران). كلٌّ مَيَسَّر  لِمَا خخلِقَ لَهخ   *

886. Ҳар бир кишига у нимага яратилган бўлса, ўша 
нарса унга осон қилиб қўйилгандир. Имрон (розияллоҳу 
анҳу)дан. Бухорий ва Муслим ривояти. 

هَا إِلَِ يَ وْمِ الْقِيَامَةِ إِلا عخقوقَ الْوَالِدَيْنِ، فإَِنَّ اَلل   * لهخ كلُّ الذُّنوبِ ي خؤَخِ رخ الل تَ عَالَِ مَا شَاءَ مِن ْ ي خعَجِ 
 (الطبرانِ رواه). لِصَاحِبِهِ فِ الْْيََاةِ قَ بْلَ الْمَمَاتِ 

887. Ҳар бир гуноҳни Аллоҳ хоҳлаганича қиёмат 
кунига қадар кечиктириб туради. Лекин ота-онага оқ 
бўлиш ундай эмас. Чунки Аллоҳ уни эгасига ўлимидан 
олдин, ҳаётлик пайтидаёқ жазосини тезлатиб қўя 
қолади.  Табароний ривояти. 

 (رواه مسلم). كِيلخوا طَعَامَكخمْ ي خبَارَكْ لَكخمْ فِيهِ   *

888. Таомларингизни тортиб ўлчанглар, шунда 
сиз­ларга барака ҳосил бўлади.  Муслим ривояти. 
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(Яъни, маълум ҳисобда рўзғорга кетадиган нарсалар 
расамадини қилишга буюрилмоқда. Чунки иқтисод 
қилиш ҳаёт кечиришнинг ярмидир.) 

، أَوْ عَابِرِ سَبِيلٍ، وكََانَ ابْنخ عخمَرَ يقَولخ   * نْ يَا كَأنََّكَ غَريِب  إِذَا أَمْسَيْتَ فَلَا تَ نْتَظِرِ الصَّبَاحَ، : كنْ فِ الدُّ
 (رواه ابن عمر). لِموْتِكَ وَإِذَا أَصْبَحْتَ فَلَا تَ نْتَظِرِ الْمَسَاءَ، وَخخذْ مِنْ صِحَّتِكَ لِمَرضِكَ وَمِنْ حَيَاتِكَ 

889. Дунёда ғариб кишидек ёки мусофирдек бўл. Ибн 
Умар: «Агар кечлатсанг, тонг отишини кутма. Агар тонг 
оттирсанг, кеч бўлишини кутма. Касаллигинг учун 
соғлик пайтингда, ўлиминг учун ҳаётлик чоғингда 
ҳаракатингни қилиб қол», дер эдилар. Ибн Умар 
(розияллоҳу анҳумо)дан қилинган ривоят. 

دخوا ق خلخوبَكمْ الر ق ةَ، وَأَكْثِرخوا الت َّفَكُّ   * ذخوا الْمَسَاجِدَ ب خيخوتاً، وَعَوِ  نْ يَا أَضْيَافاً، وَاتُِ  رَ كخونخوا فِ الدُّ
نخونَ مَا لَا تَسْكخنخونَ وَتََْمَعخونَ  مَا لَا تَأْكلخونَ، وَتأَْمَلخونَ مَا لاَ وَالْبخكاءَ، وَلَا تَُْتَلِفَنَّ بِكخمخ الأهْوَاءخ تَ ب ْ

 (رواه أبو نعيم عن الْكم بن عمير). تدْركِونَ 

890. Дунёда меҳмондек бўлинглар. Масжидларни 
уйларингиз каби қилиб олинглар. Қалбларингизга 
юмшоқликни одат қилиб яшанглар. Тафаккур қилиш 
ва йиғлашни кўпайтиринглар. Яшамайдиган уйни 
қуриш, емайдиган нарсаларни жамлаш ва етишиб 
бўлмай­диган нарсаларни орзу қилиш ила нафсингиз 
охиратга тайёргарлик қилишдан тўсиб қўймасин. 
Ҳакам ибн Умайр (розияллоҳу анҳу)дан.  Абу Нуайм 
ривояти. 

، أَلاَ أَنَ بِ ئخكمْ بأَِكْبَرِ الْكَبَ : الكَبَائرِخ  * ائرِِ؟ الشِ رْكخ باِلِله، وعخقوقخ الْوَالِدَيْنِ، وَقَ تْلخ الن َّفْسِ، وَالْيَمِينخ الْغَمخوسخ
 (روى عن أنس). قَ وْلخ الزُّورِ : بَ لَى ياَ رَسخولَ اِلل، قاَلَ : قاَلخوا

891. Расулуллоҳ (соллаллоҳу алайҳи ва саллам): 
«Аллоҳ­га ширк келтириш, ота-онага оқ бўлиш, жонни 
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ўлдириш, ёлғон қасам – буларнинг бари кабира, яъни 
улкан гуноҳ­лардир. Сизларга кабиранинг улкани ҳақида 
хабар бе­райми?» деганларида, саҳобалар: «Ҳа, ё 
Аллоҳнинг Ра­сули» дейишди. Шунда у зот 
(алайҳиссалом): «Ёлғон сўз», деб айтдилар. Анас 
(розияллоҳу анҳу)дан қилинган ривоят. 

 (رواه أبو هريرة). الكَلِمَةخ الِْْكْمةخ ضَالَّةخ الْمخؤْمِنِ، فَحَيْثخ وَجَدَهَا فَ هخوَ أَحَقُّ بِِاَ *

892. Ҳикматли сўз мўминнинг йўқотган нарсасидир. У 
ҳикматли нарсани қаерда топса, ўшани олишга 
ҳақлидир. Абу Ҳурайра (розияллоҳу анҳу)дан қилинган 
ривоят. 

ت خرْبَ تخهخ أَطْيَبخ رِيُاً مِنَ الْمِسْكِ، الْكَوْثَ رخ نَهر  فِ الْجنََّةِ، حَافَ تَاهخ مِنْ ذَهَبٍ، وَمَُْرَاهخ عَلَى الدُّرِ  وَالْيَاقخوتِ  *
 (رواه ابن ماجه عن ابن عمر). وَمَاؤخهخ أَحْلَى مِنَ الْعَسَلِ، وَأَشَدُّ بَ يَاضًا مِنَ الث َّلْجِ 

893. Кавсар жаннатдаги дарёдир. Икки қирғоғи 
тилладан. Дур ва ёқут устидан оқади. Тупроғи мушки 
анбардан ҳам хушбўйдир. Суви асалдан ҳам мазали, 
қордан ҳам оқдир. Ибн Умар (розияллоҳу анҳумо)дан. 
Ибн Можа ривояти. 

لِمَا بَ عْدَ الْمَوْتِ، وَالْعَاجِزخ مَنْ أَتْ بَعَ نَ فْسَهخ هَوَاهَا وَتََُى َّ عَلَى اِلل الْكَيِ سخ مَنْ دَانَ نَ فْسَهخ وَعَمِلَ  *
  (رواه الترمذي). الأمَانََِّ 

894. Нафсини бўйсундириб, ўлимидан кейинги нарса 
учун амал қилган киши оқилдир. Ҳавои нафсига 
эргашиб, Аллоҳдан омонликни талаб қилган киши эса 
ожиздир. Термизий ривояти. 

 
 

 باب الشمائل الشريفة
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РАСУЛУЛЛОҲНИНГ (СОЛЛАЛЛОҲУ АЛАЙҲИ ВА 

САЛЛАМ) ШАКЛ-ШАМОЙИЛЛАРИ ҲАҚИДАГИ БОБ 

بَ كَانَ رَسخولخ اِلل صَلَّى اللخ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ أَبْ يَضَ مخشرباً بَ يَاضخهخ بِخمْرَةٍ وكََانَ أَسْوَد الْْدََقَةِ، أَهْدَ   *
 (رواه البيهقي عن علي  ) .الأشْفَارِ 

895. Расулуллоҳ (соллаллоҳу алайҳи ва саллам) оқ, оқи 
қизил билан аралашган, кўзларининг қораси тим қора, 
узун киприкли киши эдилар. Ҳазрат Али (розияллоҳу 
анҳу)дан.  Байҳақий ривояти. 

، إِذَا تَكَلَّمَ رخئِيَ النُّورخ يَُْ   *  (رواه الترمذي عن ابن عباس). رخجخ مِنْ بَ يْنِ ثَ نَاياَهخ كَانَ أَفْ لَجَ الثَّنِيَّت َيْنِ

896. Расулуллоҳ (соллаллоҳу алайҳи ва саллам) 
тиш­ларининг ораси очиқ киши бўлиб, қачон 
гапирсалар, тиш­лари орасидан нур чиқаётгани кўринар 
эди. Ибн Аббос (розияллоҳу анҳумо)дан.  Термизий 
ривояти. 

 (رواه البيهقي عن علي  ) .كَانَ ضَخْمَ الْهاَمَةِ عَظِيمَ اللِ حْيَةِ   *

897. Расулуллоҳ (соллаллоҳу алайҳи ва саллам) 
бошлари катта, соқоллари узун киши эдилар. Ҳазрат 
Али (розияллоҳу анҳу)дан.  Байҳақий ривояти. 

عَهخ كَانَ كَلَامخهخ كَلَامًا فَصْلًا، يَ فْهَمهخ    *  (رواه أبو داود). كلُّ مَنْ سََِ

898. Расулуллоҳ (соллаллоҳу алайҳи ва саллам) дона-
дона қилиб гапирар эдилар. Ҳар бир эшитган киши у зот 
нима деяётганларини англар эди.  Абу Довуд ривояти. 

 (عن أنسرواه أبو نعيم ). كَانَ أَحَبُّ الألوَانِ إِليَْهِ الْخضْرَةخ   *

899. Расулуллоҳ (соллаллоҳу алайҳи ва саллам) яшил 
рангни ёқтирар эдилар. Анас (розияллоҳу анҳу)дан.  Абу 
Нуайм ривояти. 

 (رواه الطبرانِ عن أنس). كَانَ أَحَبُّ الر ياَحِين إِليَْهِ الْفَاغِيَةَ   *



www.madrasa.uz 

 

251 
 

900. Расулуллоҳга (соллаллоҳу алайҳи ва саллам) 
хуш­бўй нарсаларнинг энг яхшиси хина эди. Анас 
(розияллоҳу анҳу)дан.  Табароний ривояти. 

 (رواه مسلم عن أنس). كَانَ أَخَفَّ النَّاسِ صَلَاةً فِ تَُامٍ   *

901. Расулуллоҳ (соллаллоҳу алайҳи ва саллам) 
намозни одамлар ичида мукаммаллик ила, энг енгил 
ўқувчи эдилар. Анас (розияллоҳу анҳу)дан.  Муслим 
ривояти. 

: الْمَْدخ لِله الذِى بنِِعْمَتِهِ تتمُّ الصَّالِْاَتخ وَإِذَا أَتاَهخ الأمْرخ يَكْرَهخهخ، قاَلَ : كَانَ إِذَا أَتاَهخ الأمْرخ يَسخرُّهخ، قاَلَ   *
 (رواه الْاكم عن السيدة عائشة). الْمَْدخ لِله عَلَى كلِ  حَالٍ 

902. Расулуллоҳни (соллаллоҳу алайҳи ва саллам) агар 
бирор иш хурсанд қилса: «Алҳамду лиллаҳиллазий 
биниъматиҳи татиммус солиҳат» (Солиҳ нарсаларни 
мукаммал қилиш ила неъматлантирган Аллоҳга ҳамд 
бўлсин), деб айтардилар. Агар бирор ёмон кўрадиган 
ишлари содир бўлса: «Алҳамду лиллаҳи ъала кулли ҳол» 
(Ҳар бир ҳолатда Аллоҳга ҳамд бўлсин), деб айтардилар. 
Ҳазрат Ойша (розияллоҳу анҳо)дан.  Ҳоким ривояти. 

 (ن السيدة عائشةرواه الخطيب ع). كَانَ إِذَا أختَِ بِطَعَامٍ أَكَلَ مَِّا يلَِيهِ، وَإِذَا أختَِ باِلتَّمْرِ جَالَتْ يَدخهخ   *

903. Расулуллоҳга (соллаллоҳу алайҳи ва саллам) таом 
олиб келинса, ўз олдиларидан ер эдилар. Агар хурмо 
олиб келинса, қўллари ҳар томонда айланар эди. Яъни, 
ҳар томондан олиб еяверардилар. Ҳазрат Ойша 
(розияллоҳу анҳо)дан. Хатиб ривояти. 

يْهِ وَقالَ   * نَ يْهِ ثُخَّ عَلَى شَفَت َ اللَّهخمَّ كَمَا أَريَْ تَ نَا أَوَّلَهخ فأََرنِاَ : كَانَ إِذَا أختِىَ ببَِاكَوْرةَ الثَّمَرَةِ وَضَعَهَا على عَي ْ
يَانِ  ب ْ  (رواه الطبرانِ عن ابن عباس). آخِرَهخ، ثُخَّ ي خعْطِيهِ مَنْ يَكخونخ عِنْدَهخ مِنَ الصِ 
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904. Расулуллоҳга (соллаллоҳу алайҳи ва саллам) агар 
меванинг биринчи пишгани олиб келинса, аввал 
кўзларига, кейин лабларига қўйиб: «Аллоҳумма кама 
аройтана аввалаҳу фа арина охироҳу» (Аввалини 
кўрсатганинг каби охирини ҳам кўрсатгин), деб, сўнгра 
ҳузурларидаги ёш болага берардилар. Ибн Аббос 
(розияллоҳу анҳумо)дан.  Табароний ривояти. 

هِ، ثُخَّ يَ قخولخ   * كَ اللَّهخمَّ أَحْيَا وَباِسَِكَ : كَانَ إِذَا أَخَذَ مَضْجَعَهخ مِنَ اللَّيْلِ، وَضَعَ يَدَهخ تَُْتَ خَدِ  باِسَِْ
قَظَ قاَلَ  ، وَإِذَا اسْتَ ي ْ  (رواه البخاري). ذِي أَحْيَاناَ بَ عْدَ مَا أَمَاتَ نَا، وَإِليَْهِ النُّشخورخ الْْمَْدخ لِله الَّ : أَمخوتخ

905. Расулуллоҳ (соллаллоҳу алайҳи ва саллам) кечаси 
ўринларига ётганларида қўлларини чаккалари остига 
қў­йиб: «Бисмикаллоҳумма аҳя ва амуту», (Ё Аллоҳ, 
Сенинг исминг ила тириламан ва Сенинг исминг ила 
ўламан), деб айтардилар. Уйғонганларида: «Алҳамду 
лиллаҳиллазий аҳянаа баъда ма аматанаа ва илайҳин 
нушур» (Биз­ни ўлдиргандан кейин тирилтирган Зотга 
ҳамд бўлсин. Қайтиш Унгадир), дер эдилар.  Бухорий 
ривояти. 

، كَانَ إِذا أَراَدَ   * أَنْ يَ نَامَ وَهخوَ جخنخب  تَ وَضَّأَ وخضخوءَهخ للِصَّلَاةِ، وَإِذَا أَراَدَ أَنْ يأَْكخلَ أَوْ يَشْرَبَ وَهخوَ جخنخب 
  (رواه النسائي عن عائشة). غَسَلَ يَدَهخ ثُخَّ يأَْكخلخ ويَشْرَبخ 

906. Расулуллоҳ (соллаллоҳу алайҳи ва саллам) жунуб 
ҳолатда ухлашни хоҳласалар, худди намозга таҳорат 
олгандек таҳорат олиб ухлардилар. Жунуб ҳолатда еб-
ичишни хоҳлаб қолсалар, қўлларини ювиб, сўнгра еб-
ичаве­рардилар. Ҳазрат Ойша (розияллоҳу анҳо)дан. 
На­соий ривояти. 

هِ ثُخَّ يَ قخولخ   * عَثخ عِبَادَكَ : كَانَ إِذَا أَراَدَ أَنْ يَ رْقخدَ وَضَعَ يَدَهخ الْيخمْىَ  تَُْتَ خَدِ  اللَّهخمَّ قِنِِ عَذَابَكَ يَ وْمَ تَ ب ْ
 (رواه أبو داود). ثَلَاثَ مِرَّاتٍ 
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907. Расулуллоҳ (соллаллоҳу алайҳи ва саллам) 
ётишни хоҳласалар, ўнг қўлларини чаккалари остига 
қўйиб, уч марта: «Аллоҳумма қиний ъазабака явма 
таб­ъасу ъибадака» (Ё Аллоҳ, бандаларингни қайта 
тирилтирадиган кунда азобдан сақла), деб айтардилар. 
Абу Довуд ривояти. 

باِسْمِ اِلل ي خبْريِكَ، وَمِنْ كخلِ  دَاءٍ يَشْفِيكَ، وَمِنْ شَرِ  حَاسِدٍ إِذَا : كَانَ إِذَا اشْتَكَى رقَاَهخ جِبْريِلخ، قاَلَ * 
 (رواه مسلم عن عائشة). حَسَدَ، وَشَرِ  كخلِ  ذِي عَيْنٍ 

908. Расулуллоҳ (соллаллоҳу алайҳи ва саллам) бирор 
оғриқдан шикоят қилсалар, Жаброил (алайҳиссалом) у 
зотга дам солиб: «Бисмиллаҳи юбрийка, мин кулли 
даин яшфийка ва мин шарри ҳасидин иза ҳасада ва 
шарри кулли зий ъайнин» (Аллоҳнинг исми билан сени 
соғ қилсин. Ҳар бир касалликка шифо берсин. Ҳар бир 
ҳасадчининг ҳасадидан, ҳар бир кўз тегишидан ҳам 
асрасин), дер эдилар. Ҳазрат Ойша (розияллоҳу 
анҳо)дан.  Муслим ривояти. 

أَفْطَرَ عِنْدكَخمخ الصَّائِمونَ، وَأَكلَ طَعَامَكخم الأبْ رَارخ، وَتَ ن َزَّلَتْ عَلَيْكخمخ : كَانَ إِذَا أَفْطَرَ عِنْدَ قَ وْمٍ قاَل  *
 (رواه البيهقي). الْمَلائَِكَةخ 

909. Расулуллоҳ (соллаллоҳу алайҳи ва саллам) бир 
қавм ҳузурида ифтор қилсалар: «Афторо ъиндакум 
соимуна ва акала тоъамакумул аброру ва таназзалат 
ъалайкумул малаикату» (Сизларнинг ҳузурингизда 
рўзадорлар ифтор қилсин, таомингизни яхшилар есин 
ва сизларга фаришталар тушсин), деб айтардилар. 
Бай­ҳақий ривояти. 

رواه ابن ). الْمَْدخ لِله الَّذِى أَطْعَمَ وَسَقَى، وَسَوَّغَهخ، وَجَعَلَ لَهخ مَُْرَجًا :كَانَ إِذَا أَكلَ أَوْ شَرِبَ قاَلَ   *
 (حبان عن أبِ أبوب
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910. Расулуллоҳ (соллаллоҳу алайҳи ва саллам) овқат 
тановул қилиш ёки бирор ичимлик ичишда: «Алҳамду 
лиллаҳил лазий атъама ва сақо ва саввағоҳу ва жаъала 
лаҳу махрожа» (Овқатлантириб, суғориб ва уни ҳазм 
ҳамда чиқадиган қилиб қўйган Аллоҳга ҳамд бўлсин), 
деб айтардилар. Абу Айюб (розияллоҳу анҳу)дан.  Ибн 
Ҳиббон ривояти. 

لَعَ عَنْهخ رفََعَ رأَْ   * رواه ). سَهخ كَانَ إِذَا نَ زَلَ عَلَيْهِ الْوَحْيخ، نَكَّسَ رأَْسَهخ، وَنَكَّسَ أَصْحَابخهخ رخءخوسَهخمْ فإَِذَا أَق ْ
  (مسلم عن عبادة بن الصامت

911. Агар Расулуллоҳ (соллаллоҳу алайҳи ва 
саллам)­га ваҳий тушадиган бўлса, бошларини эгиб 
олардилар, саҳобалар ҳам бошларини эгиб олишарди. 
Ваҳий узилса, бош­ларини кўтарар эдилар. Убода ибн 
Сомит (розияллоҳу анҳу)дан.  Муслим ривояти. 

عَ عِندَ وَجْهِهِ كَدَوِيِ  النَّحْلِ   *  (رَوَاهُ الترمذي عن عمر). كَانَ إذَا نَ زَلَ عَلَيهِ الوَحْيخ سَخِ

912. Расулуллоҳ (соллаллоҳу алайҳи ва саллам)га 
ваҳий тушган пайда, юзлари томондан худди асалари 
овози каби ғувуллаган овоз эшитиларди. Умар 
(розияллоҳу анҳу)дан.  Термизий ривояти. 

دخ القَهَّارخ رَبُّ السَّمَوَاتِ وَالأرْضِ وَمَا بيَنَ هخمَا لاَ إلَهَ إلاَّ اللخ الوَاحِ : كَانَ إذَا تَضَوَّرَ مِنَ اللَّيلِ قاَلَ   *
 (رَوَاهُ الْاَكيمُ عَني السَّي يدَةي عَائيشَة). العَزيِزخ الغَفَّارخ 

913. Расулуллоҳ (соллаллоҳу алайҳи ва саллам) кечаси 
уйғониб қолсалар: «Ла илаҳа иллаллоҳул ваҳидул 
қоҳҳар, роббус самавати вал арзи ва ма байнаҳумал 
ъазизул ғоф­фар», деб айтардилар. Ҳазрат Ойша 
(розияллоҳу анҳо)дан.  Ҳоким ривояти. 

 (رواه ابن ماجه عن أبِي بكرة). كَانَ إِذَا جَاءَهخ أَمْر  يخسَرُّ بِهِ خَرَّ سَاجِدًا شخكْرًا لِله عَزَّ وَجَلَّ   *
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914. Расулуллоҳ (соллаллоҳу алайҳи ва саллам)га 
хурсанд қиладиган бирор иш дуч келса, Аллоҳга шукр 
қилган ҳолда сажда қилардилар. Абу Бакра (розияллоҳу 
анҳу)дан.  Ибн Можа ривояти. 

 (رواه البغوي). كَانَ إِذَا جَرَى بِهِ الضَّحِكخ وَضَعَ يَدَهخ عَلَى فِيهِ   *

915. Расулуллоҳ (соллаллоҳу алайҳи ва саллам) 
куладиган бўлсалар, қўлларини оғизларига қўярдилар.  
Бағавий ривояти. 

رواه ابن عساكر عن السيدة ). كَانَ إِذَا خَلَا بنِِسَائهِِ ألْيَنَ النَّاسِ، وَأَكْرَمَ النَّاسِ، ضَحَّاكًا بَسَّامًا  *
 (عائشة

916. Расулуллоҳ (соллаллоҳу алайҳи ва саллам) 
аёллари билан холи қолганларида, одамларнинг энг 
мулойими, ҳурматлиси ва табассум қилиб кулувчиси 
бўлиб қолардилар. Ҳазрат Ойша (розияллоҳу анҳо)дан.  
Ибн Асокир ривояти. 

بِسْمِ اِلل، اللَّهخمَّ إِنَِ  أَسْألَخكَ مِنْ خَيْرِ هَذِهِ السُّوقِ، وَخَيْرِ مَا فِيهَا، : كَانَ إِذَا دَخَلَ السُّوقَ قاَلَ   *
. فْقَةً خَاسِرَةً صَ وَأَعَوذخ بِكَ مِنْ شَرِ هَا، وَشَرِ  مَا فِيهَا، اللَّهخمَّ إِنَِ  أَعخوذخ بِكَ أَنْ أخصِيبَ فِيهَا يَْيِنًا فاَجِرَةً أَوْ 

 (رواه الطبرانِ عن أبِ بريدة)

917. Расулулоҳ (соллаллоҳу алайҳи ва саллам) агар 
бозорга кирсалар: «Бисмиллаҳи, аллоҳумма инний 
асъалука мин хойри ҳазиҳис сувқи ва хойри ма фийҳа ва 
аъузу бика мин шарриҳа ва шарри ма фийҳа. Аллоҳумма 
инний аъузу бика ан усийба фийҳа ямийнан фожиротан 
ав сафқотан хосироҳ» (Аллоҳнинг исми ила. Ё Аллоҳ, 
Сендан бу бозорнинг яхшисини ва ундаги 
яхшиликларни сўрайман. Бу бозорнинг ёмонидан ҳамда 
ундаги ёмонликдан Сендан паноҳ тилайман. Ё Аллоҳ, 
Сендан гуноҳга элтувчи қасамдан ва зарар келтирувчи 
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битимдан паноҳ сўрайман), деб айтардилар. Абу 
Бурайда (розияллоҳу анҳу)дан.  Табароний ривояти. 

 (رواه ابن سعيد عن السيدة عائشة). أَطْلَقَ كخلَّ أَسِيٍر وَأَعْطَى كخلَّ سَائِلٍ : كَانَ إِذَا دخَلَ رمََضَانَ   *

918. Расулуллоҳ (соллаллоҳу алайҳи ва саллам) 
Рамазон ойи кирганида, барча асирларни озод 
этардилар, барча тиланчиларга нарса улашардилар. 
Ҳазрат Ойша (розияллоҳу анҳо)дан.  Ибн Саид ривояти. 

نَا باِلَأمْنِ وَالإيْْاَنِ وَالسَّلَامَةِ وَالإسْلَامِ، وَالسَّكِينَةِ، اللَّهخمَّ أَهِلَّهخ عَلَي ْ : كَانَ إِذَا رأََى الِهلَالَ، قاَلَ   *
بُّ وَتَ رْضَى، ربَ ُّنَا وَربَُّكَ اللخ  وْفِيقِ لِمَا تُخِ سَنِ، وَالت َّ  (رواه الطبرانِ عن ابن عمر)(. وَالعَافِيَةِ، وَالرِ زْقِ الَْْ

919. Янги (чиққан) ойни кўрганларида: «Аллоҳумма 
аҳиллаҳу ъалайна бил амни вал имани вас саламати вал 
ислами вас сакийнати вал ъафияти вар ризқил ҳасани 
ват тавфийқи лима туҳиббу ва тарзо роббуна ва 
роббукаллоҳ» (Ё Аллоҳ, бизга бу ойни омонлик, имон, 
саломат, Ислом, хотиржам, офият, яхши ризқ, Ўзинг 
яхши кўриб рози бўладиган – муваффақият 
қозониладиган ой қил. (Эй Ҳилол,) бизнинг ва сенинг 
Раббинг Аллоҳдир”), деб айтардилар. Ибн Умар 
(розияллоҳу анҳумо)дан.  Табароний ривояти. 

بُّ قاَلَ   * ، وَإِذَا رأََى مَا يَكْرَهخ قاَلَ  الْْمَْدخ لِله الَّذِي بنِِعْمَتِهِ تتَِمُّ : كَانَ إِذَا رأََى مَا يُخِ الْْمَْدخ : الصَّالِْاَتخ
 (رواه ابن ماجه عن السيدة عائشة). لِله عَلَى كخلِ  حَالٍ رَب  أَعخوذخ بِكَ مِنْ حَالِ أَهْلِ النَّارِ 

920. Расулуллоҳ (соллаллоҳу алайҳи ва саллам) агар 
яхши нарсани кўрсалар: «Алҳамду лиллаҳиллазий 
биниъматиҳи татиммус солиҳат», деб айтардилар. Агар 
ёмон деб биладиган нарсани кўрсалар: «Алҳамду 
лиллаҳи ъала кулли ҳал. Рабби аъузу бика мин ҳали 
аҳлин нар», деб айтардилар. Ҳазрат Ойша (розияллоҳу 
анҳо)дан.  Ибн Можа ривояти. 
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. الْْمَْدخ لِله الَّذِى سَقَاناَ عَذْباً ف خرَاتاً بِرَحْمتَِهِ، وَلََْ يََْعَلْهخ مِلْحًا أخجًاجًا بِذخنخوبنَِا: مَاءَ قاَلَ كَانَ إِذَا شَرِبَ الْ   *
 (رواه أبو نعيم عن أبِ جعفر)

921. Расулуллоҳ (соллаллоҳу алайҳи ва саллам) сув 
ичсалар: «Алҳамду лиллаҳиллазий сақона ъазбан 
фуротан бироҳматиҳи ва лам яжъалҳу милҳан ужажан 
бизунубина» (Бизни раҳмати билан ширин, чучук сув 
ила суғорган, гуноҳларимиз сабабли сувни шўр, тузли 
қилиб қўймаган Аллоҳга ҳамд бўлсин), деб айтардилар. 
Абу Жаъфар (розияллоҳу анҳу)дан.  Абу Нуайм ривояти. 

هَلْ فِيكخمْ مَريض أَعخودخهخ؟ فإَِنْ قاَلخوا : كَانَ إِذَا صَلَّى بِالنَّاسِ الْغَدَاةَ أَقْ بَلَ عَلَيْهِمْ بوَجْهِهِ، فَ قَالَ   *
نَا: قاَلَ : هَلْ فِيكخمْ جَنَازَة  أَتْ بَ عخهَا؟ فإَِنْ قَالخوا لاَ : قَالَ : لاَ  ابن  رواه). مَنْ رأََى مِنْكخمْ رخؤْياَ يقَصُّهَا عَلَي ْ

 (عساكر

922. Расулуллоҳ (соллаллоҳу алайҳи ва саллам) 
одатлари шундай эдики, тонг намозини инсонларга 
ўқиб берсалар, юзларини саҳобаларга қаратиб: 
«Орангизда бемори борлар топиладими? Агар бўлса, 
зиёрат қиламан», деганларида, улар: «Йўқ» дейишса, у 
зот (алайҳиссалом): «Ораларингизда жанозаси бор киши 
топиладими? Агар бўлса иштирок этаман», 
деганларида, саҳобалар: «Йўқ» дейишса, Расулуллоҳ 
(соллаллоҳу алайҳи ва саллам): «Сизлардан бирортангиз 
туш кўрган бўлса, бизга айтиб берсин», дер эдилар.  Ибн 
Асокир ривояти. 

دَ اَلل، فَ ي خقَالخ لَهخ   * رواه الطبرانِ ). يَ هْدِيكخمخ الل وَيخصْلِحخ باَلَكخمْ : يَ رْحَمخكَ الل، فَ ي َقخولخ : كَانَ إِذَا عَطَسَ حمَِ
 (عن عبد الله بن جعفر

923. Расулуллоҳ (соллаллоҳу алайҳи ва саллам) акса 
уриб, Аллоҳга ҳамд айтсалар, у зотга: «Ярҳамукаллоҳ», 
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деб айтилар эди. У зот эса: «Яҳдийкумуллоҳу ва юслиҳ 
балакум», деб айтардилар. Абдуллоҳ ибн Жаъфар 
(розияллоҳу анҳу)дан. Табароний ривояти. 

رواه أحمد عن أبِ ).الْْمَْدخ لِله الَّذِي أَطْعَمَنَا، وَسَقَاناَ، وَجَعَلَنَا مخسْلِمِينَ : ا فَ رَغَ مِنْ طَعَامِهِ قاَلَ كَانَ إِذَ   *
 (سعيد

924. Расулуллоҳ (соллаллоҳу алайҳи ва саллам) қачон 
овқат еб бўлсалар: «Алҳамду лиллаҳиллазий атъамана 
ва сақона ва жаъалана муслимийн» (Бизни едириб, 
ичириб,  мусулмонлар тоифасидан қилган Аллоҳга ҳамд 
бўлсин!), деб айтардилар. Абу Саид (розияллоҳу анҳу)дан.  
Аҳмад ривояти. 

ياَرِ مِنَ الْمخؤْمِنِيَن وَالْمخؤْمِنَاتِ، وَالْمخسْلِمِيَن : كَانَ إِذَا مَرَّ باِلْمَقَابِرِ قاَلَ   * السَّلَامخ عَلَيْكخمْ أَهْلَ الدِ 
 (هريرة رواه ابن السني ي عن أبِ). وَالْمخسْلِمَاتِ، وَالصَّالِِْيَن وَالصَّالِْاَتِ، وَإِنَّا إِنْ شَاءَ اللخ بِكخمْ لَاحِقخونَ 

925. Расулуллоҳ (соллаллоҳу алайҳи ва саллам) 
қабрлар олдидан ўтса: «Ассаламу алайкум аҳлад дияри 
минал муъминийна вал муъминати вал муслимийна вал 
муслимати вас солиҳийна вас солиҳати ва инна 
иншааллоҳу бикум лаҳиқун» (“Мўмин ва мўминалар, 
муслим ва муслималар, солиҳ ва солиҳалар диёри аҳли! 
Сизларга салом бўлсин. Иншааллоҳ, бизлар ҳам 
сизларга қўшиламиз”), деб айтардилар. Абу Ҳурайра 
(розияллоҳу анҳу)дан.  Ибн Сунний ривояти. 

يْخْن وَرخشْدٍ، آمَنْتخ باِلَّذِي خَلَقَكَ فَ عَدَلَكَ، تَ بَارَكَ  اللَّهخمَّ اجْعَلْهخ هِلَالَ : كَانَ إِذَا نَظَرَ إلَِ الهِْلَالِ قاَلَ   *
 (رواه ابن السني عن أنس). اللخ أَحْسَنخ الْْاَلِقِينَ 

926. Расулуллоҳ (соллаллоҳу алайҳи ва саллам) қачон 
янги (чиққан) ойга қарасалар: «Аллоҳуммажъалҳу 
ҳилала юмнин ва рушдин, аманту биллазий холақока 
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фаъадалака табарокаллоҳу аҳсанул холиқийн» (Ё Аллоҳ, 
бу янги (чиққан) ойни бизга барокатли, ҳидоятли 
қилгин. (Эй ҳилол) сени халқ қилиб, текис этган Зотга 
имон келтирдим. Аллоҳ баракотлидир. У халқ 
қилувчиларнинг энг яхшисидир), деб айтардилар. Анас 
(розияллоҳу анҳу)дан.  Ибн Сунний ривояти. 

: كَانَ إِذَا وَدَّعَ رجَخلًا أَخَذَ بيَِدِهِ فَلَا يَدَعخهَا حَتىَّ يَكخونَ الرَّجخلخ هخوَ الَّذِى يَدعَخ يَدَهخ، فَ يَ قخولخ   *
 (عن ابن عمررواه النسائي ). أَسْتَ وْدعِخ اَلل دِينَكَ، وَأَمَانَ تَكَ، وَخَوَاتيِمَ عَمَلِكَ 

927. Расулуллоҳ (соллаллоҳу алайҳи ва саллам) бирор 
киши билан хайрлашиб кузатиб қўймоқчи бўлсалар, ўша 
кишининг қўлини ушлаб, токи у қўлини қўйиб 
юборма­гунча қўйиб юбормай турар ва: 
«Аставдиъуллоҳа дийнака ва аманатака ва ховатийма 
ъамалика» (Дининг, омонатинг ва амалингнинг 
хотимасини Аллоҳга топширдим), деб айтардилар. Ибн 
Умар (розияллоҳу анҳумо)дан.  Насоий ривояти. 

 (رواه أحمد عن أبِ الدرداء). كَانَ لاَ يُخَدِ ثخ حَدِيثاً إِلاَّ تَ بَسَّمَ   *

928. Расулуллоҳ (соллаллоҳу алайҳи ва саллам) бирор 
сўз гапирадиган бўлсалар, табассум қилиб қўярдилар. 
Абу Дардо (розияллоҳу анҳу)дан.  Аҳмад ривояти. 

لاَّ أَنْتَ أَسْتَ غْفِرخكَ وَأَتخوبخ سخبْحَانَكَ اللَّهخمَّ رَبِ  وَبَِمْدِكَ، لَا إِلَهَ إِ : كَانَ لَا يَ قخومخ مِنْ مَُْلِسٍ إِلاَّ قالَ   *
رواه ). لَا يَ قخولهخخنَّ أَحَد  حَيْثخ يَ قخومخ مِنْ مَُْلِسِهِ إِلاَّ غخفِرَ لَهخ مَا كَانَ مِنْهخ فِ ذَلِكَ الْمَجْلِسِ : إليَْكَ، قاَلَ 

 (الْاكم عن السيدة عائشة

929. Расулуллоҳ (соллаллоҳу алайҳи ва саллам) бирор 
мажлисдан турадиган бўлсалар: «Субҳанакаллоҳумма 
раббий ва биҳамдика ла илаҳа илла анта астағфирука ва 
атубу илайка» (Ё Аллоҳ, Сен покдирсан. Раббим, Сени 
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пок­лаб ёд этаман. Сендан бошқа илоҳ йўқ. Сенга 
истиғфор айтиб, Сенга тавба қиламан), деб айтардилар. 
Бирор киши мажлисдан тураётганида мана шу 
калималарни айтса, ана шу мажлисда содир этган 
гуноҳлари кечирилади. Ҳазрат Ойша (розияллоҳу 
анҳо)дан.  Ҳоким ривояти. 

 (رواه ابن ماجه عن السيدة عائشة). كَانَ يَ نَامخ أَوَّلَ اللَّيْلِ وَيُخْيَ آخِرَهخ   *

930. Расулуллоҳ (соллаллоҳу алайҳи ва саллам) 
кеча­нинг аввалида ухлаб, охирини бедор ўтказардилар. 
Ҳаз­рат Ойша (розияллоҳу анҳо)дан.  Ибн Можа ривояти. 

 
 () ЛОМ ҲАРФИ – اللام حرف

لَهخ ثُخَّ يَ غْدخوَ إِلِ الجبََلِ فَ يَأْتَِ بِخزْمَةِ الْْطََبِ فَ يَبِيعَهَا فَ يَكخفَّ اللخ بَِِ  * ر  لأنْ يأَْخخذَ أَحَدخكخمْ حَب ْ ا وَجْهَهخ خَي ْ
 (رواه البخاري ومسلم). لَهخ مِنْ أَنْ يَسْأَلَ النَّاسَ، أَعْطوْهخ أَوْ مَن َعخوهخ 

931. Сизлардан бирингиз арқон олиб, сўнгра тоққа 
чиқиб, бир боғлам ўтин тергач, уни сотмоғи, Аллоҳ ўша 
сабабли уни (тиламчиликдан) тўхтатмоғи одамлардан 
сўраганидан кўра яхшироқдир. Одамлардан тиланса, 
беришади ёки беришмайди.  Бухорий ва Муслим 
ривояти. 

هَوخنَّ عَنِ الْمخنْكَرِ، أَوْ ليَخسَلِ طنَّ اَلل عَلَيْكخمْ شِرَاركخمْ، فَ يَدْعخو خِيَ  * ارخكخمْ فَلَا لتََأْمخرخنَّ باِلْمَعْرخوفِ، وَلتََ ن ْ
 (رواه البزار). يخسْتَجَابخ لَهخمْ 

932. Яхшиликка буюрасизлар ва ёмонликдан 
қайтарасизлар, бўлмаса, Аллоҳ сизларнинг 
устларингизга ёмон­ларингизни бошлиқ қилиб қўяди. 
Яхшиларингиз дуо қилса ҳам, ижобат этилмайди.  
Баззор ривояти. 
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 (رواه مسلم). تبَِهخ، هخمْ فِيهِ سَوَاء  لَعَنَ اللخ آكِلَ الر بِاَ وَمخوكِلَهخ وَشَاهِدَيْهِ وكََا *

933. Аллоҳ рибо еювчини ҳам, едирувчисини ҳам, 
гувоҳ бўлганларни ҳам, котиблик қилганни ҳам 
лаънат­лагандир. Улар (гуноҳда) баробардирлар.  
Муслим ривояти. 

تاَبَ إِلَِ لله أَفْ رَحخ بتَِ وْبةَِ التَّائِبِ مِنَ الظَّمْآنِ الْوَاردِِ، ومِنَ الْعَقِيم الْوَالِدِ، وِمِنَ الضَّال الْوَاجِدِ، فَمَنْ  *
واه أبو العباس بن ر ). اِلل تَ وْبةًَ نَصخوحًا، أَنْسَى اللخ حَافِظيَْهِ وَجَوَارحَِهخ وَبِقَاعَ الأرْضِ كخلَّهَا خَطاَياَهخ وَذخنخوبهَخ 

 (تركان الهمدانِ

934. Аллоҳ тавба қилувчининг тавбасидан худди 
чан­қоқ кишининг сув топганидаги, фарзанд 
кўрмаётганнинг фарзандли бўлганидаги ва адашиб 
қолган ки­шининг йўлни топганидаги хурсандлигидан 
кўра кўп­роқ хурсанд бўлувчидир. Кимки Аллоҳга 
холис тавба қилса, Аллоҳ унинг амалларини сақловчи 
фаришталар, аъзолари ва ер юзининг барчасидан 
гуноҳ­лари ҳамда хатоларини унуттиради.  Абул Аббос 
ибн Туркон Ҳамадоний ривояти. 

عَاءَ فِي ْ  *  (رواه الخطيب عن جابر). هَا، أخعْطِيهَا أَوْ مخنِعَهَالَقَدْ باَرَكَ اللخ لِرَجخلٍ فِ حَاجَةٍ أَكْثَ رَ الدُّ

935. Аллоҳ таоло ҳожатида дуони кўпайтирган 
кишига барака ато этгандир. Хоҳ уни берсин ёки ман 
этсин. Жобир (розияллоҳу анҳу)дан.  Хатиб ривояти. 

تِ يَن إِلَِ السَّبْعِيْنَ  *  (رواه ابن عساكر عن أنس). لِكخلِ  شَىءٍ حَصَاد ، وَحَصَادخ أخمَّتِِ مَا بَ يْنَ السِ 

936. Ҳар бир нарсанинг йиғим-терими бордир. 
Ум­матимнинг йиғим-терими, яъни ўлими олтмиш 
билан етмиш оралиғидадир. Анас (розияллоҳу анҳу)дан.  
Ибн Асокир ривояти. 
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ر  لَهخ مِنْ أَنْ يََْلِسَ  * عَلَى  لَأنْ يََْلِسَ أَحَدخكخمْ عَلَى جََْرَةٍ فَ تخحْرِقَ ثيَِابهَخ، حَتىَّ ت خفْضِيَ إِلَِ جِلْدِهِ، خَي ْ
  (رواه أحمد). قَ بْرٍ 

937. Бир кишининг чўғ устига ўтириб, кийимини ўша 
чўғ куйдириб, ҳатто терисига ўтиб кетиши қабр устига 
ўтиришидан яхшироқдир.  Аҳмад ривояти. 

هخ كَاذِباً * الرَّجخلخ يخصْلِحخ بَ يْنَ النَّاسِ يَ قخولخ الْقَوْلَ وَلا يخريِدخ بِهِ إِلاَّ الإصْلَاحَ وَالرَّجخلخ يَ قخولخ فِ : لَا أَعخدُّ
 (رواه أبو داود). الْْرَْبِ، وَالرَّجخلخ يُخَدِ ثخ امْرَأَتَهخ، وَالْمَرْأَةخ تُخَدِ ثخ زَوْجَهَا

938. Буларни ёлғон деб ҳисобламайман: бир киши 
одамлар орасини ислоҳ қилиш мақсадида бир сўз 
айт­са-да, бу билан фақат ислоҳни хоҳласа; бир киши 
урушда ёлғон сўзласа ва яна бир киши хотинига ёлғон 
гапирса ҳамда хотин эрига ёлғон сўзласа.  Абу Довуд 
ривояти. 

 (رواه الترمذي). رْضَاكخمْ عَلَى الطَّعَامِ، فإَِنَّ اللَ يخطْعِمخهخمْ وَيَسْقِيهِمْ لاَ تخكْرِهخوا مَ  *

939. Беморларингизни овқат ейишга мажбурламанг. 
Чунки Аллоҳ уларни Ўзи овқатлантириб, сув ила 
сийлайди.  Термизий ривояти. 

بَّ لَأخِيهِ *  فْسِهِ  لاَ ي خؤْمِنخ أَحَدخكخمْ حَتىَّ يُخِ بُّ لنِ َ  (رواه البخاري ومسلم). مَا يُخِ

940. Сизлардан бирингиз ўзи учун яхши кўрган 
нар­сани биродарига ҳам яхши кўрмагунича (комил) 
мўмин бўла олмайди.  Бухорий ва Муслим ривояти. 

رخكَ الْكَذِ  * رخكَ الْمِرَاءَ وَإِنْ كَانَ صَادِقاًلَا ي خؤْمِنخ الْعَبْدخ الإيْْاَنَ كخلَّهخ حَتىَّ يَ ت ْ رواه ). بَ فِ الْمخزَاحَةِ، وَيَ ت ْ
 (أحمد

941. Мўмин ҳатто мазах бўлса-да, ёлғонни тарк 
қилмагунича ва ростгўй бўлса ҳам, тортишувни тарк 
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қилмагунича имоннинг барчасига эриша олмайди.  
Аҳмад ривояти. 

وْجٍ فإَِن َّهَا تَُِدُّ لَا يَُِلُّ لامْرَأَةٍ ت خؤْمِنخ باِلِله وَالْيَ وْمِ الآخِرِ أَنْ تَُِدُّ عَلَى مَيِ تٍ فَ وْقَ ثَلَاث ليََالٍ، إِلاَّ عَلَى زَ  *
 (رواه البخاري عن أم حبيبة بنت أبِ سفيان). عَلَيْهِ أَرْبَ عَةَ أَشْهخرٍ وَعَشْرًا

942. Аллоҳга ва охират кунига имон келтирган аёлга 
уч кундан ортиқ мотам (аза) тутиши ҳалол эмас. Лекин 
эри ўлса, тўрт ою ўн кун (идда) ўтиради. Умму Ҳабиба 
бинт Абу Суфён (розияллоҳу анҳо)дан.  Бухорий ривояти. 

رخهَخَا الَّذِي لَا يَُِلُّ لِرجلٍ أَنْ يَ هْجخرَ أَخَاهخ فَ وْقَ ثَلاثََةِ أَيَّامٍ  * يَ لْتَقِيَانِ فَ ي خعْرِضخ هَذَا وَي خعْرِضخ هَذَا، وَخَي ْ
 (رواه أبو داود). يَ بْدَأخ باِلسَّلَامِ 

943. Киши биродари билан уч кундан ортиқ 
аразлашуви ва бир-бирига йўлиққанда униси ҳам, 
буниси ҳам юз ўгириши ҳалол эмас. Икковларидан энг 
яхшиси саломни аввал бошлаганидир.  Абу Довуд 
ривояти. 

 (رواه أحمد). لاَ يَشْكخرخ اللَ مَنْ لاَ يَشْكخرخ النَّاسَ  *

944. Одамларга шукр қилиб, улардан миннатдор 
бўлмайдиган киши Аллоҳга ҳам шукр қилмайди.  Аҳмад 
ривояти. 

 (رواه البخاري). لاَ ي خلْدغَخ الْمخؤْمِنخ مِنْ جخحْرٍ مَرَّتَ يْنِ 

945. Мўмин киши бир тешикдан икки марта 
чақил­майди. Бухорий ривояти. 

Фойда: Худди ўзбек мақолидаги «Кўр ҳассасини икки 
марта йўқотмайди»га ўхшаш.  

هخمَا ن َ  (رواه أحمد عن ثوبان). لَعَنَ اللخ الرَّاشِى وَالْمخرْتَشِى وَالرَّائِشَ الَّذِى يَْْشِى بَ ي ْ
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946. Пора берувчини, пора олувчини ва улар 
ўртасидаги югурдакни ҳам Аллоҳ лаънатлаган. Савбон 
(розияллоҳу анҳу)дан. Аҳмад ривояти. 

 (رواه الترمذي). بِ هَاتِ مِنَ النِ سَاءِ باِلر جَِالِ، وَالْمختَشَبِ هِيَن مِنَ الر جَِالِ باِلنِ سَاءِ لَعَنَ اللخ الْمختَشَ  *

947. Аёллардан ўзини эркакларга ўхшатувчисини ва 
эркаклардан ўзини аёлларга ўхшатувчисини Аллоҳ 
лаънатлаган.  Термизий ривояти. 

، ة  مخسْتَجَابةَ ، فَ تَ عَجَّلَ كخلُّ نَبٍِ  دَعْوَتَهخ، وَإِنِ ِ اخْتَبَأْتخ دَعْوَتِ شَفَاعَةً لأخمَّتِِ يَ وْمَ الْقِيَامَةِ لِكخلِ  نَبٍِ  دَعْوَ  *
 (رواه الشيخان). فَهِيَ ناَئلَِة  إِنْ شَاءَ اللخ مَنْ مَاتَ مِنْ أخمَّتِِ لاَ يخشْرِكخ بِالِله شَيْئًا

948. Ҳар бир Пайғамбарнинг ижобат қилинадиган 
дуо­си бордир. Барча пайғамбарлар ўша дуони қилиб 
бўлганлар. Мен эса ўша ижобат қилинадиган дуойимни 
қиёмат кунида умматимни шафоат қилиш учун яшириб 
қўйганман. Худо хоҳласа, умматимдан кимки Аллоҳга 
бирор нарсани ширк келтирмаса, ўша дуога 
эришувчидир.  Бухорий ва Муслим ривояти. 

ارِ بَ يْتخ الضِ يَافَةِ  *  (رواه الرفاعي عن ثابت). لِكخلِ  شَىْءٍ زكََاة ، وَزكََاةخ الدَّ

949. Ҳар бир нарсанинг закоти бор. Ҳовлининг закоти 
эса меҳмонхонадир. Собит (розияллоҳу анҳу)дан.  
Рифоъий ривояти. 

 (رواه الديلمي عن ابن عمر). لِكخلِ  شَىْءٍ طَريِق ، وَطَريِقخ الْجنََّةِ الْعِلْم *

950. Ҳар бир нарсанинг йўли бор. Жаннатнинг йўли 
эса илмдир. Ибн Умар (розияллоҳу анҳумо)дан.  Дайламий 
ривояти. 

 (رَوَاهُ ابن لال عن ابن عمر). اكِين وَالْفخقَرَاءِ لِكخلِ  شَيءٍ مِفْتَاح  وَمِفْتَاحخ الْجنََّةِ حخبُّ الْمَسَ  *



www.madrasa.uz 

 

265 
 

951. Ҳар бир нарсанинг калити бор. Жаннатнинг 
калити эса камбағал ва мискинларни яхши кўришдир. 
Ибн Умар (розияллоҳу анҳумо)дан.  Ибн Лол ривояти. 

رَانِ  * رخ وَالزَّوْجخ : للِْمَرْأةِ سِت ْ  (عدي عن ابن عباسرواه ابن ). القَب ْ

952. Аёл кишининг иккита пардаси бордир. Бири эр, 
иккинчиси қабрдир. Ибн Аббос (розияллоҳу анҳумо)дан.  
Ибн Адий ривояти. 

يبخهخ إِذَا دَعَاهخ،: للِْمخسلمِ عَلَى الْمخسْلِمِ سِتٌّ مِنَ الْمَعْرخوفِ  * تخهخ إِذَا  يخسَلِ مخ عَلَيْهِ إِذَا لَقِيَهخ، وَيَخِ يخشَمِ 
بُّ لنَِ فْسِهِ  بُّ  لَهخ مَا يُخِ  (رواه أحمد). عَطَسَ، وَيَ عخودخهخ إِذَا مَرِضَ، وَيَ تْبَعخ جَنَازتََهخ إِذَا مَاتَ، وَيُخِ

953. Мусулмоннинг мусулмон устидаги яхшилик 
қилиш ҳақи олтитадир. 1. Йўлиққанда салом бериши. 
2. Ча­қирганда бориши. 3. Акса уриб, 
«Алҳамдулиллаҳ» деганда, «Ярҳамукаллоҳ», деб жавоб 
қайтариши. 4. Ка­сал бўлганда зиёрат қилиши. 5. 
Вафот этганда жано­засига эргашиши. 6. Ўзи учун 
яхши кўрган нарсани унга ҳам яхши кўриши.  Аҳмад 
ривояти. 

فَ قخلْتخ لَمَّا عَرَجَ بّ رَبِ  عَزَّ وَجَلَّ مَرَرْتخ بِقَوْمٍ لَهخمْ أَظْفَار  مِنْ نَخَاسٍ يَُْمشخونَ وخجخوهَهخمْ وَصخدخورهَخمْ،  *
 (اه أبو داودرو ). هَؤخلَاءِ الَّذِينَ يأَْكخلخونَ لْخخومَ النَّاسِ، وَيَ قَعخونَ فِ أَعْرَاضِهِمْ : مَنْ هَؤخلَاءِ ياَ جِبْريِلخ، قاَلَ 

954. Мен Раббим ҳузурига кўтарилган куним, яъни 
Меърож кечасида бир қавмнинг олдидан ўтдим. 
Улар­нинг мисдан тирноқлари бўлиб, юзлари ва 
кўкракларини тирнашар эди. Мен: «Ё Жаброил! Мана 
булар ким?» десам, у зот: «Булар одамлар гўштини еб, 
яъни ғийбат қилиб, уларнинг обрўларига тажовуз 
қилувчилардир», деб айтдилар.  Абу Довуд ривояти. 
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عَتْ، وَلَا خَطَرَ عَلَى قَ  * لبِ لَمَّا خَلَقَ اللخ تَ عَالَِ جَنَّةَ عَدْنٍ خَلَقَ فِيهَا مَا لَا عَيْن  رأََتْ، وَلَا أخذخن  سََِ
 (رواه الطبرانِ عن ابن عباس). قَدْ أَفْ لَحَ الْمخؤْمِنخونَ : مِى، فَ قَالَتْ تَكَلَّ : بَشَرٍ، ثُخَّ قاَلَ لَهاَ

955. Аллоҳ таоло Адн жаннатини халқ қилиб, унинг 
ичида кўз кўрмаган, қулоқ эшитмаган ва инсон қалби 
ҳис этмаган нарсаларни яратди. Кейин унга: «Гапир», 
деган эди, Адн жаннати: «Имон келтирганлар нажот 
топишди», деб айтди. Ибн Аббос (розияллоҳу анҳумо)дан.  
Табароний ривояти. 

رواه ). لكِتَافِ لَمَّا أخلْقِىَ إِبْ رَاهِيمخ فِ النَّارِ، قاَلَ حَسْبَِ اللخ وَنعِْمَ الْوكَِيلخ، فَمَا احْتَ رَقَ مِنْهخ إِلاَّ مَوْضِعخ ا *
 (ابن النجار عن أبِ هريرة

956. Иброҳим (алайҳиссалом) оловга 
улоқтирилган­да: «Ҳасбияллоҳу ва ниъмал вакил», деб 
айтдилар. У зотнинг фақат елкаларидан озгина жойи 
куйди, холос. Абу Ҳурайра (розияллоҳу анҳу)дан.  Ибн 
Нажжор ривояти. 

Фойда: Демак, бирор машаққатга йўлиққанда, шу 
дуо­ни айтишга тарғиб этилмоқда. 

رْكِ أَشَدَّ مِنْ ذَهَابِ بَصَرِ  * رْكِ، وَلَنْ ي خبْتَ لَى بِشَيْءٍ بَ عْدَ الشِ  هِ، وَلَنْ لَنْ ي خبْتَ لَى عَبْد  بِشَىْءٍ أَشَدَّ مِنَ الشِ 
 (رواه البزار عن بريدة). ي خبْت َلَى بِذهَابِ بَصَرهِِ فَ يَصْبِرَ إِلاَّ غَفَرَ اللخ لَهخ 

957. Банда ширкдан кўра қаттиқроқ бирор бало ила 
мусибатланмайди. Яна ширкдан кейин кўзи кўр бўлиб 
қолишдан кўра қаттиқроқ мусибатга йўлиқмайди. Агар 
бирор банданинг кўзи кўр бўлиб қолса-ю, унга сабр 
қилса, Аллоҳ унинг гуноҳларини кечиради. Бурайда 
(розияллоҳу анҳу)дан.  Баззор ривояти. 

 (رواه الشيخان عن أبِ هريرة). لَمَّا خَلَقَ اللخ الْْلَْقَ كَتَبَ عِنْدَهخ فَ وْقَ عَرْشِهِ إِنَّ رَحْمَتِِ سَب َقَتْ غَضَبِ  *
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958. Аллоҳ халойиқни яратгач, ҳузурида, яъни 
Арш­нинг устида бу калималарни ёзди: «Албатта, 
раҳматим ғазабимдан ўзиб кетди». Абу Ҳурайра 
(розияллоҳу анҳу)дан.  Бухорий ва Муслим ривояти. 

يَ أَحَدًا مِنْكخمْ عَمَلخهخ ، قاَلخوا * وَلاَ أَناَ إلا  أَنْ يَ تَ غَمَّدَنِ رَبِ  بِفَضْل : وَلاَ أَنْتَ ياَ رَسخولَ اِلل، قاَلَ : لَنْ ي خنَجِ 
دخوا وَقاَربِخوا وَلَا يَ تَمَنَّينَ  رًا، وَإِمَّا مخسِيئًا فَ لَعَلَّهخ  رَحْمتَِهِ، فَسَدِ  أَحَدخكخمخ الْمَوْتَ، إِمَّا مُخْسِنًا، فَ لَعَلَّهخ أَنْ يَ زْدَادَ خَي ْ

 (رواه الشيخان). أَنْ يَسْتَ عْتِبَ 

959. Расулуллоҳ (соллаллоҳу алайҳи ва саллам): 
«Сиз­лардан бирортангизнинг амали нажотга олиб 
чиқмайди», деганларида, саҳобалар: «Сизни ҳамми, ё 
Аллоҳ­нинг Расули?» дейишди. Шунда у зот 
(алайҳиссалом): «Мени ҳам амалим нажотга олиб 
чиқмайди, фақат Раббимнинг фазли-раҳмати ила нажот 
топаман. Тўғри йўлда юринг­лар ва ўзаро яқин 
бўлинглар. Сизлардан бирингиз ўлимни орзу қилмасин. 
Борди-ю, яхши инсон бўлса, яхшилиги зиёдалашар. 
Борди-ю, ёмон бўлса, ёмонлигини тўхтатар».  Бухорий ва 
Муслим ривояти. 

رَحَ النَّاسخ يَ تَسَاءَلخونَ حَتىَّ يَ قخولخوا هَذَا اللخ خَالِقخ كخلِ  شَيْءٍ فَمَنْ خَلَقَ الل؟  *  (رواه أنس)لَنْ يَ ب ْ

960. Одамлар савол бериб сўрашда бардавом 
бўлишади. Ҳатто: Бу ҳар бир нарсани яратган Аллоҳдир. 
Унда Аллоҳни ким яратган?» дейишади. Анас 
(розияллоҳу анҳу)дан қилинган ривоят. 

رواه ). بِهِ وَجْهَ اِلل، إِلاَّ حَرَّمَ اللخ عَلَيْهِ النَّارَ  لَا إِلَهَ إِلاَّ اللخ يَ بْتَغِي: لَنْ ي خوَافَِ عَبْد  يَ وْمَ الْقِيَامَةِ يَ قخولخ  *
 (البخاري
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961. «Ла илаҳа иллаллоҳ», деб Аллоҳнинг розилигини 
талаб қилган бандага қиёмат куни тўла-тўкис қилиб 
(савоб берилади).  Бухорий ривояти. 

رواه أبو ). لَوْ أنَّ ابنَ آدَمَ هَرَبَ مِنْ رِزْقِهِ كمَا يَ هْرَبخ مِنَ الْمَوْتِ، لأدْركََهخ رِزْقخهخ كَمَا يخدركهخ الْمَوْتخ  *
 (نعيم عن جابر

962. Агар одам боласи ризқидан худди ўлимдан 
қочгани каби қочса ҳам, ризқи уни ўлими қидириб 
топгани каби топиб олади. Жобир (розияллоҳу анҳу)дан.  
Абу Нуайм ривояти. 

أَعخوذخ بِكَلِمَاتِ اِلل التَّامَّاتِ مِنْ شَرِ  مَا خَلَقَ، لََْ يَضخرَّهخ فِ ذَلِكَ : لَوْ أَنَّ أَحَدكَخمْ إِذَا نَ زَلَ مَنْزلًِا، قاَلَ  *
 (عن حولة بنت حكيمرواه ابن ماجه ). الْمَنْزِلِ شَيْء  حَتىَّ يَ رْتَُِلَ مِنْهخ 

963. Сизлардан бирингиз бирор манзилга тушганида: 
«Аъузу бикалиматиллаҳит таммати мин шарри ма 
холақ» (Аллоҳнинг мукаммал калималари билан халқ 
қилган нарсаларининг ёмонидан паноҳ тилайман) деб 
айтса, унга у ердан қўзғалгунича ҳеч нарса зарар бера 
олмайди. Ҳавла бинт Ҳаким (розияллоҳу анҳо)дан.  Ибн 
Можа ривояти. 

نَا الشَّيْطاَنَ، وَجَنِ بِ الشَّيْطاَنَ مَا : لَوْ أَنَّ أَحَدكَخمْ إِذَا أَراَدَ أَنْ يأَْتِىَ أَهْلَهخ فَ قَالَ  * باِسْمِ اِلل، اللَّهخمَّ جَنِ ب ْ
نَ هخمَا وَلَد  فِ ذَلِكَ الْوَقْتِ لََْ يَضخر هخ الشَّيْطاَنخ أَبَدًا رْ بَ ي ْ تَ نَا، فإنَّهخ إِنْ ي خقَد   (رواه البخاري عن ابن عباس). رَزقَ ْ

964. Сизлардан бирингиз ўз аҳли ҳузурига (жимоъ 
ниятида) келишни хоҳласа: «Бисмиллаҳи аллоҳумма 
жаннибнаш шайтона ва жаннибиш шайтона ма 
розақтана» (Ё Аллоҳ, бизни шайтондан ва шайтонни 
бизга ризқ қилиб берадиганинг фарзанддан йироқ 
қил), деб айтса, борди-ю, ўша вақтда ўрталарида бола 
тақдир қилинса, унга ҳечам шайтон зарар бера 
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олмайди. Ибн Аббос (розияллоҳу анҳумо)дан.  Бухорий 
ривояти. 

لَوْ أَنَّ امْرَأَةً مِنْ نِسَاءِ أَهْلِ الْجنََّةِ أَشْرَقَتْ إِلَِ الأرْضِ لَمَلَأتِ الأرْضَ مِنَ الر يِحِ الْمِسْكِ،  *
 (رواه الضياء عن سعيد بن عامر). وَلأذْهَبَتْ ضَوْء الشَّمْسِ والْقَمَرِ 

965. Агар жаннат аҳлидан бирор аёл ерга боқса, ер 
юзини мушки анбар ҳидига тўлдириб юборади, (унинг 
олдида) қуёш ва ой нури ҳам хира тортиб қолади. Саид 
ибн Омир (розияллоҳу анҳу)дан.  Зиё ривояти. 

 (رواه ابن مردويه عن أنس). لَوْ أَنَّ شَرَارةًَ مِنْ شَرَرِ جَهَنَّمَ باِلْمَشْرِقِ لَوَجَدَ حَرَّهَا باِلْمَغْرِبِ  *

966. Агар жаҳаннам учқунларидан бири машриқда 
бўлса, унинг иссиғи мағрибда ҳам сезиларди. Анас 
(розияллоҳу анҳу)дан.  Ибн Мардавайҳ ривояти. 

افِرخ مَا عِنْدَ اِلل مِنَ الرَّحْمَةِ لَوْ يَ عْلَمخ الْمخؤْمِنخ مَا عِنْدَ اِلل مِنَ الْعخقخوبةَِ مَا طَمِعَ بَِنَّتِهِ أَحَد ، وَلَوْ يَ عْلَمخ الْكَ  *
 (رواه الشيخان). مَا قَ نَطَ مِنْ جَنَّتِهِ أَحَد  

967. Агар мўмин Аллоҳ ҳузуридаги уқубатни 
билганида эди, (мўминлардан) бирортаси жаннатни 
тама қилмас эди. Агар кофир Аллоҳ ҳузуридаги 
раҳматни билганида эди, (кофирлардан) бирортаси 
жаннатдан ноумид бўлмас эди.  Бухорий ва Муслим 
ривояти. 

نَ هخمَا ي َ  * وْمَ الْقِيَامَةِ، لَوْ أَنَّ عَبْدَيْنِ تَُاَب ا فِ اِلل وَاحِد فِ الْمَشْرِقِ، وَآخَر فِ الْمَغْرِبِ لَجمََعَ الل تَ عَالَِ بَ ي ْ
بُّ : )يَ قخولخ   (رواه البيهقي عن أبِ هريرة)(. هخ فَِّ هَذَا الَّذِى كخنْتَ تُخِ

968. Агар икки банда Аллоҳ йўлида яхши кўришса, 
бири машриқда, иккинчиси мағрибда бўлса, Аллоҳ 
қиёмат куни уларнинг ораларини жамлаб: «Менинг 
йўлим­да яхши кўрган кишинг мана шу эди», деб 
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айтади. Абу Ҳу­райра (розияллоҳу анҳу)дан.  Байҳақий 
ривояти. 

هخمَا *  (رواه ابن لال عن أبِ هريرة). لَوْ بَ غَى جَبَل  عَلَى جَبَلٍ، لَدخكَّ الْبَاغِى مِن ْ

969. Агар бир тоғ бошқа тоққа жабр қилса, улардан 
жабр қилувчиси парчалаб ташланади. Абу Ҳурайра 
(розияллоҳу анҳу)дан.  Ибн Лол ривояти. 

رواه ). لَوْ تَ عْلَمخونَ مَا أَعْلَمخ، لَضَحِكْتخم قلَِيلًا، وَلبََكَيْتخمْ كَثِيراً، وَلَمَا سَاغَ لَكخمْ الطَّعَامخ وَلَا الشَّرَابخ  *
 (الْاكم عن أبِ ذر

970. Агар мен билган нарсани билганингизда эди, оз 
кулиб, кўп йиғлаган бўлардингиз ҳамда овқат ва 
ичим­ликларингиз мазасини ҳам билмас эдингиз. Абу 
Зар (розияллоҳу анҳу)дан.  Ҳоким ривояти. 

 (رواه النسائي عن عائذ بن عمرو). لَوْ تَ عْلَمخونَ مَا فِ الْمَسْألََةِ، مَا مَشَى أَحَد  إِلَِ أَحَدٍ يَسْألَخهخ شَيْئاً  *

971. Тиламчиликда қанчалик ёмонлик борлигини 
билганингизда эди, бирор киши биров олдига бориб, 
ҳеч нарса сўрамаган бўларди. Оиз ибн Амр (розияллоҳу 
анҳу)дан.  Насоий ривояти. 

هَبِ، ثُ لَا يََِدخ أَحَدًا يَ  * أْخذخهَا مِنْه، وَي خرَى ليََأْتِيَنَّ عَلَى النَّاسِ زمََان  يَطخوفخ الرَّجخلخ فِيهِ باِلصَّدَقَةِ مِنَ الذَّ
 (متفق عليه عن أبِ موسى. )الرَّجخلخ الْوَاحِدخ يَ تْبَعهخ أَرْبَ عخونَ امْرَأَةً يَ لخذْنَ بِهِ مِنْ قلةِ الر جِالِ، وكَثرَةِ النِ سَاءِ 

972. Одамлар устига шундай замон келадики, киши 
олтиндан бўлган садақасини кўтариб айланиб юради-
да, уни оладиган бирор киши топа олмайди. Яна 
эркаклар камайиб, аёллар кўпайиб кетганидан битта 
эркак орқасидан қирқта аёл эргашиб юради. Абу Мусо 
(розияллоҳу анҳу)дан.  Бухорий ва Муслим ривояти. 

رواه البخاري ). ليََأْتِيَنَّ عَلَى النَّاسِ زمََان  لَا ي خبَالِِ الْمَرْءخ بِاَ أَخَذَ مِنَ الْمَالِ، أَمِنْ حلَالٍ أَمْ مِنْ حَرَامٍ  *
 (عن أبِ هريرة
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973. Одамлар устига шундай замон келадики, киши 
мол-дунёни қаердан топаётганига аҳамият бермай 
қўяди. У ҳалолми-ҳаромми фарқи бўлмай қолади. Абу 
Ҳурай­ра (розияллоҳу анҳу)дан.  Бухорий ривояти. 

 (رواه البيهقي). لَوْ رأََيْتَ الأجَلَ وَمَصِيرهَخ، أَبْ غَضْتَ الأمَلَ وَغخرخورهخ  *

974. Ажал ва унинг оқибатини билганингда, орзу ва 
унинг ғурурини ёмон кўрган бўлар эдинг. Байҳақий 
ри­вояти. 

نْ يَا لَفَرحِخوا، وَلَوْ قِيلَ لَأهْلِ الْجنََّةِ : لَوْ قِيلَ لَأهْلِ النَّارِ  * :  إِنَّكخمْ مَاكثونَ فِ النَّارِ عَدَدَ كَلِ  حَصَاةٍ فِ الدُّ
 (عن ابن مسعود رواه الطبرانِ). إِنَّكخمْ مَاكثونَ فِ الْجنََّةِ عَدَدَ كَلِ  حَصَاةٍ لَْزَنِوا، وَلَكِنْ جخعِلَ لَهخمْ الأبَدخ 

975. Агар дўзах аҳлига: «Сизлар дўзахда дунёдаги 
майда тошлар ададича турасизлар», дейилса, улар 
хурсанд бўлишади. Агар жаннат аҳлига: «Сизлар 
жаннатда барча майда тош­лар ададича турасизлар», 
дейилса, улар хафа бўлишади. Лекин уларга абадийлик 
қилинди. Ибн Масъуд (розияллоҳу анҳу)дан.  Табароний 
ривояти. 

 (رواه الشيخان). لَوْلاَ أَنْ أَشخقَّ عَلَى أخمَّتِى لَأمَرْت خهخم باِلسِ واكِ مَعَ كخلِ  صَلَاةٍ  *

976. Агар умматимга машаққат бўлмаганида, ҳар бир 
намоз олдидан мисвок тутишга буюрар эдим.  Бухорий 
ва Муслим ривояти. 

 لَوْ كخنْتخ آمخرًا أَحَدًا أَنْ يَسْجخدَ لأحَدٍ، لأمَرْتخ النِ سَاءَ أَنْ يَسْجخدْنَ لأزْوَاجِهِنَّ لِمَا جَعَلَ اللخ لَهخمْ  *
 (رواه أبو داود). عَلَيْهِنَّ مِنَ الْْقَ ِ 

977. Бирор кишини бошқа кишига сажда қилишга 
буюрадиган бўлсам, хотинларни эрларига сажда 
қилишга буюрар эдим. Чунки Аллоҳ эркакларнинг 
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хотинлар усти­да ҳақларини кўп қилган.  Абу Довуд 
ривояти. 

رواه ). تخمْ أَناَ حَظُّكخمْ مِنَ النَّبِيِ يَن، وَأَنْ تخمْ حَظِ ى مِنَ الأمَمِ لَوْ نَ زَلَ مخوسَى فاَت َّبَعتخمخوهخ وَتَ ركَْتخمخونَِ لَضَللْ  *
 (البيهقي عن عبد الله بن الْارث

978. Агар Мусо (алайҳиссалом) тушсалар, у зотга 
эргашиб, мени тарк қилганингизда, адашган бўлар 
эдингиз. Мен пайғамбарлардан сизларнинг 
насибангизман ва сизлар умматлардан менинг 
насибамсизлар. Абдуллоҳ ибн Ҳорис (розияллоҳу анҳу)дан.  
Байҳақий ривояти. 

 (رواه الديلمي عن أنس). لَوْلاَ النِ سَاءخ لعخبِدَ اللخ حَقَّ عِبَادَتَه *

979. Агар аёллар бўлмаганида, Аллоҳга ҳақиқий 
ибодат қилинар эди. Анас (розияллоҳу анҳу)дан.  
Дайламий ривояти. 

رًا لَهخ مِنْ أَنْ يَْخرَّ بَ يْنَ يَدَيْهِ لَوْ يَ عَلَمخ الْمَارُّ بَ يْنَ يَدَىِ الْمخصَلِ ى مَاذَا عَلَيْهِ لَكَ  * . انَ أَنْ يقَِفَ أَرْبعَِيَن خَي ْ
 (رواه البخاري ومسلم عن أبِ جهيم الأنصاري)

980. Агар намоз ўқиётган кишининг олдидан кесиб 
ўтувчи ўзига (шу қилмиши учун) қандай гуноҳ 
борлигини билганида эди, қирқ (йил ёки ой, ёхуд кун 
кутиб) туриши у намозхоннинг олдидан кесиб 
ўтганидан яхшироқдир. Абу Жуҳайм Ансорий (розияллоҳу 
анҳу)дан.  Бухорий ва Муслим ривояти. 

رَا * ، وَيَ تخوبخ اللخ عَلَى لَوْ كَانَ لإبْنِ آدَمَ وَادِياَنِ مِنْ مَالٍ لابْ تَ غَى ثاَلثِاً وَلَا يَْْلأخ جَوْفَ ابْنِ آدَمَ إِلاَّ الت ُّ بخ
 (رواه الشيخان). مَنْ تاَبَ 

981. Агар одам боласида икки водий (тўла) мол-
дунё­си бўлса, учинчисини талаб қилади. Одам 
боласининг қорни фақат тупроққа тўяди. Аллоҳ тавба 
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қилгувчиларнинг тавбасини қабул қилади. Бухорий ва 
Муслим ривояти. 

مَعَهخ ليَِسْتَحِى أَحَدكخمْ مِنْ مَلَكَيْهِ اللَّذَيْنِ مَعَهخ كمَا يَسْتَحيي مِنْ رجَخلَيْنِ صَالَِْيْنِ مِنْ جِيراَنهِِ، وَهَخَا  *
 (رواه البيهقي). باِللَّيْلِ وَالن َّهَارِ 

982. Сизлардан бирингиз ўзига (вакил қилинган) 
ик­ки фариштадан худди қўшниларидан бўлган икки 
солиҳ кишидан ҳаё қилгани каби ҳаё қилсин. Чунки у 
икки фаришта эртаю кеч у билан биргадир. Байҳақий 
ривояти. 

كِينَةخ وَالْوِقاَرخ  *  (رواه الديلمي عن ابن سعيد). ليَْسَ الْبِرُّ فِ حخسْنِ اللِ بَاسِ وَالزِ يِ  وَلَكِنَّ البِرَّ السَّ

983. Яхшилик либос ва кўринишнинг чиройли 
эканида эмас. Балки яхшилик хотиржамлик ва 
виқорли бўлишдадир. Ибн Саид (розияллоҳу анҳу)дан.  
Дайламий ривояти. 

بُّ اللخ وَرَسخولهخ، وَليَْسَ العِىُّ عِىَّ اللِ سَانِ، وَلَكِ  * نَّ ليَْسَ البَ يَانخ كَثرَةَ الكَلَامِ، وَلَكِنْ فَصْل  فِيمَا يُخِ
ق ِ   (رواه الديلمي عن أبِ هريرة). قلَّةَ الْمَعْرفَِةِ باِلَْْ

984. Баён каломни кўп ишлатишда эмас, балки Аллоҳ 
ва Расули яхши кўрадиган жиҳат, яъни ҳақ билан 
ботилнинг орасини ажратишдадир. Ожизлик тилнинг 
ожиз қо­лишида эмас, балки ожизлик ҳақни танишдаги 
камчиликдир. Абу Ҳурайра (розияллоҳу анҳу)дан.  
Дайламий ривояти. 

اَ الْجهَِادخ مَنْ عَالَ وَالِدَيْهِ، وَعَالَ وَ  * لَدَهخ، فَ هخوَ ليَْسَ الْجهَِادخ أَنْ يَضْرِبَ الرَّجخلخ بِسَيْفِهِ فِ سَبِيلِ اِلل، إِنََّ
 (رواه ابن عساكر عن أنس). فِ جِهَادٍ، وَمَنْ عَالَ نَ فْسَهخ فَكَف هَا عَنِ النَّاسِ فَ هخوَ فِ جِهَادٍ 

985. Аллоҳнинг йўлида қиличи билан урушишнинг ўзи 
жиҳод эмас, балки ота-онаси, фарзандларини боқиши 
ҳамда ўзини одамлардан тиланишдан тўхтатиши ҳам 
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жиҳоддир. Анас (розияллоҳу анҳу)дан.  Ибн Асокир 
ривояти. 

 (رواه البخاري). ليَْسَ الْمخؤْمِنخ باِلَّذِى يَشْبَعخ وَجَارخه جَائِع  إِلَِ جَنْبَ يْهِ  *

986. Икки ёнидаги қўшниси оч туриб, ўзи тўқ бўлган 
киши мўмин эмас.  Бухорий ривояти. 

لَكِنَّ ليَْسَ الْمِسْكِينخ الَّذِي يَطخوفخ عَلَى النَّاسِ تَ رخدُّهخ اللُّقْمَةخ وَاللُّقْمَتَانِ، وَالتَّمْرَةخ وَالتَّمْرَتَانِ، وَ  *
رواه ). اسَ الْمِسْكِيَن الَّذِي لَا يََِدخ غِىً  ي خغْنِيهِ، وَلَا ي خفْطَنخ لَهخ فَ يختَصَدَّقخ عَلَيْهِ، وَلاَ يَ قخومخ فَ يَسْأَلخ النَّ 

 (الشيخان

987. Одамлар атрофида тиланчилик ниятида айланиб 
юрганида бир ё икки луқма ва бир ёки иккита хурмо 
бериладиган киши мискин эмас, балки ҳақиқий мискин 
ўзини беҳожат қиладиган бойлик топа олмайдиган ва 
садақа қилинадиган аҳволи номаълум киши ҳамда 
одамлардан тиланчилик қилиш учун юрмайдиган 
инсондир.  Бухорий ва Муслим ривояти. 

. النَّارِ ليَْسَ أَحَد  منْ أخمَّتى يَ عخولخ ثَلَاثَ بَ نَاتٍ، أَوْ ثَلَاثَ أَخَوَاتٍ فَ يخحْسِنخ إليَْهِنَّ، إِلاَّ كنَّ لَه سِتراً مِنَ  *
 (رواه البيهقي عن عائشة)

988. Умматимдан бирор киши уч қизни ёки уч 
синг­лисини қарамоғига олса (яъни, уларнинг 
камчиликларини тузатиб, турмушга узатса), улар ўша 
киши учун дўзахдан парда бўлишади. Ҳазрат Ойша 
(розияллоҳу анҳо)дан.  Байҳақий ривояти. 

. عَاشِر باِلْمَعْرخوفِ مَنْ لَا بخدَّ لَهخ مَنْ مخعَاشَرَتهِِ حَتى يَعل الل لَهخ مِنْ ذَلِكَ مَُْرَجًاليَْسَ بَِكِيمٍ مَنْ لََْ ي خ  *
 (رواه البيهقي)

989. Кимки муомала қилиб яшаш қийин бўлган киши 
билан Аллоҳ уни очиқликка чиқармагунича яхши 
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муо­малада бўлиб яшай олмаса, донишманд эмас.  
Бай­ҳақий ривояти. 

يعًا، فإَِنَّ الدُّ  * هخمَا جََِ نْ يَاه حَتى يخصِيبَ مِن ْ نْ يَا بَلَاغ  ليَْسَ بَِيْركِخمْ مَنْ تَ رَكَ دخنْ يَاه لآخِرَتهِِ، وَلَا آخِرَتَهخ لِدخ
 (رواه ابن عساكر عن أنس). إلَِ الآخِرَةِ وَلاَ تَكخونخوا كَلا  عَلَى النَّاسِ 

990. Кимки охиратини деб дунёсини ва дунёсини деб 
охиратини – ҳар иккисидан ўз насибасини олмай тарк 
қилса, яхшиларингиздан эмас. Чунки дунё охиратга 
элтувчи йўлдир. Сизлар одамларга боқимонда бўлиб 
қолманг. Анас (розияллоҳу анҳу)дан.  Ибн Асокир 
ривояти. 

 (رواه البخاري ومسلم عن أبِ هريرة). ليَْسَ عَلَى الْمخسْلِمِ فِ عَبْدِهِ وَلاَ فَ رَسِهِ صَدَقَة   *

991. Мусулмонга қўл остидаги қули ва отидан садақа 
(закот) бериши шарт эмас. Абу Ҳурайра (розияллоҳу 
анҳу)дан.  Бухорий ва Муслим ривояти. 

 (رواه الطبرانِ عن ابن عباس). مخسْتَكمِلِ الإيْْاَنِ مَنْ لََْ يَ عخدَّ الْبَلايَاَ نِعْمَةً، وَالرَّخَاءَ مخصِيبَةً  ليَْسَ بِخؤْمِنٍ  *

992. Кимки балоларни неъмат ва фаровонликни 
мусибат деб ҳисобламаса, имони комил мўмин эмас. 
Ибн Аббос (розияллоҳу анҳумо)дан.  Табароний ривояти. 

سَنِ  *  (رواه أحمد عن أبِ الدرداء). ليَْسَ شَيْء  أَثْ قَلَ فِ الْمِيزَانِ مِنَ الْْخلخقِ الَْْ

993. (Қиёмат куни) мезон (тароз)да чиройли хулқдан 
кўра оғирроқ нарса йўқдир. Абу Дардо (розияллоҳу 
анҳу)дан.  Аҳмад ривояти. 

وَحْشَة  فِ الْمَوْتِ، وَلَا فِ الْقخبخورِ وَلَا فِ النُّشخورِ، كَأنِ  أنَْظخرْ إِليَْهِمْ ( لَا إِلَهَ إلاَّ اللخ )ليَْسَ عَلَى أهْلِ  *
فخضخونَ رخءخوسَهخمْ مِنَ التراَبِ، يَ قخولخونَ  رواه الطبرانِ ). (الْْمَْدخ لِله الَّذِى أَذْهَبَ عَنَّا الْزََنَ )عِنْدَ الصَّيْحَةِ يَ ن ْ

 (عن ابن عمر
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994. «Ла илаҳа иллаллоҳ», деб айтувчи кишиларга 
ўлимда, қабрда ва қайта тирилишда ваҳима йўқдир. 
Худ­ди мен (қайта тирилиш учун қилинган) овоз 
пайтида уларнинг бошларини тупроқдан қоқаётиб: 
«Биздан хафаликни кетказган Аллоҳга ҳамд бўлсин», 
деб айтишаётганини кўриб тургандекман. Ибн Умар 
(розияллоҳу анҳумо)дан. Табароний ривояти. 

 (رواه البخاري ومسلم عن أبِ هريرة). ليَْسَ الْغِىَ  عَنْ كَثْ رَةِ الْعَرَضِ، وَلَكِنَّ الْغِىَ  غِىَ  الن َّفْسِ  *

995. Бойлик молнинг кўплигида эмас. Лекин ҳақиқий 
бойлик нафснинг тўқ бўлишидадир. Абу Ҳурайра 
(розияллоҳу анҳу)дан.  Бухорий ва Муслим ривояти. 

ا ليَْسَ مِنَ الصَّلَوَاتِ صَلَاة  أَفْضَل مِنْ صَلَاةِ الْفَجْرِ يَ وْمَ الْجخمعَةِ فِ الْجمََاعَةِ وَمَا أَحْسَبخ منْ شَهِدَهَ  *
  (رواه الْكيم عن أبِ عبيدة). مِنْكخمْ إِلاَّ مَغْفخوراً لَهخ 

996. Жума куни бомдод намозининг жамоатда 
ўқилганидан кўра афзал намоз йўқдир. Ким унда 
иштирок этса, гуноҳлари мағфират қилинади, деб 
ҳисоблайман. Абу Убайда (розияллоҳу анҳу)дан.  Ҳаким 
ривояти. 

سَدخ إلا فِ طلََبِ الْعِلْمِ  *  (رواه البيهقي عن معاذ). ليَْسَ مِنْ أَخْلَاقِ الْمخؤْمِنِ التَّمَلُّقخ وَلاَ الَْْ

997. Ошиқча ялиниш ва ҳасад мўмин кишининг 
хул­қидан эмасдир, лекин илм талабида ундай эмас. 
Муоз (розияллоҳу анҳу)дан.  Байҳақий ривояти. 

لَةَ ( مائَةَ مَرَّةٍ )لَا إِلَهَ إِلاَّ اللخ : ليَْسَ مِنْ عَبْدٍ يَ قخولخ  * إِلا  بَ عَثَهخ اللخ تَ عَالَِ يَ وْمَ الْقِيَامَةِ وَوَجْهخهخ كَالقَمَرِ ليَ ْ
رواه البيهقي عن ). هِ، أوْ زاَدَ الْبَدْرِ، وَلََْ ي خرْفَعْ لأحَدٍ يَ وْمَئِذٍ عَمَل  أَفْضَل مِنْ عَمَلِهِ، إِلاَّ مَنْ قاَلَ مِثْلَ قَ وْلِ 

 (أبِ الدرداء

998. Бирор банда юз марта «Ла илаҳа иллаллоҳ», деб 
айтса, Аллоҳ таоло қиёмат куни унинг юзини Бадр 
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кечасидаги тўлин ой каби қилган ҳолда қайта 
тирилти­ради. Бирор кишининг амали унинг 
амалидан афзал бўлмайди, фақат ким у каби ёки ундан 
зиёда айтган бўлса, афзал бўлади. Абу Дардо 
(розияллоҳу анҳу)дан. Бай­ҳа­қий ривояти. 

 (متفق عليه عن ابن مسعود). ليَْسَ مِنَّا منْ لَطَمَ الْْخدخودَ، وَشَقَّ الْجيخوبَ، وَدَعَا بِدَعْوَى الْجاَهِلِيَّةِ  *

999. Ким юзига уриб, ёқаларини йиртиб, жоҳилият 
даъволари билан дод-вой қилса, биздан эмасдир. Ибн 
Масъуд (розияллоҳу анҳу)дан.  Бухорий ва Муслим 
ривояти. 

 (رواه الجماعة). لاَ يَُْكخمْ أَحَد  بَ يْنَ اثْ نَ يْنِ وَهخوَ غَضْبَان   *

1000. Ҳеч бир одам ғазаби келиб турганида икки 
кишининг орасида ҳукм чиқармасин. Жамоат ривояти. 

تَْمخ عَلَيْهِ، فإَِذَا مَرِضَ الْمخؤْمِنخ قاَلَتِ الْمَلائَِكَةخ  * ياَ ربَ َّنَا عَبْدخكَ فخلَان  قَدْ : ليَْسَ مِنْ عَملِ يَ وْمٍ إِلاَّ وَهخوَ يُخ
رَأَ أَوْ يَْخوتَ : )ي َقخولخ الرَّبُّ حَبَسْتَهخ، ف َ   (رواه الْاكم)(. اخْتِمخوا لَهخ عَلَى مِثْلِ عَملهِ، حَتىَّ يَ ب ْ

1001. Бирор кундаги амал йўқки, муҳрлаб қўйилмаса. 
Агар мўмин киши касал бўлса, фаришталар: «Ё 
Раб­бимиз! Фалончи қулингни касаллик ушлаб қолди», 
де­йишса, Рабб: «Унинг амалини қандоқ бажарган бўлса 
(агар касаллигида бажара олмаса ҳам), шу ҳолича токи 
тузалгунича ёки вафот этгунича муҳрлаб туринглар», 
деб айтади.  Ҳоким ривояти. 

ليَْسَ مِنَّا مَنْ غَش نَا، وَلَا يَكخونخ المخؤْمِنخ مخؤْمِنًا، ليَْسَ مِنَّا منْ لََْ يَ رْحَمْ صَغِيرنَاَ وَلََْ يَ عْرِفْ حَقَّ كَبِيرناَ، وَ  *
بُّ لنَِ فْسِهِ  بَّ لِلْمخؤمِنِيَن، مَا يُخِ  (رواه الطبرانِ عن ضمرة). حَتىَّ يُخِ

1002. Кичикларимизга раҳм қилмаган, катталаримиз 
ҳақини танимаган ва бизни алдаганлар бизнинг 
йўлимизда эмасдирлар. Мўмин ўзи учун яхши кўрган 
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нарсани бошқа мўминларга ҳам яхши кўрмагунича 
ҳақиқий мўмин бўла олмайди. Замра (розияллоҳу 
анҳу)дан.  Табароний ривояти. 

 (الله بن بسررواه الطبرانِ عن عبد ). ليَْسَ مِى ِ  ذخو حَسَدٍ، وَلاَ نََيِمَةٍ، وَلاَ كَهَانةٍَ، وَلاَ أَناَ مِنْهخ  *

1003. Ҳасадчи, чақимчи ва коҳин мендан эмас ва мен 
ҳам ундан эмасман. Абдуллоҳ ибн Буср (розияллоҳу 
анҳу)дан.  Табароний ривояти. 

رواه ). وَجَلَّ فِيهَا ليَْسَ يَ تَحَسَّرخ أَهْلخ الْجنََّةِ عَلَى شَىْءٍ إِلاَّ عَلَى سَاعَةٍ مَرَّت بِِِمْ لََْ يَذْكخرخوا اَلل عَزَّ  *
 (الطبرانِ عن معاذ

1004. Жаннат аҳли бирор нарсага афсусланишмайди. 
Фақатгина Аллоҳнинг зикри билан ўтмаган вақтларига 
афсусланишади. Муоз (розияллоҳу анҳу)дан.  Таба­роний 
ривояти. 

اَ الشَّدِيدخ الَّذِي يَْلِْكخ نَ فْسَهخ عِنْدَ الْغَضَبِ  * رواه البخاري ومسلم عن أبِ ). ليَْسَ الشَّدِيدخ باِلصُّرَعَةِ، إِنََّ
 (هريرة

1005. Курашда йиқитган киши кучли эмас, балки 
қаттиқ ғазаби келганда ўзини босиб олган одам 
кучлидир. Абу Ҳурайра (розияллоҳу анҳу)дан.  Бухорий 
ва Муслим ривояти. 

قْ وَام  ليََغشَيَن أخمَّتِى مِنْ بَ عْدِى فِتََ، كَقِطَعِ اللَّيْلِ يخصْبِحخ الرَّجخلخ فِيهَا مخؤْمِنا، وَيْخْسِي كَافِرًا، يبَِيعخ أَ  *
نْ يَا قَلِيلٍ   (رواه الْاكم عن ابن عمر). دِينَ هخمْ بِعَرَضٍ مِنَ الدُّ

1006. Мендан кейин умматимни кечанинг 
бўлакларига ўхшаб фитналар чулғаб олади. Киши 
мўмин ҳолда тонг оттириб, кофир ҳолда кечлатади. 
Қавмлар эса динларини озгина дунё бойлигига сотиб 
юборишади. Ибн Умар (розияллоҳу анҳумо)дан.  Ҳоким 
ривояти. 
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اَ وخترَِ أَهْلَهخ وَمَالَهخ  *  (رواه الشيخان). الَّذِي تَ فخوتخهخ صَلَاةخ الْعَصْرِ كَأَنََّ

1007. Аср намозини ўтказиб юборган киши гўёки 
аҳли ва молини бой берганга ўхшайди.  Бухорий ва 
Муслим ривояти. 

 (رواه البخاري عن أبِ هريرة). الَّذِي يَطْعن خهَا يَطْعن خهَا فِ النَّارِ الَّذِي يَُنْخقخ نَ فْسَهخ يَُْن خقخهَا فِ النَّارِ، وَ  *

1008. Ўзини (бу дунёда) осган киши дўзахда ҳам 
осаверади. Ўзини сўйган киши дўзахда ҳам сўяверади. 
Абу Ҳурайра (розияллоҳу анҳу)дан.  Бухорий ривояти. 

  (رواه ابن عدى عن ابن عباس). اللَّيْلخ وَالن َّهَارخ مَطِيَّتَانِ، فَاركَْبخوهَخَا بَلَاغًا إِلَِ الآخِرَةِ 

1009. Кеча ва кундуз икки уловдир. Сизлар уларни 
охиратга элтувчи қилиб мининглар. Ибн Аббос 
(розияллоҳу анҳумо)дан.  Ибн Адий ривояти. 

 

 () МИМ ҲАРФИ – الميم حرف

عَهخ اللخ أَوْ لِْاَجَةٍ قَضَاهَا  * اللخ، مَاءخ مَاءخ زَمْزَم لِمَا شخرِبَ لَهخ، مَنْ شَربَِهخ لِمَرَضٍ شَفَاهخ اللخ، أَوْ لِجخوعٍ أَشْب َ
 (رواه الديلمي). زمَْزَمَ شِفَاء  مِنْ كخلِ  دَاء

1010. Замзам суви нимани ният қилиб ичилса, ўша 
нарсага эришилади. Кимки касаллиги сабабли ичса, 
Аллоҳ унга шифо беради. Оч бўлгани боис ичса, Аллоҳ 
уни тўйдиради. Ҳожати учун ичса, Аллоҳ ҳожатини 
рўёбга чиқаради. Замзам суви барча касалликларга 
шифодир.  Дайламий ривояти. 

عَانَ، وَجَارخهخ جَائِع  إلَِ جَنْبِهِ، وَهوَ يَ عْلَمخ بِهِ  *  (رواه البزار عن أنس). مَا آمَنَ بِ مَنْ باَت شَب ْ

1011. Кимнинг қорни тўқ бўлиб, ён қўшнисиники оч 
бўлса ва унинг очлигини билиб туриб тунаса, менга имон 
келтирмабди. Анас (розияллоҳу анҳу)дан.  Баззор ривояти. 
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نَ هخمْ إِلاَّ نَ زَلَتْ عَلَ  * لخونَ كِتَابَ اِلل وَيَ تَدَارَسخونهَخ بَ ي ْ يْهِمخ مَا اجْتَمَعَ قَ وْم  فِ بَ يْتٍ مِنْ ب خيخوتِ اِلل يَ ت ْ
هخمخ الْمَلائَِكَةخ وَذكََرَهخمخ اللخ فِيمَنْ عِنْدَهخ  هخمخ الرَّحْمَةخ وَحَفَّت ْ  (رواه أبو داود). السَّكِينَةخ وَغَشِيَت ْ

1012. Бирор жамоа Аллоҳнинг уйларидан бир уйда 
Аллоҳнинг Китобини тиловат қилиб, ўзаро ўрталарида 
уни дарс қилиб ўқишса, ўша жамоага хотиржамлик 
тушади, уларни раҳмат қоплайди ва фаришталар ўраб 
олишади. Аллоҳ уларни ҳузуридагилари ичида зикр 
қилади.  Абу Довуд ривояти. 

اَ تَ فَرَّ  * قخوا مَا اجْتَمَعَ قَ وْم  فَ تَ فَرَّقخوا عَنْ غَيْرِ ذِكْرِ اِلل وَصَلَاةٍ على النب صلى الل عليهِ وسلم، إِلاَّ كَأَنََّ
 (رواه أحمد عن أبِ هريرة). عَنْ جِيفَةِ حِماَرٍ وكََانَ ذَلِكَ الْمَجْلِسخ عَلَيْهِمْ حَسْرَةً 

1013. Бирор жамоа мажлисдан Аллоҳнинг зикрисиз 
ва Расулуллоҳга (соллаллоҳу алайҳи ва саллам) салавот 
айтмасдан тарқалишса, гўёки эшак ўлимтиги устидан  
(устидаги мажлисдан) тургандек тарқалишади. Мана 
шу мажлис улар учун ҳасрат-надомат бўлади. Абу 
Ҳурайра (розияллоҳу анҳу)дан.  Аҳмад ривояти. 

 (رواه أبو نعيم عن ابن عمر). مَا اخْتَلطَ حخبِ  بِقَلْبِ عَبْدٍ إِلاَّ حَرَّمَ اللخ جَسَدَهخ عَلَى النَّارِ  *

1014. Аллоҳ менинг муҳаббатим ила йўғрилган банда 
қалбининг дўзахга тушишини ҳаром қилди. Ибн Умар 
(розияллоҳу анҳумо)дан.  Абу Нуайм ривояти. 

اطِينخهخ، مَا ازْدَادَ رجَخل  مِنَ السُّلْطَانِ ق خرْباً إِلاَّ ازْدَادَ مِنَ اِلل ب خعْدًا، وَلَا كثرَتْ أَتْ بَاعخهخ إِلاَّ كثرَتْ شَيَ  *
 (رواه هناد عن عبيد بن عمير مرسلا). وَلَا كث خرَ مَالخهخ إِلاَّ اشْتَدَّ حِسَابخهخ 

1015. Модомики кишининг султонларга яқинлашиши 
зиёда бўлар экан, Аллоҳдан узоқлашиши ҳам ортади. 
Кишининг атбоъ (тобе)лари кўпаяр экан, шайтонлари 
ҳам зиёда бўлиб боради. Кишининг моли кўпайган сари 
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(қиё­матдаги) ҳисоби ҳам қаттиқлашади. Убайд Ибн 
Умайр (розияллоҳу анҳу)дан.  Ҳинод ривояти. 

رًا لَهخ مِنْ زَوْجَةٍ صَالِْةٍَ إِنْ أَمَرَهَا أَطاَعَتْهخ، وَإِنْ  *  نَظَرَ مَا اسْتَ فَادَ الْمخؤْمِنخ بَ عْدَ تَ قْوَى اِلل عز وجل خَي ْ
هَا نَصَ  هَا أَبَ رَّتْهخ، وَإِنْ غَابَ عَن ْ هَا سَرَّتْهخ، وَإِنْ أَقْسَمَ عَلَي ْ  (رواه ابن ماجه). حَتْهخ فِ نَ فْسِهَا وَمَالِهِ إِليَ ْ

1016. Мўмин Аллоҳга тақво қилганидан кейин солиҳа  
хотинидан кўра яхшироқ бирор нарсадан фойда 
кўрмаган. Агар ўша хотинига бирор иш буюрса, эрига 
итоат қилади. Унга назар солса, хушнуд бўлади. Агар 
унинг ҳа­қи­да (Аллоҳни ўртага қўйиб) қасам ичса, у 
хотин ўша қасамни оқлайди. Эри уйда йўқлигида ўз 
нафси ва эрининг мол-мулкида садоқатли бўлади.  Ибн 
Можа ривояти. 

، وَلاَ اسْتَخْلَفَ مِنْ خَلِيفَةٍ إِلاَّ لَهخ بِطاَنَ تَانِ  * ، بِطاَنةَ  تأَْمخرخهخ باِلْمَعْرخوفِ، وَتَُخضُّهخ عَلَيْهِ : مَا بَ عَثَ اللخ مِنْ نَ بِ 
، وَتَُخضُّهخ عَلَيْهِ فاَلْمَعْصخومخ مَنْ عَصَمَه اللخ تَ عَالَِ   (رواه البخاري). وَبِطاَنةَ  تأَْمخرخهخ باِلشَّرِ 

1017. Аллоҳ бирор пайғамбарни юборадиган ёки 
бирор халифани халифа қилса, унинг икки сирдоши 
бўлади. Бири яхшиликка буюриб, уни рағбатлантиради. 
Ик­кинчиси эса, ёмонликка буюриб, шунга 
рағбатланти­ради. Аллоҳ сақлаганларгина бундан 
холидирлар.  Бухорий ривояти. 

رواه البخاري ومسلم عن أبِ ). مَا بَ يْنَ بَ يْتِى وَمِنْبَرِى رَوْضَة  مِنْ ريِاَضِ الْجنََّةِ، وَمِنْبَرِى عَلَى حَوْضِى *
 (هريرة

1018. Уйим билан минбарим ораси жаннат 
боғларидан бир боғдир. Минбарим ҳавзим устидадир. 
Абу Ҳу­райра (розияллоҳу анҳу)дан.  Бухорий ва Муслим 
ривояти. 

 (رواه الترمذي عن أبِ بكر). مَا أَصَرَّ مَنِ اسْتَ غْفَرَ، وَإِنْ عَادَ فِ الْيَ وْمِ سَبْعِيَن مَرَّةً  *
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1019. Қатъий туриб истиғфор айтган киши бир кунда 
ўша гуноҳига етмиш марта қайтса ҳам кечирилади. Абу 
Бакр (розияллоҳу анҳу)дан.  Термизий ривояти. 

فْخَتَ يْنِ أَرْبَ عخونَ  * قْلخ وَلَيْسَ مِنَ ثُخَّ ي خنْزِلخ اللخ مِنَ السَّمَاءِ مَاءً فَ يَ نْبختخونَ كَمَا يَ نْ )مَا بَ يْنَ الن َّ بختخ الْب َ
نَبِ، وَمِنْهخ ي خركََّبخ الْْلَْقخ يَ وْمَ الْقِيَامَ  لَى، إِلاَّ عَظْم وَاحِد وَهخوَ عَجْبخ الذَّ رواه ). ةِ الِإنْسَانِ شَيْء  إِلاَّ يَ ب ْ

 (الخطيب ومسلم عن أبِ هريرة

1020. Икки сур чалинишининг ораси қирқ йилдир. 
Сўнгра Аллоҳ таоло осмондан сув тушириб, кўкатлар 
ўсгани каби (инсонларни) ўстириб чиқаради. Инсонда 
ни­ма нарса бўлса, (ҳаммаси) чириб битади. Фақат 
битта суяги, яъни думғазаси бутун қолади. Қиёмат куни 
хало­йиқ ўша думғазасидан тўплаб олинади. Абу 
Ҳурайра (розияллоҳу анҳу)дан.  Хатиб ва Муслим 
ривояти. 

رَ إِلاَّ دَخَلَ  * ًَ مَا أخصِيبَ عَبْد  بَ عْدَ ذَهَابِ دِينِهِ بأَِشَدَّ مِنْ ذَهَابِ بَصَرهِِ، وَمَا ذَهَبِ بَصَرخ عَبْدٍ فَصبَ
 (رواه الخطيب عن بريدة). الْجنََّةَ 

1021. Бандага динини йўқотиш мусибатидан сўнг 
кўзини йўқотиши энг қаттиқ мусибатдир. Бирор 
банданинг кўзи ожиз бўлиб қолса, ўша мусибатга сабр 
қилса, жаннатга киради. Бурайда (розияллоҳу анҳу)дан. 
Хатиб ривояти. 

 (رواه الترمذي عن أنس).  قَ يَّضَ اللخ لَهخ مَنْ يخكْرمِخهخ عِنْدَ سِنِ هِ مَا أَكْرَمَ شَابٌّ شَيْخًا لِسِنِ هِ، إِلاَّ  *

1022. Бирор йигит кекса кишини ёши катта бўлгани 
учун ҳурмат қилса, Аллоҳ уни қариган чоғида ҳурмат 
қиладиганларни пайдо қилади. Анас (розияллоҳу 
анҳу)дан.  Термизий ривояти. 
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رًا مِنْ أَنْ يأَْكخلَ مِنْ عَمَلِ يَدِهِ، وَإِنَّ نَبَِّ اِلل دَاوخدَ كَانَ يأَْكخلخ مِ مَ  * نْ عَمَلِ ا أَكَلَ أَحَد  طَعَامًا قَطُّ خَي ْ
 (رواه البخاري عن المقدام). يَدِهِ 

1023. Киши қўли ила касб қилиб ризқини еганидан 
кўра яхшироқ таомни ея олмайди. Аллоҳнинг 
пай­ғамбари Довуд (алайҳиссалом) қўллари ила касб 
қилиб, рўзғор тебратганлар. Миқдом (розияллоҳу 
анҳу)дан.  Бухорий ривояти. 

ر  مَِّا تَ لْ : مَا التَ فَتَ عَبْد  قَطُّ فِ صَلاتَهِِ إِلاَّ قاَلَ لَهخ ربَُّهخ  * . تَفِتخ إِليَْهِ أَيْنَ تَ لْتَفِتخ ياَ ابْنَ آدَمَ؟ أَناَ خَي ْ
 (رواه البيهقي عن أبِ هريرة)

1024. Бирор банда намозида у ёқ-бу ёққа назар солса, 
Раббиси унга: «Эй одам боласи, қаёққа қараяпсан, Мен 
сен қараётган нарсадан яхшироқман», дейди. Абу 
Ҳурайра (розияллоҳу анҳу)дан.  Байҳақий ривояти. 

إلا أَدَّى شخكْرَهَا، فإَِنْ قاَلَهاَ الثَّانيَِةَ، جَدَّدَ اللخ ( الْْمَْدخ للهِ : )مَا أَنْ عَمَ اللخ تَ عَالَِ عَلَى عَبْدٍ نعِْمَةً، فَ قَالَ  *
 (رواه البيهقي عن جابر). ثَ وَابَ هَا، فإَنْ قاَلَهاَ الثَّالثَِةَ غَفَرَ اللخ لَهخ ذخنخوبهَخ 

1025. Аллоҳ бандага бирор неъматни ато қилса-ю, 
ўша неъматга «Алҳамдулиллоҳ» деса, унинг шукрини 
адо қилибди. Иккинчи гал айтса, Аллоҳ унинг савобини 
янгилабди. Учинчи дафъа айтса, Аллоҳ унинг 
гуноҳларини кечирибди. Жобир (розияллоҳу анҳу)дан.  
Байҳақий ривояти. 

 (رواه الطبرانِ عن أبِ أمامة). الرَّجخلخ فِ بَ يْتِهِ وَأَهْلِهِ وَوَلِدِهِ وَخَدَمِهِ فَ هخوَ لَهخ صَدَقَة   مَا أَنْ فَقَ  *

1026. Кишининг аҳлига, фарзандларига, 
хизматкорларига қилган инфоқ-эҳсони ҳам садақадир. 
Абу Умома (розияллоҳу анҳу)дан.  Табароний ривояти. 

هخ عَنْ مَا أَهْدَى الْمَرْءخ الْمخسْلِمخ لِأخِيهِ هَدِيَّةً أَفْضَلَ مِنْ كَلِمَةِ حِكْمةٍ يَزيِدخهخ اللخ بِِاَ هخدًى، أَوْ يَ رخدُّ  *
 (رواه البيهقي عن ابن عمرو). ردًَى
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1027. Мусулмон киши биродарига ҳикматли сўздан 
кўра афзалроқ ҳадя бера олмайди. Ўша ҳикмат 
сабаб­ли Аллоҳ ундаги ҳидоятни зиёда қилади ёки 
ту­бан­ликдан қайтаради. Ибн Амр (розияллоҳу 
анҳу)дан.  Байҳақий ривояти. 

وَصَبٍ، وَلا هَمٍ ، وَلا حزنٍ، وَلا أَذًى وَلا غَمٍ ، حَتىَّ الشَّوكَْةِ  مَا يخصِيبخ الْمخسْلِمخ مِنْ نَصَبٍ، وَلا *
 (رواه البخاري ومسلم عن أبِي سعيد الخدري وأبِي هريرة). يخشَاكخهَا إِلاَّ كَفَّرَ اللخ بِِاَ مِنْ خَطاَياَهخ 

1028. Мусулмон киши бирор кулфат, касаллик, ғам-
қайғу, озор ёки ташвишга мубтало бўлса, ҳатто бирор 
тикан кирса ҳам, ўша сабабли Аллоҳ унинг хатоларини 
ўчиради. Абу Саид Худрий ва Абу Ҳурайра (розияллоҳу 
анҳумо)дан.  Бухорий ва Муслим ривояти. 

 (رواه البخاري عن أنس). مَا تَُاَبَّ اثْ نَانِ فِ اِلل تَ عَالَِ إِلاَّ كَانَ أَفْضَلخهخمَا أَشَد هَخَا حخبًّا لِصَاحِبِهِ  *

1029. Аллоҳ йўлида дўстлашганларнинг энг афзали 
дўстига муҳаббати кучли бўлганидир. Анас (розияллоҳу 
анҳу)дан.  Бухорий ривояти. 

نَةً أَضَرَّ عَلَى الر جَِالِ مِنَ النِ سَاءِ مَ  *  (رواه الترمذي عن أسامة). ا تَ ركَْتخ بَ عْدِى فِ النَّاسِ فِت ْ

1030. Расулуллоҳ (соллаллоҳу алайҳи ва саллам) 
дедилар: Инсонлар ичида ўзимдан кейин эркакларга 
аёллардан кўра зарарлироқ фитнани қолдирмадим. 
Усома (розияллоҳу анҳу)дан.  Термизий ривояти. 

فْرَغَ اللخ مِ  * يْهِ حَتىَّ يَ  رْسِيًّا فَأخجْلِسَا عَلَ عَالَِ إِلاَّ وَضَعَ اللخ لَهخمَا كخ نَ مَا تََُابَّ رَجخلَانِ فِِ اِلل تَ 
 (رواه الطبرانِ عن معاذ). الِْْسَابِ 

1031. Икки киши Аллоҳ йўлида дўст бўлишса, Аллоҳ 
икковларига курси қўйиб, унга ўтқазиб, ҳисоб-китоб 
қилишдан холи қолдиради. Муоз (розияллоҳу анҳу)дан.  
Табароний ривояти. 
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عْوَتَ يْنِ  * رواه الْكيم ). اللَّهخمَّ ارْزخقْىِ  طيَِ بًا، وَاسْتَعمِلْىِ  صَالِْاً: )مَا جَاءَنَ جِبْريِلخ إِلاَّ أَمَرَنَِ بِِاَتَ يْنِ الدَّ
 (عن حنظلة

1032. Агар Жаброил (алайҳиссалом) келсалар, мана бу 
икки дуони қилишга буюрардилар: «Аллоҳуммарзуқний 
тоййибан вастаъмилний солиҳан» (Ё Аллоҳ, мени пок 
нарса ила ризқлаб, солиҳ нарсага амал қиладиганлардан 
айлагин). Ҳанзала (розияллоҳу анҳу)дан.  Ҳаким ривояти. 

رواه الضياء عن )(. قخومخوا مَغْفخوراً لَكخمْ )مَا جَلَسَ قَ وْم  يَذْكخرخونَ اللَ تَ عَالَِ، إِلاَّ ناَدَاهخمْ مخنَادٍ مِنَ السَّمَاءِ  *
 (أنس

1033. Бирор қавм Аллоҳни зикр қилиб ўтиришса, бир 
жарчи осмондан нидо қилиб: «Мағфират қилинган 
ҳолда туринглар», деб айтади. Анас (розияллоҳу анҳу)дан.  
Зиё ривояти. 

عَ شَىء  إِلَِ شَىْء أَفْضَل مِنْ عِلْمٍ إِلَِ حِلْمٍ  *  (رواه الطبرانِ). مَا جَخِ

1034. Илм ҳалимликка жамлангани каби, бирор нарса 
бошқасига ундан афзал ҳолда жамлана олмайди.  
Табароний ривояти. 

لَتَ يْنِ إِلاَّ وَوَصِيَّتخهخ مَكْتخوبةَ  عِنْدَهخ  * رواه البخاري ). مَا حَقُّ امْرِئٍ مخسْلِمٍ لَهخ شَيْء  يخوصى فِيهِ، يبَِيتخ ليَ ْ
 (بن عمر ومسلم عن عبد الله

1035. Мусулмон киши зиммасидаги ҳақ шуки, агар 
унинг васият қилинадиган нарсаси бўлиб, икки кеча 
тунайдиган бўлса, ёнида васияти ёзилган бўлиши 
лозим. Абдуллоҳ ибн Умар (розияллоҳу анҳумо)дан.  
Бухорий ва Муслим ривояти. 

 (رواه الطبرانِ عن أنس). مَا خَابَ مَنِ استَخَارَ، وَلاَ نَدِمَ مَنِ اسْتَشَارَ، وَلاَ عَالَ مَنِ اقْ تَصَدَ  *

1036. Ким истихора қилса, ҳасратда қолмайди. Ким 
маслаҳатлашса, пушаймон бўлмайди. Рўзғорда иқтисод 
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қилиб, ўртачаликни лозим тутган киши камбағал 
бўл­майди. Анас (розияллоҳу анҳу)дан.  Табароний 
ривояти. 

رواه الطبرانِ عن السيدة ). مَا خَرَجَ رجَخل  مِنْ بَ يْتِهِ يَطْلخبخ عِلْمًا إِلاَّ سَهَّلَ اللخ لَهخ طَريِقًا إِلَِ الْجنََّةِ  *
 (عائشة

1037. Бирор киши уйидан илм талабида чиқса, Аллоҳ 
унга жаннатга бориладиган йўлни осон қилиб қўяди. 
Ҳазрат Ойша (розияллоҳу анҳо)дан.  Табароний ривояти. 

 (رواه البيهقي). مَا خَفَّفْتَ عَنْ خَادِمِكَ مِنْ عَمَلِهِ فَ هخوَ أَجْر  لَكَ فِ مَوَازيِنِكَ يَ وْمَ الْقِيَامَةِ  *

1038. Хизматкоринг ишидан нимани енгиллатсанг, 
ўша нарса қиёмат куни тарозингда сен учун ажр бўлади.  
Байҳақий ривояти. 

رواه ). مَا خَلَقَ اللخ فِ الأرْضِ شَيْئًا أَقَلَّ مِنَ الْعَقْلِ، وَإِنَّ العَقْلَ فِ الأرْضِ أَقَل  مِنَ الْكِبْريِتِ الأحَمرِ  *
 (ابن عساكر عن معاذ

1039. Аллоҳ Ерда ақлдан кўра озроқ бирор нарса 
яратмади. Чунки ердаги ақл қизил фосфордан ҳам 
озроқдир. Муоз (розияллоҳу анҳу)дан.  Ибн Асокир 
ривояти. 

نْ يَا وَعَفَافِ بَطْنِهِ وَفَ رْجِهِ  *  (أبو نعيم عن ابن عمر رواه). مَا زاَنَ اللخ الْعَبْدَ بِزيِنَةٍ أَفْضَلَ مِنْ زَهَادَةٍ فِ الدُّ

1040. Аллоҳ бандасига дунёда зоҳид бўлишдан ва 
қорнию фаржи хусусида иффатли бўлишдан кўра 
афзалроқ нарсани зийнат қилмаган. Ибн Умар 
(розияллоҳу анҳумо)дан.  Абу Нуайм ривояти. 

 (رواه الشيخان عن السيدة عائشة). مَا زاَلَ جِبْريِلخ يخوصِيىِ  باِلْجاَرِ، حَتىَّ ظنََ نْتخ أَنَّهخ سَي خوَر ثِخهخ  *

1041. Жаброил (алайҳиссалом) менга қўшни ҳақида 
жуда кўп васият қилганларидан мен ўша қўшни 
мерос­хўр бўлиб қолса керак, деб гумон этиб қолдим. 
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Ҳазрат Ойша (розияллоҳу анҳо)дан.  Бухорий ва Муслим 
ривояти. 

نْ يَا، إِلاَّ مِثْلَ خخرخوجِ الصَّبِِ  مِنْ أخمِ هِ، مِنْ ذَلِكَ الْغَمِ  وَالظُّ  * لخمَةِ إِلَِ مَا شَب َّهْتخ خخرخوجَ الْمخؤْمِنِ مِنَ الدُّ
نْ يَا  (رواه الْكيم). روحِ الدُّ

1042. Мўминнинг дунёдан чиқиши (ўлиши)нинг 
мисолини худди гўдакнинг онасидан чиқиши 
(туғилиши)­га ўхшатдим. У зулматдан ва ғамликдан 
дунё роҳатига чиқади.  Ҳаким ривояти. 

 (عثمان العمري مرسلارواه ابن سعيد عن ). مََُمَّد ، مُخَمَّدَانِ، وَثَلاثَةَ  : مَا ضَرَّ أَحَدكَخمْ لَوْ كَانَ فِ بَ يْتِهِ  *

1043. Сизлардан бирортангизнинг уйида битта 
Му­ҳам­мад  ва иккита Муҳаммад, борингки, учта 
Муҳаммад исмли киши бўлса, зарари йўқ. Усмон Умарий 
(розияллоҳу анҳу)дан.  Ибн Саид мурсал ҳолда қилган 
ривояти. 

ى عَبْدٍ إلا  اشْتَدَّتْ علَيْهِ مَؤخونةَخ النَّاسِ، فَمَنْ لََْ يَُْتَمِلْ تلِْكَ الْمَؤخونةََ فَ قَدْ مَا عَظخمَتْ نعِْمَةخ الل عَلَ  *
 (رواه ابن أبِي الدنيا عن السيدة عائشة). عَر ضَ تلِْكَ النِ عْمَةَ للِزَّوَالِ 

1044. Модомики Аллоҳнинг бандасига берган 
неъмати катталашса, унга одамларнинг харажати ҳам 
зиёдалашади. Ким ана шу таъминот масъулиятини 
кўтара олмаса, бу улуғ неъматнинг заволга кетишига 
рўбарў бўлибди. Ҳазрат Ойша (розияллоҳу анҳо)дан.  
Ибн Абу Дунё ривояти. 

غْفِرَهخ  *  (رواه الْاكم عن عائشة). مَا عَلِمَ اللخ مِنْ عَبْدٍ نَدَامَةً عَلَى ذَنْبٍ إِلا  غَفَرَ لَهخ قَ بْلَ أَنْ يَسْت َ

1045. Аллоҳ бирор бандаси қилиб қўйган гуноҳига 
надомат этаётганини билса, истиғфор айтишидан олдин 
унинг гуноҳларини кечириб юборади. Ҳазрат Ойша 
(розияллоҳу анҳо)дан.  Ҳоким ривояти. 
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 (رواه الضياء عن أنس). إِلا شَانهَخ  مَا كَانَ الر فِْقخ فِ شَىْءٍ إِلا  زاَنهَخ، وَلَا نخزعَِ مِنْ شَىْءِ  *

1046. Бирор нарсада мулойимлик бўлса, уни 
зийнатлайди. Бирор нарсадан ўша мулойимлик тортиб 
олинса, хунук қилади. Анас (розияллоҳу анҳу)дан.  Зиё 
ри­вояти. 

 (رواه ابن حبان عن أسامة بن شريك). مَا كَرِهْتَ أَنْ يَ رَاهخ النَّاسخ مِنْكَ فَلاَ تَ فْعَلْهخ بنَِ فْسِكَ إِذَا خَلَوْتَ  *

1047. Одамлар сендан содир бўлишини кўриб 
қолиш­ларини ёмон кўрган ишингни, ўзинг холи 
қолганингда ҳам қилма. Усома ибн Шарик (розияллоҳу 
анҳу)дан. Ибн Ҳиббон ривояти. 

نْ يَا إِلا  كَرَاكِبٍ اسْتَظَلَّ تَُْتَ شَجَرَةٍ، ثُخَّ راَحَ وَتَ ركََهَا * نْ يَا، مَا أَناَ فِ الدُّ رواه الترمذي عن ). مَا لِ وَللِدُّ
 (ابن مسعود

1048. Мен ва дунёнинг мисоли худди дунёдаги 
отлиққа ўхшайдики, у дарахт остида сояланиб, сўнгра у 
ерни тарк қилиб кетгандекдир. Ибн Масъуд (розияллоҳу 
анҳу)дан  Термизий ривояти. 

عَنْهخ مِنَ السُّوءِ مِثْ لَهخ، مَا لََْ يَدعْخ بإِِثٍُْ أَوْ  مَا مِنْ أَحَدٍ يَدْعخو بِدخعَاءٍ إِلاَّ آتاَهخ اللخ مَا سَأَلَ، أَوْ كَفَّ  *
 (رواه أحمد). بِقَطِيعَةِ رحَِمٍ 

1049. Бир киши бирор дуони айтса, Аллоҳ шу дуода 
сўраган нарсасини беради ёки ўша миқдоридаги 
ёмонликни ундан тўсади, модомики у ўша дуосида 
гуноҳ нарсани ёки қариндош-уруғчилик ришталарини 
узишни сўрамаса.  Аҳмад ривояти. 

 (عن أبِ هريرة). مَا مِنْ أَحَدٍ ي خؤَمَّرخ عَلَى عَشَرَةٍ فَصَاعِدًا، إلا جَاءَ يَ وْمَ الْقِيَامَةِ فِ الأصْفَادِ وَالَأغْلَالِ  *

1050. Бир киши ўн ва ундан юқорироқ ададдаги 
одамларга бошлиқ бўлса, қиёмат куни кишан ва 
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занжирда келади. Абу Ҳурайра (розияллоҳу анҳу)дан 
қилинган ривоят. 

نْ يَا إلاَّ الشَّهِيدخ يَ تَمَى َّ أَنْ يَ رْجِعَ إِلَِ الدُّ  * بُّ أَنْ ي خرْجِعَ إِلَِ الدُّ نْ يَا فَ ي خقْتَلَ مَا مِنْ أَحَد يَدْخخلخ الْجنََّةَ يُخِ
 (ك رضى الله تعالى عنهمرواه البخاري ومسلم عن أنس بن مال). عَشْرَ مَرَّاتٍ لِمَا يَ رَى مِنَ الْكَرَامَةِ 

1051. Бирор киши жаннатга кирганидан кейин дунёга 
қайтишни истамайди. Фақат шаҳид одам кароматларни 
кўргач, дунёга қайтиб бориб, у ерда яна ўн марта 
ўлишни орзу қилади. Анас ибн Молик (розияллоҳу 
анҳу)дан.  Бухорий ва Муслим ривояти. 

هخ اللخ عَلَى النَّارِ، مَا مِنْ أَحَدٍ يَشْهَدخ أَنْ لاَ إِلَهَ إِلاَّ اللخ، وَأَنَّ مُخَمَّدًا رَسخولخ اِلل صِدْقاً مِنْ قَ لْبِهِ، إِلاَّ حَرَّمَ  *
  (رواه الشيخان). تَّكِلخواإِذن ي َ : ياَ رَسخولَ اِلل، أَفَلاَ أخخْبِرخ النَّاسَ فَ يَسْتَبْشِرخوا؟ قاَلَ : قاَلَ مَعَاذخ بْن جَبَلٍ 

1052. Расулуллоҳ (соллаллоҳу алайҳи ва саллам): 
Бирор киши «Ла илаҳа иллаллоҳ ва анна Муҳаммадар 
Росулуллоҳ», деб сидқидилдан гувоҳлик берса, Аллоҳ у 
кишига дўзахни ҳаром қилади, деб айтганларида, Муоз 
ибн Жабал: «Ё Аллоҳнинг Расули! Одамлар хурсанд 
бўлишлари учун буни уларга хабар берайми?» 
деганларида, Расулуллоҳ: «Йўқ, бундай қилсанг, ўша 
нарсага суяниб, амал қилмай қўйишади», дедилар. 
Бухорий ва Муслим ривояти. 

لْبَهخ، فإَِنْ كَانَ لَا مََُالَةَ فاَعِلًا، مَا مَلَأ آدَمِيٌّ وِعَاءً شَرًّا مِنْ بَطْنِهِ، بَِسْبِ ابنِ آدَمَ لخقَيْمَات  يخقِمْنَ صخ  *
 (رواه الترمذي). فَ ث خلخث  لِطَعَامِهِ، وَث خلخث  للِشَرَابِهِ، وَث خلخث  لنَِ فَسِهِ 

1053. Одам тўлдирадиган идишларнинг энг ёмони 
қорнидир. Одам боласига белини тиклаш учун бир 
нечта луқма кифоя қилади. Агар бунинг иложи бўлмаса, 
қорнининг учдан бири овқатга, учдан бири ичимликка 
ва учдан бири нафас олиш учундир.  Термизий ривояти. 
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نَ هخمْ إِلاَّ كَبَّهخ اللخ تَ عَالَِ فِ ا * رواه ) .لنَّارِ مَا مِنْ أَحَدٍ يَكخونخ عَلَى شَىءٍ مِنْ أخمخورِ هَذِهِ الأمَّةِ فَلَا يَ عْدِل بَ ي ْ
 (معقل بن سنان

1054. Бир киши бу умматнинг бирор ишида бошлиқ 
бўлса-ю, улар ўртасида адолат қилмаса, Аллоҳ уни 
дўзах­га боши билан ташлайди. Маъқал ибн Синон 
ривояти. 

تَ عَالَِ  مَا مِنْ جخرْعَةٍ أَحَبَّ إلَِ الل تَ عَالَِ مِنْ جخرْعَةِ غَيْظٍ يَكْظِمخهَا عَبْد ، مَا كَظَمَهَا عَبْد  إِلاَّ مَلَأ اللخ * 
 (رواه ابن أبِ الدنيا عن ابن عباس). جَوْفَهخ إِيْْاَناً

1055. Ютиладиган нарсалар ичида Аллоҳ таолога 
банда ғазабини ютиб, ўзини босиб олганидан кўра 
маҳбуб­роқ нарса йўқдир. Киши ғазабини батамом 
тўхтатса, Аллоҳ унинг ичини имонга тўлдиради. Ибн 
Аббос (розияллоҳу анҳумо)дан.  Ибн Абу Дунё ривояти. 

نْ يَا وَالآخِرَةِ : )مَا مِنْ دَعْوَةٍ يَدْعخو بِِاَ الْعَبْدخ أَفْضَلخ مِنْ  * رواه ابن )(. اللَّهخمَّ إِنِ ِ أَسْألَخكَ الْمخعَافاَةَ فِ الدُّ
 (ماجه عن أبِي هريرة

1056. Банда «Алоҳумма инний асъалукал муъафата 
фид дуня вал ахироҳ» (Ё Аллоҳ, Сендан дунё ва 
охиратда офиятни сўрайман), деб қилган дуосидан 
афзалроқ дуони қила олмайди. Абу Ҳурайра (розияллоҳу 
анҳу)дан.  Ибн Можа ривояти. 

نْ يَا مَعَ مَا يَدَّخِرخهخ لَهخ فِ الآ * رَةِ مِنْ خِ مَا مِنْ ذَنْبٍ أَجْدَرخ أَنْ ي خعَجِ ل الل تَ عَالَِ لِصَاحِبِهِ العخقخوبةََ فِ الدُّ
الْبَ يْتِ ليََكخونخونَ  قَطِيعَةِ الرَّحِمِ، وَالْْيَِانةَِ، وَالْكَذِبِ، وَإِنَّ أَعْجَلَ الطَّاعَة ثَ وَاباً لَصِلَةخ الرَّحِمِ، حَتىَّ إِنَّ أَهْلَ 

 (رواه الطبرانِ). فَجَرَةً، فَ تَ نْمخوا أَمْوَالَهخمْ، وَيَكْث خرخ عَدَدخهخمْ، إِذَا تَ وَاصَلوا

1057. Аллоҳ таоло қариндош-уруғчилик ришталарини 
узиш, хиёнат ва ёлғоннинг жазосини бу дунёда ҳам 
тезлатади, охиратга ҳам олиб қўяди. Савоби тез 
бериладиган тоат – бу қариндош-уруғчилик 
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ришталарини тиклашдир. Чунки ўзаро алоқани тикласа, 
хонадон аҳли фожир бўлсалар ҳам, мол-дунёси кўпайиб, 
сони ҳам ошиб боради.  Табароний ривояти. 

وَ شَرٌّ مَا مِنْ ذَنْبٍ إِلاَّ وَلَهخ عِنْد اِلل تَ وْبَة  إِلاَّ سخوءخ الْْخلخقِ، فإَِنَّهخ لَا يَ تخوبخ مِنْ ذَنْبٍ إِلاَّ رَجَعَ إِ  * لِ مَا هخ
 (عن السيدة عائشة). مِنْهخ 

1058. Бирор гуноҳ бўлса, Аллоҳ ҳузурида унинг 
кечирилиши бордир. Лекин ёмон хулқники ундай эмас. 
Чунки бирор гуноҳини кечирса ҳам, ундан ёмонига 
қайтиб ту­раверади. Ҳазрат Ойша (розияллоҳу анҳо)дан 
қилинган ривоят. 

 (عن أبِي أيوب). مَا مِنْ رجَخلٍ يَ غْرِسخ غَرْسًا إِلاَّ كَتَبَ اللخ لَهخ مِنَ الأجْرِ قَدْرَ مَا يَُْرخجخ مِنْ ثََرَِ الْغَرْسِ  *

1059. Бирор киши қандайдир экинни экса, Аллоҳ унга 
ўша экиндан чиққан меванинг миқдорича ажр ёзади. 
Абу Айюб (розияллоҳу анҳу)дан қилинган ривоят. 

رواه الطبرانِ عن أبِ ). مَا مِنْ رجَخلٍ يأَْتِى قَومًا وَيوسِعخونَ لَهخ حَتىَّ يَ رْضَى إِلاَّ كَانَ حَقًّا عَلَى اِلل رِضَاهخمْ  *
 (موسى

1060. Бир киши бирор қавмга келса-ю, унга ўзи рози 
бўлгунича бағрикенглик қилишса, уларга ҳам 
Аллоҳнинг розилиги ҳақ бўлади. Абу Мусо (розияллоҳу 
анҳу)дан.  Табароний ривояти. 

رواه الشيخان ). مَا مِنْ وَالٍ يلَِي رَعِيَّةً مِنَ الْمخسْلِمِيَن، فَ يَمخوت وَهخوَ غَاشٌّ لَهخمْ إِلاَّ حَرَّمَ اللخ عَلَيْهِ الْجنََّةَ  *
 (عن معقل بن يسار المزنِ

1061. Бирор волий мусулмонлар устида бошлиқлик 
қилса ва уларни алдаган ҳолда вафот этса, Аллоҳ унга 
жаннатни ҳаром қилади. Маъқал ибн Ясор Музаний 
(розияллоҳу анҳу)дан.  Бухорий ва Муслим ривояти. 

 (رواه أحمد عن عائشة). مَا مِنْ عَبْدٍ كَانَتْ لَهخ نيَِّة  فِ أَدَاءِ دَينِْهِ إِلاَّ كَانَ لَهخ مِنَ اِلل عَوْن   *
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1062. Бирор банда қарзини узишга ҳақиқий ният 
қилса, Аллоҳдан у киши учун ёрдам бўлади. Ҳазрат 
Ойша (розияллоҳу анҳо)дан.  Аҳмад ривояти. 

رواه البخاري ومسلم عن ). مَا مِنْ عَبْدٍ يسْتَ رْعيه اللخ رَعِيَّةً فَ لَمْ يَُخطْهَا بنَِصِيحَةٍ إِلاَّ لََْ يََِدْ راَئِحَةَ الْجنََّةِ  *
 (معقل بن يسار المزنِ

1063. Аллоҳ бирор қулини халойиқ устидан гапи 
ўтадиган бошлиқ этса-ю, у уларга яхшиликни истамаса, 
жаннат ҳидини топмайди. Маъқал ибн Ясор Музаний 
(розияллоҳу анҳу)дан.  Бухорий ва Муслим ривояти. 

هَا نقَِ  * يَّة  قبَِلَتِ مَثَلخ مَا بَ عَثَنِِ اللخ بِهِ مِنَ الْهخدَى وَالْعِلْمِ كَمَثَلِ الْغَيْثِ الْكَثِيِر، أَصَابَ أَرْضًا، فَكَانَ مِن ْ
هَا أَجَادِبخ أَمْسَكَتِ الْمَاءَ فَ نَ فَعَ اللخ بِِاَ النَّاسَ، فَشَربِخ الْمَاءَ فأَنَ ْ  وا بَتَتِ الْكَلأ وَالْعخشْبَ الْكَثِيَر، وكََانَتْ مِن ْ

اَ هِيَ قِيعَان  لَا تُخْسِكخ مَاءً وَلَا ت خنْبِتخ كَلًأ، فَذَ  هَا طاَئفَِة  أخخْرَى، إِنََّ لِكَ مَثَلخ مَنْ وَسَقَوْا وَزَرَعخوا وَأَصَابَ مِن ْ
فَ عَلِمَهخ وَعَلَّمَهخ، وَمَثَلخ مَنْ لََْ يَ رْفَعْ بِذَلِكَ رأَْسًا، وَلََْ يَ قْبَلْ هخدَى اِلل . فَ قخهَ فِ دِينِ اِلل وَنَ فَعَهخ مَا بَ عَثَنِِ اللخ بِهِ 

 (رواه الشيخان والنسائي عن أبِ موسى). الَّذِي أخرْسِلْتخ بِهِ 

1064. Аллоҳ мен ила юборган ҳидоят ва илм худди 
ерга ёққан мўл ёмғирга ўхшайди. У ернинг шундай 
танланган бўлаклари борки, сувни қабул қилиб, кўплаб 
ўт-ўланларни ўстиради. Яна у ернинг қаттиқ бўлаклари 
борки, сув­ни ўзида ушлаб қолиши сабабли Аллоҳ 
инсонларга манфаат беради. Одамлар у сувдан ичиб, 
ҳайвонларини ҳам ичириб, экинларини суғоришади. 
Яна ернинг шундай бўлаклари борки, у текис бўлиб, 
сувни ҳам ушламайди, ўт-ўланни ҳам ўстирмайди. 
Аввалгиси, яъни сувни қабул қилиб ёки ўзида ушлаб 
қолиб, бошқаларга фойдаси тегадиган ернинг мисоли 
Аллоҳнинг динида фақиҳ бўлиб, Аллоҳ мени юборган 
нарсада фойдаси тегиб, ўзи таълим олиб, бошқаларга 
ҳам ўргатадиган кишидир. Кейингиси, яъни сув 
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ушламайдиган ернинг мисоли бундай илмга бошини 
ҳам кўтариб қўймайдиган ва Аллоҳ менга юборган 
ҳидоятни қабул этмайдиган кишидир. Абу Мусо 
(розияллоҳу анҳу)дан.  Бухорий, Муслим ва Насоий 
ривояти. 

رخورَ  * ةً مَقْبخولَةً مَب ْ رواه ). ةً مَا مِنْ رجَخلٍ يَ نْظخرخ إِلَِ وَجْهِ وَالِدَيْهِ نَظْرَةَ رَحْمَةٍ، إلا كَتَبَ اللخ لَهخ بِِاَ حَجَّ
 (الرافعي

1065. Қайси бир киши ота-онасининг юзига раҳм ва 
шафқат назари билан қараса, Аллоҳ унинг учун мақбул 
ва мабрур ҳаж амалини бажарган, деб ёзиб қўяди.  
Рофеъий ривояти. 

لائَِقخ : مَا مِنْ صَبَاحٍ يخصْبِحخ الْعِبَادخ فِيهِ إلا وَصَارخِ  يَصْرخخخ  * وسَ )أَي ُّهَا الَْْ رواه )(. سَبِ حخوا الْمَلِكَ الْقخدُّ
 (ابن السني عن الزبير

1066. Бандалар ҳар тонг оттирганида бир жарчи нидо 
қилиб: «Эй халойиқ, Малик ва Қуддус сифатли Зот – 
Аллоҳ­га тасбеҳ айтинглар», дейди. Зубайр (розияллоҳу 
анҳу)дан.  Ибн Сунний ривояти. 

نْ يَا فَ يخسَلَّمخ عَلَيْهِ إِلا عَرَفَهخ وَرَدَّ عَلَيْهِ ال * رواه ). سَّلَامَ مَا مِنْ عَبْدٍ يَْرُّ بِقَبْرِ رجَخلٍ كَانَ يَ عْرفِْهخ فِ الدُّ
 (الخطيب عن أبِ هريرة

1067. Бирор кимса дунёда танийдиган киши қабри 
олдидан ўтса ва унга салом берса, қабрдаги киши уни 
таниб, саломига алик олади. Абу Ҳурайра (розияллоҳу 
анҳу)дан.  Хатиб ривояти. 

هَا طَ  *  (رواه الطبرانِ عن أبِ أمامة). اهِرًامَا مِنْ عَبْدٍ يخصْرَعخ صَرْعَةً مِنْ مَرَضٍ إِلاَ بَ عَثَهخ اللخ مِن ْ

1068. Бирор банда касаллик сабабли йиқилса, Аллоҳ 
уни бу йиқилишидан пок ҳолда турғизади. Абу Умома 
(розияллоҳу анҳу)дан.  Табароний ривояти. 
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قِبَلِ نَ فْسِهِ، إِلا صَلَّى اللخ تَ عَالَِ عَلَيْهِ بِِاَ عَشْرَ مَا مِنْ عَبْدٍ مِنْ أخمَّتِى يخصَلِ ي عَلَىَّ صَلَاةً صَادِقًا بِِاَ مِنْ  *
 (رواه أبو نعيم). صَلَوَاتٍ، وكََتَبَ لَهخ بِِاَ عَشْرَ حَسَنَاتٍ، وَمََُا عَنْهخ بِِاَ عَشْرَ سَيِ ئَاتٍ 

1069. Умматимдан бирор банда менга чин кўнгилдан 
бир салавот айтса, Аллоҳ таоло унга ўнта салавот 
айтади, ўнта яхшилик ёзади ва ундан яна ўнта 
ёмонликни ўчиради.  Абу Нуайм ривояти. 

نْ يَا دَرجََةً فاَرْتَ فَعَ إلا وَضَعَهخ اللخ تَ عَالَِ فِ الآخِرَةِ دَرجََةً  * هَا مَا مِنْ عَبْدٍ يخريِدخ أَنْ يَ رْتَفِعَ فِ الدُّ رَ مِن ْ  أَكْب َ
 (رواه الطبرانِ). وَأَطْوَلَ 

1070. Бирор банда дунёда бир даража кўтарилишни 
хоҳлаб, ҳақиқатда кўтарилса, Аллоҳ таоло ундан кўра 
улканроқ ва юксакроқ даражада уни охиратда 
пастлатиб қўяди. Табароний ривояти. 

مَلائِكَةخ مَا دَامَ يخصَلِ ي عَلَيَّ فَ لْيخقِلَّ العَبْدخ مِنْ ذَلِكَ أَوْ مَا مِنْ عَبْدٍ يخصَلِ ي عَلَيَّ إِلاَّ صَلَّتْ عَلَيْهِ الْ  *
 (رواه أحمد عن عامر بن ربيعة). ليِخكْثِرْ 

1071. Бирор банда менга салавот айтса, фаришталар 
унга ҳам салавот айтишади. Шундай экан, хоҳласа уни 
озайтирсин, хоҳласа кўпайтирсин. Омир ибн Рабиа 
(розияллоҳу анҳу)дан. Аҳмад ривояти. 

رواه مسلم وأبو )(. وَلَكَ بِثِْلِ ذَلِكَ : )مَا مِنْ عَبْدٍ مخسْلِمٍ يَدْعخو لَأخِيهِ بِظَهْرِ الْغيَْبِ إِلاَّ قاَلَ الْمَلَكخ  *
 (داود

1072. Бирор мусулмон банда биродари ҳақига 
ғо­йибдан дуо қилса, фаришта унга: «Сенга ҳам у 
биродаринг учун қилган дуойинг каби (дуо) бўлсин», 
дейди.  Муслим ва Абу Довуд ривояти. 

رَهخ مَا مِنْ قاَضٍ مِنْ قخضَاةِ الْمخسْلِمِيَن إلاَّ وَمَعَهخ مَلَكَانِ يخسَد ِ  * دَانهِِ إلَِ الْْقَِ  مَا لََْ يخرِدْ غَيرهَخ فإَذَا أراَدَ غي ْ
دًا تَ ب َرَّأَ مِنْهخ الْمَلَكَانِ وَوكََلَاهخ إلَِ نَ فْسِهِ  راَنَ ). مختَ عَمِ  ُّ عَنح عيمح   (رَوَاهُ الطَّبَ راَنِي
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1073. Мусулмон қозилардан бирор қози йўқки, у 
билан бирга икки фаришта бўлмаса, у ҳақдан бош­қа 
йўлни хоҳламаса, уни ҳақ йўлга чорлаб туришади. 
Борди-ю, ҳақдан бошқа йўлни истаб, унга киришса, 
ҳалиги икки фаришта узоқлашиб, уни ўзига 
топ­шириб қў­йишади. Имрон (розияллоҳу анҳу)дан. 
Табароний ри­вояти. 

اللَّهخمَّ أَعْطِ مخنْفِقًا خَلَفًا، وَيَ قخولخ : مَا مِنْ يَ وْمٍ يخصْبِحخ الْعِبَادخ فِيهِ إِلاَّ مَلَكَانِ يَ نْزِلَانِ فَ ي َقخولخ أَحَدخهَخَا *
 (رواه مسلم والبخاري عن أبِ هريرة). اللَّهخمَّ أَعْطِ مِخْسِكًا تَ لَفًا: الآخَرخ 

1074. Бандалар ҳар тонг оттирганида икки 
фариш­та тушиб, бири: «Ё Аллоҳ, мол-дунёсини 
инфоқ қилувчи кишига унинг ўрнини босувчи нарса 
ато эт», дейди. Иккин­чиси: «Ё Аллоҳ, зиқналарга 
талафот бер», дей­ди. Абу Ҳурай­ра (розияллоҳу 
анҳу)дан.  Муслим ва Бухорий ри­вояти. 

كَمَثَلِ الصَّائِمِ الْقَائِمِ، وَتَ وكََّلَ اللخ - وَاللخ أَعْلَمخ بَِنْ يَخَاهِدخ فِ سَبِيلِهِ  -مَثَلخ الْمخجَاهِدِ فِ سَبِيلِ اِلل  *
 (رواه الشيخان). غَنِيمَةٍ للِْمخجَاهِدِ فِ سَبِيلِهِ بأَِنْ تَ وَفَّاهخ أَنْ يخدْخِلَهخ الْجنََّةَ، أَوْ ي خرْجِعَهخ سَالِمًا مَعَ أَجْرٍ أَوْ 

1075. Аллоҳ йўлидаги мужоҳиднинг мисоли – Аллоҳ 
Ўзининг йўлидаги мужоҳидни билувчироқдир – 
кундузи рўзадор, кечаси қоим бўлган кишига ўхшайди. 
Ўзининг йўлидаги мужоҳидга Аллоҳ Ўзи кафилдир. Агар 
у мужоҳидни вафот эттирса, жаннатга киритади. Ёки 
тирик қолдирса, ажр ёхуд ўлжа билан соғ-саломат уйига 
қайтаради.  Бухорий ва Муслим ривояти. 

انَ ذَلِكَ مَا مِنْ قَ وْمٍ يَ قخومخونَ مِنْ مَُْلِسٍ لَا يَذْكخرخونَ اَلل تَ عَالَِ فِيهِ، إِلاَّ قاَمخوا عَنْ مِثْلِ جِيفَةِ حِماَرٍ وكََ  *
 (رواه أبو داود عن أبِ هريرة). الْمَجْلِسخ عَلَيْهِمْ حَسْرَةً يَ وْمَ الْقِيَامَةِ 
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1076. Бирор қавм бир мажлисдан Аллоҳни зикр 
қилмай турадиган бўлишса, худди эшак ўлимтиги 
устидан турган каби туришади. У мажлислари қиёмат 
куни ўзларига ҳасрат-надомат бўлади. Абу Ҳурайра 
(розияллоҳу анҳу)дан.  Абу Довуд ривояти. 

هخمخ الرَّحْمةَخ، وَنَ زَلَتْ عَلَيْهِمخ السَّ  * كِينَةخ، مَا مِنْ قَ وْمٍ يَذْكخرخونَ اَلل إِلاَّ حَفَّتْ بِِِمخ الْمَلائَِكَةخ، وَغَشِيَت ْ
 (رواه ابن ماجه عن أبِ سعيد). وَذكََرَهخمخ اللخ فِيمَنْ عِنْدَهخ 

1077. Бирор қавм Аллоҳни зикр қилса, фаришталар 
уларни ўраб, раҳмат чулғаб олади. Уларга хотиржамлик 
тушиб, Аллоҳ уларни ҳузуридаги (муқарраб 
фаришталари) олдида эслайди. Абу Саид (розияллоҳу 
анҳу)дан. Ибн Можа ривояти. 

. لخ مِنْهخ رِزْقخهخ، فإَِذَا مَاتَ بَكَيَا عَلَيْهِ مَا مِنْ مخؤْمِنٍ إِلاَّ وَلَهخ باَباَنِ، باَب  يَصْعَدخ مِنْهخ عَمَلخهخ، وَباَب  يَ نْزِ  *
 (رواه الترمذي عن أنس)

1078. Ҳар бир мўминнинг икки эшиги бўлади. Бир 
эшикдан амали кўтарилса, иккинчи эшигидан ризқи 
тушади. Агар вафот этса, ўша икки эшик у кимса учун 
йиғлайди. Анас (розияллоҳу анҳу)дан.  Термизий ривояти. 

رواه ابن ماجه عن ). مَا مِنْ مخؤْمِنٍ ي خعَزِ ي أَخَاهخ بِخصِيبَةٍ إِلاَّ كَسَاهخ اللخ مِنْ حخلَلِ الْكَرَامَةِ يَ وْمَ الْقِيَامَةِ  *
 (عمرو بن حزم

1079. Бирор мўмин биродарининг мусибатига таъзия 
билдирса, Аллоҳ унга қиёмат куни каромат либосидан 
ки­йинтиради. Амр ибн Ҳазм (розияллоҳу анҳу)дан.  Ибн 
Можа ривояти. 

دخ حَلَاوَتَ هَا فِ مَا مِنْ مخسْلِمٍ يَ نْظخرخ إِلَِ امْرَأَةٍ أَوَّلَ رَمْقَةٍ، ثُخَّ يَ غخضُّ بَصَرَهخ إِلاَّ أَحْدَثَ اللخ لَهخ عِبَادَةً يََِ  *
 (رواه أحمد). قلَبِهِ 
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1080. Бирор мусулмоннинг аёл кишига аввалги 
бо­қишда кўзи тушса-да, сўнгра кўзини юмса, Аллоҳ 
унга шундай ибодатни насиб этадики, қалбида ўша 
ибодатнинг ҳаловатини топади.  Аҳмад ривояти. 

ر  أَوْ إِنْسَان  أَوْ بَِيِمَة  إِلاَّ كَانَ لَ  * . هخ بِهِ صَدَقَة  مَا مِنْ مخسْلِمٍ يَ زْرعَخ زَرْعًا أو يَ غْرِسخ غَرْسًا فَ يَأْكخلخ مِنْهخ طيَ ْ
 (رواه الشيخان عن أنس)

1081. Бирор мусулмон экин экса ёки кўчат ўтқазса ва 
ўша эккан ёки ўтқазган нарсасидан қуш ёки инсон ёхуд 
ҳайвон еса, шу сабабли унга садақа бўлади. Анас 
(розияллоҳу анҳу)дан.  Бухорий ва Муслим ривояти. 

.  وَرقََ هَامَا مِنْ مخسْلِمٍ يخصِيبخهخ أَذًى شَوكَْة  فَمَا فَ وْقَ هَا إِلاَّ حَطَّ الل لَهخ بِهِ سَيِ ئَاتهِِ، كَمَا تَُخطُّ الشَّجَرَةخ  *
 (اه الشيخان عن ابن مسعودرو )

1082. Бирор мусулмон кишига озор берувчи бир 
нарса етса, хоҳ у тикан ёки ундан юқорироғи бўлсин, 
ўша сабабли Аллоҳ унинг ёмонликларини худди дарахт 
баргини тўккани каби тўкиб юборади. Ибн Масъуд 
(розияллоҳу анҳу)дан.  Бухорий ва Муслим ривояти. 

رواه أبو ). مَا مِنْ مخسْلِمٍ يَشِيبخ شَيْبَةً فِ الِإسْلَامِ إِلاَّ كَتَبَ اللخ لَهخ بِِاَ حَسَنَةً وَحَطَّ عَنْهخ بِِاَ خَطِيئَةً  *
 (داود عن ابن عمر

1083. Бирор мусулмон кишининг Исломда сочи 
оқар­са, Аллоҳ таоло шу сабабли унга савоб ёзиб, 
ёмонлигини ўчиради. Ибн Умар (розияллоҳу анҳумо)дан. 
Абу Довуд ривояти. 

سَانهِِ، كَمَ  * جِ  رَانهِِ أَوْ يْخَ دَانهِِ أَوْ ي خنَصِ  ا ت خنْتَجخ الْبَهِيمَةخ مَا مِنْ مَوْلخودٍ إِلاَّ يخولَدخ عَلَى الْفِطْرَةِ، فأَبََ وَاهخ ي خهَوِ 
سُّونَ فِيهَا مِنْ جَدْعَاءَ   (رواه البخاري ومسلم عن أبِ هريرة). بَِيِمَةً جََْعَاءَ، هَلْ تُخِ

1084. Ҳар бир туғиладиган чақалоқ (Ислом) 
фитратида дунёга келади. Ота-онаси уни яҳудий ёки 
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насроний, ёхуд мажусий қилиб тарбиялайди. Бунинг 
мисоли ҳайвоннинг бус-бутун ҳайвон туққанига 
ўхшайди. Ундан бирор ери кесилган ҳолда 
туғилганини кўрганмисиз? Абу Ҳурайра (розияллоҳу 
анҳу)дан. Бухорий ва Муслим ривояти. 

رواه ). امَا مِنْ مخسْلِمٍ يخصِيبخهخ أَذًى، مَرَض  فَمَا سِوَاهخ إِلاَّ حَطَّ اللخ به سَيِ ئَاتهِِ كَمَا تَُخطُّ الشَّجَرَةخ وَرقََ هَ  *
 (البخاري ومسلم عن عبد الله بن مسعود

1085. Бирор мусулмон кишига азият ёки бирор 
касаллик, ёхуд ундан бошқа нимадир етса, Аллоҳ таоло 
ўша етган нарса сабабли худди дарахт баргларини 
тўккани каби унинг гуноҳларини ўчиради. Абдуллоҳ ибн 
Масъуд (розияллоҳу анҳу)дан.  Бухорий ва Муслим 
ривояти. 

رواه الترمذي عن ). مَا مِنْ مخسْلِمٍ كَسَا مخسْلِمًا ثَ وْباً إِلاَّ كَانَ فِ حِفْظ اِلل تعالِ مَا دَامَ عَلَيْهِ مِنْهخ خِرْقَة   *
 (ابن عباس

1086. Бирор мусулмон бошқа мусулмонга кийим 
кийдирса, у ўша сабабли Аллоҳнинг ҳифзу ҳимоясида 
бў­лади, модомики ўша кийимдан унинг устига бир 
парча қолса ҳам. Ибн Аббос (розияллоҳу анҳумо)дан. 
Термизий ривояти. 

لَةٍ مِنَ مَا مِنْ مخسْلِمٍ يخصَابخ فِ جَسَدِهِ إلاَّ أَمَرَ اللخ تَ عَالَِ الْْفََظَةَ أَنِ اكْتخبخوا لِعَبْدي فِ كخلِ  يَ وْمٍ وَليَ ْ  *
يْرِ مَا كَانَ   (رواه الْاكم عن ابن عمر). يَ عْمَلخ مَا دَامَ مَُْبخوسًا فِ وِثاَقِى الَْْ

1087. Бирор мусулмон киши жасадига мусибат етса, 
Аллоҳ таоло фаришталарига буюриб: «Бу бандамга, 
модомики Менинг арқонимда маҳбус экан, яъни 
йўлимда мустаҳкам экан, ҳар кеча ва кундузи олдин 
амал қилганидек яхшилик ёзинглар», деб айтади. Ибн 
Умар (розияллоҳу анҳумо)дан.  Ҳоким ривояти. 
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لَةَ الْجخمخعَةِ إِ  * نَةَ الْقَبْرِ مَا مِنْ مخسْلِمٍ يَْخوتخ يَ وْمَ الْجخمخعَةِ أَوْ ليَ ْ  (رواه أحمد عن ابن عمرو). لاَّ وَقاَهخ اللخ فِت ْ

1088. Бирор мусулмон киши жума куни ёки жума 
кечаси вафот этса, Аллоҳ таоло уни қабр фитнасидан 
сақлайди. Ибн Амр (розияллоҳу анҳу)дан.  Аҳмад 
ривояти. 

رَباَ بِِاَ مَا مِنْ مخصَلٍ  إلا وَمَلَك  عَنْ يَْينه وَمَلَك  عَنْ يَسَارهِِ، فِإِنْ أَتَُّهَا عَرَجَا بِِاَ، وَإِنْ لََْ يختِمَّهَا ضَ  *
 (رواه الدارقطني عن عمر). وَجْهَهخ 

1089. Намозхон намоз ўқиётганида ўнг томони ва чап 
тарафида фаришта туради. Агар намозини (мукаммал) 
тугатса, уни кўтариб чиқиб кетишади. Борди-ю, 
(мукаммал) адо этмаса, уни (ўқиган намозини) юзига 
уришади. Умар (розияллоҳу анҳу)дан.  Дорақутний 
ривояти. 

 (رواه الشيخان عن عائشة). وكَْةَ يخشَاكخهَامَا مِنْ مخصِيبَةٍ تخصِيبخ الْمخسْلِم إِلاَّ كَفَّرَ اللخ بِِاَ عَنْهخ حَتىَّ الشَّ  *

1090. Мусулмон кишига бирор мусибат етса, Аллоҳ 
ўша мусибат сабабли гуноҳларини кечиради, ҳатто 
тикан кирса ҳам. Ҳазрат Ойша (розияллоҳу анҳо)дан.  
Бухорий ва Муслим ривояти. 

 (رواه الْاكم). مَا نَََلَ وَالِد  وَلَدَهخ أَفْضَل مِنْ أدَبٍ حَسَنٍ  *

1091. Ота боласига чиройли одобдан кўра афзалроқ 
нарса бера олмайди.  Ҳоким ривояти. 

رواه الشيخان ). مَثَلخ الْبَ يْتِ الَّذِي يذْكرخ اللخ فِيهِ، وَالْبَ يْتِ الَّذِي لَا يخذْكَرخ اللخ فِيهِ، مَثَلخ الْْيَِ  وَالْمَيِ تِ  *
 (عن أبِ موسى الأشعري

1092. Аллоҳ зикр қилинадиган уй билан Аллоҳ зикр 
этилмайдиган уйнинг мисоли худди ўлик билан 
тирикнинг мисолига ўхшайди. Абу Мусо Ашъарий 
(розияллоҳу анҳу)дан.  Бухорий ва Муслим ривояти. 



www.madrasa.uz 

 

300 
 

رَاجِ يخضِىءخ لِلنَّاسِ وَيَُْرِقخ ن َ  * رَ وَيَ نْسَى نَ فْسَهخ كَمَثَلِ السِ  رواه ). فْسَهخ مَثَلخ الْعَالَِِ الَّذِى ي خعَلِ مخ النَّاسَ الْْيَ ْ
 (الطبرانِ عن جندب

1093. Одамларга яхшиликни ўргатиб, ўзини унутувчи, 
яъни ўзи бажармайдиган киши худди (шам) чироққа 
ўхшайди. (У) одамларга ёруғлик бериб, ўзини куйдириб, 
йўқ қилади. Жундуб (розияллоҳу анҳу)дан.  Табароний 
ривояти. 

أَدَّخِرَهخ عَنْكخمْ، وَمَنْ يَسْتَ عْفِفْ يخعِفَّهخ اللخ، وَمَنْ يَسْتَ غْنِ ي خغْنِهِ اللخ، وَمَنْ مَا يَكخونخ عِنْدِي مِنْ خَيْرٍ، فَ لَنْ * 
رًا وَأَوْسَعَ مِنَ الصَّبْرِ  هْخ، وَمَا أخعْطِيَ أَحَد  عَطاَءً خَي ْ رْ يخصَبرِ  رواه البخاري ومسلم عن أبِ سعيد ). يَ تَصَب َّ

 (الخدري

1094. Менда бирор бериладиган яхшилик бўлса, уни 
сизлардан (ўзимда) сақлаб қўймайман. Ким иффатли 
бўлса, Аллоҳ уни иффатли қилади. Ким беҳожат бўлса, 
Аллоҳ уни беҳожат қилади. Ким сабр-тоқатли бўлишга 
интилса, унда сабр ҳисси уйғотилади. Кишига сабрдан 
кўра мўл-кўл ва яхшироқ нарса ато этилмайди. Абу Саид 
Худрий (розияллоҳу анҳу)дан.  Бухорий ва Муслим ривояти. 

أخدْخِلَ مَرَّ رجَخل  بِغخصْنِ شَجَرَةٍ عَلَى ظَهْرِ طَريِقٍ فَ قَالَ وَاِلل لأخنََِ يَنَّ هَذَا عَنِ الْمخسْلِمِيَن لَا ي خؤْذِيهِمْ فَ  *
 (رواه مسلم). الْجنََّةَ 

1095. Бир киши йўл устида кетаётиб, дарахт шохини 
кўрди-да: «Аллоҳга қасамки, мен бу шохни 
мусулмонларга зарар бермаслик учун олиб ташлайман», 
деди. Шу қилган иши сабабли у жаннатга киритилди.  
Муслим ривояти. 

يْرِ يَسْتَ غْفِرخ لَهخ كخلُّ  *  (عن جابر). شَيْءٍ حَتىَّ الْْيِتَانِ فِ الْبِحَارِ مخعَلِ مخ الَْْ



www.madrasa.uz 

 

301 
 

1096. Яхшилик ўргатувчи кишига барча нарса 
истиғфор айтади. Ҳатто денгиздаги балиқлар ҳам. 
Жобир (розияллоҳу анҳу)дан қилинган ривоят. 

، وَمَثَلخ الْمخؤْمِنِ الَّذِي لاَ مَثَلخ الْمخؤْمِنِ الَّذِي يَ قْرَأخ الْقخرْآنَ كَمَثَلِ الأختْ رخجَّ  * ةِ رِيُخهَا طيَِ ب  وَطَعْمخهَا طيَِ ب 
، وَمَثَلخ الْمخنَافِقِ الَّذِي يَ قْرَأخ الْقخرْآ نَ مَثَلخ الرَّيَُْانَةِ رِيُخهَا يَ قْرَأخ الْقخرْآنَ كَمَثَلِ التَّمْرَةِ لَا ريِحَ لَهاَ، وَطَعْمخهَا حخلْو 

رواه ). ، وَمَثَلخ الْمخنَافِقِ الَّذِي لَا يَ قْرَأخ الْقخرْآنَ كَمَثَلِ الْْنَْظلََةِ ليَْسَ لَهاَ ريِح  وَطَعْمخهَا مخرٌّ طيَِ ب  وَطَعْمخهَا مخرٌّ 
 (البخاري ومسلم عن أبِ موسى

1097. Қуръон ўқувчи киши ширин лимонга ўхшайди. 
Ҳиди ҳам, таъми ҳам яхши. Қуръон ўқимайдиган 
мўмин хурмога ўхшайди. Ҳиди йўғ-у, таъми ширин. 
Қуръон ўқийдиган мунофиқ райҳонга ўхшайди. Ҳиди 
яхши, таъми аччиқ. Қуръон ўқимайдиган мунофиқ 
заққум (ғоят аччиқ мева)га ўхшайди. Ҳиди ҳам йўқ, 
таъми ҳам аччиқ. Абу Мусо (розияллоҳу анҳу)дан.  
Бухорий ва Муслим ривояти. 

بِ، مَكَارمِخ الأخْلَاقخ عَشَرَة ، تَكخونخ فِ الر جَِالِ، وَلاَ تَكخونخ فِ ابنِْهِ، وَتَكخونخ فِ الابْنِ، وَلَا تخكخونخ فِ الأ *
وَصِدْقخ الْبَأْسِ صِدْقخ الْْدَِيثِ : وَتَكخونخ فِ الْعَبْدِ، وَلَا تَكخونخ فِ سَيِ دِهِ، يَ قْسِمهَا اللخ لِمَنْ أَراَدَ بِهِ السَّعَادَةَ 

لتَّذَمُّمِ للِصَّاحِبِ، وَإِعْطاَءخ السَّائِلِ، وَالْمخكَافأََةخ باِلصَّنَائِعِ، وَحفْظخ الأمَانةَِ، وَصِلَةخ الرَّحِمِ، وَالتَّذَّمُّمِ للِْجَارِ وا
رَاءخ الضَّيْفِ، ورأَْسخهخنَّ   (رواه الْاكم عن السيدة عائشة)(. الْْيََاءخ )وَإِق ْ

1098. Яхши хулқлар ўнтадир. У нарса кишида бўлиб, 
ўғлида бўлмаслиги, ўғилда бўлиб, отада бўлмаслиги 
эҳтимол. Қулда бўлиб, хожасида бўлмаслиги мумкин. 
Аллоҳ саодатни хоҳлаган кишиларда ўша хулқларни 
тақсим қилгандир:  

1. Рост сўз. 
2. Урушда сабот билан туриш. 
3. Сўраб келган кишига нарса бериш. 
4. Бир нарса ясаб берган кишини мукофотлаб қўйиш. 
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5. Омонатни сақлаш. 
6. Қариндошлик ришталарини тиклаш. 
7. Қўшничилик ҳурматини сақлаш. 
8. Дўстлик ҳақи-ҳурматини сақлаш. 
9. Меҳмондорчилик. 
10. Буларнинг боши – ҳаё. Ҳазрат Ойша (розияллоҳу 

ан­ҳо)дан. Ҳоким ривояти. 
رواه الديلمي عن فضالة بن )(. كَمَا تَدِينخ تخدَانخ، وَباِلكَيْلِ الَّذِى تَكِيلخ تَكْتَالخ )مَكْتخوبِ فِ الإنِِْيلِ  *
 (عبيد

1099. Инжилда ушбу сўзлар битилгандир: 
қилми­шинг­га яраша жазо оласан. Нимани ўлчаб 
берган бўлсанг, сенга ҳам ўшандай ўлчаб берилади. 
Фазола ибн Убайд (розияллоҳу анҳу)дан.  Дайламий 
ривояти. 

(. مَنْ بَ لَغَتْ لَهخ ابْ نَة  اثْ نَتَِْ عَشَرَةَ سَنَةً فَ لَمْ ي خزَوِ جْهَا فأََصَبَتْ إِثَْاً فإَِثُْخ ذَلِكَ عَلَيْهِ : )مَكْتخوب  فِ الت َّوْراَةِ  *
 (رواه البيهقي عن أنس)

1100. Тавротда ушбу сўзлар битилгандир: кимнинг ўн 
икки ёшли қизи бўлса-да, уни турмушга узатмаса ва у 
қиздан бирор гуноҳ содир бўлса, шу гуноҳ отасига ҳам 
боради. Анас (розияллоҳу анҳу)дан.  Байҳақий ривояти. 

ن رواه الْاكم ع)(. مَنْ سَرَّهخ أَنْ تَطخولَ حَيَاتخهخ، وَيَ زْدَادَ فِ رِزْقِهِ، فَ لْيَصِلْ رَحِمَهخ : ) مَكْتخوب  فِ الت َّوْراَةِ  *
 (ابن عباس

1101. Тавротда яна ушбу сўзлар битилгандир: кимни 
ҳаёти (умри) узун бўлиши ва ризқи мўл-кўл бўлиши 
хурсанд этса, қариндошлари билан борди-келди қилсин. 
Ибн Аббос (розияллоҳу анҳумо)дан. Ҳоким ривояти. 
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ثهَخ، وَمِنْ حخسْنِ الْمخمَاشَاةِ أَن يقَِفَ الأخخ لأخِيهِ إِذَا  * مِنَ الْمخرخوءَةِ أَنْ ي خنْصِتَ الأخخ لأخِيهِ إِذَا حَدَّ
 (عن أنس). انْ قَطَعَ شِسْعخ نَ عْلِهِ 

1102. Биродари гапириб турганида жим эшитиш 
мурувватдандир. Биродари пойабзалининг ипи узилиб 
кет­ганида юрмасдан тўхтаб туриш юриш одобидандир. 
Анас (розияллоҳу анҳу)дан қилинган ривоят. 

، وَأَنْ لَا يخسَلِ مخ الرَّ  * رَّ الرَّجخلخ فِ الْمَسْجِدِ وَلَا يخصَلِ ى فِيهِ ركَْعَتَ يْنِ اعَةِ أَنْ يْخ جخلخ إِلاَّ مِنْ أَشْرَاطِ السَّ
، وَأَنْ ي خبْرِدَ الصَّبُِّ الشَّيْخَ   (رواه الطبرانِ عن ابن مسعود). عَلَى مَنْ يَ عْرِفخ

1103. Киши масжид олдидан ўтиб, икки ракат 
намоз ўқимаслиги, фақат таниган кишиларигагина 
салом бериши ва ёш гўдак (ўзининг бирор иши билан) 
қарияни элчи қилиб юбориши қиёмат 
аломатларидандир. Ибн Масъуд (розияллоҳу анҳу)дан.  
Табароний ривояти. 

نْهخ صَرْف  وَلَا مَنْ آذَى أَهْلَ الْمَدِينَةِ آذَاهخ اللخ وَعَلَيْهِ لَعْنَةخ اِلل وَالْمَلائَِكَةِ وَالنَّاسِ أَجََْعِيَن، لَا ي خقْبَلخ مِ  *
 (رواه الطبرانِ). عَدْل  

1104. Ким Мадина аҳлига озор берса, ўша озор 
берган кишига Аллоҳнинг, фаришталарнинг ва барча 
одамларнинг лаънати бўлсин. У кишининг қилган 
нафл ва фарз ибодатлари қабул этилмайди.  Табароний 
ривояти. 

دخهخ مَنِ ابْ تَ غَى الْقَضَاءَ وَسَأَلَ فِيهِ شخفَعَاءَ، وخكِلَ إِلَِ نَ فْسِهِ، وَمَنْ أخكْرهَِ عَلَيْهِ أَنْ زَلَ اللخ عَلَيْهِ مَ  * . لَكًا يخسَدِ 
 (رواه الترمذي عن أنس)

1105. Ким қозиликни ўзи талаб қилиб, восита 
бўлинишини сўраса, ўзига топшириб қўйилади. Аммо 
ким мажбурлаб қўйилса, Аллоҳ уни тўғри йўлга солиб 
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туриши учун бир фариштани туширади. Анас 
(розияллоҳу анҳу)дан.  Термизий ривояти. 

. دخونَ مَنْ ابْ تخلِىَ فَصَبَر، وَأعْطِىَ فَشَكَرَ، وَظخلِمَ فَ غَفَرَ، وَظلََمَ فاَسْتَ غْفَرَ، أخولئَِكَ لَهخمخ الأمْنخ وَهخمْ مخهْتَ  *
  (رواه البيهقي عن سخبرة)

1106. Ким балога йўлиққанида, сабр қилса, бирор 
нарса ато этилганида, шукр қилса, зулм ўтказилганида 
кечириб юборса ва ўзи зулм қилиб қўйиб, истиғфор 
айт­са, ана шу кишилар учун омонлик бўлиб, улар 
ҳидоят топганлардир. Сахбара (розияллоҳу анҳу)дан.  
Байҳақий ривояти. 

نَ هخمْ فِ لْظَِهِ، وَإِشَارتَهِِ، وَمَقْعَدِهِ وَمَُْلِسِهِ  * رواه ). مِنْ ابْ تخلِىَ باِلْقَضَاءِ بَ يْنَ الْمخسْلِمِيَن فَ لْيَ عْدِلْ بَ ي ْ
 (الدارقطني

1107. Ким мусулмонлар орасида қозилик 
масъулиятини бўйнига олса, уларга нисбатан мулоҳаза, 
ишора, ўтириш ва мажлисда адолатли бўлсин.  
Дорақутний ривояти. 

 (رواه الطبرانِ عن الْكم بن عمير). مَنْ أَتَى إِليَْكخمْ مَعْرخوفاً فَكَافِئخوهخ، فإَِنْ لََْ تََِدخوا فاَدْعخوا لَهخ  *

1108. Ким сизларга яхшилик қилса, уни мукофотлаб 
қўйинглар. Агар мукофотлайдиган нарса топа 
олмаса­нг­из, ҳақига дуо қилинглар. Ҳакам ибн Умайр 
(розияллоҳу анҳу)дан.  Табароний ривояти. 

رواه الطبرانِ عن ابن ). الِْْسَابِ يَ وْمَ الْقِيَامَةِ  مَن ات َّبَعَ كِتَابَ اِلل هَدَاهخ مِنَ الضَّلالََةِ، وَوَقاَهخ سخوءَ  *
 (عباس

1109. Ким Аллоҳнинг Китобига эргашса, Аллоҳ уни 
залолатдан ҳидоятга чиқариб, қиёмат куни ёмон 
ҳисоб­дан сақлайди. Ибн Аббос (розияллоҳу анҳумо)дан. 
Табароний ри­вояти. 
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 (رواه أبو نعيم عن علي  ). مَنِ ات َّقَى اللَ عَاشَ قَوِيًّا، وَسَارَ فِ بِلَادِهِ آمِنًا *

1110. Ким Аллоҳга тақво қилса, кучли ҳолда ва ўз 
шаҳрида эмин яшайди. Ҳазрат Али (розияллоҳу анҳу)дан.  
Абу Нуайм ривояти. 

نْ يَا وَالآخِرَةِ  مَنْ أَجْرَى اللخ عَلَى يَدَيْهِ فَ رَجًا * رواه الخطيب عن الْسن ). لِمخسْلِمٍ فَ رَّجَ اللخ عَنْهخ كخرَبَ الدُّ
 (بن علي  

1111. Аллоҳ кимнинг қўлидан бир мусулмондан 
танг­ликни кетказишни амалга оширса, Аллоҳ у 
кишидан дунё ва охират танглигини кетказади. Ҳасан 
ибн Али (розияллоҳу анҳумо)дан.  Хатиб ривояти. 

مَاءَ ، وَالأمْوَالَ، وَالْفخرخوجَ، وَالأشْربِةََ : مَنِ اجْتَ نَبَ أَرْبَ عًا دَخَلَ الْجنََّةَ  *  (رواه البزار). الدِ 

1112. Ким тўрт нарсадан сақланса, жаннатга киради:  
1. Қон тўкиш. 
2. Ўзганинг молини тортиб олиш. 
3. Номусга тажовуз қилиш. 
4. Маст қиладиган ичимлик истеъмол қилишдан. 

Баз­зор ривояти. 
رواه أبو داود عن أبِ ). مَنْ أَحَبَّ لِله، وَأَبْ غَضَ لِله، وَأَعْطَى لِله، وَمَنَعَ لِله، فَ قَدِ اسْتَكْمَلَ الِإيْْاَنَ  *

 (أمامة

1113. Ким Аллоҳ учун яхши кўрса, Аллоҳ учун ёмон 
кўрса, Аллоҳ учун берса ва Аллоҳ учун ман этса, демак, у 
кишининг имони мукаммал бўлибди. Абу Умома 
(розияллоҳу анҳу)дан.  Абу Довуд ривояти. 

 (رواه البخاري). فِ أَثرَهِِ، فَ لْيَصِلْ رَحِمَهخ  مَنْ أَحَبَّ أَنْ ي خبْسَطَ لَهخ فِ رِزْقِهِ، أَوْ ي خنْسَأَ لَهخ  *

1114. Ким ризқи кенг бўлишини, донғи 
унутилмаслигини яхши кўрса, қариндошлари билан 
борди-келди қилсин.  Бухорий ривояти. 
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قَى عَلَى مَا يَ فْىَ  مَنْ أَحَبَّ دخنْ يَاهخ أَضَرَّ بآِخِرَتهِِ، وَمَنْ أَحَبَّ آخِرَتَهخ أَضَرَّ بِدخ  * رواه ) .نْ يَاهخ، فآَثَ رخوا مَا يَ ب ْ
 (الْاكم عن أبِ موسى

1115. Ким дунёсини яхши кўрса, охиратига зарар 
берибди. Ким охиратини яхши кўрса, дунёсига зарар 
берибди. Демак, сизлар фоний бўлувчи дунёдан кўра 
боқий қолувчи охиратни афзал билинглар. Абу Мусо 
(розияллоҳу анҳу)дан.  Ҳоким ривояти. 

 (رواه أحمد عن معاوية). مَنْ أَحَبَّ أَنْ يَ تَمَثَّلَ لَهخ الر جَِالخ قِيَامًا فَ لْيَتَبَ وَّأْ مَقْعَدَهخ مِنَ النَّارِ  *

1116. Ким кишиларнинг (ҳурмат юзасидан бўлмай, 
балки таъзим учун) тик туриб қарши олишларини яхши 
кўрса, жойини дўзахдан танлайверсин. Муовия 
(розияллоҳу анҳу)дан.  Аҳмад ривояти. 

 (رواه البخاري). مَنْ عَمَّرَ أَرْضًا ليَْسَتْ لَأحَدٍ فَ هخوَ أَحَقُّ بِِاَ *

1117. Ким эгаси йўқ ерни обод қилса, обод қилувчи 
киши ўша ерга ҳақлироқдир.  Бухорий ривояти. 

  (رواه أبو يعلى عن ابن عمر). منْ أَحَبَّ أَنْ يَصِلَ أَباَهخ فِ قَبرهِِ فَ لْيَصِلْ إِخْوَانَ أَبيِهِ مِنْ بَ عْدِهِ  *

1118. Ким қабридаги отаси билан алоқани тиклашни 
хоҳласа, отасидан кейин унинг дўстлари билан алоқани 
тикласин. Ибн Умар (розияллоҳу анҳумо)дан.  Абу Яъло 
ривояти. 

هَا مِنَ الإسْتِغْفَارِ  *  (يهقي عن الزبيررواه الب). منْ أَحَبَّ أَنْ تَسخرَّهخ صَحِيفَتخهخ، فَ لْيخكْثرْ فِي ْ

1119. Ким (охиратдаги амаллари ёзилган) саҳифаси 
хурсанд этишини хуш кўрса, истиғфорни кўпайтирсин. 
Зубайр (розияллоҳу анҳу)дан.  Байҳақий ривояти. 

 (ه أحمدروا). مَنِ احْتَكَرَ عَلَى الْمخسْلِمِيَن طَعَامًا ضَرَبهَخ اللخ باِلْجخذَامِ وَالِإفْلَاسِ 
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1120. Ким мусулмонлар таомини эҳтикор 
(монополия) қилиб олса, Аллоҳ у кишига майиблик ва 
қашшоқликни битади.  Аҳмад ривояти. 

 (رواه الْكيم عن أنس). مَنْ أَحْسَنَ إلَِ يتَِيمٍ، أَوْ يتَِيمَةٍ، كخنْتخ أَناَ وَهخوَ فِ الجنََّةِ كَهَاتَ يْنِ  *

1121. Расулуллоҳ (соллаллоҳу алайҳи ва саллам): «Ким 
етим бола ёки етим қизга яхшилик қилса, мен ва у 
жаннатда мана бундай бўлади», деб икки бармоқларини 
ёнма-ён қилдилар. Анас (розияллоҳу анҳу)дан.  Ҳаким 
ривояти. 

نَهخ وَبَ يْنَ  * نَهخ وَبَ يْنَ النَّاسِ وَمَنْ أَصْلَحَ سَريِرَتَهخ أَصْلَحَ اللخ عَلانيَتَهخ مَنْ أَحْسَنَ فِيمَا بَ ي ْ . اِلل كَفَاهخ اللخ مَا بَ ي ْ
 (رواه الْاكم عن ابن عمر)

1122. Ким ўзи билан Аллоҳ орасини ислоҳ этса, Аллоҳ 
у билан одамлар ўртасини ислоҳ қилади. Ким ички ҳис-
туйғуларини ислоҳ этса, Аллоҳ унинг устки қисмини 
ислоҳ қилади. Ибн Умар (розияллоҳу анҳумо)дан.  Ҳоким 
ривояти. 

 (رواه السجزي عن أنس). مَنْ أَحْيَا سخنَّتِى فَ قَدْ أَحَبَّىِ  وَمَنْ أَحَبَّىِ  كَانَ مَعى فِ الْجنََّةِ  *

1123. Ким суннатимни тирилтирса, ҳақиқатда мени 
яхши кўрибди. Ким мени яхши кўрса, жаннатда мен 
билан бирга бўлади. Анас (розияллоҳу анҳу)дан.  Сижзий 
ривояти. 

رواه ). دخ إِتْلافََ هَا أَتْ لَفَهخ اللخ مَنْ أَخَذَ أَمْوَالَ النَّاسِ يخريِدخ أَدَاءَهَا، أَدَّى اللخ عَنْهخ، وَمَنْ أَخَذَهَا يخريِ *
 (البخاري عن أبِ هريرة

1124. Ким одамлар молини олиб, уни қайтаришни 
хоҳласа, Аллоҳ у нарсани қайтариш имкониятини 
туғдиради. Ким одамлар молини олиб, унга талафот 
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етказишни хоҳласа, Аллоҳ унинг ўзига талафот беради. 
Абу Ҳурайра (розияллоҳу анҳу)дан.  Бухорий ривояти. 

 (رواه ابن ماجه عن أبِ سعيد). مَنْ أَخْرَجَ أَذًى مِنَ الْمَسْجِدِ بَ ىَ  اللخ لَهخ بَ يْتًا فِ الْجنََّةِ 

1125. Ким масжиддан озор берувчи нарсани чиқариб 
ташласа, Аллоҳ у учун жаннатда уй бино қилади. Абу 
Саид (розияллоҳу анҳу)дан.  Ибн Можа ривояти. 

ادِ يَ وْمَ مَنْ أخذِلَّ عِنْدَهخ مخؤْمِن  فَ لَمْ يَ نْصخرْهخ، وَهخوَ قاَدِر  عَلَى أَنْ يَ نْصخرَهخ أَذَلَّهخ اللخ عَلَى رخءخوسِ الَأشْهَ  *
 (رواه أحمد عن سهل بن حنيف) .الْقِيَامَةِ 

1126. Кимнинг ҳузурида бирор мусулмон хўрланса-ю, 
унга ёрдам беришга қодир бўлатуриб, ёрдам бермаса, 
Аллоҳ уни қиёмат куни гувоҳлар олдида хўрлайди. Саҳл 
ибн Ҳунайф (розияллоҳу анҳу)дан.  Аҳмад ривояти. 

 (رواه الترمذي عن ابن عباس). مَنْ أَذَّنَ سَبْعَ سِنِيَن مُخْتَسِبًا كَتَبَ اللخ لَهخ بَ رَاءَةً مِنَ النَّارِ  *

1127. Ким савоб умидида етти йил азон айтса, Аллоҳ 
унга дўзахдан омонлик ёзади. Ибн Аббос (розияллоҳу 
анҳумо)дан.  Термизий ривояти. 

 (رواه أبو نعيم). مَنْ أَذْنَبَ وَهخوَ يَضْحَكخ دَخَلَ النَّارَ وَهخوَ يَ بْكِى *

1128. Ким кулиб туриб гуноҳ иш қилса, йиғлаган 
ҳолда дўзахга тушади.  Абу Нуайм ривояти. 

، فَ لْيَ نْظخرْ مَا لِله عِنْدَهخ  * ًِ  (عن أنس). مَنْ أَراَدَ أَنْ يَ عْلَمَ مَا لَهخ عِنْدَ اِلل

1129. Ким ўзи учун Аллоҳ ҳузурида нима борлигини 
билмоқни хоҳласа, ўз ҳузурида Аллоҳ учун нимаси 
борлигига қарасин. Анас (розияллоҳу анҳу)дан қилинган 
ривоят. 

 (رواه الطبرانِ عن ابن عباس). مَنْ أَراَدَ أَمْرًا فَشَاوَرَ فِيهِ امْرَءًا مخسْلِمًا، وَف َّقَهخ اللخ لأرْشَدِ أخمخورهِِ  *
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1130. Ким бир иш қилишни хоҳлаб, мусулмон киши 
билан маслаҳатлашса, Аллоҳ уни амалларнинг энг 
тўғрисига муваффақ қилиб қўяди. Ибн Аббос (розияллоҳу 
анҳумо)дан.  Табароний ривояти. 

 (رواه البخاري عن أنس). فَ قَدْ أَسْخَطَ الل مَنْ أَرْضَى وَالِدَيْهِ، فَ قَدْ أَرْضَى اَلل، وَمَنْ أَسْخَطَ وَالِدَيْهِ  *

1131. Ким ота-онасини рози қилса, батаҳқиқ, Аллоҳни 
рози қилибди. Ким ота-онасини ғазаблантирса, 
ҳақиқатан, Аллоҳни ғазаблантирибди. Анас (розияллоҳу 
анҳу)дан.  Бухорий ривояти. 

نْ يَا زخهْدًا لََْ يَ زْدَدْ مِنَ اِلل إِلاَّ ب خعْدًامَنِ ازْدَادَ عِلْمًا، وَلََْ  *  (رواه الديلمي عن علي  ). يَ زْدَدْ فِ الدُّ

1132. Кимнинг илми кўпайиб дунёга зоҳидлиги 
ортмаса, демак, Аллоҳдан фақатгина узоқлашиши зиёда 
бўлибди. Ҳазрат Али (розияллоҳу анҳу)дан.  Дайламий 
ривояти. 

 (رواه الطبرانِ عن علي  ). مَنْ أَسْبَغَ الوخضخوءَ فِ الْبَ رْدِ الشَّدِيدِ، كَانَ لَهخ مِنَ الأجْرِ كِفْلَانِ  *

1133. Ким қаттиқ совуқда таҳоратни мукаммал адо 
этса, демак, у учун икки ҳисса ажр бордир. Ҳазрат Али 
(розияллоҳу анҳу)дан.  Табароний ривояти. 

الْْمَْدخ لِله الَّذِي كَسَانِ مَا أخوَارِي بِهِ عَوْرَتِ، : )مَنِ اسْتَجَدَّ قَمِيصًا فَ لَبِسَهخ، فَ قَالَ حِيَن بَ لَغَ تَ رْقخوتَهخ  *
 جِوَارِ اِلل وَفِ  ثُخَّ عَمَدَ إِلَِ الث َّوْبِ الَّذِي أَخْلَقَ فَ تَصَدَّقَ بِهِ كَانَ فِ ذِمَّةِ اِلل وَفِ ( وَأَتَََمَّلخ بِهِ فِ حَيَاتِ 
 (رواه أحمد). كَنَفِ اِلل حَيًّا وَمَيِ تًا

1134. Ким янги кийим қўлга киритиб, уни кийса ва 
елкасига ташлаётиб: «Алҳамду лиллаҳиллазий касаний 
ма уварий биҳи ъавротий ва атажаммалу биҳи фий 
ҳаятий» (Авратимни тўсиб, мени кийинтирган ва 
ҳаётимни гўзал қилган Аллоҳга ҳамд бўлсин), деб, 
кейин эскирган кийимини садақа қилишини қасд этса, 
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хоҳ тирик, хоҳ ўлик бўлсин, Аллоҳнинг зиммасида, 
Аллоҳнинг ҳимоясида, Аллоҳнинг кафиллигида 
бўлади.  Аҳмад ривояти. 

فْعَلْ  *  (رواه الديلمي عن جابر). مَنِ اسْتَطاَعَ مِنْكخمْ أَنْ يَسْت خرَ أَخَاهخ الْمخؤْمِنَ بِطرَفِ ثَ وْبِهِ فَ لْي َ

1135. Ким мўмин биродарини кийимининг бир 
тарафи билан сатр қилиб, тўсишга қодир бўлса, шундай 
қилсин. Жобир (розияллоҳу анҳу)дан.  Дайламий ривояти. 

 (رواه الْاكم). مَنِ اسْتَطاَعَ مِنْكخمْ أَنْ يقَِىَ دِينَهخ وَعِرْضَهخ بِاَلِهِ فَ لْيَ فْعَلْ  *

1136. Ким дини ва обрўсини моли билан ҳимоя қилиб 
сақлашга қодир бўлса, шундай қилсин.  Ҳоким ривояти. 

فَعْهخ  * ن ْ فَعَ أَخَاهخ فَ لْي َ  (رواه مسلم). مَنِ اسْتَطاَعَ مِنْكخمْ أَنْ يَ ن ْ

1137. Ким биродарига манфаат беришга қодир бўлса, 
амалга оширсин.  Муслим ривояти. 

لَةٍ سَبْعِيَن مَنْ اسْتَ غْفَرَ اَلل فِ كخلِ  يَ وْمٍ سَبْعِيَن مَرَّةً لََْ يخكْتَبْ مِنَ الْكَاذِبِيَن، وَمَنِ اسْتَ غْفَرَ اَلل فِ كخل ِ  *  ليَ ْ
 (رواه ابن السني عن السيدة عائشة). مَرَّةً، لََْ يخكْتَبْ مِنَ الْغَافِلِينَ 

1138. Ким ҳар куни етмиш марта Аллоҳга истиғфор 
айтса, каззоб (ёлғончи)лардан деб ёзилмайди. Ким ҳар 
кеча етмиш марта Аллоҳга истиғфор айтса, 
ғофиллардан деб ёзилмайди. Ҳазрат Ойша (розияллоҳу 
анҳо)дан.  Ибн Сунний ривояти. 

 (رواه الطبرانِ عن عبادة). لهخ بِكخلِ  مخؤْمِنٍ وَمخؤْمِنَةٍ حَسَنَةً مَنْ اسْتَ غْفَرَ للِمخؤْمِنِيَن وَالْمخؤْمِنَاتِ، كَتَبَ اللخ  *

1139. Ким мўмин ва мўминалар учун истиғфор 
айтса, Аллоҳ ҳар бир мўмин ва мўмина сабабли у киши 
учун яхшилик ёзади. Убода (розияллоҳу анҳу)дан.  
Табароний ривояти. 
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لَا تَكْتخبخوا عَلَيْهِ مَا بَ يْنَ يَدَيْهِ ذَلِكَ مِنَ )مَنِ اسْتَ فْتَحَ أَوَّلَ نَ هَارهِِ بَِيْرِ، وَخَتْمَهخ بَِيْرٍ، قاَلَ اللخ لِمَلائَِكَتِهِ  *
نخوبِ  خً  (رواه الطبرانِ)(. الذَ

1140. Ким кунининг аввалини яхшилик билан 
бош­лаб, хотимасини яхшилик ила якунласа, Аллоҳ 
таоло фа­риш­таларига улар ўртасидаги гуноҳларни 
ёзманглар, деб айтади. Табароний ривояти. 

تْ لَهخ مَنِ اسْتَمَعَ إِلَِ آيةٍَ مِنْ كِتَابِ اِلل كتبَ اِلل لَهخ حَسَنَة مخضَاعَفَة، وَمَنْ تَلَا آيةًَ مِنْ كِتَابِ اِلل، كَانَ  *
 (رواه أحمد عن أبِ هريرة). نخوراً يَ وْمَ الْقِيَامَةِ 

1141. Ким Аллоҳнинг Китобидан бир оятга қулоқ 
тутса, Аллоҳ унга бир неча баробар яхшилик ёзади. 
Ким Аллоҳнинг Китобидан бир оят ўқиса, қиёмат куни 
у учун нур бўлади. Абу Ҳурайра (розияллоҳу анҳу)дан.  
Аҳмад ривояти. 

، وَمَنْ سَألَكخمْ باِلِله فأَعْطخوهخ، وَمَنْ دَعَاكخمْ فأَجِيبخوهخ، وَمَنْ صَنَعَ بِكخمْ مَنِ اسْتَ عَاذكَخمْ باِلِله فأَعِيذخوهخ  *
 (رَوَاهُ أحمد). مَعْرخوفاً فَكَافِئوهخ، فإَنْ لََْ تََِدخوا مَا تخكَافِئونهخ فاَدْعخوا لَهخ حَتىَّ تَ رَوا أنَّكخمْ كَافأَتُخخوهخ 

1142. Ким сизлардан Аллоҳ номи билан паноҳ сўраса, 
паноҳ беринглар. Ким Аллоҳ номи билан (нимадир) 
сўраса, беринглар. Ким сизларни чақирса, ижобат 
қилиб, боринглар. Ким сизларга яхшилик қилса, уни 
мукофотлаб қўйинглар. Агар мукофотлайдиган нарса 
топа олмасангиз, ҳақига дуо қилиб қўйинглар. Токи у 
киши мукофотлаганингизни кўрсин.  Аҳмад ривояти. 

رَاتِ، وَمَنْ أَشْفَقَ مِنَ النَّارِ لَهاَ عَنِ الشَّهَوَاتِ، وَمَنْ تَ رَ  * قَّبَ الْمَوْتَ مَنِ اشْتَاقَ إِلَِ الْجنََّةِ سَارعََ إِلَِ الْْيَ ْ
نْ يَا هَانَتْ عَلَيْهِ الْمَصِيبَاتخ  ، وَمَنْ زَهِدَ فِ الدُّ ّ  ). هَانَتْ عَلَيْهِ اللَّذَّاتخ  (رواه البيهقي عن علي 

1143. Ким жаннатга муштоқ бўлса, яхшиликларга 
оши­қади. Ким дўзахдан қўрқса, шаҳватларга 
эътиборсиз бўлади. Ким ўлимни кутаётган эрса, 
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лаззатлар у киши учун хор бўлади. Ким дунёда зоҳид 
эрса, мусибатлар у учун енгил бўлиб қолади. Ҳазрат Али 
(розияллоҳу анҳу)дан.  Байҳақий ривояти. 

رواه ). حِدمَنْ أَصْبَحَ مخطِيعًا لِله فِ وَالِدَيْهِ، أَصْبَحَ لَهخ باَباَنِ مَفْتخوحَانِ مِنَ الْجنََّةِ، وَإِنْ كَانَ وَاحِدًا فَ وَا *
 (ابن عساكر عن ابن عباس

1144. Ким Аллоҳ йўлида ота-онасига итоатли бўлса, 
жаннатдан у киши учун икки эшик очилади. Агар 
улар­нинг бирига итоатли бўлса, жаннатнинг бир эшиги 
очилади. Ибн Аббос (розияллоҳу анҳумо)дан.  Ибн Асокир 
ривояти. 

. جَسَدِهِ، وكََتَمَهَا وَلََْ يَشْكخهَا إِلَِ النَّاسِ، كَانَ حَقًّا عَلَى اِلل أَنْ يَ غْفِرَ لَهخ مَنْ أخصِيبَ بِخصِيبَةٍ فِ مالِهِ أَوْ  *
 (رواه الطبرانِ عن ابن عباس)

1145. Ким моли ёки жасадида бирор мусибат балосига 
дучор бўлса ва уни яшириб, одамларга шикоят қилмаса, 
Аллоҳ унинг гуноҳларини кечиришга ҳақлироқдир. Ибн 
Аббос (розияллоҳу анҳумо)дан.  Табароний ривояти. 

 (رواه أبو نعيم). مَنْ أَطْعَمَ مخسْلِمًا جَائعًِا أَطْعَمَهخ اللخ مِنْ ثَاَرِ الْجنََّةِ  *

1146. Ким оч мусулмонни овқатлантирса, Аллоҳ уни 
жаннат мевалари билан озиқлантиради. Абу Нуайм 
ривояти. 

 (رواه الطبرانِ). مَنْ أَطْعَمَ مَريِضًا شَهْوَتَهخ أَطْعَمَهخ اللخ مِنْ ثَاَرِ الْجنََّةِ  *

1147. Ким касални (кўнгли) тусаган таоми билан 
овқатлантирса, Аллоҳ уни жаннат мевалари билан 
озиқлантиради.  Табароний ривояти. 

 (رواه الترمذي). أَخَاهخ بِذَنْبٍ لََْ يَْختْ حَتىَّ يَ عْمَلَهخ  مَنْ عَي َّرَ  *
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1148. Ким биродарини айбласа, то ўзи ҳам ўша 
айблаган ишини қилмагунича вафот этмайди.  Термизий 
ривояти. 

رَوَاهُ الْاكم عن ابن ). مَنْ أعَانَ ظاَلِمًا ليِخدْحِضَ ببَِاطِلِهِ حَقًّا فَ قَدْ برَئَِتْ مِنْهخ ذِمَّةخ اِلل وَذِمَّةخ رَسخولِهِ  *
 (عباس

1149. Ким золимга ботил ишини ҳақ қилишда ёрдам 
берса, батаҳқиқ, ундан Аллоҳ ва Расулининг 
кафиллиги кўтарилибди. Ибн Аббос (розияллоҳу 
анҳумо)дан. Ҳоким ривояти. 

عخونَ مَنْ أَغَاثَ مَلْهخوفاً كَتَبَ اللخ لَهخ ثَلاثَاً وَسَبْعِيَن مَغْفِرَةً، وَاحِدَة  فِيهَا صَلَاحخ أَمْرِهِ كخلِ هِ، وَثنِْتَ  * انِ وَسَب ْ
 (رواه البخاري عن أنس). لَهَ دَرجََات  يَ وْمَ الْقِيَامَةِ 

1150. Ким ғам-ғуссали кишига ёрдам берса, Аллоҳ 
унга етмиш учта мағфират ёзади. Биттаси (бу дунёдаги) 
барча ишлари ислоҳи учун, қолган етмиш иккитаси 
қиё­мат кунида у учун даражалар бўлиши. Анас 
(розияллоҳу анҳу)дан.  Бухорий ривояти. 

نْ يَا وَالآ * رواه ). خِرَةِ مَنِ اغْتِيبَ عِنْدَهخ أَخخوهخ الْمخسْلِمخ فَ لَمْ يَ نْصخرْهخ وَهخوَ يَسْتَطِيعخ نَصْرَهخ أَذَلَّهخ اللخ فِ الدُّ
 (ابن أبِ الدنيا عن أنس

1151. Кимнинг ҳузурида мусулмон биродари ғийбат 
қилинса ва у ёрдам беришга қодир бўлатуриб, ёрдам 
бермаса, Аллоҳ уни дунё ва охиратда хўрлаб қўяди. 
Анас (розияллоҳу анҳу)дан.  Ибн Абу Дунё ривояти. 

  (رواه الْاكم). مَنِ اغْتَسَلَ يَ وْمَ الْجخمعَةِ كَانَ فِ طَهَارةٍَ إِلَِ الْجخمعَةِ الأخخْرَى *

1152. Ким жума куни ғусл қилса, нариги жумагача пок 
бўлади.  Ҳоким ривояти. 

 (رواه ابن عساكر). مَنْ أَفْ تَى بَ غَيْرِ عِلْمٍ لَعنَتْهخ مَلائَِكِةخ السَّمَاءِ وَالأرْضِ  *
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1153. Ким илмсиз фатво берса, еру осмон 
фаришта­лари уни лаънатлашади.  Ибн Асокир ривояти. 

 (رواه ابن ماجه عن ابن عمر). مَنِ اقْ تَطعََ أَرْضًا ظاَلمًِا لقَِىَ اللَ وَهخوَ عَليَْهِ غَضْباَنخ 

1154. Ким зулм билан ерни ажратиб олса, Аллоҳга 
(Унинг) ғазабини келтирган ҳолда йўлиқади. Ибн Умар 
(розияллоҳу анҳумо)дан.  Ибн Можа ривояти. 

يْثخ لَا مَنْ أَكْثَ رَ مِنَ الإسْتِغْفَارِ جَعَلَ اللخ لَهخ مِنْ كخلِ  هَمٍ  فَ رَجًا وَمِنْ كخلِ  ضِيقٍ مَُْرَجًا، وَرَزقََهخ مِنْ حَ  *
 (رواه أحمد). يَُْتَسِبخ 

1155. Ким истиғфор айтишни кўпайтирса, Аллоҳ у 
учун барча ғамдан енгиллик, қийинчиликдан чиқувчи 
йўл, ўйламаган томонидан ризқ бериб қўяди.  Аҳмад 
ривояти. 

عَنِِ : مَنْ أَكَلَ فَشَبِعَ، وَشَرِبَ فَ رَوِىَ، فَ قَالَ  * وَسَقَانَِ، وَأَرْوَانَِ، خَرَجَ الْمَْدخ لِله الَّذِى أَطْعَمَىِ  وَأَشْب َ
 (رواه ابن السنى عن أبِ موسى الأشعري). مِنْ ذخنخوبِهِ كَيَوم وَلَدَتْه أخمُّهخ 

1156. Ким еб тўйиб ва ичимлик ичиб, чанқоғини 
босгандан кейин: «Алҳамду лиллаҳиллазий атъаманий 
ва ашбаъаний ва сақоний ва арваний» (Бизни 
таомлантириб тўйдирган, ичимлик бериб ташналикни 
кетказган Аллоҳга ҳамд бўлсин), деб айтса, онаси 
туққан кунидаги каби гуноҳлардан (пок) бўлади. Абу 
Мусо Ашъарий (розияллоҳу анҳу)дан.  Ибн Сунний 
ривояти. 

رواه ). مَنْ أَمَاطَ أَذًى عَنْ طَريِقِ الْمخسْلِمِيَن كختِبَتْ لَهخ حَسَنَة ، وَمَنْ ت خقخبِ لَتْ مِنْهخ حَسَنَة  دَخَلَ الْجنََّةَ  *
 (البخاري عن معقل بن يسار

1157. Ким мусулмонлар йўлидан озор берувчи 
нар­сани олиб ташласа, унга яхшлик қилди, деб 
ёзилади. Ким­нинг яхшилиги қабул бўлса, жаннатга 
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киради. Маъқал ибн Ясор (розияллоҳу анҳу)дан.  Бухорий 
ривояти. 

 (عن ابن عباس). مَنْ أَمْسَى كَالاًّ مِنْ عَمَلِ يَدَيْهِ أَمْسَى مَغْفخوراً لَهخ  *

1158. Ким қўл меҳнати ва касб-ҳунари сабабли ҳориб-
чарчаб (кунни) кечлатса, гуноҳлари мағфират 
(қи­лин­ган) ҳолда кеч киргизибди. Ибн Аббос 
(розияллоҳу анҳумо)дан қилинган ривоят. 

 (رواه الطبرانِ عن ابن عباس). مَنْ أَمْسَكَ بِركَِابِ أَخِيهِ الْمخسْلِمِ لاَ يَ رْجخوهخ، وَلاَ يَُاَفخه غخفِرَ لَهخ  *

1159. Ким мусулмон биродари уловининг 
узангисидан ушласа, бу билан ундан бирор нарса умид 
этмаса ёки ундан қўрқмаса, гуноҳлари кечирилади. Ибн 
Аббос (розияллоҳу анҳумо)дан.  Табароний ривояти. 

 (رواه أحمد عن أبِ اليسر).  ظِلِ هِ يَ وْمَ لاَ ظِلَّ إِلاَّ ظِلُّهخ مَنْ أَنْظَرَ مخعْسِرًا أَوْ وَضَعَ عَنْهخ، أَظلََّهخ اللخ فِ  *

1160. Ким қийналган кишига қарзини тўлашга 
муҳ­лат берса ёки кечиб юборса, Аллоҳ уни соя йўқ 
кунда Ўз соясида соялантиради. Абу Юср (розияллоҳу 
анҳу)дан. Аҳмад ривояти. 

لَا : )لَيْهِ نعِْمَة  فَ لْيَحْمَدِ الل، وَمَنِ اسْتَبْطَأَ الرِ زْقَ فَ لْيَسْتَ غْفِرِ اَلل، وَمَنْ أَحْزَنَه أَمْر  فَ لْيَ قخلْ مَنْ أخنْعِمَ عَ  *
ةَ إِلاَّ باِللهِ  ّ  ) (.حَوْل وَلاَ ق خوَّ  (عن علي 

1161. Ким бирор неъмат билан неъматлантирилса, 
Аллоҳга ҳамд айтсин. Кимнинг ризқи кечиктирилса, 
Аллоҳга истиғфор айтсин. Кимни бирор иш хафа қилса, 
«Ла ҳавла ва ла қуввата илла биллаҳ», десин. Ҳазрат Али 
(розияллоҳу анҳу)дан қилинган ривоят. 

ةَ إِلاَّ باِللهِ لَا حَوْلَ وَ : )مَنْ أَنْ عَمَ اللخ عَلَيْهِ نعِْمَةً فأََرادَ بَ قَاءَهَا، فَ لْيخكْثِرْ مِنْ  * رواه الطبرانِ عن )(. لَا ق خوَّ
 (عقبة بن عامر
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1162. Қайси бир кишига Аллоҳ неъмат ато этса ва у 
ўша неъматнинг қолишини хоҳласа, «Ла ҳавла ва ла 
қуввата илла биллаҳ» калимасини айтишни 
кўпайтирсин. Уқба ибн Омир (розияллоҳу анҳу)дан.  
Табароний ривояти. 

 (رواه ابن عساكر). مَنْ باَتَ كَالاًّ مِنْ طلََبِ الْْلََالِ باَتَ مَغْفخوراً لَهخ  *

1163. Ким ҳалол ризқ талабида ҳориб-чарчаб кеч 
киргизса, гуноҳлари кечирилган ҳолда кеч киргизибди.  
Ибн Асокир ривояти. 

يبخوهخ  مَنْ بَدَأَ باِلْكَلَامِ قَ بْلَ  *  (رواه أبو نعيم). السَّلَامِ فَلاَ تَخِ

1164. Ким саломдан олдин гапиришни бошласа, унга 
жавоб берманг.  Абу Нуайм ривояти. 

 (رواه البخاري). مَنْ بَ رَّ وَالِدَيْهِ طخوبَ لَهخ وَزاَدَ اللخ فِ عخمخرهِِ  *

1165. Ким ота-онасига яхшилик қилса, қандай ҳам 
яхши – Аллоҳ унинг умрини зиёда қилади.  Бухорий 
ри­вояти. 

 (رواه ابن ماجه). مَنْ بَ ىَ  لِله مَسْجِدًا، بَ ىَ  اللخ لَهخ بَ يْتًا فِ الْجنََّةِ  *

1166. Ким Аллоҳ (розилиги) учун масжид қурса, Аллоҳ 
ҳам у киши учун жаннатда уй барпо этади.  Ибн Можа 
ривояти. 

 (رواه البيهقي عن أنس). مَنْ بَ ىَ  بنَِاءً أَكْثَ رَ مَِّا يَُْتَاجخ إِليَْهِ، كَانَ عَلَيْهِ وَباَلاً يَ وْمَ الْقِيَامَةِ  *

1167. Ким эҳтиёжидан ортиқ бино қурса, қиёмат куни 
ўзига бало бўлади. Анас (розияллоҳу анҳу)дан.  Байҳақий 
ривояти. 

 (متفق عليه). مَنِ اتََُّذَ كَلْبًا إِلاَّ كَلْبَ مَاشِيَةٍ، أَوْ صَيْدٍ، أَوزَرعٍْ، انْ تخقِصَ مِنْ أَجْرهِِ كخلَّ يَ وْمٍ قِيراَط   *
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1168. Ким чорва ёки ов, ёхуд экинзор учун махсус 
итдан бошқасини боқса, ҳар куни савобидан бир қийрот 
камайтирилади.  Бухорий ва Муслим ривояти. 

 (رواه الطبرانِ عن أنس). ياَ عَدخوَّ اِلل إِلَِ أَيْنَ تخريِدخ : مَنْ بَ ىَ  فوْقَ عَشْرَةِ أَذْرخعٍ ناَدَاهخ مخنَادٍ مِنَ السَّمَاءِ  *

1169. Ким ўн газ ўлчовидан баландлатиб бино қурса, 
осмондан бир жарчи нидо этиб: «Эй Аллоҳнинг 
душмани, қаерга боришни хоҳлаяпсан?» дейди. Анас 
(розияллоҳу анҳу)дан.  Табароний ривояти. 

 (رواه البيهقي). مَنْ باَعَ جِلْدَ أخضْحِيَتِهِ فَلاَ أَضْحِيَةَ لَهخ  *

1170. Ким сўйган қурбонлигининг терисини сотса, 
унинг қурбонлиги қабул бўлмабди.  Байҳақий ривояти. 

 (رواه ابن ماجه). مَنْ باَعَ دَاراً وَلََْ يََْعَلْ ثََنََ هَا فِ مِثْلِهَا لََْ ي خبَارَكْ لَهخ فِيهِ  *

1171. Ким ҳовлисини сотса ва ўша сотган миқдоридек 
маблағга янгисини сотиб олмаса, унга барака 
берилмабди.  Ибн Можа ривояти. 

 (رواه الترمذي عن أبِ هريرة). مِنْ حخسْنِ إِسْلَامِ الْمَرْءِ تَ ركْهخ مَا لاَ يَ عْنِيهِ  *

1172. Бефойда сўзларни тарк қилиш киши 
Исломи­нинг чиройлилигидандир. Абу Ҳурайра 
(розияллоҳу анҳу)дан.  Термизий ривояти. 

 (رواه أحمد). مَنْ تََُطَّى رقِاَبِ النَّاسِ يَ وْمَ الْجخمخعَةِ اتُ َذَ جِسْرًا إلَِ جَهَنَّمَ  *

1173. Ким жума куни (масжидда) одамлар елкасидан 
ҳатлаб ўтса, жаҳаннамга кўприк қўйибди.  Аҳмад 
ривояти. 

رواه الأربعة ) .مَنْ حَافَظَ عَلَى أَرْبَعِ ركََعَاتٍ قَ بْلَ صَلَاةِ الظُّهْرِ، وَأَرْبَعَ بَ عْدَهَا، حخر مَِ عَلَى النَّارِ  *
 (والْاكم
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1174. Ким пешин намозидан олдин тўрт ракат ва 
ке­йин ҳам тўрт ракат (суннат) ўқиса, у учун дўзах 
ҳаром қилингандир. Тўртовлари ва  Ҳоким ривояти. 

(Бизнинг ҳанафий мазҳабимизда пешин фарзидан 
олдин тўрт ракат, кейин икки ракат, деб айтилган ҳадис 
олинган – Тарж.) 

لََّدًا فِيهَا أبََدًا، وَ  * مَنْ تََُسَّى مَنْ تَ رَدَّى مِنْ جَبَلٍ فَ قَتَلَ نَ فْسَهخ فَ هخوَ فِ ناَرِ جَهَنَّمَ يَ تَ رَدَّى فِيهِ خَالِدًا مُخ
لََّدًا فِيهَا أبََدًا،  وَمَنْ قَ تَلَ نَ فْسَهخ بَِدِيدَةٍ سَخًّا فَ قَتَلَ نَ فْسَهخ فَسَمُّهخ فِ يَدِهِ يَ تَحَسَّاهخ فِ ناَرِ جَهَنَّمَ خَالِدًا مُخ

لََّدًا فِيهَا أبََدًا  (رواه البخاري عن أبِي هريرة). فَحَدِيدَتخهخ فِ يَدِهِ يَخَأخ بِِاَ فِ بَطْنِهِ فِ ناَرِ جَهَنَّمَ خَالِدًا مُخ

1175. Ким тоғдан ўзини ташлаб жонига қасд қилса, 
жаҳаннамда экан, абадул абад, доимо ўзини (тепадан) 
ташлайверади. Ким заҳар ичиб ўз жонига қасд қилса, 
қўлида ушлаган заҳарини ичганича абадул абад 
жаҳаннамда бўлади. Ким ўзини темир билан ўлдирса, 
қўлидаги темири билан олиб келиниб, жаҳаннамда 
абадул абад унинг қорнига (суқиб турилади). Абу 
Ҳурайра (розияллоҳу анҳу)дан.  Бухорий ривояти. 

رواه الطبرانِ عن أبِ ). مَنْ تَ زَيَّنَ بِعَمَلِ الآخِرَةِ وَهخوَ لَا يخريِدخهَا وَلاَ يَطْلخبهَا، لخعِنَ فِ السَّمَوَاتِ وَالأرْضِ  *
 (هريرة

1176. Ким ўзи хоҳламаган ҳамда талаб қилмаган 
ҳолда охират амалини зийнатли қилиб кўрсатса 
(риёкорлик қилса), у осмонлару ерда лаънатланади. Абу 
Ҳурайра (розияллоҳу анҳу)дан.  Табароний ривояти. 

 (رواه البخاري عن ابن عمر). وَهخوَ عَلَيْهِ غَضْبَانخ  مَنْ تَ عَظَّمَ فِ نَ فْسِهِ وَاخْتَالَ فِ مَشْيَتِهِ لَقِيَ اللَ  *

1177. Ким ўзини улуғ санаб, юришида 
мутакаббирлик қилса, Аллоҳга (Унинг) ғазабини 
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келтирган ҳолда йўлиқади. Ибн Умар (розияллоҳу 
анҳумо)дан.  Бухорий ривояти. 

 (رواه الدار قطني عن السيدة عائشة). مَنْ تََُسَّكَ باِلسُّنَّةِ دَخَلَ الْجنََّةَ  *

1178. Ким суннатни маҳкам ушласа, жаннатга киради. 
Ҳазрат Ойша (розияллоҳу анҳо)дан.  Дорақутний 
ривояти. 

ر   * فْعَلِ الَّذِى هخوَ خَي ْ هَا فَ لْيخكَفِ رْ عَلَى يَْيِنِهِ وَلْي َ رًا مِن ْ رَهَا خَي ْ  (رواه أحمد). مَنْ حَلَفَ عَلَى يَِْيٍن فَ رَأَى غَي ْ

1179. Ким бирор ишга қасам ичса-да, ўша қасам ичган 
ишидан яхшироғини топса, ичган қасамига каффорот 
тўласин-да, яхши деб билган амалини бажараверсин.  
Аҳмад ривояти. 

رواه الدارقطني عن ). مَنْ حَجَّ عَنْ وَالِدَيْهِ، أَوْ قَضَى عَنْهمَا مَغْرَمًا، بَ عَثَه اللخ يَ وْمَ الْقِيَامَةِ مَعَ الأبْ رَارِ  *
 (ابن عباس

1180. Ким ота-онаси учун ҳаж қилса ёки улар 
бўйнидаги қарзни узса, Аллоҳ қиёмат куни ўша 
фарзандни яхшилар билан бирга қайта тирилтиради. 
Ибн Аббос (розияллоҳу анҳумо)дан.  Дорақутний ривояти. 

نَا السِ لَاحَ فَ لَيْسَ مِنَّا، وَمَنْ غَشَّ  *  (رواه مسلم). نَا فَ لَيْسَ مِنَّامَنْ حَمَلَ عَلَي ْ

1181. Ким бизга қурол кўтарса, биз(нинг йўлимиз)дан 
эмас. Ким бизни алдаса, биз(нинг йўлимиз)дан эмас.  
Муслим ривояти. 

ه آخِرَ النَّهارِ صَلَّت عَلَيْهِ مَنْ خَتَمَ الْقخرْآنَ أَوَّلَ الن َّهَارِ، صَلَّت عَلَيْهِ الْمَلائَِكَةخ حَتى يْخْسِى وَمَنْ خَتَمَ  *
 (رواه أبو نعيم عن سعد). الْمَلائَِكَةخ حَتى يخصْبحَ 

1182. Ким кундузининг аввалида Қуръонни хатм 
қилса, фаришталар унинг учун кеч киргунича салавот 
айтишади. Ким кундузининг охирида Қуръонни хатм 
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қилса, тонг оттиргунича фаришталар салавот айтишади. 
Саъд (розияллоҳу анҳу)дан.  Абу Нуайм ривояти. 

 (رواه الترمذي). مَنْ خَرَجَ فِ طلََبِ الْعِلْمِ كَانَ فِ سَبِيلِ اِلل حَتى يَ رْجِعَ  *

1183. Ким илм талабида (уйидан) чиқса, қайтиб 
келгунича Аллоҳ йўлида бўлади.  Термизий ривояти. 

 (رواه الطبرانِ). مَنْ خَضَبَ باِلسَّوَادِ، سَوَّدَ اللخ وَجْهَهخ يَ وْمَ الْقِيَامَةِ  *

1184. Ким (сочини урушдан бошқа пайтда) қора ранг 
билан бўяса, қиёмат куни Аллоҳ унинг юзини 
қорайтиради.  Табароний ривояти. 

 (رواه مسلم). ، فَ لَهخ مِثْلخ أجْرِ فاَعِلِهِ مَنْ دَلَّ عَلَى خَيْرٍ  *

1185. Ким яхшиликка йўллаб қўйса, бажарувчисининг 
савоби каби ажрга эришади.  Муслим ривояти. 

قخصخ ذَلِكَ مِنْ أخجخورِهِمْ شَيْئًا * ن ْ عَهخ لَا يَ  . مَنْ دَعَا هخدًى كَانَ لَهخ مِنَ الأجْرِ مِثْلخ أخجخورِ مَنِ ات َّبَ 
امِهِمْ  قخصخ ذَلِكَ مِنْ آثَ ن ْ عَهخ لَا يَ  وَمَنْ دَعَا إلِ ضَلَالَةٍ كانَ عَلَيْهِ مِنَ الإثُِْ مِثْلخ آثاَمِ مَنِ ات َّبَ 

ئًا  (وصولتيسير ال).شَيْ

1186. Ким ҳидоятга чақирса, эргашган кишилар 
савоби каби унга ҳам савоб бўлади. Бу билан амал 
қилганлар савобидан ҳеч нарса камайтирилмайди. Ким 
залолатга чақирса, эргашган кишилар гуноҳи каби унга 
ҳам гуноҳ бўлади. Бу билан амал қилганлар гуноҳидан 
ҳеч нарса камайтирилмайди. «Тайсирул вусул» 
китобидан. 

 (رواه أحمد). مَنْ ذَبَّ عَنْ عِرْضِ أَخِيهِ باِلْغيَْبِ، كَانَ حَقًّا عَلَى اِلل أَنْ يقَِيَهخ مِنَ النَّارِ  *

1187. Ким ғойибдаги биродарининг обрўсини ҳимоя 
қилса, Аллоҳ у кишини дўзахдан сақлашга ҳақлироқдир.  
Аҳмад ривояти. 
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بْهخ يَ وْمَ الْقِيَامَ  نَاهخ مِنْ خَشْيَةِ اِلل حَتى يخصِيبَ الأرْضَ مِنْ دموعِه، لََْ ي خعَذ  رواه ). ةِ مَنْ ذكََرَ اَلل فَ فَاضَتْ عَي ْ
 (كمالْا 

1188. Ким Аллоҳни зикр қилса ва Аллоҳнинг 
қўрқу­видан кўзларидан ёш оқиб, ерга томса, у қиёмат 
куни азобланмайди.  Ҳоким ривояти. 

هْخ بيَِدِهِ، فإَِنْ لََْ يَسْتَطِعْ فبَِلِسَانهِِ فإَِنْ لََْ يَسْتَطِعْ فبَِ  * قَلْبِهِ وَذَلِكَ أَضْعَفخ مَنْ رأََى مِنْكخمْ مخنْكَرًا فَ لْي خغَيرِ 
 (رواه مسلم). الإيْْاَنِ 

1189. Сизлардан бирингиз мункар (нолойиқ иш)ни 
кўрса, қўли билан қайтарсин, агар бунга қодир 
бўлмаса, тили ила қайтарсин. Агар бунга ҳам қодир 
бўлмаса, қалби билан қайтарсин. Аммо мана шу (қалби 
билан қайтаргани) имоннинг энг заифидир.  Муслим 
ривояти. 

 (رواه أحمد عن أنس) .مَنْ رآَنِ فِ الْمَنَامِ فَ قَدْ رآَنِ حَقًّا فإَِنَّ الشَّيْطاَنَ لَا يَ تَمَثَّلخ بّ  *

1190. Ким мени тушида кўрса, ҳақиқатан мени 
кўрибди. Чунки шайтон менинг қиёфамга кира 
олмайди. Анас (розияллоҳу анҳу)дан.  Аҳмад ривояти. 

 (رواه الشيخان عن أبِ هريرة). مَنْ رآَنِ فِ الْمَنَامِ فَسَي َرَانِ فِ الْيَ قَظَةِ، وَلاَ يَ تَمَثَّلخ الشَّيْطاَنخ بّ  *

1191. Ким мени тушида кўрса, яқинда уйғоқлигида 
ҳам кўради (яъни, тез кунларда қиёматда кўради). 
Зеро, шайтон менинг қиёфамга кира олмайди. Абу 
Ҳурайра (розияллоҳу анҳу)дан.  Бухорий ва Муслим 
ривояти. 

 (رواه أحمد والترمذي عن أبِ الدرداء). هِهِ النَّارَ يَ وْمَ الْقِيَامَةِ مَنْ ردََّ عَنْ عِرْضِ أَخِيهِ ردََّ اللخ عَنْ وَجْ  *

1192. Ким биродарининг обрўси (тўкилишини) даф 
қилса, Аллоҳ ҳам қиёмат куни унинг юзидан дўзахни 
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даф қилади. Абу Дардо (розияллоҳу анҳу)дан.  Аҳмад ва 
Термизий ривояти. 

 (رواه البيهقي). مَنْ رَضِىَ مِنَ اِلل باِلْقَلِيلِ مِنَ الرِ زْقِ، رَضِىَ اللخ مِنْهخ بالْيَسِيِر مِنَ الْعَمَلِ  *

1193. Ким Аллоҳнинг озгина берган ризқига рози 
бўлса, Аллоҳ ҳам унинг озгина амалига рози бўлади.  
Байҳақий ривояти. 

 (رواه البيهقي عن أنس). دِينَةِ مُخْتَسِبًا كخنْتخ لَهخ شَهِيدًا وَشَفِيعًا يَ وْمَ الْقِيَامَةِ مَنْ زاَرَنَِ باِلْمَ  *

1194. Ким Мадина шаҳрида савоб умидида мени 
зиё­рат қилса, қиёмат куни у учун гувоҳ ва шафоатчи 
бўламан. Анас (розияллоҳу анҳу)дан.  Байҳақий ривояти. 

رَ وَالِدَيهِ أو أحَدِهََِا يَومَ الْجخمخعَةِ فَ قَرَأ عِندَهخ  مَنْ زاَرَ   (رَوَاهُ ابن عَدي عن أبِ بكر). غخفِرَ لَهخ ( يس)قَ ب ْ

1195. Ким ота-онасининг ёки икковларидан 
бири­нинг қабрини жума куни зиёрат қилиб, 
ҳузурларида Ёсин сурасини ўқиса, гуноҳлари 
кечирилади. Абу Бакр (ро­зияллоҳу анҳу)дан.  Ибн Адий 
ривояти. 

كييم عن أبِ هريرة). مَنْ زاَرَ قَبَر أبَ وَيهِ أو أحَدِهََِا فِ كخلِ  جَخْعَةٍ مَرَّةً غخفِرَ لَهخ وكَختِبَ بَ رًّا *  (رَوَاهُ الْحَ

1196. Ким ота-онасининг қабрини ёки икковларидан 
бирини ҳар жумада бир марта зиёрат қилса, гуноҳлари 
кечирилиб, яхшилик қилганлардан, деб ёзилади. Абу 
Ҳурайра (розияллоҳу анҳу)дан.  Ҳаким ривояти. 

كييم عن أبِ ). مَنْ زَنََ أو شَرِبَ الْمَْرَ نَ زَعَ اللخ مِنْهخ الإيْانَ كَمَا يَُْلَعخ الإنْسَانخ القَمِيصَ مِنْ رأَسِهِ  رَوَاهُ الْحَ
 (هريرة

1197. Ким зино қилса ёки маст қилувчи ичимлик 
ичса, Аллоҳ ундан имонни худди киши бошидан 
либосини ечгани каби олиб қўяди. Абу Ҳурайра 
(розияллоҳу анҳу)дан.  Ҳаким ривояти. 
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 (رَوَاه ابن نجار). مَنْ زَنََ زخنَِ بِهِ وَلَو بِِيطاَنِ دَارهِِ  *

1198. Ким зино қилса, агар ҳовлисининг деворлари 
ичида бўлса ҳам, унинг (яқини) зино қилинади.  Ибн 
Нажжор ривояти. 

( الْمَْدخ لِله الَّذِي عَافاَنِ مَِّا ابتَلَاكَ بِهِ وَفَضَّلَنِِ عَلَى كَثِيٍر مَِّنْ خَلَقَ تَ فْضِيلاً : )مَنْ رأَى مخبْتَ لًى فَ قَالَ  *
حميذييُّ ). لََْ يخصِبهخ ذَلِكَ البَلَاءخ   (رَوَاهُ التر ي

1199. Ким мусибатга йўлиққан кишини кўрганида 
«Ал­ҳамду лиллаҳиллазий ъафаний миммабталака биҳи 
ва фаззоланий ъала касирин мимман холақо тафзийла» 
(Сенга етган балодан мени офиятда қилган ва кўп 
одамлардан мени афзал қилган Аллоҳга ҳамд бўлсин), 
деса, унга ана шу бало етмайди.  Термизий ривояти. 

رَوَاهُ أبوُ ). مَنْ زَهَدَ فِ الدنيَا عَلَّمَهخ اللخ بِلَا تَ عَلُّمٍ وَهَدَاهخ بِلَا هِدَايةٍَ وَجَعَلَهخ بَصِيراً وكََشَفَ عَنهخ الْعَمَى *
 (عَلي  نُ عَيم عَن 

1200. Ким дунёда зоҳид бўлса, Аллоҳ унга таълим 
олишсиз ҳам илм бериб, ҳидоятсиз ҳам тўғри йўлга 
бош­лайди, қалб кўзини очиб, кўрликни ундан очиб 
таш­лайди. Ҳазрат Али (розияллоҳу анҳу)дан.  Абу Нуайм 
ривояти. 

 (رَوَاه ابن أبِ الدنيا عن ابن عباس). فَ لْيَتَ وكََّلْ عَلَى اللِ  مَنْ سَرَّهخ أن يَكخونَ أقوَى النَّاسِ  *

1201. Кимни одамлар ичида энг кучлиси бўлиш 
хурсанд этса, Аллоҳга таваккал қилсин. Ибн Аббос 
(розияллоҳу анҳумо)дан. Ибн Абу Дунё ривояти. 

 (رَوَاه الترمذي عن أبِ هريرة). دَائِدِ وَالكَربِ فلَيخكْثِر الدعاءَ مَنْ سَرَّهخ أن يَسْتَجِيبَ اللخ لَهخ عِندَ الشَّ  *

1202. Кимни қийинчилик ва ғам-ғусса пайтида 
Аллоҳ дуосини ижобат қилиши хурсанд қилса, (вақти 
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мўл-кўл эканида) дуони кўпайтирсин. Абу Ҳурайра 
(розияллоҳу анҳу)дан.  Термизий ривояти. 

وَمَنْ اسْتَجَارَ مِنَ النَّارِ ثَلَاثَ ( اللهخمَّ أدخِلْهخ الْجنََّةَ : )مَنْ سَألَ اَلل الجنََّةَ ثَلَاثَ مَرَّاتٍ قاَلَتِ الْجنََّةخ  *
 (رَوَاه الترمذي)( اللهخمَّ أجِرهخ مِنَ النَّارِ : )مَرَّاتٍ قاَلَتِ النَّارخ 

1203. Ким Аллоҳдан уч марта жаннатни сўраса, 
жаннат: «Ё Аллоҳ, бу кишини жаннатга киритгин», 
дейди. Ким уч марта дўзахдан паноҳ тиласа, дўзах: «Ё 
Аллоҳ, бу кишига дўзахдан паноҳ бер», дейди.   
Термизий ривояти. 

هْرَ كخلَّهخ  *  (درَوَاهُ أحم). مَنْ صَامَ ثَلاثَةََ أيامٍ مِنْ كخلِ  شَهْرٍ فَ قَدْ صَامَ الدَّ

1204. Ким ҳар ойда уч кун рўза тутса, замон бўйи рўза 
тутибди.  Аҳмад ривояти. 

هْرِ  *  (رَوَاه مسلم). مَنْ صَامَ رمََضَانَ وَأتْ بَ عَهخ سِتًّا مِنْ شَوَّالٍ كَانَ كَصَومِ الدَّ

1205. Ким рамазонда рўза тутиб, унга шавволдан олти 
кунни уласа, гўё йил бўйи рўза тутгандекдир.  Муслим 
ривояти. 

اَ  * اَ قاَمَ نِصْفَ اللَّيْلة، وَمَنْ صَلَّى الصُّبْحَ فِ جََاَعَةٍ فَكَأَنََّ صَلَّى مَنْ صَلَّى الْعِشَاءَ فِ جََاَعَةٍ فَكَأَنََّ
 (رواه مسلم). اللَّيْلَ كخلَّهخ 

1206. Ким хуфтон намозини жамоат билан ўқиса, гўё 
кечанинг ярмини қоим туриб, бедор ўтказибди. Ким 
субҳ намозини жамоат ила адо қилса, гўё кечанинг 
барчасида намоз ўқибди.  Муслим ривояти. 

مَنْ صَلَّى عَلَيَّ وَاحِدَةً صَلَّى اللخ عَلَيْهِ عَشْرَ صَلَوَاتٍ، وَحَطَّ عَنْهخ عَشْرَ خَطِيئَاتٍ، وَرفعَ لَهخ عَشْرَ  *
 (رواه البخاري). دَرجََاتٍ 
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1207. Ким менга битта салавот айтса, Аллоҳ унга ўнта 
салавот айтади ва ундан ўнта хатони ўчиради ҳамда уни 
ўн даража кўтаради.  Бухорий ривояти. 

 (رواه الترمذي). مَنْ ضَارَّ ضَارَّ اللخ بِهِ وَمَنْ شَاقَّ شَاقَّ اللخ عَلَيْهِ  *

1208. Ким (мусулмон кишига) зарар берса, Аллоҳ 
ҳам унга зарар беради. Ким (бировга) машаққат 
келтирса, Аллоҳ ҳам унга машаққат келтиради.  
Термизий ривояти. 

 (رواه الطبرانِ). مَنْ عَفَا عِنْدَ الْقخدْرةَِ عَفَا اللخ عَنْهخ يَ وْمَ الْعخسْرَةِ  *

1209. Ким жазолашга қодир бўлатуриб, кечириб 
юборса, Аллоҳ ҳам қийинчилик кунида уни кечириб 
юборади.  Табароний ривояти. 

 (رواه أحمد عن أبِ الدرداء). مَنْ عَلَّقَ تَُيِمَةً فَ قَدخ أَشْرَكَ  *

1210. Ким тумор осиб юрса, ҳақиқатда (шу амали 
билан Аллоҳга) ширк келтирибди. Абу Дардо (розияллоҳу 
анҳу)дан.  Аҳмад ривояти. 

رواه أحمد عن أبِ ). مَنْ غَرَسَ غَرْسًا لََْ يأَْكخلْ مِنْهخ آدَمِيٌّ وَلَا خَلْق  مِنْ خَلْقِ اِلل إِلاًّ كَانَ لَهخ صَدَقَة *
 (لدرداءا

1211. Ким бирор экин экса-ю, ундан бирор одам ёки 
Аллоҳ махлуқларидан бири еса, унга садақа (савоби) 
бўлаверади. Абу Дардо (розияллоҳу анҳу)дан.  Аҳмад 
ривояти. 

 (رواه الطبرانِ عن أمامة). مَنْ غَسَلَ مَيِ تًا سَتَ رَهخ اللخ مِنَ الذخنخوبِ، وَمَنْ كَفَّنَهخ كَسَاهخ اللخ مِنَ السُّنْدخسِ  *

1212. Ким бирор маййитни ювса, Аллоҳ унинг 
гуноҳ­ларини тўсади. Ким ўликни кафанласа, Аллоҳ 
унга (қиё­мат куни) шойи кийдиради. Умома 
(розияллоҳу анҳу)дан.  Табароний ривояти. 
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 (رواه الترمذي). مَنْ طاَفَ باِلْبَ يْتِ خََْسِيَن مَرَّةً خَرَجَ مِنْ ذخنخوبِهِ كَيَ وْمِ وَلَدَتْهخ أخمُّهخ  *

1213. Ким Байтуллоҳни эллик марта тавоф қилса, 
онаси уни туққан кунидаги каби гуноҳлардан холи 
бўлади.  Термизий ривояти. 

قخص مِنْ أَجْرِ الصَّائِمِ شَيْئًا * رَ أَنَّهخ لَا يَ ن ْ  (رواه أحمد). مَنْ فَطَّرَ صَائِمًا كَانَ لَهخ مِثْلخ أَجْرهِِ، غَي ْ

1214. Ким рўзадорга ифторлик қилиб берса, унга ҳам 
рўзадорнинг савоби каби ажр берилади. Лекин бунда 
рўзадорнинг савобидан ҳеч нарса камайтирилмайди.  
Аҳмад ривояти. 

فَخَ فِيهَا الرُّوحَ وَليَْسَ بنافِخٍ فِيهَا أبَدًا * بخهخ حَتى يَ ن ْ  (عن ابن عباس). مَنْ صَوَّرَ صخوَراً فإَِنَّ اللَ مخعَذِ 

1215. Ким бирор сурат чизса, Аллоҳ уни азоблайди. 
Ҳатто бу чизган нарсангга руҳ кирит, дейди. Лекин у ҳеч 
қачон унга руҳ кирита олмайди. Ибн Аббос (розияллоҳу 
анҳумо)дан қилинган ривоят. 

 (رواه ابن عدي). مَنْ قاَدَ أَعْمَى أَرْبَعِيَن خَطْوَةً وَجَبَتْ لَهخ الْجنََّة *

1216. Ким кўзи ожиз, яъни кўр кишини қирқ қадам 
етакласа, унга жаннат вожиб (шарт) бўлади.  Ибн Адий 
ривояти. 

رواه ). رِ مَنْ قاَلَ سخبْحَانَ اِلل وَبَِمْدِهِ فِ كل يَ وْمٍ مِائَةَ مَرَّةٍ حخطَّتْ خَطاَياَهخ وَإِنْ كَانَتْ مِثْلَ زبََدِ الْبَحْ  *
 (الشيخان عن أبِ هريرة

1217. Ким ҳар куни юз марта «Субҳаналлоҳи ва 
биҳамдиҳи», деб айтса, агар гуноҳлари денгиз кўпигича 
бўлса ҳам, ўчириб юборилади. Абу Ҳурайра (розияллоҳу 
анҳу)дан.  Бухорий ва Муслим ривояти. 

مَ مِنْ ذَنبِْهِ  *  (رواه البخاري). منْ قاَمَ رمََضَانَ إيْْاَناً واحْتِسَاباً غخفِرَ لَهخ مَا تَ قَدَّ
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1218. Ким рамазон(даги амалларни) имон ва савоб 
умидида бажарса, унинг аввалги гуноҳлари кечирилади.  
Бухорий ривояти. 

 (رواه البيهقي عن سعيد). مَنْ قَ رَأَ سخورةَ الْكَهْفِ فِ يَ وْمِ الْجخمخعَةِ أَضَاءَ لَهخ مَا بَ يْنَ الْجخمخعَتَ يْنِ  *

1219. Ким Каҳф сурасини жума куни ўқиса, икки 
жума оралиғида унга нур ато этилади. Абу Саид 
(розияллоҳу анҳу)дан.  Байҳақий ривояти. 

 (رواه البيهقي). ت خو جَِ بتَِاجٍ منَ الْجنََّةِ ( سخورةَ الْبَ قَرَة)مَنْ قَ رَأَ  *

1220. Ким Бақара сурасини ўқиса, жаннатдаги 
тож­дан кийдирилади. Байҳақий ривояти. 

لَةٍ أَصْبَحَ مَغْفخوراً لَهخ ( يَس)مَنْ قَ رَأَ  *  (رواه أبو نعيم). فِ ليَ ْ

1221. Ким Ёсин сурасини кечаси ўқиса, гуноҳлари 
кечирилган ҳолда тонг оттиради. Абу Нуайм ривояти. 

رَأخوهَا عِنْدَ مَوْتاَكخمْ ( يَس)مَنْ قَ رَأَ  * مَ مِنْ ذَنبِْهِ، فاَق ْ رواه البيهقي عن ). ابْتِغَاءَ وَجْهِ الل، غخفِرَ لَهخ مَا تَ قَدَّ
 (معقل بن يسار

1222. Ким Ёсин сурасини Аллоҳ розилиги учун ўқиса, 
аввалги гуноҳлари кечирилади. Сизлар уни 
ўликлари­нгиз ҳузурида ўқинглар. Маъқал ибн Ясор 
(розияллоҳу анҳу)дан.  Байҳақий ривояти. 

عَةٍ، أَوْ يَ وْمَ جَخخعَةٍ، بَ ىَ  اللخ لَهخ بَ يْتًا فِ الْجنََّةِ ( الدُّخانَ )مَنْ قَ رَأَ  لَةِ جَخ رواه الطبرانِ عن أبِ ). فِ كَلِ  ليَ ْ
 (أمامة

1223. Ким Духон сурасини ҳар жума кечаси ёки жума 
куни ўқиса, Аллоҳ у учун жаннатда уй бино қилади. Абу 
Умома (розияллоҳу анҳу)дан.  Табароний ривояти. 

لَةٍ لََْ تخصِبْهخ فاَقَة  أَبَدًا( الْوَاقِعَةِ )مَنْ قَ رَأَ سخورةَ  *  (رواه البيهقي عن ابن مسعود). فِ كخلِ  ليَ ْ
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1224. Ким Воқеа сурасини ҳар кеча ўқиса, унга ҳеч 
ҳам муҳтожлик етмайди. Ибн Масъуд (розияллоҳу 
анҳу)дан.  Байҳақий ривояти. 

قخلْ أَعخوذخ فاَتُة الْكِتاب وَقخلْ هخوَ الل أَحَد ، وَ )مَنْ قَ رَأَ إِذَا سَلَّمَ الإمَامخ يَ وْمَ الْجخمعَةِ قَ بْلَ أَنْ يَ ثْىِ َ رجِْلَيْهِ  *
مَ مِنْ ذَنْبِهِ وَمَا تأََخَّرَ ( بِرَبِ  الفَلَقِ، وَقخلْ أَعخوذخ بِرَبِ  النَّاسِ  عًا، غخفِرَ لَهخ مَا تَ قَدَّ عًا سَب ْ رواه أبو الأسعد ). سَب ْ

 (القشيري عن أنس

1225. Ким жума куни имом салом бериб, оёқларини 
ёзишидан олдин Фотиҳа, Ихлос ва икки «Қул 
аъузу…»ни етти марта ўқиса, аввалгию кейинги 
гуноҳлари кечирилади. Анас (розияллоҳу анҳу)дан.  Абул 
Асъад Қушайрий ривояти. 

رواه الترمذي ). مَنْ قَ رَأَ الْقخرْآنَ فَ لْيَسْأَلِ اَلل بِهِ فإَِنَّهخ سَيَجِيءخ أَقْ وَام  يَ قْرَءخونَ الْقخرْآنَ يَسْألَخونَ بِهِ النَّاسَ  *
 (عن ابن عمران

1226. Ким Қуръон ўқиса, (ҳожатини ва ажрини) 
Аллоҳ­дан сўрасин. Чунки шундай қавм келадики, улар 
Қуръон ўқиб, ҳақини одамлардан сўрашади. Ибн Имрон 
(розияллоҳу анҳу)дан. Термизий ривояти. 

 (رواه الخطيب عن أنس). مَنْ قَضَى لإخِيهِ المسلِمِ حَاجَةً كانَ لَهخ مِنَ الأجْرِ كمَنْ حَجَّ وَاعْتَمَرَ  *

1227. Ким мусулмон биродари ҳожатини чиқарса, гўё 
ҳаж ва умра қилган савобини олибди. Анас (розияллоҳу 
анҳу)дан. Хатиб ривояти. 

 (متفق عليه عن أبِ موسى الأشعري). كَلِمَةَ اِلل هِىَ الْعخلْيَا، فَ هخوَ فِ سَبِيلِ اللِ   مَنْ قاَتلَ لتَِكخونَ  *

1228. Ким Аллоҳнинг калимаси олий бўлиши учун 
жанг қилса, у Аллоҳ йўлидадир. Абу Мусо Ашъарий 
(розияллоҳу анҳу)дан.  Бухорий ва Муслим ривояти. 

اللَّهخمَّ رَبَّ هَذِهِ الدَّعْوَةِ التَّامَّةِ، وَالصَّلَاةِ الْقَائِمَةِ، آتِ مُخَمَّدًا الْوَسِيلَةَ : مَنْ قاَلَ حِيَن يَسْمَعخ النِ دَاءَ  *
 (عن جابر). وَالْفَضِيلَةَ، وَابْ عَثْهخ مَقَامًا مَُْمخودًا الَّذِي وَعَدْتَهخ، حَلَّتْ لَهخ شَفَاعَتِِ يَ وْمَ الْقِيَامَةِ 
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1229. Ким азонни эшитган пайтда: «Аллоҳумма робба 
ҳазиҳид даъватит томмаҳ, вас солатил қоимаҳ, ати 
Муҳаммаданил васийлата вал фазийлаҳ, вабъасҳу 
мақомам маҳмуданиллазий ваъаттаҳ» (Ё Аллоҳ, бу 
комил дуонинг ва қоим бўлган намознинг Рабби, 
Муҳаммадга (алайҳиссалом) васила ва фазилатни бер, у 
зотни Ўзинг ваъда қилган мақтовли мақомда тирилтир), 
деб айтса, қиё­мат куни у учун шафоатим ҳалол бўлади. 
Жобир (розияллоҳу анҳу)дан қилинган ривоят. 

نْ يَا كَانَ لَهخ يَ وْمَ الْقِيَامَةِ لِسَاناَنِ مِنْ ناَرٍ  *  (رواه أبو داود عن عمار). مَنْ كَانَ لَهخ وَجْهَانِ فِ الدُّ

1230. Кимнинг дунёда икки юзи бўлса, қиёмат куни 
унинг икки оловли тили бўлади. Аммор (розияллоҳу 
анҳу)дан.  Абу Довуд ривояти. 

كْرِمْ انَ ي خؤْمِنخ باِلِله وَالْيَ وْمِ الآخِرِ فَ لْيخحْسِنْ إِلَِ جَارهِِ، وَمَنْ كَانَ ي خؤْمِنخ باِلِله وَالْيَ وْمِ الآخِرِ فَ لْيخ مَنْ كَ  *
رًا أَوْ ليَِصْمختْ  فَهخ، وَمَنْ كَانَ ي خؤْمِنخ باِلِله وَالْيَ وْمِ الآخِرِ فَ لْي َقخلْ خَي ْ  (رواه الشيخان). ضَي ْ

1231. Ким Аллоҳга ва охират кунига имон келтирган 
бўлса, қўшнисига яхшилик қилсин. Ким Аллоҳга ва 
охират кунига имон келтирган бўлса, меҳмонини ҳурмат 
қилсин. Ким Аллоҳга ва охират кунига имон келтирган 
бўлса, яхшиликни гапирсин ёки жим турсин.  Бухорий ва 
Муслим ривояти. 

 (رواه ابن النجار). مَنْ كَرخمَ أصْلهخ، وَطاَبَ مَوْلِدخهخ، حَسنَ مَُْضَرخهخ  *

1232. Кимнинг зоту насаби шарафли бўлса, туғилиши 
ҳам поклик ила бўлса, чиройли ўлим топади.  Ибн 
Нажжор ривояти. 

 (رواه ابن أبِ الدنيا عن أبِ هريرة). مَنْ كَظَمَ غَيْظاً وَهخوَ يَ قْدِرخ عَلَى إنْ فَاذِهِ، مَلأ اللخ قَ لْبَهخ أَمْنًا وَإيْْاَناً *
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1233. Ким ғазабини ишга солишга қодир бўлатуриб, 
ичига ютса, Аллоҳ унинг қалбини омонлик ва имонга 
тўлдиради. Абу Ҳурайра (розияллоҳу анҳу)дан.  Ибн Абу 
Дунё ривояти. 

هَا، فإَِنَّهخ ليَْسَ ثَُّ دِينَار  وَلَا دِرْهَم  مِنْ قَ بْلِ  *  أَنْ ي خؤْخَذَ مَنْ كَانَتْ عِنْدَهخ مَظْلَمَة  لَأخِيهِ فَ لْيَتَحَل لْهخ مِن ْ
 (رواه البخاري). لَأخِيهِ مِنْ حَسَنَاتهِِ، فإَِنْ لََْ يَكخنْ لَهخ حَسَنَات  أخخِذَ مِنْ سَيِ ئَاتِ أَخِيهِ فَطخرحَِتْ عَلَيْهِ 

1234. Ким биродарига зулм ўтказган бўлса, уни рози 
қилиб қўйсин. Чунки динор ва дирҳамлар фойда 
бермай, биродари учун унинг яхшиликларидан олиб 
бериладиган кун, яъни қиёмат бор. Агар яхшиликлари 
бўлмаса, биродарининг ёмонликларидан олиб унга 
юклатилади.  Бухорий ривояти. 

 (رواه ابن مَاجه عن أبِ هريرة). مَنْ لَعِقَ الْعَسَلَ ثَلَاثَ غَدَوَات كخلَّ شَهْرٍ لََْ يخصِبْهخ عَظِيم  مِنَ الْبَلاءَ  *

1235. Ким ҳар ойда уч марта саҳар чоғи асал яласа, 
унга катта бало етмайди. Абу Ҳурайра (розияллоҳу 
анҳу)дан.  Ибн Можа ривояти. 

 (رواه الطبرانِ عن ابن عباس). مَنْ لَ تَ نْههخ صلاتهخ عَنِ الْفَحْشَاءِ وَالْمَنْكَرِ لََْ يَ زْدَدْ مِنَ اِلل إِلاَّ ب خعْدًا *

1236. Кимнинг намози фаҳш ва мункар, яъни ёмон 
ишлардан қайтармаса, Аллоҳдан фақат узоқлашишни 
зиё­да қилибди. Ибн Аббос (розияллоҳу анҳумо)дан.  
Таба­роний ривояти. 

 (رواه البخاري). مَنْ لََْ يَ رْحَمْ صَغِيرنَاَ، وَيَ عْرِفْ حَقَّ كَبِيرنِاَ فَ لَيْسَ مِنَّا *

1237. Ким кичикларимизга раҳм қилмаса ва 
катталаримиз ҳақини билмаса, биз(нинг йўлимиз)дан 
эмас.  Бухорий ривояти. 

 (رواه أبو الشيخ). مَنْ لََْ يخوصِ لََ ي خؤْذَن لَهخ فِ الكَلَامِ مَعَ الْمَوْتَى *
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1238. Ким васият қилмаса, (унга қабрда) ўликлар 
би­лан гаплашишга изн берилмайди.  Абу Шайх 
ривояти. 

 (رواه الخطيب عن أنس). مَنْ مَاتَ مِنْ أخمَّتِى يَ عْمَلخ عَمَلَ قَ وْم لوطٍ نَ قَلَه اللخ إِليَْهِمْ حَتى يُخْشَرَ مَعَهخمْ  *

1239. Ким умматимдан Лут қавми амалини бажарса, 
(яъни эркак эркак ила жинсий алоқада бўлса) Аллоҳ уни 
ҳам улар олдига элтиб, ўшалар билан қайта 
тирилтиради. Анас (розияллоҳу анҳу)дан.  Хатиб 
ривояти. 

رواه الطبرانِ عن ابن ). مَنْ مَاتَ بخكْرَةً فَلَا يقَِيلنَّ إلاَّ فِ قَ بْرهِِ، وَمَنْ مَاتَ عَشِيَّةً فَلَا يبَِيتَََّ إلاَّ فِ قَ بْرهِِ  *
 (عمر

1240. Ким эрталаб ўлса, қайлула (чошгоҳ уйқуси) 
фақат қабридагина бўлсин. Ким кечқурун вафот этса, у 
ҳам фақат қабрида тунасин. (Демак, ўлган кишини 
тез­роқ дафн қилмоқ лозим экан.) Ибн Умар (розияллоҳу 
анҳумо)дан.  Табароний ривояти. 

 (داودرواه أبو ). مَنْ مَاتَ وَعَلَيهِ صِيَام  صَامَ عَنْهخ وَليُِّهخ  *

1241. Ким вафот этсаю бўйнида қазо рўзаси бўлса, 
валийси унинг номидан рўза тутиб беради.  Абу Довуд 
ривояти. 

لَةً فَصَب َرَ، وَرَضِيَ بِِاَ عَنِ اِلل، خَرَجَ مِنْ ذخنخوبهِ كَيَ وْم وَلَدَتْهخ أخمُّهخ  * رواه الْكيم عن أبِ ). مَنْ مَرِضَ ليَ ْ
 (هريرة

1242. Ким кечаси касалланиб, сабр қилса ва шу касали 
учун Аллоҳдан рози бўлса, худди онасидан туғилган 
кундаги каби гуноҳлардан покланади. Абу Ҳурайра 
(розияллоҳу анҳу)дан.  Ҳаким ривояти. 

 (عن  السيدة عائشة). عصيَهخ فلا يَ عْصِهِ مَنْ نَذَرَ أَنْ يخطِيعَ اللَ فَ لْيخطِعْهخ، وَمَنْ نَذَرَ أَنْ يَ  *
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1243. Ким Аллоҳга итоат қилинадиган ишда назр 
қилса, итоат этсин. Ким Аллоҳга осий бўлинадиган 
ишда назр қилса, (уни бажариб) осий бўлмасин. Ҳазрат 
Ойша (розияллоҳу анҳо)дан қилинган ривоят. 

 (عن أنس)(. وَأَقِمِ الصَّلَاةَ لِذكِْرِى)مَنْ نَسِىَ صَلَاةً فَ لْيخصَلِ هَا إِذَا ذكََرَهَا، لاَ كَفَّارةََ لَهاَ إِلاَّ ذَلِكَ  *

1244. Ким намоз адо этишни унутиб қўйса, уни 
эс­лаганида ўқисин. Чунки намознинг каффорати фақат 
шу­дир. Аллоҳ: «Намозни Мени эслаш учун ўқи», 
деган. Анас (розияллоҳу анҳу)дан қилинган ривоят. 

اَ أَطْعَمَهخ اللخ وَسَقَاهخ  * رواه الشيخان عن أبِ ). مَنْ نَسِيَ وَهخوَ صَائم فأََكَلَ وَشَرِبَ فَ لْيختِمَّ صَوْمَهخ فإَِنََّ
 (هريرة

1245. Ким рўзадорлигини унутиб, еб ёки ичиб қўйса, 
рўзасини тутаверсин. Чунки Аллоҳ уни овқатлантириб, 
ичимлик билан сийлагандир. Абу Ҳурайра (розияллоҳу 
анҳу)дан. Бухорий ва Муслим ривояти. 

نْ يَا وَالآخِرَةِ  *  (رَوَاهُ البَيهَقييُّ عن أنس). مَنْ نَصَرَ أخَاهخ بِظَهْرِ الغَيبِ نَصَرَهخ اللخ فِ الدُّ

1246. Ким биродарига узоқдан туриб, (яъни яхшилик 
қилаётганини билмаса ҳам) ёрдам берса, Аллоҳ унга 
дунё ва охиратда ёрдам беради. Анас (розияллоҳу 
анҳу)дан.  Байҳақий ривояти. 

 (رواه الْكيم عن ابن عمرو) .مَنْ نَظَرَ إِلَِ أَخِيهِ نَظْرَةَ وخدٍ  غخفِرَ لَهخ  *

1247. Ким биродарига дўстона қараш билан қиё боқса, 
унинг гуноҳлари кечирилади. Ибн Амр (розияллоҳу 
анҳу)дан.  Ҳаким ривояти. 

هِ أَوْ مََُا عَنْهخ كَانَ فِ ظِلِ  الْعَرْشِ يَ وْمَ الْقِيَامَةِ  *  (رواه مسلم عن أبِي قتادة). مَنْ نَ فَّسَ عَنْ غَرِيِْْ
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1248. Ким қарздорга муҳлат берса ёки (қарзини) 
кечиб юборса, қиёмат куни Арш соясида бўлади. Абу 
Қатода (розияллоҳу анҳу)дан.  Муслим ривояти. 

 (رواه البيهقي عن أبِ سعد). مَنْ وَسَّعَ عَلَى عِيَالهِ فِ يَ وْمِ عَاشخوراءَ، وَسَّعَ اللخ فِ سَنَتهِ كخلِ هَا *

1249. Ким Ашуро куни аҳли аёлига ҳадя улашса, 
Аллоҳ йилнинг барчасида унга ҳам ҳадя улашади. Абу 
Саъд (розияллоҳу анҳу)дан.  Байҳақий ривояти. 

 (رواه الترمذي عن أبِ هريرة). مَنْ وَقاَهخ اللخ شَرَّ مَا بَ يْنَ لِْيَْ يْهِ وَشَرَّ مَا بَ يْنَ رِجْلَيْهِ دَخَلَ الْجنََّةَ  *

1250. Аллоҳ кимни икки жағи ва икки оёғи орасидаги 
ёмонликдан сақлаган бўлса, жаннатга киради. Абу 
Ҳурайра (розияллоҳу анҳу)дан.  Термизий ривояти. 

 (رواه الطبرانِ عن ابن عباس). مَنْ وخلِدَ لَهخ ثَلاثَةََ أَوْلَادٍ فَ لَمْ يخسَمِ  أَحَدَهخمْ مُخَمَّدًا فَ قَدْ جَهلَ * 

1251. Кимда уч ўғил туғилса-ю, улардан 
бирортасининг исмини Муҳаммад деб атамаса, 
ҳақиқатда жоҳил бўлибди.  Ибн Аббос (розияллоҳу 
анҳумо)дан.  Табароний ривояти. 

يَان * رواه أبو يعلى عن ) .مَنْ وخلِدَ لَهخ وَلَد  فأَذَّنَ فِ أخذخنهِِ اليخمْنَِ وَأقاَمَ فِ أخذخنِهِ اليخسْرَي لََْ تَضخرَّهخ أمُّ الصِ ب ْ
 (الْسين

1252. Ким бирор фарзанд кўрсаю, ўнг қулоғига азон ва 
чап қулоғига такбир айтса, шайтон унга зарар бера 
олмайди. Ҳусайн (розияллоҳу анҳу)дан.  Абу Яъло ривояти. 

رواه الطبرانِ عن ). فِ حَوَائِجِهِمْ مَنْ وخلِِ  شَيْئًا مِنْ أخمخورِ الْمخسْلِمِيَن لََْ ينْظرِ اللخ فِ حَاجَتِهِ حَتى يَ نْظخرَ  *
 (ابن عمر

1253. Ким мусулмонлар ишига бошлиқ этилса-ю, у 
мусулмонлар ҳожатларига қарамагунича Аллоҳ ҳам 
унинг ҳожатига қарамайди. Ибн Умар (розияллоҳу 
анҳумо)дан. Табароний ривояти. 
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 (رواه مسلم). مَنْ أَتاَكخمْ وَأَمْرخكخمْ جََِيع  يخريِدخ أَنْ ي خفَرِ ق جََاَعَتَكخمْ فَاقْ ت خلخوهخ  *

1254. Ким сизларнинг ҳузурингизга келганида 
иши­нгиз иттифоқли бўлса-ю, ўша келган киши 
жамоатингизни тафриқа қилишни хоҳласа, уни қатл 
этинглар.  Муслим ривояти. 

ينِ  * رًا ي خفَقِ هْهخ فِ الدِ   (عن معاوية). مَنْ يخردِِ اللخ بِهِ خَي ْ

1255. Кимга Аллоҳ яхшиликни ирода қилса, уни 
динда фақиҳ қилиб қўяди. Муовия (розияллоҳу анҳу)дан 
қилин­ган ривоят. 

 (الترمذي عن أبِ سعيدرواه ) . مَنْ لاَ يَ رْحَمِ النَّاسَ لاَ يَ رْحَمْهخ اللخ  *

1256. Ким инсонларга раҳм этмаса, Аллоҳ унга ҳам 
раҳм қилмайди. Абу Саид (розияллоҳу анҳу)дан.  
Термизий ривояти. 

 (رواه أبو داود عن ثوبان)مَنْ يَ تَكَفَّلْ لِ أن لا يَسألَ الناسَ شيئًا وأَتَكَفَّلْ لَهخ باِلْجنََّةِ؟  *

1257. Ким менга одамлардан ҳеч нарса 
сўрамай­ман, деб кафил бўлса, мен ҳам унинг 
жаннатга тушишига кафил бўламан. Савбон 
(розияллоҳу анҳу)дан.  Абу Довуд ривояти. 

رًا مِنَ الَأرْضِ ظخلْمًا طَوَّقَهخ اللخ إِيَّاهخ يَ وْمَ الْقِيَامَةِ مِنْ سَبْعِ أَرَضِينَ  * عن سعيد بن زيد، ). مَنِ اقْ تَطَعَ شِب ْ
 (وهو متفق عليه

1258. Ким бир қарич ерни зулм қилган ҳолда ажратиб 
олса, Аллоҳ қиёмат куни унинг бўйнига етти қават ерни 
ўраб қўяди. Саид ибн Зубайр (розияллоҳу анҳу)дан.  
Бухорий ва Муслим ривояти. 

 (عَن ابن الأكوع). مَنْ يَ قخلْ عَلَىَّ ما لَ أقخلْ فَ لْيَتَبَ وَّأْ مَقْعَدَهخ مِنَ النَّارِ * 
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1259. Ким мен ҳақимда мен айтмаган гапни айтди 
деса, жойини дўзахдан танлаб қўяверсин. Ибн Акваъ 
(розияллоҳу анҳу)дан қилинган ривоят. 

رواه أحمد ). مَنْ شَفَعَ لأخِيهِ شَفَاعَةً فأَهْدَى لَهخ هَدِيَّةً فَ قَبِلَهَا فَ قَدْ أتَى باَباً عَظِيمًا مِنْ أبْ وَابِ الر بِاَ *
 (وأبو داود عن أبِ أمامة

1260. Ким ўртада туриб, биродарига ишини битириб 
берса ва бу ишига ҳадя берилганида, уни қабул қилса, 
демак, рибо эшикларидан катта эшикни очибди. Абу 
Умома (розияллоҳу анҳу)дан.  Аҳмад ва Абу Довуд 
ривояти. 

 (رواه ابن ابِ الدنيا). مَنْ يَكخن فِ حاجَةِ أَخِيهِ يَكنِ اللخ فِ حَاجَتِهِ  *

1261. Ким биродарининг ҳожатида бўлса, Аллоҳ ҳам 
унинг ҳожатида бўлади.  Ибн Абу Дунё ривояти. 

نْ يَا وَالآخِرَةِ  *  (رواه ابن ماجه عن أبِي هريرة). مَنْ يَسَّرَ عَلَى مخعْسِرٍ يَسَّرَ اللخ عَلَيْهِ فِ الدُّ

1262. Ким қийналган кишининг (оғирини) енгиллатса, 
Аллоҳ ҳам дунё ва охиратда унга енгиллик ато этади. 
Абу Ҳурайра (розияллоҳу анҳу)дан.  Ибн Можа ривояти. 

 (رواه أحمد عن معاوية). الْمخؤَذِ نخونَ أَطْوَلخ النَّاسِ أَعْنَاقاً يَ وْمَ الْقِيَامَةِ  *

1263. Муаззинлар қиёмат куни энг бўйи узун 
киши­лардир. Муовия (розияллоҳу анҳу)дан.  Аҳмад 
ривояти. 

يَانِ يَشخدُّ بَ عْضخهخ بَ عْضًا *  (رواه الشيخان عن أبِ موسى. )الْمخؤْمِنخ للِْمخؤْمِنِ كَالْب خن ْ

1264. Мўмин (бошқа) мўминга нисбатан худди бир-
бирини мустаҳкам қилиб турган бинога ўхшайди. Абу 
Мусо (розияллоҳу анҳу)дан.  Бухорий ва Муслим ривояти. 

 (رواه ابن النجار). الْمخؤْمِن أَخو الْمخؤْمِنِ لاَ يَدعَخ نَصِيحَتَهخ عَلَى كخلِ  حَالٍ  *
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1265. Мўмин мўминнинг биродардир. Ҳар қандай 
ҳо­латда ҳам насиҳатини дариғ тутмайди. Ибн Нажжор 
ривояти. 

 (رواه الطبرانِ). الْمختَحَابُّونَ فِ اِلل عَلَى كَرَاسِىَّ مِنْ ياقوتِ حَوْلَ الْعَرْشِ  *

1266. Аллоҳ йўлида бир-бирини севувчилар Арш 
ат­рофидаги ёқутдан ясалган курсилардадирлар. 
Таба­роний ривояти. 

 (رواه الطبرانِ). الْمختَمَسِ كخ بِسخنَّتِِ عِنْدَ فَسَادِ أخمَّتِِ لَهخ أَجْرخ مَائَةِ شَهِيدٍ  *

1267. Умматим фасод бўлганида суннатимни 
маҳ­кам ушлаганларга юз нафар шаҳид савоби 
берилгай. Табаро­ний ривояти. 

 (رواه الشيخان عن ابن مسعود). الْمَرْءخ مَعَ مَنْ أَحَبَّ  *

1268. Киши (қиёмат куни) яхши кўрганлари билан 
бирга бўлгай. Ибн Масъуд (розияллоҳу анҳу)дан. Бухорий 
ва Мус­лим ривояти. 

ّ  ). الْمخسْتَشارخ مخؤْتَُنَ ، فإَِذَا اسْتشِيَر فَ لْيخشِرْ بِاَ هخوَ صَانِع  لنَِ فْسِهِ  *  (رواه الطبرانِ عن علي 

1269. Маслаҳат сўралган киши омонатдордир. Агар 
маслаҳат сўралса, ўзига раво кўрган нарсани маслаҳат 
бер­син. Ҳазрат Али (розияллоҳу анҳу)дан.  Табароний 
ривояти. 

لِهِمْ، الْمخسْلِمخ مَنْ سَلِمَ الْمخسْلِمخونَ مِنْ لِسَانهِِ وَيَدِهِ وَالْمخؤْمِنخ مَنْ أَمِنَهخ الناسخ عَلى دِمَائهِِمْ، وَأَمْوَا *
 (رواه أحمد عن أبِ هريرة). الْمخهَاجِرخ مَنْ هَجَرَ مَا نَ هَى اللخ عَنْهخ 

1270. Тили ва қўлидан мусулмонлар омонда бўлган 
киши ҳақиқий мусулмондир. Қони ва молидан одамлар 
омонда бўлган киши ҳақиқий мўминдир. Аллоҳ ман 
этган нарсалардан четланган киши ҳақиқий 
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муҳожирдир. Абу Ҳурайра (розияллоҳу анҳу)дан. Аҳмад 
ривояти. 

 (رواه الطبرانِ عن حبيب بن خراش). الْمخسْلِمخونَ إخْوَة ، لاَ فَضْلَ لأحَدٍ عَلَى أَحَدٍ إلاَّ باِلت َّقْوَى *

1271. Мусулмонлар ака-укадирлар. Бир-биридан 
фақат тақво билан фазилатлидир. Ҳубайб ибн Хирош 
(розияллоҳу анҳу)дан.  Табароний ривояти. 

 (رواه أبو الشيخ عن ابن عمر). فخ باب  مِنْ أَبْ وَابِ الْجنََّةِ، وَهخوَ يَدْفَعخ مَصَارعَِ السُّوءِ الْمَعْرخو  *

1272. Яхшилик жаннат эшикларидан биридир. У 
ёмонлик фожиасини нарига суради. Ибн Умар 
(розияллоҳу анҳумо)дан.  Абу Шайх ривояти. 

جَ الْمخسْلِمخ أَخخو الْمخسْلِ  * مِ لَا يَظْلِمخهخ وَلَا يخسْلِمخهخ وَمَنْ كَانَ فِ حَاجَةِ أَخِيهِ كَانَ اللخ فِ حَاجَتِهِ، وَمَنْ فَ رَّ
. يَ وْمَ الْقِيَامَةِ  عَنْ مخسْلِمٍ كخرْبةًَ، فَ رَّجَ اللخ عَنْهخ كخرْبةًَ مِنْ كخرَبِ يَ وْمِ الْقِيَامَةِ، وَمَنْ سَتَ رَ مخسْلِمًا سَتَ رَهخ اللخ 

 (متفق عليه)

1273. Мусулмон мусулмоннинг биродаридир. Унга 
зулм ҳам қилмайди ва уни қаровсиз ҳам ташлаб 
қўймайди. Ким биродарининг ҳожатида бўлса, Аллоҳ 
ҳам унинг ҳожатида бўлади. Ким мусулмоннинг 
қийинчилигини енгиллатса, Аллоҳ ҳам қиёмат кунида 
(унинг) қийинчилигини енгиллатади. Ким унинг 
айбини ёпса, Аллоҳ ҳам қиёмат куни унинг айбини 
ёпади.  Бухорий ва Муслим ривояти. 

رَ رِيُْخهخ أوْ طَعْمخهخ أَوْ لَوْنخهخ بنَِجَاسَةٍ تَُْدخثخ فِيهِ  *   (رواه البيهقي). الْمَاءخ طَهخور ، إِلاَّ إنْ تَ غيَ َّ

1274. Агар сувга нажосат тушиб, ранги, таъми ва 
ҳидини ўзгартирмаса, покдир.  Байҳақий ривояти. 
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 () НУН ҲАРФИ – حرف النون

عَهخ، فَ رخبَّ مخبَ لِ غٍ أَوْعَى مِنْ سَامِعِ  * عَ مِنَّا شَيْئًا فَ بَ لَغَهخ كما سََِ رواه أحمد عن ابن ). نَضَّرَ اللخ امْرءًا سََِ
 (مسعود

1275. Биздан бир нарсани эшитиб, худди эшитгани 
каби етказган кишининг юзини Аллоҳ ёруғ қилсин. 
Кўп­гина хабар етказилган кишилар эшитувчидан кўра 
хотирасида сақловчироқдир. Ибн Масъуд (розияллоҳу 
анҳу)­дан. Аҳмад ривояти. 

ر  مِنْ اعْتِكَافِهِ سَنَةً فِ مَسْجِدِي هَذَانَظَرخ الرَّجخلِ إِلَِ أَ  * رواه الْكيم عن ابن ). خِيهِ عَلَى شَوْقٍ خَي ْ
 (عمرو

1276. Киши биродарига соғинч билан назар солиши 
бу масжидим (яъни, Масжидун набавийя)да бир йил 
эъти­коф ўтирганидан яхшироқдир. Ибн Амр 
(розияллоҳу анҳу)­дан. Ҳаким ривояти. 

رواه الطبرانِ عن ابن ). نعِْمَ الْعَطِيَّةخ كَلِمَةخ حَقٍ  تَسْمَعخهَا ثُخَّ تَُْمِلخهَا إِلَِ أَخٍ لَكَ مخسْلِمٍ فَ ت خعَلِ مخهَا إيَّاهخ  *
 (عباس

1277. Ҳақ сўзни эшитиб, сўнг уни мусулмон 
биродарингга олиб бориб ўргатишинг мунча ҳам яхши 
ҳадя. Ибн Аббос (розияллоҳу анҳумо)дан.  Табароний 
ривояти. 

عَاءخ  * رخ وَالدُّ  (رواه الديلمي عن ابن عباس). نعِْمَ سِلَاحخ الْمخؤْمِنِ الصَّب ْ

1278. Мўминнинг қуроли бўлмиш сабр ва дуо мунча 
ҳам яхши. Ибн Аббос (розияллоҳу анҳумо)дан.  Дайламий 
ривояти. 

 (رواه البخاري). الصِ حَّةخ وَالْفَرَاغخ : نعِْمَتَانِ مَغْبخون  فِيهِمَا كَثِير  مِنَ النَّاسِ  *
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1279. Иккита неъмат борки, инсонларнинг кўпчилиги 
уларнинг қадрига етмайди, (улар:) тансиҳатлик ва бўш 
вақт. Бухорий ривояти. 

رَةن َ  *  (رواه الطبرانِ عن أم سلمة). هَيْتخكخمْ عَنْ زيِاَرةَِ القخبخورِ، وَلَكِنْ فَ زخورخوهَا، فإَِنَّ لَكخمْ فِيهَا عِب ْ

1280. Мен сизларни қабрларни зиёрат қилиш 
хусусида ман этган эдим. Лекин энди қабрларни зиёрат 
қилаверинглар. Чунки унда сизлар учун ибрат бордир. 
Умму Салама (розияллоҳу анҳо)дан.  Табароний ривояти. 

 (رواه البيهقي عن أنس). قخرْآنِ نَ وِ رخوا مَنَازلَِكخمْ باِلصَّلَاةِ، وَقِرَاءَةِ الْ  *

1281. (Яшаш) манзилларингизни намоз ва Қуръон 
тиловати билан нурлантириб туринглар. Анас 
(розияллоҳу анҳу)дан.  Байҳақий ривояти. 

، وَذَنْ بخهخ مَغْفخور   * ، وَدخعَاؤخهخ مخسْتَجَاب  رواه ). نَ وْمخ الصَّائِمِ عِبَادَة ، وَصَمْتخهخ تَسْبِيح ، وَعَمَلخهخ مخضَاعَف 
 (الطبرانِ عن عبد الله

1282. Рўзадорнинг уйқуси ибодат, жим туриши 
тасбеҳ, амали икки баравар, дуоси ижобат ва гуноҳи 
кечирилгандир. Абдуллоҳ (розияллоҳу анҳу)дан.  
Табароний ривояти. 

ر  مِنْ صَلَاةٍ عَلَى جَهْلٍ  *  (رواه أبَو نعيم عن سلمان). نَ وْم  عَلَى عِلْمٍ خَي ْ

1283. Илм билан ухланган уйқу жоҳиллик билан 
ўқилган намоздан яхшироқдир. Салмон (розияллоҳу 
анҳу)дан.  Абу Нуайм ривояти. 

هَا سِرْباَل  مِنْ قَطِرَانٍ، وَدِرعْ  مِ  * رواه ). نْ جَرَبٍ النَّائِحَةخ إِذَا لََْ تَ تخبْ قَ بْلَ مَوْتِِاَ، ت خقَامخ يَ وْمَ الْقِيَامَةِ وَعَلَي ْ
 (مسلم

1284. Ўлганга дод-войлаб йиғловчи киши ўлимидан 
олдин тавба қилмаса, қиёмат куни устида қатрон (суюқ 
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моддадан) кийим ва қўтир тери билан турғазилади.  
Мус­лим ривояти. 

 (رواه ابن سعد عن أبِ هريرة) .النَّاسخ وَلَدخ آدَمَ، وَآدَمخ مِنْ ت خرَابٍ  *

1285. Инсонлар Одам (алайҳиссалом) болаларидир. 
Одам эса тупроқдандир. Абу Ҳурайра (розияллоҳу 
анҳу)дан.  Ибн Саъд ривояти. 

 (رواه الطبرانِ). عَالَ  وَمختَ عَلِ م ، وَلاَ خَيْر فِيمَا سِوَاهَخَا: النَّاس رجَخلَانِ  *

1286. Одамлар икки тоифа бўлиб, бу икковидан 
бош­қасида яхшилик йўқдир: биринчиси – олим, 
иккинчиси – таълим олувчи.  Табароний ривояти. 

. رَفاَءخ أَهْلِ الْجنََّةِ النَّبِيُّونَ وَالْمخرْسَلخونَ سَادَةخ أَهْلِ الْجنََّةِ، وَالشُّهَدَاءخ قَ وَّادخ أَهْلِ الْجنََّةِ، وَحَملََةخ الْقخرْآنِ عخ  *
 (رواه أبو نعيم)

1287. Набий ва расуллар – жаннат аҳли саййидлари, 
шаҳидлар – жаннат аҳли йўлбошчилари, Қуръонни ёд 
ол­ганлар – жаннат аҳли орифларидир. Абу Нуайм 
ривояти. 

رواه الطبرانِ عن ). النَّخْلخ وَالشَّجَرخ بَ ركََة  عَلَى أَهْلِهِ، وَعَلَى عَقِبِهِمْ بَ عْدَهخمْ إِذَا كَانخوا لِله شَاكِريِنَ  *
 (الْسن بن علي  

1288. Хурмо ва (мевали) дарахтлар аҳли учун 
баракадир. Агар шукр қилувчи бўлсалар, ўзларидан 
кейинги зурриётлари учун ҳам баракалидир. Ҳасан ибн 
Али (розияллоҳу анҳумо)дан.  Табароний ривояти. 

 (طيب عن أنسرواه الخ). النَّصْرخ مَعَ الصَّبْرِ، وَالْفَرَجخ مَعَ الكَرْبِ، وَإِنَّ مَعَ الْعخسْرِ يخسْرًا *

1289. Ғалаба сабр билан қозонилади. Қийинчилик 
билан рўшноликка чиқилади. Албатта, машаққат ила 
енгиллик бордир. Анас (розияллоҳу анҳу)дан. Хатиб 
ривояти. 
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رَ فِيهِ  *  ( رواه الترمذي). الن َّفَقَةخ كخلُّهَا فِ سَبِيلِ اِلل إِلاَّ الْبِنَاءَ فَلاَ خَي ْ

1290. Нафақаларнинг барчаси Аллоҳ йўлидадир. 
Фа­қатгина (ҳожатдан ташқари ва у билан Аллоҳга 
яқинлик ҳосил қилиш мақсадида бўлмаган) бинода 
яхшилик (ажр) йўқдир.  Термизий ривояти. 

رواه الخطيب عن ابن ). دَقَ الْعَبْدخ نيَِّتَهخ تََُر كَ العَرْشخ فَ ي خغْفَرخ لَهخ النِ يَّةخ الصَّادِقةخ مخعَلَّقَة  باِلْعَرْشِ، فإَِذَا صَ  *
 (عمر

1291. Ростгўй ниятнинг барчаси Аршда муаллақдир. 
Агар банда ниятида ростгўй бўлса, Арш ҳаракатга 
келади ва гуноҳлари кечирилади. Ибн Умар (розияллоҳу 
анҳумо)дан.  Хатиб ривояти. 

 МАН ЭТИЛГАН АМАЛЛАР – المناهي

هَبِ  *  (رواه الترمذي عن عمران بن حصين). نَ هَى رَسخولخ اِلل صَلَّى الل عَلَيْهِ وَسَلَّمَ عَنِ التَّخَتُّمِ باِلذَّ

1292. Расулуллоҳ (соллаллоҳу алайҳи ва саллам) 
(эркакларга) тилла узук тақишни ман этдилар. Имрон 
ибн Ҳу­сайн (розияллоҳу анҳу)дан. Термизий ривояти. 

 (رواه الْاكم عن سلمان). نَ هَى عن التكَلفِ للِضَّيْفِ  *

1293 . Расулуллоҳ  ( соллаллоҳу алайҳи ва саллам )

меҳ­монга такаллуф қилишдан ман этдилар .Салмон 
(розияллоҳу анҳу)дан.  Ҳоким ривояти. 

هَبِ وَالْفِضَّةِ، وَعنِ الأكل فِيهِمَا وَعَنِ الْجخلخوسِ عليْهِمَا، وَنَ هَى عَنِ  * نَ هَى عن الشُّرْبِ فِ آنيَِةِ الذَّ
يباج الْْرَيِرِ   (رواه البخاري). الدِ 

1294. Расулуллоҳ (соллаллоҳу алайҳи ва саллам) олтин 
ва кумуш идишда ичимлик ичишдан, шундай идиш­да 
овқатланишдан ва шулардан тайёрланган (ўтир­ғичда) 
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ўтиришдан ҳамда (эркакларни) кимхоб ипакли кийим 
ки­йишдан ман этдилар.  Бухорий ривояти. 

رواه )(. الْمخبْتاعَ نَهى البَائِعَ وَ )نَهى النَّبُِّ صلَّى الل عَلَيْهِ وَسَلَّمَ عَنْ بَ يْعِ الثِ مارِ حتىَّ يَ بْدخوَ صَلَاحخهَا  *
 (الجماعة

1295. Набий (соллаллоҳу алайҳи ва саллам) мевани то 
(ейишга) салоҳиятли бўлмагунича сотишдан ман 
этдилар. Жамоат ривояти. 

 (حَتىَّ تَذْهَبَ عَاهَتخها)وكََانَ إِذَا سخئِلَ عَنْ صَلَاحِهَا قاَلَ : وَفِ رواية *

Бошқа ривоятда: «Меванинг салоҳиятли бўлиши 
ҳа­қида сўралганида, (Расулуллоҳ соллаллоҳу алайҳи ва 
саллам) унинг камчилиги кетишидир», дедилар.  

 (متفق عليه). يَ وْمِ الْفِطْرِ، وَيَ وْمِ النَّحْرِ : نَ هَى عن صِيامِ يَ وْمَيْنِ  *

1296. Расулуллоҳ (соллаллоҳу алайҳи ва саллам) икки 
кун, яъни Фитр ва Қурбонлик ҳайити кунлари рўза 
тутишдан қайтардилар.  Бухорий ва Муслим ривояти. 

هْرَتَ يْنِ دِقَّةِ الثِ يَابِ وغِلَظِهَا ولينها وَخخشخونتها وطولها وقِصَرِها، وَلَكِنْ سَداد  فِيمَا بَ يْنَ  * نَ هَى عنِ الشُّ
 (رواه البيهقي عن أبِ هريرة). صَاد  ذَلِكَ وَاقْتِ 

1297. Расулуллоҳ (соллаллоҳу алайҳи ва саллам) 
кийим­нинг майин тўқилган, зич тўқилган, ўта 
юмшоғи, жуда қат­тиғи, ғоят қисқасини кийиб шуҳрат 
қозонишдан ман этдилар, лекин унинг ўртасида, 
ўртамиёна ва тежамли бўлишдан қайтармадилар. Абу 
Ҳурайра (розияллоҳу анҳу)дан.  Байҳақий ривояти.  

 (رواه البيهقي عن ابن شهاب مرسلا). ذَلِكَ شخرْبخ الشَّيطاَنِ : نَ هَى عَنِ العَبِ  نَ فَسًا وَاحِدًا، وَقاَلَ  *

1298. Расулуллоҳ (соллаллоҳу алайҳи ва саллам) 
оғизни тўлдириб бир нафасда ичимлик ичишдан ман 
этиб, бу шайтон ичишидир, дедилар. Ибн Шиҳоб 
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(розияллоҳу анҳу)дан.  Байҳақий мурсал ҳолда қилган 
ривоят. 

 (الخطيب عن جابررواه ). نَ هَى عَنِ الْمخوَاقَ عَةِ قبَلَ الْمخلَاعَبَةِ  *

1299. Эр-хотинни ҳазил-мутойиба қилиб 
ўйнашишдан олдин жинсий алоқага киришишдан ман 
этдилар. Жобир (розияллоҳу анҳу)дан.  Хатиб ривояти. 

 (رَوَاه أحمد). نَ هَى عَنِ الوَشْمِ فِ الوَجْهِ وَالضَّرْبِ فِ الوَجْهِ  *

1300. Расулуллоҳ (соллаллоҳу алайҳи ва саллам) юзга 
белги қўйиш ва юзга уришдан ман этдилар.  Аҳмад 
ривояти. 

 (رَوَاهُ الطَّبَ راَنِي ). نَ هَى عَنْ أكْلِ الطَّعَامِ الْْاَرِ  حَتىَّ يْخْكِنَ  *

1301. Расулуллоҳ (соллаллоҳу алайҳи ва саллам) 
иссиқ таомни то уни ейиш имкони бўлгунича тановул 
қилишдан ман этдилар.  Табароний ривояти. 

 (عن ابن عباس). نَ هَى عَنِ الن َّفْخِ فِ الطَّعَامِ وَالشَّرَابِ  *

1302. Расулуллоҳ (соллаллоҳу алайҳи ва саллам) овқат 
ва ичимликка пуфлашдан ман этдилар. Ибн Аббос 
(розияллоҳу анҳумо)дан қилинган ривоят. 

 (رَواه الْاكم عن زيد بن أرقم). نَ هَى عَنْ سَبِ  الأمْوَاتِ  *

1303. Расулуллоҳ (соллаллоҳу алайҳи ва саллам) 
ўлик­ларни сўкишдан ман этдилар. Зайд ибн Арқам 
(розияллоҳу анҳу)дан.  Ҳоким ривояти. 

 (رواه الترمذي عن أنس). نَ هَى أن يَشْرَبَ الرَّجخلخ قاَئِمًا *

1304. Расулуллоҳ (соллаллоҳу алайҳи ва саллам) 
кишини тик туриб ичимлик ичишдан ман этдилар. Анас 
(розияллоҳу анҳу)дан.  Термизий ривояти. 
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 (رَوَاه البخاري). نَ هَى أن ي خقَامَ الرَّجخلخ مِنْ مَقْعَدِهِ، وَيََْلِسخ فِيهِ آخَرخ  *

1305. Расулуллоҳ (соллаллоҳу алайҳи ва саллам) бир 
кишини ўтирган жойидан турғазиб, ўрнига бошқа 
одамнинг ўтиришидан ман этдилар.  Бухорий ривояти. 

ُّ ). لنِ سَاءخ إلاَّ بإِذْنِ أزواجِهِنَّ نَ هَى أن تَكَلَّمَ ا *  (رَوَاه الطَّبَ راَنِي

1307. Расулуллоҳ (соллаллоҳу алайҳи ва саллам) 
аёлларни эрларининг изнисиз гапиришдан ман 
этдилар.  Табароний ривояти. 

رَوَاه الدارقطني عن ). ندَ امْرَأتهِِ أو جَوَاريِهِ نَ هَى أن يَ تَمَطَّى الرَّجخلخ فِ الصَّلَاةِ، أو عِندَ النِ سَاءِ إلاَّ عِ  *
 (أبِ هريرة

1308. Расулуллоҳ (соллаллоҳу алайҳи ва саллам) 
кишини намозда ёки аёллар ҳузурида керишмоқдан ман 
этдилар. Лекин хотини ёки чўриси олдида ундай эмас. 
Абу Ҳурайра (розияллоҳу анҳу)дан.  Дорақутний ривояти. 

 (رَوَاه البَيهَقييُّ ). نَ هَى أن يََْلِسَ بَيَن الرَّجخلَيِن إلاَّ بإِذْنِهِمَا *

1309. Расулуллоҳ (соллаллоҳу алайҳи ва саллам) икки 
одам орасида уларнинг изнисиз ўтиришидан ман 
этдилар.  Байҳақий ривояти. 

بِ  حَتىَّ يَشْتَدَّ  * مَاعَةي ). نَ هَى عَنْ بيَعِ العِنَبِ حَتىَّ يَسْوَدَّ وَعَنْ بيَعِ الَْْ   (رَوَاه الجحَ

1310. Расулуллоҳ (соллаллоҳу алайҳи ва саллам) 
узум­ни пишиб қораймагунича, донни то 
қаттиқлашмагунча сотишдан ман этдилар. Жамоат 
ривояти. 

 
 () ҲА ҲАРФИ – الْهاَءِ  حرف

نْ يَا وَمَا فِيهَا *  (رَوَاه أبو نعيم عن السيدة عائشة). هَاجِرخوا مِنَ الدُّ
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1311. Дунё ва ундаги нарсалардан (яъни, гуноҳлардан 
тавбага) ҳижрат қилинглар. Ҳазрат Ойша (розияллоҳу 
анҳо)дан.  Абу Нуайм ривояти. 

 (رواه الخطيب). هَدِيَّة إِلَِ الْمخؤْمِنِ السَّائلخ عَلَى باَبِهِ  *

1312. Эшигида тиланчи туриши мўмин учун 
(юборилган) ҳадядир.  Хатиб ривояти. 

نْ يَا لَا يَسْلَمخ  * نخوبِ هَلْ مِنْ أَحَدٍ يَْْشِى عَلَى الْمَاءِ إِلاَّ ابْ تَ لَّتْ قَدَمَاهخ؟ كَذَلِكَ صَاحِبخ الدُّ . مِنَ الذُّ
 (رواه البيهقي عن أنس)

1313. Ким сувда юрса, икки оёғи нам бўлади. Шу 
сингари мол-дунё эгаси ҳам гуноҳлардан омонда 
бўлмайди. Анас (розияллоҳу анҳу)дан.  Байҳақий ривояти. 

 (بِ وقاصعن سعد بن أ). هَلْ ت خنْصَرخونَ وَت خرْزقَخونَ إلاَّ بِضخعَفَائِكخمْ  *

1314. Ғалабага эришиб, ризқланишингиз заиф 
бечораҳол кишилар сабаблидир. Саъд ибн Абу Ваққос 
(розияллоҳу анҳу)дан қилинган ривоят. 

 (رواه أحمد عن أبِ بكرة). هَلَكَتِ الر جَِالخ حِيَن أَطاَعَتِ النِ سَاءَ  *

1315. Эркаклар аёлларга итоат қилган пайтда ҳалок 
бўлишади. Абу Бакра (розияллоҳу анҳу)дан.  Аҳмад 
ривояти. 

 (رواه أبو نعيم). الْهوََى مَغْفخور  لِصَاحِبِهِ مَا لََْ يَ عْمَلْ بِهِ أَوْ يَ تَكَلَّمْ  *

1316. Нафс шаҳвати, модомики амалга оширилмаса 
ёки гапирилмаса, кечирилгандир.  Абу Нуайм ривояти. 

 (رواه الديلمي). الْهمَُّ نِصْفخ الْهرََمِ  *

1317. Ғам қариликнинг ярмидир.  Дайламий ривояти. 
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 () ВОВ ҲАРФИ – حرف الواو

نْ يَا فِ الآخِرَةِ إِلاَّ مِثْلخ مَا يََْعَلخ أَحَدخكخمْ إصْبَ عَهخ هَذِهِ فِ الْيَمِ  فَ لْي َنْظخرْ بَِِ ي َ  * رواه أحمد ). رْجِعخ وَاِلل مَا الدُّ
 (عن المستورد

1318. Аллоҳга қасамки, бу дунёнинг охират олдидаги 
мисоли шуки, сизлардан бирингиз бармоғини денгизга 
тиқиб қарасин-чи, нима билан қайтар экан?! Муставрид 
(розияллоҳу анҳу)дан.  Аҳмад ривояти. 

 (رواه الْاكم عن أنس). ياَهخ وَصَبخ الْمخؤْمِنِ كَفَّارةَ  لِْطَاَ *

1319. Мўмин кишининг чарчаши ёки оғриқ тортиши 
хатолари учун каффоратдир. Абу Ҳурайра (розияллоҳу 
анҳу)дан.  Ҳоким ривояти. 

لَ باِلشَّمْسِ تِسْعَةخ أَمْلَاكٍ يَ رْمخونَ هَا باِلث َّلْجِ كلَّ يَ وْمٍ وَلَوْ لا ذَلِكَ مَا أَتتْ  * . عَلَى شَيْءٍ إِلاَّ أَحْرَقَ تْهخ  وخكِ 
 (رواه الطبرانِ عن أبِ أمامة)

1320. Қуёшга тўққиз фаришта вакил қилинган. Улар 
ҳар куни унга муз отиб туришади. Агар шу нарса 
бўлмасайди, қуёш теккан жойини куйдириб юборарди. 
Абу Умома (розияллоҳу анҳу)дан.  Табароний ривояти. 

رواه ابن عساكر عن ). وَلَدخ آدَمَ كخلُّهخمْ تَُْتَ لوَائِى يَ وْمَ الْقِيَامَةِ، وَأَناَ أَوَّلخ مَنْ ي خفْتَحخ لَهخ باَبخ الْجنََّةِ  *
 (حذيفة

1321. Одам болаларининг барчалари қиёмат куни 
менинг байроғим остидадир. Мен жаннат эшигини 
аввалги очувчи кишидирман. Ҳузайфа (розияллоҳу 
анҳу)дан.  Ибн Асокир ривояти. 

 (رواه الْاكم عن أنس). وَيْل  لأخمَّتِى مِنْ عخلَمَاءِ السُّوْءِ  *

1322. Уламолари ёмон бўлган умматим учун вайл 
бўлсин. Анас (розияллоҳу анҳу)дан.  Ҳоким ривояти. 
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 (رواه أبو نعيم). وَيْل  لِمَنْ لاَ يَ عْلَمخ وَوَيْلخ لِمَنْ عَلمَ ثُخَّ لاَ يَ عْمَلخ  *

1323. Билмаган кишига вайл бўлсин. Билиб туриб 
амал қилмаганга ҳам вайл бўлсин. Абу Нуайм ривояти. 

لخغَ قَ عْرَهخ  *  (رواه الْاكم عن أبِ سعيد). وَيْل  وَادٍ فِ جَهَنَّمَ يهَوِى فِيهِ الكافِرخ أَرْبَعِيَن خَريِفًا قَ بْلَ أَنْ يَ ب ْ

1324. Вайл – жаҳаннамдаги шундай водийки, кофир у 
ерга ҳали қаърига етмасдан туриб, қирқ йилда қулайди. 
Абу Саид (розияллоҳу анҳу)дан.  Ҳоким ривояти. 

ر  مِنَ  * يْرِ خَي ْ ر  مِنَ الْوَحْدَةِ وَإِمْلاءخ الَْْ ر  مِنْ جَلِيسِ السُّوْءِ، وَالْجلَِيسخ الصَّالِحخ خَي ْ الوَحْدَةخ خَي ْ
ر  مِنْ إِمْلَاءِ الشَّر ِ   (رواه البيهقي عن أبِ ذر). السُّكخوتِ، وَالسُّكخوتخ خَي ْ

1325. Танҳолик ёмон суҳбатдош билан ўтиргандан 
кўра яхшидир. Яхшилар билан ўтириш танҳо 
ўтиргандан яхши. Яхшиликни гапириш сукутдан яхши. 
Сукут эса ёмонликни гапиришдан яхшироқдир. Абу Зар 
(розияллоҳу анҳу)дан.  Байҳақий ривояти. 

 (رواه الطبرانِ عن ابن عباس). امِ وَبَ عْدَهخ ينَفِى الفَقْرَ وَهخوَ مِنْ سخنَنِ الْمخرْسَلِينَ الوخضخوءخ قَ بْلَ الطَّعَ  *

1326. Овқатдан олдин ва кейин қўл ювиш 
камбағалликни кетказади. Бу пайғамбарлар 
суннатидандир. Ибн Аббос (розияллоҳу анҳумо)дан.  
Табароний ривояти. 

 (رواه الترمذي). رَةخ القَلْبِ، وَإِنَّهخ مِنْ رَيَُْانِ الْجنََّةِ الْوَلَدخ ثَََ  *

1327. Бола қалб мевасидир. Албатта, у жаннат 
райҳонидир.  Термизий ривояти. 

 (بن عمررواه الديلمي عن ا). الوَيْلخ كخلُّ الوَيْلِ لِمَنْ تَ رَكَ عِيَالَهخ بَِيْرٍ، وَقَدِمَ عَلَى ربَِ هِ بِشَر ٍ  *

1328. Аҳли аёлига яхши нарсаларни қолдириб, 
Раб­би­си ҳузурига ёмон нарса билан борувчи кишига 



www.madrasa.uz 

 

348 
 

вайл­нинг энг ёмони бўлсин. Ибн Умар (розияллоҳу 
анҳумо)дан.  Дайламий ривояти. 

عَ  * هَوخنَّ عَنِ الْمخنْكَرِ، أَوْ ليَخوشِكَنَّ اللخ أَنْ يَ ب ْ ثَ عَلَيْكخمْ وَالَّذِى نَ فْسِي بيَِدِهِ لتَأْمخرخنَّ باِلْمَعْرخوفِ، وَلتََ ن ْ
 (تيسير الوصول). عَذَاباً مِنْهخ، ثَُّ تَدْعخونهَخ فَلاَ يَسْتَجِيبخ لَكخمْ 

1329. Жоним  измида бўлган Зотга қасамки, 
яхшиликка буюрасизлар ва ёмонликдан қайтарасизлар 
ёки Аллоҳ сизларга шундай азоб юборадики, сизлар дуо 
қилсангиз ҳам, сизларга ижобат этилмайди. «Тайсирул 
вусул» китобидан. 

 

ЛА – حرف لا  ( ЛОМ АЛИФ )ҲАРФИ () 

مَالِ  * مَالِ، فإَِنَّ الشَّيْطاَنَ يأَْكخلخ باِلشِ   (رواه ابن ماجه). لاَ تأَْكخلخوا باِلشِ 

1330. Чап қўлингиз билан еманглар, чунки шайтон 
чап қўли билан ейди.  Ибн Можа ривояти. 

رخكخ ذَنْ بًا*   (رواه ابن ماجه). لاَ إِلَهَ إِلاَّ اللخ، لاَ يَسْبِقخهَا عَمَل ، وَلاَ تَ ت ْ

1331. «Ла илаҳа иллаллоҳ» калимасидан бирор амал 
(афзалликда) ўзиб кета олмайди ҳамда у калима бирор 
гуноҳни ҳам қолдирмайди.  Ибн Можа ривояти. 

 (رواه ابن حبان) .لاَ ايْْاَنَ لِمَنْ لاَ أَمَانةََ لَهخ ولَا دِيْنَ لِمَنْ لاَ عَهْدَ لَهخ  *

1332. Кимнинг омонатдорлиги бўлмаса, унинг имони 
йўқдир. Кимнинг аҳди бўлмаса, унинг дини ҳам йўқдир.  
Ибн Ҳиббон ривояти. 

 (رواه البخاري). لاَ آكخلخ وَأَناَ مختَّكِىء   *

1333. Мен ҳеч ҳам суяниб олиб овқатланмайман.  
Бухорий ривояти. 



www.madrasa.uz 

 

349 
 

رَ أَخَاهخ لَا تَ بَاغَضخوا، وَلَا تَُاَسَدخوا، وَلَا تَدَابَ رخوا، وكَخونخوا عِبَادَ اِلل إِخْوَاناً، وَلَا يَُِلُّ لِمسْلِمٍ أَنْ يَ هْجخ  *
 (عن أنس) .فَ وْقَ ثَلاثَةَِ أَيَّامٍ 

1334. Бир-бирингизга ғазаб қилманг, ҳасад этманг, 
душманчилик қилманг. Эй Аллоҳнинг бандалари, 
биродар бўлинглар. Мусулмон кишига биродаридан уч 
кундан ортиқ аразлашиб юриши ҳалол эмас. Анас 
(розияллоҳу анҳу)дан қилинган ривоят. 

هَا *  (رواه مسلم). لاَ تََْلِسخوا عَلَى الْقخبخورِ وَلاَ تخصلُّوا إِليَ ْ

1335. Қабрлар устида ўтирманглар ҳамда уларга қараб 
намоз ҳам ўқиманглар.  Муслим ривояти. 

لَكخمْ اخْتَ لَفخوا فَ هَلَكخوا *  (عن ابن مسعود). لاَ تَُتَْلِفخوا فإَِنَّ مَنْ قَ ب ْ

1336. Ихтилоф қилманглар, чунки сизлардан 
ол­дин­гилар ихтилоф қилиб, оқибатда ҳалок бўлишди. 
Ибн Масъуд (розияллоҳу анҳу)дан қилинган ривоят. 

 (رواه الشيخان). لاَ تَدْخخلخ الْمَلائِكَةخ بَ يْتًا فِيْهِ كَلْب  ولا صخورةَ   *

1337. Ит ва сурат бор уйга (раҳмат) фаришталари 
кирмайди.  Бухорий ва Муслим ривояти. 

رواه ). الْمَسْجِدِ الْْرََامِ وَمَسْجِدِ الأقَْصَى، وَمَسْجِدِي هَذَا: وَلا تخشَدُّ الر حَِالخ إِلاَّ إِلَِ ثَلاثَةَِ مَسَاجِدَ  *
 (البخاري

1338. Уловлар фақат учта масжидга эгарлаб 
шайланади: Масжидул Ҳаром, Масжидул Ақсо ва мана 
бу (На­бавий) масжидимга.  Бухорий ривояти. 

 (رواه الجماعة). لاَ يَ زَالخ النَّاسخ بَِيْرٍ مَا عَجَّلخوا الْفِطْرِ  *

1339. (Рўза) ифторда оғиз очишни тезлатган кимсалар 
яхшилик узрадирлар. Жамоат ривояти. 

 (رواه الجماعة). لا صِيَامَ لِمَنْ لََْ ي خبَ يِ تِ الصِ يَامَ قبَلَ الفجر *
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1340. Тонгдан олдин рўзасини дилига тугмаган, яъни 
оғзини беркитмаган кишининг рўзаси йўқдир. Жамоат 
ривояти. 

 (رواه النسائي). لاَ تَذْكخرخوا هَلْكاكمْ إِلاَّ بَِيْرِ  *

1341. Вафот этган кишиларингизнинг фақат 
яхшилик­ларини сўзланг.  Насоий ривояти. 

 (رواه الطبرانِ). لاَ تَ عْجَبخوا بِعَمَلِ عَامِلٍ حتى تنظخرخوا بَِِ يُخْتتَمخ لَهخ  *

1342. Бир киши амал қилиб юрган нарсанинг охири 
нима билан якунлашишини кўрмагунингизча баҳо 
беришга шошманг.  Табароний ривояти. 

 (انِ عن أبِ الدرداءرواه الطبر ). لاَ تَ غْضَبْ وَلَكَ الجنََّة *

1343. Ғазаб қилмагин, сенга жаннат бўлади. Абу Дардо 
(розияллоҳу анҳу)дан.  Табароний ривояти. 

 (رواه الترمذي). لاَ تقصَّ الرُّؤْيا إلا عَلى عَالٍَِ أَوْ ناصِحٍ  *

1344. Тушни фақат олим ва насиҳатгўй 
кишиларгагина айтинг.  Термизий ривояти. 

رواه الْاكم عن عقبة بن ). لا تخكْرِهوا مرضاكمْ عَلَى الطَّعَامِ وَالشَّرَابِ، فإَِنَّ اَلل يخطْعِمخهخمْ وَيَسْقِيهِمْ  *
 (عامر

1345. Беморларингизни овқат ва ичимликка 
мажбурламанг, чунки Аллоҳ Ўзи уларни овқатлантириб, 
ичимлик билан сийлайди. Уқба ибн Омир (розияллоҳу 
анҳу)дан.  Ҳоким ривояти. 

 (عن عقبة بن عامر). لا تَكْرَهخوا الْبَ نَاتِ، فإَِن َّهخنَّ الْمخؤْنِسَاتخ الغَاليَِات *

1346. Қизларингизни мажбурлаб (турмушга) 
чиқарманглар. Чунки улар муниса ва 
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қимматбаҳодирлар. Уқба ибн Омир (розияллоҳу анҳу)дан 
қилинган ривоят. 

اَزحِْهخ وَلاَ تَعِدْهخ مَوْعِدَةً فَ تخخْلِفَهخ  * اَرِ أَخَاكَ، وَلاَ تُخ  (رواه الترمذي). لاَ تُخ

1347. Биродаринг билан тортишма, уни озор 
берадиган нарса билан мазах қилма ҳамда устидан чиқа 
олмасанг, ваъда берма.  Термизий ривояти. 

  (رواه البخاري). لاَ تَ رْغَبخوا عَنْ آباَئِكخمْ فَمَنْ رَغِبَ عَنْ أَبيِهِ فَ هخوَ كخفْر *

1348. Оталарингиздан юз ўгирманг. Ким отасидан 
(тан олмасдан) юз ўгирса, у куфрдир.  Бухорий ривояти. 

 (رواه البخاري). لاَ تخسَافِرِ امْرَأَة  مَسِيرةََ يَ وْمَيْنِ ليَْسَ مَعَهَا زَوْجخهَا أَوْ ذخو مَُْرَمٍ  *

1349. Аёл киши эри ёки маҳрами бўлмаса, икки 
кунлик юриб бориладиган жойга сафар қилмасин.  
Бухорий ривояти. 

زَعخ الرَّحْمَة إلاَّ مِنْ شَقِ  *  (رواه ابن حبان عن أبِ هريرة). ى ٍ لاَ ت خن ْ

1350. Раҳмат, яъни қалби мулойимлик фақат бадбахт 
кишидан тортиб олинади. Абу Ҳурайра (розияллоҳу 
анҳу)дан.  Ибн Ҳиббон ривояти. 

ةَ إِلاَّ باِلِله، دَوَاء  مِنْ تِسْعَةٍ وَتِسْعِيْنَ دَاءً، أَيْسرخهَ  * رواه ابن ابِ الدنيا عن أبِ ). ا الْهمَُّ لَا حَوْلَ وَلَا ق خوَّ
 (هريرة

1351. «Ла ҳавла ва ла қуввата илла биллаҳ» калимаси 
тўқсон тўққизта дардга даводир, унинг энг енгили 
ғамдир. Абу Ҳурайра (розияллоҳу анҳу)дан.  Ибн Абу 
Дунё ривояти. 

 (رواه الطبرانِ). لا ت خرَو عخوا الْمخسلِمَ فإَِنَّ رَوْعَةَ الْمخسْلِمِ ظخلْمخ عظِيم *
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1352. Мусулмон кишини ваҳимага солиб қўрқитманг, 
чунки мусулмон кишини қўрқитиш улкан зулмдир.  
Табароний ривояти. 

رَهَا، وَت َ  * عَوَّذخوا بِهِ مِنْ لَا تَسخبُّوا الر يِحَ، فإَِن َّهَا مِنْ رَوحِ اِلل تأَْتِى باِلرَّحْمَةِ وَالْعَذَابِ، وَلَكِنْ سَلخوا اَلل خَي ْ
 (رواه أحمد). شَرِ هَا 

1353. Шамолни сўкманглар, чунки у Аллоҳ тамонидан 
эсувчи шабадаларки, гоҳида раҳмат, гоҳида азоб олиб 
келади. Лекин сизлар Аллоҳдан шамолнинг яхшисини 
сўраб, унинг ёмонидан Аллоҳдан паноҳ тиланглар.  
Аҳмад ривояти. 

 (متفق عليه)(. وَفِى رِواية لَا صَامَ وَلاَ أَفْطَرَ )لاَ صَامَ مَنْ صَامَ الأبََدَ  *

1354. Ким абадий рўза тутса, демак, у рўза тутмабди. 
Бошқа ривоятда: «Оғзи очиқ бўлмасдан рўза тутса, 
демак, рўзаси йўқ», дейилган.  Бухорий ва Муслим 
ривояти. 

 (رواه البيهقي عن جابر). لاَ تسلِ مخوا تَسْلِيمَ الْيَ هخودِ وَالنَّصَارَى، فإَِنَّ تَسْلِيمَهخمْ باِلكفوف وَالْْوَاجِبِ  *

1355. Яҳудий ва насоролар саломи каби 
саломлаш­манг­лар. Чунки уларнинг саломи кафт ва 
қош(ни чимириш) билан бўлади. Жобир (розияллоҳу 
анҳу)дан. Байҳақий ривояти. 

 (رواه أبَو داود) .لاَ تخصَاحِبْ إِلاَّ مخؤْمِنًا وَلاَ يأَْكخلْ طَعَامَكَ إِلاَّ تَقِيٌّ  *

1356. Дўстинг фақат мўмин бўлсин, овқатингни фақат 
тақводор есин.  Абу Довуд ривояти. 

 (رواه أبو نعيم). لاَ تَصْحَبَََّّ أَحَدًا لاَ يَ رَى لَكَ مِنَ الفَضْلِ كَمثَلِ مَا تَ رَى لَهخ  *

1357. Бир киши билан дўст бўлмагинки, у сенинг 
фазилатингни худди сен унинг фазилатини билганинг 
каби билмаса.  Абу Нуайм ривояти. 
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 (رواه أبو نعيم). لا تَضْربِخوا إِمَاءكَمْ عَلَى كسرِ إناَئِكخمْ، فإَِنَّ لَهاَ أَجَلًا كآجالِ النَّاسِ  *

1358. Хизматкорларингизни идишни синдиргани 
учун урманглар, чунки идишнинг ҳам одамларнинг 
ажаллари каби ажали бордир.  Абу Нуайм ривояти. 

بُّ الذَّوَّاقِيَن والذَّوَّاقاَت *  (رواه الطبرانِ). لا تطلِ قوا النِ سَاءَ إِلاَّ مِنْ ريِبَةٍ، فإَِنَّ اَلل لاَ يُخِ

1359. Аёлларни фақат (фоҳиша) гумонидангина 
талоқ қилинглар. Аллоҳ кўп никоҳланиб, кўп талоқ 
қилувчини, яъни худди овқат каби таъм билиш 
учун­гина никоҳланувчиларни яхши кўрмайди. 
Табароний ривояти. 

خِيكَ فَ يَ رْحَمَهخ اللخ وَيَ بْتَلِيكَ  * ًِ  (رواه الترمذي). لاَ تخظْهِرِ الشَّمَاتَةَ لَأ

1360. Биродаринг балога учраганида 
хурсандлигинг­ни зоҳир қилма, агар шундай қилсанг, 
Аллоҳ унга раҳм этиб, сени балога гирифтор қилиб 
қўяди.  Термизий ривояти. 

 (رواه البخاري). سِيئًا فَ لَعَلَّهخ يَسْتَ عْتِبخ مخ : مُخْسِنًا فَ لَعَلَّهخ يَ زْدَاد، وَإِمَّا: لاَ يَ تَمَن َّيَنَّ أَحَدخكخمخ الْمَوْتَ، إِمَّا *

1361. Сизлардан бирортангиз ўлимни орзу 
қилма­син. Агар яхши кимса бўлса, шояд яхшилиги 
ортса, агар ёмон бўлса, шояд ёмонлигини тўхтатса.  
Бухорий ривояти. 

اللَّهخمَّ أَحْيِىِ  مَا كَانَتِ الْْيََاةخ : لاَ يَ تَمَن َّيَنَّ أَحَدخكخمخ الْمَوْتَ لِضخرٍ  نَ زَلَ بِهِ، فإَِنْ كَانَ لاَ بخدَّ مختَمَنِ يا، فَ لْيَقلْ  *
رًا لِِ  رًا لِِ وَتَ وَف ىِ  مَا كَانَتِ الْوَفاَةخ خَي ْ  (رواه الجماعة). خَي ْ

1362. Сизлардан бирортангиз зарар етгани сабабли 
ўлимни орзу қилмасин, агар орзу қилишдан бошқа 
чораси қолмаган бўлса: «Аллоҳумма аҳйиний ма 
канатил ҳаяту хойрон лий ва таваффаний ма канатил 
вафату хойрон лий» (Ё Аллоҳ, мен учун ҳаёт хайрли 
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бўлса, мени тирик қолдир. Мен учун вафот хайрли 
бўлса, менинг жонимни ол), деб айтсин. Жамоат 
ривояти. 

 (متفق عليه). وَلَكِنْ تَ فَسَّحخوا وَتَ وَسَّعخوا. لاَ يخقِيمخ الرَّجخلخ الرَّجخلَ مِنْ مَُْلِسِهِ، فَ يَجْلِسَ فِيهِ  *

1363. Бирор киши бошқа бир кишини ўтирган 
ўрнидан турғизиб, ўзи ўтириб олмасин. Лекин жой 
беринглар ва кенгайинглар.  Бухорий ва Муслим ривояти. 

 (رواه البخاري). لاَ يَ قْضِيَنَّ حَكَم  بَ يْنَ اثْ نَ يْنِ وَهخوَ غَضْبَانخ  *

1364. Ҳакам ғазаби келиб турганда икки киши 
орасида ҳаргиз қозилик қилмасин.  Бухорий ривояти. 

 (رواه ابن ماجه عن أبِ ذر). لاَ عَقْلَ كَالتَّدْبِيِر وَلاَ وَرعََ كَالْكَفِ  وَلاَ حَسَبَ كَحخسْنِ الْْخلخقِ  *

1365. Тадбир каби ақл йўқ. Ўзини тийишдек тақво 
йўқ. Ҳусни хулқ каби насаб йўқ. Абу Зар (розияллоҳу 
анҳу)дан.  Ибн Можа ривояти. 

 (رواه الشيخان عن أنس). لاَ ي خؤْمِنخ أَحَدخكخمْ حَتىَّ أَكخونَ أَحَبَّ إِليَْهِ مِنْ وَلَدِهِ وَوَالِدِهِ وَالنَّاسِ أَجََْعِينَ  *

1366. Сизлардан бирортангизга мен (Расулуллоҳ 
соллаллоҳу алайҳи ва саллам) боласидан, отасидан ва 
одамларнинг барчасидан маҳбуб бўлмагунимча имони 
комил бўлмайди. Анас (розияллоҳу анҳу)дан.  Бухорий ва 
Муслим ривояти. 

 (رواه المخلص عن مروان). لاَ يَ تَجالَسْ قَ وْم  إِلاَّ باِلأمَانةَِ  *

1367. Қавм ўзаро ўтиришганида омонат билан 
ўтиришсин (яъни ҳеч ким бировнинг сирини ошкора 
қилмасин). Марвон (розияллоҳу анҳу)дан.  Мухлис 
ривояти. 

 (رواه البيهقي). لاَ يَ تَكَلَّفَنَّ أَحَد  لِضَيْفِهِ ما لا يَ قْدرخ عَلَيْهِ  *
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1368. Бирор киши меҳмони учун қодир бўлмайдиган 
нарса билан меҳмон қиламан деб ўзини қийнамасин.  
Байҳақий ривояти. 

   (رواه البيهقي عن أنس). لاَ يَدْخخلخ الْجنََّة إِلاَّ رحَِيم   *

1369. Жаннатга фақат раҳмлиларгина киради. Анас 
(розияллоҳу анҳу)дан.  Байҳақий ривояти 

 (رواه أحمد). لاَ يَْخوتَنَّ أَحَد  مِنْكخمْ إِلاَّ وَهخوَ يُخْسِنخ الظَّنَّ باِلله تَ عَالِ *

1370. Сизлардан бирортангиз (ўлими яқинлашса) 
Аллоҳ таоло ҳақида яхши гумон қилган ҳолда вафот 
этсин.  Аҳмад ривояти. 

بُّ لنَِ فْسِهِ  * خِيهِ مَا يُخِ ًِ بَّ لَأ  (رواه البخاري). لاَ ي خؤْمِنخ أَحَدخكخمْ حَتى يُخ

1371. Сизлардан бирортангиз ўзи учун яхши кўрган 
нарсани биродари учун яхши кўрмагунича (комил) 
мўмин бўла олмайди.  Бухорий ривояти. 

 (رواه البخاري). لاَ ي خلْدغَخ الْمخؤْمِنخ مِنْ حخجْرٍ مَرَّتَ يْنِ  *

1372. Мўмин киши бир тешикдан икки марта 
чақилмайди.  Бухорий ривояти. 

ائِمِ الَّذِي لاَ يََْرِي ثُخَّ يَ غْتَسِلخ فِيهِ لاَ يَ بخولَنَّ أَحَدخكخمْ فِ الْ  *  (رواه البخاري). مَاءِ الدَّ

1373. Сизлардан бирортангиз оқмасдан туриб қолган 
сувга пешоб қилмасин. Кейин у сувда ўзи ғусл қилади.  
Бухорий ривояти. 

ءخ الْمَلَكَة *  (رواه الترمذي). لاَ يَدْخخلخ الْجنََّة خَبٌّ وَلاَ سَيِ 

1374. Фирибгар ва ёмон хусусиятли киши жаннатга 
кирмайди.  Термизий ривояти. 

 (رواه مسلم). ليَْسَ الْمخؤْمِنخ بِطَعَّان وَلاَ لَعَّان وَلاَ فاحِشٍ وَلا بِذِىءٍ  *
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1375. Мўмин киши таҳқирловчи, лаънатловчи, фаҳш 
сўзларни айтувчи, ҳаёсиз бўлмайди.  Муслим ривояти. 

 (رواه الجماعة). لاَ يَ نْظخرخ اللخ إلَِ مَنْ جَرَّ ثَ وْبهَخ خخيَلَاءَ  *

1376. Аллоҳ таоло кийимини мутакаббирлик билан 
суд­раб юрувчи кимсага назар солмайди. Жамоат 
ривояти. 

 
  Ё ҲАРФИ – حرف الياء

 (رواه ابن عساكر عن أنس). يأَْتِى عَلَى النَّاسِ زمََان  يَكون الْمخؤْمِنخ فِيهِ أَذَلَّ مِنْ شَاتهِ *

1377. Одамларга шундай замон келадики, ўшанда 
мўмин киши қўйидан ҳам хорроқ бўлади. Анас 
(розияллоҳу анҳу)дан.  Ибн Асокир ривояти. 

 (رواه أبو نعيم عن أبِ هريرة). ي خبْصِرخ أَحَدخكخمخ الْقَذَى فِ عَيْنِ أَخِيهِ، وَيَ نْسى الجِْذْعَ فِ عَيْنِهِ  *

1378. Сизлардан бирингиз биродари кўзидаги гардни 
кўради-ю, ўзининг кўзидаги шохни унутади. Абу 
Ҳурай­ра (розияллоҳу анҳу)дан.  Абу Нуайм ривояти. 

بُّ اللخ الْعَامِلَ إِذَا عَمِلَ أَنْ يُخْسِنَ  *  (رواه الطبرانِ). يُخِ

1379. Аллоҳ чиройли суратда амал қилувчи ишчини 
яхши кўради. Табароний ривояти. 

شَيْءٍ يَ بْدَأخ بِهِ  كان النَبُِّ صَلى اللخ عليه وسلمَ يَُْرخجخ يَ وْمَ الْفِطْرِ وَالأضْحَى إِلَِ الْمخصَلَّى، وأَوَّلخ   *
 (متفق عليه). الصَّلَاةخ، ثُخَّ يَ نْصَرِفخ فَ يَ قخومخ مخقَابِلَ النَّاسِ، وَالنَّاسخ عَلَى صخفخوفِهِمْ فَ يَعِظخهخمْ وَيأَْمخرخهخمْ 

1380. Набий (соллаллоҳу алайҳи ва саллам)нинг 
Фитр ва Қурбон ҳайити куни намозгоҳга чиқиб, 
биринчи бош­лайдиган амаллари намоз эди. Намозни 
ўқиб бўлиб, одамлар рўпарасида турардилар. Одамлар 
эса сафларида туришарди. У зот (алайҳиссалом) уларга 
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ваъз айтиб, амру маъруф қилардилар. Бухорий ва 
Муслим ривояти. 

 (رواه أَحمد). يَخْزِي عَن الْجمََاعَةِ إِذَا مَرُّوا أَنْ يخسَلِ م أَحَدخهخمْ، وَيَخْزِي عَنِ الْجمََاعَةِ أَنْ يَ رخدَّ أَحَدخهخمْ  *

1381. Жамоатдан (бирор жойдан ўтиб кетаётганда) 
уларнинг бири салом бериши кифоя қилади. Жамоат 
номидан эса бир киши алик олиши кифоядир.  Аҳмад 
ривояти. 

. يخسَلِ مخ الصَّغِيرخ عَلَى الْكَبِير، وَالْمَارُّ عَلَى الْقَاعِدِ، وَالْقَلِيلخ عَلَى الْكَثِيِر، والرَّاكِبخ عَلَى الماَشِي *
 (متفق عليه)

1382. Кичик катта ёшли кишига салом беради. 
Ўтувчи ўтирганга, озчилик кўпчиликка, суворий пиёда 
кетувчига салом беради.  Бухорий ва Муслим ривояти. 

نَّةِ يَ ؤخمُّ الْقَوْمَ أَقْ رَؤخهخمْ لِكِتَابِ اِلل، فإَِنْ كَانخوا فِ الْقِرَاءَةِ سَوَاءً، فأََعْلَمخهخمْ باِلسُّنَّةِ، فإَِنْ   * كَانخوا فِ السُّ
 (رواه مسلم). سَوَاءً فأَقَْدَمخهخمْ هِجْرَةً، فإَِنْ كَانخوا فِ الهِْجْرَةِ سَوَاءً فأََقْدَمخهخمْ سِنًّا

1383. Қавмга Аллоҳнинг Китобини яхшироқ ўқувчи 
имом бўлади. Агар қироатда тенг бўлишса, суннатни 
яхшироқ билувчи имомликка ўтади. Агар суннатда 
баравар бўлишса, ҳижратда олдинда бўлгани, агар 
ҳижратда ҳам баравар бўлишса, ёши каттаси 
имомликка ҳақлироқдир.  Муслим ривояти. 

 (رواه ابن النجار عن أنس). يَدخورخ الْمَعْرخوفخ عَلى يَدِ مِائَةِ رخجخلٍ آخِرخهخمْ فِيه كأوَّلِهِمْ  *

1384. Яхшилик юз киши қўлида айланади. Яхшиликда 
уларнинг охиргиси аввалгилари кабидир. Анас­ 
(розияллоҳу анҳу)дан.  Ибн Нажжор ривояти. 

 (رواه الشيخان عن أبِ هريرة). قَدْ دَعَوْتخ فَ لَمْ يخسْتَجَبْ لِ : يخسْتَجَابخ لَأحَدكِخمْ مَا لََْ يَ عْجَلْ، فَ يَ قخولخ  *

1385. Агар сизлардан бирингиз дуо қилдим-у, 
ижобат этилмади, деб шошилмаса, дуоси ижобат 
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қилинади. Абу Ҳурайра (розияллоҳу анҳу)дан.  Бухорий ва 
Муслим ривояти. 

رخوا وَلاَ ت خن َفِ رخوا * رخوا وَبَشِ   (رواه البخاري). يَسِ رخوا وَلاَ ت خعَسِ 

1386. Осонлаштиринглар, қийинлаштириб 
юборманг­лар, хурсандлик хабарини беринглар, 
нафратлантириб қўйманглар.  Бухорий ривояти. 

 (رواه ابن ماجه). يَشْفَعخ يَ وْمَ الْقِيَامَةِ الأنَبِْيَاءخ ثُخَّ الْعخلَمَاءخ ثُخَّ الشُّهَدَاءخ  *

1387. Қиёмат куни набийлар, кейин олимлар, сўнг 
ша­ҳидлар шафоатчи бўлишади.  Ибн Можа ривояти. 

اَهَكَ، إِذَا سَألَْتَ فاَسْأَلِ اَلل تَ عَالَِ، وَإِذَا اسْتَ عَنْتَ ياَ غخلَامخ، احْفَظِ اَلل يَُْفَظْكَ، احْفَظِ اَلل تََِدْ  * هخ تَخ
 (رواه الترمذي). فاَسْتَعِنْ باِلِله عَزَّ وَجَلَّ 

1388. Эй бола! Аллоҳни эсингда тут, шунда Аллоҳ 
сени асрайди. Аллоҳни ёд эт, Уни ҳузурингда топасан. 
Агар сўрайдиган бўлсанг, Аллоҳ таолодан сўрагин. Агар 
ёрдам тиласанг, Аллоҳ азза ва жалладан тилагин. 
Термизий ривояти. 

مَنْ اسْتَطاَعَ منكخمْ البَاءَة فَ لْيَت َزَو جْ، فإَِنَّهخ أَغَضُّ لِلبصرِ وَأَحْصَنخ للِْفَرْجِ، وَمَنْ لََْ : يا مَعْشَرَ الشَّبَّابِ  *
مَاعة). يَسْتَطِعْ فَ عَلَيْهِ باِلصَّوْمِ، فإَِنَّهخ لَهخ وِجَاء    (رواه الجحَ

1389. Эй ёшлар жамоаси! Сизлардан ким никоҳга 
қодир бўлса, уйлансин. Албатта, у кўзни тўсувчи ва 
фаржни сақловчидир. Ким қодир бўлмаса, рўзани лозим 
тутсин, бу унинг учун бичилишдир. Жамоат ривояти. 

، وقرَّاء  فَسَقَة   *  (رواه أبو نعيم). يَكخونخ فِ آخِرِ الزَّمَانِ عخبَّاد  جخهال 

1391. Охир замонда жоҳил обидлар ва фосиқ қорилар 
пайдо бўлади. Абу Нуайм ривояти. 

قَى مَعَهخ اثْ نَتانِ الْْرِْصخ والأمَلخ  *  (رواه أحمد). يهَرَمخ ابْنخ آدَمَ، وَيَ ب ْ
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1392. Одам боласи кексайганида ҳам у билан бирга 
икки нарсаси қолади. Биринчиси – ҳирс, иккинчиси – 
орзу.  Аҳмад ривояти. 

ر  مِنَ الْيَدِ السُّفْلَى، فاَلْيَدخ الْعخلْيَا هِىَ الْمخنْفِقَةخ، وَالْيَدخ السُّفْلَى هِىَ السَّائِ  * رواه ابن ). لةخ الْيَدخ الْعخلْيَا خَي ْ
 (عمر

1393. Юқори қўл пастки қўлдан яхшидир. Юқори қўл 
инфоқ қилувчи, пастки қўл тиланчидир. Ибн Умар 
(розияллоҳу анҳумо)дан қилинган ривоят. 

 
Биринчи қисм шу ерга келганда ниҳоясига етди. 

 


